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TOLDI TRILOGIA

TOLDI

1846

,Mostan emlékezem az elmult id6kral,
Az elmult idékben jo Tholdi Miklésrol...'

llosvai

Mint ha pasztortiiz ég 8szi éjszakakon,
Messzirdl lobogva tenger pusztasagon:
Toldi Miklds képe ugy lobog fel nékem
Majd kilenc-tiz ember-06lIt6 régiségben.
Rémlik, mintha latnam termetes ndvését,
Pusztito csataban szalfa-oklelését,
Hallanam dubdrgé hangjait szavanak,
Kit ma képzelnétek Isten haragjanak.

Ez volt &m az ember, ha kellett, a gaton,
Nem terem ma parja hetedhét orszagon;

Ha most feltamadna s eljéne kozétek,
Minden dolgat szemfényvesztésnek hinnétek.
Harman sem birnatok sulyos buzoganyat,

Parittyakdveit, oklel6 kopjajat,
Elhliinétek, latva rettenetes pajzsat,
Es, kit a csizméjan viselt, sarkantyujat."

Els6 ének

,Nyomo rudat félkezével kapta vala,
Buda felé azzal utat mutatja vala.'
llosvai

1

Eg a napmelegtél a kopar szik sarja,

Tikkadt sz6cskenydjak legelésznek rajta;
Nincs egy arva fiiszal a tors kozt kelGben,

1 Az ezen, ' jeggyel felhozott helyek llosvaibdl vannak atvéve. A. J.
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Nincs tenyérnyi zold hely nagy hatar mezdében.
Boglyak hiivosében tiz-tizenkét szolga

Hortyog, mintha legjobb rendin menne dolga;

Hej, pedig Uresen, vagy félig rakottan,

Nagy szénas szekerek alldogalnak ottan.

2

Osztovér katagas, horihorgas gémmel

Mélyen néz a kutba s benne vizet kémel:

Orias szunyognak képzelné valaki,

Mely az 6reg foldnek vérit most szija ki.
Valunal az 6krék szomjasan delelnek,

B&golyok hadaval haborura kelnek:

De felilt Lackd a béresek nyakara,

Nincs, ki vizet merjen hosszu csatornara.

3

Egy, csak egy legény van talpon a vidéken,

Meddig a szem ellat puszta foldon, égen;

Szorny(i vendégoldal reng araszos vallan,

Pedig még legénytoll sem pehelyzik allan.
Széles orszagltra messze, messze bamul,

Mintha mas mezdkre vagyna e hatarrul;

Azt hinné az ember: él6 tilalomfa,

Utve ,altalitnal' egy csekély halomba.

4

Szép 6csém, miért allsz ott a nap tlizében?

Ladd, a tdbbi horkol boglya hiivésében;

Nyelvel a kuvasz is foldre hengeredve,

A vildgért sincs most egerészni kedve:
Vagy sohasem lattal olyan forgo szelet,

Mint az, aki mindjart megbirkézik veled,

Es az Gtat nyalja sebesen haladva,

Mintha fiistokadé nagy kémény szaladna?

5

Nem is, nem is azt a forgdszelet nézi,
Mely a hamvas Utat véges-végig méri:

2 "Fellilt Lacké." igy gunyolja tréfasan a magyar paraszt azon mezei
munkast, ki a nap és dolog hevétél bagyadtan a munkara raunt. A. J.
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Tal a tornyon, melyet porbul rakott a szél,

Biszke fegyver csillog, bliszke hadsereg kél.
Es amint sereg kél sziirke por k6débél,

Ugy kel a sohaijtas a fit szivébél;

Aztan csak néz, csak néz elére hajolva,

Mintha szive-lelke a szemében volna.

6

"Szép magyar leventék, aranyos vitézek!

Jaj be keservesen, jaj be blsan nézlek.

Merre, meddig mentek? Harcra? Haboruba?

Hirviragot szedni gyongy0s koszoriba?
Mentek-é tatarra? mentek-¢é torokre,

Nekik joéjszakat mondani 6rokre?

Hej! ha én is, én is kdztetek mehetnék,

Szép magyar vitézek, aranyos leventék!"

7

llyenforma Toldi Miklés gondolatja,
Mely sovargé lekét mélyen szantogatja;
S amint f6 magaban, amint gondolkodik,
Szive bubanatban dsszefacsarodik.

Mert vitéz volt apja: Gyorgy is alnok batyja,
A kiralyfi mellett nétt fel, mint baratja;
S mig 6 béresekkel gylijt, kaszal egy sorban,
Go6gosen henyél az a kiralyudvarban.

8

Itt van immar a had, Laczfi nador hada,
Itt kevély hadaval Laczfi Endre maga;
Délcegen megiili sarga paripajat,

Sok nehéz aranyhim terheli ruhajat;

Es utana nyalka, kolcsagos legények,
Tombolvan alattok cifra nyergli mének:
Nézi Miklés, nézi, s dehogy veszi észbe,
Hogy a szeme is faj az er8s nézésbe.

9

"Hé, paraszt! melyik Ut megyen itt Budara?"
Kérdi Laczfi hetykén, csak amugy félvallra;
De Toldinak a sz6 szivébe nyilallik,
Es olyat débben ra, hogy kiviil is hallik.

"Hm, paraszt én!" emigy flistdlég magaban,
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"Hat ki volna Ur méas széles e hatarban?
Toldi Gyorgy talan, a rokalelki batya,
Ki Lajos kiralynal fenn a tanyért valtja?

10

"En paraszt? én?" - Amit még e széhoz gondolt,

Toldi Gyorgyre szornyl nagy karomkodas volt.

Azzal a nehéz fat kdnnyedén forgatja,

Mint csekély botocskat, véginél ragadja;
Hosszan, egyenesen tartja félkezével,

Mutatvan az utat, hol Budara tér el,

S mintha vassa volna karja, maga vélva,

Még csak meg se rezzen a kinyujtott szalfa.

11

Nadorispan latja Toldit a nagy faval,
Es elamul rajta mind egész hadaval.
"Ember ez magaért" Laczfi mond "akarki;
Nos filk, birokra, hadd lassuk, ki all ki?
Vagy ki tartja Ggy fel azt a hitvany rudat,
Amellyel mutatja e suhanc az Gtat?"
Szégyen és gyalazat: zag, morog mindenki,
Egy paraszt fillval még sem all ki senki!

12

De ki vina bajt az égihaborival,
Szélveszes, zimankés, viharos bortval?
Es ki vina Isten tiizes haragjaval,
Hosszu, kacskaringds, sistergd nyilaval?
Mert csak az kdsson ki Toldival, ha draga
S nem megunt elétte Isten szép vilaga;
Jaj-keserves annak, aki jut kezébe,
Meghalt anyjanak is visszari 6lébe.

13

Elvonudl a hadnép hosszu témott sorban,
Toldirél beszélnek az egész taborban;
Mindenik mond néki nyajasat vagy szépet,
Mindenik derit r& egy mosolygo képet;

Egyik igy szdl: "Bajtars! mért ne j6sz csatara?
lly legénynek, mint te, ott van am nagy ara."
Masik szanva mondja: "Szép 6csém, be nagy Kar,
Hogy apéad paraszt volt s te is az maradtal.”
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14

Elvondl a tabor, csillapul morajja:

Ezt a szél elhordta, azt a por takarja;

Toldi meg nagybusan hazafelé ballag,

Vaskos labnyométdl messze reng a parlag;
Mint komor bik&é, olyan a jarasa,

Mint a barna éjfél, szeme pillantasa,

Mint a sértett vadkan, fi veszett dihében,

Csaknem 6sszeroppan a rad vas kezében.

*

Masodik ének

,--- hogy Budabol Tholdi Gyorgy megjé vala,
Occsét... gyakran feddi vala.'

llosvai
1

igy vesz6édék Miklds, nyers, haragos buban,

De van draga dolog otthon Nagyfaluban:

Tan kigyult a haz is, ugy fustol a kémény,

Nagy kolonc kdszénget a kit méla gémén.
A malac-nép si-ri; borju, barany béget;

Aprémarha-nyaj kdzt van szornyd itélet;

A fehércseléd kozt a beteg se lomha:

Holmi kis vasarnal népesebb a konyha.

2

Egy cseléd vizet tesz félakds bogrében,
Mely ha forr a tlizén s nem fér a b&érében,
Akkor a baromfit gyorsan belemartja,
Tollait letorli, bocskorat lerantja.

Van, ki a kis baranyt félti izzadastul;
S bundajat lerantja, még pedig irhastul;
Mas a vékonypénzii nyulat szalonnazza,
Hogy cs6pogjon zsirtdl 0sztévér csontvaza.

3

Masik a malacot lang felett hintalja,
Sz6rit kés fokaval bérig borotvalja;
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Bort ez csobolydban, az kecsketomlében,
Kenyeret hoz amaz buikkfa tekenében...

4

- Mit jelent e hi-h6 gyaszos 6zvegy-hazban,
Hol a dinom-danom régen volt szokasban?
Toldi Lérincnének most van-é a torja?

Vagy menyegz6jének hozta igy a sorja?
Tan megunta gyaszos 6zvegysége agyat,

S masnak adta élte fonnyadd viragat?

5

Nincs halotti tora Toldi Lérincnének,

Napja sem derdlt fel 4j menyegzdjének;
Maseért sutnek-féznek, maseért lakomaznak:
Gyorgy van itthon, elsé szlildtte a haznak.

6

Toldi Gyorgy nagy ur volt. Sok becses marhdja,

Kincse volt temérdek, s arra biiszke méja,

Sok nemes vitéze, fegyveres szolgdja,

Sok nyerité méne, nagy sereg kutyaja.
Latogatni jott most negyvened magaval,

Renyhe saska népnek pusztité fajaval,

Es a kész haszonnak egy felét folenni,

Mas felét maganak tarsolyaba tenni.

7

Gyorgy az édesanyjat hidegen kdszonté,
Bér ez a lelkét is majd elébe onté!
"Hat a masik hol van?" fanyalogva kérdi.

Senki sem hinné, hogy kedves 6ccsét érti.
"Szénét hord szegényke kiinn a béresekkel,
Hivatom -" de Gyorgy Ur ezt rikoltja: "Nem kell!"
Nem kell! és e két sz0 gy esik anyjanak,
Mintha a szivébe nagy kést martananak.

8

Nem kell? - im azonban kelletlen, hivatlan
A fit betoppan; szive égé katlan,
Belsejét még most is furja és faragja
Szégyenité buja, busité haragja.

Mégis, mindamellett - mily Isten csodaja! -
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11

Egy zokszét sem ejt ki Toldi Gydrgyre széja:
Lelke gyldlségén erét vesz valami,
Valami - nem tudom én azt kimondani.

9

Amint latja Gydrgyot hirtelen, varatlan,
Karja 6lelésre nyilik akaratlan;
De az eltaszitja testvérét magatol,
Gb6gosen fordul el j6 atyjafiatol.
A szegény anyanak kdnny tolul szemébe,
Készivi fianak sirva Iép elébe,
Reszketd ajakkal, keze fejét gyurvan,
Ott reménykedik, de Gyorgy korholja durvan:

10

"Ugy anyam! kecsegtesd dlbeli ebedet,
Ojad favo széltil draga gyermekedet;
Martsad tejbe-vajba, mit se kimélj téle,
Majd derék fajanko valik tgy beléle.

Most van a dandarja® réten a munkanak,
De foga nem fiilik ahhoz e gazdanak;
Mint kop6, megérzi a zsiros ebédet,
S tével-heggyel 6ssze hagyja a cselédet.

11

"lgy sirattad mindig, én ha mondtam néha:
Nem valik beldle semmi, csak nagy léha,*
Hogy parasztnak is rossz, lebzsel készakarva,
Noha birna dolgot, mert erés, mint marha.
Most tehetd ablakba: hisa és kovére
Szépen nd naponkint anyja 6romére..."
Szola Gyorgy s kitolda a szot egy kacajjal,
Melyre Miklds felbug tompa, hosszu jajjal:

12
"Atok és hazugsag minden ige szadban!

Egy beti valé sincs, Toldi Gyorgy, a vadban.
Jél tudom, mi lappang bokrodnak megette,

® »Dandarja«: halmaza, csoportosa. Nalunk hasznaltatik. A. J.

* »Léha, gyava, henye. A. J.
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Ugy szeressen Isten, ahogy engemet te!

Rossz vagyok parasztnak, rossz va%yok vitéznek,
Béresek kdzétt is t6l cudar csihésnek:
Forr epéd, hogy mas is mart veled egy télba,
Vesztenél, ha tudnal, egy vizes kanélba.

13

"Azért, hogy senkinek lab alatt ne legyek,
Nem banom én, igen, akar ma elmegyek;
Sz4z mérfold a vilag, erre is, arra is:
Nem banom én, igen, elmegyek én ma is.
De ami az enyém, azt elviszem innet:
Add ki, batya, tistént, ami engem illet;
Add ki a jussomat: pénzt, paripat, fegyvert:
Azontul - az Isten aldjon minden embert."

14

"Itt a juss, kolok; ne mondd, hogy ki nem adtam!"
Gyorgy kialt és arcul csapja, szintlgy csattan.
Toldi Miklésnak sincs am galambepéje,
Bosszuallas lelke koltozik beléje;

Szeme, mint az acél, a szikrat gy hanyja,
Utni késziil 6kle csontos buzogéanya;
Gyorgy ijedve hatrdl, odavan egészen:
E csapas utolsoé szélitése lészen;

15

S Gyorgy6t e csapassal hlis verembe tennék,
Isten kenyerébdl hol tdbbé nem ennék,
Hol, mint egy repedt csont deszka kozé kotve,
itéletnapig sem forradozna 6ssze:

De midén az 6ccse épen megrohanja,
Elsikoltja magét s kdzéjuk fut anyja,
Testével takarja Gyorgyot és agy vedi,
Pedig nem is Gydrgyot, hanem Miklost félti.

16

Most a szoérnyili gyermek karjat elereszté,
Fejét és szemeit busan lefliggeszté,

®> »Csihés«: kin a tobbi kifog, bel6le tréfat, csufot iz, s mindenkinél alabb valé.
J.
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13

S mintha most ocsudnék forré-hideg 1azbal,
Tantorogva ment ki az apai hazbal.
Méne elbusulva, néman haragjaban,
Es lelilt az udvar tavolabb zugaban,
Ott fejét a térdén tenyerébe hajta,
S zokogott magaban, de senki sem halla.

*

Harmadik ének

,Occsére, Miklosra nagy haragja vala,
Szeret6 szolgajat mert megolte vala.’

llosvai
1

Bezzeg nem busultak &m az 8si hazban,
Szintén eltérédtek az evés-ivasban.
Folkelvén pedig j6 Toldi Gybrgy asztala:
,Vitéz 6 szolgai rudat hanynak vala.'

Ifju vér, éreg bor fickandott erokben,
A fa darda vigan perdiilt jobb kezdkben;
Mindenik két8doétt, hangosan nevetve,
S mint szilaj csikdé, magas volt a kedve.

2

Toldi Gydrgy meg, amint torkig itta-ette,

Egy Oreg karszékbe Ur-magét vetette,

Es az eresz aldl gyonydrkddve nézi,

Hogyan jatszadoznak csintalan vitézi;
Majd, midén meglatta a telek labjaban

Ulni 6cesét Mikdst nagy-busan magéaban,

Foltdmad lelkének szennyes indulatja,

S nagyfejli legényit ily székkal biztatja:

3

"Hé fiik! amott Ul egy tizok magéaban,

Orrat szarnya ala dugta nagy buvaban;
Gunnyaszt, vagy dog is mar? lassuk, folrepil-e?
Meg kell a palankot déngetni korile!"

4
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Mint kutyak k6zé ha nyulfiat |6kének,
Kaptak a beszéden a szilaj legények,
Doéng a deszkabastya Miklésnak megette,
Miklds a kudarcon ,buskodik’ felette.

Mert folérni kdnny(, kdnnyl nemcsak ésszel,
Hanem okollel is, és megfogni kézzel,
Hogy csak 6t bosszantja mind e vastag tréfa,
Mely ugyan fejétél sem jart messze néha.

5

Toldi tlr azonban, barha nem békeével;
Birkozik nagy lelke fellazadt diihével;
Majd meggy8&zi magat s megvetéssel tlri,
Szolganép belble a csufot hogy Gzi.

Mert e nép eperszem volna haragjanak,
Bosszul6 karjatol agy elhullananak,
Mint a Samsonétal, kirdl irva vagyon,
Hogy ezer poganyt vert egy alcsonttal agyon.

6

Tarte Mikl6s, tlrte, ameddig tlrhette,
Azzal alla bosszt, hogy csak fel sem vette;
Ugy mutatta, mintha nem is venné észre,
Fulét sem mozdita a nagy dongetésre.

De, midén egy darda valla csontjat érte,
Iszonyatosképen megharagutt érte,
S melyen ult, a malomk&-darabot fogta,
Toldi Gyorgy bosszantd népe kozé dobta.

7

Repiil a nehéz ké: ki tudja, hol all meg?

Ki tudj, a hol &ll meg s kit hogyan talal meg?

Fuss, ha futhatsz, Miklés! pallos alatt fejed!

Viz sem mossa rolad le a gyilkos nevet!
Elvadulsz, elzillsl® az apai haztdl,

Mint amely kivert kan elzillik a nyajtél:

Ki egyet agyarral haladlosan sérte,

Ugy aztan kimarta 6t a tobbi érte.

8

® Elzullik'; elvadulva elkéborol. A. J.
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15

Elreplilt a nagy k6, és ahol leszalla,
Egy nemes vitéznek I6n szérnyi halala:
Mint olajutében szétmallott a teste,
Es az dsszetdrt his vérolajt ereszte.
Vérit a poros féld nagy-mohén felnyalta,
Két szemét halalos halyog eltakarta,
S aki 6t elolta, az a veszedelem
Mindenik bajtarsnak fajt, csak 6 neki nem.

9

Gyorgy haragja pedig lészen rendkiviili,

Mert vitéz szolgéjat igen keserdili.

Masfeldl 6ral, hogy gyilkos a testvére,

Kit hogy elveszessen, most esik kezére.
Most ravasz szandékat, melynek Gta gorbe,

Eltakarja torvény és igazsag orve,

Es, hogy 6ccsét bird hirivel megrontsa,

El kell fogni nyomban, az kemény parancsa.

*

Negyedik ének

,Jlgen keseriili Miklést az 6 anyja:
Titkon ezért 6tet éléssel taplalja.’

llosvai
1

Mint a himszarvas, kit vadasz sérte nyillal,
Fut s6tét erdébe sajgo fajdalmival,

Fut hideg forrasnak enyhitd vizére,

Es ezerjofiivet tépni a sebére;

Jaj! de a forrdsnak kiszaradt az agya,

Az ezerjoflvet irul sem taldlja,

Minden &g megtépte, tiiske megszaggatta,
Ugyhogy még aléltabb most az isten-adta:

2

Ugy bolyonga Miklés. Nyakan iilt a buja,

Oldalat kikezdte annak sarkantyuja,

S mint bezart paripa, mely folott az 6l ég,

Szive a mellében akkép hanykolddék.
Bujdosik az ,éren’, bujdosik a ,nadon’,
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Nincs, hova lehajtsa fejét a vilagon.
Hasztalan kereste a maganossagot,
Mert beteg lelkének nem lelt orvossagot.

3

Es mint a toportyan’, ha juhasz kergette,

Magat egy kiszaradt nagy nadasba vette:

Ott is azt susogta a nad minden szala:

Széles e vilagon nincsen arvabb nala.
Nadtors 16n az agya, zsombok® a parnaja,

Isten kék egével fodve a tanyaja,

Mignem a sotét éj szarnya ala vette

S fekete ponyvabdl satort vont felette.

4

Majd az édes alom pillang6 képében
Elvetddott arra tarka kdntdsében,
De nem mert szemére szallni még sokaig,
Szinte a pirosl6 hajnal hasadtaig.

Mert félt a szunyogtél, félt a szurds nadtal,
Jobban a nadasnak csortetd vadatol,
Félt az lldoz6éknek tavoli zajatol,
De legis-legjobban Toldi nagy bajatél.

5

Hanem amiddn mar szépen megpitymallott,

Es elilt a szinyog, és a zaj sem hallott,

Akkor lelop6dzott a fiu fejére,

Két szarnyat terité annak két szemére;
Aztan alommézet csokolt ajakara,

Akit mékviragbdl gyiijte éjszakara;

Blivos-bajos mézet, Ugy hogy édességén

Tiszta nyal csordult ki Toldi szaja végén.

6

De a kinos éhség azt is irigyelte,
Hajnali almabél csakhamar félverte,

" »Toportyanc: réti farkas. A. J.

8 »Zsombok«: zsombék. Mint fazok - fazék stb. A »zsombik« zsombéknak hibas
kiejtése. A. J.



TOLDI TRILOGIA 17

S addig 0sztokélte, addig korbacsolta,

Mig a rétet 6sszevissza barangolta;
Folkereste fészkit a réti madarnak,

Szércsa-, vadrucanak, bibicnek, siralynak,

Héazukat feltorte és kifosztogatta,

Tarka tojasikkal éhét elaltatta.

7

Vadmadar-tojassal éh-szomjat elvervén,
Szoérnyen hanyta a hab a jévének tervén:
Merre menjen? mihez fogjon? uramfial
Nincsen hé lelkének hova fordulnia.

Mert elmenne kénnyen, el is bujdokolna,
Ha az édesanyja el6tte nem volna:
Jaj, de majd ha réla hirt nem hallananak,
Megrepedne szive az édesanyjanak.

8

Harom napig magat ekkép vesztegette,

Harmadik nap a nad megzdrrent megette,

Azt gondolta farkas, meg se moccant karja,

Mert ellatta, hogy 6t csak testvére marja.
Pedig Bence volt az, régi hii cseléde,

Akit anyja kildott folkeresésére,

Ki nagy zokogassal nyakéba borulva

igy szolott Mikloshoz egy kis idé mulva:

9

"Jaj! eszem a lelked, beh jo, hogy meglellek,
Harmadnapja mér, hogy mindenditt kereslek;
Tlveé tettem érted ezt a tenger rétet,
Sose hittem , hogy meglassalak ma téged.
Hogy' vagy édes szolgam? nem haltal meg éhen?’
Nem evett meg a vad ezen a vad réten?
Itt a tarsolyom, fogd, és egyél szépen; ne!
Silt hus, fehér cipé, kulacs bor van benne."

10

° »Szolgam«: kedveskedd megszdlitas ifjabbhoz, nem tekintve az egymas kozti
ar- vagy szolgai viszonyt. A. J.
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Azzal a hii szolga szemét az 6kléhez,

S oklét megtorodlte 6cska kontdsehez,

Letérdelt a foldre, tarsolyat letette,

Ami csak volt benne, sorra mind kiszedte.
Asztalt is teritett, csak ugy hevenyébdl,

Az Ures tarsolybdl, meg a fédelébdl,

A cip6t, kulacsot, pecsenyét rarakta,

Végre két almaval a médjat megadta.

11

Akkor elbvette csillagos bicskajat,
Megkinalta vele kisebbik gazdajat;™
Toldi a j6 késsel a cipot folszelte,
S a cipoval a hust jéizlien nyelte.

S mily 6rdmmel nézte Bence, a hii szolga!
Jobban esett, mintha maga falta volna;
Mintha & is ennék, Ugy mozgott a szdja,
Néha szinte kdnnybe labadt 6sz pillaja.

12

Mikor aztan Miklos az éhét elverte,
Bence a kulacsnak nyakat kitekerte:
A kulacs sikoltott és kibuggyant vére
Az oreg szolganak a keze fejére.

Ez meg a vorosbort urara készonte,
Néhany kortyot elébb nyelve mellé onte,
S mig azt a filnak nyujta jobb kezével,
Megtorilte szajat inge elejével.

13

S a bor az 6reget jokedvre tiizelve,

Hogy' kinyilt a szive! hogy' megoldott nyelve!

Kezdte a beszédet Miklésnak nagyapjan,

(Ostoros gyerek volt annal néhanapjan);
Azutan fordita apjara, anyjara,

Gyorgyre a batyjara, végre 6nmagara,

S tan a sz6 beldle, mig a vilag, folyna,

Ha Miklés szomorin igy nem kezdte volna:

14

19 yKisebbik gazda«: a gazda fia vagy 6ccse. igy a nének a férje dccse:

ura«. A. J.

»kisebbik
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"Haj! be zokon esik most hallgatnom téged!
Hagyd el, kérlek, hagyd el e fajés beszédet.
Maskor, a tizhelynél tengerit morzsolva,
itéletnapig is elhallgattam volna.

Hanyszor elbeszélted apam vitézségét!
Majd éjfél vetette minden este végét;
Aztan mily sokara tudtam elalunni!
Hajnalig se birtam a szemem lehunyni.

15

"Ami volt, az nincs mar: ami j6 volt, elmult;
Mas pennaval irnak; sorsom balra fordult;
Gyilkossagba estem, lettem bujdoséva,
Hej, ki tudja, mikor leszek bele jova?
De hiszem az Istent, az arvat sem hagyja,

Mert azért az arvak gondvisel6 atyja;

Tan veszett nevemet is lemossa vérem,

Mit fejemre kolte draga jo testvérem.

16

"Nem szllettem arra, érzem ezt magamban,
Hogy itt békamddra kaka kozétt lakjam;
Nem is teremt6ztem béresnek, villasnak,
Hogy petrencét hordjak akarki fianak.

Mar csak arra varok, hogy bealkonyodjék,
A vildg mez6ril haza takarodjék,
Es akkor nyakamba veszem az orszagot,
Szél sem hoz felétek énrdlam ujsagot.”

17

Nagyon elbusula Bence a beszéden,
Széanta kis gazdajat, hogy bujdosni mégyen,
Hallgatott sokaig s majd elfakadt sirva,
Bocskoran kérmével kereszteket irva.

Végre megszolamlott s nagyon szépen kérte,
Ne nehezteljen meg Miklés gazda érte:
De 6 ezt a dolgat bolondsagnak tartja,
Hogy fejét ily rogton bujdosasnak adja.

18
"Latod jo kis gazdam: Gydrgy Ur nemsokara,

Harom-négy nap mulva, visszamegy Budara:
Akkor, ami elmult, feledségbe mégyen,
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Kiskiraly leszesz te az egész vidéken.

Hat itt hagynal minket, sok derék cselédet,
Kik, mint gyermekuinket, Ugy szerettiink téged?
Itt hagynad a Bimbét s Lombart, a hajszasat. ™
Kiknek hét vdsaron sem talalni masat?

19

"Itt hagynad sokféle kedves mulatsagod?
Parjaval malomba ki emelne zsakot?
A malomkdvet ki 6ltené karjara
Molnarlegényeknek almélkodasara?

Ne menj, édes szolgam, jaj, ne menj messzére,
Egész Nagyfalunak keseriliségére;
Jaj! ne hagyd bitangul az s Toldi hazat,
Ne taszitsd a sirba j6 édesanyadat."

20

igy rimankodott az, de kevésbe vette,
Fejét razta Miklos, ahol nem szerette;
Hanem, amint anyjat hozta fel végtére,
Kdvet hengeritett a fil szivére.

Nem felelt sokaig Bencének szavara,
Csak nézett sohajtva a susog6é nadra,
S addig-addig bamult a susog6 néadra,
Nagy meleg kénnycsepp Ult szeme pillajara.

21

S mintha térlené csak arca veritékét,
Tenyeréhez torlé hivatlan vendégét:
Végig a kisujjan a kénny foldre csordult,
O pedig Bencéhez ily szavakkal fordult:

"Mondd meg ezt, j6 Bence, az édesanyamnak:
Gyaszba borult mostan csillaga fianak:
Egykorig nem latja, még nem is hall réla;
Eltemetik hirét, mintha meghalt volna.

22
"De azért nem hal meg, csak olyaténképen,

Mint mid6n az ember elrejtezik mélyen,
Es mikor folébred bizonyos idére,

1 »Bimbo, Lombar"; 6krok nevei. A. J.
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Csodalatos dolgot hallani feléle.
Rélam is hall még hirt, hogy mikor meghallja,
Még a csecsszop6 is almélkodik rajta:
Akkor anyam lelke repes a beszéden,
Csak meg ne szakadjon szive éromében."

23

Ezt izente Miklés. Akkor a hii szolga
Az Ures kulacsot tarsolyaba tolta;
Megtoriilte szépen csillagos bicskajat,
Osszehajtogatta szalonnas ruhé\jélt.12

Aztan a tarisznyat félvallara vette,
Blcsut vévén, labat utnak egyengette:
Ment is volna, nem is; gyakran visszanézett,
Végre a toretlen nad kozt elenyészett.

Otodik ének
,Az éren és nadon Miklés bujdosik vala.'

llosvai
1

Elfekiidt mar a nap tdl a nadas réten,
Nagy vorés palastjat kiinn hagya az égen,
De az éj er6t vett, csakhamar beronta,

Az eget, a féldet bakacsinba vonta,

Es kiverte szépen koporsoszegével:
Fényes csillagoknak milljom-ezerével,
Végre a szép holdat el6keritette
S ezust koszorunak fejtlil odatette.

2

Miklos pedig indult a szokatlan Gtra,

Magat jobba-jobban a nadasba furta:

De mintha kétéllel vontak volna hatul,

Nem birt elszakadni az édesanyjatul.
Vissza-visszanézett: hej, pedig mi haszna?

12 »Szalonnas ruha«: darabka vaszon a tarisznyaban, melybe szalonnat vagy
més zsiradékot takarnak. A. J.
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Egy teremtés sincs ott, akit meglathatna,
Mégis visszanézett, s6t meg is fordulva,
Bacsut venni indult egy kis idé mulva.

3

S amint visszafelé méne, mendegéle,

Egy helyiitt a zsombék csak lestipped véle:

Réti farkas fészke volt épen alatta,

Benne két kis kdlyke ritt az isten-adta.
Megsajnalta Miklés hogy reajok hagott,

Simogatta a két arva kis joszagot,

Mint a juh&sz-bojtar, amikor kapatja,

A komondor kolykét végig simogatja.

4

Kar volt simogatni; csak vesztére tette;

Mert megzorren a nad hirtelen megette;

J6 az anya-farkas sz6rnyU orditassal,

Rohan a filinak, birkoznak egymassal.
Fel-feléll a farkas héatulso labara,

Méri éles kérmét Toldi orcéjara,

Csattog a fejér fog vérszopé inyében,

S mintha szikrat hanyna, csillog a holdfényben.

5

Toldi pedig magat serényiil forgatja,
Oklének csapasit siiriin osztogatja:

Omlik a vér szajan és orran a vadnak,
Nagy meredt szemei szornyen kidagadnak.
Nyelve a szgjaban meg nem tudna férni,

Csattog6 fogaval azt is 6sszeveérzi,
Mint veszett kutyaé csorog véres nyala;
Senki sem latott méar diihdsb vadat néla.

6

Miklos a kotédést unni kezdi végre,

Labat sem restelli hini segitségre,

S mint midén a bika dolgozik szarvaval,

Folveti a farkast egy erés rugassal.
Messze az avasba esik a vadallat,

Nagy darab helyiitt letérdeli a nadat,

Es amint lehulla puffan6 eséssel,

Nagyot it a foldre hangos nyekkenéssel.



TOLDI TRILOGIA

23

7

De lam, mintha 6rdog volna belé bujva,

Egyet hengeredik s talpra ugrik Ujra,

Elorditja magat keserves haraggal,

S mégyen 0 csatéra készoriilt fogakkal.
Kdrmeit Mikldsnak a valldba martja,

Sz4jat a fejénél két araszra tétja

S héatulsé l14baval Ugy szoritja térdét,

Pusztitsa el Isten a kegyetlen férgét!

8

Ez még csak mehetne, de most j6 a nagyja:
Ordit a himfarkas s hatul megtamadia;
- Mit csinélsz most Miklds? jaj, dehogy birsz vélek!
Ezer lelked volna, mégis megdlnének. -
Semmi baj! az néki a tulajdonséaga,
Hogy, ha n6 veszélye, n6 a batorsaga:
Kisegiti magat, sohase féltsétek,
Nem vaélik bel6le farkasoknak étek.

9

Mert amint a néstény 6lre ment s birokra,
Megszoritja torkat Toldi két marokra;
Csak kifordult kérme a fil nyakabdl,
Kifogy minden erd a horgas-inabdl.
Szeme is kidlilled, véres kbénnyel telve,
Mint egy nagy csoroszlya, 16g ki zéldes nyelve:
Nem kiment bel6le, bennszorult a para,
Ahogy eltatotta, gy maradt az alla.

10

Akkor fogja Toldi, jét kanyarit véle,
Es a kanhoz vagja, mely rohan feléje;
Folkel az dihésen, s hogy megint lecsapja,
Parjat fekhelyébdl mérgesen harapja.

Es pedig vilagos, hogy megint folkelne,
Ha Miklés elére néki nem felelne:
De ugy elpaskolja most a ndstényével,
Hogy vilag végéig sem tamad tobbé fel.

11
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Toldi a vadaktél igy megmenekiilvén,
Megpihent kevéssé egy zsombékra llvén;
A farkas-fiakban sem volt mar lehellet,
Eltaposva nydltak Toldi Idba mellett.
Tavolabb fekitt az anyjok, meg a péarja;
Tisztan sitott rajok a hold karikaja,
Hidegen tekintett a rét fenekébe,
Mint egy arany tepsi, szétmeredt a képe.

12

Miklos az elméjét mindenképen hanyta,
Nem mondhatndm pedig, hogy a farkast szanta,
Hanem gondolkozott az & farkasaral,
Ot elnyelni vagyé rossz sziv(i batyjardl.
De hat mért akarja batyja 6t megenni,
Mért akar héhéra, nem testvére lenni?
Vagy mikor jart Miklés néki artalmara?
Mért feni agyarat j0 atyjafiara?

13

Mert hiszen, ha példat farkasokrél vészen:
Ott is a rosszabbik az 6 batyja Iészen:
Fészkit oltalmazza a mez6nek vadja,
Ki nem ingerelte, azt meg nem tamadja.
Vagy ha néha gyomra készti 6ldoklésre,
Nem bant senkit aztan ha csillapul éhe;
Akkor is barmoknak tizedelve nyajat,
Megkiméli mindég a maga fajtajat.

14

De az 6 testvére - de az 6 testvére,

Ki mondja meg neki: mért tor életére?

Nem csillapul maskép, csak vérével, szomja?

Vagy ha birtok&bdél j6 6ccsét kinyomja?
Hatha annak, aki szomjuhozza vérit,

Mint a farkasoknak most, megadné bérit?

Vagy talan emberben tartésabb a para,

Es azért nincs Gydrgynek végsé éjszakaja?

15
...Allj meg, allj meg, Toldi! gyilkos a szandékod,

Jaj ne vess bosszudnak véres martalékot.
Tudd meg: a legyilkolt atyafinak vére
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Bosszuért kialt fel az egek egére.
Tudd meg: ha megdlnéd tennen testvéredet,
Akkor meggyilkolnad 6rok életedet;
Ne félj, fenn az Isten; 6 majd igazat lat,
Bizd ra a blintetdé bosszuallas dolgat.

16

- Most, mintha valami 6tlenék eszébe,
Hirtelen feldllott s a vadakhoz Iépe,
Gyorsan folvetette 6ket a vallara,

Ugy indult veszélyes éjjeli dtjara.

Ment nagy sebbel lobbal a nad erdejében,
Nagy hosszu sikatort furt azon mentében.
Hatul a két farkas csting6tt a sarkaig,
Vissza sem tekintett az anyja hazaig.

*

Hatodik ének

/Anyja Tholdi Gyoérgynek Mikl6st szanja vala.'
llosvai
1

Szépen st le a hold Nagyfalu tornyara,
Gyepszélen fejérlik Toldi Lérinc haza;
Hata megett annak nagy gyimadlcskert zoldel,
Mely folérne holmi alféldi erdével.
Kertre nyilik a haz egyik ajtocskaja;
Ott van Toldinénak a halészobaja;
Rozmarin bokor van gyaszos ablakaban:
A korul leskédik a fiu magaban.

2

Farkasait Miklds, amint oda ére,
Letevé a kertnek harmatos gyepére.
O meg, mintha lopni jéne, labujjhegyen,
Edesanyja zaros ajtajahoz megyen,

Soka hallgatézik, mindenutt hiaban;
Mert csak egy szl perceg a szemoldokfaban;
Zorgetne is, nem is; batorsaga nincsen,
Csak ugy tétovazik keze a kilincsen.
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3

Ejnye, hat hol jarhat most ez a félsz benne?**
Maskor a sarkannyal is birokra menne;
Edesanyjat félti igen-igen nagyon,
Nehogy a zorejre szérnyen felriadjon.

Az is megeshetnék, hogyha igy folverné,
Ablakat, ajtojat megnyitni se merné,
Hanem zajt csinalna hangos sikoltassal,
S tdn nem is tudnanak szolni majd egymassal.

4

Azért a két farkast folveszi véllara:
Elkerll a hdznak mésik oldalara:

Minden él6 allat elpihent ott, kinn, benn:
Még csak a kutyak is alusznak egy szinben.
Nyitva all az ajto: latszik a Gyorgy agya:
Hosszu fejér kendé6t terit a hold raja;

Alatta pediglen a haz ereszének
6rallé legényi sorban heverésznek.

5

Minden alszik. Mikl6s sem tétovaz sokat,
Kiszdbre fekteti le a farkasokat,
Aztan a landzsékat a kezébe kapja,
Melyek a fal mellé voltak tAmogatva;
Orallék ruhait foldre szegzi vélek,
Hogy ne kelhessenek, majd mikor kelnének,
S bemegy a szobaba. Jaj! most Toldi Gyorgyot
Ha még el nem vitte, elviszi az 6rddg.

6

Ott lesi Miklés a szinyoghdlé mellett,
Gyoérgybdl mikép hortyog ki s be a lehellet;
Egy marokszoritas - s ha szaz lelke volna,
Mégis elhallgatna, tébbet nem horkolna.

De Miklés elkezdi: "No megdlhetnélek,
Megérdemelnéd, ha ravinne a lélek,
Hanem most egyszer nem leszek artadsodra,
Csak hogy itt is voltam, azt adom tudtodra.”

13 »Félsz«: népies, »félelem« helyett. A. J.
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7

Azzal a két farkast az 6lébe vette,

Az 6reg nyoszolya szélire fektette,

igy beszélve nékik: "tente, tente szépen:

A testvérbatyatok fekszik itten épen.”
Maga pedig ment a benyil6é szobéaba,

Melyben asztalnal Glt anyja gyaszruhaba:

Asztalon két 6klét egymasra fektette,

Bubéanatos fejét arra eresztette.

8

Hasztalan lesk6dott ott az édes alom,
Nem birt altaltdrni a szomorusagon,
Es utoljara is csalassal ejté meg,
Kontosét elkérte a hideglelésnek;
Ugy fura magat be tarkéjaba hatul,
Futkosott sarkaig s vissza a sarkatul,
Osszezsibbasztotta, megrészegitette:
Ennyibe kerilt, mig elszenderithette.

9

Még igy sem sokaig tartott szunnyadasa:
Elrebbenté Miklés csendes kopogasa;
Felriadt az asszony, mihelyt meghallotta,
De Miklds elére igy batoritotta:

"Edes anyamasszony, ne féljen kegyelmed:
Nem hozok a hdzra semmi veszedelmet,
Jollehet, hogy éjjel jarok, mint a Iélek,

De ha nappal j6nék, tudja, megéinének."

10

Nem is félt az 6zvegy, amint ezt hallotta,
Karjaval a fiat altalszoritotta,

Egy fillér kis darab, de annyi hely sincsen,
Hova az orcajan csokvetést ne hintsen.

"Jaj, hat latlak ismét! be sose gondoltam,
Majd kétségbeestem, érted majd megholtam,
De Istenem minek beszélek oly nagyon:
Batyadurad itt a masik hazban vagyon."

11
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Ennyit mondott anyja; tdbbet nem is szélna,

Ha mindjart a széles Hortobagyon volna,

Ott is ugy dlelné, szive elfogddnék,

Széja hosszu néma csékra kulcsol6dnék.
Erzi Mikl6s, hogy mint reszket az 6lében,

Tan lerogyna, ha 6 nem tartana szépen;

Pedig 6 is sz6rnyen meg vala indulva,

Nem is felelt mindjart, csak j6 id6é mulva.

12

Tartani akarta magat, de hiaba!

Mintha t(it szUrnanak orra cimpajaba,

Vagy mintha alatta reszelnének tormat,

Tekerd nyilallast érze olyanformat.
Megéradva hulla kdnnye két szemének

Az dbrazatjara kedves szul6jének,

S mint mikor két hegyrdl dsszefut a patak,

A kétféle konnyek egybeszakadtanak.

13

Végre szivét Mikl6s megkemeényitette,
Szemét anyja 6szes hajahoz értette,
Osszeszedte magat s folegyenesedvén,
Valahogy er6t vett rinivalé kedvén.

Es szélott anyjahoz kdvetkezé szokkal:
"Hagyjon fel kegyelmed kicsinyég a csékkal;
Szakméany mddra van ram mérve minden 6ra:
Jottem kegyelmedhez bucsuvevd széra.

14

"Nem remélem, hogy itt maradasom legyen

Gyorgy mid, kit Isten akarhova tegyen;

Végre még gyilkosa lennék, attdl félek...

Nem! az sosem leszek - arrél nem beszélek, -
Hanem annyit mondok: ne busuljon kelmed,;

Vesse ki szivéb6l azt a nagy félelmet:

Nem azért megyek el, hogy vissza ne j6jek;

Hiszem a teremtét, még addig nem 6l meg.

15
"Nagy er6t érezek mind a két karomban,

Nem vesztegetem azt szérlin és malomban,;
Edesapamnak is hallam vitézségét:
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Hat csak én gyaldznam meg a nemzetségét?
Felmegyek Budéara bajnok katonanak,

Mutatok valamit ottan a kiralynak,

Olyat, ami nem lesz batydm szégyenére,

Sét irigység miatt megszakad a lépe.

16

"Azért szépen kérem, édes anyamasszony,

Sohase aggodjék, sohase sirasson;

Aki meg se halt még, minek azt siratni,

Mikor a halott sem fog halott maradni...?"
Tobbet is beszélne még a szilbjének,

Ha az ebek alant nem Uvdltenének,

De mihelyt ezt halla, mindjart észrevette,

Hogy imént egy dolgat balgatagul tette.

17

A kutyak haragjat nem egyéb okozta,
Hanem hogy a farkast az udvarba hozta;
Marmost felugatjak ezek a cselédet;
Azért csak rovidre fogta a beszédet:

"Nincs idém tovabbra hogy maradjak itten,
Kegyelmedet pedig aldja meg az Isten;
Aldja meg az Isten ezen a vilagon:

Még a masikon is, szivembél kivanom."

18

"Aldjon meg, aldjon meg!"...anyja eddig mondta,
Hogy ki aldjon? vagy kit? azt csak Ugy gondolta;
Tudta, hogy az, aki a szivet vizsgélja,
Minden kivansagat benne megtaldlja.

Hat mikor mellérdl elszakadt a gyermek!
Kinjat elbeszélni nyelve nincs embernek:
Lelke volt talédn a lanc kdzottik, aki
Nem kikapcsolddott: tévestll szakadt ki.

19

A kutyak azonban nyittak és sz(ikdltek,
Csunya Uvoltéssel az ajtoig jottek,
Feltapaszkodtak a szolgak tggyel-bajjal,
Gyorgyot is félverték a fertelmes zajjal.

"Ki jart itt? mi jart itt?" igy ébégatanak,
Hogy a két farkasra rea akadanak.
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"Ez a Mikl6s dolga! ezt mas nem tehette!
Utana! utana! ilyen szedtevette!"

20

S mint mikor egy fészek l6darazs fellazad,
Olyba képzelhetni most az egész hazat:
Bukdosnak egymasban a széles tornacon,
Futkosnak szanaszét gyalog vagy l6haton.
Merre? vagy hové fut? azt egyik sem tudja,
A bolondok utat jobbra-balra futja;
Végre Gyorgy ur 6ket dsszeszidva rutul,
Megy elil s a tdbbi mind utana zadul.

21

Hallja-é az 6zvegy e vadaszi larmat,
Kirtolést, kurjantast, kopok csaholasat?
Hallja, mint kialtjak: elébe! elébe!
S tudja ki elébe? hogy Miklés elébe?
Nem! ezt 6 nem hallja. Eltiintén fianak
Gyodnge labinai megtantorodanak,
Lehanyatlott szépen a megvetett agyra:
Isten tudja, meddig tart az ajulasa.

*

Hetedik ének

,Oly igen megszanéa az asszony siralmat,
Monda, hogy megallja nékie bosszujat.'

llosvai
1

Kinek az ég alatt mar senkije sincsen,
Ne féljen: felfogja tigyét a jo Isten.
Toldi Miklését is I1dm miként felfogta:
A holdat egy vastag felhébe burkolta;

Lett olyan sotétség, hogy semmi sem latszott,
Zengett az ég szbérnyen, csattogott, villamlott:
Az Isten haragja megtott egy hajdut,

Vége lett azonnal, még csak el sem jajdlt.

2
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Nem vette tréfara Toldi Gyorgy a dolgot,

Hogy az istennyila feje korll forgott,

Elszéledt kutyait visszakirtoltette,

Kdsza népe is mind dsszegyllt megette:
De bizony kézel volt akkor mar a reggel,

Hogy haza verg6dott az azott sereggel,

S az volt a legnagyobb bosszusaga neki,

Hogy, amit elgondolt, még sem vihette Ki.

3

Mikl6s messze tette magat azon éjjel,
Szembeszallt esével, villammal és széllel,
Es midén a hajnal a homalyt elverte,
Magat egy sivatag pusztasagban lelte.
Ki volt dtitarsa a kietlen pusztan?

A nap ment utana a kék égen Gszvan:
Elérte, elhagyta; otthagyta magaban,

A baratsagtalan nedves éjszakaban.

4

Haromszor hagya el. Negyedik nap, délben,
Nagy hegyek lebegtek délibab vizében:
Bamult Miklos, mert 6 olyat sosem latott,
A hegyet bamulta, nem a délibabot.

Sietett, sietett, &mbar vala faradt;
Estenden meglatta a budai véarat;
S még nem ment le a nap, midén odaére
Hires nevezetes Rakos mezejére.

5

Rakosnak mezéje tészomszédos Pesttel,
Pest alatt ért 6ssze utasunk az esttel.
Talalkoztak pedig egy temetd mellett,
Temet6ben Uj sir dombja sotétellett.

De miféle sirnak sotétlik ott dombja,
Arra Miklésnak most van is nincs is gondja:
Hosszu gyaszruhdban - mindenhatd Isten! -
Edesanyja bdkol egy par Uj kereszten.

6
Pedig nem anyja volt, csak szakasztott masa,

Kovet meglagyitna keserves sirasa;
Hat Miklés ugyan hogy ne szanna meg nagyon,
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Holott neki kénél lagyabb szive vagyon?
Meg is esett szive, oda is ment hozza,
Hogy kiért? miért sir? téle tudakoza,
Es a gyaszos 6zvegy (mert 6zvegy volt nyilvan)
igy felelt szavara keservesen sirvan:

7

"Jaj, fiam! ne kérdezd az én esetemet:

Ma temettem el két vitéz gyermekemet:

Duna szigetében gyilkola meg egy cseh,

Isten a pokoltdl soha meg ne mentse."
Tobbet nem szélhatott, ezt is csak tordelve:

Nagy zokogas miatt eldllott a nyelve;

Letérdelt a sirnak fekete dombjara,

S nydgétt, leborulvan a két keresztfara.

8

Sokaig tartott igy. Miklés pedig varta,

Hadd szilinjék az asszony keserves sirasa;
Sziint is egyszer aztan, legalabb ugy latszott:
Nem ri oly er6sen, egy kicsit juhazott.

Akkor monda néki: "Hallom, amint hallom,
Az asszony bajat, de nem értem, megvallom;
Két fiat megolték, ki 61é meg és mért?

Ha meg0lték: nincs, ki vért kivanjon vérért?"

9

Folegyenesedék e szavakat hallvan,
S er6t vett az asszony kegyetlen fajdalman;
Sovany is, halvany is volt az abréazatja,
Csak a két nagy szeme sotétellett rajta.

"Vért a vérért, mondod? O jaj! senki sincsen,
Az én keservembe ki belé tekintsen;
Puszta a szivem, mint kopar 6szi tarlo,
Amelyrél leszedte a kalaszt a sarl6."

10

Toldi pedig monda: "Ne sirjon kegyelmed,

Csak nem tdmad mar fel a két vitéz gyermek:

De ne legyen nekem az Isten Istenem,

Ha bosszut nem éllok érettdk a csehen.
Hanem kérem szépen (s latja, nem hiaban),

Mondja el a dolgot isten-igazdban;
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Ozvegy édesanyam van nekem is otthon,
Tudom én sajnalni a j6 6zvegyasszonyt."

11

Ekkor a bus asszony nekibatorodva,

Hogy' esett, mint esett, mind elpanaszolta:

Duna szigetében 6klelédzik egy cseh,

S szdrnyiiképpen szolgél neki a szerencse;
Kérkedik nagy fennen, magat hanyja veti,

A magyar nemzetet csufra emlegeti:

Sok bajnok kiment mar életre, halalra,

Ozvegyet, arvat és jajszot hagyni hatra.

12

Tegnap allt ki az 6 két levente fia;

Nem volt félorszagban olyan par dalia,

Nem volt a vilagon olyan j6 két gyermek:

Es most egymas mellett egy sirban hevernek!
Elrémiilt a vildg; nem is akadt mar ma,

Aki a kegyetlen csehvel szembe szallna;

Pedig megint ott lesz a szigetben reggel,

Istent karomolé g6gds beszédekkel.

13

igy megértve Miklos a bajnak mivoltat,
Tovabb az asszonnyal nem kézlotte dolgat,
Hanem kdszont s indult Pestnek varosaba,
Menet nagy dolgokat forgatvdn magéba'.
Utcarol utcara ment nagy sebbel-lobbal,
Mintha ott a jarast 6 tudna legjobban,
Pedig csak 6ddngott elére meg hatra:
Kebelén kenyere, hatan volt a haza.

*

Nyolcadik ének

Ha tartana Miklést otthon, ir4 nagy karnak.'
llosvai
1
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Toldi Gyorgy pediglen kigondolta bélcsen,
(Hogy egyik szavamat masikba ne 6ltsem)
Kigondolta, mondom, kifézte magaban:
Mikép legyen Urrd 6ccse vagyonaban.

Hat el6bb mint Miklds, 6 is Budan termett,
Hogy Lajos kirdlynal megassa a vermet.
Fel is ment, mihelyest leszallott a 16rul,

S ilyen ajanlast tett a szegény fidrul.

2

"Felséges kiralyom! keserli az nékem,

Amit jelenteni gyasz kotelességem;

Keser(l, mert vizzé csak nem valik a vér,

Csak testvér marad az, aki egyszer testveér."
Itt elhagyta, s mintha er6sen zokogna,

Szemét egy kendével ugyancsak nyomkodta;

Veres lett a szeme a nagy dorzsolésre,

De kdnnyet a kirdly nem vett benne észre.

3

A kiraly azonban ilyenképen szola:
"Nem is hallottam még, hogy testvéred volna,
Udvaromba miért soha nem vezetted,

Be sem is mutattad, meg sem ismertetted?"
Gyorgy pedig felele: "Oh, uram kiradlyom!
Nekem az kivaltkép szégyenem és gyaszom,
De, -" (s nagyot sohajtott erre az egy dé-re),

"Erdemetlen volna kirdlyom kegyére.

4

"Miklés a tizedik esztend&ben jarvan,
Kimult szegény apank s 6 elmaradt arvan,
Apja helyett apja én akartam lenni,

S beléle, mint illik, j6 vitézt nevelni:

De korhely, buta I6n: jora semmi kedve,
Hon maradt, betyarnak, pérnak nevekedve;
Pedig er6 benne volna maédnélkdli:

De mi haszna? lebzsel és a bajt kerdili."

5
Felelt a jo kiraly: "Ejnye bizony nagy kar,

Mégis rosszul tetted, hogy réla hallgattal,
Azt mondad: igen nagy er6 lakik benne:
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Csodalnam, ha harcra kedve mégsem lenne.
De ami elhaladt, nem mult el végképen,
Hozd fel 6t, hadd lassam, hozd fel, kérlek szépen,
Megtanul, majd meglasd, az én iskolamban;
Ha nem, Ugy is elmegy egy kézember-szamban."

6

"Kdszondm, kdszénom felséged kegyelmét,
Méltatlan dcsémrél ily j6 hiedelmét,

De jaj! minden késd: 6csém el van veszve,
Szantszandékkal vald gyilkossagba esve!

Jaj! hogy ily panaszra kell nyitnom a szamat,
Megdlé némelynap szeretb szolgamat..."
Monda Gydrgy és nydgve egy készentre borult;
A kiraly ranézett s képe elkomorult.

7

Hogy miért borult el a kiraly orcdja,

Azt nem mondta Gyoérgynek, ez sem tudokalta;

Hallgattak sokaig; végre a felséges

Kiraly igy téré meg a nagy csendességet:
"Mégis van egy médon kegyelem szamara,

Hozasd fel a fiut mielébb Budara:

Egy er6s cseh vi bajt Duna szigetében,

Sok derék vitézem mult ki méar kezében.

8

"Hadd j6jon fel 6cséd és alljon ki azzal:

Vagy er6t vesz rajta, vagy keze miatt hal,

Ha gy6z, ugy derék fi, méltd kegyelemre;

Ha nem, Ugy vétkeért meg leszen blntetve."
Ezt mondé a kirély; de nem 6rilt rajta

A jo szivi batya, s6t ekkép sohaijta:

"Jaj! mérthogy 6csémnek mar ez is késén jon:

Elment, bujdoséva lett az egész foldon.

9

"Hov4, hovéa nem lett? elosont a haztdl,
El sem bucsuzott, csak a kapufélfatdl,
Hire, hamva eltlint, elveszett az Utja;
El-e, hal-e mar most? a jo Isten tudja.’
igy sopankodott Gyorgy alnoksaggal telve,
Hej pedig hamis volt néki teste-lelke,
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A foga fejérit mindjart kimutatta,
Beszédének sorjat emigy forditotta:

10

"Neki mar vilag és térvény szerint vége,
Jél tudom, rdm nézne foldi 6roksége:
El is foglalhatnam, elvehetném joggal,
Hogyha ugy akarnék banni a dologgal.

De azt mondan& majd egyik avagy masik,
Toldi Gyorgy az 6ccse birtokara vagyik.
Lam ni! azt a haztol vilagra zavarta,

Aztan fogta, minden foldét elfoglalta.

11

"Pedig Isten mentsen, hogy igy elfoglaljam,
S a vilag bosszanté ragalmait halljam!
Aztan meg ki all j6t, hogy ream nem térne,
S elvett birtokdért 5csém meg nem oélne.

Ezt én nem akarom és nem is tanacsos,
Hanem im letészem széked zsamolyahoz:
Hogy ki legméltébb ra, felséged tudhatja,
Kiralyi adomany-képen annak adja."

12

Elmonda Toldi Gyoérgy és hajlonga mélyen;

A kiraly kilatta, mi szandéka légyen;

Kitalalta szépen a f6 gondolatot,

Melyet Toldi Gyorgy Ur szépen elhallgatott:
Kiralyi levelet ohajtott felGle,

Hogy 6ccsét kdnnyebben kitudja beléle,

Ha netan kegyelmet nyerne idé mulva,

Es az éroksége utan felindulna.

13

Hidegen mosolygott a felséges kiraly,

S igy foga meg Gyorgy6t sajat szavainal:

"Ocséd 6rokségét, jol van, elfogadom,

S ra te vagy legméltdbb, tehat néked adom:
Olyan feltétellel adom pedig néked,

Hogyha holnap a cseh bajnokot kivégzed.

Var fokara t(izod a levagott fejet:

Ugy nyered kiralyi fiiggé pecsétemet.”



TOLDI TRILOGIA

37

14

Toldi Gyorgy veresebb 16n a f6zo6tt raknal,

Homalyosan latott a szép napvilagnal,

A faragott képek tancoltak korile,

Csak kicsibe mult el, hogy el nem szédiile;
Aztan egy hidegség végig futott rajta,

Fazott, mégis izzadt; elsapadt az arca,

Elsapadt, hogy annyi vér se maradt benne,

Mennyi egy szunyognak egyszer elég lenne.

15

Megszélamlott aztan végre valahara,
S igy felelt szomordn a kiraly szavéra:
"Mondom: nekem nem kell az 6csém vagyonja,
En lemondtam rola, lelkemet ne nyomja."

igy szolott s kdszont a felséges kiralynak,
Hazament s nekidllt otthon a hajanak,
Nekiesett tépni, homlokat 6klbzni:
Csak lesték a szolgak: kell-e mar kotdzni.

*

Kilencedik ének

,Bika rugaszkodvan, kotél szakadt vala...
Miklosnak akkoron sok méj adatott vala'

llosvai
1

Pest varos utcain fényes holdvilag van,
Sok kémény fejérlik fenn a holdvilagban;
Barna zsindelytet6k hunyaszkodnak alébb,
Megboritva mintegy a haz egész falat.

Azt hinné az ember: a padlason laknak,
Azért csinaltak azt sokkal magasabbnak;
Most a hazfalakat rakjak emeletre,

Akkor a tet6 volt kétszer Ujra kezdve.

2
Sok bolyongas utan végre kifaradva,

Letelepult Miklds az utcan egy padra;
Uri nép j6tt-ment ott; asszony, lany és férfi,
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Miklés nézte 6ket, el is unta nézni.
Alafuggesztette fejét nagy banatban,
Mert egy pénze is nincs Ures tarsolyaban,'
Pedig négy nap 6ta csak gombat mit evett,
Melyet vandorolva Utfélen szedhetett.

3

Hirtelen nagy larma, nagy sikoltas tdmad:
Tz van-é vagy arviz, vagy vijak a varat?
Nincsen t(iz sem arviz, nem is j6 ellenség,
Hanem van egy masik remit6 jelenség:
Egy nagy szilaj bika fut a keskeny utcéan,
Valahogyan vagohidrul szabadulvan;
Bombol és sikangat, és a vért szagolja,
Mely fulébdl dmlik s szlgyét végig folyja.

4

Mészaros legények merre lattak, széjjel

Iramodtak egy-egy hurkold kotéllel,

Es mig magok biztos helyre nem jutanak,

Addig ra sem értek szélni a kutyanak.
Volt pedig a hidnal hat erés szelindek,

Utana uszitdk a bikanak mindet,

A kutyak szaladtak, nem is voltak restek,

A bika flilének és marjanak estek.

5

Mihelyt egyik kutya a fulét megvérzé
S fllében a bika a fajdalmat érzé,
Elbédlle szdrnyen és lerazta 6ket,
Elszora fulérél a filonfliggdket.

Hullottak az ebek, hogy jobban sem kellett,
Nagyokat puffentek a hazfalak mellett,
Egy-egy darab ful, his ha maradt szajokban,
Agyarkodva ragték kinos haragjokban.

6

A vagolegények csak kiéltak: "fogd, fogd!"

De a veszett dllat karikara forgott,

S amely kutya egyszer hozza kozelitett,

Annak 6 szarvaval repuini segitett.
Egyiket bedobta a szomszéd udvarra,

Masiknak a bélit ontotta ki szarva,
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A vagok pedig, hisz' mit tehettek méasat?
Biztatak keményen a - doglott kutyakat.

7

A bika azonban, mint a zig6 szélvész,
Nem nézte az Gtnak sem hosszat, sem szélét:
Annak tartott, akit eliil-utol talalt,
Futd minden ember a bizonyos halalt.
Sikolt a fehér nép, esve mar kétségbe;
Férfiak kialtjak: elébe, elébe!
De egy sincsen, aki elébe fordulna,
Hanem még a faru-lyukba is bebdna.

8

Toldi nem futott el, csak felallott szépen,
S a bikat bevarta az utcakézépen.
"Mit akarsz te fické! tan bolond vagy? nem ladd
A dihos bikat, hogy j6n egyenesen rad?"
Latta Miklés bizony, hogyne latta volna?
"Csak kialtozzatok" - magaban gondolta,
S elbocsaté a sz6t a két fule mellett,
Minthogy latni marmost a bikahoz kellett.

9

Mert alighogy Miklost a bika meglatta,
Rémitét sikkantott és a port kapalta,
Azutan Ugy szorta a foldet szarvaval,
Mintha szérin pelyvat forgatna villaval.
Egyszersmind er8sen nekirugaszkodva
Szarvat oklelére nagy-le bocsatotta.
"Odavan! vége van! jaj, jaj!" sikoltanak
Minden ablakabdl a pesti utcanak.

10

Dehogy van! labaval elébe toppantott,

Rémité szavaval er6sen kurjantott:

E fogassal visszahdkkenté a marhat,

S azon pillanatban megragadta szarvat,
Vagoszeékre vona két szarvanal fogva,

A mészarosokat el6kialtotta,

Nagy-sokara el is jottek azok oztan,

Erés koteleket és panyvakat hozvan.
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11

Megkoték a bikat vastag gerendahoz,
Szarvat lenyligozték az elsé labahoz;
A nép széjjeloszlott; a vago legények
Egy kis hazikdba fekiinni menének.
Miklos meg lellt a vagohid szélére,
Ott akarvan tanyat fogni azon éjre;
Fejének parnaja a szin 4gasa volt,
Lepedét sugarbal teritett ra a hold.

12

De a mészarosok nem engedék neki,

Hogy a vagészinben magat pihenje ki,

Egy jo darab majat kiloktek elébe,

S menjen onnan, mondak, "anyja keservébe."
"Ez hét a jutalma szaz meg szaz életnek,

Hogy a megmentének alamizsnat vetnek -"

Gondola s a mjat ott a féldon hagyta,

Jott egy éhes kutya, annak odaadta.

13

Aztdn ment az utcan. Sok helyltt susogta
Valaki: "ez volt az, aki szarvon fogta;"
Sok helyen latott még egy-két emberképet,
Ablakbdl, kapubdl amint visszalépett.
Aztan becsapodott az ablak tablaja,
Hallott a kapukon kulcsnak csikorgasa,
Aztan csendesség 16n, hideg, embertelen;
"Hat nekem" mond Toldi "hol lesz mar tizhelyem? "

14

Hanyféle dolgok nem jutottak eszébe!
Elétte lebegett édesanyja képe,

Mint mikor hozza ment blcsuvétel végett,
S nyakan csimpalyogva ajkan csokja égett.
Akkor is oly csendes méla éjszaka volt,
Akkor is oly tisztan csillogott le a hold,

Akkor is ki volt 6 mindenlinnen zarva,
Nyughelyet nem adott senki éjszakara.

15
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Majd az édesanyja képét odahagyva,
Az 6zvegyasszonyra repilt gondolatja,
Hogy' sirt a kereszten, két kezét hogy' torte,
Amiért a vad cseh két fiat megolte.
Fogadasa jut most eszébe s igy sohaijt:
"Oh mikép vihatnék holnap én avval bajt?
Hol vagyon paizsom, pancélom, fegyverem?
Fog-e a cseh bajnok szembeszallni velem?

16

"Oh! bizony mit sem hajt a cseh bajnok énram,

Kinevet, kigunyol és félvallrol néz ram,

Vagy talan hozza még kozel sem bocsatnak,

»Félre innen, rongyos!« mondjak, ha meglatnak."
S nagyon elbusita Miklést e gondolat,

Lassan ment az utcan, sohajtott nagyokat,

Meg-megallt, szemét a fold felé meresztve,

Mintha laba elétt valamit keresne.

17

Egyszer foltekinte, képe is felvidult,

Azt gondolnak, hogy fut, gy menésnek indult,

Ment, ment egyenesen a temetékertbe,

Hol imént a siré gyaszos asszonyt lelte.
Koénny eltalalni, mi lehetett célja:

Volt a két finak fegyvere, pancélja;

"Felveszem azt," mondta, és ortilt el6re:

Jaj! hogy ez az 6rém is elpartolt téle.

18

Ossze-visszajarta a temetdkertet,
De nem lelt abban egy elatkozott lelket:
Hol keresse marmost az 6zvegynek lakjat?
Budapest varosat sok ezeren lakjak.
Léatta, hogy hiaban minden akaratja,
Erés fogadasat hiaba fogadta;
Koénnyi dibdab jaték maga, eskuvése,
Pajkos gyermek a sors, csak Ugy jatszik véle.

19
Es mivelhogy szallast az él6k nem adtak,

Elpihent tany4jan hideg halottaknak;
Nyirkos volt a sirdomb a harmattél, melyet
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HUvos éj sirt arra 6rokdsok helyett.
Folnézett az égre, az orszagutjara™;

Keservesen gondolt bujdosé voltara;

S mint amely madar van elréppené félben,

Ugy tett a reménység hervatag szivében.

*

Tizedik ének

/Anyja Tholdi Gyérgynek szolgat azon kéré,
J6 Tholdi Miklésnak ha lészen sziiksége,
Akkor rozskenyeret eleibe tégye.'

llosvai
1

A jatszi reménység amidén imette™®
A boldogtalanndl hitelét vesztette,
Almot kiild szemére, kecsegtets almot,
Avval édesiti a nyomorusagot.

Toldi is almaban csehen gyézedelmet
Es nyert a kiralytol vétkeért kegyelmet;
Draga gyongyos fegyver csillogott kezében,
Dragabb 6romkonnyi anyja két szemében.

2

Lédobogés hallék: elrepllt az dlom,
Feltekinte Toldi a szép holdvilagon,
Messze latott volna, hanemhogy nem kellett,
A l6hatas ott ment a temetd mellett.

S ki volt a I6hatas? Nem hitt a szemének,
Mid6n abban a vén Bencét ismeré meg:
"Hé! ki az? hova mész? te vagy, 6reg Bence?
Istenem! nem lehet! milyen nagy szerencse!"

3

Bezzeg mondhatna is mar a tisztes szolga,
Hogy nem a vén Bence, hanem ez s ez volna,

4 "Orszagutja™: tejut az égen. A. J.

15 »Imette«: ébren, nem alomban.
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Mikor Toldi Miklos letépte lovarol

S minden port lecsékolt rancos orcgjarol!
De Bence mindebbdl egyebet nem értett,

Csak hogy sirbdl ugrott rea egy kisértet;

Hosszasan leckézte Miklés a vén szolgat,

Mig fel birta fogni a dolog mivoltat.

4

Hanem mikor aztan felfogta eszével,
Halala napjaig sem feledheté el;
Nem feledheté el soha az uradta,
Mint ijedt meg a nagy 6romnek miatta;
Mint nem hitt szemének egészen, csak félig:
Csontjait hogyan megtapogatta végig;
S hogy' megeredt a kdnny két 6reg szemébdl,
Mint a zaporesé Isten fellegébdl.

5

Az 6rém, a panasz j6 sokaig tarta,
Elbeszélte Miklos, ami tortént rajta,
De tudnivald, hogy nem beszélt folytaban:
Anyjat kérdte minden tizedik szavaban.
"Hogy' van édesanyam? nem beteg-e szegény?
Buskodik-e nagyon elveszett gyermekén?
Nala d6zsol-e még s mit csinal a masik?
Jaj! szegény anyammal Ggy-e rosszul banik?"

6

De értésiil adta Bence a fitnak,

Magét anyja miatt sose adja bunak,

Gyorgy sem haboritja, odahagyta masnap,

Nem is repeszté meg szivét a hagy banat;
Csak latni szeretné Miklost minden aron,

Es ha feltalalja széles e vilagon,

Folkeresi, bizony-bizonnyal igérte,

Ha 6tven mérféldet kell is menni érte.

7

"Nem is egyébirant inditott el engem
Folkeresni téged, Miklds, édes lelkem,
Hanem hogy legyek hi apolé cseléded,
Gondoskodjam réla, mikor mi sziikséged.
Akarmerre jarsz-kelsz, ott legyek sarkadnal,



44 TOLDI

Legyek segitségul, ha bajba akadnal..."
Ezt mondotta Bence s ezenkivil mennyit!
Ki gy6zné azt versbe szedni valamennyit!

8

Arra hatérozték, hogy csak ott meghélnak;
Bence egy abrakot adott a lovanak,

Abrak is, kenyér is volt a kapa mellett,
Nem rostelte Bence az efféle terhet;

Egy 6blds tarisznyat is emelt a kapa,
Konyokig nyult Bence a nagy tarisznyaba;
Kihuzott valamit, és igy szodla: "Itt van;
Nesze, szolgdm, madar-latta cip6t™® hoztam.

9

"Edes anyadasszony ezt neked kiildotte,

Maga dagasztotta, maga is sitotte,

Es megparancsolta erés-kegyetleniil,

Hogy sajat kezedbe adjam szegetlenil."
Azzal 4taladta, kést is adott mellé;

Néki veti Miklés és ugyancsak szelné:

De nem hogy a cip6 valna el derékon,

Hanem a kés toért el, pedig nem volt vékony.

10

Az dreg csodalta: "Ejnye! hogy a kében

Fatta gy meg a szél az atalvetében!"

Nézte a kést: hova illik a darabja,

Gondoléa: j6 volna, ha 6sszeragadna.
Hanem Miklés bizony nem esett kétségbe,

Hogy éhen hal, midén kenyér van kezébe":

Feltoré a cipot tétovazas nélkul,

S ime egy darab vas hull ki k6zepébiil.

11

Felvette a vasat laba mell6l Bence:

Hat nem vas-darab volt, hanem vasszelence,
Kdnnyen felnyitotta, nem volt semmi zarja,
Bele nézett, hat csak elallt szeme szjja:

1% »Madar-latta cipé« vagy »kenyér«: igy kedveskedik a paraszt gyermekének
azon kenyérdarabbal, melyet a tarisznyaban utrél vagy mezérél hozott. A. J.
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Vert arany volt benne, nem kett6, sem harom,
Hanem amiéta megvan a vilagon,
(Pedig kenyerének javat mar megette)
Annyit sosem latott, azt erdsitette.

12

Hat Miklés nem oriilt a varatlan kincsen?
Hogy ne 6rilt volna, abbol semmi sincsen,
Szoérnyliképen Ordlt, ugralt 6rémében,
A holnapi napot forgata eszében:

Hogy' veszen majd fegyvert, szép ruhat maganak!
Hogyan veszi fejét a cseh Mikolanak!
Hogy' lesz ez? hogy' lesz az? - De hanyféle hogy-ot,
Hanyféle szép dolgot 6ssze nem almodott!

13

Mikor mind a ketten eleget ériltek,
Megolvasni a pénzt egy sirdombra diiltek;
Toldi a tokjabol egyenként szedte ki,
Bence pedig tarta a két markat neki.

Es igy szola Bence: "No te 6reg tenyér!
llyet sosem kaptal, bezzeg viszkethetnél.’
De minek beszélek, a szam majd hibazik -"
Nem biz az, kerek szam lett; kijarta szazig.

14

"Most hallgass szavamra, jambor szolga Bence:

Nesze tedd el, itt van kilencvenkilence;

De a szazadikat kbnnyi helyltt hagyom:

Megisszuk, mivel most magas kedvem vagyon."
Valtig ellenkeznék benne a hi szolga,

Ha nyergén kulacsa ki nem szaradt volna:

Kivil nedves ugyan, a harmat megeste,

De a belsejébe csiholni*® lehetne.

15

7 »Viszkethetnél.« A nép tenyere viszketésébdl azt jésolja, hogy pénzt fog kapni.
A J.

'8 »Csiholni lehetne«: szikrat fogna a szarazsag miatt. A. J.
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Nem is messze kellett faradni avégett;
Csak kozel taléltak egy szegény csapszéket:
Szennyes is, rongyos is volt az éreg cséarda,
Oda illett volna Hortobagy sikjara.

Egy szomju kutagas acsorgott elétte,
Bence nyerges lovat amellé kototte;
Toldi pedig bément: s6tét volt a hazba',
Belevagta fejét a szemolddkfaba.

16

"Hé kocsmaros! hol vagy? a teremburadat!
Alszol, vagy meghaltal? mért nem gyujtsz vilagot?"
"Dehogy alszom, (kit hoz a forgdszél megint?)
Itt a mécs, bor is lesz: itce kell-e vagy pint?"
"Nem kell pint, sem itce, hiaba is adnad,
Egy csOppet se hozz, vagy hozz egy 6reg kannat!"
Elihmgette magat a csaplar e szora,
Gondolvan magaban: most akadt ivora.

17

Bence a tarisznyat béhoza ezalatt:
Miklésnak ugyancsak jol esett a falat,
Rakta is szaporan, alig gy6zte nyelni,
Harom sem érkeznék vele versent enni.
Mikor pedig a nagy kanna megérkezett,
Mint a birkozasnak, neki gylrekezett;
Felhajta majd félig az 6t pintes pohart;
Bence megsokalta: "Az Istenért! megart."

18

"Art, nem art, én azzal keveset gondolok,

Terad pedig kicsit tartozik a dolog;

Ha orul az ember, csak nylig, hogy van esze,

Temessik el azt ma, itt van, igyal, nesze!"
Avval odaadta az edényt Bencének:

Reszketett a keze az 6reg legénynek,

Nem is batorkodott inni egyszer sokat;

Mindig megolvasta titkon a kortyokat.

19
Mig ezek térténtek a felsd asztalon,

A kemencénél megpendiilt a cimbalom:
Egy 6reg cimbalmos hevert a szurdékban,
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Mar alutt, de félkelt, hallva, hogy vendég van.
Toldi meg a kannat felkapa kezébe,

Es kipattant vele vigan a kdzépre:

Ivott is, tancolt is: majd leszakadt a haz,

Bence mindig mondta: "Megart a bor, vigyazz."

20

"Art, nem art, én avval nem gondolok! haj ra!" --

Es az 6reg kannat magasan felhajta,

"Busoljon a lovad, elég nagy a feje;

Nem volt ilyen kedvem, van szaz esztendeje.
Kannat nekem csaplar! pintet az 6regnek!

Mert nehéz a kanna: kezei remegnek."

Megfogadta a sz6t a borméré ember:

Bence a pintesbdl iszogatott renddel.

21

"Haj ra! haj! lakjuk el a babanat torat;

Almos a csaplarunk: igyuk meg a borét!

Igyal vén cimbalom: mindjart rad locsolom."

"Belém inkabb uram: amugy iszonyodom."
"Magadébdl ingyen! hallod-e kocsmaros!

Tégy ugy, mintha innal." "Uram! nem lesz karos?"

"Ha csak ennyit tudtok," monda Miklés, "inni:

Igya meg a fold a maradékot: igy ni!"

22

S végigonté a bort a szoba foldjére:
Réazta fejét Bence s igy tett ra, hogy: "éjnye!"
Toldi pedig rakta ugyancsak a tancat,
Verte a fejével a mestergerendat.
Széles jékedvében kurjantott nagyokat,
Ivott, megint tancolt: megint ivott sokat;
De mértéket tartott az éreg cimbora:
Csak apranként fogyott a pintesbdl bora.

23

Egyszer elhallgatott, Mikl6s nem dorgalta;
Nehéz lett a feje, hlzta a I6cara,
Elszaladt el6le a boglyakemence,
Felborult GItébdl, ugy elgyengtlt Bence.
Toldi is beléunt a mulatozasba,
Asztalon leborult két izmos karjara:
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(Meztelen karjaban dagadtak az erek)
Ugy aludt el, agy halt a hatalmas gyerek.

*

Tizenegyedik ének

,Meg kell ma itt halni tudod egyikiinknek;
Nem sziikség a haj6é oztan holt embernek.'

llosvai
1

Folvevé a hajnal piros kbpenyegét,

S eltakarta vele az égboltnak felét,

De nem volt oly kényes a barsony ruhaba’,

Hogy be ne pillantson a szegény csardaba.
Betekint félszemmel egy torott ablakon,

Hat csak a cimbalmost latja benn egy padon,

Kinn sem lat egyebet az dreg szolganal,

Aki dolgét végzi j6 Rig6 lovanal.

2

Aztan széttekinte Pesten és Budaban,
Nézegette magat a széles Dunéban:
Duna folyéviznek piros lett a habja,
Kdzepén egy barna csénak Uszott rajta.
A csénakban Toldi, nem egyéb, evezett,
Messze felborzolta a lapéat a vizet;
Fényes apro csoppek hulltak a magasbal,
Mintha zapor esnék piros kalarisbol.

3

Csakhamar is atkelt Toldi a nagy vizen,
Megkoté csonakjat a budai részen,
Kiszallott belble s nagy-sebesen méne,
Hogy keressen olyat, ami neki kéne:

Szép aranyos fegyvert és ruhat maganak,
Cifra Uj szerszamot j6 Rig6 lovanak,
A Rigonak, akit hozott hii szolgaja,
Mert otthon is az volt kedves paripéja.

4
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Vett is amit kivant: paizst, szépet, nagyot;

Dolmanyan a szabd parasztot'® nem hagyott,

Mindenditt belepte az aranypaszomant;

Vett sisakot, pancélt, hét tolli buzoganyt,
Kopjat is, gerelyt is, mindenféle fegyvert,

Melyeket Budan a legjobbik kovéacs vert;

EzUst6s, aranyos, sallangos szerszamot;

Egy sz6 annyi mint szaz: mindent megvasarlott.

5

Hogy a csardaba ért, feldltdzott szépen,
Tollas buzogéanyat forgata kezében,
Akkor butt fel a nap az ég karimajan,
Meg is akadt szeme a fili ruhajan.

A Rig6 sem az volt, aki tegnap estve,
Sarral, Uti porral sziirke szinre festve,
Hanem fekete, mint a fekete bogar,
Elsikamlott sz6rén a fényes napsugar.

6

Hat mikor raadtak a nyalka szerszamot,
Mint illett neki, hogy ragyogott, csillamlott!
Mikor hatara Ult j6 gazdaja Toldi,
Korulnézte magat s elkezdett tancolni.
Akkor "hopp!" s mint a szél, aki most szabadul,
Vitte Toldit a 16 oly kegyetlen vadul;
Bence kbénnyes szemmel ballagott utana;
Fajt, hogy bucsut sem vett t6le kis gazdaja.

7

Mi tortént ezalatt a budai szélen?
Hallgassatok ra csak, azt is elbeszélem.
A kiraly satora vala ott felvonva;

Tiszta kék selyembdl volt a satorponyva;

Rola, mint az 6klom (ha kicsit nem mondok),
Légtak koroskoril oly nagy arany bojtok:
Messze kidsmerszett a tébbitél, bator
Egymast érte ottan a sok uri sétor.

8

19 »Paraszt«: puszta, csupasz. A. J.
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Draga karos reng6k dagadéra tomve,
Barsonnyal bevonva, arannyal attérve,
Alltak a satorban gydényérii szép renddel,
Kiknél szebbeket mar nem képzelhet ember.
Egy oreg szék is volt a kell6 kdzépen,
Fényes dragakdével kipitykézve szépen,
Nagy arany kérmével a foldet karmolta,
Mely barsony pokrdccal szinte bé volt vonva.

9

A satrak el voltak rekesztve korlattal,
Tilos volt parasztnak Iépni azon altal;
Kivul fegyveres nép és témérdek ember
Az Ures satrakat majd elnyelte szemmel.
Duna partjaig nyult a korlat kétfeldl
Nagy Ures tér maradt a korlaton bell,
Olyan, hogy egy marhavasarnak is elég
Lenne, ha a marhat oda eresztenék.

10

Duna-partban egy nagy zaszlé volt felltve,
S tarka-barka csénak a nyeléhez kotve;
Nemkilénben pedig a pesti oldalon
Lobogé odafenn, csénak volt a habon.
Széles utca a viz: ember a sévénye;
Kbdzepén a sziget nyulik fel beléje,
Gyilkos sziget volt ez: méar hetednap 6ta
Vérrel élt, mikép a vérszopo pioca.

11

Egyszer j6n a nagy cseh Buda vara feldl,

Tancol nagy lovaval a korlaton beldl;

Kéaromkodik csunyan, a magyart bécsmeérli:

Hogy nincs, aki merje magat vele mérni.
De ime hirtelen a pesti oldalon

Nagy 6romzaj tdmad és nagy riadalom:

Ismeretlen bajnok fekete paripan

Vagtat a zaszléhoz és mérk&zni kivan.

12
Sisakellenzdje le vagyon bocsatva,

Csucsardl fehér toll libeg-lobog hatra;
Toldi (mert hisz' § volt) a tollat levészi,



TOLDI TRILOGIA

51

Mindjart ott teremnek a kiraly vitézi,
S eveznek a tollal, mint hogy tisztok tartja,
A cseh bajvivéhoz a budai partra;
Vérszin a cseh tolla, folcseréli vele:
A bajra hivasnak volt e dolog jele.

13

Ezalatt a varba gyors hiradok mentek.
A kiraly lejott és sok nagyuri rendek,
A két bajnok pedig csénakon egyszerre
Indult s érkezett meg a bajvivo helyre.
Ott Miklés, mihelyest partot ért a laba,
Csonakat bertgta a széles Dunaba:
Mintha korcsolyazna, futott az a habon,
Partba vagta orrat a pesti oldalon.?

14

Cseh vitéz kérdezé: miért cselekedte,

Hajojat a Dunan hogy eleresztette?

"Nem egyébért, vitéz" Miklés igy felelt meg,

"Hanem hogy egy csénak elég egy embernek:
Egyikiinknek itt ma gyaszos lesz a vége,

S nem lesz a halottnak hajéra sziiksége."

Monda Toldi, avval kezét dsszetette,

Buzgon fohaszkodva Istent emlitette.

15

Azutan igy szoéla: "Vitéz! addsza kezed:

Te sem béantal soha, én sem sértettelek;

Ha haragunnal is, egy 6rad sincs héatra,

S a halélos agyon ki meg nem bocsatna?"
Erre a cseh nyujta vaskesztyls tenyerét,

Hogy 0sszeroppantsa vele Miklds kezét;

Eszrevette Miklds a dolgot elére,

S a cseh baratsagat jokor megeldzte.

16
Osszeszedte Toldi roppant nagy erejét,

S megszorita szérnyen a bajnok tenyerét;
Engedett a kesztyl és 6sszelapula,

0 5zajhagyomany szerint. A. J.
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Kihasadozott a csehnek minden djja.?*

S mint mikor tavasszal, ha lagy id6 fordul,
A hazak ereszén a jégcsap megcsordul:
Ugy csordlt ki a vér minden ujja végén.
Elszornyedt a bajnok Toldi er6sségén.

17

Aztadn megragadta Toldi csak ugy kézzel,
Rangatta a csehet szornyii erejével,
Ropogott keze kozt, elolvadt a teste;
Végre igy kdnyorgott a cseh térdre esve:
"Kérlek édes fiam! ne kivand halalom,
Minden vagyonomat im neked ajanlom,
,Tizenkét vitéznek draga sok marhajat,
Vitézl6 magammal minden aprédsagat."

18

Toldinak a szive hajlott a kérésen,

“Legyen uagy" felelte, "marhadat elvészem,

De azt is korantsem magamnak kivanom,

Két vitézt megoltél: az anyjoknak szanom.
Most, mint alamizsnat, megadom életed.

Hanem tégy hit alatt ers igéretet:

Hogy habar mély tenger nyelné el hazadat,

A mi orszagunkra mégsem teszed labad."

19

Mindent felfogadott a bajnok ijedten,
S békével mentek a csonak felé ketten:
Hat egyszer a nagy cseh, nekihiizakodva,
Toldihoz hatulrdél hozzavag orozva.
Szerencse, hogy Toldi a Duna tikrében
Meglatta s megkapé a kardot kezében.
Leborult a nagy cseh: "Kegyelem! irgalom!"
"Eredj, kérd Istentdél: utad megmutatom.”

20

S amely kardot 6 az alnok csehtdl elvett,
Avval adott néki orokos kegyelmet.

1 5zajhagyomany szerint. A. J.
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iziben®? elmetszé fejét a testétdl,

Piros lett a nagy kard gazdaja vérétél.
Toldi felmutatja a fejet a kardon,

Nagy rivalgas tamad kétfelél a parton:

Tapsolnak, kialtnak, zaszl6t lobogtatnak;

Buda nagy hegyei visszakurjongatnak.

*

Tizenkettedik ének

;Kiraly azért tet fejéhez valaszta,
Es tizenkét l6ra neki hépénzt adata.'

llosvai
1

Mikor Toldi Miklés megfoga a csehet

Es az ijedtében legott térdre esett,

Igen megorvendett a felséges kiraly,
Kodnnybe labadt szeme a nagy 6rém mia,

S igy sz0lt az urakhoz, kik mellette voltak:
"Ugy hiszem, ez a cseh nem fog vini holnap;
Most akadt emberre, aki megtanitja:

Maskor hogy' gyaldzza a magyart s hogy' szidja.

2

"De ki az a bajnok? nem 6smered Toldi?
Ki ismeri? En nem tudom elgondolni;
Nincs egy joravalo vitéz orszagomban,
Akit ne ismerjek s nevét meg ne mondjam:
De ily erét, mint amely van e vitézben,
En nem tapasztaltam soha emberkézben;
Félek, nem magyar lesz; pedig nem lenne szép,
Ha mas vina ki a magyar becsluletét.

3

"Egyébirant, legyen magyar avvagy német,
Nagy csapastol menti meg a magyar népet;
El is veszi télem jutalméat gazdagon,

Toldi gyilkos 6ccse részét neki adom."

2 »lziben«: hamarjaban. A. J.
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Toldi Gyorgy e széra csak ugy hle-fiile,
Szétnézett, hallja-e mas is Okiviile?
Osszesugtak-bugtak az uri emberek:
Hogy gyilkos 6ccse van, annak ordltenek.

4

Mikor pedig Miklds a csehet kiszabta,
S kisebbik darabjat kardjan felmutatta,
Tastént parancsola kiraly & felsége,
Tizenkét aranyos vitéz menjen érte.

El is mentek azok szép zaszlds sajkaval,
S vitték a kirdlyhoz Toldit nagy pompaval.
A kiraly szolt: "Bajnok! nyisd fel sisakodat,
Mondd neved s mutassad vitézi arcodat.”

5

Térdre esett most a kiraly labainal

S igy kezdette Miklés: "Oh felséges kiraly!

Nem vagyok én bajnok, csak egy féldénfuto,

Hogyan lettem azza? tudj' a mindentudé.
Magam sem tudom hogy', esém gyilkossagba,

S elzaklatott batyam a széles vilagba:

En meg idejottem feladni tettemet,

S varni vagy kegyelmet, vagy blntetésemet."

6

lly batran beszéle Miklés a kirdlynak,
Felnyoma rostélyat acél sisakjanak:
Halvany is, piros is volt az abrazatja,
Mert banat és 6rom osztozanak rajta.
Tetszett a kiralynak szép fiatal képe,
Azért nyajasan ily kérdést tén elébe:
"Nemdenem a Toldi L&rinc fia volnal?"
Miklés a fejével raitott e szonal.

7

Akkor az urakhoz fordult a felséges
Kiraly s ekkép tartott hatalmas beszédet:
"Urak! hii vetézim! ide hallgassatok,
Mert nem tréfasag az, amit most hallotok:
Toldi Gyorgy testvére ez a vitéz gyermek,
S Gyorgy azon van, hogyan asson ennek vermet,
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Hogyan zarhatna ki 6ccsét 6rokébdl,
Hogy' tagadhatna ki a nemzetségébdl.

8

"Tudom minden csinyat, mert végére jartam;
Azért most szemébe mondom neki batran:
Arvan maradt 6ccsét parasztnak nevelte,
Mert nagy er6t sejtett benne s irigyelte,

Mert attol félt, hogy a Miklés erds karja
Az 6 hirét-nevét homalyba takarja;
Mert - de'jszen tudja azt az § gonosz lelke,
Occsét rangja szerint miért nem nevelte.

9

"Azt is tudom, hogy 6 ingerlé a minap,
S Ugy talalt megutni egy bosszant6 inast;
Kivallak szolgai, mi médon tartatott
A testvérdccsére embervadaszatot.
Nem gy van, Toldi Gydrgy? de ugy van! a kiraly
Minek volna, ha nem tudna, ki mit csinél?
Egy ilyen testvérre annyi rosszat kenni,
Ki csupan magatdl ennyire birt menni!"

10

Nagy tetszés kdvette a kiraly beszédét,

Zsenge korahoz ily ritka bolcsességét:

Toldi Gyorgy pedig lesiité fejét mélyen,

Csakhogy a fold ala nem butt szégyenében.
A kirdly most szemét Miklésra vetette.

Véllat kegyelmesen meg-megveregette;

Es monda nyajasan: "Ifju vitéz, allj fel:

Eladott a batyad, de tdbbszoér nem &d el.

11

"En neked a féldon im kegyelmet adok;

Kérd Istent, remélem Isten is adni fog;

Birjad békességben birtokod, ha rad szall,

Nem volt az, miéta megvan, jobb gazdanal.
Es hogy haragosod ne legyen a szomszéd,

ime batyad onként neked adja részét:

Vértagado testvér! nemde ugy van? érted?

Hogy 6si birtokod dcsédnek igérted?"
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12

Gyorgy meredt szemeket vetett a kiralyra,
Hej dehogy mert nem-et mondani szavara!
Mert villogott szeme, és iszonyl pogany
Harag sotétellett a kiraly homlokan.

"Jol van", mond a kiraly, "igen a felelet?
Joél van! Err6l még ma irsz 6roklevelet;
Most pedig, miutan igy kiprobaltalak,
Mondom: udvaromndl tébbé ne lassalak."

13

Megszélalt most Miklés: "Felséges kiralyom!
Batyam birtokara egy cseppet se vagyom;
A magamé sem kell, legyen tied, batya,
Teljék vele fosvény szived kivansaga;

Csak azon kdnyorgok mostan felségednek:
Vegyen be sergébe, csupan kézembernek;
J6 az Isten, jot ad: megszerezi kardom,
Amire sziikkségem leszen, avval tartom."

14

Felelt a nagy kiraly: "Ne légy olyan gyermek;
Hogyan vennélek én hitvany k6zembernek?
Kiralyi fejemhez valasztalak téged

S man kezdve tizenkét léra jar hépénzed."

De mig ezt elmondta, azalatt leoldott
Derekardl egy nagy cifra rezes kardot:
Gyémant a cifraja, arany volt a reze,

Toldinak nyujtotta s monda: "Kosd fel, nesze!"

15

Semmit se mondhatna s adhatna kiralya,

Ami Toldinak ily 6rédmet csindlna,

Pénzért, gazdagsagért hej dehogy cserélne:

Darius kincsének még oda sem nézne.
Azért akarta is szépen megkdszonni,

De a sz6 nem akart a nyelvére jonni,

% »0Oda sem néz neki«: tréfas kitétel, kortlbelll ennyit tesz; észre sem veszi, ra
sem haijt. A. J.
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A kirdly azonban nem neheztelt érte,
Mert az egyligyl sziv nyelvén nagyon érte.

16

Es hogy 6réomében ne maradjon hiany,
Hogy beteljék mindaz, amit szive kivan,
Epen mintha alma kezdédnék most eldl,
Anyjat latja jéni a korlatok felél.
Elfelejtett mindent és futott elébe,
Kimélve szorita pancélos 6lébe,
Nem szélott egyik sem, nem sirt, nem nevetett,
Csak az 6reg Bence ritt a hatok megett.

17

Végre a nagy 6rém, mely szivoket nyomta,

Mint a terhes félleg, mérgét kiontotta,

Szemokbdl a zapor béségesen hullott,

Akkor kénnylt szivvel Toldiné igy szélott:
"Lelkemtdl lelkezett gydnydri magzatom,

Csakhogy szép orcadat még egyszer lathatom;

Be szép vagy! be nagyon illel leventének!

Isten sem teremtett tégedet egyébnek."

18

Miklos pedig monda: "Nem megjévenddltem,

Hogy el6bb vagy utébb bajnok lesz bel6lem?

De nem kdsz6ndm azt magam erejének:

Kbsz6ndm az Isten gazdag kegyelmének.
Marmost Toldi Gyorggyel lakhelyet cseréliink,

O Nagyfaluba megy, mi pedig itt éliink:

Valaha tan 6 is hozzam édesedik;

Ha nem, irigykedjék, mig el nem temetik."

19

igy szerette anyjat a dalias gyermek,
Szivét nem banta még nyila szerelemnek;
Nem is I6n asszonnyal tartds baratsaga,
Azutan sem lépett soha hazasséagra.
Rettenetes vitéz tamadott beléle,
Kaldsz-maddra hullt az ellenség elétte,
Védte az er6tlent, a kiralyt, orszagot;
Csuda-dolgairdl irtak kronikakat.
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20

Senki sem dllhatott ellent haragjanak,
De ingét is odaadta baratjanak,
S ha nem ellenkedett senki az orszaggal,
Orémest tanyazott a vig cimborakkal.
Nem hagyott sok marhét, foldet és kincseket,
Nem az 6rokségen civédo gyermeket:
De, kivel nem ér fol egész vilag okre,
Dics6 hire-neve fennmaradt 6rokre.

*

*kk
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TOLDI ESTEJE

1847-1848

Els6 ének

,Tholdira kiralynak egyszer I16n haragja...
Harom esztendeig nem ment bé udvarba.'

llosvai
1

Oszbe csavarodott a természet feje,
Dérré valt a harmat, hull a fak levele,
Révidebb, révidebb lesz a napnak Utja,
Es hosszukat alszik ra, midén megfutja.
Megpihen legszélén az égi hatarnak
S int az 6regeknek: "benneteket varlak!"
Megrezdil a feje sok 6regnek erre:
Egymasutan mégis mennek a nyughelyre.

2

igy pihent akkor is; igy tekinte vissza;
Sima volt a mez6, a menny pedig tiszta;
Milliom kis naptdl ragyogott a mezé:
Akarhova nézett, csak azt latta: ez 6!

Itt egy técsa tukrén, s felvet6dd halan,
Ott egy kis bogaron, s a gyep pokfonalan,
Mindenitt, mindeniitt, meddig szeme Kkilat,
Lathata a vén nap 6nnén ia-fiat.

3

Sokfelé tekinte, médja is volt ebben,
De most Nagyfalura nézdegélt legszebben,
Nagyfalu helységben a Toldi kertjére:
Tan az 6szi faknak hullo levelére?

Tan az arnyékokra, hogy mind arcra esnek,
S leborulva hosszan, t6le bucsut vesznek?
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Tan a kurta pejre, mely, ahol csak leli,
A felmagzott burjant nagybusan legeli?

4

Téan erre, tan arra... tan a kékeresztre,

Mely egy kis domb aljan féldbe volt eresztve?

Sem erre, sem arra: Toldit, az dreget

Nézte, hogyan térdel a sir dombja megett.
Nincsen mar hajanak egy fekete széla,

Oveig lenyulik szép eziist szakalla,

Szép fehér szakalla, melyet, amig térdel,

Kebelére kulcsol 8sszefont kezével.

5

Imadkozik ottan csendesen és mélan,

Néha egy kdnny csillog szeme alsé héjan,

Néha, de csak ritkan, megmoccan az ajka,

Am egy hang, mi nem sok, annyi sincsen rajta.
Feje felett atment a zimankés élet,

Tele most hideg, de csendes tiszta tél lett,

Harom éve mar, hogy nem az udvart lesi,

Hanem a megigért jobb hazat keresi.

6

Harom éve tortént, hogy az agg levente
A kiraly haragjat 6sz fejére vette,
Gancsolvan az udvart, annak puha kényét,
Csinosabb szokasit és olaszos fényét.
Szalka volt szemében a sok diszpalota,
Sziintelen csak zsémbelt: "nem valé 6 oda,"
Mig, szavan marasztva, elkuldé a kiraly:
Hazamene halni, €s most holt hire jar.

7

Megavult az 6s haz, a zapor lemosta,
Az id6, e vén sas szérnyen megrugdosta.
Erzi a megoszlas napjat, hogy eljove,
Foldre kivankozik majd mindenik kdve.
Apro szelek, mikor repulni tanulnak,
Fodelébdl egy-egy léckozét lefunak;
Egyszer majd nekivag a zivatar apja,
Beledlti szarvat és a foldhdz csapja.
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8

Ott van még az ablak, mely a kertre nyilik,
De rozmarinbokor benne mar nem diszlik;
Ott van a kis ajtd, de hej megvetkezett!
Belble a szu is régen kiéhezett.

Rozsdas a kilincse; sarka, amint fordul,
Mintha fajna néki, riva megcsikordul,
Pedig tudja bolcsen, merre van a nyitja;

S emeli az 6reg Bence mikor nyitja.

9

Bence Toldinak volt fegyvernok vitéze,

Sokszor volt urdval hadboruban része,

Akkor csak komézott a kaszas haldllal,

Most inkabb rézsefat vinne gérnyedt vallal®
Hej! pedig 6reg mar, sirban a fél 1aba,

Epen olyan, mint az apja hajdanaba’,

Apja, a vén Bence, kit6l nemcsak nevet,

Hanem hliséget is mintegy 6rokbe vett.

10

Az oreg fegyvernok megéllt a kiiszobon,
Eszrevette Toldit tal a keskeny kévon;
Mutaté ujjaval béfoga ajakat,
A kdhogeéstdl is turtéztette magat,

A lovat vigyazta, mert itatni kellett. -
Azonban feléllott Toldi a sir mellett,
Inte a cselédnek s parancsolta neki:
Egy kapat, egy 4s6t hozzon egyszerre Ki.

11

Koétve hitt a szolga sajat fiileinek,

Hej szerette volna megkérdeni: minek?

Veteményezésnek nincs immar ideje,

Nem is volt e kertben, van hisz esztendeje.
igy toprenkedék, de csak felment azonban,

Lelt asét és kapat négy kamara lomban,

Lehoz4, - az 4s6t a foldbe tdtte

S szemeit urara kérdve fliggesztette.

4 Célzas az ismert mesére: »A halal és az dreg.« A. J.
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12

De Toldi Bencére nem is igen nézett,
Fogta, a gyepen egy kis helyet pécézett,
Négy Iépés a hossza, széle csak felényi:
Nem nehéz dolog azt aséval kimérni.

Bence meg csak nézte, tiinédvén magaban:
Mit akar gazd4ja sirhalom hosszaban?
Sirhalom tévében annak &snak arkot,

Aki nem lat tdbbé fényes napvilagot.

13

Nagy szeget (it6tt ez a Bence fejébe,
Gondolkozott, hogy-mint kertljon elébe?
Tudta, hogy Toldindl &ros a felelet,
Szazadik szavéra alig szdl egy felet.
Azért nem is merte megkérdezni tdle,
Csak nézett hol 6ra, hol az asott foldre:
Vitéz Toldi Miklés galambdsz fejére
S a keskeny gédornek fekete féldére.

14

Végre feltalalta, hogyan jusson sz6hoz,

S ekkép szdlamolt meg, nyulvan az aséhoz:

"Hadd segitsek, uram; illetlen az nékem,

Hogy itten, kezemet dsszedugva, nézem,
Ugysem &stam én sirt - hadtatul o6ta..."

Itt beszédét rogton félbeszakitotta

S nézett gazdajara hunyoritott szemmel,

Lesve, hogy felel majd igennel, vagy nemmel.

15

De uranak nem volt kedve azt rahagyni,
Egy széval se mondta, sir lesz-e hat, vagy mi?
Mint a béfagyott t6, nyugodt volt az arca,
Nincs szél a vilagon, ami felzavarja.

Bencének ez a kép egy betlit se mondott,
S6t tan még nevelte az elébbi gondot,
Sotét szomordsag, mint egy messze felleg,
Hirt adott szelével, hogy veszély kbzelget.

16
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Toldi nem bocséatvan el az asé nyelét,
A kapat vevé fel a hiséges cseléd:
Csak folyt, csak folydogalt sz6 ne'kll a munka,
Végre Bence a nagy hallgatast elunta:
Nem is hallgatasat unta el annyira,
Titkos félelemnek furdala a nyila:
Akkor kell a sir, ha a hdzndl halott van,
De ahol halott nincs, minek dsnak ottan?

17

Mégsem mert kezdeni egyenesen belé,

Csak amugy tavolrél kerilgetett felé:

"Nagy jo uram, tréfan kivil, megkovetem,

Hogy mi sirt &snank most, sehogy sem hihetem.
Igaz, sirnak indult az egész formaja,

Epen egy emberre van kimérve szaja,

Széle, hossza megvan, s ha kiassuk mélyét,

At-alhatja benne egy halott az éjét.

18

"Oh, de hat, mennybéli szentséges angyalok!
Ki belé fekiigyék, hol vagyon a halott?
Maskor volt halottunk, mint teritett kéve,
Kiteritve szépen csata mezejére;

Akkor volt halottunk s nem temettik Oket,
Most nincsen, és mégis vajjuk ezt a féldet;
Az egész hazunknal nincs egy arva lélek
Rajtunk kivil, akit ebbe temetnének."

19

Bence itt egy kissé elhagya beszédét,

Letorlé tenyérrel arca veritéket,

Két oreg markan a nedvet eldorzsolte,

Hogy ne csusszon ki a kapanyél bel6le.
Id6t akart adni, hogy feleljen Toldi,

De a vén Miklésnak nem jott kedve szélini;

Hogy tehat az idd ne teljék hiaba,

Visszament beszéde kerékvagaséaba:

20
"Aki volt halottunk, kedves életében,

Csendes sirban fekszik eltemetve régen:
Kedves nagyasszonyunk, Toldi Lérinc néje,
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Annak a neve van metszve, ezen kdére.
Elkopott az iras - dejszen nem is csoda,
Negyven éve lesz mér, hogy bevésték oda;
Elmosa a zapor - dejszen csak hadd mossa:

Ugysem soka lesz mar, aki azt olvassa..."

21

Folegyenesedék e szavakat hallvan
S végignézett Toldi a sir puszta halman;
Szemei sokaig, sokaig nyugvanak
Mohos kékeresztjén j6 édesanyjanak.
De nem széla semmit, mintha néma volna,
Ratekinte a vén fegyverhordozora,
Szeme jarasabol nem tetszett ki harag,
Mintha mondand, hogy: "beszélj, nem bantalak".

22

Hat beszélt is Bence, mert nagyon kilatta,
Hogy ma 6ra szorult a beszéd magara:
"Szegény édesapam, j6 6reg Benedek!
Nyugossza meg Isten sirjaban kelmedet,
Nyugossza meg Isten a halé-poraban,
Mert hii és igaz volt élete folytaban,
Hiséges cseléde volt kegyelmed annak,
Akinek labanal csontjai porladnak.

23

"Kelmednek is régen behantoltuk sirjat,
Azota hanyadik ujesztendét irjak!
Nem is kivankozik masik hazba kelmed,
Tan inkdbb fidnak 4ssuk ezt a vermet."

igy beszélt a szolga elérzékenyiilve
Es bagyadt szemébdl kénnycseppet toriile;
Ratekintett Toldi a kicsiny halomra,
Mely a méasik Bence foldi részét nyomta.

24

Alul a kereszten, alul a sirhalmon,

Alig latszott mar ki a féldbél az a domb,

Sét talan a szem mar meg sem lelte volna,

Ha lapu és burjan fel nem verte volna.
Arra néze Toldi s eszébe jutottak,

Amikért szerette a szegény halottat, -



TOLDI TRILOGIA

65

De semmit se szdlott, mintha néma volna,
Visszatette labat a kemény asora.

25

Foly a munka, csak foly, asnak egyiitt, asnak,

De egy arva sz6t se szélanak egymasnak;

Foly a munka, csak foly, vége sincs mar messze,

Es még, hogy mit asott, csak gyanitja Bence.
Megszolal még egyszer faggatdzas-képen:

"Oh! talan ez a sir a Gyorgy uré lészen,

Talan 6sszeszedték elszorott csontjait,

Azt akarja uram eltemetni ma itt...?

26

"Oktalan csevegés! magam is ratérek,
Hogy bizz éretlenség, amiket beszélek,
Mintha nem j6l tudnam, Toldi Gyoérgy hol vagyon
Gonosz végre jutvan medvevadaszaton:
Rut halallal halt meg, vadallat levagta,
Messze volgy holl6ja két szemét kivajta,
Kullogé farkasok rajta sorsot hiiztak:
Igy lett vége a rossz testvérnek, filnak."

27

Elkészilt az arok. Toldi benne alla,
Kilatszott belble 6sz haja, szakalla;
Bence még a godrot egyengette, - térden,
Hogy kapaja inkabb a fenékre érjen.

Toldi felnézett ra s megszolala: "Bence!"
"Mit paran...?" felelt ez, a tobbi sz6t lesve,
Vérta nagy sokéig, mit beszél gazdja, -
Egyszer a vén Toldi igy kezdé hozzja:

28

"Bence, fegyveremnek régi hordozdja,
Figyelmezz szavamra emberséges szolga;
Egyiitt ettiink meg mi sok kenyeret, sok sot,
Jo 6reg cimboram, hallgasd meg ez egy szot:

Lattam az életnek minden véltozasat;
Latom most napomnak végsé hanyatlasat;
Jartam a tomott rend kdzott, melyet kaszalt -
Most fejemre varom a kaszast, a halalt.
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29

"Lajos, buszke Lajos! magyarok kiralya!
Voltam én is h{, de nincs annak haljja;
Tudja a te lelked, hogy ki és mi voltam,

S betoréd fejemet, mert igazat szoltam.

Adjon Isten neked, adjon a hazénak

Er6sebb karokat, mint ezek valanak;
Adjon tanacsadot, jobbat mint én valék

S tudja Isten, meddig lehettem volna még.

30

“Nincsen az élethez tovabb ami kdsson,
Aki volt, az régen itt pihen hivéson;
Kardomon soététlik harom évi rozsda,
Rdla ellenségvér soha le nem mossa.

Még tan birtam volna, de mar annak vége,
Nincsen a hazanak énredm sziksége:
Nem kell a kaladsz, ha hd nap megérlelte,
Jobban kell a burjan, aki azt felverte.

31

"Vandor-madar lelkem: j6l érzi magaba’,
Hogy ma-holnap indul melegebb hazéaba.
Neki mar e foldén minden olyan fagyott!
Neki én leroskadt hideg hajlék vagyok.
Sirom ez. Kevés nap var lresen engem -

Te, dreg baratom, te temess el engem...
Ide temess akkor s ne tégy semmi jelet,
Csak, amivel astam, ezt az asényelet."

32

Elhallgatta Bence a Miklos beszédét,
Lelkére is vette, de kivalt a végét,
Zokogott, de el volt a képe takarva,
Eltakarta azt a kereszt egyik szarva.

Ugy sirt, mint az esé, lelkébél a banat,
Lagyabb szive [évén, mint a gazdajanak,
Kinek szeme nyugton nézett tregébdl,

Mint sétét tengerszem mély volgy fenekébdl.

33
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S immar az esthajnal, mintha varos égne,

Felsltott pirosan, tlizesen az égre;

Majd lohadt a lang és ami ott marada,

Csak szén, csak korom 16n: a sotét éjszaka.
Romba délt a szép nap fényes palotaja,

Puszta és hideg lett annak omladvanya,

Embertelen bagoly fogott benne tanyat

S elkezdé sivitni halalhoz6 dalét.

34

J6 Toldi azonban mésra figyelmezett:
Egy I6héatasra, ki épen most érkezett;
Régen elpusztult az &si kert gyeplije,
Nem kellett, hogy azt az Gtas megkertilje.
Eszrevette Bencét s odamenvén hozza,
Hol legyen gazddja, t6le tudakoza;
De Bence egy szénak sem birt lenni ura,
Csak mutatott kézzel a kivajt odura.

35

Akkor a I6hatas igyen kezde szdlIni:

"Jéttem kegyelmedhez, nagy j6 uram Toldi,

Jottem kegyelmedhez, mint hirmondé koévet,

Fényes Budavarbdl hozvan a hirt jovet.
Régi j6 barati ottan kegyelmednek

Az 6reg bajnokra visszaemlékeznek,

Visszaemlékeznek sok csuda dolgéara

S engem ily szavakkal kildenek hozzaja:

36

"Eredj, fiam, eredj Pésafalvi Janos,
Nézd meg a vén Toldit: beteg-é, halalos?
Beteg-é, halalos, hogy kezét sem birja,
Vagy talan mar épen el is nyelte sirja?
S mondd meg ezt a hirt, hogy ha beteg, haljon meg
Ha meghalt, sirjdban hétszer forduljon meg:
Mondd meg neki, hogy a hés magyarnak vége,
Leanyagra szallott régi dics6sége.

37
"Jaték van Budaban, fényes harci jaték,

Sok magyar kiddlt mar, de egy olasz all még:
Olasznak sit a nap, annak all a vilag,
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Magyar! este van rad, neked j6éjszakat.
Karjan a pajzs, melyet viadalban nyere,

Rajta orszagcimer, hazank szép cimere;

Elad6 a cimer, nem is nagyon draga:

Nem arany, nem ezist, - kis vér a valtsaga.

38

"De nincs a hazéban, hidba keresnél,
Amely azt kivaltsa, egy kanal becses vér,
Ami van, az olcs6, nincsen semmi ara,
Ingyen ontik a var szomju piacéra.
Most az olasz, mint egy him pava, kevélyen,
Orszéagcimeriinkkel hazjdba mégyen..."
"A pokolba megyen!" rivalkodik Toldi,
"Vén sas, ifjodjal meg, nem érsz ra meghalni!"

39

Es az 6sz levente, e szavakat szélva,
Kiugrék a sirbél, mintha ifju volna;
Héaborus tenger 16n lelke, melynek habja
Tlzokadd hegytél fel vagyon forralva.

S monda: "Vidd hirlil az 6éreg cimboraknak,
Hogy a vén bajnokot sir fenekén lattad:
De a lelke ott lesz a viadaltéren;
Vérbosszujat alini az idegen véren.

40

..."Menj, vakard meg, Bence, kurta pej lovamat,
Etellel, itallal Gjits f6l magamat,
Pincémben tekerd ki a bedagadt csapot
S hozz 6reg bort, attdl ifju kedvet kapok.
Te meg, Pésafalvi, j6j be vendégemill,
Halj nalam, sotét lesz elmenned egyeddll,
Légy vendégem és lasd: isten-igazdban
Hogy' iszik, hogy' vigad a magyar buvaban."

41

Akkor bemenének. Benn a tag szobaban

Ivott és vigadott Toldi haragjaban,

Birkozott a borral, erejét probalvan

Es meggyézte a bort, erés labon allvan.
Bence, meg a masik, eldztak melléle.

Toldi is led6lt egy kopott medvebdbrre:
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De csak Ugy boronga szemein az alom,
Mint ha arnyék napfényt kerget a hatéron.

*

Masodik ének

,Egy olasz vitéztél mind elejtetének.’
llosvai
1

A hajnal, az égnek gy6nyorl tindére,

Nem (le ki masnap az ég kiiszdbére,

Tan bizony beteg lett, agyba Iévén esve,

Hogy ki sem pillanta sem reggel, sem estve.
A pusztak hatarit s(irl kéd takara,

Mely egész nap rostelt folmenni, vagy ala,

Nagy, nehéz, fojté kod, milyen az embernek

A lelkét is nyomja, ratapad tehernek.

2

Toldi ment az Gton, csak masodmagaval,
Be lévén foddzve nagy vastag ruhaval:
Teste béburkolva 6szi nap kddével,
Lelke bus haragnak sotét fellegével.

"Hm" kéhinte néha; néha felsohaijta.
Nagy lehet az a bu, hogy erét vesz rajta,
Nagy lehet nyakan e haroméves gyermek,
Hogy az erés Toldi sem bira a terhet.

3

"Elvadult a vén sas" - gondola, "de lesz még,
Sokszor lesz ilyen nap, mikor folkeresnék,
Mikor vén karjaim és rozsdas fegyverem
Orémest megvennék e kis szon: kegyelem;
De adhat kegyelmet, adja bar halmazzal:
Ha eddig nem adta: most nem élek azzal!
Nyakamon penészlik az unalom 6rve,
Testem meg van torve, lelkem meg van 6lve!

4
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Jott azonban a dél, barha nem siit a nap,
Jon az éj, bar holdja nem vilagol annak,
Sem egy szelet holdja, sem egy szem csillaga.
Hogy magat legalabb latna az éjszaka.
Végre egy his szell6 addig erélkodott,
Hogy messze zavarta a nagy lomha koédét;
A piros hajnalnak volt az Csip&s szele,
Mely a Toldi Gtjan harmadikszor kele.

5

Ebred a zaj reggel hires Budavarban,

Osz Lajos kiralynak fényes udvaraban,

All a harci jaték, vagy inkabb csak allna,

Ha mérkdzni bajnok, mar csak egy is valna.

Valt ugyan még eddig minden nap, de mennyi,
S mindnek meggyalazva kellett visszamenni:
Mert haldlos vért az olasz bar nem ontott,

Tiz is megfekitte egy nap a porondot.

6

Nagy is volt az olasz, sok er6 fért belé,

Fekete mén lova nehezen cipelé,

Sokat nyomaott rajta pancéla, fegyvere,

De csontos teste volt a legsulyosb tereh.
Hetykeén jart ala s fel orszag cimerével,

Faggata a népet gunyolé beszéddel,

Szive a szerencsén hélyaggé fuvodott,

S gyakran éles székkal igyen csufolédott:

7

"Nem vagyok én tenger idétlen csodéja,
Hogy elalljon rajtam utca szeme-szdja;
Nem is jottem ide, porazon vezetve,
Tancomat mutatni, mint valamely medve.
S6t a szemfényvesztést sem oly nagyon értem,
Hogy magat ily sok nép dsszetorje értem:
A szemfényvesztésnek csak egy médjat tudom...
Aki meri nézni, j6jon, megmutatom.

8
"De ugyan ki j6ne? melyik merne jéni,

Gyenge abrazatjat kbvon dsszetorni...?
Ne lopjuk az idét: felment annak ara;
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Jobb, hogy minden ember hazamegy dolgéra; -
En is ezt a cimert hazaviszem innet,

Mivelhogy ez engem 6rokosen illet:

Jé'jtszakat, magyarok, ambar reggel vagyon:

Vératok piacat én immar elhagyom."

9

Mint a b&szult gulya, ha vérszagot érez,
Bombolve fut 6ssze a kiomlott vérhez:
A lazadt magyarok azonképen vannak,
Mind az olasz felé tornek és rohannak.
Mennyddrgést felilmul vészes orditasok,
Latszik, de nem hallik fogcsikorgatasok?
Mint a tengerhabok, egymast zlgva toljak
S amint neki déInek, recseg a nagy korlat.

10

Felall a kiraly is himzett satoraban,

Mind a két ajaka reszket haragjaban,

Homlokan a rancok slribbre vonulnak,

Szeme széjjelvillog, orcai kigyulnak.
Egyszersmind el6all két derék levente,

Egy édesanyanak szllétte, nevelte,

Egyformak tet6til talpig épenséggel,

S szdlnak a kiralyhoz tanult emberséggel:

11

"Szépen megkovetjuk felséges kiralyunk,
Hogy hitvany beszéddel szine elé allunk,
Nem tehetiink rola, mert a vériink lazad,
Egeti lelkiinket e szérny(i gyalazat.

im az orszagcimert, négyes szalagjaval,
Négy ezlst szalagjan hét oroszlanjaval,
Koronés, keresztes, harmas z6ld hegyével
Egy bitang kalandor jatékon nyeré el.

12

"Tiszteljuk, becsliljuk az olaszt mi otthon,

De magyar hazankban rajtunk ki ne fogjon,

Ne kdsson vellink ki, csuffa ne tegyen, mert

Megharagszunk, aztan nem nézziik az embert.
Sohse lasson ugy fol hdstorony testével,

Szeme ol se nyiljék kocka-szerencsével:
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Gyermeki jatszasnak mi a dics6sége?
Réja fel, hogy annak siras lesz a vége.

13

"Vagy talan azért van ugy elkevélyedve,
Hogy vele kitlizni senkinek sincs kedve?
Nincs, mert nem jatékra val6 ez a dolog,
Melyben egy nemzetnek bocsilete forog.

Nem jatszhatnék, midén haragszik a magyar
Es hazajaért nem orra bukni akar:
Szégyen és kacajguny a bukas jutalma:
De dics az ember hazdjaért halva.

14

"Azért megkovetjuk felséges kiralyunk,
Mi e csufoléval mostan szembeszallunk,
Szembeszallunk pedig nemcsak kopjaszalra,
Hanem, ahogy illik, életre s halalra.

Nem val6 jatékra az efféle dolog,
Melyben egy orszagnak becsileti forog:
Gyalazatos élet a bukas jutalma:
De dics6 a bajnok, a hazéért halva."

15

Mig az egyik szolott, fejjel a testvére
Raiité a székat, mintha 6 beszélne;
Hallgatd a népség, mint valamely papot,
Vini mind a kettd engedelmet kapott.

Az olasz kivonta - s végignéze kardjan,
Fényes lapjat kétszer végigfente karjan,
S megfordult a Iéval egy allé helyében,
Koérllhordva szemét a temérdek népen.

16

A nép mit se hajtott az olasz vitézre,
Mintha fénylé kardjat nem is venné észre;
Most mar bizonyosnak hitte a diadalt,
Tudta, kinek hijak a két szép fiatalt, -

Azt is, kinek hijak, azt is, hogy ki fia,
Azt is, hogy mindkettd nagy vitéz dalia;
Kik midén a korlat k6zzé bejovének,
Rajok minden szembdl nevetett a 1élek.
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17

Gyulafi nemzetség sarja mind a kettd,
Egy napon és 6ran hajta dket egy t6,
Iker magzatai egy édesanyanak,
Szemre, szivre, fére hasonlok valanak.
Mint mid6n egy szarra két szép gyumolcs forrad.
Mindenik megsinyli, ha az egyik sorvad:
Ugy hangzottak dssze a legkisebb vagyban;
Ittak egy poharbdl s haltanak egy agyban.

18

Lérant az idésebb - alig néhany perccel
Néha, mid6n tréfalt, bliszke is volt ezzel;
Bertalan az 6ccse, - de magasabb nala,
Legalabb oly fokkal, mint egy haja-szala.
Ezen esett néha szébeli feszengés;
Nem is vala koztiik komolyabb versengés,
Mignem a két ifju azt az id6t érte,
Mikor mindenik sziv a magaét kérte.

19

De midén ama szép korra eljutanak,
Melyben mar az ifju 6rvend a lednynak,
Mikor elbajolja minden, ami sziizi,
Es, ha mit az eldob, kebelére tiizi;

Mikor - oh, élet révid paradicsoma!
Egy virag, egy fliszal, vagy csak laba nyoma,
Egy vonas, egy semmi... raja emlékeztet,
Es a szivben meleg forrast gerjedeztet;

20

Mikor, mondom, e szép korra eljutanak:
Szerelmére gyultak ketten egy leanynak;
Kende Rézsa volt az, Kende Pal magzatja,
Biszkébb vala ra, mint éseire, atyja.

Annak szanta lanyat, akit keble valaszt,
De ez a fitkban nem birt tenni valaszt;
Szive mindenikhez egy mértékbe' vonza
A kett8s szerelmet egyszerre viszonza.

21
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Véltig mondja Lérant, valtig is izenget,

Hogy 6 az id6sebb, s az idésebb enged;

Bertalant is gyoétri a testvéri banat:

O az ifjabb, ugymond, és az ifiabb varhat.
Szézszor a leanyt 6k nevezik biréva:

Egyszer sem tehetik részre-hajoléva,

Mig nyomos tanaccsal kézbesz6l az apja

Es a donté percet harom évre szabja.

22

Es mar a kit(izott harom év letelvén,

Nem enyhite semmit az ifjak szerelmén;

Hiaba kereste mindenik a halalt,

Mert csak hirre-névre, dicséségre talalt.
Ismeré azt minden, a két forgétollat,

Mely ellljar mindég, hol veszély van s hol had;

Ismeré a kardot, melyhez oly hii tarsa,

Valamint a két szem egy kdz0s latasra.

23

Ott valanak, midén Lengyelorszag népe
Masodizben térdelt nagy Lajos elébe,
Ki utélszor vonta fegyverét, - a litvan
Zendul6k haragjat hodolni tanitvan.

Ott valanak, midén a g6gos Velence,
Az Adria-tenger matkéaja, kegyence,
A fold kincseshéza és a vilag ura,
A magyar fegyvertdl békeszot koldula.

24

Jelen voltak nemrég a napolyi harcon,

Hol vérbiine dijat elvevé az asszony,

Ki Lajosunk 6ccsét birta hajdan férjl,

Es még nem szamolt be a kiontott vérrill,
Amiért hogy Andras 6 altala vesze.

Most elérte Isten bosszudll6 keze

Gyilkol6 vaséatél négy dihoés magyarnak, -

Neve... bar ne volna... vesszen a cudarnak!

25
Es mar a kit(izott harom év letelvén,

Nem kdnnyite semmit a leany kiizdelmén;
Szomorun ada ki az utolso valaszt:
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Ketté nem birhatja, hat egyet se valaszt. -

De én messzehagytam a beszédem sorjat;
Ha! mint forr a népség! hogy zsibong a korlat!
Az olasz csak ram var, lova hetykén tancol,
Maga pedig igy szl és homlokot rancol:

26

"Gyermekek, ez a hely nem tinektek valo,
Fussatok, eltapos itt a katona-16...
Hir ne'kdl hazulrol minek tavozatok?
Sirva-riva keres az édesanyatok."

igy csufolta 8ket az olasz elére;
De a két levente nem ijedt meg téle,
Vérvoros tollukat kapak mind a ketten
S kuldék neki ilyen er8s izenettel:

27

"Mondd meg az olasznak, a bitang lelkének,
Fogja meg zablajat csufolé nyelvének,
Az gyermek, akinek nyelve a fegyvere,
Nyelvet 6ltégetni mi nem tudunk vele:

De ha kedve is van, batorsaga is van
Vini bajnok mddra: ime tollunk, itt van.
Vélasszon kozllok, tlizze sisakjahoz,
Kdénnyl a valasztas, mindenik halalos."

28

Ezt hallvan az olasz, nevetésre fakadt,

Kékl§ sisakjahoz tlizte a tollakat,

Melynek a legcsicsan a maga nagy tolla,

Egy fekete sas-szarny, volt hatrahajolva.
Kiszakaszta ebbdl két paranyi szalat,

Kildé a filknak s vele gunyos valaszt:

"J6jon mind a kett6, vagy, nem banom, annyi,

Ahanynak egy-egy szal pelyhet gy6zdk adni."

29

A magyar leventék atalltak egyszerre
Csapni az olaszra, ketten egy emberre,
Nyilat huztak; a nyil esék Bertalanra,
Megolelte batyjat és indult rohanva.
Lova mintegy Uszott a leveg6égen,
Dardajat elére szbgezte keményen:
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Darda, ember és 16 ugy suhant elére,
Mint egy oriasi szarnyas nyil, kil6ve.

30

Megallott az olasz, mintha készirt volna
S messzirdl szaguldo szélvésszel dacolna;
A 16 sem moccant meg, még a flilhegye sem,
Ahogy azt el6re sz6gezé hegyesen.
De midén alig volt 6tiépésnyi tavol,
Egyet szokott hajszra, mintegy csak magétal,
Mig gazdéaja nagyot billente a dardan,
A magyar vitéznek honaljaba martvan.

31

A derék levente lovardl leddle;

Meghorkant a szép 16 és elszaladt t6le,

Futkosott gazdatlan s addig meg sem allott

Mig mind le nem hanyta a nyeregszerszamot.
Elbusulta magat a masik dalia,

Latvan, hogy elesett kedves atyjafia:

Megereszti fékét és vagtatva nyargal

Az olaszra, kivont széles gorbe karddal.

32

Nagy volt a csapas, mit a levente mére

Az olasz vitéznek sisakos fejére,

De mégis nagyobb, bar csak balkézzel adta,

Mellyel az idegen a csapast fogadta.
Elszakadt a kardvas épen a tévében,

Markolatja maradt az ifju kezében,

Parittydzott a vas - felreplilt ragyogva,

Aztan eltemette magat a homokba.

33

Mig ezt cselekedte izmos balkezével,
Jobbjaval a sulyos dardat emelé fel
(Sulyos volna masnak, de neki csak alom)
S megcsapa vele a szegény ifjat vallon.

Egybe' visszaranta. Délt a test utana,
Mert nyakadba akadt a bardnak szakalla:
Fovel esett, labat felfoga kengyele,
Bokros paripaja futni kezdett vele.
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34

Es elfutott volna megbokrosult lova
Fennakadt testével Isten tudja hova, -
Kovon torte volna 6ssze ifju fejét,
Szomju féveny inna szétloccsant velejét:
De nem 6hajtotta ily cstnya halalat
Az olasz levente: kapta nagy dardajéat,
Sziigyébe hajitd a szép paripanak:
Visszatantorodva lerogyott az allat.

35

A kiraly orvosi most elésiettek,
Kezok ala venni az elesetteket:
Megoriltek mindjart s paizson emelve
Vitték onnan 6ket nyugodalmas helyre.
Seboket kimostak tiszta forrasvizzel,
Bekotozték szépen, draga balzsamirrel;
Mikor 6k elhagytak, j6tt az édes alom,
Aki legjobb orvos ezen a vilagon.

36

Aki legjobb orvos, aki legjobb dajka,

Vagy tan puha bdlcs6, vagy himbald sajka,
Vagy folyam az élet s halal kézti mesgyén,
Egyik partja innen, a masik tal esvén.

E folydn az ifjak ellenkezd partra
Véltanak egymastdl; - Isten Ggy akarta:
Lérant az életre, szerelemre virrad,
Bertalannak enyhet a nyugaszto sir ad.

*

Harmadik ének

,Nagy oklel6 fajat hogy folhanyja vala
Lajos kirdly kérdi, vajjon kicsoda volna.'
llosvai

1

Az olasz, a téren egyedil maradva,

Ballagott kevélyen, el se volt faradva;
Hajszéala se gorbult a nagy viadalban,
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Nemhogy nehéz sebet kapott volna abban.
Nyargalédzik fejér lovan a hirdetd,

B& kdpenyeg rajta, mint egy nagy lepedé;

Kdntdsén isléggal, arany-ezist himmel

irva és kivarrva sok szép jeles cimer.

2

"Magyarok," kialtja, "cimeres vitézek!
Idegen bajvivok s mindenféle népek!
Nyilik a soromp6 életre-halalra,
Orszag cimerének szabaditasara."
Monda, és kinyitvdn a magas korlatot
Harom izben kiirtolt, haromszor kiltott:
"Megnyilt a sorompo életre-halalra,
Orszag cimerének szabaditasara."

3

Zug-morog a népség, néz hatra, elére,
Vérja, hogy bajvivo valahonnan jéne,
Nyitva a sorompo és a rézkirt harsog,
De vitéz nem akad, aki vina harcot.

Szerbe-szamba vette a hadieszkozét -
S elhagya az olasz a sorompok kézét.
Felallt a kiraly is, szégyenlt haraggal,
Es indulni készilt a tobbi urakkal.

4

Ekkor a varkapus kurtjével jelt adott,
Patkok csattogasa messzirél hallatott,
A kiraly megéllott, az urak is szinte,
Nagyot vart a népség, mind arra tekinte.
Pej paripan vagtat egy iszonyu barat,
Ki magara 0ltott egy durva szér harat,
Mely feje bubjatdl a sarkéig leér, -
Derekéan keresztul kdtve vastag kotél.

5

Ré&t csuklyaja megdl a képe sem latszik,

Mert levonta mélyen, egész az orraig,

Egyebutt takarja szakdlla, bajusza,

Mint fejér zaszldcska, szell6haton uszva.
Oklel6 dardaja, melyet bal kezén hord...

Vélnéd, hurcol egy nagy pusztai katostort;
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Olyan hosszu, mondom, de nem oly hajlékony,
Vendégoldalnak sem lenne biz' az vékony.

6

Csipejérél gérbe kardja 16g, szertelen,

Jéval alul ér az a vaskos kengyelen.

Rezes volt valaha, most is latszik rajta,

Csakhogy a réz most mar zoldet jatszik rajta.
Kétfel6l a kdpan két tomérdek fegyver -

Egy hadi szekerce s egy buzogany hever:

Otromba két szerszam, ordasnél ordasabb,

Nem kimélte télik a cigany a vasat.

7

Ennyibdl all rajta az egész fegyverzet. -

De hatra van még egy csudalatos szerzet:

"Ahol j6" nevetnek, akik arra néznek,

"Rozsdas fegyverntke a rozsdas vitéznek!"
Balfeldl belepte egy nagy 6blos paizs,

Ami nagy lenne, ha tekend volna is;

Teherkép emeli, nem étalom végett,

Nem 6réla szabtak ahhoz a mértéket.

8

A paizs megdl egy néminemi darda

Rozsdas rét fejével kandikal ki hatra;

Szélességre ugyan asonak is elég

Lenne, ha elvagnak a hosszanak felét.
Kétfel6l a nyergen egy-egy szal parittya,

Erds bikabdrnek hatabdl hasitva,

Lég le, mint valamely 6rias bocskora,

Benndk egy-egy k&, mint a fejem akkora.

9

Hatul a nyeregnél fekuttek a nyilak;
Ezek is megannyi szarnyas kopjafiak;
Vallan az éregnek van az er8s kézij,
Elszérnyed az ember arra csak ranézni.
Jobb kezében, amit nem vart esetre tart,
Egy par meztelen vas, igaz fringia kard,
Hosszu, gorbe, széles - nagy az 6 mivoltok,
Somorkeént boritjak véres rozsdafoltok.
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10

igy koriiltamasztva sok nehéz fegyverrel
Lassabban poroszkalt a 16 a teherrel,
Ellenben a masik, az ijeszt6 barat,
Csakhamar elérte a bamuldk sorat.
Osszenézett a nép, nézett, de hallgatott
S a lovas baratnak nagy sikatort adott,
Mint mikor a Voros-tenger kettévalvan
Habjai csendesen ultek egymas vallan.

11

De mid6n a szolga odaért ligetve,

Kifakadt a népnek a nevetd kedve,

Kifakadt s azonnal magas fokra hagott,

Uzvén az 6éregbdl sok bolond csufsagot.
Kérdi egyik: "Hogy' az 6cska vasad, batya?

Hatha vasart Gtnénk: sokan vagyunk, latja."

"Atyafi! elad6 a hasadt teken6?"

Rikacsol egy félhang: "Ugyan hozza €l6."

12

Jol hallotta Bence, (mert hiszen hogy 8 volt,

Arra tdn nem is kell vesztegetni a sz6t)

Egy betlig halla, de tlintette magat,

Mintha nem értené a csufoldk szavat.
Derekat azonban kezdte egyengetni,

Kar, hogy csak a nyakat tudta hatrabb vetni;

Virgonc legénysége is eszébe jutott,

Probélta, ha tudna, amit akkor tudott.

13

Megsodorta bajszat, de az visszahajla
S mely elébb volt csdké, lett belble kajla;
Néha meg-megranta a zabolaszarat
S ijedtében majd ledilt a jambor allat.

A pajzan suhancok méginkabb nevették
E hiusagért az isten-teremtettét:
"Félre, félre, nyargal a szilaj paripa;
Fusson, aki futhat; ember-halal lesz ma!"

14
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Bence jobbra-balra sandalit félszemmel,

Karomkodni volna kedve, csakhogy nem mer,

Komoly rancha szedi szemdoldoke tajat,

"Megvetem," gondolja, "a csufolok szajat."
Ballag nagy-begyesen, a kacaj koveti,

Mert sehogysem illik e méltdsag neki,

Ugy se', mintha rozsdas sisakja helyére

Ustot boritana borzas vén fejére.

15

Ocska mentéjérél perém és paszomant

Csiing el6re-hatra fillek, farkak gyanant,

Nadraga még birna, csakhogy, az atkozott -

Szo6rnyiség! a térdin hogy' megfogyatkozott.
Sarga csizmdjan nincs egy makszemnyi sarga,

Legoregebb lenne az a zsibvasarba’;

De a sarkanty(jan van am rozsda elég,

Tan bizony kincsasok a fold alatt lelék.

16

Ballagna begyesen, de, ebanyja lova,
Egyszer csak megall s nem megy se té, se tova:
"Co fel, sarga, co fell" biztatja hiaba,
Nem mozdul a sarga, leragadt a laba.
Hatra tekint Bence: "Ejnye veszetthordtat!"
Négy-o6t er6s ficko tartja lova farkat;
Felejti mérgében, hogy félni kellene
S ily szavakat szorat a bosszusag vele:

17

"Cudarok; zsivanyok, haramiafajtak,

Kik az embert fényes délbe' megtamadjak, -

Léhiité pocsék nép: ezel6tt hisz évvel

Béantatok volna igy szegény j6 gebémmel!
Birnam csak én is ugy, mint akkor, vén tagom.

Nem tréfalna kendtek velem ily vastagon;

Most is megmutatnam ugyan, ki az ember,

Csak ne volna rajtam ennyi sulyos fegyver."

18
Vesztedre beszéltél; szegény jdmbor oreg,

Egymast érik a nagy pajzson a kovek,
Kushad Bence vitéz, fejét aldhlzza,
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Hogy valamiképen a k& be ne zuzza.
"Ussuk, Usstuk, ott masz a tekenésbékal

Es foly a legénység csintalan jatéka,

Még tovabb is folyna, ha a szérnyl barat

Meg nem hallana az ingerkedék zajat.

19

Meghallotta &m és hatra is tekintett,

Sz4Ini ugyan nem szolt, csak kezével intett,
Oklels dorongjat magasra emelé,

Razta fenyegetve a pajkosok felé.

S mint mikor vesszgjét sejtve a mesternek,
Az iskolés filk pisszenni se mernek:
Hirtelen elnémult a vihogé larma;

Téluk ugyan Bence akar fején jarna.

20

Most az 6sz baratra fordult a figyelem,

Ki lovat ugratta a bajvivé helyen;

Nem kovér a pej 16, de csontjai nagyok,

Szép simara kefélt szére pedig ragyog.
Kitetszik bel6le, hogy nemes a vére,

Szinte 6ril, hogy ma tancolhat kedvére,

Kényesen hordozza az erds leventét,

Latszik, hogy az Isten sem hamba teremté.

21

A barat a l6val karikara forgott,

Felhdnyta magasan a nehéz dorongot

S megkapa marokkal, - vagy tAn meg se kapta

Csak, mint kénnyi pélcat ujjain forgatta.
Zagott a nehéz rud, kavarvan a szelet,

Nagy tanyért csinalt a barat feje felett.

Fényes karikat irt hegye a fegyvernek,

Mint ha tlizes Uszkot csévalgat a gyermek.

22

Almélkodik a nép, elall szeme-széja,
A vitéz karoknak erejét csudalja,

Suttog babonardl, kételkedve morog:
Nincsen Istentél e szemmel latott dolog.
Van, ki a baratban Toldira ismerne,

De vénelli Toldit oly nehéz fegyverre;
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Masik ugysegélylyel éllitja, hogy megholt
Az dreg Miklds, - 6 temetésén is volt.

23

Olyan is van elég, aki, ha csak lehet,

Szornyiti er6sen a csudas hireket,

S6t, ha mastdl nem hall, jobban esik neki,

Ha maga csindlhat és azt terjesztheti.
Egyik ezek kdzzil azt a mesét lelte,

Hogy e biz' a meghalt Toldi Miklés lelke;

Elragadt a félsz, a sziveket eltelé, -

Még aki nem hitte, az is borzadt belé.

24

Kérdezi a kiraly: ki s kicsoda volna,

Ha mar az 6sz bajnok, Toldi, odavolna?

"Azt mondatok nekem, hogy a vén sas nem él:

De hol venné magat hasonlatos személy?
Akar nagy termetét és 6szoreg fejét,

Akar pedig nézem iszonyu erejét:

Mindenhogy' csak a vén Miklést lelem benne,

Ily szakasztott masa honnan is teremne?"

25

Az urak egymasra néztek, de nem széltak,
Latszott képlkon, hogy zavarodva voltak,
Nem akadt kéz{lok aki szot emeljen,
Mindenik azt varta, hogy masik feleljen.
Végre monda egyik: "Hihet8, hogy csak al
- Mint a gunya rajta - a bajusz és szakall;
Hiszen birja, birja vén ember is vasét
De csak fiataltdl telik e gyorsasag.

26

"Aztan a vén Toldi - nagy hire volt annak,
Urét is adhatom mindenkor szavamnak -
Nem soka élt, hogy az udvart idehagyta
Vakmeré goromba beszédnek miatta.
Elkdvetett blinét vette-e szivére?
Vagy csak a vénségtdl allott meg a vére?
Akarhogy, akarmint, de 6t testi szemmel
Nem latta az6ta féldénjaré ember."
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27

A kiraly megrazta 6sz flrtit hajanak,

Koddot vont szemére néminemi banat,

"Tudom", monda, "tudom; emlékezem arra

Az oly sokszor megbant - »tavozzal« - szavamra.
Emlékezem, mikor voltam olyan gyenge,

Hogy az igazmondast nem birdm el szembe; -

Mert zsémbes, de hii volt a vén Toldi nalam:

Keser( orvossag durva fakanalban.

28

"Akkor is... de nem jut mar eszembe szava -
Ugy emlékezem, hogy néki lett igaza,
Megbantam a dolgot, nemsoka hogy elment,
S hej 6rdmmel adtam volna a kegyelmet:

De ti azt mondatok, mar minden hiaba,
A kiraly haragjét elvitte sirjaba...
Mely hazugsagot én most megbocséatanék,
Csak volna életben a régi szolga még."

29

A kiraly e sz6kon méla gondba mertiilt,

De vidult azonnal, orcaja kidertilt:

Nemcsak latja mar, hogy erések az inak,

Mennydoérg6 szavat is hallja vén Toldinak.
Mert mig az urakkal a kiraly szét valtott,

Haromszor keriilte az meg a korlatot;

Nem kerdli tobbszor, kiall a kozépre

S igy rivalkodik a korulallé népre:

30

"Hat én itt magamban koros-korul jarjak,
Mint a nyomtato 16, vagy a kerge allat?
Talan azt hiszitek, hogy Utam-veszetten,
Szandékomon kivil csak idetévedtem

Es azért kerengek, hogy a rést, amelyen
Szabadulni tudnék, valahol megleljem?
Haborgds nyila! hat nem akad egy kolyok,
Aki szembealljon, mikor vini jovok?

31
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"Hogy nem ért a sz6rul...? vagy hol az a taljam
Most j6jon erejét fitogtatni, hadd lam!

Vagy talan odébb allt az orszagcimerrel,
Szégyellve, hogy ahhoz jut oly kénnyl szerrel?
O! hogy ez a varhegy meg nem nyitja szajat

S e bamész juhoknak el nem nyeli nyajat;
Nem elég, hogy szabad cimert hagya ratok, -
Védni azt a sirbdl jarjon fel apatok?"

32

igy kialt a csuklyas, elég értelmesen;
Félredll az olasz, nem venné észre sem,

Hej dehogy mutatna magat vini késznek,
Csak ne szégyellné, hogy annyian ranéznek.
Felzbkken lovara, amely szinte gornyed,

Nyomul a kdzépre karomkodva szdrnyet:
"Vén pap, mit keressz itt? meguntad életed?"
"Olasz! neked hoztam utols6 kenetet."

33

Azzal egyberoppan a két erés bajnok.
Toldi a nyeregben jobbra-balra hajlong,
Jobbra, balra rantja tanult lova szajat
S jatszva kiker(li az olasz dardajat.
SzUr aztan az olasz a semmin nagyokat,
Mint a vénasszony, ki négy szemmel varrogat, -
Cérnét vonna tiibe... épen mellette jar -
Csak, ahova kéne, fokaba nem talal.

34

Megharagszik egyszer a nagy balvany olasz:

"Gyirkolom a lelkét! hat engem csufol az?

Oklels dorongjat vallan hordja veszteg

Védd magad - mert véged, ha én hozzakezdek.
Elhibdzza Toldit, mint elébb, a darda,

De mikor mellé jut és ez nem is vérta,

Kardot rdnt az olasz - a szércsuklya reped, -

Megrémdl a sok nép: "no barat, jaj neked!"

35
Jaj is volna, bizony, vagy tan jaj se volna,

Szornyet halna Toldi, egy igét se szdélna:
De acél-sisak van a szér-csuklya megett,
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Mésszor is kapott az oly Utést eleget.

Kardot rant az 6reg, de mig azt kivonja,
Harmat csap az olasz sebesen, egy nyomra:
Peng harmadszor a kard, elakad kézépen,
Csonka vaské marad gazdaja kezében.

36

Nekihtzalkodik a barat is, kapja,
Ahogy Isten birni adta, oda szabja;
Féluton a kard-él az olasz nyakahoz,
Sose hal meg, ha e vagas nem halélos:
De latvan, hogy eltort ellenfele kardja,
IszonyU csapasat rogton visszatartja
Es kialtja Bencét, hogy ez egy heverd
Kardot a vitéznek hamar hozzon elé.

37

Megfogadja Bence, a kard elérkezik.

Most sokaig tart6 vivas keletkezik:

Kar feszil kar ellen, szablya szablyat penget; -

Egytestvér a két kard; hat egyik sem enged.
Kétszer csapnak 6ssze, annyiszor pihennek;

Harmadszor diih6sen megint 6sszemennek;

Maga Toldi is mar thmgetésre kezdi,

Latvan, hogy erejét oly hidba veszti.

38

Megharagszik aztdn s odavag olymadra,
Hogy legény kordban is szamot tett volna:
Felfoga a masik a csapast, de élit
Egymasba rétta a két kard, szinte félig.
Nem bira az olasz kardjat megtartani,
Recsegve-ropogva tagultak inai:
Repul a hegyes kard szarnya-szabadjaban
Es billegve all meg egy sorompoé-faban.

39

Az olasz elugrott: ezer szerencséje!

Mert iszony(t vag most a barat feléje,

Olyat, hogy utana randult maga ferdén

Es csak kicsi tart4, hogy megmaradt nyergén.
Karomkodik egyet, ott van buzoganya

(Félméazsa, ha nem t6bb) ziditja utana,
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Sejti amaz és a l6serényre fekszik,
Annak kdszdnje, hogy halaltdl menekszik.

40

Az idegen bajnok gyorsan visszafordul,
Vér fut a szemébe, részeg, de nem bortul,
El, hal, neki mindegy, rohan a baratja,
Agaskodik a 16, villamlik a darda:

Mintegy el akarja ellenét gazolni, -
Csakhogy nem ereszti am oly kdzel Toldi:
Sziugyének fesziti nagy okleld fajat,

Ugy buktatja hanyatt a lovat s gazdajat.

41

Ekkor a vén Miklds leugrik lovarul

Es kivont fegyverrel az olaszhoz jarul;

A kiraly engedne: "Kegyelem!" kialtja,

De elébb jart a vas, Toldi Miklés bardja.
Maga léra pattan, maga Bencének int,

Azzal Utat veszt a sokasag kozt megint:

Megfélemlik a nép, csak bamul utana, -

Mig el nem csapodnak egy kozel utcara.

42

Nagy hallgatas utan ébredez a zsibaj,
El8szdr csak egyes, kérdd hangjaival,
(Szalankint el6szdr; ugy lehet mondani;)
Felelet helyen is mind kérdést hallani:

"Ki volt ez? mi volt ez? 6rd6g-e, vagy barat?
Mért fel nem fodozte a kirdlynak magéat?
Mért hodolni nem ment? vagy semmi sziiksége
Foldi jutalomra, féldi dicséségre...?

43

Lett aztan zaj elég, sok szonak sok alja,
A hirn6k azonban kurtjét megfuvallja:
Harsog tolcsér-szaja a fonatos réznek,
Elcsital a larma és mind odanéznek.
Felkialt a hirnok: "Ha van, aki meri
Allitni, hogy az 6sz bajnokot ismeri,
Alljon eld batran és ha igazat szdl,
Jutalmat veszi a felséges kiralytol."
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44

Mindjart is eléall Pésafalvi Janos
Es meghajtva térdét igy szol a kiralyhoz:
"Felséges uram, én eskiiszéval merem
Allitni, hogy az &sz bajnokot ismerem.
Tegnapel6tt este én vittem neki hirt,
Hogy az orszagcimer idegen kézre birt,
Ettem, ittam vele, lattam is tancolni:
Sose menjek haza, uram, ha nem Toldi."

45

E szavakkal 6nte a kiralyba lelket.

Kapott is jutalmul két szép nemestelket,

Hatraszol a kirdly a nagyurak felé:

"[rjatok meg" Gtgymond "aranyos levelét."
Egyszersmind az urak koziil kivalogat

Fényes 06ltézetl éltes embert sokat:

Toldi utan kildi: hijak nyomba' vissza:

Sehogy ott ne hagyjak, szérnyen rgjok bizza.

46

De a nép sokallja mindezt sorra lesni,
Ujjongatva 6mlik Toldit félkeresni,
Azt hinné az ember: tiiz felé szaladnak,
Majd felfordul a var, oly robajjal vannak.

A kiralynak sincsen kedve lent maradni;
Négyszemkdzt akarja Toldit elfogadni:
Nem bizik magahoz (fél is azért megyen)
Hogy a négy szem kozzll kettd szaraz legyen.

*

Negyedik ének

,Dicsérete, tisztességi 16n baratnak.'
llosvai

1

Immar Toldi Miklos, és 6reg szolgaja,
A Dunan atkelve Rakosmezén jara,

Toldi ellill, Bence utana csendesen,
Nem dobban az uton lovaik laba sem,
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Kdérme sik homokba csukloig lehalad,
Nyom eléttik sincsen, utanok sem marad;
Ha maradna is, azt mindjart egyenlére
Sopri az éjszaki szélnek folozéje.?

2

Ballag a vén Toldi, tépelédve ballag,

Ki tudna, mit gondol azért, hogy csak hallgat?

Latom én: a foly6, azért hogy hallgatag,

Mélyebb szokott lenni, mint a csérgé patak.
Bence sem szdlott még, amiota jének;

De a hallgatast nem soka birja 6 meg:

Csak az els6 egy sz6t ejtené ki Toldi,

Maijd ki tudna 6 a tébbijét potolni.

3

Ugy intézte a sort, hogy gazdaja mellé
Erkezzék, de mintha észre nem is venné;
Akkor hol kéhentett (nala szokott préba),
Hol pedig lovaval 8gyeledett széba.

Avval is kénytelen volt felhagyni aztan,
Bdlcsen atallatta hogy semmit sem hasznal;
Mentek, mendegéltek még egy j6 darabot,
Egyszer a vén Miklds e sz6kra fakadott:

4

"Nem hiaba astunk foldalatti vermet:
Lasd, Bence, a féldon mar meg sem ismernek;
Mesévé csinalnak maholnap engem is,
Amirdl azt mondjak: hisszik is azt, nem is."
Itt elhagyta kissé, vagy épen elakadt -
Erzé, hogy ha még szol, mindjart sirva fakad;
igy sem 6haté, hogy titkon el ne lepje
Szeme 6sz pillait kdnnyjének egy cseppje.

5

Nem sok id6 kellett, csak amig az ember
Kett6t avagy harmat pillantana szemmel,
Hogy megint erét vett szivén az §sz Toldi
S folytatvan beszédét, igyen kezde szolni:

% Széri-eszkoz. A. J.
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"ldének el6tte kronikaba tesznek,
Még szemokkel latnak s ihol méar se hisznek;
Tan sokalljak ami vén karomtdl telik:
Mennydoérgds nyila! hat kinek keveselik?

6

"Biiszke Lajos kiraly, ravasz vén ember te!
Jobb szemed volt masszor; karomat ismerte,
Ismeréd a testdrt, aki hajdanaban

Testével takart el sok nehéz csataban.

Most nem ismersz, ugy-e, bar erémet latod?
Hm! hogy' ismerhetnél minden vén baratot?
Hidegen vonitasz a dologra vallat -

Vén kiraly! a roka nem rékabb tenalad.

7

"Vagy talan azt varta, hogy mint foldi féreg,

Labaihoz csuszok és kegyelmet kérek?

Mért kérjek kegyelmet? amiért a gyermek,

Kit goromba szilék ok nélkiil megvernek?
En kérjek kegyelmet? én, holott 6 vétett? --

Hisz te latod, Bence, te latod mivé tett!

Els6tétilt lelkem, mint a s6tét arnyék,

Ollya lettem, mintha mar féldén se jarnék.

8

"Mit vétettem azzal, hogy kikeltem batran

Es korcs udvaréért a kiralyt dorgaltam -

Melyben méar alig van egy j6 magyar bajnok,

Csak holmi lyanyképd, ugrandozé majmok?
Fajt, hogy a magyarbdél olasz babot csinal,

Es szemébe mondtam: ez nem szabad, kiraly!

Ha megromlik a nép régi j6 erkdlcse:

Mit ér a vilagnak csillogd ken6cse?

9

"Nem vénség az, ami engem sirba teszen,
Régi kardjat, ime, most is birja kezem,
Fajdalmim, ha vannak, nagynéha gy6tornek:
Oh, ez a penészes tunyasag, ez 6l meg!
Nem &hitom én a nagy kiraly kegyelmét -
De Lajost szerettem... most is szeretem még;
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Hozza vonz a lelkem... Mi haszna? mi haszna?
BUjj el 6reg: halj meg; ne nyisd szad panaszra."

10

Erével nyoma ki utolso szavait; -
Mint, ha sz(ik edénybél éntenek valamit,
Utoljara mindig legnagyobbat buggyan:
Oly forman szakadt ki 6beldle a hang.
Elfordult sebesen, alighogy kimondta,
Sz6resuhdjat mélyen a szemére vonta,
Ugy nézett a széllel farkasszemet, soka,
S kénnye csordulasat a nagy porra foga.

11

Pest fel6l azonban, mint valamely felleg,
Porral és morajjal a sok nép kbzelget,
Nagy ujjongatas lesz, mihelyest belatjak:
Toldi! a mi Toldink! 6rommel kialtjak.
Egymast tori a nép, ugy nyomul elére,
Hogy meglassa Toldit; siet nyakrafére:
Karikaba veszik, elfogjak az utjat,
Kdszontik jelekkel, hanggal, ahogy tudjak.

12

A lovasok kozzil pedig egy ur kival,
Mondvan: "Toldi Mikls! kdszéntet a kiraly,
Régen tartogat mar szamodra kegyelmet,
Es nem vala szilkség azt Gjra kinyerned;

Meg is adta volna szazszor és nem egyszer,
De hire futamlék, hogy mar sirban fekszel:
Most, midén ezt a hirt igy meghazudtolad,
Joszte, vedd kegyelmét, mit § kész szivvel ad."

13

igy szola, és mikor véget ért a beszéd,

Nyujta a vitéznek baratsagos kezét:

Késett elfogadni - szeme csak tébolygott,

Mintha nem is hinné Toldi ezt a dolgot.
Akéarmerre tekint, minden ember képe,

Minden ember szeme ragyog 6rémébe';

Csak, lam mondom, 6 néz tétovazé szemmel;

Elszokott, hiaba! még oriilni sem mer.
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14

Majd az 6rém langja 6t is atalhatja,
Szeme kezd lobogni, jobb kezét odadja:
De, mintegy akarvan 6romét titkolni,
Indultaban ekkép dérmolédik Toldi:
,Oh én vén szakallam, hivatlan vendégemze,
im Budara hivat most a kiraly éngem,
Tan meg is csufolnak ott az ifjiak éngem,
De kiraly parancsa: fel kell menni nékem.

15

Am, ha megallandod ott a te bosszudat

Es megtanitandod most serdillt ifjakat:

Gyonggyel megflzetlek, mint j6 szakallamat.

Ha pedig szégyenbe hozod tenmagadat:
Szalankint tégedet én el-kiszaggatlak,

Varos piacéra, szemétre kihanylak.

Azért ugy mutassad; 6sz szakall, magadat,

Hogy aranyba, gyéngybe téged foglaljanak!'

16

A nép helyeselve integel egymasnak,
Vége-hossza nincsen az ujjongatasnak,
Toldihoz toldlnak, egyméast nyomva, torve,
Akit a szép ruhés urak vettek korbe.

Més csoport az 6reg Bencét fogja korul:
Szegény jaAmbor szolga! majd meghal, agy orul:
"Megmondtam" dicsekszik, "hogy e lesz belble!"
Pedig sose mondott semmit meg elbre.

17

Fogdossak a markat, kérdik, ismerkednek:
"Ej no, Bence batya, jut eszébe kendnek:
Mikor itt s itt - tudja?"... s mondtak olyanokat
Mikbél sose hallott a j6 6reg, sokat.

"Hogy van Bence gazda? alig ismerni ra."
"Cimbora, most kendnek falut &d a kiraly."
- "Meg is érdemelné, ugyseg'en, igazan:
Van egy faluara ereje a hazan."

% Csaknem szorol széra llosvaibol. A. J.
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18

Bence azt se tudta, mely felé tekintsen,
Hogy mindnek odadja, annyi keze nincsen,
Szajanak is kéne lenni vagy 6tvennek,
Hogy felelni gy6zzo6n, aki kérd, mindennek.

Csak nézett mosolygva, hol ide, hol oda:
Bal kezével mente-gombijain kapkodva,
Jobbja meg a nép kozt kézrél-kézre jarvan -
Kifogott az 6rom, kifogott az arvan.

19

Nem tagit a népség, egymast tori, tolja;

Még jobban gyllekszik, nemhogy eloszolna;

Aki hozza nem fér, hogy vele beszéljen:

"Elien Bence!" kialt, "a j6 Bence éljen!"
"Megvan a vén Bence? lassuk a vén csontot!"

- "Ezt hajigaltak meg valamely bolondok?"

- "Ki bantotta Bencét, a pokolra termett?

Akaszt6fa kéne annak az embernek."

20

- "Hol az 6reg Bence, Toldi vén dardasa?

Fel kell 6t emelni, hogy mindenki lassa! -"

"Emeljuk, emeljuk! hisz' vagyunk elegen:

igy la, mindenestiil, hogy hamarabb legyen!"
Azzal nekidéinek, ahogy téluk telik,

Es Bencét lovastul vallukra cepelik;

Fészkel6dott elébb egy kissé az allat,

De majd belenyugszik, mivel agyis faradt.

21

Csakhogy a hideg nem razta szegény szolgat;
Latva, hogy' felvitte Isten az 6 dolgat;

Két fejjel nagyobb most, annyival kilatszik:
Egyik a lovaé, magaé a masik.

Nézett jobbra, balra, hatra és elére:
"Istenem, Istenem!" ennyi telt ki téle,
"Istenem, Istenem! ejnye bizony! no lam!"
Tordelé rebegve, "sohase gondolam."”

22
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Toldi pedig, menvén eliil az urakkal
Kezde alabbhagyni minden bubanattal;
Hatra-héatra nézett s Bence diadalan
El-elmosolyodék, irigylé is talan.
Minek irigyelné? tudja, kiért teszik:
Hol kedves a vendég, ebe sem éhezik;
Aztan neki volt mar része dicséségben...
De sohasem annyi, mint ma lesz egy végben.

23

Mert, amint Pest varos utcaira jutnak,
Emberbdl van ottan peremje az utnak;
Tan, ha a felséges kiraly maga jéne,
Annak sem lenne mar annyi sok nézgje.
Nem is néz6k ezek: mindnek szja tatva:
"Eljen Toldi! éljen!" harsogjak kialtva;
Osszeroppan a hang - sét a kopasz falak,
Messzirél azok is "Toldit" kialtanak.

24

Minden ablak nyitva s emberfével tele
Annyira, hogy hatul semmit sem lat fele;
Minden haz gerince valésagos nyereg,
Sorra UInek rajta larmas siihederek.
Némelyik a kémény tetejére maszott,
Es, mint szélkatona, kézzel hadaraz ott, -
Akarmely feldl j6, vastagon vagy véknyan:
"Toldi! éljen Toldi!" nem hallik egyéb hang.

25

Az 6reg Miklésnak felder(l orcaja,
Arnyékos bubanat nem vet foltot raja:
llyen az ég, ha a felhdk felszakadnak
S este szép pirosan visszatekint a nap.
Ki gondol akkor ra, hogy mindjart lemegyen?
Oromszin terill el sikon, volgyon, hegyen;
Maga az es6csepp a mezén, az sem kénny
Olyankor, hanem mind-mind megannyi szem gyongy.

26
Akérmerre tekint, nem latni egyebet

Csak felé sugarz6 szaz meg ezer szemet,
Fennrazott siiveget, karok emelését.
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Mint 6rvendé lelkek szarnya lebbenését.

Latni ablakaban csaknem minden haznak
Lelkes holgyeket, kik fejér kendét raznak,
Nevét is kialtjak, de az zajban vész el,

Mint ha mennydérgéskor arva méh déngécsel.

27

Egyszer, mint a zapor, kezdének raszallni
Az elaggott 6sznek gyenge szép leanyi:
Bokrétak, viragok; - télizold ndévények,
Melyek, mint a szép hir, halalban is élnek.
Hullanak magara, hullnak a lovara,
Elétte, megette - elmend utjara,
Pesten is, Budan is; mig, a varhoz érve,
Meg nem alla Toldi, az urakat kérve:

28

"Edes j6 baratim, akiket jobbadan

En kapattam egykor fegyvert fogni csatan,

Most ti valjatok el télem, hirtladni,

Hogy nem fog sokaig Toldi elmaradni:
Hazikom van itten; elmult harom éve,

Hogy labbal se voltam fordulva feléje -

Mint j6féle gazda most oda elnézek,

Nem hordtak-e még el t6bil a szélvészek.

29

"Levetem e zubbonyt; - pancélom is rozsdas;
Jo-magamnak sem fog artani a mosdas,
Poros a kiizdéhely, nem ugy mint a szdnyeg,
Porral fedi arcat az ott 6kl6z6nek.

Hisz talan még rajtam is fog a pipere,
Bel6lem is valik palota embere,
Rajtam is megakad holmi cifra rongy még...
Eh, baratim, hagyjan! ugy kileszek, hogy még."

30

Nem hinnék az urak amit Toldi fogad,
Hogy nem csak kijatssza minden 6 dolgokat,
Nem bocsatanak el, ha jutna eszekbe,
Olyas eset, mikor Toldi szavat szegte.

De meghisznek neki és batran elvalnak
Megvinni a hirt a felséges kiralynak;
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Az oreg vitézt és hli szolgajat pedig
A tapsok, éljenek, hazahoz kovetik.

Otodik ének

,Kiraly, ha nem nézném vitézi voltomat,
Majd fejedhez verném héttolli botomat."'

llosvai
1

Nem palota volt az 6reg Toldi haza,
Nem is kenddzé azt festék szine-maza:
De elég tagas volt, hogy a vén levente
Oromét, haragjat kitombolja benne

Mig Budan tanyazott. Most lres és néma,
Csak egy-egy kohentés hallik benne néha;
Vén kapus kéhécsel... azaz 6 csak kezdi,
Kap rajt' az ures haz s hangjat megereszti.

2

Ide ment be Toldi, Bence is kdvette;

A kapus kinézett s a kaput betette;

Kinn meg a nép minden Kis jelre vigyazva,

Bamészkodni kezd az Ut6tt-kopott hazra.
Nem is néztek gy meg hazat soha tobbet,

Sem ahhoz hasonlét, sem anndl kiillénbet;

Azt se néznék mésszor... most is mindhidba

Nem akar kijéni annak a gazdaja.

3

Amint az 8sz bajnok egy szobdba nyitott,

Jol esett a szemét kdrilhordozni ott,

Nem volt pedig abban draga karpit, szényeg,

Sem egyéb divatja annak az id6ének;
Fegyverek barnalltak sorjaban a falon;

Szu-sereg ragddott a tolgyfa asztalon,

Agyak, puha székek, draga rengék helyett

Medvebdrds 16cék alltak a fal mellett.

4
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Mégis gy tett Toldi, szétnézve drommel,
Mint ha ismer&sok kdzé jut az ember:
Rémlett neki, mintha a bozontos medve,
A sok Gcska fegyver, mind reanevetne.
Legott sorra nézte az 616 készséget:
"Vén kardom, beh régen nem lattalak téged!
Hogy' vagy, oreg lancsa? hat te gerely, kopja?
Mint pirul szegény, hogy itt a rozsda fogja!

5

"Osz baratom, Bence, azt hagyom meg neked:

Tisztogasd ki szépen 8ket szegényeket;

Régi rozsdas szerszam vagy te mar magad is,

Dorzsoljétek egymast, hadd fogjon rajtad is.
Fénylenilink kell, 6reg, fénylentiink még egyszer!

Mért ne lenne fényes, bar kopott, a fegyver!

Ne busulj, ne 8sziilj, kenyeres cimbora:

Hatra még nekiink a vénasszonyok nyara.

6

"Voltam mar halott is; - nem érzém hogy élek,
Harom évig halni jart belém a lélek:

Most élni akarok, Bence pajtas, élni,

Mint ahogy' az ember j6 vilagat éli!

Mint most ezt a kdmzsat, elvetem a gondot,
Harom esztendémnek jé éjszakat mondok, -
Van még hétra talan vagy haromszor harom,
Pajtasul azokhoz az éromet varom."

7

Monda s e szavakkal: "Most eredj pokolba!"

Eldoba a kamzsét, messzi egy zugolyba!

Jol jart a dardc, hogy nem vasbdl csinéltak,

Mert most szétszakadna, amint odavagtak.
Sisakjat, vas ungét szintén levetette,

Kalpagot és mentét hozatvan helyette

A szekrénybdl, ahol sok gunyaja allott,

Mely még mind azon 0, - noha kissé pallott.

8
Mig porolta Bence a mentét nagyabal,

Kurta buzganyt vont ki annak az ujjabol.
"Csak tedd vissza, Bence, ane'kil nem jarok:
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Ha kutyak morognak, hogy' riasszak rajok?"
Ugymond. Oltézkddve igen hamar fel lett,

Mert mig annyira nétt, tikor sose kellett,

Mégis illik néki a sététzéld mente,

Nem mutat felényit sok nyalka levente.

9

igy aztan elindult a kiraly-udvarba,

Hogy kdvesse a nép, azt most nem akarva,;

Unni kezdé immar amely dolgot mivel,

Es atalla oly nagy hi-héval menni fel.
Azért, szOkve mintegy 6nnén udvaratul,

Mas utcéra illan a kis ajton, hatul;

Batran halad ottan fel az Uj kastélyhoz,

Senki rd nem ismer, legfélebb, ha céloz.

10

Varja Lajos kiraly, nehezen is varja,
Hogy az 6reg Toldi ajtét nyisson raja,
Sétal a szobaban, de csak alig-alig
Gy6zi lesni, mig a lomha id6 telik;

Mert 6hajtja latni vén Miklést. De bezzeg
A vidam aprédok nem gy cselekesznek:
El vannak meriilve zajba, mulatsagba,
Harfaznak, kétédnek az elészobakba'.

11

Mert szolgéala ottan sok uri csemete:
Losonczi-, Maréti-, Banfiak nemzete,
Kanizsai, Szécsi, Kont, Balassa, Csupor,
Es ama nagyhires, fényes Laczfi-Apor;
Kdznemes rendbdl is egy joforma csapat,
Kiket Lajos ottan csinosséagra kapat;
Idegen udvartdl is jottek cserébe,
Hol magyar ifjsag van azok helyébe.

12

Nem egy azok koziil latogatta Pécset,

Hol a tudomanynak Lajos gyujta mécset;

Nem is egy fordult meg Péaris-, Bolonyaban,

Maga erszényén, vagy a kiraly zsoldjaban;
A tudas fajarol szép gylimolcsot hoztak,

Jét is elég bbven, s raadasul rosszat;
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Mert, ha gyalu nélkil bunkésbot az elme:
Gyakran kétéll tér lesz az kimuvelve.

13

De habar az ifju néha kdnyvet forgat:
Nem hianyzik nala kész testi gyakorlat,
Hogy karra se légyen gyongébb, mint az atyja.
Ellenben, ha lehet, f6vel meghaladja;
Ez volt a kiralynak terve és szandéka. -
No de all az ifjak eleven jatéka:
Ez danol, az tréfél, az vitat feszenget;
Egy pedig a harfan ilyen nétat penget:

1

Monda Lajos, a nagy kirdly:
Eredj szolgam, Laczfi Endre,
Kildj parancsot, mint a villam,
Koss nehéz szablyat dvedre:
A tatartol nagy veszélyben
Forog Moldva, ez a véghely:
A tatarra veled menjen
Tizezernyi 16f6 székely.

2

Kél Budardl Laczfi Endre,
Veszi Utjat Nagy-Varadnak
Koélesterm6 Kunsag féldén
Jo csatlési athaladnak;
Varad kdvecses utcain
Lovuk acél kérme csattog,
Messze fénylik a sok fegyver,
Messze dong a fold alattok.

3

Hallja Laszl6é a templomban,
Kdrosviznek partja mellett;
Visszatér szemébe a fény,
Kebelébe a lehellet;
Koporsdja kéfedelét

Nyomija szinte harom szazad:
Ideje mar egy kevéssé
Szell6ztetni a sziik hazat.

4
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Kéti kardjat tiiszbjére

S fogja a nagy csatabardot,
Mellyel egykor napkeleten
A poganynak annyit artott;
Félrebillent koronajat
Halantékin igazitja;

- Ejféltajban lehetett mar, -
A vasajtét feltaszitja.

5

Es megindul, ki, a térre,

Es iranyat vészi jobbra,

Hol magasan felsotétlik
Ercbiil 6ntétt lovagszobra;
Tavolrdl megérzi a mén,
Tombol, nyerit, gy kdszonti,
Megrazkodik a nagy érclo

S érclovagijat féldre donti.

6

Harci vagytol féke habzik,
Kapal, nyihog, langot favall;
Laszl6 a nyeregbe z6rren
S jelt ad éles sarkantyuval,
Messze a magas talaprdl,
A kélabrél messze széktet;
Hegyén volgyon viszi a 16
A mar rég elkdltozoéttet.

7

Egy ugras a Kalvaria

Es kilene a Kiralyhago;
Hallja kérme csattogasat

A vad székely és a csango:
Am a lovat és lovagjat

EI6 ember nem lathatja;
Csudalatos! de csudékat
Szil az Isten akaratja.

8

Harom teljes allé napig

Vivott a pogannyal Laczfi;
Nem hidnyzott a székely sziv,
De kevés a székely harcfi,
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Mig a tatar - tdbb mint polyva,
Vagy mint a pusztak fovénye -
Sivalkodik, nyilat szorja,
Besotétil a nap fénye.

9

Mar a székely alig gy6zi,

Mar veszélyben a nagy zaszlo;
De félharsog a kialtas:

"Uram Isten és Szent LaszI6!"
Mint oroszlan, vi a székely,
Megszoritva, nem megtérve...
Most a bércen, lathatatlan,
Csattog a nagy érclo kérme.

10

Ide, ide, jo vitézek!

Gydujti népét Laczfi Endre;

Hat egyszer csak vad futassal
Bomlik a poganyséag rende;

Nagy tolongasnak miatta

Szinte mar a fold is rendil;

Sok megallvan, mint egy balvany,
Leragad a félelemtl.

11

Sokat eliit gyors futtaban

A replil6 kurta csakéany;

Sok ki sem mozdul helyébdl,
Maga rab lesz, lova zsdkmany.
Foglyul esett a vezér is
Atlamos, de gyalazatja

(Nehéz sebben vére elfoly)
Eletét meg nem valthatja.

12

Fel, Budara, Laczfi Endre
Szamos hadifoglyot indit;
Annyi zaszl6 - annyi préda
Ritka helyen esik, mint itt.
Rabkotélen a tatarsag
Félelemtil még mind reszket,
Es vezeklik és ohajtja
Folvenni a szent keresztet.
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13

Hogy elértek Nagy-Varadda,
- Vala épen Laszl6 napja -
Keresztvizre &ll a vad faj,
Laczfi |évén keresztapja.
Osszegyiil a tenger nézé,
Hinni a csodaba, melyet
Egy elaggott, sirba hajlott
Osz tatérnak nyelve hirdet:

14

Nem a székely, nem is Laczfi.
Kit Isten soka megtartson,
Hanem az a: L4szI4! L4szId!
Az gyd6z6tt le minket harcon;
A hivasra & jelent meg,

Vallal magasb mindeneknél,
Sem azel6tt, sem azéta

Nem lattuk azt a seregnél.

15

Nagy lovon (lt a nagy férfi,
Arca rettent6 felséges;
Korona volt a fejében,
Sararanybodl, kbvel ékes;
Jobb kezében, mint a villam,
Forgolddott csatabardja:
Nincs halandé, foldi gyarlé
Féreg, aki azt bevarja.

16

Mert nem volt az féldi ember,
Egy azokbdl, kik most élnek,
Feje folott sziiz alakja
Latszott ékes nészemélynek;
Korondja napsugarbal,

Oly tlindbkl6, oly vilagos -
Monda a nép: az Szent Laszl6
Es a Sziiz, a Boldogséagos.

17

S az Oreg tatar beszédét,
Noha kétség nincs feldle,
Bizonyita a templomnak
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Egy nem szavajatszo ére:
Hogy harom nap a sirboltban
Laszlot hiaba kereste;
Negyed napra, atizzadva
Talaltatott boldog teste.

14

igy hangzott az ének. Hallgattak mindnyajan.
Most kiki azon volt, hogy hibat talaljon:
Egynek itt nem tetszik, masnak ott valahol,
Masnak a vén tatar nagyon hosszan papol.
"Egyszéval, unalmas, mint a bojti lecke,
Tobbet ér a jo bor, meg a szép menyecske,
Hej, ki mond egy vigat?" kialtanak tdbben:
Legott egy kis pisze igy kezdi a kérben:

1

Hajdanaban - danaban
Csuda tortént Budaban,
Ihajnéré! egy hazban,
Ozvegy asszony hazaban.

2

Toldi Miklés szerette,

A szép asszony nevette,
Ihajnaré! szerette,

De az asszony nevette.

3

"Toldi Miklos, ha mondom,
Gyere hozzam, galambom!
Ihajnaré! ha mondom,
Vacsorara lesz gondom.

4

"Toldi Miklés, aranyszal!
Hatha egyet ugornal?
Ihajnaré! ugornal -

Csak amott, a zugolynal.

5

"Selyem kendén, a falra,
Oroszlany van kivarrva,
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Ihajnéré! csak arra
Oda ugorj a falra"

6

"Ugrok biz én, gyéméantom!
Csak a csizmam lerantom.
Ihajnaré! lerdntom,

Hadd ugorjak, gyémantom!"

7
Toldi Miklés ugy jara
Kicsbppent az utcara,

Ablakon az utcéra,
Mind a vilag csufjara.

15

Hallvan e gunyos dalt a szilaj urfiak,
Jobbra, balra déinek a nevetés miatt,
Utik a kis piszét: "Nem val6 ez, vessz meg!"
Kialtjdk kacagva: "Sose tortént ez meg!"
"Hogy is van még egyszer?" "Fudd el, hékam, ujra."
S a pisze belékezd, a tébbi tanulja;
De nyilik az ajté és belép a bajnok,
Egy szempillantasra vége lesz a zajnak.

16

De nehéz megkapni nyargalo szekeret,

Nehezebb a kedvet, ha nagyon megered:

A fiuk se hosszan gy6zik turelemmel,

Kékvoros orcaval és dagadd szemmel;
Csakhamar zsibongni kezd a darazsfészek:

Egy kidltja: "Pih, be penészszagot érzek!"

"Ni az 6reg molnar!" sugja masik "latod,

Hogy' fejéhez verték a nagy lisztes zsakot?"

17

Felel a harmadik: "E bizony, hé, halasz:
Lam! kiverte allat a szélka, vagy kalasz."
Egy kialt: "Atyafi! mit akarsz a luddal."?’
S Toldi hata megett kezdédik a gunydal.

" Mint a fonnebbiek, ez is célzas az 6sz fejre. A. J.
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De jaj, aki kezdi! de jaj, aki fajja!
Egyet kanyarodik Toldi menteujja;
Rendre dél az apréd, mint a zold fii nyaron:
Sok fil megséril, szornyet is hal harom.

18

Lett aztan ijedség, él6k jajgatasa,

Haldoklok nydgése, fogcsikorgatasa;

Toldi meg diuhdsen a kiralyhoz ronta,

Es mennyddrgd hangon ilyen szokat onta:
,Kiraly, ha nem nézném vitézi voltomat,

Majd fejedhez verném hét-tolli botomat,

Masszor megfeddenéd apré kolykeidet,

Hogy meg ne csufolnak vitéz vén fejemet.'?®

19

Szélt és a palota megrazkdodott belé;
Nagyfejl buzganyat magasra emelé,
Abrézatja tiiz lett, amit 8sz hajanak
Fehérl6 havasi el nem olthatanak.

igy, a mar becsadiilt aprodokon atal,
Iszonyu diihésen a szabadba gazol,
A legénység hatral, szétfutkos elble,
Mintha porkapal6 fene bika jéne.

20

A kirdly nem tudja, mi? s miért torténik?

Szemének, filének nem hiszen, csak félig:

Szeme a tavozo vén bajnokra tapad,

File visszacseng-bong minden hallottakat.
Majd, hogy a blintettet hallja a csoporttul,

Megh(il benne a vér, abrazatja mordul,

S kialt, odakapvan kézzel a szivére:

"El kell fogni Toldit! halal a fejére!"

*

Hatodik ének

8 E négy sor llosvaibél van atvéve, minden valtoztatas nélkul. A. J.
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,Ott vagyon most is Miklés feje csonttya -
Hires ez vilagban szive nagy batorsaga’

llosvai
1

Most Bencéhez térek, aki otthon maradt:
Mi emlékezetest vin véghez azalatt.
Dolgozék a jambor, szintlgy izzadt belé:
Sopre, takarita, kapkodott szazfelé,

A sok 6cska fegyvert sorra torilgette,
Egyiket letette, mésikat folvette,
Hanyt-vetett; - csinélt a majdani rend végett
A szobaban szérny( nagy rendetlenséget.

2

Ott volt a kapus is, hanem 6 csak nézte,

Elég volt az neki, azt is alig gy6zte:

Mert, mintha sebes szél toérne, hanyna-vetne,
Azt mivelte Bence és az 6 nagy kedve.

Egy 6reges notat didolt j6 kedvében,
Melynek a versét mar elfeledte régen; -
Mindjart ranyeritett odakiinn a sarga,
Szegény! az abrakot békétlenil varta.

3

Most elkezdi Bence, a kapushoz szélva:

"Eredj koma, kosd be a lovat az 6lba;

Lesz ott széna, elég; lesz zab: vess elébe,

Ha te meg nem etted, hagytunk harmadéve.
Kosd jaszolra 6ket s vess eléjok, mondom;

Magam ra nem érek, lasd ezer a gondom. -"

B&vebb utasitast mindhidba lesett

A koma, mert Bence suroladsnak esett.

4

Kiinn megfontola még a rabizottakat,

16 messzeségrdl nézte a lovakat:

"Szent atyam" tin6dék, "vajmitevé legyek?

Megharap, ha elll, - rug, ha hatul megyek."
Sosem Ult lovon a becslletes varga,

Bar ifjabb koraban a sarut megvarrta,-
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Azt se varrja tobbé, amiéta szeme
Raszaporodott és kettébdl négy leve.

5

Sokszor volt ugyan mar dolga l6félével,
Ha nem is a l6val, legalabb bérével,
S nem keriilt kezébe olyan vad paripa,
Melynek nem parancsolt volna akkoriba!
Bicskiaja, mint egy pokolbeli satan,
Nyargalodzott végig a szegény 16 hatan;
Mérte, szaba, vagta - 6 volt akkor az ur:
Most a kantarhoz is keze-reszketve nyul.

6

Addig prébalgatta, hogy meg merte fogni,
Mert a félelemhez kezde hozzészokni;

Ha pedig az ember a félést megszoka,
Megjon a batorsag, nem marad el soka.

Szivébe merészség szallt a kis embernek

- Nem olyan, amivel (tk6zetet nyernek,
Hisz a kis vargaba annyi sok lett volna -
Nem, - csak hogy a lovat bekoté az 6lba.

7

Bekototte Bket, ennidk is adott,

Tett eléjik szénat, tett eléjik zabot;

A lovak aztan, hogy enni kapnak végre,

Elkezdtek réhogni a vart eleségre;
Nyihogtak, vihogtak sokaig hiaba,

De belé sem faltak a draga szénéba;

E csudéan a varga csudalkozik nagyon,

Torte az elméjét: hogy s miképen vagyon.

8

Végre nem allhatta, hirt adott Bencének:
Nem esznek a lovak, pedig ehetnének.
Bence, hogy meglassa e csuda esetet,
Abbahagyva dolgat, az élba sietett:

"Mi az istennyila! megbomlottal, koma?
Hisz nincsen leoldva se fék, se zabola!"
S gy nevetett Bence, hogy el tan nem 4jult, -
De a két vékonya iszonyun megfajult.
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9

Majdhogy meg nem evé kezét labat érte

A kapus, hogy 6 ezt ésszel fol nem érte;

De meg' arra gondol: mit ért voln' az ésszel?

Hisz csak nem mert volna odanyulni kézzel.
E gondolat neki vigasztalast adott,

Valahanyszor Bence szemébe kacagott, -

Aki, lezablazvan a két éhes pérat,

Visszament a hazba folytatni munkajat. -

10

Nem sok id6t tdlte Bence a dologban,
Mert ihol gazdaja diihésen betoppan:
"Mennydorgés haragom!" bémbdlé s elfaladt,
Elfojta szavait az erés indulat.

Buzganyat az asztal kozepére csapta,
Hogy a vaskos deszka béhorpadt alatta...
Jaj e volt - jaj e volt utolso ereje!
Téantorog a laba, szédeleg a feje.

11

Bence sajdita, hogy rosszul lesz a dolog,
Latta mar elébb, hogy szeme vérben forog,
Latta halantékim hogy' felduzzadt az ér
Mint egy kifeszitett kozépszeri kotél.

Most meg, amint latja szine véaltozasat,
Kékil6 ajkanak gorcs6s vonaglasat,
Osszerogyo térdét - szalad sebességgel
S megdlelve Toldit tartja, ne essék el.

12

Kinosan vergédik egy l6cahoz vele.
Nincs a nagy vitéznek jartanyi ereje,
Karjanak inai mind letagultanak,
Dereka megrokkant... megdlé a harag.
Pusztitd haragja, mely mint Isten atka
Rombola az ellent véront6 csatakba’,
Ranétt gazdajara és megolte osztan,
Mint vezetdjét a vérszomjas oroszlan.

13
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Bence atallatta, hogy tott az 6ra,
Sird kdnnye potyog, hull a takaréra;
Toldi csak néz, csak néz; - a hii ember pedig
Gyakran el-elfordul, megtoérli szemeit.
Végre ad az Isten neki annyi erét,
Hogy nem ri legalabb a haldokl6 elétt;
Nagy lélegzetet vesz s erbltetve magat,
igy kezdi biztato, vigasztalé szavat:

14

"Mije faj kelmednek, édes nagy j6 uram?
Mert latom, baja lett és valtozasa van:
Tan csoémor - féfajas - vagy épen a hideg
Kezdi haborgatni mostan kegyelmedet?

A hidegnek én jé orvossagat tudok,
Magamon prébaltam, bizony nem hazudok:
Egy kupa j6 borsos melegbort inni meg...

S mint tennapi dlom, ugy eltin a hideg.

15

"Mésszor, ha kelmednek tortént valtozasa,
Hatgerinc fajdalma, deréknyilallasa:
En voltam az orvos, hasznalt is legottan -
Helyre ment a rossz csont, ha én megtapodtam.
Nem teszlink egy probat? - Azt nem... hatha gyengén
(Mint torott tojassal banva) végigkenném...?"
Monda, s6t ami tébb, hitte is az arva,
Hogy, ha 6 megkenné, mégsem veszne karba.

16

"Hagyd el Bence, hagyd el", suga Toldi halkan,
"Hisz talan nem akarsz tréfat (izni rajtam:
Nem hasznél nekem maér, j6 6reg cimboram,
Semmi jéakarat és semmi tudomany."

Bence most szemébe nézett az embernek
S ime! mintha fényes kardra ralehellnek,
Vagy mint ért gyimilcsnek az a finom hamva:
Ugy volt szemefénye fatyollal bevonva.

17
Nem allhatja tovabb a hiiséges cseléd,

Megint sirva fakad, jobban mint az elébb;
Eltakarja képét és kdnnye-szakadva



110 TOLDI ESTEJE

Fordul a betegtél félre, egy ablakba.
Onnan az utcara tekint véletlenul:
Szent Isten! a hazat fegyver veszi koril;
De, hogy ezt kimondja, arra sincs ideje,
Mert belép Allaghi, a testérzék feje.

18

Visszainti kézzel a tobbit a hadnagy;
Maga béjon és mond; "Toldi Miklés, rab vagy!
Gyilkossagba estél, mivel meggyalaztad -
Vérrel fertéztetted a kiralyi hazat:

A kirdly nevében, bajnok, kévess minket"
Bence a betegre fajdalmasan intett;
Nem volt arra szilkség - a ne'kdl is latta
S engesztelni kezdé, hangjat lebocsatva:

19

"Oh, miért nem hoztam jobb sz6t neked ennél?
Azonban, vitéz, ha valamit izennél,
Ha egy s mas bajoddal magadat mentheted:
Leszek a kiralynal sz6sz6l6 kéveted."

Ezt mondvan a testér a bajnokhoz Iépe,
Széanakozo6 arccal hajlott le félébe;
Ravetette Toldi, most el6szor, szemét
Es igy szakadozott mellébdl a beszéd:

20

"Mondd meg a kiralynak, hatalmas uradnak:
Csak ez egy 6éramat hagyja meg szabadnak;
Készen all a borton, megyek abba dnként,
Hol nem féldi bir6 lat fejemre térvényt."
Elforditja szemét, - de szdja mozog még,
Mozog is, sohajt is, mintha imadkoznék.

Fut Allaghi Simon a szét jelenteni:

"Toldi halal révén, uram, s ezt izeni, -

21

"Ezt izeni télem felséges uramnak:
Halala 6rajat hagyja meg szabadnak;
Sir lesz a foghaza: elmegy abba 6nként,
Foldi bird tébbé nem szab 6ra torvényt."
A kirdly megddbben s hirtelen felkialt:
"Mindenhato Isten! igy lesz vége tehat?



TOLDI TRILOGIA

111

Dics6sége napjan - elhagyva, betegen -
Meggyalazva - s meghal?... Hozdsza képenyegem."

22

Es felkavarintva kbpenyét nyakaba,
Mond4, hogy vezessék a Toldi lakaba.
ElUI megy a testdr, ennek hata megett
A kirdly és egy-két hii szolga lépeget.
Egy cseppet se latszik kdntdsén, hogy kirdly.
Kinevetnék, aki azt merné fogni ra;
Az utcan mend, ha szemét rajok veti,
Kdsz6n a hadnagynak, de nem kdészon neki.

23

Siivegelik vagy nem? arra semmi gondja,

Sét fels6ruhajat a képére vonja,

Siet, amint gyenge labaitdl telik:

Fél, hogy a vitézt mar életben nem lelik.
Céljat érte mégis: az az egy 6rome

Meglett fajdalmaban, hogy még jékor jéve;

Mert van néha 6rém a keserliségben,

Mint tarka szivarvany a félleges égen.

24

A kiraly egy székre a beteg mellé Ul

Es foléhajolva szdlitja nevériil.

Toldit kdrnyékezte mar az a fél-alma,

Mely elnyomja végre s ejti mély halalba.
Felriadt a széra, - ismeré azt szinte -

Nagy, merd szemekkel Lajosra tekinte:

Raismert, - de mintegy kételkedve: hol van?

A padlasgerendat kezdte nézni sorban.

25

A kiraly megszdlal: "Nem ismersz engemet,
Toldi, 6sz baratom, hogy elfordul szemed?
En vagyok, a kiraly... nem aki megbantott -
En, Lajos, szdlitlak, régi jo baratod.
Eszmeélj vissza; nézz ram, ne forditsd el szemed;
Egy sz6t mondj, ne tobbet: akarmit - nevemet -
Ki tudja, egymasra hol s mikor talalunk?
Bucsusz6 ne'kul csak nem lehet elvalnunk.”
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26

Toldi tisztan eszmélt és minden erejét

Osszeszedve, kissé folemelte fejét:

Képpel a kiralyhoz er6lkddve hajlék

Es nyujta kezét, mely hideg volt mint a jég.
Egyszersmind beszéle értelmesen, halkan:

"Milyen &lom volt ez! hogy mar meg is haltam;

Beh j6, hogy te itt vagy - lelkem Ujraéled:

Nem lehet kimilnom, hogy ne szoljak véled.

27

"Oh - baratom (vedd fel most télem e nevet)
Megbocsass, ha jartam valaha ellened;
Ha zsémbes, ha durva voltam, lattal ne mérd:
Engedd el ezt nékem az én j6 szivemért.
Meglakoltam ugyis. Dejszen annak vége. -
Odavan lelkemnek sok szép reménysége; -
Dejszen ami elmult, az meghalt, elveszett -
Virrasztoja is Ugy jar: az emlékezet.

28

"Végs6 rendelkezést tennék: de hat minek?
Nem igen van: mirél. S ha volna sincs: kinek.
Nem hagyok 6rokost... csak egy hii cselédet:
Azt k6tdm szivedre - - meg a magyar népet.
Szeresd a magyart, de ne faragd le" - széla,
"Erejét, formajat, durva kérgét réla:
Mert mi haszna simébb, ha jél megfaragjak?
Nehezebb eltérni a faragatlan fat."

29

Ezt mondvéan, sohajtott és visszahanyatlék;
Jobbkeze a kiraly kezében maradt még,
Szeme sem fordult el, csak nézett keményen,
De mint a szarué, olyan lett a fénye.

A kiraly pediglen igy felelt szavara:
"Hogyne lenne gondom az 6reg szolgara?
S a magyart, a népet, mikor nem szerettem? -
Birodalmat harom tengerig vetettem.

30
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"Mindig abban jartam, faradék is bezzeg,
Hogy magyar népemnek hirt-nevet szerezzek,
Hogy megsivegeljék békében, csatain,
Kivll is, belll is orszaga hatarin;
Nem dicsekszem evvel - nem is azért mondom
Istenem! de hat azt kell-e igazolnom
- Es kivalt elétted (hisz mi tudjuk ketten) -
Hogy a magyar népet mily igen szerettem?

31

"Vagy hat nem szeretet volt, hanem gyil6lség.
Hogy simitni kezdtem a nemzet erkdlcsét,
S azt akartam, hogy a népek disze Iégyen,
Kivel becsiiletet valljak és ne szégyent?...

Hajt az id6 gyorsan - rendes utjan eljar --
Ha feldlunk, felvesz, ha maradunk, nem var;
Valtozik a vilag: gyengil, ami erés,
Es erés lesz, ami gyenge volt azel6tt.

32

"Hajt az id6, nem var: elhalunk mi, vének,
Csak hire marad fenn karunk erejének:
Mas o6ltébeli nép, mas ivadék né fel,

Aki ésszel hédit, nem testi erével.

im az ész nemrég is egyszer( port talalt,
Mely egész hadakra képes szérni haldlt;
Toldi vagy nem Toldi... hull el6tte sorban:
Az ész ereje gy6z abban a kis porban!"

33

Sz6lt és ratekinte a beteg arcéra:

Jaj! de vége van mar, leesett az alla;

Mégis 6ssze vannak kapcsolva kezeik,

Mint két 6sszendtt galy, bar elszaradt egyik.
Lefejté az él6 kéz a halott kezet.

Hosszu hallgatas 16n. A kiraly kdnnyezett.

Bence meg félreallt, csak az ajté megé,

S er@s razkodassal zokog vala szegény.

34
Ekdzben a napnak szép piros sugéara

Téli naplementen nyugalomra szalla;
Eltiint az ablakbol szivarvany-jatéka
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S fatyolt vete arra nagy hegyek arnyéka. -
A kirdlyra nézett a gyasz-kotelesség

Meghagyni legottan: Toldit hogy' temessék:

Egyszer( koporsé 16n a nyugvéhaza,

De vasbdl - talan hogy erejét példazza.

35

Es még akkor este, alkonyi homalyban,
Nagy sor faklya indul Utnak Budavarban:
Messzirél azt hinnék: ott megyen, ott ballag,
Hogy Toldit kisérje, valamennyi csillag.
Lovas katonak kozt a gyaszkocsi halad,
Rajta Toldi Miklés, vas boriték alatt, -
Mellette Ul Bence a kocsioldalon,
Osszegornyesztette a nehéz fajdalom.

36

S gydl a nép az utcan, mint valamely folyam,
Minden koz, sikator, mint egy patak, olyan:
Mert miképen a viz patakbol folyamba,

Ugy 6z6nlik a nép ezekbél amabba.

Még sincs semmi larma. Hallgatva kisérik
Mostan vissza Toldit Rakos mezejéig;
Megall a koporsé a Rakoshoz érve
S atteszik azt mésik, fodeles szekérre.

37

Egyszersmind az égd faklyak kialusznak,
Csupan négy vilagol, mintegy kalauznak,
Mely a Nagyfaluba vivé uton halad,
Mig a nép so6téttél megboritva marad.
Koénnybe labadt szemmel nézik e négy faklyat,
Sotét messziségben, ameddig belatjak;
Aztan csapatonkint hazafelé térnek,
Emlegetve dolgét az elhunyt vitéznek.

38

Harmadnap olyankor, egy folleges estén,
Domb emelkedett mar Toldi Miklds testén,
Amelyet az 8skert, banatja jelével,
Behinte lehulld, sarga falevéllel.

Nem jeldlte a sirt draga érc, vagy marvany:
Bence volt az emlék, laba felél allvan:
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Egy as6t utott le, arra thmaszkodék,
S elborita a sirt Uj havaval az ég.

*kk
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DALIAS IDOK

Toldi szerelmének elso dolgozata

1849-1853

Elso ének

,Az id6 akkoron szép folyassal vala,
Az balvanyiméadas immar megsziint vala.'

llosvai
1

Visszanéz a magyar, s6hajtva néz vissza,

Te dics6 hajdankor! fényes napjaidra;

Szomord talléjan 6si hirnevének,

Hej! csak ugy bongéz mér valamit - mesének.
En is visszanézek, el-elképzel6dém,

Toldi jut eszembe, régi 6smerésém;

Latok gy6zedelmes nagy kiralyt és szép hont,

Kronikam ezekrél illyen éneket mond.

2

Mar lecsdndesilt a haboruk morajja,
Felvirult a béke, mint a zéld olajfa;

Mar pihent a bajnok maga kénye-kedvén,
Nehezebb id6kre erdt gyljtogetvén:

De Lajos kerilte puha parnaszékét,
Mert neki nagy lelke nem hagy vala békét:
"Elmegyek, fordulok egyet-kett6t," szdla,
"Hiszen én vagyok az orszag szamaddja."

3
Senkinek se monda, titkon Utra késziilt,

Ocska dolmanyt szerze, s egy Utétt-kopott sziirt
Rossz siiveg fejében, vallain kotéfek,
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Akkor egy otromba |éra fészkel6dék:
Lovait kereste, mint szegény karvallott,
Szedte a begyébe amit latott, hallott:
Merre mi panasz van; mi a népség terhe;
Hogy teszik a térvényt a szegény emberre.

4

Harom nap bolyonga. Harmadnap estenden
Megéllott egy falu végin, hogy pihenjen:
Gyobnyori mezd volt, bokaig éré gyep,
Leszallott a 16rul, gondola, hogy étet.

A nap is fejét mar hajta nytgalomba,
Piros paplanat szép orcajara vonva,
Hat neki hol vetnek, vajon, agyat, hol hal?
Szallast kér valamely joszivli bokornal.

5

Nagy fejér haz volt a falu széls6 haza,
Oda ment itatni, hogy kizabolaza;
Nyitva volt a kapu, azaz nem is nyitva,
Hanem a sarkabdl messze kihajitva.

A kutyak azonban ratdmadtak cstnyan,
De a kuton alla egy szép hajadon lyany,
Szélott a kutyaknak, ezek szét fogadtak
S egyenkint morogva héatra sompolyogtak.

6

Akkor mond a kiraly: "Szépséges kisasszony,

Utas ember vagyok, szabad-e itathom?"

Felelt a lednyz6: "Ugyan hogyne volna,

Szegény ember, - hanem hova megyen mar ma?
Jobb bizony, ha nalunk megpihen kegyelmed.

Holnap idejében megint Gtra kelhet."

Es a szép szavakhoz nézett is oly szépen,

Hogy repesett a sziv a kiraly mellében.

7

De felelt az Gtas: "Kdvetem személyét,

lllyen ari haznal nem forgottam én még;

Masutt is talalok valamely szallasra:

Urnak ar, szegénynek szegény az & tarsa."
Halla ezt a gazda, és a tornac alol

Parancsolva-forman a beszédjébe szdl:
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"Igen hat, 6csém, de nem addig van am az!
Ki itt esteledik, bizony itt is hal az."

8

Avval hatra inte s el6jott egy szolga:

"Péter, a lovat kend bekéti az 6lba,

Te pedig, baratom, gyer a hazba vélem,

Mert nem mégy el innét, engem Ugy segéljen?"
Tetszett e magyar sziv a fejedelemnek:

Nem is a kis hazba, a felhdzba mentek;

Ott az asztalfére Ulteti vendégét;

Hasztalan szabddik, nem hagy neki békét.

9

"Angyalom Piroskam," a gazda kiszélal,
"Hoznal egy ital bort a fejér kancséval!"
Megfogadta a szét, az edényt kimosta
S felhoza a j6 bort gyonyori Piroska.

"Nosza, édes lyanyom, mutass emberséget,”
Unszola az apja, "kinald a vendéget."
Réakdszoénte a lyany, de rogtdn kifordult,

Tilzes lett a képe, de nem a kis bortul.

10

Mig Piroska dolgat végezé a konyhan,
Folyt a sz6 odabenn, az ital is folyvan;
Mikor pedig a tal asztalra kertile,
Mind a harman helyet foglaltak kordile:
Legfelll a kiraly, oldalvast a gazda;
Szembe a kirallyal, legalul, Piroska:
Hej! ha tudta volna, az utas ki légyen,
Vacsoraja miatt megolné a szégyen.

11

Pedig volt, amennyi szemnek szajnak kellett:

Szép fejes salata, kbvér barany mellett;

J6 lepény, turdval; eper és cseresznye;

Lépes méz, a kasbul frissiben lemetszve,
Tiszta mint az arany, illatos, mert rajta

Kedvesen megérzett a virag zamatja;

Hozz4 a jeles bor, érmelléki fajta,

S a szép lyany mosolygo, piros abrazatja.
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12

Mindez a kiralynak tetszett igen nagyon,

Kicsi kéne hozza, hogy magan kiadjon,

Ugy kinyilt a szive, oly nehéz volt néki,

Hogy magat egészen mért nem 6ntheté ki.
Lelkérdl a titok - ez a lenge fatyol -

Mint az arnyék, majd-majd ellebbent magétdl;

De meg' arra gondolt: hatha megijednek?

Mért szakassza végit ennek a j6 kedvnek?

13

"Ejnye 6csém, azt se kérded, kinek hinak:

Ha hallottad hirét a vén Rozgonyinak"

Sz06la most a gazda: "Pedig ugy illenék,

Hogy méar most egymasra kancsét Uritenénk.
Mas egészségiért, a magunk javaért,

Uj baratsagunknak allandé voltéért,

Hazaért, kiralyért... hanem még egy hija:

Becsliletes neved, édes atyamfia?"

14

Valaszolt az Gtas: "Eltesse az Isten!
A Rozgonyi urak hires urak itten,
Gazdagok, vitézek, amint hébe-hdba
Emlegetni hallam, gyermekségem o6ta.
Makkos erdejok nagy; faluik, pusztéik,
Ménes-, gulyabeli és sertés marhaik; -
Hogy-hogy nagy j6 uram épen azok féle!
Tartsa meg az Isten, haza éromére."

15

Raivék, azutan illyen mesét mondott

(Melyet ivas kdzben hirtelen kigondolt):

"Jaj, biz én nem igen dicsekszem nevemmel,

Szegény fil vagyok, noha nemes-ember.
Nagyon megromlottam: valamely zsivanyok

Harom 0j hAmomat Uresen hagyanak;

A miatt szantatlan, vetetlen maradtam;

Nagy foldet bejarék, de ra nem akadtam.

16
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"Kllénben Apéati volna lakéhelyem,

S mikor otthon vagyok Csuta Gydrgy a nevem;

Csuta most, de apam azt vitatta holtig,

(Hamis bor, az ember nyelve hogy' megoldik!):
Azt vitatta, mondom, szegény jambor 6reg,

Hogy a nemzetségiik Arpad vérbiil ered

Lyanyagon. S neheztelt, hogy nem hitte senki,

... Lanchordtéat, nagy uram, csak ne nevessen ki."

17

Felelt Rozgonyi ur: "Mondasz, hé, valamit:

Régota vizsgalom képed vonasait:

Szemed jarasabdl mindjart kilattam azt

Hogy, ha nem vagy is Ur, nem vagy épen paraszt.
Ki tudja? ki merne hitet mondani ra?

Hol fel a talpaval a kerék, hol alg;

Bocskor a laban ma sok régi nemesnek:

Megjarod bizony, ha még kiralynak tesznek!"

18

Jot nevettek rajta mint valamely tréfan;

Mosolygés arcaval tavozott a szép lyany;

Csuta Gyorgy pedig szolt (mar csak igy nevezem):
"Hm! kirdlynak? engem? nehezen, nehezen...

De, négy szem kozt mondva, bizony a mostani
Kiralyra is tudnank sok hibat mondani -"
"Mit!" kidlt Rozgonyi:6csém uram, halljal...
S racsapott oklével a kemény asztalra.

19

Nevetett a kirdly: "No no, édes uram
Hanem, sz6 ami sz6, gyonyorl lyanya van:
Milyen a jarasa, termete, milliom!
Csak ugy libeg-lobog, mint egy szal liliom."
Ranézett a gazda, amugy kétkedéleg,
Hogy minek gondolja: tan leanynézének?
Miutan a szemét az nem sitotte le,
Sohajtvan egy nagyot, ily szokkal felele:

20
"Haj!" elkezdi "mondjam? ne mondjam? mi haszna

Minden embernek van baja meg panassza,
S én az én bajomat meg nem gyogyithatom:
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Nekem ez az egy lyany éréomem, banatom.
Orémem szépsége, 6romem josaga,

O lelkemnek lelke, szememnek vilaga,

Hazam draga kincse, kertem gydngyviraga:

De mégis hiaba: hej! mégis hidba.

21

"Mert van egy Uj térvény - hallhatad is, hogy mi -
Kar volt a kirdlynak azt a torvényt hozni,

Hogy fiagra sz6l6, aparul-maradtat,

Kinek fia nincsen, lyanyara nem hagyhat.

Ez az én keservem, ez az én banatom.
Renyhe fog civddni sok szép birtokomon,
Idegen rokonsag, kinek életemben
Egy pohar borat, egy j6 szavat nem vettem."

22

Nekiszomorodott rajta egy kicsinyég,
Szomoruabb is volna, hogyha ra nem innék
Es ha nem biztatna akivel beszélget,

Jo tanacsot advan, és j6 reménységet.

De Lajos elkezdi gondolkozas utan:
"Volt-e mar evégett, nagy j6 uram, Budan?"
Fejét razta, hogy nem; igazan, nem is volt,
Azt se tudta, hogy mért kérdi Lajos e sz6t.

23

"No hat" mond az (tas, "fogadja tanacsom,

Menjen a kirdlyhoz, kérje meg alasson:

Uram fejedelmem, én ez meg ez vagyok,

Felségedhez ebben meg ebben faradok,
Nevezet szerint hogy van nekem egy lyanyom,

De fiam nincs, kire a birtokom szélljon:

Tegye azt felséged mintha fil volna,

irja 6rokségem kedves leanyomra."

24

Megorilt a gazda: "Héj be aldott sz6 ez!
Hogyne tenném meg, ha tudnam hogy valé lesz.
Beh nem vélogatnék gazdag vélegénybe'!
Lenne itt elég, mit apritni a téjbe.

Ocsém, 6csém: akkor én csak embert néznék,
Nem kéne egyéb, mint személyes vitézség:
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Ki mindet legy6zné vitézi jatékon,
Annak adnam dijul kedves ajandékom."
25

Ragyogott a szeme, az orcaja égett,

Mintha igy biztatta volna a vendéget:

"No fi(, ha tetszik a Rozgonyi lyanya,

Allj el6, mutasd meg hogy te sem vagy gyava."
Pedig a kirdlynak més volt a fejében,

Szive valasztottja van mar neki régen:

Valakinek szanta, hej! valaki-mésnak

Rozgonyi Piroskat: derék Toldijanak.

26

Még egy jo darabig fenn beszéltek errél,
Azutan egyébrél, azutan mindenrél,
Azutan késé lett, a kiraly is bagyadt
S megveté Piroska a dragaszép agyat.
Apjanak, maganak ott az elsé hazban,
Vendégnek kiilén, egy benyilé szobaban:
Cifrat, mennyezetest, négy oszlopon allot,
Kétfelé hajtvan a selyem szunyoghalot.

27

Miel6tt azonban a dagadé parnak

A kirdly szemeit nyugalomba zarnak,

Mielbtt az agyba fekliinnék; mely tiszta

Szinével, szagaval édesdeden hitta:
Pergamen levelet vett ki tarsolyabul,

Megira, pecsétet is nyomott ra hatul,

Kis gyuri pecsétet egy darab viaszra, -

De azért csak annyi volt annak a haszna.

28

Mert midén a kiraly hajnal hasadtaval
Folkele, hogy szamot vessen a gazdaval,
(Nehéz szamadas volt, nehezen lett vége:
Telhetetlen volt a gazda szivessége);
Mikor elbucsuzott, kétszer, haromszor is,
S utana néztek, mig elilt a por is:
Vankos alatt a lyany ilyen irast lelvén,
Olvasd, de a sz0 fennakadt a nyelvén:
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29

"Rozgonyi Piroska, Rozgonyi Pal lyanya,
Fiu gyanant Iészen apja vagyonaba' -
Egyetlen 6rékés, ura mindenének,
Disze, fentart6ja a Rozgonyi névnek.

Harci jatékot tart piros plnkésd napjan,
S ki legbajnokabb lesz, azé legyen a lyany,
Mert ezt igy helyesnek és jonak talalja
LAJOS, Magyarorszag mostani kiralya."

30

Folosleges volna hosszan elbeszélnem,
Mint eldlmélkodtak ezen a levélen,

A levélen is, de hat még az irgjan,

S mennyifélét gondolt a szép eladé lyany.

A pliinkdsd azonban mar nem vala tavol,
El-elmult egy-egy nap Isten jévoltabdl;
Nehezen is vartak, késziiltek is nagyon -
Majd meglatjuk, de most egykicsit elhagyom.

*

Masodik ének

,Torténék, hogy ismét esék gyilkossagba,
Melyért kdvetkezék néki bujdosasa.’

llosvai
1

Rozgonyi lakdsa nem valami fényes,

De akkor-id6h6z nem is volt szegényes,
Nem gyalazta valyog er@s tégla falat,

Sok henye kétamasz terhelte oldalat.

Flzes Tisza partjan, Keszi helység mellett,

Kék erd§ tovébdl messze fehérellett;

Maga birta Keszit az dreg Rozgonyi:

De maés falu volt az, nem ez a mostani.

2
Nagyolotta masszor Pal gazda e lakot,

Ha vendége nem ment, az utrdl is fogott:
De most annyi sok nép hova tud szorulni?
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Mivel hélyag gyanant nem lehet felfdni.

Kicsi haz, sok vendég: nincs gyalazatosabb;
Mintha ezt kidltna: odakinn tagasabb!
Maga, haztdjéka guny legyen, nevetség?
Inkabb olyat teszen, hogy megemlegessék.

3

Kinn, a haza megett, puha szikes gyepen,
A viadal helyét kimérte kereken,
Es kérilszegette cifra Gj korlattal,
Magasan, hogy a |6 se ugorja atal.
Kivil e sorompoén varost épittete,
Deszka és col6p volt annak éplilete,
Amelyet bevontak becses sz8nyegekkel:
S készen vala mindez, piink6sd napjan, reggel.

4

Gyiilt azonban a sok fényes Uri vendég,
Férfi-, asszonycseléd, ifill leventék;
Keszi csendes tdjan tAmad szokatlan zaj,
Kdzel, mint egy vasar, messzirl mint a raj.
Ott van az ifjisag szine, langja, lelke,
Viradgos azoktdl a Rozgonyi telke;
Cifra kdntos, szerszam, lovak, hadi készség,
Kildén mind egy-egy kincs, tobbi kozt csekélység.

5

Hajnalban a konyha méar flstolni kezdett,
Valamint a méhkas, az is megeresztett:
Rajja megszallott egy hatulsé udvaron:
Ott egész 6kor sll, itt az apro barom.

S mint a hangya sereg, cipelvén tojasit,
Egy rész mindig megyen, mindig j6 a masik;
Azt miveli ki s be szakacs-asszony, kukta,
Szolgald, bejaro - soha nincsen nyugta.

6

De Piroska nem lat konyh&hoz e napon,
Ki sem mer szegényke nézni az ablakon;
Lopva ugyan egyszer félment a padlasra,
Onnan leskel6dott, hogy senki ne lassa.
Jdl esett az neki, 6rome telt benne,
Hogy 6érte farad annyi szép levente;
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Mint viragos kertben, kdztlk ugy valogat:
"Ezt szeretném - vagy ezt - nem azt - a masikat."

7

Mikor aztan a nap ugy kenyér-ebéden,
Vagy talan még feljebb lehetett az égen,
A fiatalsag is varakozni restelt:
Viadal birakat tettek és bajmestert.
Legottan a birak, igazlatas végett,
Elfoglalak a nagy voros barsony széket;
A mester pedig folnyitvan a korlatot,
Hangos kirtjébe fatt, s arra igy kiltott:

8

"Vitézek, dalidk, a sorompo6 nyitva:
Nevezetes harci jaték leszen itt ma,
Kiraly levelével, a szép Piroskaért,
Rozgonyi uramnak egyetlen lyanyaért.
El6szdr is magat kiki bejelentse,
Nyilat htiizzon, ahogy (ti a szerencse;
Aki aztan sorba le fog gy6zni harmat,
Az nyeri jutalmat, amér' ide faradt."

9

De a birdk kozil egy felallvan, monda:
"Menyasszony is kell még a lakodalomba!"
Akkor néztek széjjel és killdének postat,
Hogy siettetné a szemérmes Piroskat.

Valtig restelé az, valtig is szabddott,
Tdje, kapcsa, bokra, tort, szalcadt vagy oldott;
Nagy sor am az, annyi nép kdzé lemenni:
De ha parancsoljak, mégis ugy kell lenni.

10

Azonba, hogy én is szavam ne felejtsem,

S a beszéd fonalat szala mentin fejtsem:

Egy vitézi falka érkezett I6haton,

S megallottak, nézni, kivil a korlaton.
Idegenek - azaz senki nem ismerte;

Némelyik az arcat pélyaba tekerte:
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Nem azért, hogy a nap heve meg ne artson,
S6t hogy, sisak helyen, még meleget tartson.?

11

Soknak a rostélya ugy le volt bocsétva;
Hogy az ember csak a szeme fényét latta,
Ketté ezek kdzul oly tizesen égett,

Hogy elkapta szemét, aki abba nézett.

Mint erés bajnoktdl megszalad a gyenge:
Oly nehéz volt masnak nézni e két szembe;
Hozza a nagy termet, izmos valla, karja:

Ki lehetne mas, mint Toldi Lérinc sarja?

12

O volt, nem is egyéb: Mellette aki all,
Kissé gorbe vallal, maga Lajos kiraly;*
Szeme baratsagos tliz modjara langol,
Mely koril édesden megtanyaz a vandor.
Halkan, amint latszik, Toldival beszélget;
Javasolja neki a szép feleséget;
De Toldi azt mondja: "kard a feleségem,
Fiaim s leanyim: harci dics6ségem!"

13

Ezt dérmogte Miklds, ez az 6 nétaja,

Ha nagyon faggatjak; eskiit is mond raja;

Ozvegy édes anyja pedig mennyit kérte!

Csuda, hogy ez egyet meg nem teszi érte. -
Azonban Piroska végre feldltdzott,

Sétal mar tizenkét szép hajadon kozott:

Dragakodves parta, fehér ruha minden,

H6 szind selyembdl... nem adték azt ingyen!

14

Partaja mellé egy ma hajnalban nyitott
Gyenge rozsaszalat kbnnyezve szakitott;
Egyéb oltbzete mint a tobbi lyanyé:

De azok szolgalok, 6 pedig kiralyné.

9 Galeotti, Cap. XIV. A. J.
% Thuréczy, Pars. Ill. Cap. 15. A. J.
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Vessz6 a nOvése, szell6 a menése,
Hallhatobb szive, mint laba dobbenése;
Suhog a ruhaja, parta-pantlikaja:
Hosszu sor mosolygas huzédik utana.

15

Hat Miklés ne latna azt, amit mindnyajan?
Hej! megakadt szeme, megakadt a lyanyon. -
A bajmester pedig mégegyszer kidltott,

Még egyszer nyita fol a magas korlatot.

S jottek a vitézek nem remélett szammal,
Pajzs-, pancélosan, kész hadi szerszammal;
De sisak borit arcostul a féket!

Téan szuld anyjok sem ismerné igy 6ket.

16

El6szdr is tehat bevallani mentek:

Kicsodak, micsodak és miféle rendek;

Slgva gyoéntak ezt be s a viadal birak

Személy szerint egy nagy 6reg koényvbe irak.
Azutan a nyilat htztak ki sorjaba,

Hogy szép rendbe' menjen, ne csak bolondjaba;

Majd a két els6nek, amint a sors érte,

Kilén pécéit a bajmester kimérte.

17

Eloszta kozottik a napot, a szelet,
Aranyos botjaval vagva feje felett;
Most ama vitézek tarogato jelre,
Lovaik zablajat eresztik egyszerre.
Mindenik nagy lancséat szegez jobb kezében.
Ugy roppannak dssze a kell6 kdzépen,
Bar a lancsa hegyes, nem pedig oly csonka
Mint a mas nemzetek bajvivo dorongja.?’1

18

Megtarta a hegyét paizsok, pancéljok,
Nem onta piros vért gyilkol6 acéljok;
De, mint agyugolyok egymasba utédve,
Mind a két bajvivé lezuhant a foldre.

% Galeotti, Cap. XIV. A. J.
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Azutan mas kettd alla ki rendjével,
Prébat tenni kisebb nagyobb szerencsével,
Kiket szambavenni se' idém se' gondom:
Ami rdm tartozik roviden elmondom.

19

Volt a daliak kézt egy magas levente,
Holmi kis faluban torony is lehetne,
Csak szamér alatta az a nagy bolond 16.
Ugy il rajta, mint az ujjamon egy oll6.
Ez, miutan harmat a févényre onta,
Felallott a bir6 s a térvényt kimondta:
"Vitéz cseh Holubar! (igy hittak a nyerét)
Tied szép Piroska, Isten ember el6tt."

20

Felnyita sisakjat a gy6ztes levente,
Ektelen rat arca ocsmanyul nevetve;
Toldi is felnyitja, de mar akkor ott van:
A korlat tetején lova atalroppan.

Fél szemét a siré szép leanyra veti,
Csukl6 zokogasa ugy faj beldl neki!
A masik szemével Holubart vigyazza, -
Nem lehet, hogy tovabb mérgét zabolazza:

21

"Holubar, cseh fajzat, prédalesd sarkany,
Aki szlizvért szomjaz dogleletes torkan!
Megallj: meg ne érintsd gydnge martalékotd,
Mert bizony megbanod e mai jatékot.

im én, Toldi Miklés, magyar nemes bajnok,
Veled itt ez 6ran, mérkdzni ohajtok,
Piroska nevében, gyonge Piroskaért,
Sird szép szemiért, keze birtok4ért."

22

Monda ra a nagy cseh: "Te vagy az a Toldi?

Epen kezemre j6sz: gyere szamadolni!

Szeret6 batyamat te olted le, régen,

Még kolyok korodban, Duna szigetében."
Felel vissza Toldi: "Azéta megnéttem:

Allj meg hat, gazember, allj meg hat eléttem!”
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S rohan a masikra eszeveszett diihvel,
IszonyUsag nézni, olyan dolgot mivel.

23

Viszi Toldi Miklés, viszi a jaj-valaszt;
A kiraly megtiltja, 6 nem hallja mar azt:
Csattog a vas pancél, roppan a nagy lancsa,
Nem hallik a kiraly ismételt parancsa.
Nem hallik a zajtél, fegyverek zajatol,
Az iszonykod6 nép hangos morajatol,
Vitéz cseh Holubar sietds bajatdl,
Szdrnyi Toldi Miklds veszett haragjatol.

24

Holubar lenyelte Gjabb feleletét,

Kényszerité Miklos védni az életét,

De nem volt sokaig védni azt sziiksége,

Lefordult a 16r6l - minthogy immar vége.
Toldi a nyeregb8l magat melléveti,

Iszonyu csapasit karba vesztegeti,

Mint egy kévekdtd, duhdsen ratérdel,

Pancélos nagy mellét megroppantja térddel.

25

Helybenhagya a nép, ujjongatva tapsol,
De felall a kiraly, sisakot lekapcsol,
Leveszi fejérél, a kengyelben allva,
(Ismeretes gondor haja és szakalla),

Es int a kezével, hogy szavat hallgassak:**
"Népeim, magyarok: torvény és igazsag!
Toldi Miklds tette halalt érdemelne:
Szamkivetés lészen a kiraly kegyelme."

Harmadik ének

,Tholdi Mikl6s hazaméne, Nagyfaluba.'
llosvai

¥ Thuréczy, Pars. lIl., Cap. 15. A. J.
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1

Erkezik e percen a kiralyhoz kovet,
Osszecsapzott szdre j6 lovanak, jévet;
Gyaszos levelet hoz, sietés az utja,
Mi van a levélben, a j6 Isten tudja.
Mert fekete azon a zsinér, a pecsét.
Bontsd fel, kiraly, bontsd fel: megélték az 6cséd’;
Olaszok 6lték meg, orozva, titokban;
Onnon hitvese is tudos e dologban.

2

Hamar atfuta az ir4s foglalatjat,
Hamarabb a halal szine, dbrazatjat;
Nem id6zott soka, visszament Budara,
Rozgonyi sem merte hini lakomara.

Az urak kozt pedig arrol foly a beszéd,
(Mert valami (ton hallottak a neszét)
Hogy nem éri még be a kiraly e baval:
Megy az olasz ellen harccal, hdborutval.

3

De, mint szomjas planta zivatar szelére,
Ugy uduilt, agy éledt Toldi e rossz hirre,

S igy beszélt magéahoz: "j6 az Isten, j6t &d,
Jora igazitja biinés ember dolgat.

Oly erétlen vagy-e, hogy vissza ne nyernéd,
Béarha okkal-méddal, a kiraly kegyelmét?
Lesz id8, ne busulj; kijon még a sorja,

Tied lesz Piroska, ha Isten akarja."

4

Rozgonyi se vérta volna ilyen végit,
Szomorin marasztja szomoru vendégit,
De azok kdszoénik a j6 baratsagot,
Mas id6re hagyjak ezt a mulatsagot.
El is oszlott, aki valamire valo,
Vagy, ha megmaradna egy két tanyérnyald,
A tobbire nézve, csupa szégyenében,
Az is haza kullog, szomorudan, éhen.

5
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Pal gazdanak az most a vigasztalasa,
Hogy j6 helyre esik az Isten aldasa:
Begyljti az egész vidékbeli szegényt:
Egyenek, igyanak, hozzanak is edényt.
Maga méri a bort egy 6bl6s kupaval,
S a szegény Piroska oly szivesen talal;
Jél esik, ha mondja némely 6reg asszony:
"Aldja meg az Isten, lelkem szép kisasszony!"

6

De mihelyt bevondl csendes rejtekébe,

Ott terem el6tte a dalia képe,

Azé, akit eddig 6 soha nem ismert,

Azé, ki levagta azt a cstinya embert,
Azé, aki magat veszélybe juttatta,

Es pedig ki miatt? pedig é miatta!

Akkor aztan elkezd keservesen sirni,

S olyat érez, amit nem tudok leirni.

7

Pal ur is rossz kedv(i, dormég tovabb-elébb,
Hat im alkonyatkor Toldi Miklos belép;
No, kdszon, fogadja, Ultetné, de nem (l,
Kérdezi, mi hozta ilyen véletlen(il?

"Hej, vitéz nagy uram! hogy mi hozott engem,
Kegyelmed lyanyahoz valo tiszta lelkem;
Adja nékem a lyanyt, meg tudom becsdilni:
Helyét is megfuvom, ha le akar Gini."

8

Azt is elbeszélte Rozgonyinak Toldi,
Hogy' akar, mint akar bajabdl tisztulni:
"Héboru lesz, agymond, kell ottan az ember,
Masszor is segitett rajtam a jo fegyver."
Egy sz06 annyi mint sz4z: kdnnyen dsszefeértek,
Toldi meg Piroska gydrut is cseréltek,
Jegyet is véltottak; de hogy tudniillik,
Akkor viszi haza, ha baja elmulik.

9
Megvacsoralt Miklds, meg is éjszakalt ott,

Masnap a lednnyal még egy par sz6t valtott,
Azaz, el se' hagynak azt a par sz6t soha:
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De nyerit a Toldi nyughatatlan lova.

"Paripam nyergelve, labam az kengyelbe:
Isten veled, atyam, és szivem szerelme!"
"Aldjon meg az Isten, kedves fiam, téged:
De vard meg legalabb a kenyérebédet."

10

Megfogadta Miklds, elkelt az ebéd is,
Beszéltek, beszéltek, tébb volt hatra mégis;
El6tt azonban Toldi fegyveres szolgaja,
Hogy nem all a Pirkd, a foldet kapalja.

"Paripdm nyergelve, ldbam az kengyelbe:
Isten veled atyam és szivem szerelme!"
"Aldjon meg az Isten, kedves fiam, téged:
De vard meg legalabb a déli ebédet."

11

Megvarta, megevék azt is egyutt, délben,
Jb6-soka maradt még Toldi mené-félben;
Benyitott azonban a fegyveres szolga:
Nem kell-e a lovat bekdtni az 6lba?
"Paripam nyergelve, labam az kengyelbe:
Megyek édes atyam és szivem szerelme!"
"Hordozzon az Isten, j6 fil, de mar ma
Ugyan hova mennél, ilyen éjszakara?"

12

"Este, vagy éjszaka: t6le nem irtédzom;
Hova, merre megyek? az is az én dolgom:
De tovabb sehogy sincs maradasom itten,
Hogy eddig maradjak, bizony azt se' hittem.

Isten hozzad, szivem édes szép szerelme!
Addsza kicsiny kezed, borulj az 6lemre;
Hadd szakasztok rézsat gyenge rézsafadrol -
Egy csékot az Utra, piros két orcadroél.”

13

Elcsattant az a csék, nem is egyszer pedig,
Mint a féldieper csattan, mikor szedik;
Rovid vége lett a hosszas bucsuzésnak:
Nem is integettek messzir6l egymasnak.

Jé Toldi lovara csakhamar fellle;
Szemébdl valamit lopva kitordile;
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Sarkantylzza lovat, szintugy vérzik belé:
"Co-fel, j6 paripam, sz(lé-helyem felé."

14

De mostan valami 6tlik az eszébe:

Fogja s a szolganak pénzt ad a kezébe,

Mondva neki: "fiam, elmehetsz dolgodra:

Nincs tovabb szilkségem a szolgalatodra.
H( és igaz voltal mindenkor én hozzam,

Vétek lenne ha azt meg nem jutalmaznam:

Tied a 16, vidd el; vidd el a ruhét is:

Ne rij: ad az Isten neked jobb gazdat is."

15

Ezt monda a bajnok, de hogy miér' mondta,
Azt a szolga el6tt bolcsen eltitkolta:
Félt, nehogy ez otthon masnak kibeszélje,
Hogyan ejté megint 6 magat veszélybe.
Tudta, hogy az anyja megijedne sz6rnyen,
Isten mentsen, hogy ez a fiillébe menjen!
igy talan csak késén hallja meg, vagy soha:
Mert hozz4 se jarnak, 6 se' jar sehova.

16

Vele lakott masszor édes anyja Budan,
De haza sovargott, haza ment azutan,
Nehogy elpusztuljon gazdaséag és hajlék,
Mihelyt Gyorgy fianak halomasa hallék.
Mert nem ada Isten hosszu éltet annak:
Juttatd fogara erdei vadkannak;
Toldiné fogta fel arva kis leanyat,
Folnevelte szépen kedves unokajat.

17

Hej! nem is 4lmodta a nemzetes asszony,
Hogy neki ez a nap olly rémet hozzon;
Ablakaban l, de onnan keveset lat,
Mindbssze az udvart, meg az aprémarhat;
Mert ugy volt a jambor 8si haz kiszabva,
Es gy latta jonak, aki helybenhagyta,
Hogy ne kandikéljon orszagba-vilagba,
Nézzen, mint igaz bélcs, csupan énmagaba.
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18

Toldiné hat egyszer l6dobogast hallott,
Szivébe azonnal gyors 6rém nyilallott:
"Jaj! Miklés" - kialta és futott elébe,
Nem lelé a rostély nyitjat hevenyébe.
Szép Etelke pedig mihelyest meglatta
Hogy a kapu sarkan befordul a béatyja,
Szalad az udvarrdl; kengyelébe pattan,
Oleli, csokolja hogy szintolyat csattan.

19

Most leszélla Toldi és hagya Etelkét,

Hadd jartassa Pirkot, téltse abban kedvét;

Megcsokolta anyjat halvany szép homlokan;

Addig fel se ment a lépcsé harom fokan.
Mikor pedig fenn volt, lehajlék hozzaja,

Megfogé a kezét, reaforrt a szaja,

Edes anyja szegény! kiviil a ruhajan,

Csokolta nagy fiat, veré szive tajan.

20

Akkor a szobaba vezeté be karon. -

Mondanom se' kell, hogy lett nagy lakodalom.

Alig lelte helyét Miklésnak az anyja, -

Cselédnek is allott pince, kamra, konyha.
Bence, a vén Bence, volt a pincemester,

Ki is tort bel6le, hogy 6 arra nagy szer:

Ugy jart, ha borér' ment, hogy ne kelljen varni,

S Ugy hozott, hogy kétszer sose kelljen jarni.

21

De maga korantsem ivott azér' sokat,
Forgatvan fejében apai gondokat;
Ivott 8, mint szokta, sziv vidamsag végett,
Vagy middn kinalni kelle a vendéget.

Hanem mikor latta hogy nincs semmi hiany,
Enni, avagy inni egy cseléd sem kivan:
Intett a fidnak, egy szalas legénynek
S ketten a szobaba Toldihoz menének.

22
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Es igy szbla Bence: "H'6ta t'om az eszem

Kenyeremet én a Toldi hazt6l eszem;

Rossz kis sutyké voltam, annyi, mint az 6klom.

Hogy a toldi pusztan szantottunk hat 6krén.
En okrot vezettem, - éd's apam az ekét

Tartotta!... de minek ez a hosszas beszéd?

Hej! micsoda buza lett abban a féldben:

Eddig ért, uram, ni! masik esztendében.

23

"Még akkor boldogult apadm uram is élt,
Csakugyan Bencének hittak 6 kegyelmét,
En is, hogy fiam lett, - latom a bolondok
Cifra néven kapnak: Bence legyen, mondok.
Nagy fiu: ehol van! Joszte, sz6gam, elébb;
Szégyellbs €' kicsit, mint fiatal cseléd.
Hej! vitéz nagy uram, jut-e még eszébe
Mikor egy(tt mentlnk a kiraly elébe?

24

"Jéval ifjabb volt még kelmed a fiamnal,
Hanem szélasabb is, izmosabb is annal:
Hanyszor elbeszéltik azelbtt: no, ebbdl
(Kelmedet értettiik) ember lesz, ha meg-nél.
Biztattam is: menjen katonanak, vagy mi,
De az édes anyjat nem akarta hagyni;
Pedig Iam ni! milyen ember valt belble;
Kit nem egyszer kétszer mondtam én elére.

25

"Ezt a rossz fidt is nem t'om én mi lelte,
Katonanak vagyik, vagy mi az eblelke!

Azt izéli mindig: nem leszek én paraszt,
Nem én, apadm uram, elsz6kdm ha maraszt.
Itt van, nagy j6 uram, azér' hoztam elé,
Legyen kelmed hozza igaz gondvisel6,

Apja helyen apja, vezetd vezére:
Isten is megaldja kegyelmedet érte!"

26
Nevetett Miklos az egyligyu beszéden,

Forgata egyszersmind a dolgot eszében:
Elvigye-e Bencét, vagy itthon marassza?
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Melyikben lesz annak idével is haszna?
Etelke azonban, egy asztali késsel,

Lovagga utoétte, harom kis Utéssel

S kitdérvén a kedve hangos hahotaba,

Bevonszolta Bencét az oldalszobaba.

27

Ott egy régi szekrény poros zege-zugat,
Felhanyta s kiszede holmi 6cska ruhat,
Amelyeket Toldi mar annak el6tte
Régen elhajitott, mivelhogy kinétte.
Etelka azokbdl egynehany darabot
Egész dltébelit 6sszevalogatott
S od'ada Bencének ingyen, ajandékba,
Hogy tanuljon belé, vegye is fel még ma.

28

Ezalatt elmonda Toldi az anyjanak,

Hogy jutott kezéhez a szép ari lyanynak.

Mutata a gydrit, melyet hoza jegybe,

Habora végével, kelnek, igymond, egybe.
"Addig, édes anyam, - addig az orszagbol -

Messze kell tAvoznom, kiraly parancsabdl."

Nem hazudott ebben, némelyek Ggy vélik,

De hazudséag a sz6t eltakarni félig.

29

Sirt, nevetett anyja, mikor ezt meghalld,
Szive ez 6romet nem vérta, sokalla;
Elpirult, tizes lett halvany arculatja,
Elpirita bensé titkos gondolatja:

El6tte fia még mind' a régi gyermek,
Oly furcsan esett most képzelni embernek,
Héazasult embernek képzelni tovabbat
GoOndor haju, furge, jatszi unokakat.

30

Hanyszor mondaté el, kérdezé ki ujra?
Nem maradt sz6 nélkil egy legkisebb ujja:
Karcsu-e, magas-e, barna-e, vagy sz6ke?
Fehér-e, piros-e, vagy milyen a képe?

Haja, szemdoldoke, szeme, szempillgja?
Ajaki, beszéde, Iéptei, ruhgja?
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Felelni sem gy6zne Miklds annyit neki,
Ha oly j6l nem esnék, mikor emlegeti.

31

S jaj lett volna szegény Piroskanak dolga
Ha, mig emlegették, folyvast csuklott volna! -
Most azonban félbehagytak a beszédet,
Mert az ifju Bence a szobaba lépett.

Kard veri a combjat, a nyakaba' mente,
Ki van csipve ratul, mint barmely levente,
Megéll egyenesen, mint egy mutatéfa
S rovid habozassal imigy kezd a szoba:

32

"Vitézlé nagy uram, szépen megkbvetem:
Egy pancélos bajnok, ugy latom, idegen,
Klnn az ajto elétt kegyelmedet varja,
Hogy vele megvijon életre halalra."

Toldinak se kell tdbb: "hogyan a patvarba!"
Felugrik sebesen, szalad a pitvarba,
Hat csakugyan ott all a sisakos vitéz,
Kivll a tornacon, vele megvini kész.

33

Toldi a fegyverrél nyomba megismerte, -

Latja, hogy az nem mas, mint hdga Etelke,

Iszonyu lancsajat balkezében tartja,

Mig a jobb kezében villog széles kardja.
De Miklos a szemét 6sszerantja vadul,

Felgyiri az ingét, karja kiszabadul,

Rohan puszta kézzel: megszalad az ellen,

Harmat Iép, elesik a nehéz fegyverben.

34

"Ugy kell! eben esett, készulbtte lyanya!"
Kialt és odafut Toldiné, mert szanja,
Folemelte szépen tizszer is megkérdte,
Nem faj-e valahol, kdnydke, vagy térde?
Semmi baj! de van am tréfaszo, nevetség,

Van mivel egymas kozt eltdltni az estét;

Azt is latja Toldi, hogy bizony nem furké

A fiatal Bence, s6t ugyan nagy lurké.
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35

igy az egész éjet, viradat feléig,
Nyajasan 6k egyutt hamar elbeszélik,
Edes 6véi kozt enyhil Toldi gondija,
Majd, a rovid alom Piroskadhoz vonja.

De a harcok gondja koran kolti méasnap,
Bucsut vesz, neki megy a nagy Utazasnak,
Amerre vezérli j0 vagy bal szerencse: -
Utana lovagol fiityérészve Bence. -

*

Negyedik ének

,Vagyon Lajos kirdly oly nagy késziletben,
Sok erés vitézek vagynak seregében.’

llosvai
1

Nagy Lajos azonban éjeket, napokat
Bubanatban tolte kedves 6ccse miatt,
Akit megolének valamely gonoszok,
Néapoly orszagaban lakozé olaszok.

Mert az ifju Endre ott ndvekedett fel,
Nevelé a kiraly szives szeretettel,
Rébert, az 6sz kiraly; minthogy unokajat
Neki szanta nédl s vele koronajat.

2

Ezt az 6reg Robert meg is hagyta irva,

Nem sokkal azutan leszallott a sirba,

Endre pedig felnétt, a leanyt elvette,

De a szép Johanna férjét nem szerette.
Csakhamar az agyat 6 masokkal oszta,

A koronatdl is jo urat megfoszta,

Tért hanytak elébe, vadaszni kicsaltak.

Egy mulaté hazban éjjel meggyilkoltak.

3
Ki miatt az udvar, kiralyné udvara,

Fényes Visegradon gyaszba mertilt vala,
Ott lakvan az 6zvegy, Karoly nagy kiralye,
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Lajos édes anyja, Erzsébet kiralyné.
Visegrad, Visegrad! hol van régi fényed
Magas fellegvarad, parti épitményed?
Dunapart hosszéban kerti ékességed?
Mérfoldekre nyuld, parduszlakta nyéked?

4

»33

Ott, hol négy kiralynak azon idé tajba’
Megfért volna minden udvari pompaja
Meg sem toltve annak negyedfél szaz termét, -
Most a réka bujkal, assa kicsiny vermét.
Nem nyilik kevélyen a Dunéra kapu,
Belll is a zold tért gaz veré fel s lapu,
Oda van a Iépcs6k marvany bliszkesége,
Nyolc egész éinyire terjedt szélessége.

5

S a négyszegu udvar eme lépcsék felett
Negyven lab magasan - hej! az is odalett!
Nem dicsekszik foldje marvany kirakassal,
Nincs bearnyékozva illatoz6 harssal.

Nem is veszi kéril nagy palotak szarnya
Szaz meg szaz ablakkal a kies Dunara;
Maga a koronat 6rz6 hegyi fészek,

Az is 8sszeomlott, ledénték a vészek.

6

De mi haszna borong rajta képzeletem:
Siraté dalommal fel nem épithetem!...
Endre herceg miatt 6ltozék mély gyaszba.
Noshéat a kiralyné visegradi haza

Ottan a csillamlé fejedelmi pompa
Biiszke &brazatjat feketébe vonta;
S a bu, mintha Iné kiralyi innepét
Felvette magara legszebb 6ltdzetét.

7

Meghallvan a gyasz hirt, seregesen gy(]ltek34,
Kiradlyné asszonyhoz tisztes ari hélgyek,

¥ 0lah Miklos, Pars. I. Cap. 6. A. J.

34 Dubnici krénika. A. J.
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Hajadon és 6zvegy és akinek férje
F&f6 rangot visel: fiatalja, vénje.

Jartak hosszu sorral a nagy palotakban,
Vetélkedve mintegy szomoru pompaban,
Es megoszték versent a kiralyné jajjat,
Hangosabba tévén szb6zatos fajdalmat.

8

Szamtalan sok gyertya, mint egy-egy széveétnek,
Hofehér viaszbdl - éjjel-nappal égtek;

Es a nagy harangok, viradattul estig,

A tornyok falait szinte megrepesztik.

Vége hossza nincsen a gyaszos menetnek;
Mindennap, azt vélnéd, egy kiralyt temetnek,
Mondaték minden nap busan zengé mise, -
Annyi drdga pompat nem latott senki se.

9

Maga a kiralyné talpig gyasz ruhaba

Minden nap misére ment a kapolnaba,

Mely a palotak kozt allott legkdzépen,

Remek épitéssel, a varhegy tévében.
Koldusok, szegények, feltartott stiveggel

Gyiilekeztek oda minden aldott reggel,

A kiralyné pedig alamizsnét oszta,

Utana a sok pénzt harom leany hozta.

10

Masszor sem sajnallott ugyan 6 felsége
Adakozni béven Isten dicséségre,

De most adomanyit kétszerezve adja,

Hogy Istennél inkabb I1égyen foganatja.

Klastrom emelkedik, fényes templom épiil,

Ne kiméljék, agymond, telik az 6évébdl,

Jut bel6éle minden papnak és baratnak,

Az Isten szolgai sziikséget nem latnak.

11

Lajos kirdly pedig - minden szombat-este,
Ozvegy édes anyjat hiven megkereste,
Egész héten orszag bajat végzé Budan,
Ha 6 el nem végzi, ki lasson az utan!

De ha Visegradba este megérkezett,
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MegcsOkolta szépen az anyai kezet,
Fekete ruhgja banatéat ingerlé,
Koénnye hullt a gyurik gyémant kévé mellé.

12

Monda neki egyszer édes anyja: "Oh jaj!

Mit ér nekem a kony, mit nekem a s6haj?

Minden nap, minden nap el-elmulik egy nap:

Es mi ott vagyunk ma, ahol voltunk tennap.
Keményitsd meg, fiam, ellagyult szivedet,

Valtsd be férfi mddra elsd igéreted?

Tudom hogy hiaba. De vért kivan a veér:

S ezreké sem elég az én egy fiamér'!"

13

igy 6nté az olajt a kiraly tiizére,

Nehogy azt a sok kény meglohassza végre,

Mert szelid s jAmbor volt benne a természet,

Nyari vész haragja: tamadt, elenyészett.
Hanem most az egyszer nehezen felejte,

Egy az, mivel 6ccsét szivébdl szerette,

Mas az, hogy lakolni érdemes a biinnek,

Harmadszor, kivanja bajnoki becstilet®

14

Ezért a magyarok hatalmas kiralya
Elhataroza, hogy bosszujat megallja,
Orszagabdl 6sszerendelé a foket,
Budara, gy(lilésbe parancsolta 6ket.

Kik is szép nagy szammal ottan megjelentek
Fapi és vilagi méltdsagos rendek;
Telegdi az érsek, Kont Miklés, a néador,
Laczfi vajda, Szécsi, Druget, Banfi, Bator.

15

Ezek és még tébben mikor 6sszegyliltek,

A nador, az érsek elsdbb helyre (ltek,

Ugy a tébbi, sorban a z6ld asztal mellett,

Csakhogy gyasz fedé most a z6ld poszto6 helyett.
A kiralyi szék is, mintha banatjaba’

% Lajos adomanylevele Laczfi Istvan részére. Dubnici kronika. A. J.
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Oltozkodott volna fekete ruhabay;
Siru fatyol lepi kékl6 boltozatjat,
Gyémant csillagait, fényes arany napjat.

16

Végre jott a kiraly; vele édes anyja,

Banatos ruhajat, mint egy felhét, vonja,
Egyenes, mint a ndd, magas a termete,
Nagy pénzt érne rajta gyaszos oltdzete;

Mert mikép a felhén a nap szlrt vilaga,

Atcsillog a gyaszon minden, ami draga:
Gydir(i, keresztje, kdsontydii, lanca,

Gyémantja, aranyja, rubintja, zomanca.

17

Egyszerre felalltak a nagy ari rendek,

A kiraly s kiralyné pedig oda mentek

Hol magas ulShely volt szdmokra készen,

Feketébe vonva, lam mondom, egészen.
Lajos a levelet hozata most eld,

Melyet irtak neki szegény 6ccse feldl,

Olasz herceg irta, névszerint Durazz6>®

Felolvasta egy ur: igy volt benne a sz6:

18

"Szomoru bal hirnek fekete holléja,
Endre haldlanak vagyok hirmondéja; -
Megesett, megesett, megvan az aldozat,
El az Isten! & lat, lasson is igazat.
Kimenénk vadaszni, bar ne mentiink volna!
Aversza varosa bar elsilyedt volna!
Ott lakozank este, vig vadaszi torban,
Kivil a varoson, egy nagy kolostorban.

19

"Fordulvan az idé, fordult 6reg éjre,
Johanna kiralynét karon fogta férje,
Ketten egy szobaba nyugalomra mentek,
Hanem a gonoszok, oh jaj! nem pihentek.
Zorgetik az ajtot; felverik almabul,

% Fessler, Ill. rész, |. kotet, 215-268 I. A. J.
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Felretten, kimegyen, elész6r elamul,
Aztan védi magat, védene, de hogyan?
O egy s fegyvertelen, azok pedig sokan!

20

"Johanna kirdlyné nem ébred a zajra,
Sikoltoz egy asszony, de 6 azt sem hallja,
Endre is zOrgeti mar az ajtot régen;
»Gyilkosok - eressz be, édes feleségem!«
Nem ereszti biz' a, nem bocséatja biz' a,
Amely aton kijott, nem mehete vissza,
Er6t vesznek rajta, zsindrral megfojtjak
S egy ablakon atal a kertbe ledobjak.

21

"igy esett, megesett, megvan az aldozat,
Hanem él az Isten! 6 lasson igazat;
Te pedig most, uram, felséges nagy kiraly
Itt e foldon itélj: boszulj, bintess, biralj.
Gy6zelem lesz utad: varosok és varak,
F6 és kodz rendliek tiszta szivvel varnak;
En mar biintetem a kis gonosztevc’iket:37
Jovel uram kiraly, lakoltasd a féket."

22

Most az urak szivét elfoga az iszony,

Nem is vitatkoztak rajta soka bizony,

Nem mondom, sokaig, kevés ideig sem,

Nem tanacskozanak bizony semmeddig sem.
S6t inkabb felalltak 6sszes egyetemben;

"Haboru! habord!" hangzik a teremben;

Tudta ezt a kiraly, hogy e lesz beléle,

De jobb volt tanacsot kérdeni elére.

23

Tudta, hogy az orszag, élni-halni készen,
Mind felall 6érte, 6sszesen, egészen:
Még se tdmaszkodott egyedil csak erre,
Nem is kényszerite senkit menetelre.
Volt mar neki ott kiinn szép szamu kis hada,

3" Fessler, Ill. rész, |. kotet, 214 1. A. J.



144 DALIAS IDOK

Melyet mas orszagban j6 pénzért fogada
Vitéz Miklés mester, kit el6re kuldott,
S Jakabfalvi Janos, a veszprémi plspok.

24

Hogy aztan eloszlék a budai gydilés,

Titkon is, nyilvan is, folyt a nagy készilés;

A kirdly egy haddal megindita Kontot,

Induldskor annak ily szavakat mondott:
"Valahol utaztok, valahol atkeltek,

Meg ne tudjam én, hogy bantsatok egy lelket,

Vagy sarcot tegyetek, vagy ragadozzatok!

Korondmra, mondom, szennyet ne hozzatok!"®

25

A masik had is gy(lt Rakos mezejére;

Laczfi Apor Istvdn annak a vezére,

Vele a két fia, harom 6ccse, mert még

A tatar Moldvabol nem bocsétja Endrét.
Ide csatlakozott a két harcos Bebek,

Draskovics, Andrasi, Druget és egyebek,

Ide j6 Giléti 6cesével Janossal,

A Jénos fiat is hozvan Domokossal.

26

Aztan Szécsi Miklds, a felsé-lindvai,
Szudar, Banfi, Német, a két Kanizsai.
Szécseényi Miklés a négradi féispan,
Batori, Poharnok és Butkai Istvan.
De ki gy6zné sorra megnevezni 6ket,
Nem mondom, egyenkint, de csupan a féket?
Mindenik a maga zaszl6aljat hozza,
Ezrével, vagy amint fel van rajok osztva.

27
Ti is feljovétek, barna kunok, jaszok,

Szemes, ugyes, virgonc, nyilvetd ijaszok,
Vagy nehéz ostromban faltérd bakosok,*

38 Dubnici krénika A. J.

% Fessler, Ill. rész, I. kotet 651 1. A. J.
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Midén okleléznek a vardontd kosok.
Lajos e hadakkal el6bb tabort jarat,

Kdveti a szemlét isteni szolgélat,

Osz Telegdi érsek fenszéval megalda,

Ugy népét a kiraly el6ére bocsata.

28

Maga pedig Lajos gondjat a hazanak
Letevé kezébe az édes anyjanak,*
Mert okos személy volt, nem is volt, asszonyban,
Hozzéafoghaté mas, egész Magyarhonban.
Mellé pedig adta, mint férfi tanacsot,
A megélemedett Telegdi Csanadot,*
igy, e roppant hazat elrendelve bélcsen,
Maga is a gazda indult siet8sen.

Otodik ének
,Vala okossaga az tisztes asszonynak.'

llosvai
1

Toldiné pedig (lt egy szombati napon
Este a haz elétt, a kililé padon;
Akkor jott dologbhol Bence a vén szolga,
Es leereszkedék valami tuskora.
Tiszta, mint a pohar, volt az udvartajék,
Huvossé locsolva az esteli arnyék,
Lanyha szell6 repked, barsonyos az égbolt,
Vére-vett arcaval vart az éjre a hold.

2

FQ, fa, madar csendes: csak egy rigéének...
Csak erds, mély hangja hallik Etelkének
Lent, az udvar labjan, ahol épen fejet;

Sz(iri habkezével a felhabzé tejet.

% Dubnici krénika A. J.

“1 Budai Ferenc. Polg. Lexicon. A. J.
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Joéllakott tehenek fanyalognak mélan,
Zo6ldszin(, viragos, illatos Uj szénan,
Mig a sérga borjuk, telhetetlen kéjjel,
Farkat billegetve, d6zstinek a téjjel.

3

Toldiné asszonysag tiinédék azonban
Anyai 6romben és anyai gondban,
Meglatszott a képén hogy mikor, mit érez;
Utoljara igy szolt az 6reg Bencéhez:
"Elmegyek én magam, bizony el én oda:
Megtudom, meglatom, kicsoda? micsoda?
Kit6l hozta Miklés azt a gydr(t jegyul?
Kit ad a jo Isten vénségemre menyul?"

4

Nagyon helybenhagyta Bence a szandékot,
Hogy legyen, mint legyen: el is végezék ott:
Masnap a hajnal még alighogy zsendiile,
Mikor Toldiné mar a szekéren (le.

Etelke pedig az 6reg Bence jobbjan
Hajta a lovakat az elsé saroglyan;
Valtig restelé a vén cseléd a dolgot:
Egész uton porolt, veszekedett s morgott.

5

Estefelé volt mar hogy Keszibe értek,
Mint idegen utas, halasra betértek;
Ott leszélla Bence s apolgato kézzel
Lovai Ustokét megrantotta kétszer;

Toldiné pedig ment befelé, a hazba,
Jobbra is, balra is szemesen vigyazva:
Milyen a haztajék? a pitvar? a konyha?
Mindezekben ismert csinos gazdasszonyra.

6

Azutan benyitott egy Ures szobaba,

Onnan a masikba, oda is hiaba;

KoriInéze benndk és egy pillanattal

Szemébe tlint minden: szék, agy, tikor, asztal.
Visszatérve, leplét felhajta az agynak,

Tisztanak talalta mindeniket s lagynak,
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Azutan kifordult, s végig az udvaron
Gyonyoriiség! mennyi volt az apré barom.

7

igy, sehol nem latvan egy emberi lelket,
Szemiigyre veheté az egész nagy telket,
Mignem, raakadvan a gyimoélcsos kertre,
Annak fai kozott Piroskat meglelte.
Cicazott Piroska a leany cseléddel;
Mit az idegentél tudom is hogy szégyell,
Abbahagyta mingyart, az orcaja égett;
Azonban j6 szivvel latta a vendéget.

8

Felvezette 6ket az elsé terembe,

Valtig szabadkozott, hogy nincs semmi rendbe'

(Toldiné is valtig mondta, hogy nincsen mit) -

Letorlé a székrél a sok tiszta semmit.
Csakhamar beszédbe izeledtek harman,

El6bb tartézkodva, hanem aztan batran,

Mert kis gyermek a szé ismeretlen korbe';

Elébb bavik, aztan maga fut az olbe.

9

Elmonda Piroska, hogy az atyjat varja,

Ha nem j6tt ebédre, megj6 vacsorara;

Ugy is lett, haza jott, de komor volt nagyon,

Hanem migyar' vidult, hogy vendége vagyon.
S mig a j6 oregek beszédbe meriiltek,

Etelke, Piroska, a konyhaba tlintek;

Osszebaratkoztak a legelsé szora,

Mintha egyutt néttek, nevelkedtek volna.

10

Nem is allott a sz6 Toldi Etelkében,
Csakhamar a szja kioldott eképpen:
"Hej, te Piroska!... de nem mondom, mert titok.
Hej, ha te Ugy tudnad, azt amit én tudok!

Nem vagyunk mi (tas, igazan megvallva,
Nagyanyam-asszony a Toldi Miklos anyja;
De egy léleknek se szabad am tudni azt;
Soha rad se nézek, hahogy rajtam kiadsz."
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11

Megijedt Piroska, meg is oriilt ezen;

Hatha majd valamit nem inyére teszen!

De mas részben 6ril, a napot is aldja

Hogy a Toldi Miklés édes anyjat latja.
Legottan a két lydny egymast megdlelte,

Piroska Etelkét, Piroskat Etelke;

Van beszéd, de mennyi! tudom hogy akéarhol

Bujdosik most Toldi, a jobb flle langol.

12

Benn pedig a gazda, egyitt a vendéggel,

Cserélgetik a sz6t, déreges beszéddel;

Toldiné azt kérdi, idegen médjara:

Van-e tobb cselédje, vagy csak ez a lyanya?
"Dehogy van! dehogy van!" sopankodva felel,

"De sz&zzal se volna tébb bajom, mint evel;

Most is oda voltam, most is abba' jartam.

Atyafi gyulésen, a rozgonyi varban."

13

igy felelt boszusan és elpanaszolta
Mi Iégyen a bajnak egész léte-volta,
Hogy' adott a kiraly igazsag-levelet,
Miszerint vagyona Piroskaé lehet;
Hanem a rokonsag feltamadt ellene,
Hogy nem ér az semmit, a kiraly levele,
Nem is agy Utétt ki, mint a levél tartja,
Mind azt feleseli, mind azt hanytorgatja.

14

Egyik része, ugymond, fenyegeti perrel,
Szeretne vagyonhoz jutni kénnyl szerrel,
Meghal 6, azt mondjak, nem él drokkétig,
Akkor a j0szagot szerteszéllyel tépik:

Mas rész avval gyoétri, téle azt kivanja:
Rozgonyi neviihdz menjen a lednya,
Tyukkal és kalaccsal ildozik untalan:
"Nocsak, 6csém uram! nocsak, batvam uram!"

15
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Tobben kérik a lyanyt, de 6 megmutatja

Hogy hidba kérik, mert azér' sem adja;

Pedig utana jart és bizony a levél

- Torvénytuddk mondjak - bizony nem sokat ér.
"De félmegyek én még, ha az Isten éltet,

Kérek a kiralytdl er6sebb pecsétet,

Es olyan levelet, aki hogy megalljon;

Tudom meg is adja felséges kiralyom."

16

igy végezte szavat; hanem Toldi feldl
Egy igét se szdla, nem is hozta elé:
Mert ami vilagos, nem 6rém az néki,
S ami titkon esett, minek kiirtéIné ki?
E kdézben Piroska felhoza a talat,

Mellélilt a gazda s a két asszonydllat,
De Piroska nem lilt jegybe és gy(ribe
Micsoda gazdasszony, aki enni (il be!

17

Toldiné meg a lyanyt tartja mindig szemmel,
Nem aval a nyajas édes-anyaszemmel,
Hanem mostohaval, amilyennel soha
Nem nézhetne irigy napa vagy mostoha.

De hidba nézte, de hiaba leste,
A csomat a kdkan hidba kereste,
Nem talélt hibara, sima volt a kdka:
Rozgonyi Piroska leanyok viragal!

18

Hogy aztan ideje volt a lefekvésnek,
S unni kezdé magat vilaga a mécsnek:
Toldiné asszonyséag jo éjszakat monda,
Etelke is mingyar' kdveté 6t nyomba.
Rozgonyi meg, amint azok elpihentek,
Talalgatja szoérnyen: vajjon kik lehetnek?
Hall4 ezt Piroska, de nem szolott red,
Mintha 6 sem tudna, vagy nem is hallana.

19
Toldiné azonban Piroskat az agyba’

Lefoglalta buzgd szép imadsagéaba,
Mingyart fia mellé, akirdl Etelke
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Rosszat Ujsagolni, j6 hogy elfelejte.
Alugyal j6 asszony, almodjal ma szépet:
Nem hoz-é, ki tudja, but a holnap néked?
Hej! mert aki fiat szilte a vilagnak,
Bubanatot sziile az asszony maganak.

20

Szép is volt az &lma, mert aranyos kedvvel,
Mosolyogva igy sz6lt Rozgonyihoz reggel:
"Soha se t6rédjék naszuram oly nagyon,
Kire szall a birtok, kié lesz a vagyon.

Ha elveszi a lyanyt, tudom el is tartja,
De meg, j6 az Isten, majd csak kimutatja -
Megiité ez a sz0 fulét a gazdanak,
Hogy mi okbdl mondja 6tet naszuranak.

21

igy, nem sok beszéddel, 6sszeismerkedtek,
Egymas arcat nézve, 6rom rozsat szedtek;
Majd a sz6 is, egyik a masikat, hozta,
Szegény Toldinénak fajdalmat okozta.
Csudalkozott szérnyen, alig hitte Pal ar,
Hogy semmit se hallott a Miklés bajarul;
Elejét utdjat hosszan elregélte,
Hanem Toldiné azt nem hallgatta végre.

22

Elsé mozdulattal a szivéhez kapott,
Mésik mozdulattal nyitd az ablakot:

"Fogj be, 6reg, fogj be!" - és a jambor gazda, -
Nem volt annyi lelke, hogy tovabb marassza. -
Mért vonul maganyba a mélységes banat?

Mért bavik sotétre a vérig vert allat?
Mért a haldoklé vad, sir( rengetegbe?
Természet térvénye vagyon mindezekbe'.

*

Hatodik ének

,TObb dolgai kdzott j6 Tholdi Miklésnak,
Még ifju voltarol ily éneket irnak.'

llosvai
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1

Megsohajta Bence Nagyfalu hatéarat,

Kodszonté suiveggel a kopasz hatarfat,

Akkor immel-ammal a vilagba nézve

Kdveté gazdajat halkan futydrészve.
Toldi pedig - hagyvan Pirkéra az utat -

Osszeillegette a jovét és multat;

Mit tehetne, vajjon, addig is vitézlil

Mig az olasz ellen a kiraly felkészil.

2

Most a lova szajat megranta egy helyen,

Hogy ne hajszra tartson, hanem csara menjen;

Addig kisérgette azt az Gtat, cséra,

Hogy elért Erdélybe, kulcsos Kolozsvarra.
Ottan megcserélte a rajtavaldjat:

Pancéljat, paizsat, sisakjat, forgojat,

Hogy, mikor meglatta, Bence is bamulta,

Ugy mosolyodék ra egy kis idé mulva.

3

Onnan pedig indult messzi Moldovaba,
Hires Laczfi Endre székely taboraba;
Megprobalta kardjat a tatarok ellen,
Mivelhogy rég6ta hever a hiivelyben.
Ekkor esett az, hogy a tatarok kanjat
Elfoga, kihuzta, széllyelverte nyajat,
Mint mikor a juhasz botjat kdzre dobja:
Széllyel ugrik a nyaj: s a nagy kost kifogja.

4

Elevenen vitte Laczfihoz a kamot,

S elbucsizék Toldi, miutadn beszamolt:
Megsuga négyszem kozt, hogy ki volna, s kérte
Szd6ljon egyet-kettét a kiralynal érte.

Laczfi ezt drémmel fogadta, hogy meglesz,
Toldi pedig indult szomszéd lengyelekhez:
Hanem a goébék kozt foly kiillonds beszéd,

Mert nem ismerék fel Toldi bajnok kezét.

5
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Azt eskiiszi 166, azt eskiiszi gyalog:
Csuda tortént, ambar szemmel latott dolog:
Néhai Szent Laszl6 nagy kiraly vezette
Oket a poganysag ellen utkdzetre.

Mert, amikor, ugymond, épen tlizbe mentek,
Hogy? hogy nem? el6ttok egy vitéz jelent meg,
Fegyverkezve talpig vérttel és pancéllal,

Sima csiszolt vassal, csillog6 acéllal.

6

Roppant nagy 16 tombolt (t6ditjak) alatta,
Maga is 6ket egy fejjel meghaladta;
Pallos a kezében s nagyfeji buzogéany,
Minek a szelétél csak ugy dilt a pogany.
S6t nem egy a hitét arra is ajanlja,
Hogy fején tiindoklott arany koronaja.
Feje folott pedig, fényes kerekségen,
Koronds asszony (it a levegé égben.

7

Voltak ugyan, akik ezt kétségbe vontak,

Hanem azt mindnydjan bizonyosnak mondak.

Hogy maga Szent Laszl6 kiraly a levente

S hogy Szliiz-Maria volt az asszony felette.**
Akarhogy', akarmint: a gy6zelem 6vék,

Celnai j6 borral isszak is a levét,

Amit 6rémében Laczfi Endre oszta,

Erdélybdl, magaval, sok témlében hozta.

8

Mi pedig siessiink Toldi Miklés utan

Bujdoso, vandorlé, viszontagos Utan;

Sok esett 6rajta, sok jeles torténet

Ami fél6tt most csak elsuhan az ének:
Elsuhan, atsuhan mint a fecske szarnya

Mely a tavat éri, belé még sem martja,

Vagy mint szOkdelése viz felett a kének

Mellyel a gyerk6cok a folyamon szének.

9

2 Dubnici krénika. A. J.
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Tudta 6, hogy Kazmér, lengyelek kiralya,
Egy testvér Lajosnak az édes anyjaval;
Tudva, e szerént hogy azok ketten egyek,
Gondolva magaban: "Oda bizvast megyek.
Mint magyar vitézzel, jol fog banni velem,
Itt ez a kard: e lesz ajanlé levelem;
Tan szolgéalhatok is némi részben neki,
Tan Lajosnal értem magat kézbeveti."

10

llyes gondolattal odaért, hol vissza,
Napkeletre onti habjait a Nyisztra;
Komp vinné az (tat keresztil a vizen;
Most ki vala kétve, de a tulso részen.
Toldi a révésznek mindegyre kialtott,
Karjaval is inte, bar senkit se' latott
Belélna végre s abbahagyta osztan
Integetni, mint a szélmalom a pusztan.

11

Pirké paripajat folyamnak biztatja,

Bence is ért arrdl, utana usztatja,

Igy a parthoz jutnak, mely azonban sziget,
Néhol bokros erdd, néhol tisztas liget.

De ki latott ilyet! mindenik fa bit6:
Hozzékotve egy-egy isten adta zsido;
Szajokat fesziti szaraz, fojtés moha,

Alig fedi 6ket az egy testiruha.

12

Kapott ez alkalmon a vitézl6 Bence;

Jél kifent kardjaval egy husangot metsze,

Kezdé a legelsét ugyancsak paholni,

De felhaborodvan, igy riad réa Toldi:
"Menyddrgbm adtéat is! - vered, akit vernek?"

Szepegett a szora Bence, mint a gyermek;

Parancsolta Miklgs, hogy rogton eloldja;

igy panaszla a bajt Abraham utddija:

13
"Koltdzlnk, bujdosunk szép Magyarorszagbal,

Szamkivetve onnan, kiraly parancsabol.
Amiért 6sei hitét nem hagya el:
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Koltozik, bujdosik a szegény Izrael.*

Hogy e komphoz értiink - nem tudvan elére --
Dovec az 6rias ennek vamszeddje -
Amit életiinkben dsszesugorgattunk -
Oh ég! - mint az ujjam - meztelen maradtunk."

14

"Oldd meg tarsaidat!" a levente szdla,

S elfordulvan, tébbé nem méltatta szoéra,

Hanem folkereste Dovecet, a zsivanyt:

Iszonyl mulatsag, amit épen csinalt.
Egy-egy fiatal csert a foldig lehajta,

S middn felereszti, mar zsido fugg rajta;

Visszapattan a cser, az elégen tul is,

Kolompol a terhe innen is, meg tul is.

15

Eszrevévén Toldit a bokron keresztill,
Egy fiatal gyertyant folszakit tovestl,
Es Ugy varja készen, mint valamely bottal,
Utni hiizakodo feszes allapottal.

De Miklés zuditja zubolynyi buzganyat:
Eltalalta, épen a vakszeme tajat,
Vak is lett azonnal, siket is lett téle,
Tompa 6kréndéssel lezuhant a foldre.

16

Megpihene mostan, a cselédjét varva;
Hat ime kozelget éktelen nagy larma:
Hallik Bence hangja: "Egy-egy arany! zsidok:
Amiért megmenténk, fizessetek adét!"

Mésfeldl perpatvar, csunya veszekedés:
"Nem volt semmi alku - nem volt semmi kotés!"
Toldi haragszik is, nevet is: "gorombal
Hogy mersz elegyedni te az én dolgomba?"

17
igy dorgélta Bencét; s igy ez abban elmult; -

E kis tréfa utan Toldi tovabb indult,
De nem a kiralyhoz, Kraké varoséba:

43 Kukdllei Janos. A. J.
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Ures kézzel nem megy gondola magéaba.
Hanem viszen neki, szép szavai mellett

Fényes ajandékot, fényes gy6zedelmet;

Alkalom volt erre: sok garazda litvan

A lengyel hadakat mindennap szoritvan.

18

Eszébe jutott a régi haborusag;

A lembergi vasar csak tennapi Gjsag.*
Miszerint a litvan rablok feje, Olgart,
Felgyujta a varost, ledlé a polgart.

Kapzsi nép a vasart hogyan verte széllyel,
Dréaga selyem-barsonyt mértek koplyanyéllel:
Nem arult az ado, és a vevd nem vett:

Mégis elkdlt minden, pénze mégis elment.

19

E tudva, magat 6 lengyelekhez adta;

Erejét karjanak ugy is kimutatta

Hogy Lubart és Kejstut, megszaladva ratul,

Minden kedvok elment Ujabb haborutul.
igy, a harc mezején téltve néhany hetet,

Toldi a sereggel Krakéba sietett;

Fényes diadallal vezeték Krakéba,

Hol immar elébb is forgott neve szdéba.

20

Tudniillik Eszter a szép zsid6 leany™®
Hallotta Dovecrél: mit mivelt a zsivany;
Hallotta: ki, mikor? hogyan tanita meg,
Hite sorsosait hogy szabadita meg.
Eszter a kiralynal benn vala... még' nagy benn!
Orca nélkil valé fejedelmi kegyben;
Nem csuda tehat, hogy Toldinak a hire,
Jé szdllast csindlni, elébb odaére.

21

4 Fessler Dlugoss utan. A. J.

45 Kazmért kicsapongasai ellenére is nagy kiralynak ismeri a lengyel torténelem.
Eszterrdl Fesstler, 403 1. A. J.
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Nosza hat, nagy torral a gy6zelmet Ullik,

Ami tivornyanak is bizony beillik;

Els6 hely kozottik a zsidd leanyé:

Szebb ruhaban (l ott, mint Saba kiralyné.
Az urak ellenben isznak kegyetlendl,

Az a nyertes, aki asztal ala kerdil;

Olyan mesterség ez, hogy kénny( az utja:

Aki nem tanulta az még jobban tudja.

22

Eszter pedig, ambar szeme Toldin jara,
Felligyelt a kiraly arany poharéra;
Piros galamb-ajka sirin megcsippenti:
Akkor ivas nélkil meg nem éllja senki;
Legalabb a kiraly ugy van azzal mindég.
De poharazasban legelsd a vendég:
Maga is a kirdly nézi gydnyorkodve,
Szivesen beszélget vele id6kdzbe'.

23

Kérdez téle holmit; sokszor emlegeti,
Hogy Lajost, az 6ccsét, mily igen szereti
Orszagat is, ugymond, végre neki adja,
Feltette magaban: mert hat kire hagyja!
Tobbet is beszélne, kérdene Tolditol:
De nyelve az eszét mar nem éri utdl,
Megakadt egy széban, a kell6k6zépen;
Nehéz lett, elalutt a nagy barsony széken.

24

igy vége szakadvan tusnak, boritalnak,

Tehetsége szerint kiki hazaballag;

Toldi is hazament, lefekilinni, oda,

Ahol készen varta egy szép vendégszoba.
Esze, laba, helyén; a nyelve is fordul,

Hanem az orcaja tlizel a sok bortul,

Z0go fuleiben vad muzsika dérmaog,

Szeme el6tt pedig... hej! a bor nagy 6rdog.

25
Szeme el6tt, mondom, a zsiddlyany képe.

Ifjuséag: bolondsag! mi nem jut eszébe!
Eszébe jut minden, annyi minden régi -
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Mikor a kébdl is olaj cseppent néki.

Hol ezen jar esze, hol a zsid6lanyon:
Nem bir elaludni, hanykddik az agyon,
Mikor egy vén asszony a szobaba lépve,
Bar csak ketten vannak, suttog a fulébe.

26

Sugva beszél hozz4, mert a nagy-felszénak
Tobb orcéja van am, mint a susogoénak:
Attdl is, ki hallja, attdl is, ki mondja,
Szégyenli az magat, hangosan kimondva.
Toldi a szégyenre - gondol is 6 erre!
Kdveti az asszonyt egy bizonyos helyre,
Végig a tornacon, keresztil a hazon;
Szényeges, aranyos tizenegy szobakon.

27

Tizenkettedikhez érve most a banya,
Mutata az inyét, mintha mosolygana,
Csendesen kopogtat, leskelédve nyit be,
Csak Toldit ereszti, maga nem megy itt be.
Lanyha széllel akkor mind az ajtonyilat
Megcsapa egyszerre, mind a kedves illat, -
Azt gondolta Miklés, hogy nem is szobaba,
Hanem egyenesen lépett mennyorszagba.

28

Nem volt abban agy, szék, vagy mas cifra holmi,
Mint az ilyen h&zat szokas butorolni;
Kbzepérél egy mécs rézsaszinii langot -
Piros Uivegen at terjeszte vilagot:

igy néz vissza a nap, mikoron az esti
Felh6kkel a tajat biborszinre festi.
Fedezé a foldet bolyhos barsony szényeg,
Melyet a lab érez puha fris mezének.

29

S mint megannyi lombos, leveles zdld cserje,

Virag volt lerakva, kilén-kilén helyre,

Magokat szép szinnel, aruljak illattal,

Egy erdét képeznek, tikor [évén a fal:
Szazszor veti vissza, hogy erdének véljed.

Kbdzepén a szoba kereken lemélyed,
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Lejard van oda lépesds marvany padon,
Kdroskordl, mint a banyaba Varadon.

30

Harom fehér Iépcsd viszen a géddrbe,
Harom latszik ismét alabb, mint tikérbe',
Mert a negyediket sima viz takarja,

Mely énarnyékatdél most egészen barna.

Furdd szép leanyok, hajladozé testtel,
Latszanak csuszkalni a Iépcsékon le s fel,
Latszanak, j6l mondom, mert meg se moccannak,
Nem szégyellnek semmit, mivel kébll vannak.

31

Fehér labat egyik most ereszti belé,

Mas pedig a vizb8l most vonja kifelé,

Harmadik a lépcsén szaritkozik (lve, -

Szembe, hattal, hanyatt, - mindenképpen dlve.
Legfeljebb és legtul karjat nyujtja kettd,

Nagy ezlst medencét fogva, mint egy teknd,

Hatra emelik azt, testdk visszagorbll,

Mintha igy a partra tennék a gédorbdil.

32

Még tul a két lyanyon, szembe az ajtéra,
Masik kettd térdel a szoba-pallora,
Parosan, de kissé széllyelebb egymastul,
Kettd pedig 6sszébb, emezeken hatul.
Valamit emelnek kdzbil ezek négyen,
Ketteje gornyedve, mas ketteje térden,
Kdnnyl hintaszéket, ami négy szijon 16g,
Tengeri csigahoz mindenbe hasonl6t.

33

Folfelé a hata tornyodzik magosan,
Dinnye-gerézd forméan, hosszu rovéatkosan,
Széle széllyelterped, mint a pava farka,
Hanem tiszta fehér, nem pedig oly tarka.
Selyem boritéka ki van tomve puhan,
Jobb az Ulés rajta, mint a gyenge mohan,
Benne a szép Eszter, kissé hatra dilve,
Hintdzgatja testét, sem fekve, sem Ulve.
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34

Labait az ezlist medencében tartja,
Csekély oltozet van hideg ellen rajta,
Pongyola szabasu ritka fehér kelme,
GOmbolyl termetét kimutatja selyme:
Termetét egészen, a szinét is félig,
Kebelétdl kezdve, le a labszar élig;
Nagy, fekete haja, derekan atvéve,
Kétfel6l, mint egy 6v, foly le az dlébe.

35

Elsé gondja volt, hogy mellét betakarna,
(Mutatta legalabb, mintha ezt akarnd),
Szemérmesnek latsz6 szempillai alatt
Ravaszul leskédoétt a hamis gondolat.
Zavarodva Toldi még mindegyre ott all:
"Asszonyom, hadd értsem, mi okon hivattal!"
De hamar megbéanta egyliigyu kérdését,
Szégyellve az asszony hangos nevetését.

36

"Azér' hivattalak" monda neki Eszter
"Hogy ezt a medencét labam alél vedd el."
Odamene Miklés, térdeit a kére,
Lebocsata frisen, a marvany lépcsore.
Fehér labacskait, rézsaszini habban,
Megtalalta s kezdé mosogatni abban;
De mialatt piros szép kérmeit mosta,
Eszébe jutott az artatlan Piroska.

37

Felkapa az edényt, maga is felallvan;
Eszter pedig most a kéleanyok vallan
Pihentette labat, amelyek ott elél
A medencét tartak, lam mondom, kétfeldl;
igy lt, mosolyogvan a Toldi szemébe.
Hanem a vitéznek komor lett a képe:
"Adta bestiaja!" karomkodik s nevet.
Szeme kozé onti a sok szappanlevet.

38
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Egyszeribe, mint az, kit ostorral vagnak,

Végit érte Miklos tizenegy szobaknak,

Onnan a tornécra, onnat az udvarra,

Sebesen csapddik, hol jobbra, hol balra.
Folkereste Bencét, felrazta keményen:

"Nyergelj fiu, nyergelj! de mindjart meglégyen!"

Alig is tdlt abba harom-négy pillanat,

Hogy mar Toldi Miklés a mez6kon haladt.

39

Eszter pedig és a banya kdztanacson,

Arra hataroztak, hogy larmat kiéltson;

Nem sok a latatja, mert akarmit csinal,

Minden ember alszik, féképen a kiraly.
Vilagos viradtig ott lesé az agyat,

Akkor elbvette Potifarné vadjat,

Amire tanita szégyen és a bosszu -

Hanem ez az ének mar nagyon is hosszu.

*

Hetedik ének

,Tart vala az asszony... nagy siralmat.'
llosvai
1

Toldiné bus szive otthon is csak faja,
Szomoru 16n neki csendes haza-t4ja,
Szomoru és siket: ahova, jol tudja,
Hire a fianak, ha volna, se jutna.

Azér' eltdokélé hogy Budara menjen:
Sok ember megfordul oly vilagos helyen,
Népek és orszagok utja metszi atal;
Szemfll ember ottan mindig ujat lat, hall.

2

De meg' célja is volt az 6zvegy kirdlynét

Felkérni, hogy lenne sz06sz0l06 fiaért,

Visegradra menni, elébe jarulni,

Egy kis ajandékkal labahoz borulni.
Rogton is hozzalat, késedelem nélkiil,

Elrendeli hazéat és az utra készdl;
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Mezei munkanak ugy is szlint a napja:
Ami hatra van még, azt Bencére hagyja.

3

Azutan egy bels6 régi szekrénybe nyul,
Amelyet magaval hozott menyasszonyul;
Nehezen nyitak ki, sorba vették harman,
Kulcsa megfeledte a jarast a zarban,
Toldiné felhajtja felsé takarojat.
Gondosan beszerzett halélra-valdjat,
Akkor vigyazattal, jobb kezét ledugva,
Keresgél fenéken valamit egy zugba.

4

El6bb is az arany koszorut vevé ki.

Anyai jészaga volt e parta néki,

Ugy szallott az mindég leanyrol leanyra,

Bajos lenne hamar megmondani, hanyra;
Gyémanttal, rubinnal a cifraja ékes,

Smaragd benne szép zdld, opal benne kékes. -

Odagorbiil a lyany, lélekzetet sem vesz,

Szeme ragyogasa a koveken tultesz.

5

Azutan kdsontyd, szinte olyan aros,
Ker(lt napvilagra; 6sszeill, paros,
Melyeket a férje adott jegybe, Lérinc,
Melyeket azéta kettés gonddal 6riz.
Hamisan Etelke nagyanyja karjara
Kapcsol4 az arany perecet, prébara:
Felranta egészen, feljul a konyokén:
Maga Toldiné is mosolyogta, szegény.

6

Majd el6vevé a szinehagyta dvet,

Lefeszité réla késheggyel a kovet,
Dragakovet, gyongyot, mellyel ki volt rakva,
Ezt is, a tobbihez, kis koséarba rakta.

Arany lancot és még tébb ily csecse-becsét
Tén hozza, minek csak gondolt némi becsét;
Betakarta osztan, szép fehér kenddvel,
Sok-rét, hogy semmi ne hulljon ki beldle.
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7

Most az eleséggel megrakott szekérbe

Széna-(lést tdm az 6reg Bence térde,

S od'advan a gyeplét, egy suhanc legénynek

Bolcs tanacsaival nem latszott fosvénynek:
Ezt igy kell, amazt (agy; mutatd, hogy lassa,

Mi a l6hajtasnak kilénds fogasa,

Elmondéa az Gtat, egészen Budaig:

Itt s itt hajszra, csara, tekerdl, szétvalik.

8

Unta is mar a sz6t Gere, a tanitvany,
Ostoraval néha nagyokat suhintvan;
Meg-megcsapta labat a l16g6s lovanak,
S megranta a gyepl6st, hogy ne szaladnanak.
Végre osztan felllt a nemzetes asszony,
Meghagya Bencének: mit, hogy igazgasson.
Mellé unokaja; mig egy leany cseléd
Be-lim-lomoza a szekér elsd helyét.

9
De, mikép utazott Toldiné Budara,
Nem mélté az ilyen tisztes krénikara;

Haza volt Miklésnak, oda szalla Budan;
Mint a magaéba kedves fia utan.

(Tdbb nincs)

*kk
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Masodik dolgozat

1853-1855

Elso ének

(Ugyanaz, mint az elsé dolgozatban)

Masodik ének

Jeles oklelések akkor ott levének.'
llosvai
1

Futott a sebes hir, elfutott iziben,
Mi akar most lenni odalent Kesziben:
Fényes hadijaték, melynek neve torna,
Forr oda a népség, mert hogy is ne forrna!
Mindjar' zajosabb lett az 6reg sasfészek;
Unnep szombatjan mar gydinek a vitézek
Vini a szép lyanyért, vagy dus birtokaert,
Vagy csak idétoltés, mulatsag okaért.

2

Toldi azonkozben, Budan lévén lakos,

Kiraly udvaraban vala mindennapos. -

Nem egyszer hoza fel, tréfa kozt a kiraly:

"No, fiam Miklos, hat?... hogy lesz Rozgonyinal?...
Gazdag a lyany, szép is, nem hiabavalo:

Epen hozzad ill6, épen neked vald..."

Fejét razta Miklés, mintha talan a sz6t

Ki akarna razni a fulébél - s nem szolt.

3
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De midén bajtarsi az el6szobaban
Faggatjak, nem igen vélogat szavaban:
"Ej, mit! nekem asszony? és kolonc egy falka?
Hogy utdnam rijon, mint az ajt6 sarka

Mindig, valahanyszor az ajtot behtizom?...
Mindig, valahanyszor a labam kihtzom?
Eh! megleszek igy is: ha ma itt, holnap ott:
Kedvesebb nekem a nételen allapot.”

4

Ezt dérmogte Miklds, ez az 6 nétaja,

Ha nagyon zaklatjak, hitet is mond raja;

Ozvegy édes-anyja pedig mennyit kérte!

Csuda, hogy ez egyet meg nem teszi érte.
"Fiam, édes fiam, mért nem hazasodol?

Elkapott a vilag: hidd meg: elkarhozol!"

igy intette anyja szazszor is azelétt;

De csak hallgatassal vén a bajnok er6t.

5

Egyszer ugyan kozel jart mar, igy mesélik,
A hazasodashoz, benne is volt félig;
Megszerette a lyanyt, nyomba' meg is kérte,
Azt hivé, a lelkét odaadna érte;

Mar az eskivére nem hianyzott semmi,
Csupan nagy szakallat kelle még levenni,
(Ugy szoktak a nésok,) Toldi le nem vagta:
Megmaradt a szakall, s elmaradt a méatka.

6

Hogy aztan kdzelge piros punkdsd napja,
Gondjat a kiraly is leveté egy napra,
Hiszen olykor-olykor tan az is pihenhet,
Ki maga vesz&dik milliomok helyett.
Test6rz6 hadabdl kiszemel nehanyat,
Toldi szabadkozott, de nincsen bocséanat,
"Ugy se' vi a lyanyért" - mindegy, nincs kegyelem
Mond Lajos kiraly: "csitt! el fogsz j6ni velem."

7
Léra Ul még egyszer s Keszibe lemégyen

Az 6reg nemeshez: gondola, nem szégyen
Mert a népe kedvét ugy szerette nézni,
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Mint az apja jatsz6 gyermekeit nézi,
Addig-addig nézi, hogy kozéjok vegydil,

De azér' kilatszik az aprosag kozdl:

Ugy tett Lajos épen: jatszott is, ivott is:

De azér' nagyobb volt, - kiraly volt 6 ott is.

8

Este a kompolti varkastélyban haltak,

Hajnali szell6vel megin' utra szalltak;

Még szarnyara sem kelt a nagy uUt harmatja

S a tegnapi nyomot épségben mutatja;
Sz6ke a mez6 is, mintha deres lenne;

Lova kesely kdrmét vigan mossa benne;

Toldi a csapattal kdveti sebtében...

Vele fut a hold is, visszafut az égen.

9

Hat egyszer a pusztan, selyemszdke hajjal,
Emeli fejét a piros arcu hajnal!
Kiséri a nagy nap, burokba' sziiletvén,
Sugarit a féldre széllyelteregetvén;

Szaz meg szaz pacsirta a mezét ellepi;
Mindenitt a virag! minden oly Ginnepi!
Az idd e napnak nem maradt addsa:
Olyan a szép piinkdsd, mint egy kinyilt r6zsa.

10

Ebéd tajon immar nagy suivegi satrak,

Mint valamely tabor, messziinnen tarkalltak,

Hallatszott is vékony cstngettyik rivasa,

Buzgd jambor népnek templomba hivasa.
Lépteit a kiraly kettézteti gyorsan,

Amint odagondol, egyszeribe' ott van;

Kdrulveszi bizvast férfi, asszony, gyermek,

Hogy 6rom azt nézni a szegény embernek.

11

Rozgonyi lakdsa nem valami fényes,
De akkor-idében nem is volt szegényes,
Nem gyalazta vélyog er8s tégla falat,
Sok henye kétdmasz terhelte oldalat;

De bizony szik lett az ilyes alkalomra,
Egy-két szoba van csak: a tébbije kamra,
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Gabonas, szalonnas, pince, raktar, magtar:
A nagyhasu haznak minden része csak tar.

12

De a szives gazda kifelé a sorjat;
Hogy a becsiilete ne szenvedjen csorbat
S azt ne mondja a haz minden érkezdnek:
"Kivll tagasabb am!" ha vendégi jének.
Cifra satorokat veretett a gyopre,
Szényeggel bevonva, deszkara, colopre;
Telt is a koltsége; hogy nem is sajnalta:
Erdemes vendégit jo tanyara varta.

13

Itt fogada mostan kiralyi vendégét,
Legszebb satoraba hitta 6 felségét;
Alig leli helyét, szolgalja, készonti...
Csakhogy a lelkét mar elébe nem onti.

De Lajos igy szo6la: "sem étel, sem ital
Nincs helyén baratim; hagyjan a viadal!
Mig Isten hazaba nem megyiink mindnyajon,
Hogy az Ur szent lelke ma reank is szalljon."

14

lly szép szavak utan maga mindjart kele
Es megindult gyalog; az urak is vele:
Urak asszonysagok; deli sz(izek sorral,
Gyongyos partaikon lebeg6 fatyollal.
Sokan beszorultak, amennyin befértek,
De bizony kivil is maradt am temérdek:
Templom helyen a menny kékl8 boltozatja
Buzg6 éneklésdk' messzi hangoztatja.

15

Vége szakadvan az isten-tiszteletnek,
Hamar a jatékot kezdeni sietnek;
Falatoz az éhes; a levente készdl,
Aki szép lyanyt 6hajt diadalmi résziil.
Zeng a zeneszerszam: tarogato jajgat,
Futyuld sipokhoz nagy tulok kurjongat,
Ropog az apré dob, a tabori boffen,
Mint a bolonbikak egy nadasba' tébben.
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16

Nyerit a harci mén, alig leli helyét,

Elére szegzi mind hegyes darda-fiilét;

Nyihog, kapal, rug, vag Toldi paripaja:

Ha most el nem szakad, j6 erds a panyva.
Maga MiklGs jar-kel, bosszankodva szérnyen

Minek is jott ide? azért, hogy pihenjen?

Hogy lelljon félre? valamely ebzugba?

S ottan badmészkodjék, keze-6sszedugva?...

17

Kérdezi Tar L&rinc, kenyeres pajtasa,

Vele tanyazvan, mint satorbeli tarsa:

"Mi bajod levente, hogy oly nagyokat Iépsz?"

"Semmi, szOlt a masik, bolondsag az egész.
Azt gondoltam: hatha megeserélnék veled?

Folvenném sisakod, pancélod, fegyvered?...

Termetlink hasonlé mind lovon, mind gyalog -"

"Ugy de, monda Lé&rinc, az én kezem balog!"

18

Felelt arra Miklos: "no azt vettem észre!

Nem is vivok jobbra, hanem csak balkézre;

Bizd én ram, azalatt bujj el és Iégy veszteg."

Ra is bizta Lérinc, ebbe' megegyeztek.
Odakint azonban nylizstg a tenger nép,

Vini a leanyért szamos ifju fellép:

Butkai, Lorantfi, Kompolti, Poharnok

S tobben a sorompo6 gémije el6tt varnak.

19

Ott acéliing habzik lovon és gazdajan,
Ott pancél dagad a bajnok szive-tajan,
Zart sisakon nagy toll bokrosan imbolyog,
Dragaké csillamlik, arany ezust sajog;

Ott suhog6 selyem, puha bolyhu barsony,
Nyusztperém egyiken, hermelin a méson;
Daliat és néz6t terheli a pompa; -

Ritka helyen latni ennyit egy-izromba.

20
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Képzeljen valaki, mintha almodné, most
Széazszini satrakbdl egy tindéri varost,
Fovenytdl aranylo piacot kbzépen,
Festett uj korlattal bekeritve szépen;

Korl, a sok szinben, szlizek, asszonysagok
Mint ablak kozt nyil6 szebbnél szebb viragok -
Hej! a fiatalsag fol-félnéz e tajra,

Mint piros almaért gyermek a nagy fara.

21

Majd az igazlaték a sorompo felett

Egy magasabb polcon foglalanak helyet;

Folnyitd a gémfat a szolgalo-mester,

Futkos ide-oda, latszik, hogy nem rostel;
Régi szertartdsbodl a fovenyet bottal

Megszurdalja: nincs-e tér, vagy hurok ottan?

Hirdeti, hogy nincsen, igazan megy a sor; -

Most kiirtjébe favall s igy kilt haromszor:

22

"Vitézek, dalidk, a sorompo6 nyitva! -

Nevezetes harci-jaték leszen itt ma,

Kiralyi pecséttel, a szép Piroskaért,

Rozgonyi uramnak kedves egy lyanyaért!"
Erre minden bajnok a nyilat kihuzta,

Ki légyen az els6? kocka hatarozta;

Paronként ereszti 6ket a bajmester,

A vad lovak el8l kénnyen ugré testtel.

23

S megosztja kdzottik a napot a szelet
Aranyos botjaval vagvan feje felett.
Most a két vas-ember, kérme is pancélba’,
Messzir8l egymasnak pajzsat veszi célba;
Vagtat a 16, vagtat, nem is gy6zne jobban,
Haromhegyl dérda feszil a marokban,
Osszecsap a két hés: a paizs megkondul:
Egyik, vagy mindkett6, hanyatt-homlok fordul.

24
Van olaszdofés, hogy magas deszkapalank

Vélasztja el 8ket, mintegy udvar gyanant;
Van német-rohanas: ember, 16 kittmve,
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Hogy ropit a szalma veltk egyetembe;
Hanem a legtdbb rész, 6si magyar médon
Hegyes acélt hordoz a bajvivo radon:
Mireval6 a pajzs? védje kiki magat,
Vagy, ha ezt nem tudja, am hadd szegje nyakat!

25

Sokan vittak immar a daliak rendben,

Kiket elszamlalni se' idém se kedvem;

Sok darda torétt el, réplle sok tarcsa,

Hogyha nem volt ember, aki azt megtartsa.
De most im beugrat egy balog, egy sete;

Kérdezi a népség: vajon ki lehet e?

Nem gyanitjak, hogy az 6nnén maga Toldi,

Mert mi sziikség annak balkézzel harcolni!

26

Azt hivék bajtarsi, hogy, amennyi kedve,

Séatoraban alszik; foldre heveredve,

Az egész jatékot semmire becsdli;

Ha tudnak, kivel fog a bajuk meggydini!
Pedig az erejét nem is adja ez ki,

Nem magaért, hanem csak Lérincér' tesz ki;

Helybehagya Lérinc (lesve a satorban)

Megvallotta, hogy mar 6 se' vina jobban.

27

Az els6 vitéznek, kivel Toldi jatszik,
Tompa nagy Utéstél szeme is kapradzik,
Felfordul a vilag - 6 pedig lefordul, -
Alig birta magat félszedni a porbul.
Személye kilétét hiaba titkolta,
Tdbben raismertek, hogy az ifju Kolta;
Almas-szirke lovat elvezette gyalog;
Nem neheztel érte, hisz' katona dolog.

28

Erre masik allt be: az apr6 Balassa,
(Koénny( raismerni) a kiraly inassa,
Szemes, furge bajnok, eleven mint a csik,
Toldi rudja elél gyorsan félrehajlik.

De Miklés a raddal oldalvast lepedzi,
Szanja a kengyelvas, labat nem ereszti,
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Lova meghurcolja sarkantytnal fogva,
Nagy vargabetit ir fejjel a homokba.

29

Toldi pedig intett, hogy még vini kivan;
Jelt ad a bajmester, mas lovagot hivan,
De vontatva készll L6kds, a harmadik,
Raér a j6 Miklés széllyelnézni addig.
Lova lassan ballag; kérbe-kérbe léptet,
Nézi a néz6ket, a sok szép cselédet,
Mintha kertben volna, mind virag kozt jarna...
Péancélos dereka nem hajlik utana!

30

Ezalatt Piroska rézsaszin satorban

A vitéz fidkat nézi vala sorban;

Keresi félszemmel: kdztik van-e Toldi?

Mert, hogy azt szeretné, kénnyt elgondolni:
Szeretné neméért, szeretné nevéért,

Szeretné ma latott deli személyéért;

Visszaveti leng6 fatyolat, hogy lassa.

Mond neki valamit szive dobogasa.

31

Toldi is a lyanyra - de csak amugy fennyen -

Odaveti szemét... el se' vette kdnnyen!

S mint midén az ember érez bensd vadat,

Azt se' tudja, hogy mért? lelke gy ratamad:
Lovagi sisakja mintha égne arcan

Oly igen pirul e mai tolvajharcén,

Mintha Gtja veszen nem talélja céljat...

Nagy hosszu sohajtas emeli pancéljat.

32

Ekkor esett az, hogy Toldi és Piroska
Egyiivé gondoltak, ketten egy dologra,
Egyiivé gondoltak, egyitt sohajtottak,
Amirél magok is tan semmit se' tudtak.
Ekkor esett az, hogy két ifii cseléd
Szive szerelmének fonta mar kotelét,
Kotelét hal4los, 6rok szerelemnek...
En uram istenem, add j6 végit ennek!
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33

Mar azonban L&kds, Toldi vivotarsa,

Feszité dorongjat, készen a futasra,

"Jol vigyazz! ne hibazz!" riad a bajmester;

Szégyelli azt Miklos (neki sz6l most egyszer):
Oklel6 szerszamat kapja jobb kezébe,

Hogy el6ébb senye volt, most nem jut eszébe,

Hanyatt 16ki L6kdst nagy marha lovastul, -

Az ember fille majd siket lesz a tapstul.

34

Nem is akadt ember, hogy Miklossal vijon,

Senkinek se' kellett a leany e dijon;

Csak Rozgonyi Maté sziveli nehezen

Hogy Piroska higa mas vitézé leszen,
Huga es vagyonja. O hiaba kérte:

Most fejével immar kell jatszani érte;

Kiugrat a sorbdl: "vagy élet vagy halal'"

Az er6s Toldival atellenbe' megall.

35

Hanem, mikor aztan lobog6 kantarral

Megered a két |6 a dalia parral,

Feszesen a dardak meszire kinydlnak

Mint egyenes szarva cs6dor egyszarvunak,
S latja, mint egy galyat, kozelitd szérnyet,

Nevekedni Toldit: Rozgonyi elszérnyed,

Lagy szivét elejti, vak dihét felejti,

Rudja fényes hegyét a homokba rejti.

36

Visszaranta Miklos tanult lova szajat,
Pisszegés, huritas ild6zé a gyavat;
De a mulatsagnak azér' nem lett vége,
Tovéabb is szerette nézni § felsége.

Sokan tortek lancsat, lovon gy, mint gyalog,
Voltak mindenféle testi viadalok,
Ember ember ellen, vagy csapat csapattal,
Mulatak a kiralyt Ggyes fordulattal.

37
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Birkozas, lovaglas, kopjavetés jarta,
Dolgozott nyil és kard, buzogany és darda;
Majd paraszt szerszam is j6tt napfényre végil
Kasza, villa, fustély - csupa nevetségil.

Toldi is, rossz kedvét el akarvan Gzni,
Mint a saskafélhét nagy larma elizi,
Toldi is beallit egy goromba cséppel:
No hiszen jaj annak, akit ez megcsépel!

38

Megereszti nyakat a csép, mint egy golya,
Kelepel a végén szijjas hadardja,
Csattog 6ssze a rud, a pancél is pattog,
Tombol a két vivé, dong a fold alattok.

Toldi a bajtarsét vissza- visszagydri,
Harom izben a tért vele megkertili;
Tamad iszonyU zaj, kacag a tenger nép,
Ugy, hogy nevettében megrendiil a kornyék.

39

igy lett vége ama hires viadalnak,

Kdveté pompdja teritett asztalnak,

Azutan meg a tanc, jutalom osztasa,

Egy szép rézsaszalnak a leszakasztasa.
Rozgonyi csak inte, és az adott jelre

Séator ereszkedett a bajvivé helyre

Nagy magas arbécrol szaz meg szaz kotélen,

Roppant fehér vaszna lobogott a szélen.

40

Sator ala pedig a szolgalegények
Haromszéaz személyre asztalt teritének,
Mert a t6bbi kivil, a padokban, evett,
Aki nem érdemle nagy vitézlé nevet.
Asztalhoz is (le a kiraly, a vendég:
Szép ruhas holgyekkel az idésb leventék,
Mert az ifjabbaknak fenszolgalni illett,
Nyd4jas susogéassal a fehérnép mellett.

41
Miel6tt azonban a ragyogo talba

Martott volna Lajos: el6szor felalla;
Minden ember tudja fejedelmi céljat,
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S kbveté a buzgd keresztyéni példat;

Egy szép asztalaldast monda 6 felsége,
Szava messzi csengett a nagy csendességbe,
Halkal minden ember utana kényoérgott;

Az er6s vitézek hangja mélyen dorgott.

42

De, mikor az ament rAnyoma a népség
Vette Lajos kiraly csillagos nagy kését,
(Gyémanttdl, rubintdl csillogott a nyele),
Kenyerébe szurta, s talba martott vele.
Kiki hozzéalata 6rvendetes arccal,

Kinalvan a gazda, egyszersmind az asztal;
lgazan nagy beteg volna (és nagy csoda!)
Ki egy olyan asztalt éhen hagyna oda.

43

Hogy aztan elég részt vének az evésbdl,

(Rozgonyiként szdlva: sokat a kevésbdl!)

Monda Lajos: "Hat mar fel sem is kdszontod,

Leanyom Piroska, nemes Csuta Gyoérgyot?"
Elpirult a szép szliz; poharat emelé,

Az arany poharba r6zsat marta belé:

Pici piros ajka tukrozoétt a szélén -

S nyUjta a kiralynak. Szélt ez, atalvéveén:

44

"Adjon Isten aldast e mai munkéra,
Orvendé éregkort az éromapara,
Orokos jollétet a magyar hazara:
Tiszta, igaz szivbdl kivanja kiralya!"

Erre, nem tudom ki, a parasztsag kdzott
Nagy cserép kannaval odakiinn igy kdszont:
"Eltesse a kiralyt szegény nép javara!"

Ezer meg ezer sz4j mennyddrbg szavara.

45

Este szakadt vége az evés-ivasnak;

A fiatalsdg mar suttoga egymasnak,

Hogy e draga id6t nagy-hidba vesztik:

Zugolddott, hogy a tancot még se' kezdik.
Végre folszedék a hosszu asztalokat,

Gyujtanak azonnal viaszgyertyat sokat;
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Csillagzott a gyertya ezerféle kében,
Gyémantos boglarban, arany karkétében.

46

Majd a tarogato, sip, dob, amikor szélt,
Kezdének az ifjak dalias toborzoét

A szép séator alatt, korbe' karikaba',
Kiveré a nétat a vitézek laba.

Pengett a sarkantyu, mind egyszerre pengett,
A fehér kdcsagtoll mind egyszerre lengett,
Téanc kdzben a melles, tomporas vitézek
Délcegen egymassal farkas-szemet néztek.

47

A fehérnép pedig, mint egy gydngyos parta,
Kordl a padokon a tanc végit varta:
Legelt a sok szép szem a fiatalsagon,
Valamint a méhraj a mézes viragon.
Kodntésik szegélyét a vig zeneszoéra
Emelgette piros papucsoknak orra;
Szemikbdl ragyogott a szomju kivansag; -
Mint egy rézsagyep(, ugy Ult a lednysag.

48

A vitézi tancot kbveté a paros,

De nem olyan csélcsap, nem olyan betyaros:

Halkan, palotasan a kiraly kezdé meg,

lllett a magyar tanc a legfébb személynek;
Szép Piroskéat egyszer-kétszer megforgatta,

S azzal édes terhét mas vitéznek adta;

Most felallnak tébben, vigabb néta perddl,

Szilaj kedvben a tanc csak a végin cserddl.

49

Majd a parnatancnak kévetkezvén sorja,
Legény is, leany is a térdvankost hordja,
Z6ld barsony a parna: viszi kis kezébe'
S letérdel Piroska... a kiraly elébe.

De Lajos a tanctol nyajasan szabodott,
Elengedte a lyany... nem a sz{izi csokot!
Mit tegyen? megadta, ra meg is odlelte;
Repesett e dolgon minden ember lelke.
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50

Azutan egyediil lejte szép Piroska,

Foldig hofehérben, mint egy viragos fa,

Melyet a konny(i szél erre-arra lenget;

Tancra hija Toldit, annak mar nem enged,
Nem is kérte Miklés, nem is szabadkozott,

Komor tekintete nyomba' megvaltozott,

S mint borisza ember meghuzott kancséba:

Szeme, szive, lelke odalén egy csdkba.

51

Azzal 6l6n fogta, és jarta kozépen,
Nagyokat ujjantva szilaj dromében;
Megmutatta, hogy mily kdnnyen elbir karja
Egy fehércselédet, ha épen akarja;

Fel-felkapta néha, mint vihar a pelyhet,
Mintha csak ruhdjat vinné maga helyett;
Lebben a leanyzé, mint kopjan a zaszl6:
Az erb6s vitézzel a kbnnyu leadnyzo.

52

igy mulatozanak, valameddig tetszett,

Mignem éjfél tajban mar a hold is tetszett;

Akkor pihenés 16n, dijak elosztasa,

Vitéz eleinknek hajdani szokésa.
Osszetilnek mostan a viadal-birak

Kik a harc folyamat egy nagy kényvbe irak

Nevezik nevérul, vagy csak cimerérul

Melyik vitéz mit kap diadalmi bérul.

53

A jutalmat pedig egy-egy szép sziiz adja,
Meghajol a vitéz, mikor elfogadja;
Megcsoékolja a lanyt, mert ez kotelesség,
Nem hiszem azonban, hogy terhire essék.
Ov, szligyell§, tarsoly, - gyenge kezek mive,
Oriil az ilyesnek ifju bajnok szive; -
Csotar, boglar, forgd bdven telik ottan:
Rozgonyi se' fukar, s a kiraly is ott van!

54
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Mind elosztdk immar, csak egy vala hatra:
Kié? kiki tudja, mégis alig varta:
Egy gy(rd, jegy-gylri - kdve, jaj, beh szépen
Villog a Piroska remeg6 kezében!

Eredj, Toldi Miklés, eredj oda, vedd el!
Te vagy arra mélt6 sok vitézi tettel,
Bajnok termeteddel, szeret6 sziveddel -
Eredj oda, Miklds, a tiéd az, vedd el!

55

igy utétt ki a csin; - igy még akkor este

Rozgonyi Piroskat Toldi eljegyezte

Az Gsszes nép elbtt és a kiraly elé6tt,

Es, ki mindent jol Iat, a nagy Isten elétt. -
Toldi karpétlasul, mivel Ugy is kérte,

L&érincnek a huga jobb kezét igérte; -

De mar ideje, hogy oszoljon a vendég

S menjenek alunni a faradt leventék.

*

Harmadik ének

,Vagyon Lajos kirdly oly nagy késziletben,
Sok erés vitézek vannak seregében.’

llosvai
1

A haragos hajnal kote vérszin dvet,
Hogy Lajost almabal folveri egy kovet,
Gyaszos levelet hoz, sietds az utja,
Mi van a levélben? a j6 Isten tudja,
Mert fekete azon a zsinér, a pecsét,
Bontsd fel, kiraly, bontsd fel! megolték az dcséd'
Olaszok 6lék meg, orozva, titokban;
Onnon hitvese is részes a dologban.

2

Hamar atfuta az iras foglalatjat,
Hamarabb a halal szine abrazatjat,
Lehanyatlott blsan egy nagy zséllyeszékbe,
A koénny levelet sem bira kezébe';

Kénnyi volt a levél, de nehéz a banat,
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Melyet Karoly abban kiilde rokonanak,
Olasz herceg volt ez, mas nevén Durazzé;
Végtére Lajosbdl igy tére ki a sz6:

3

"Jaj, szerelmes 6csém, boldogtalan Endre!
Hat ilyen koronét tettek a fejedre?

Jaj! ezér' kellett-é oly koran elvalnunk,
Hogy utolso legyen az a bucsu nalunk?

Nem is bdcsu volt az, nem is volt banatja:
Mert, mid6n két gyermek a jatszast elhagyja
Es megval: 6rokre? vagy csak néhany percig?
Az elbtte mindegy; k6z6ndsnek tetszik.

4

"Jut eszembe, oh, jut! szende mosolygasod,

Te valal a jambor, én valék a vasott;

Emlékszem szavadra, sz6ke szép hajadra,

Fekete szemedre, tetszetés magadra,
Mikor atyam elvitt, jatszani kis tarsat,

Kis leanyt igérve: igen, 616 nyarsat!

Vitt, hogy ndvekednél a kiralyi székre,

A napolyi tronra, igen, mészarszékre!

5

"Mit haszndlt a gylru, melyet a hiv anya,

Hogy acél ne jarjon, ujjaidra vona?

Mit hasznalt a blibaj, csudatékony varazs?

S a minden varazsnal jobb anyai tanacs?
Fekszel temetetlen, - hacsak elbukasod

Helyén idegen kéz a foldbe nem é&sott;

Ki foga be szemed? ki siratott végig?...

Oh, ez isszonyu bin felkialt az égig!

6

"Nem szablya, hegyes tér: gyaladzatos zsineg

Vete véget, koran, ifju éveinek!

Nem vilagos nappal, de éjszaka, orvul,

Megejtve, kicsalva hiitlen néi karbul!
Johanna, Johanna, atkozott feleség -

Nem feleség - 4daz, rut dogleletesség!

Ha ezér' Isten és karom meg nem biintet,

Nincsen e vildgon, megtorlani, biintett"



178 DALIAS IDOK

7

igy onte ki Lajos, hogy tudtara esett,
Fajdalma teljébdl, csupan egy keveset,
De azért a szive tele maradt szinig;
Soka lesz az, mikor banatja megsz(inik.
Azonban a rossz hir, és ki a hirt hozta,
Minden €16 lelket hamar felriaszta:
Talpra ugrandoznak a nemes vitézek,
Urokért, Lajosért, élni-halni készek.

8

Zendil a sokasag, a hirt adja-veszi,
Kit elébb s tovabb lel, tudja-e? kérdezi,
Sok mar épen annak beszéli negyedszer,
Akitél maga is hallotta nem egyszer;

Ez lovat keresi, az siet nyergelni,
Mintha ereszkedvést harcba kéne menni; -
Csortet a kard, pancél, fenyeget a lancsa:
"Haboru! habor!" tébbek riadasa.

9

Toldi is fut, gazol a kiraly lovaig,
Donti jobbra, balra nyergeld szolgait,
Maga csatol, peckel, maga felkantaroz,
S vezeti a Tundért kirdly satorahoz.
Jol esett Lajosnak, amiddn kilépe,
Hogy a hii levente ugy siet elébe;
De nem akarad hogy még most vele menjen,
Négy-6t hétig ugymond, mulasson, pihenjen.

10

Folsegité szépen a nyeregbe Miklds,

Kengyelét megtartvan, mint akarmely csatlos:

A kiraly, csak fével, szomoruan inte,

Gazda emberségét sz6 nélkil kbszonte,
Szomorin mosolygott a szép Piroskara,

Mint felhdn keresztll a nap z6ld sugara

(Permeteg esBben, nyaron, ebéd felé):

Hogy a szegény lanyka sirva fakadt belé.

11
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Ottan j6 Budara Lajos utjat vészi;

Koveték csoportban hi magyar vitézi,

Morogvan az uton, mint viharos felhd,

Mely kicsiny el6szor, de nagy lesz, ha feljé.
Valahon éatkeltek, valamerre mentek,

Lén haborodasa minden rangnak, rendnek:

Pap a papiszéken, nemes a nyeregben

Festi a k6z6s gyaszt fekete szinekben. -

12

Nem soka Budarol, széles hazaszerte,
A hadrahivo kard fejét folemelte,
Majd 8si szokassal, martva meleg vérbe,
Majd irva pirosan a hivo levélbe.

Nem parancsolat ez, nem is kénytelenség:
De kinek ne volna tébb, mint kételesség?
Ki maradna itthon? ugyan ki ne menne? -
igy érzett a magyar: Lajos bizott benne.

13

Azt tarta a levél, hogy bizonyos napra
Mind egyitt lennének Budan, Szent-Jakabra.
Id6koézben a vas mindenfelé duzzadt,
Kdhogott a kohd és a pbroly izzadt;

Eke, boronastul, betegen hevernek,
Masra kell az anyag: pancélnak, fegyvernek;
Hadi hirtél hizik a paraszt a hison:
De meleg a mlhely; bar a nap ne susson.

14

A kiraly is egyre késziléshez latott,

Hamar odahagyvan fényes Visegradot,

Hova édes anyjat latogatni ment fel;

Kdlcsdnds panaszban nem sok idé telt el.
Most Budan székelve, éjt-napot eggyé tesz,

Hogy bajéat felejtse, ezer dolgot végez:

Tart tanacsot, ir, vagy csapatokat szemlél,

Nincs olyan id&perc, melyben dolgot nem Iél.

15
Es maér a kiralyi hadnak egy dandarja,

Budai vérmez®&n az indulét varja,
Zaszl6i lobognak keleti szellben,
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Liliom viraggal teleirva béven;
Biszke nyakat a struc, mint torony, fenhordja,
Aranyos patkéjat orra kozott tartja;
Mell6le a négyes szalag sem hianyzik,
A kettds kereszt is fodorodva jatszik.

16

A kirdly madara s liliomi mellett

A vezéri zaszI6t lengeté a szellet:

Dult paizs a cimer, két fehér galanddal,

E folott koronés, szarnyas ifju angyal;
Hédervari Kont az, - Miklés fépoharnok,

Kit Lajos vezérill ada e dandarnak;

S hogy az indulasra nem hianyzott semmi:

Lejove a kiraly t6lUk bucsut venni:

17

"Nem jaratlan Ut az, ismeretlen vadon,
Hova nektek, ugymond, indulastok vagyon:
Mentek Sztirianak és Gyulavasarnak,

Hol vitéz szomszédim nyilt karokkal varnak:

Amerre ti jartok, azon féldet ott a

Magyar had, fiaim, masszor is tapodta:
Hova im e strucok mostan vezérelnek,

Ott lengett turulja dicsé nagy Etelnek!

18

"Ertek Udinéba, Etele halmara,
Most is all a tetdn mesés régi vara;
Balfelé a tenger, s Akviléja marad,
Esz6tokbe hozvan a j6sl6 madarat;
Akkor vette magat a mocséarok népe,
Hol ma ugy fenhéjaz, vizi Velencébe:
Keruljétek, mondom, e mocséart s lakdéit,
Viznek és szaraznak kétszinli csuszoit.

19

"Hanem Paduaba Utatok vegyétek,

A szegény verskoltét el se feledjétek,

Ki, midén Atillat istenekhez mérte,

Kicsibe hogy maglyan nem lakolt meg érte.
Jobbfelé marad egy kies volgyi réna,

Ott fekszik Milano, Mantua, Verona,
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Melyek nagy Etelét most is emlegetik,
Soha, mig vilag lesz, el sem is feledik.

20

"Akkor mas id6 volt. De ti most mar békén
Jartok Olaszorszag innets6 vidékeén,
Sorba j6 Ferrara, Faenza, Rimini,
Hol az Gt a tengerpartra fog levinni:

Valahon utaztok, valahon atkeltek,
Azt ne halljam én; hogy bantsatok egy lelket!
Vagy sarcot tegyetek, vagy ragadozzatok!...
Koronamra - mondom! szennyet ne hozzatok.

21

"De mikor a Ronto vizén athaladtok,

Jusson eszetekbe, hogy Napolyban vagytok!
Ott Akvila vara fogad a hegyen tul -
Ellenséges foldon visz az ut ezentul.

Ott a s6tét zaszl6 kibontva dagadjon,
Melyen irva 6csénk halalképe vagyon...
Vitézek, fiaim: bizom tibennetek!

Isten vezéreljen. J6 utat. Menjetek!"

22

Ezt hallvan a tabor, lelkesedve kidlt:
Eltesse az Isten, éltesse a kiralyt!
Zendil a zeneszo, ropog a had laba,
Fényesen kigyozik gorbe volgy torkaba.
A kirély ellenben visszament Budara,
Hova orszaggyilést rendelt Péter-Palra;
Nem lesz ott kimélve sem csapat, sem kdoltség:
Egy hang lesz a gytulés, abban semmi kétség.

23

Masfel6l az udvar, kiralyné udvara

Régi Visegradon gyaszba meriilt vala,

Ott lakvan az 6zvegy, Karoly nagy kiralyé,

Lajos édesanyja, Erzsébet kiralyné.
Visegrad, Visegrad! hol hajdani fényed?

Magas follegvarad? parti épitményed?

Dunapart hosszaban kerti ékességed?

Mérféldekre nyulo, parduclakta nyéked?
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24

Ott; hol négy kiralynak azon idé tajba’

Megfért volna minden udvari pompaja,

Meg sem téltve annak negyedfélszaz termét, -

Most a réka sunnyog, 4ssa kicsiny vermét!
Nem nyilik kevélyen a Dunéra kapu,

Belll is a zold tért gaz veré fel, s lapu;

Odavan a lépcs6k marvany blszkesége:

Nyolc egész nagy dlnyi pazar szélessége.

25

Hat a négyszog udvar eme lépcsoék felett,
Negyven lab magasan - hej! az is odalett,
Nem dicsekszik foldje marvany kirakassal,
Nincs bearnyékolva illatozé harssal,

Nem is veszi korll nagy palotak szarnya
Szaz-meg széaz ablakkal a kies Dunara;
Maga a koronat félt6 hegyi fészek,

Az is 6sszeomlott, ledonték a vészek.

26

De mihaszna borong rajta képzeletem!

Siraté dalommal f6l nem épithetem. -

No, s héat a kirdlyné visegradi haza

Endre herceg miatt 6ltdzék mély gyaszba.
Ottan a csillamlo, fejedelmi pompa

Biiszke abrazatjat feketébe vonta,

S a ba, mintha Ulné kiralyi innepét,

Folvevé magéra legszebb oltozetét.

27

Meghallvan a gyaszhirt, seregesen gyultek
Kiralyné asszonyhoz tisztes uri holgyek,
Hajadon és 6zvegy és akinek férje

F6-f6 rangot visel, fiatalja, vénje;

Jartak hosszu sorral a nagy palotakban,
Vetélkedve mintegy szomoru pompaban;
Es megosztak versent a kiralyné jajjat,
Hangosabba tévén szdzatos fajdalmat.

28
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Szamtalan sok gyertya, mint egy-egy sztvétnek,

Héfehér viaszbdl éjjel-nappal égnek,

Es a nagy harangok virradattul estig

S tornyok falait szinte megrepesztik;
Vége-hossza nincsen a gyaszos menetnek;

Mindennap, azt vélnéd, egy kiralyt temetnek,

Mondatik mindennap busan zengd mise -

Annyi drdga pompat nem latott senki se!

29

Maga a kiralyné, foldig gyaszruhaba'
Mindennap misére megy a kapolnaba,
Mely a paloték kozt 4ll vala kbzépen,
Remekiil épitve a varhegy tévében.
Koldusok, szegények, folemelt siiveggel,

Gyllekeztek oda minden aldott reggel;

A kiralyné pedig alamizsnat oszta, -

Utana a sok pénzt harom leany hozta.

30

Masszor sem sajnalta ugyan 6 felsége
Adakozni béven, Isten-dics6ségre:

De most adomanyit kétszerezve adja,

Hogy istennél inkabb Iégyen foganatja.

Klastrom emelkedik, fényes templom épiil;

Ne kiméljék, ugymond; telik az évébdil,

Jut bel6éle minden papnak és baratnak;

Az Isten szolgai szik id6t nem latnak.

31

De mikor bevonul éji rejtekébe,

Nem hagyja nyugodni véres multak képe:

Osz férfi vonaglik agykarpitja megett

S haldokolva hérgi: "gyermekért gyermeket!"
ZA4cs Felician az; koveti csaladja,

Oket hosszu sorral a kiralyné latja;

Szomoru az eset, mirél egy idében

igy zendiilt az ének lantban, hegedében:

Zacs Klara nétaja
1

Kirdlyasszony kertje
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Kivirult hajnalra;
Fehér rézsa, piros rézsa...
Szébke leany, barna.

2

"Kiralyasszony néném!
Az egekre kérném:

Azt a r6zsat, pirosrézsat
Hajh, be szeretném én!

3

"Beteg vagyok érte,
Szivdobogast érzek:

Ha meghalok, egy virdgnak
A halottja lészek!"

4

"Jaj, 6csém Kazmér!

Azt nem adom szazér' -

Menj! haragszom... nem szégyel-
led?...

Félek bizony gyasz ér.

5

"Sietés az utam

Reggeli templomra;

Ha beteg vagy hat fektigy' le
Béarsony pamlagomra.” -

6

Megyen a kiralyné
Megyen a templomba;
Szép viragok, deli szlizek
Mind kovetik nyomba.

7

Konyo6rogne, - nem tud,
Nem tud imadkozni:
Olvaséjat honn feledé:
Ki megyen elhozni?

8

"Ered;j fiam, Klara!
Hamar, édes lyanyom!
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Megtalalod a térdeplén,
Ha nem a divanyon" -

9

Keresi a Klara

Mégsem akad raja:
Kirdlyasszony a templomban
Oly nehezen varja.

10

Keresi a Klara

Teljes egy ordja:
Kiralyasszony a templomban
De hiaba vérja!

11

Vissza se' ment tobbé
Szliz lednyok kbzzé:
Inkabb menne temetébe,
A halottak kdzzé.

12

Inkébb temetbbe

A fekete foldbe,

Mint ama nagy palotaba,
Osz atyja elébe.

13

"Hajh, lanyom, lanyom!
Mi bajodat latom?

Joszte, borulj az 6lemre,
Mondd el, édes lyanyom."

14

"Jaj, atyam! nem, nem...
Jaj, hova kell lennem!
Hadd 6lelem labad porat -
Taposs agyon engem! -"

15

Harangoznak délre,
Udvari ebédre;
Akkor mene Felician
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A kiraly elébe.
16

A kiraly elébe,

De nem az ebédre:
Rettenetes, bosszuallé
Kardja volt kezébe.

17

"Eleted a lyanyért,

Erzsébet kiralyné!"

Jo6 szerencse, hogy megvaltja
Gyobnge négy ujjaért.

18

"Gyermekemért gyermek!
Lajos, Endre halj meg!"

J6 szerencse, hogy Gyulafi
Rohan a fegyvernek.

19

"Hamar, a gazembert...
Fiaim... Cselényil... "
Ott levagtak Feliciant
A kiraly cselédi. -

20

"Véres az ujjad,

Nem vérzik hiaba:

Mit kivansz most, én kiralyném!
Fajdalom dijaba?"

21

"Mutatd ujjameért

Szép hajadon lanyat;
Nagy ujjamér' legény fia
Borzaszté halalat:

22

"A mas kettéér'

Veje, lanya végét

Piros vérem hullasaér'
Minden nemzetségét! - '
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23

Rossz id6ket ériink,
Rossz csillagok jarnak:
Isten éja nagy csapastul
Mi magyar hazénkat.

32

lly szomoru eset a Feliciané; -

E miatt nem nyugszik Erzsébet kiralyné,

Hogy sz6rnyl halalt halt kedves fia Endre:

Csak egyéb csapas is ne kdvetné rendre!
De Lajos - artatlan imez atkos tettben -

Vala bosszudllé kemény készlletben;

A nemesség is mar dandarjait hozta,

Ezrivel, vagy amint fel volt rajok osztva.

33

Most a kopasz réna Rakoson viragzik,
Most buborékot hany: satortol nem latszik;
Most lobog a z4szl6 ezerféle szinben,
Rajlik a vidor nép, csillog-villog minden.
Messze a mezének faké meze fiistol,
Porfelleg verédik, melyben a 16 priszkal,
Egy Ut az egész t4j; a csapatok gylinek,
Mint villamlé felhék, mind 6ssze vegyulnek.

34

Oh, ha gyenge tollam mélt6 lenne réatok,
Lajoshoz seregl6 régi nagy csaladok
Osszefoghatnalak egy blibajos kérben,
Hol magat az utéd lassa, mint tikérben!
De sem a képirot siiker nem biztatja,
Sem az id6 és hely mostan ki nem adja;
Elég lesz futdlag nevek emlitése
Mint fécskének vizen szarnya legyintése.

35

Ott lebeg a Laczfi hoszinl sarkanya,
Messze kis Erdélybél hozta ezlst szarnya,
Maga Istvan vajda feje a csapatnak,
Fiai, testvéri téle nem maradnak;

Mint egy blszke folyam kisérdit vonja,
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Koveté a nagy hést sok vitéz rokonja:
Laczfi Endre, Miklos, Pal, Mihaly testvérek,
Osztalyosi Apor Laszlé nagy nevének.

36

O az, Istvan vajda, koronas Erdélyé,
Kit Lajos e hadban teve févezérré:
Nem ifju’, nem is vén: haja vegyes 6sszel,
Barna férfierd tiszta ezlst ésszel;
Bolcs vezér, tanacs, - de bator kemény harcfi,
Példabeszéddé valt: "ez masodik Laczfi!"
igy szokas nagyitva himet varrni réla,
Nem szokas azonban venni szérul-széra.

37

Ott van a hi Miklds, a bator Gyeleti,
Zaszlojat az 6cese, két fia kdveti;
Paizsan a cimer négyfelé van osztva:
Két mezdje gyaszos, kettd fehér, puszta.
Mit jelent e gyasz szin? mi értelme ennek?
Ember! a sors ujjat mondod véletlennek:
Két mezd fekete, ugyanannyi tiszta:
E négy bajnok kozul ketté nem tér vissza.

38

Ott van a Geréni s Homonnai Druget,

Nador 6ccse, Miklos, vezeti ezeket;

Olasz vér, de vegyult magyar anyatéjjel,

Lobogoja diszlik a hét seregéllyel.
Tavolabb csoportoz Budameéri Konya,

A Szécsényi torzsnek igaz vérrokona,-

Cimere jelenti: az oroszlan rajta

Kisded keresztjével, hogy Szécsényi fajta.

39

Hozza Banfi biiszkén busa okre szarvat,
Miklds, fia bannak, maga is ban, horvat.
Andrasi Temesbdl mar ott vala szinte,
Zé&szlajan egy kardos, pancélos levente:
Andoras az, kit6l szarmazik a csalad,
Hirdeti a cimer ennek viadalat
Akkor, hogy fejére szalla Szent-Istvannak
Az els6 korona, az elsé kiralynak.
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40

Unnepel Esztergom, mint a haza szive,
Ott az orszag nagyja és a kulféld szine:
Papi és vilagi, fejedelmi vendég,
Kemény lancsatérd, bajvivo leventék;
Az nap éromére vittanak egymassal
Egy idegen bajnok székely Andorassal,
Ki fejét amannak vallastul leszelte;
Cimerét Istvantdl nem hidba nyerte.

41

Ott lebeg tovabba Dragfi vasmacskaja;

A Néadasdi nadja, fekete kacsdja;

Ott a csuda cimer, melyet ama gazdag

Bebek Istvan és Gyorgy, Dancs fiai hoztak.
Jol juhaszkodott am Gsapja ezeknek,

Hol Saj6 vizével dsszefoly a Csetnek:

Tindér-adta kincsbdl raka hét szép varat;

Cimerén a tiindér, csuda nemda allat.

42

Messzirél mutatja Lukacsot, Bertalant
Fekete mez6ben harom fehér galand,
Hogy 6k ama hires nagy Hédervariak,
Kont Mikléssal vérént valé atyafiak.

De Ugrin fianak, mert ez mar Ujlaki,
Paizsan keresztbe folynak két szalagi,
Melyet a koronas, szarnyas angyal 6riz;
Torzs apja ez agnak Hédervari Lérinc.

43

Hozza Szécsi Miklés a maga dandarjat,
Két feju nagy sassa teregeti szarnyat;
Vele bajnok 6ccse, az ifju Ivanka,
Ivanka, az ifju, Vas megye viraga.
Ennek javas-asszony megmondta el6re,
Hogy arajat hazaviszi esztendére,
Csak "ki [6val nem bir, az hadd jarjon gyalog" -
Gondoléa a vitéz: nagyon rendes dolog!

44
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Hegyezi saskdrmét Kanizsai Janos,

Fekete félszarnya vérmezdében szalldos,

A Rozgonyi féniksz furédik tollaban,

Draskovicsén két sas, két nagy grifmadar van.
E z4szl6s urakkal sok nemes dalia

Osszegyiilt sok régi nagy nemzetség fia:

Csapi, Guthi, Kemény jelesebb koziile

S két Forgacs fiu, kit Bebek Anna szlile.

45

Pajzsukon a szép sziiz, tengerhab leanya,

Sz6ke aranyhajnal nincs egyéb ruhaja,

Mosolyog az ajka, rozsabimbé melle,

Csak festés kulonben, hat minek szégyellne.
Mégis aki latja, nézi elevennek,

Ha leény, elfordul; ifju 6rvend ennek:

Szeme egy két percig rajtavesz a képen:-

Forgacs Andor kapta; elmondom, miképen.

46

Omlik a tatar nyil felhészakadasa,
Messzefoldre hallik jeges6 zugasa,

A Sajo ut nélkil tantorog, mint részeg;
Vérokkel itatjak j6 magyar vitézek.

Vérbe alkonyult le a nap is Muhinal,
Veszve, veszve minden! Béla fut, a kirély;
Futtdban két Forgacs fodozi testével,
Andor, az ifjabbik, Tamas elestével.

47

S méar nem biztos vara: Zni6é avagy Gimes,

Tovabb a kirallyal fut az ifju nemes,

T&vol Adriaba, tenger szigetjére,

Hol, mint vert vad, Béla megpihenhet végre.
Ott egy nap az ifju hogy a parton jarna,

Ime! z&tonyon Ul tenger szép leanya:

Nagy hajat fésulte, - arany tindoklésu

Hajabdl arany port szikraztat a fésa.

48
Hattyuingét Forgacs amidén meglelte,

Neki sem kellett tobb, hamar feldlelte;
Megijedt a habok Tundér-llondja,
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Hogy idegen kézben hattyui ruhdja;
Kérte, adja vissza, hagyon szépen kérte;
"JOl van - mondta Forgacs - ha megcsokolsz érte!”
"Nem, halandé, azt nem! jobbat teszek annal,
Egy tindéri cséktul menten elhervadnal.

49

"Nem, halandd, azt nem. De ha tudni vagyol,
Mit rejt a jdbvendd, ez a srd fatyol:
Am halljad." Azonban, évig a kékellé
Vizben, kozelebb jott s igy dalolt a sell6*°:
"Egy fiatal fanak latom karcsu torzsét,
Melyet annyi szazad vihara sem tor szét,
Ink&abb lombositja minden ujabb tavasz:
Orvendj ifju ember: te vagy az, te vagy az!

50

"Néni fog csaladod fényben és hirnévben,

Gyokere izmosul kiralyi hiségben,

Valameddig Arpad fejedelmi vérit

- Taldn nem sokéra - sirba nem kisérik:
Akkor uj kiraly fog érkezni habomon

S félemeli székét az el6bbi romon:

Lajos, Lajos, Lajos Iészen fia ennek,

Kit nevez a magyar nagynak, egyetlennek.

51

"Negyven év forog le, majdnem egy fél szazad
Hogy 6 sirba viszi a kiralyi hazat:

Haj! mert e csaladon vér nehezil s atok,
Melyet a leanyan teljesedni latok.

Forgéacs lészen az is, Forgéacs, ki megdja,
Nehogy bitang kézre jusson arva tronja...
Hidba, hidba. Sulyos a vér-atok...

Zavarodik a viz: zagyva képet latok."

52
igy tovabb is zengne vizi leany dalja;

Hanem a vitéz azt méar tovabb nem hallja:
Lebocsata lankadt tetemit a fire

“° vizituindérek régi neve. A. J.
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S elaludt, mint a tej, szépen ahogy (le.

Most a lyany kiszallott - nem habozas nélkiil,
Mert igen szégyellé az alvé vitéztll, -
Hattyuingét hamar sz(iz testére olté,

Széarnya csattogasa Andort is felkolté.

53

Mohén kapott Forgacs a szép sell6 utan,
Mintha alom utan... hiu szell§ utan...
Soka még a parton tiinelédve jara,

Majd iratta képét 6se paizsara.

Oromest engedte azt viselni Béla
Mindenitt, hol késébb megfordult acéla:
Hadban, oklelésen, parbajon, vagy tornan;
Sétoron, pecséten, zaszIon, sirja orman.

54

Most utddja Miklés, vele 6cese Andras,
Viselé a cimert, két fiatal Forgacs, -
Berényi pedig jott flirge mokusaval,
Révai tatongo fene farkasaval.
Sarkanyfogakat hoz Bathori, Zokoli,
Butkai s ahanyan e torzs vérrokoni;
Csaki folismerszett véres emberféril,
Lorand fia Lorand fakadé fatérdil.

55

Hozza homaly 6krét kék mezdn Balassa,

Z&szI6s Frangyepannak ropil tarka sassa,

Garai kigyoja mérgesen novekszik,

Ama Betlenével szinte mér vetekszik.
Egyszer( a Zudar sejtes ablak-olma,

Mellyeszti galambjat a Telegdi solyma;

Nadasdi rucgja Gersei-Petének

E két nemes &gat hirdeti egy tének.

56

Hat még ama nyilas Bocskai oroszlany!

A Majtényi teve, a Viczai sas-szarny!

Biidi bujdosdja, a Csetneki halak!

Kisvardai kigyd, mely farkaba harap!
Mondjam-e Szentgyorgyi zaszlajat, csillagjat?

Apafi sz6éll6jét, kardra szurt sisakjat?
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A Dersfi oroszlant? a Szirmai rakot?
A Rajcsanyi medvét?... az egész vilagot?...

57

Ki gy6zné ezeket venni laistromba,
Hogy a dal szovése ne legyen goromba?
Nagy erd6 ez egyutt: ennyi sok csaladfa
Virulé diszében mind egyszerre latval
Emez fiatal még; az terepély immar,
Sudaran sas fészkel, barna felleg himbal;
Csonkitva, lenyesve hajt amaz uj gat:
Mai nap is él8, szamos unokakat.

58

De ti, kiknek 6sét a dal édes gondja,

Nem hizelg6 verssel koszoruba fonja:

Felhat-e hozzatok az egyszerl ének

Egyszer( keblébdl a nép emberének?!
Vagy hazai dalra fiilletek mar gyenge,

S nem halljatok, ambar neveteket zéngje?!...

Sir a lélek bennem, - és a mai kortul

Vigaszképen a mult dics6séghez fordul.

59

Ott van ami csillog, ott van ami ékszer,
Mit csak a szem lathat s nem lathat elégszer;
Ott hanyja viragat mindenik nemzetség,
Kitesz a hazaért a magyar nemesség:

Maga, lova fényes; paripaja kényes,
Arabia szllte vagy tatar vadménes;
Nem sok a gyalog szam; tobbnyire lovas had -
Kiféle? miféle? cimerén olvashadd.

60

De a varmegyékbdl szinte sok j6 lancsa

Gydle gyalogszerrel, hogy Napolyt meglassa:

Itt is, ott is mozog, hullamzik egy csapat,

Mint nagy szél-vetés, ha szélben arad s apad.
Ezek nem cimerrel, bokrodz6 sisakkal -

Jottek suta fével, egyszeri sipakkal,

De azért kemény nép: szivok mind huszari:

Nem tehetnek réla, hogy gyalog kell jarni. -
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61

Ti is feljovétek barna kunok, jaszok,
Szemes, ugyes, virgonc, nyilvetd ijaszok,
Vagy nehéz ostromban faltérd bakosok,
Middn 6kleléznek a varddnté kosok.
Lajos e hadakkal maga tabort jarat,
Legelébb talpon van, legutdszor farad,
Egész nap zavarja, futtatja seregeét,
Porolvan a puszta kopott kbponyegét.

62

Hej, micsoda szérnyi érias madar ez!
Roppant szarnyaival csak a foldon jar ez,
Kiteriti néha, mint valami héja,

Mérfoldet kanyargat egyszeri karéja,

Majd meg' 6sszecsapja, mint a kénnyu fecske,
Ugy buvik elére hosszu, vékony teste:
Kanyarodik, szélt vesz, ritkul, 6sszeforrad
- Mintha egy élétest voln' az egész sor had.

63

Mintha egy él6test: foldon csuszé sarkany...
Mintha baranyfelleg, szines szép szivarvany;
Lendul a sok z&szl6 maga-fogta szélben,
Majd egymas utan, majd ezer is egy szélben.
Sarga lovan Lajos maga ugy cikazik,
Mint midén a gyermek tikérfénnyel jatszik,
Futkos a had elétt, mint egy futé csillag,
Ragyogé sisakjan hosszan Usz6 tollak.

64

De, izz6 nap utan, mikor a lég enyhil,
A vitéz is farad, meg a 16 is renyhlil,
Vissza, satraikhoz, vidam lakomara
Széled a poros nép, a liheg6 para.
Filst-bokrétat tesz fol valamennyi sétor,
Majd egy-egy tiizfény is megjelenni bator; -
Kuncsorgo juhasz nép, tamogatva botjat,
Messzinnen irigyli ezek allapotjat.

65
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igy az egész tabor indulasra készen
Egyutt vala Pestnél, a rakosi részen;
Csak Toldi hianyzik, csak 6 marad vissza,
Edes szerelemnek kostoldjat issza;

Béke van szivében, most el6szor, béke;
Felejti ha-6ta Rozgonyi vendége,
Az egész h6 egy nap és e nap egy ora...
Nincs is az idének ottan mutatoja!

66

S6t az éj meg a nap sem tesz kildnbséget:
Ebrenlét? vagy dlom? sz8 csupan egy véget:
Akkor is ott jarnak egymas deli karjan,
lllatoz6 kertben flizes Tisza partjan...

Mit beszéltek annyit, ti susog6 lombok?
Miér' bagtok dssze, ti paros galambok?
Hab, hab utan, mér' futsz 6rok vagyodassal?...
igy aimodtak ¢ssze, gondolom, egymassal.

67

Hanem, el6bb hogysem életét megkotni,
Toldi a harc gondjat el akarta vetni,
Az utolsé harcét, mig foly élte hossza:
Nincs eset azontul, hogy szivét megossza:
Elni fog magéanak, élni Piroskanak,
Elni... azt nem mondja tovabb a leanynak;
Egész élte sorjat hosszan elrendezte,
Mikor egydtt voltak az utolsé este.

68

Hogy aztan a hajnal tetszett induléra,
Megéllt jegyesével a ledny egy szbra, -
Azaz el se hagynak azt az egy sz6t soha,
De nyerit a Miklds nyughatatlan lova.
"Paripdm nyergelve, labam a kengyelbe' --

Isten veled atyam és szivem szerelme!"
"Aldjon meg az Isten, kedves fiam téged:
De vérd meg legalabb a kenyérebédet."

69
Megfogadta Miklds, elkelt az ebéd is,

Beszéltek, beszéltek: tébb volt hatra mégis;
Jott azonban Toldi fegyveres szolgaja
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Hogy nem all a Pirkd, a féldet kapalja.

"Paripam nyergelve, labam a kengyelbe' --
Isten veled atyam, és szivem szerelmel... "
»Aldjon meg az Isten, kedves fiam téged:
De vard meg legalabb a déli ebédet."

70

Megvérta, megevék azt is egyutt délben,
Jo6-soka maradt még Toldi mené-félben:
Ehol j6 azonban a fegyveres szolga:
Nem kell-e bekétni a lovat az 6lba?
"Paripam nyergelve, labam a kengyelbe' --
Megyek édes atyam és szivem szerelme!..."
"Hordozzon az Isten, jo fil, de mar ma
Ugyan hova mennél, ilyen éjszakara?"

71

"Este vagy éjszaka: t6le nem irtddzom;

Hova, merre megyek? az is az én dolgom;

De tovabb sehogy sincs maradasom itten,

Hogy eddig maradjak, bizony azt se hittem.
Isten hozzad szivem édes szép szerelme!

Addsza kicsi kezed, borulj az élemre:

Hadd szakasztok r6zsat gyonge rézsafadrél -

Egy csokot az utra, piros két orcadrol.”

72

Elcsattant az a csok, nem is egyszer pedig,
Mint a foldi eper csattan, mikor szedik;
Rovid vége lett a hosszu blacsuzésnak;
Nem is integettek messzir6l egymasnak;
J6 Toldi csakhamar lovara fellle,
Szemébdl valamit lopva kitordle;
Sarkantyuzza lovét, szintugy vérzik belé...
"Co fel, j6 paripam, szul6-helyem felé!" -

73

Vele lakott masszor édes anyja Budan,
De haza sovargott, hazament azutén,
Nehogy elpusztuljon gazdaséag és hajlék,
Amint Gyorgy fiAnak haloméasa hallék.
Mert nem ada Isten hosszu éltet annak,
Juttata fogara erdei nagy vadnak; -
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Toldiné fogta fel arva kis leanyat,
Folnevelte szépen kedves unokajat.

74

Hej! nem is almodta a nemzetes asszony,
Hogy neki az a nap oly 6romet hozzon.
Ablakéban l, de onnan keveset lat,
Mindéssze az udvart, meg az apré marhat:
Mert ugy volt a jambor 6si haz kiszabva;
Es ugy latta jonak aki helybehagyta,
Hogy ne kandikéaljon orszagba-vilagba:
Nézzen, mint igaz boélcs csak 6ndn-magéba.

75

Most az 6reg asszony lédobogast hallott;
Szivébe azonnal gyors 6rom nyilallott:
"Jaj! Miklés..." kialtja és szalad elébe;
Nem leli a rostély nyitjat hevenyébe.

Szép Etelke pedig; Toldi Gyorgy leanya,;
Miel6tt a kapun befordulna batyja,
Fut elébe, fut, fut; kengyelébe pattan;
CsOkja, mint egy ostor, oly nagyokat csattan.

76

Hagyta hugat Miklds jatszani Pirkéval;
Maga édes anyjat kdszontotte szoval,
Megcsodkolta elébb halvany szép homlokan,
Addig fol se ment a lépcsd harom fokan;
Mikor pedig fenn volt lehajlék hozzaja,
Megfoga a kezét, reaforrott szaja;
Edes anyja, szegény! kivill a ruhajan
Csokolgatta fiat, ver6 szive tajan.

77

Akkor a szobaba mentek egytt karon -

Mondanom se kell, hogy lett nagy lakodalom,

Dehogy lelte helyét Miklosnak az anyjal

Cselédnek is allott pince, kamra, konyha.
Bence, a vén Bence volt a pincemester,

Ki is tort belble, hogy 6 arra nagy szer.

Ugy jart, ha borér' ment, hogy ne kelljen varni,

S ugy hozott, hogy kétszer ne kellessék jarni.
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78

De maga koran sem ivott azér' sokat,
Forgatvan fejében apai gondokat;

Ivott 6, mint szokta sziv-vidamsag végett,
Vagy middn kinalni kelle a vendéget.

Hanem, mikor latta, hogy nincs semmi hiany,
Enni mar vagy inni egy cseléd sem kivan:
Szolott a fidnak, egy szalas legénynek
S ketten a szobaba Toldihoz menének.

79

Ott elkezdi Bencé: "M'6ta t'om az eszem,

Kenyerem ett6l az 6reg haztol eszem;

Rossz kis suckd voltam, annyi mint az 6klém,

Hogy a toldi pusztan szantottunk hat okrén.
En okrot vezettem, éd's apam az ekét...

De minek keritek ilyen nagy fenekét!...

Hej! micsoda termés lett abban a foldben!

Eddig ért, uram, ni! méasik esztendében.

80

"Még akkor boldogult apam uram is élt,

Csakugyan Bencének hittak 6 kigyelmét,

Enis, hogy fiam lett, (latom, a bolondok

Cifra neven kapnak) - Bence legyen! mondok.
Nagy fiu, ehol van! Joszte, sz6gam elébb:

Szégyellbs egy kissé, mint fiatal cseléd.

Hej! vitéz nagy uram, jut-e még eszébe

Mikor egyltt mentink a kiraly elébe?

81

"Joval ifjabb volt még kelmed a fiamnal,
Hanem szélasabb is, izmosabb is anndl;
Hanyszor emlegettik azelétt: no ebbdél
(Kelmedet értettiik) ember lesz, ha megndl.
Biztattam is, menjen katonanak, vagy mi;
De az édes anyjat nem akarta hagyni:
Pedig, Iam no! milyen ember valt beléle,
Kit nem egyszer kétszer mondtam én el6re.

82
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"Ezt a rossz fiut is nem t'om én, mi lelte,
Katonanak vagyik, vagy mi az eblelke!

Azt izéli mindég: nem leszek én paraszt,
Nem én, apam uram, elszékém ha maraszt.
Itt van, nagy j6 uram, azér' hoztam elé,
Legyen kelmed hozza igaz gondviseld,

Apja helyen apja, vezetd vezére:
Isten is megaldja kegyelmedet érte!"

83

Nevetett Miklds az egylgyl beszéden,
Forgata egyszersmind a dolgot eszében:
Elvigye-e Bencét, vagy itthon marassza?
Melyikben lesz annak id&vel is haszna?
Etelke azonban egy asztali késsel
Lovagga utoétte harom kis Utéssel,
S kitérvén a kedve hangos hahotaba,
Bevonszolta Bencét az oldalszobaba.

84

Ott egy régi szekrény poros zege-zugat
Felhanyva, kiszede holmi 6cska ruhat,
Amelyeket Toldi mar annak el6tte
Régen elhajitott, mivelhogy kinétte.
Etelke azokbdél egynéhany darabot,
Egész oltébelit 6sszevalogatott,
S od' ad& Bencének, ingyen ajandékba,
Hogy tanuljon belé, vegye is fel még ma.

85

Ezalatt elmonda Toldi az anyjanak

Hogy jutott kezéhez a szép ari lanynak,

Mutata a gy(rlt, melyet hoza jegybe,

Héabora végével kelnek, ugymond, egybe.
"Akkor, édes anyam - no hiszen megléatod -

Akkor nem futok én orszéagot, vilagot,

Nem koszalok hadba, hanem egyiitt élunk,

Az én gyongy galambom, Piroskam is vélink!"

86
Sirt, nevetett anyja, mikor ezt meghalla,

Szive az 6rdmet nem varta, sokallg;
Elpirult, tiizes lett halvany arculatja,
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Elpirita bensé titkos gondolatja:

Elétte fia még mind a régi gyermek:
Oly furcsan esett most képzelni embernek,
Héazasult embernek... képzelni tovabbat
Gondorhaju, firge, jatszi unokakat.

87

Hanyszor mondata el, kérdezé ki ujra!

Nem maradt szé nélkil egy legkisebb ujja:

Karcsu-e, magas-e, barna-e, vagy sz6ke?

Fehér-e, piros-e, vagy milyen a képe?
Haja, szemoldoke, szeme, szempillaja?

Ajaki, beszéde, labai, ruhgja?...

Felelni se gy6zne Miklés annyit neki,

Ha oly jél nem esnék, mikor emlegeti.

88

S jaj lett volna szegény Piroskanak dolga,
Ha, mig emlegették, folyvast csuklott volna! -
Most azonban félbehagytak a beszédet,
Mert az ifju Bence a szobdaba lépett.

Kard veri a combijat, a nyakdban mente,
Ki van csipve ratul, mint barmely levente,
Megall egyenesen, mint egy mutatofa,
S révid habozassal imigy kezd a széba:

89

"VitézI6 nagy uram, szépen megkdvetem,
Egy pancélns bajnok, agy latom idegen,
Kinn az ajto el6tt kigyelmedet varja,
Hogy vele megvijon életre-halélra."

Toldinak se' kell tdbb: "hogyan, a patvarba!"
Felszokik sebesen, szalad a pitvarba,
Hat csakugyan ott all a sisakos vitéz
Kivil a tornacon, vele megvini kész.

90

Toldi a fegyverrél nyomba' megismerte,

Latja, hogy az nem mas, mint huga, Etelke,

Iszonyu lancsajat bal kezében tartja,

Mig a jobb kezében villog széles kardja.
De Miklés a szemét dsszerantja vadul,

FelgyUri az ingét, karja kiszabadul,
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Rohan puszta kézzel: megszalad az ellen,
Harmat |ép s elesik a nehéz fegyverben.

91

"Ugy kell! eben esett, készilotte lyadnya!"

Kialt és odafut Toldiné, mert szanja,

Folemeli szépen, tizszer is megkérdve

Nem faj-e valahol? kdnyoke, vagy térde?
Semmi baj! de van am tréfaszg, nevetség,

Van, mivel egymas kozt eltdltni az estét,

Mignem aztan Miklos tréfa kdzé fonta

Amit Tar Lérincnek komoly céllal monda.*’

92

Elkezdi barétjat dicsérni, de nagyon,

Kétszer is mond egyet inkabb, mint elhagyjon:

Mily eszes, mily j6zan, mily szelid, hi, derék, -

Gondola Etelka: j6l van, de mar elég!
Véllhegyen batyjara hamisan pillantott,

Felkapa az agyrdl a pihend lantot,

Busa szemolddkét rancolva keményen,

Tiszta, er6s hangja igy csendule mélyen:

1

A mi lyanyunk nem, eladé,
Biiszke, dacos, valogato;
Jobbra-balra pillogato;

De a szive szinmutato:
Nem eladé.

2

Szeme nyajas, szava édes,
Maga tetszds, bar negédes;
Rad tekinthet, mosolyoghat:
De azért, hogy térbe foghadd -
Nagyon kétes.

3

Hej! pinkdsdi kis kiralyné:
Roézsa vagy-é, tulipan-é? -

“"T.i. hogy a hugat neki adja. A. J.
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Rézsa vagyok, szuro tiske,
Tulipansziv nem oly biiszke
Mint a lyanyé.

4

Jar utana gazdag fosvény,
Nagy szerencse! fele kdszvény;
Jar szegényes, az nem kényes,
Majd megeszi olyan... éhes;
Ott az dsveény!

5

A deaék Ul kényve mellett,
Ugy bétiizi a szerelmet,

Lam az apréd, ha nem ul is,
Szazat szeret kbnyvnekdil is!
Odébb kelhet.

6

Ozvegy ember csak hitvany bor,
Ecet ami azutan forr; -

Légy derék bar: kell am 16 is,
Légy szelid s hii: amde hé is,
Szegény jambor!

7

Hat te pancél? parducmente?
Van-e benned j6 levente?
Jaj, ha volna, mint szeretném!
Ezer k6zul szemen szedném,
Ha lehetne.

8

Egy van olyan, az egyetlen,
Messze, messze... bar mellettem;
Kénnyl nézni, megélelni,

De szeretni, parjat lelni...
Lehetetlen! -

93
Igy ez abban elmult. igy egész éjfélig

Nyajason az id6t hamar elbeszélik;
Edes 6véi kdzt enyhll Toldi gondja
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S egy hizelgé alom Piroskahoz vonja. -
De koran a hajnal ébren leli masnap,
Blcsut véve, indul messze utazasnak;
Koveti sok »aldas«, ezer »j6 szerencsex.
Utana poroszkal 4zott szemmel Bence.

*

Negyedik ének

,Rettenetes haddal ezentél induljunk.

Vala okossaga az tisztes asszonynak.'
llosvai
1

Kont Miklés azonban, eléhad vezére,
Sok orszagon atal a Rontéhoz ére;
Ott er8s taborba vonta dssze sergét,
Hogy a ny(igds utnak kipihenje terhét.
Messzelatd halmon sétorat emelé,
Honnan a kilatas szép volt mindenfelé:
Nyugaton a kéklé hegylanc koszoruzta,
Keleten a tenger, e nagy vizi puszta.

2

Els6 gondja volt, hogy satora elébe

Arbocfat emeljen fiirge 4csok népe;

Azutan a roppant uj zaszIot kibontak

S koételen a magas Osztor(ire vontak;
Fekete a zaszl; de a gyaszos falra*®

Selyem, arany, eziist fonallal kivarrva

Endre sorsat himzék négy rendbeli képen, -

Halhatatlan rege! te mondd el, miképen.

3

Mindjart a legels6: vén kiralyt abrazol,
Rébert az, ki Napoly trénjan tle masszor,

8 Fala, kelmének: alapszine (Boden). A. J.
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Most halalos 4gyban a mester himezte
Halal arnyékaval véknyan befedezte.
Agya zsamolyan két gyermek-ifju térdel:
Unokéja volt ez, Johanna, Endrével;
Osszeadja gyenge kezoket, - felettok
Koronajat tartja fényes arcu pispok.

4

Masik kép Johannat dbrazolja szinte:
Felnétt mar, nagyobb, szebb, mint volt eleinte;
Keble, ajka duzzad, égnek pillantasi,
Kulénben azok, de merészbek, vonasi.

Ul kiralyi székben, koronaja ragyog,
Mellette, mogotte csinos olasz nagyok;
Endre, mint egy szolga, kulon a csoporttul
Soététebb orcaval az arnyékba fordul.

5

Majd a harmadik kép egy homalyos pitvar,
Benne mécsvilag, mint hold kéril az udvar;
Ottan latni Endrét, hal6 kantusaban;
Négy-6t alarcossal izzadni tusaban:

Egyet mar letipra, egy 6t fogja hatul,
Nem messze Johanna nyil6 ajtajatul,
Latni a nyildsban lengd éji burkot
S a fejér kezet, mely odanyuijt egy... hurkot!

6

Kert a negyedik rajz: telihold sugéara

Omlik, arnyas nagy fak koziil, egy tisztasra;

Oreg asszony (il ott, arcredéi mélyen

Sotétellnek, amint hajol a holdfényen.
Olében az Endre puffadt képe kékiil,

Tagjai szétlogvan dsszetartas nélkul,

Nagy szemét befogja hi dajka Izolda

Es apolja... hej, nem mint egykor apolta!

7

Mindezt a kiralyné sz(izei ekképen
Himzék a selyemre, négy mesteri képen:
Sem a holton é18, sem az éIén holt tag, -
Minden iz, hajlas, ugy eltanalva voltak.
Nézte a sokasag, nézte koérbe allvan,
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Mikor a nagy zaszl6 felsuhant a szalfan,
S mint egy szél-l6kés, ha erddn végig robban,
Jajdult végig egy sz6 a vitéz sorokban.

8

Es mint barna felleg; amely vésszel terhes,
(Retteg attdl a nép, tudja, mily keserves),
Lenge mar a zaszId, Napoly hatarszélén,
Futott az ijedt hir, szornyeket beszélvén:
Jarnak orszagszerte vészkialté hangok,
Van imadsag, van béjt, zignak a harangok,
Hogy Isten ne hagyja hivei romlasét,
Forditsa el réluk varatlan csapasat.

9

Am de hés Durazzo, mint egy partos szellem,
Bujtogat Johanna kiralysaga ellen,

Amiota hugat téle megtagadta,

Mariat, a szépet, 6hozza nem adta.

Akkor irt Lajosnak, bosszusaggal telve,
Azo6ta se nyugszik megbantott szerelme:
Oregbiti partjat, kastélyrol kastélyra,

S beszél az urakhoz, amint hozza célja.

10

Némelyikhez igy szolt: "Vajmi nagy bolondsag
Hogy a mas biineért a mi vériink ontsak!
Oka vagyunk-é mi, hogy elvesze ratul
Szegény ifju Endre, udvari boszutul?

Most valaki blinét kardunk tamogassa?
Ha evett, igyék r4; ha vetett, arassa!
Ne vérjuk, hogy Lajos egyért az egészen
Toltse ki haragjat: mi legytink jobb részen."

11

Masokat igy rémit: "talan e maroknyi
Néppel mi Lajosra kardot merjiink fogni?
Talan annyi ur 6, mint felénk akarhany,
Hogy reggeltil estig atmehetsz hataran?

Nagy foldon parancsol, tiz nagy orszag felett,
Ot tiszteli nyugat, téle retteg kelet,
Csészarok, kiralyok mind jarnak kedvében; -
Hanem én minden j6t igérek nevében."
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12

Van kihez igy fordul: "Nem idegen zsarnok

Vitéz fejedelme a vitéz magyarnak,

Mert Karoly, (nagyatyam... de egyébirant a

Nem tartozik ide), Karoly, ama Santa,
Fogvan gyepléjét a napolyi kormanynak,

NGl birta lyanyat a magyar Istvannak:

igy ezen kiralyi torzs két agat hajta

S mai nap két fényes korona fligg rajta.

13

"Rébert 16n egyik sarj, és Johanna ime,

Leanyagra jutvan a kirdlysag cime; -

Masik ott tenyész, hol eget ér a Karpat,

Miéta fi-agon nincsen tobbé Arpad.
Karoly volt az els6, magyarok kiralya,

Mint ama Santanak édes unokdja;

Most fia orszagol, fia Lajos ennek:

Ki mondja bitornak? ki még idegennek?"

14

Olykor igyen ejt szét: "no bizony, Lajosnak
Célja is uralma négy vagy 6t varosnak!
Nem akar hoditni foldet és orszagot,
Nem kivan egyebet, csak az igazsagot:
Endre fia, Martell, a csecsem6 arva,
Lép, ha majdan felnd, anyja tronusara;
Addig kormanyzo lesz, akit Lajos rendel,
Te, vagy én, vagy ilyes magunkféle ember

15

De, kivel tanacséat k6zoli meghitten,
Annak igy szol: "rajtal az alkalom itten!
Tagadom, hogy barki olyan kézel allna -
Nagyatyam székéhez tobb jogot formalna.
Negyed iz Johanna, Lajos negyed szintén,
Unoka szuldtte, nem unoka, mint én;
Hanem azért bizzunk, reméljiink Lajosban,
Tan mienk lesz a hal majd e zavarosban."

16
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igy hiteget, mondom, Karoly, a Durazzo,

S a nemes urakndl kénnyen fogan a sz4,

Mert az udvar szennyét mar nehezen trik,

Hazajuk romlasat mélyen keserilik
Szemetjét az orszag az udvarba dobja,

Otthon zsémbel, sohajt, sir a nemzet jobbja!

Nincs egyéb valasztas, mint odvaba buni,

S meghalni, vagy partos kigyokévet funi.

17

S mar az elhintett mag fejét hanyja szerte,
A rejtett ldzongés zaszlait emelte;
Kiralyné hiiségét felmondak vazalli®,
Legeldbb is ama vitéz féur Lalli,

Bérces Akvilaban, hegynek kdzepette
Lalli kapitany a parancsot vezette,
Most a magyar zaszlét a szélnek ropité:
Nyajas szoval errél Kontot értesité.

18

igy tébb varos is. De Johanna kiralyné,

- Vilag szép asszonya - most 6 a vilagé!

Egy napig sem hordta megolt férje gyaszat,

Tombol6 vigassag tolti 6zvegy hazat;
Szolgéja csupan ott a nappal az éjnek,

Orok tervezéje titkos biinds kéjnek,

Es az éj, mint alarc, mint ingerl® fatyol,

Csak annyit takar, hogy tobbre-tébbre vagyol.

19

Tizes nyéri nap volt, melyen izz6, rekedt
Héség lazaszta a fiatal ereket.
Csillapitva jeges csemegével, borral,
Mely egy percre hisit, de azutan forral,
Egetd a napfény, rekkend az arnygk,
Fényes fatyolkdddel volt fedve a tajék,
Fa, fa, virag fonnyadt, - elalélva varta
Mig fejét a lang nap a tengerbe martja.

20

9 Jelent féurat vagy fejedelmet, ki birtokat valamely hatalmastol nyerte hiibériil.
Al
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Végre a nagy tlz test, pirosan, kereken
Megkettézte magat nyugati vizeken,
Biborszinre festé a habot sugara,
Bamulvan a vilag legszebb véarosara:

Ott pihent a vizen a tiindéri Napoly,
Melyet a ringd hab, mint hii dajka apol,
Tornyai, arboci, kertjei félkdrben
Cslingottek ala, a tiszta, mély tengerben.

21

Majd a nyilt tornacok, a kiralyi kertek

Estve a tengerrél kdnnyu szell6t nyertek,

Mely a fasorokat legyezé futtdban,

S flirdott a viragok fliszer-illataban;
Meglopa a citront, a narancsok fait,

Jészagot lehell§, dus aranyalmait,

Es lerészegitvén annyi édes para,

Tobbé a nagy kertnek nem lele nyitjara.

*

*kk

A FOLDRENGES

(V. 6. Toldi szerelme, XII. ének. 25-27. versszak)

1853-1855

De ime! az ég fold hirtelen feltamad:
Az ég alkotmanya 6ssze akar déini,
Maijd a féldet érik iszonyu felhéi;
Nem szél fi... torony, haz reng belé s megszakad;
Nem esf esik, mert minden csOpp egy patak.

Egybefoly a dorgés; csattog szakadatlan,
Villamlastol az ég egy pokoli katlan,
Fellazad a tenger, messze, nagy mélyen be,
Nyomul a szarazra, a folyokkal szembe.

Visszafut a folyam, vissza kutfejébe,
Rejtézni akarvan anyja kebelébe,
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Vagy szélt vesz a sikon, hogy ne érjék utdl,
Kergetve a tenger zUg6 habijaitol.

Sehol sincs maradas. A hajésok népe
Hajotoérést szenved a kikotd révbe',
Testeik a parton szétszérva hevernek,
Hol jajgatva futkos férfi, asszony, gyermek.
Hullamzik a tenger, hullamzik a fold is,
Dagadni, sulyedni latjuk a mezé6t is,
Szédul aki ralép. Ugy teszen, ugy latszik,
Mint mikor a gyermek jégen hajlokazik.

Recsegd hazabdl a népség kiszalad.

Oltalmat keres a haborus ég alatt,

A varosbeli fut a szabad mezére,

Nehogy egész hazsor a nyakaba délne,
S a mezei ember fut a varos felé,

Nehogy meghasadvan a sik féld lenyelné,

Mert sok helyen a fold megreped és égé

Gyomraboal, pokoli blizt bocsat a kénké.

Azt hinnék jelen van az itélet napja,
Rettegés a szivek bensdit elfogja,
Szanja banja blinét az istentelen is,
Megbocsat egymasnak halalos ellen is.
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TOLDI SZERELME

Elbeszélés

Tizenkét énekben
1863-1879

Quid damnosa juvat sine causa bella cieri?
Tutius est regnis perpete pace frui.

llosvai jeligéje

Elso ének

,Az id6 akkoron szép folyassal vala.'
llosvai
1

Visszanéz a magyar, séhajtva néz vissza,

Te dicsé hajdankor! fényes napjaidra;

Szomordu tallojan 6si hirnevének,

Hej! csak Ugy bongész mér valamit - mesének
Engem is a banat megviselvén zordul,

Vigaszért h6 lelkem a multakba fordul;

Azokkal id6zdm, akik mésszor voltak:

Mit az élet megvon, megadjak a holtak.

2

Toldi jut eszembe, kirél, még ifjonta,
Jatszi elmém konnyl énekét elmondta;
Egyszer(i az ének, rajta semmi disz tan,
De a szivb6l fakad melegen és tisztan.

Oh! ha - nem a hirért, nem a dics6ségeért,
Nem, hogy a vilagnak issek vele cégért,
De, hogy a dallasban lelkem atifjodnék -
Oh, ha még egy olyat énekelni tudnék!
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3

Ifju Lajos kiraly atyja tronjan dle,
Urak és leventék szolgaltak korile;
Budan székelt immar, az Uj palotaban,
Mely tindéri fénnyel épiilt mostanaban.
Toldi a kirdlynak volt személye mellett,
Ideje harcjaték- s daridéban tellett;
Paizsan a cseh f6t cimeril mutatta,
Tizenegy nemesfi szolgalvan alatta.

4

S mar lecsdndesiilt a haboruk morajja,
Felvirult a béke, mint egy zo6ld olajfa;

Mar pihent a bajnok maga kénye-kedvén,
Nehezebb idékre erét gyljtdgetvén:

De Lajos kerllte puha parnaszékét,
Mert az 6 nagy lelke nem hagy neki békét:
Elmegyek, fordulok egyet-kettét, szdla,
Hiszen én vagyok az orszag szamadoja.

5

Senkinek se monda4, titkon utra késziilt,
Ocska dolméanyt szerze, s egy utétt-kopott szirt,
Rossz siiveg fejében, vallain kotéfek,
Akkor egy otromba |6ra fészkel6dék:
Lovait kereste, mint szegény karvallott,
Szedte a begyébe amit latott, hallott:
Merre mi panasz van: mi a népség terhe;
Hogy teszik a térvényt a szegény emberre.

6

Harom nap bolyonga. Harmadnap estenden
Megaéllott egy falu végin, hogy pihenjen:
Gyonyodr( mez6t lelt, puha barsony rétet,
Leszallott a 16rul, gondolva, megétet.

A nap is lehajta fejét nyligalomba,
Piros paplanat szép orcajara vonva,
Hat neki hol vetnek, vajon, agyat, hol hal?
Szallast kér valamely j6szivi bokornal.

7
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Nagy fehér haz volt a falu szélsé haza,
Oda ment itatni, hogy kizabolaza;
Nyitva volt a kapu, azaz nem is nyitva,
Hanem a sarkabdl messze kihajitva.

A kutyak azonban ratdmadtak cstnyan,
De a kuton alla egy szép hajadon lyany,
Szélott a kutyaknak, azok szét fogadtak
S egyenkint morogva hatra sompolyogtak.

8

Akkor mond a kiraly: "Szépséges kisasszony,

Utas ember vagyok, szabad-e itatnom?"

Felelt a leanyz6: "Ugyan hogyne volna,

Szegény ember, - hanem hova megyen mar ma?
Jobb bizony, ha nalunk megpihen kegyelmed,

Holnap idejében megin' ttra kelhet."

Es a szép szavakhoz nézett is oly szépen,

Hogy repesett a sziv a kirdly mellében.

9

De felelt az Gtas: "Kdvetem személyét,
Ilyen ari haznal nem forogtam én még;
Masutt is talalok valamely szallasra:
Urnak ur, szegénynek szegény ill6 tarsa."
Halla ezt a gazda, és a tornac alol
Parancsolva-formén a beszédjébe szdl:
“Igen hét, 6csém, de nem addig van &m az!
Ki itt esteledik; bizony itt is hal az."

10

Avval hatra inte s el6jott egy szolga:

"Péter, a lovat kend bekdti az 6lba,

Te pedig, baratom, gyer a hazba vélem,

Mert nem mégy el innen, engem ugy segéljen!"
Tetszett e magyar sziv a fejedelemnek:

Nem is a kis hazba, a nagy hdzba mentek;

Ott az asztalfére Ulteti vendégeét;

Hasztalan szabodik, nem hagy neki békét.

11
"Angyalom, Piroskam", a gazda kiszolal,

"Hoznal egy ital bort a fehér kancsoval!"
Megfogadta a szot, az edényt kimosta
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S felhoza a j6 bort gyonyori Piroska.

"Nosza, édes lyanyom, mutass emberséget",
Unszola az apja, "kinald a vendéget."
Rékdszonte a lyany, de rogton kifordul,

Tilzes lett a képe, de nem a kis bortul.

12

Mig Piroska dolgéat végezé a konyhén,
Folyt a sz6 odabenn, az ital is folyvan;
Mikor pedig a tal asztalra kerle,
Mind a harman helyet foglaltak kordle:
Legfelll a kiraly, oldalvast a gazda,
Szembe a kirdllyal, legalul, Piroska:
Hej! ha tudta volna, az Gtas ki légyen,
Vacsoraja miatt megoélné a szégyen.

13

Pedig volt, amennyi szemnek, szajnak kellett:

Szép fejes salata, kévér barany mellett:

J6 lepény, turdval; eper és cseresznye;

Lépes méz a kasbul frissiben lemetszve,
Tiszta mint az arany, illatos, mert rajta

Kedvesen megérzett a virdg zamatja;

Hozza a jeles bor, érmelléki fajta,

S a szép lyany mosolygo, piros dbrazatja.

14

Mindez a kiralynak tetszett igen nagyon,

Kicsi kéne hozza, hogy magéan kiadjon,

Ugy kinyilt a szive, oly nehéz volt néki,

Hogy magat egészen mért nem 6ntheté ki.
Lelkérdl a titok - ez a lenge fatyol -

Mint az arnyék, majd-majd ellebben magéatol;

De meg' arra gondol: hatha megijednek?

Mért szakassza végit ennek a jé kedvnek?

15

"Ejnye 6csém, azt se kérded, kinek hinak:

Ha hallottad hirét a vén Rozgonyinak..."

Sz6la most a gazda: "Pedig ugy illenék,

Hogy mar most egymasra kancsét Uritenénk,
Mas egészségeért, a magunk javaeért,

Uj baratsagunknak allando voltéért,
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Hazaért, kiralyért... hanem még egy hia:
Becsiiletes neved, édes atyamfia?"

16

Valaszolt az Gtas: "Eltesse az Isten!
A Rozgonyi urak hires urak itten,
Gazdagok, vitézek, amint hébe-hdba
Emlegetni hallam, gyermekségem ota.
Makkos erdejok nagy: faluik, pusztaik,
Ménes-gulyabeli és sertés marhaik; -
Hogy-hogy nagy j6 uram épen azok féle!
Tartsa meg az Isten, haza 6romére."

17

Raivék, azutan ilyen mesét mondott

(Melyet ivas kdzben hirtelen kigondolt):

"Jaj, biz én nem igen dicsekszem nevemmel,

Szegény fia vagyok, noha nemes-ember.
Nagyon megromlottam; valamely zsivanyok

Harom 0j hamomat Uresen hagyanak,

Ki miatt szantatlan, vetetlen maradtam;

Nagy féldet bejarék, de r& nem akadtam.

18

"Kulénben Apati volna lakéhelyem,

S mikor otthon vagyok, Csuta Gyérgy a nevem;

Csuta most, de apam azt vitatta holtig,

(Hamis bor, az ember nyelve hogy' megoldik!)
Azt vitatta, mondom, szegény jambor 6reg,

Hogy a nemzetségiink Arpad vérbiil ered

Lyanyagon. S neheztelt, hogy nem hitte senki,

... Lanchordtat, nagy uram, hat ne nevessen ki!"

19

Felelt Rozgonyi ur: "Mondasz, hé, valamit:

Régota vizsgalom képed vonasait:

Szemed jarasabdl mindjart kilattam azt,

Hogy, ha nem vagy is ar, nem vagy buko paraszt.
Ki tudja? ki merne hitet mondani ra?

Hol fel a talpaval a kerék, hol alg;

Bocskor a laban ma sok régi nemesnek:

Megijarod bizony, ha még kiralynak tesznek!"
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20

Jét nevettek rajta mint valami tréfan;

Mosolygés arcéval tavozott a szép lyany;

Csuta Gyorgy pedig szélt (mar csak igy nevezem):
"Hm! kirdlynak? engem? nehezen, nehezen...

De, négy szem kdzt mondva, bizony a mostani
Kiralyra is tudnank sok hibat mondani - "
"Mit!" kidlt Rozgonyi: "6csém uram, halljal...
S racsapott 6klével a kemény asztalra.

21

Nevetett a kiraly: "No, no, édes uram...
Hanem, sz6 ami szé, gyonyor( lyanya van:
Milyen a jarasa, termete, milliom!
Csak ugy libeg-lobog, mint egy szal liliom."
Ranézett a gazda, ugy kételkedbleg,
Hogy minek gondolja: tan leanynézének?
Miutan a szemét az nem sutétte le,
Sohajtvan egy nagyot, ily szokkal felele:

22

"Haj!" elkezdi "mondjam? ne mondjam? mi haszna:

Minden embernek van baja meg panassza,

S én az én bajomat meg nem gyégyithatom:

Nekem ez az egy lyany éréomem, banatom.
Orémem szépsége, 6romem josaga,

O lelkemnek lelke, szemem szép vilaga,

Hazam draga kincse, kertem gydngyviraga:

De mégis hiaba: hej! mégis hidba."

23

Itt megédlla kissé, szemeit torolvén.
"Rajtam ugyan bételt: §j kiraly, Uj térvény:
Most fiagra sz6l6 aparul-maradtat,
Kinek fia nincsen, lyanyara nem hagyhat.

Ez az én keservem, ez az én banatom.
Renyhe fog civddni sok szép birtokomon,
Idegen rokonsag, kinek életemben
Egy pohar borat, egy j6 szavat nem vettem."

24
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Neki szomorodott rajta egy kicsinyég,
Szomoruabb is volna, hogyha ra nem innék
Es ha nem biztatna akivel beszélget,

J6 tanacsot advan és j6 reménységet.

De Lajos elkezdi, gondolkozas utan:
"Volt-e mar e végett, nagy j6 uram, Budan?"
Fejét razta, hogy nem; igazan nem is volt,
Azt se tudta, hogy mért kérdi Lajos e sz6t.

25

Hogy pedig a kiraly min gondolkozott el,
S mire céloz ilyen kérdé felelettel,
Megmondom: azalatt esze Budan jara,
HU emlékezetben derék Toldijara.
Mint arany vetélld, gondolatja jétt, ment,
Toldir6l meg vissza Piroskara roppent,
Oket arany szallal szétte, fonta dssze,
S a lelke mosolygott: milyen egy par lessz e!

26

"No hat", monda ismét, "fogadja tanacsom,

Menjen a kiralyhoz, kérje meg alasson:

Uram fejedelmem, én ez meg ez vagyok,

Felségedhez ebben meg ebben faradok,
Nevezet szerint, hogy van nekem egy lyanyom.

De fiam nincs, kire a birtokom szalljon:

Tegye azt felséged mintha fid volna,

irja 6rokségem kedves leanyomra.

27

"De mivel a kiraly még fiatal szintén,

(Nem hiszem id&sebb egy nappal is, mint én)

Torna-bajvivasnak, hallom, kedvelgje:

Mondok egy okos sz6t: kettd lesz beldle:
Kérdjet nagy uram ne csak ingyen kérje:

Harci jatékot tart (modja van) igérje,

Es hogy szép Piroskat a gy6zének adja:

igy aztan, remélem, lesz is foganatja."

28
Megorilt a gazda: "Héj, be aldott szé ez!

Hogy ne tenném meg, ha tudnam, hogy valo lesz!
Beh nem vélogatnék gazdag vélegénybe':
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Lenne itt elég, mit apritni a téjbe.
Ocsém, 6csém: akkor én csak embert néznék,
Nem kéne egyéb, mint személyes vitézség:
Ki mindet legy6zné vitézi jatékon,
Annak adnam dijul kedves ajandékom."
29

Ragyogott a szeme, az orcaja égett,

Mintha igy biztatta volna a vendéget:

"No fil, ha tetszik a Rozgonyi lyanya,

Allj el6, mutasd meg, hogy te sem vagy gyava."
Pedig annak mas volt, lam mondom, eszében,

Tundokolt mér szive boldog szerelmében:

De mint féldén a nap tikroz (j napokat,

Ugy ohajt a boldog latni boldogokat.

30

Még egy jo darabig fenn beszéltek errdl,
Azutan egyébrdl, azutdn mindenrdl,
Azutan késo lett, a kiraly is bagyadt
S megveté Piroska a dragaszép agyat.
Apjanak, maganak ott az elsé hazban,
Vendégnek kiilon, a benyilé szobaban:
Cifrat, mennyezetest, négy oszlopon allot,
Kétfelé hajtvan a selyem szunyoghalot.

31

Miel6tt azonban a dagadé parnak

A kiraly szemeit nyugalomra zarnak,

Mielbtt az agyba feklinnék, mely tiszta

Szinével, szagaval édesdeden hivta:
Pergamen levelet v6n ki tarsolyabul,

Megira, pecsétet is nyomott ra hatul,

Kis gyur( pecsétet egy darab viaszra,

De azért csak annyi volt annak a haszna.

32

Mert midén a kiraly hajnal hasadtaval
Folkele, hogy szamot vessen a gazdaval,
(Nehéz szamadas volt, nehezen lett vége:
Telhetetlen volt a gazda szivessége);

Mikor elbucsuzott, kétszer, haromszor is,
Es utana néztek, mig eldilt a por is:
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Vankos alatt a lyany ezt az irast lelvén
Olvasa, de a sz6 fennakadt a nyelvén:

33

"Rozgonyi Piroska, Rozgonyi Pal lyanya,
Fiu gyanant Iészen apja vagyonaba' -
Egyetlen 6rokés, ura mindenének,

Disze, fenntartéja a Rozgonyi névnek.
Harci jatékot tart piros piinkdsd napjan,
S ki legbajnokabb lesz; azé legyen a lyany,
Mert ezt igy helyesnek, jonak igy talalja
LAJOS, Magyarorszag mostani kiralya."

34

"Ki legbajnokabb lesz!" - Hogy e széhoz ére,
Meghajnallott arcan szép Piroska vére:
Szeget tdtt a sz6, nem mondom fejébe:
Nyilall6 6rémmel szive kbzepébe.

Szlik lett neki a haz, alacsony padlasa:
Ki, ki a szabadra, hogy az eget lassa!
Viragit a kertben locsolnia meg kell,
Apja valtig mondja: harmatos a reggel.

35

Virdgai mellett - mit neki viragok!
Elsuhan, ellebben, le sem is néz rajok,
Végig a nagy kerten, a gyimoélcsos lankan,
Le a Tisza partra cél nekil bolyongvan.
Akkor valt meg a nap csékkal a mez6til,
Akkor ébredt a viz szerelme tuzétul;
Kdzepette széles, fényes égnek, habnak,
Latszott a nagy puszta keskeny zéld szalagnak.

36

Megallita a lyanyt vizi képe-masa;
Tagult a szabadban szive szorulasa,

Kdnny eredt szemébdl, s a ragyogd cseppek
Testvér harmat gyéngyok kozzé elegyedtek.
Nagy lélekzetet vén, kdnny(lt szive azzal
Tele szivta keblét fliszeres tavasszal;

Gilice bugasa hallatszott megette,
S enyelgésit parja édesen nevette.
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37

Hallgatvan madarra, nézve tiind habra,
Mindcsak egyre gondolt: a legbajnokabbra.
Egyszer latta Toldit, nagy vitézi tornan,
Azota felejti, hosszu id6ék sorjan;

Pillanatra latta, évekig feledte,
De a sok felejtést mind hidba tette:
Mert csak a reménynek egy sugara kellett,
S az egyszer latott kép Gjra eleven lett.

38

Ott lebeg elétte, vizben, égen, napban,
Béar mi targyra néz is: Toldi képe abban;
Még szemét behunyva is foly az igézet,
Mint ha ki valamit er6sen megnézett.

Oh, sziv édes &lma, ha nem alom volnal!
Perc, révid mulé perc, soha el nem mulnal!
Rdézsa mindig nyilnal, el sem is virulnal!
Szerelem, szerelem, jaj, be aldott volnal!

39

De a legszebb rézsa mellett is van tlske:

"Fog-e vini értem (gondola) a buszke?

Az, kiért a lanyok hidba epednek?

Az, kiért a lyanysziv hidba reped meg?
Minden szem kiséri, mint virag a napot,

De 6 a virag kozt csak lovaval tapod,

Vagy, mint nap az égen a napraforgokkal,

Egy csoppet se gondol szegény lednyzokkal."

40

Folosleges volna hosszan elbeszélnem,

Mennyit tdprenkedtek azon a levélen,

A levélen is, de hat még az iréjan!

S mennyi mindent gondolt a szép eladd lyany.
A plinkdsd azonban mar nem vala tavol,

El-elmult egy-egy nap Isten jévoltabol;

Nehezen is vartak, készliltek is nagyon -

Majd meglatjuk, de most egykicsit elhagyom.

*



220‘ TOLDI SZERELME

Masodik ének

,Jeles oklelések akkor ott levének.'
llosvai
1

Futott a sebes hir, elfutott iziben,

Mi akar most lenni odalent Kesziben:

Fényes hadijaték, melynek neve: torna;

Forr oda a népség, mert hogy is ne forrna.
Mindjar' zajosabb lett az 6reg sas-fészek;

Unnep szombatjara gylinek a vitézek

Vini a szép lyanyért, vagy dus birtokaért,

Vagy csak idétdltés, mulatsag okaért.

2

Toldi pedig mondom, Budan lévén lakos,

Kiraly udvaraban vala mindennapos.

Sokszor is felhozta tréfa kozt a kiraly:

"No, fiam Miklds, hat? hogy lesz Rozgonyinél?
Gazdag a lyany, szép is, nem hiabavalé:

Epen hozzad illé, épen neked valo - "

Fejét razta Mikl6s, mintha talan a sz6t

Ki akarna razni a fulébél - s nem szolt.

3

De mikor pajtasi az el6szobdban
Faggatjak, nem igen valogat szavaban:
"Eh mit! nekem asszony? és kolonc egy falka?
Hogy utanam rijon, mint az ajt6 sarka,

Mindig valahanyszor az ajt6t behtizom?
Mindig, valahanyszor a labam kihizom?...
Eh! megleszek igy is; ha ma itt, holnap ott
Kedvesebb nekem a nételen allapot.”

4

Ezt dormogte Miklos, ez az 6 nétaja,

Ha nagyon zaklatjak, hitet is mond raja.

Ozvegy édes anyja pedig mennyit kérte!

Csuda, hogy ez egyet meg nem teszi érte.
"Fiam, édes fiam, mért nem hazasodol?

Elkapott a vilag: hidd meg, elkarhozol!"
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igy inté az anyja szazszor is azelétt:
De csak hallgatassal vén a bajnok erét.

5

Egyszer ugyan kozel jart mar (igy mesélik)
A hazasodashoz, benne is volt félig;
Megszerette a lyanyt, nyomba' meg is kérte,
Azt hivé, a lelkét odaadna érte;

Mar az eskivére nem hianyzott semmi,
Csak szép nagy szakallat kelle még levenni,
(Ugy szoktak a nésok): Toldi le nem vagta:
Megmaradt a szakall, s elmaradt a matka. -

6

Nos, hogy elkézelge piros pinkdsd napja,
Gondjat a kirdly is leveté egy napra.
Hiszen olykor-olykor tan az is pihenhet,
Ki maga vesz6dik milliomok helyett.
Testérzd hadabdl kiszemel nehanyat,
Toldi szabadkoznék, de nincsen bocséanat,
"Ugy se' vi a lyanyért" - mindegy, nincs kegyelem,
Monda Lajos kiraly: "el fogsz jéni velem!"

7

Léra Ul még egyszer s Keszibe lemégyen

Az 6reg nemeshez: gondola nem szégyen;

Mert a népe kedvét Ugy szerette nézni,

Mint az apa jatsz6 gyermekeit nézi
Addig-addig nézi, hogy kézéjuk vegyil,

De azér' kilatszik az aprosag kozdl:

Ugy tett Lajos épen: jatszott is, ivott is:

De azér' nagyobb volt - kiraly volt 6 ott is.

8

Rozgonyi lakdsa nem valami fényes,
De akkor-id6ben nem is volt szegényes,
Nem gyalazta valyog er6s téglafalat,
Sok henye kétamasz terhelte oldalat;

De bizony szilk lett az ilyes alkalomra.
Néhany szoba van csak: a tobbije kamra,
Gabonas, szalonnas, pince, raktar, magtar:
A nagyhasu haznak minden része csak tar.
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9

De a szives gazda tudta médjat-sorjat,
Hogy a becsileti ne szenvedjen csorbat,
S azt ne mondja a haz minden érkezének:
"Kivll tagasabb lesz" - ha vendégi j6nek.
Cifra sok nagy satort veretett a gyopre,
Szényeggel bevonva, deszkara, colopre;
Telt is a kdltsége, hogy nem is sajnalta:
Erdemes vendégit kész tanyara varta.

10

Itt fogada mostan kiralyi vendégét,
Legszebb satoraba hivta 6 felségét,
Alig leli helyét, szolgalja, kbszonti -
Csakhogy a lelkét mar elébe nem onti.

De Lajos igy szola: "Sem étel, sem ital
Nincs helyén, baratim; hagyjan a viadal!
Mig Isten hdzaba nem megyilnk mindnyajon,
Hogy az Ur Szent Lelke ma reank is szalljon."

11

lly szép szavak utdn maga mindjart kele
Es megindult gyalog; az urak is vele:
Urak, asszonysagok, deli sz(izek sorral,
Gyongyos partaikon lebegd fatyollal.
Sokan beszorultak, amennyin befértek,
De bizony kivil is maradt &m temérdek:
Templom helyett a menny kéklé boltozatja
Buzg6 éneklésdk messzi hangoztatja.

12

Vége szakadvan az isten-tiszteletnek,

Hamar a jatékot kezdeni sietnek.

Falatoz az éhes; a levente készll,

Aki szép lyanyt 6hajt diadalmi résziil.
Zeng a zene-szerszam: tarogato jajgat,

Fltydl6 sipokhoz nagy tuldk kurjongat,

Ropog az apré dob, a tabori boffen,

Mint a bélombikak egy nadasba' tébben.

13



TOLDI TRILOGIA

223

Nyerit a harci mén, alig leli helyét,

El6re szegzi mind hegyes darda-fllét;

Nyihog, kapal, rag, vag Toldi paripdja,

(Ha most el nem szakad, j6 er6s a panyva).
Maga MiklGs jar-kel, bosszankodva szérnyen:

Minek is jott ide? azért, hogy pihenjen?

Hogy ledljon félre, valami ebzugba?

S onnan bamészkodjék, keze 6sszedugva?

14

Kérdezi Tar Lérinc, satori pajtasa,

(Tizenegy nemesnek, Toldi alatt, tarsa):

"Mi bajod, levente, hogy oly nagyokat lépsz?"

"Semmi, felelt Miklés, bolondsag az egész.
Azt gondoltam: hatha megcserélnék veled,

Foélvenném sisakod, pancélod, fegyvered?...

Termetiink hasonl6, mind lovon mind gyalog.”

"Ugy de, monda Lérinc, az én kezem balog."

15

Felel arra Miklos: "No, azt vettem észre!

En se' vivok jobbra, hanem csak bal kézre;

Bizd ram. Azalatt te bujj el, és Iégy veszteg."

R4& is bizta Lérinc; ebbe' megegyeztek. -
Odakinn azonban nyilizs6g a tenger nép,

Vini a leanyért szamos ifju fellép:

Butkai, Lorantfi, Kompolti, Poharnok

S tébben, a sorompo6 gémije elbtt varnak.

16

Képzeljen valaki, mintha almodna, most
Tarka satorokbdl egy tindéri varost:
Fovenytél aranylo piacot kbzépen,
Festett Uj korlattal bekeritve szépen;

Korul, a sok szinben, szlizek, asszonysagok,
Mint ablak kozt nyilé szebbnél-szebb viragok.
Hej! a fiatalsag fol-félnéz e tajra,

Mint piros almaért gyermek a nagy fara.

17
Majd az igazlaték, a sorompo felett,

Egy magasabb polcon foglalanak helyet;
Folnyita a gémfat a tanult bajmester,
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Futkos ide-oda, latszik hogy nem restell,
Régi szertartasbdl a fovenyet bottal
Turkdlja, ha nincs-e tér vagy hurok ottan?
Hirdeti, hogy nincsen, igazan megy a sor;
Most kirtjébe favall és kialt hdromszor:

18

"Vitézek, daliak, a sorompé nyitva!
Nevezetes harci jaték leszen itt ma,
Kiralyi pecséttel, a szép Piroskaért,
Rozgonyi uramnak kedves egy lyanyaért."
Erre minden bajnok, ki magat jelenti,
Zart sisakkal, néman, a kiralyt kbszonti,
Néma féhajtassal; mig a torna-birak
Lobogoja szinét s cimerét beirjak.

19

Toldi a Tar Lérinc szineiben all ki,
Z06ld-fehér bagyadt szin, tudja ott akarki,
Cimerén tarvarjut visel 6si vérte;
Sokszor lekarogtak cimborai érte.
De most Toldi Miklés vette maga mellé,
S Lérincet azota csufolni ki merné!
Tetszett a lovagnak, hogy amazt ne bantsak:
igy fonddott koztiik és ilyen baratsag.

20

Nagy legény volt Lérinc, vete nagy arnyékot,
Térsai csufsagbdl el is nevezték ott
Majd "huvdstartonak”, majd meg "lagymosoénak."
Latszott minden csontja puha porcogénak.
Ezért csak azon volt, hogy alazatoson
Toldi kegyelmébe valahogy bejusson,
S melléle csaholjon a tdbbire batran,
Mint kis eb, ha érzi, hogy 6 nem gazdatlan.

21

Hogy torének lancsat a szép Piroskaér'?
Mondja el: kik? hanyan? aki jobban raér;
Ennekem ezuttal Toldira van gondom:
Akivel 6 megvitt, azokat elmondom,
Butkai az els8, Bator Apds vére;
Mosolyog a L&rinc varju cimerére:
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Oneki sarkanyfog van paizsan harom
S fark-harapo6 kigyd, fekete hataron.

22

Toldi magat els6bb teszi Ggyetlennek,

lova csetlik-botlik mikor 6sszemennek.

Bal keze a nagy fat tartani sem tudja,

Mint valamely katgém imbolyog a rudja;
Vagtat amaz, vagtat, megeresztve fékét,

Toldinak erdsen szegzi rudja végét,

Toldi meg a vallan egy kulondst randit.

Nevetik Lorincet, mint az igazandit.

23

Nincs irva, se festve parja lovagkényvben,

Ahogy ez tést 6 kikerilte kdnnyen,

Nehezét egyszersmind nagy emel6-fanak

Laba kdzé ejtve Butkai lovanak:
Iramatban a 16 megallani nem tud,

Mig szligyben nem éri a nagy esetlen rud,

Akkor olyat zokken rohané terhével,

Hogy urat tarkéjan atalveti fével.

24

Baj ugyan nem tértént. "Szerencse, szerencse!"
"Maga sem gondolta; hogy igy leteremtse!"

Van kacagas, van taps: "Rajta! ne félj, Lérinc!"
Hull a dics6ség ra, hogy no... uram 6&rizz!

Nem is igen fél mar, Ul mér feszesebben,
Eszre lehet venni: hogy' né a nyeregben,
Derekat ratartja, egyengeti testét:

Keveselli még ez, egy bajnok elestét.

25

"No no, Lérinc!" - monda Kompolti Adorjan.

S kivalik a rendbdl, elére ugorvan;

Toldi nem oly hetykén mozdul neki ellent:

Latszik, elég bator, de vigyaz amellett.
Radjat héna ala feszesen foglalja,

Markolva erésen rovatékat balja;

Célt vele néz: pajzsan koldoke réz gombjat;

S futtat egyenléen, beszoritva combjat.
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26

Ossze a két bajnok fele Gton roppan,
Megrendil a mienk, ellenfele jobban,
Toldi akaratbdl visszacsuklik ferdén,
Kompolti akarva sem marad a nyergén.
Szép viadal volt ez, senki se mondhatja,
Helyesli a néz8k mind kicsije, nagyja;
Csendes ugyan, csendes; de hibatél mentes:
Még az irigység is megvallja, hogy "rendes".

27

De ra nagyot (ihmget Lorant fia Lérant:

Nem hagyja, fogadja, a szép eladé lanyt;

Folveti, megkapja haromoles radjat:

No hiszen most, Lérinc, no 'iszen most mindjart?
Vissza, szegény, szajat tekeré a lonak;

Hatra, nevetés kozt, kullog az ajténak;

De megall, megfordul; magat neki szanja:

S dacolva, dorongjat 6 is ugyan hanyja.

28

Ott, idejét varvan hangzé jeladasnak,
Tizeli a két hds boszujat egymasnak;
Lorantfi nagyokat emelint a ridjan,
Hetvenkedik Lérinc, kip-kap hebehurgyan,
Ugratja, zavarja szegény paripéjat,
Ide-oda rantja, tekergeti szajat,
Nem annyira mégis, hogy urat levesse,
Csak, hogy fura mérgét a nép kinevesse.

29

Mint az, ki haragjat Ultette nyakara,

Lodul sete Lérinc uj viadalara,

Se latva se hallva, az utolso6 percig,

Mikor egymas pajzsat szinte bizony pedzik.
Akkor a szélfanak oly erét ad jobbja,

Hogy messze Lorantfit a févenyre dobja;

Fol se tudott kelni, paizson vitték el;

Gyaszolta sokdig ezt az esést, kékkel.

30
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Lam, kdnnyen akarki r4johetett volna,
Micsoda nagy sast rejt eme varju tolla:
De ha talan r4jott valaki, sem mondta:
Témada ellenben hiu mende-monda.

Rege szallott, régi, néminema Tarrdl,
Ki pokolt megjarta; ének vala arrdl;
Neve L&rinc szintén; most, e csudat latvan:
"Ez az! ez az!" mondjak: "belebujt a satan."

31

Arra nem egy pancél babonatdl débben,
Keresztet a hsdk hanynak vala tébben;
Suhan a sz0 stgva: elhiszi sok bator;
Vagy azért nem prébal, nem hiszi ambator.
Kiralynak azonban messze poros Utra
Fényld szeme vigyaz mar j6 darab olta:
Lovas csapat onnan kozelit, s a jatsz6
Szellébe' kdszdnget a kiralyi zaszlé.

32

Hasztalan int Toldi, hogy viadalt kivan;

Hasztalan a hirndk, 0j lovagot hivan:

Egy kopja se' rendl, lobogd sem lendil:

Soha sincs - Ugy vélik - e dolog istentl:
Toldi ugyan réér, buiszke lovan léptet,

Nézdeli nézéit, a hajadon népet:

Mintha kertben volna, mind virdg kozt jarna:

Pancélos dereka nem hajlik utanal!

33

Ezalatt Piroska, rézsaszin satorban,

Az érte vivokat nézi vala sorban,
Szemesen flrkészte, kdztik van-e Toldi?
Szive szorult amint elesett Kompolti.

De middn jobb kézzel bajnoka egy percig
Odakap radjahoz: neki megtsmerszik:
Bizonyos! bizonyos! - visszaltké fatylat -
Oh, a vak szerelem mindeneken atlat.

34
Toldi, el6szor most - de csak amugy fennyen -

Odaveti szemét: el se' vevé kénnyen!
S mint ha belél a sziv szlil szapora vadat,
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Maga sem tudvan mért? lelke reatamadt.
Lovagi sisakja lobbot vet az arcan,

Ugy pirul a bajnok mai tolvaj harcan;

All, mint ki s6tétben tapogatja céljat -

Nagy hosszu sohajtas emeli pancéljat.

35

A csapat ekdzben lam mar odaére,
Odarugtat L6kos, fiatal vezére,
Porosan, izzadtan, le se' szallt a l6rul;
Rosszat susog a nép eme hirmondorul.
Maga elé mindjar' intette kiralya,
Barsony konyokléjén lehajolt hozzaja,
Sz06lt valamit lassan, mire Lajos képét
Lang csapta, felugrott, s kiruga a székét.

36

Pihenét egyszersmind parancsola, légyen,
S visszavonul, bens6 satra ala mégyen,
Kdvesse, mutatvan L6kos Bertalannak;
Mind az urak s a nép zavarodva vannak.
Mindjar' a sokasag habzé 6ve tagult,
Egy-egy lovag is mar tanyahelyre szaguld,
Ki magat uditni, ki szegény allatjat;
Szoritani szijjat, igazitni csatjat.
37

Toldi tolongasban hamar Utat veszte,
S megeredt felvagva, kantart megeresztve;
Falu mogé fordul, flizes Tisza partjan,
Dagado habjaval délnek ala tartvan.

Mit tudja, hova fut? hova jut, mit banja?...
A semmit, a semmit keresi, kivanja,
Hol szem nem talalna, hol nem lakik ember,
Fold ahol elnyelné, s folyamot a tenger!

38

De megall, megfordul egynehany dilére,
Vissza nem oly gyorsan futa mint el6re;
Satrok hata mogé kanyarul, s az élak
Mentiben egy csatlést odaint a lonak.

Maga leszall, bémegy tanya-6rz6 Tarhoz,
Ki ugyancsak izzadt e nagy viadalhoz:
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Bar mas torte magat odakiinn miatta,
Jobban beleizzadt 6, az istenadta.

39

Sz6 nélkil a bajnok s kdszonetlen ranyit,
Lehanyja magardl nehezebb gunyait,
Pancélt, sisakot mit. Azutan leddle,
Arccal vagva magat agyaras vadbdrre.
Téarsa nagyot nézett, s fanyalogva kezdi
A cepe-cupajat foldrul 6sszeszedni:
Nem tudva, ha merje méar venni magéra?
Vagy Toldi parancsat tirelemmel vérja?

40

L&rinc a lovagot jo ideig leste;
Megrazkodik olykor zokog6 nagy teste,
Vissza egy-egy nyogést csak nehezen tarta,
Fuleit a vadnak csikorogva marta.

Végre felllt aztan, odallt a vadkan
Bdrire, s megszolalt, de nyugodtan, halkan,
Csak szava-dorgése mélyebb, mint a rendes,
Egyéb viselete nem haragos, csendes.

41

Elkezdi: "No Lérinc! van szép feleséged,

De becsiild meg osztan, javasolom néked.

Tudom, a két szemed draga, fiam L&rinc:

De az asszonyt, mondom, jobban apold, érizd.
Nem tudtam elére... te pedig rahagytad;

Lovagi pancélom' szenny érte miattad;

Oda bujtam, hol csak bava lehet jarnom -

Becsilld meg az asszonyt, még egyszer ajanlom."

42

Fogada is Lérinc neki mennyre-foldre,
Mialatt nagy-sebten hadi ruhat olte;
Szepl8s veres arcan ravasz 6rom jatszék,
S ment a diadalra, hogy 6 ne hibazzék. -
Hanem én meg L6kdst odabenn feledtem;
Hadd lassuk, uraval mire végzik ketten:
Kdvet vala: most j6 egyenest Pragabdl,
Csufos Uzenettel cseh kirdly csaszartol.
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43

"Felségedet - tgymond - kovetem alasson.
Ha nem ill6t szdlok, ne legyen bantdsom;
Orémest elnyelném, noha méreg volna:
De el6 kell adnom, nem tehetek rola.
Mentlnk uram - érve Praga jeles varat,
Udvozleni Karolyt, csehek (j csaszarat,
Szomszédi készontést kiralyi nevedben,
Béke-baratsagot vivén lizenetben.

44

"Sok, sok id6 mulva magéhoz eresztett,
Envelem elsébb is kételédzni kezdett,
Dolyfésen és fityman: »Hat te gyerek!« monda,
(Koévetem, a szét nem Felségednek mondva.)
»Magad is gyermek vagy, az urad is gyermek,
Becstletet sem tud tenni az embernek;
Nem akar maganal ismerni kilénbet?...
Hozzam ilyen urfit ne bocsasson tdbbet.

45

"»Azt izenem néki, s annak az... anyjanak,«
- Odamondott egy sz6t, (megsugta uranak) -
»Eressze fiat mar szoknya-szalagjarul,
Hadd tegye a tisztjét, ami red harul:

Maga személyében idej6jon hozzam.
J6 Magyarorszagnak adajat meghozvan;
Tizenegy kiralyok, hédolt fejedelmek;
Idegyilnek hozzam: 6 is jelenjen meg.«"

46

Glzsba szorult egy in erre Lajos szivén,

Zugo flleinek most is alig hivén.

Még, amit adérul becstelenidl monda,

(Majd megfizet agyis!) nem annyira nyomta;
De, hogy édesanyjat emliteni merte,

Attdl keseriivé facsarodott lelke;
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"Részeg csap!" sziszegé foga kozt, és harmat
Lépdelve siette végig a nagy satrat™

47

De megallott mindjart, csillapodvan vére;

Deriile méltdsag a viseletére:

"JOl van, uram L6kos; teljesitjik tisztlnk;

Maradjon ez a sz0 egy ideig koztlink."
Azzal pihenésre kiildotte kdvetjét.

S izené, hogy ottkiinn a viadalt kezdjék;

Maga is nyugodtan megjelenék helyén;

Senkise' gondolna, mi evédik beljén.

48

Volt még azutan is viadal akarhany,

Gybzelem és bukti, nagy Utlegek aran;

De, mivel a harmat egyik sem ité meg:

Elhagyom; Ggy is mar hosszu ez az ének.
Most a diadalra, a dij-adalomra

Mind a vitéz ifjak begyulének sorra;

Himes 6vet, boglart, azok is mind nyernek,

Kik az els6 dijra gondolni se mernek.

49

Nem jott ide, nézni, se ledny sem asszony,
Hogy a leventéknek valamit ne hozzon;
Gyongyos arany munkat, 6n szép keze mivét;
S nyerte akarhanyszor a dalia szivét.

Oh te, ki vagy lengébb, gyengébb tavi nadnal,
Csoppel sem erésebb Eva kéz-anyadnal,
Oh asszonyi nem te - becsulet e nemnek! -
Koszorud mindég volt férfias érdemnek.

50

Piroska, szegény, Ult sok mas hajadonnal,
Bajnoka érkeztét varvan bizalommal;
Egyszer Uget Lérinc: az a tulajdon 16;
Ugyanaz a fegyver; mindenbe' hasonlo;
De csak egy pillantas, a szerelemé kell:

0 Ami ebbél a torténeti, lasd Szalaynal II. 216. |. Az adokdvetelés llosvai monda-
ja. A J.
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Jaj neki! a szive ketté hasad ékkel,
Sikolt nagyot egyet, valamint a héja,
S Oszveroskad szegény, lerogy elalélva.

51

Fellocsolak, flizék tarsai legottan,

- Nem csoda, suttogtak, ilyen allapotban

Megkdtni az éltét egy idegen tarssal:

igy jar bizony a né a nagyravagyéassal.
Szive bajat egy sem tudja Piroskanak;

Panasza most sincsen halovany ajkénak:

Edes 616 biinét kebelébe zarvan,

Megy az aldozatra - néma, kotott barany.

52

Egy szoéba kertlne: vilagos azonnal;

Tanu is akadna mellette bizonnyal

Ki felallna mindjart, ki a csalast seijti:

Hanem 6 azt a szt soha ki nem ejti.

Nem is Ugy dajkaltak, nem is Ugy nevelték,

Leanyi szemérem lekéti a nyelvét,

Sziiletett szemérem, tanult kételesség:

Oh, a leany sorsa csupa kénytelenség!

53

De, ha erét tudna is venni szemérmén,
Nem lazad-e lelke mai szérnyi sérvén;
Hiszen itt volt, megvitt; odadoba csufra,
Mint egy leszakitott virdgot az Utra.

Most ennyi gyaldzat ember elé jusson?...
Kocsi utan 6, mely fel nem veszi, fusson?...
Nem! bar a halalnal még iszonyubb jonne.
Zaporesd moédra megeredt a kdnnye.

54

A hirndk azonban csendesedét fuvall,

Hirdeti a gy6ztest nagy erés fenszoval:

Fehér-zdld lobogd alljon elé, mondja;

Jon is; id6t sem var, hogy haromszor mondja.
Meghajtja magat a felséges kiralynak,

Meg az egész népnek s viadal-biraknak,

Sisak-ellenzéjét feluté orcatlan,

Egy lassu morajnak odanézve batran.
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55

De kiugrat lliés, az éregebb Kaolta,

(Elt a gyantpdrrel mar kezdete olta):

Odaugrat tizzel Piroska elébe,

Occse Jakab, Janos kovetik mentébe':
"Otalmara - kialt - az erétlen nemnek,

Keserl kdnnyéért ama két szép szemnek,

Mely a menyasszony bus arcara legorgott:

Megvivunk vele, bar maga voln' az 6rdog!"

56

Megszeppene Lérinc hallva eme szdkat,
Szaporabb szeplével arca leve hokadt,
Ide-oda vizslat szeme, mint az ebnek,
Ha sok erés kuvasz nekiesett egynek;

De Piroska torlé konnyeit, és szola -
Gilice-nybgését erdlteti szora:
"K8sz6nom, kdszéndm. Nincs panaszom semmi,
Akarok Tar Lérinc felesége lenni."

57

igy ebben ez elmult. Lérinc legelébb is,
Elnyerte jutalmat, el a kotelét is:
A matkai gy(rit nevetlen ujjara;
Orvend neki a hés: azt hiszi, jol jara.
A tobbi jutalmat is elosztak rendre.
Hajlott az 6reg dél immar naplementre;
Z0ld leveles szinben teritve sok asztal
Meg vala, mind savos gyonyori damaszttal.

58

Ott Rozgonyi a nép elejét kinalja,
Felyul, az asztalfén, magyarok kirdlya;
Kinn 6krét az alrend 6romére sittet,
Csapon 6reg hordék egri bora liktet.
lllett, hogy a jo kedv eleinte késsék,
De hamar meghozza j6 étel, egésség:
Majd a tlizes bortol oly kedvre gyulanak,
Mintha nem is torjat tlnék Piroskanak.

59
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Maga Lajos kiraly nyajas vala, vidami,

Minapi baratsag poharat Gjitvan;

Tréfaja Piroskat is készti mosolyra:

Szerelmes-e még jo Csuta Gyorgybe? mondja.
Komolyan szél aztan: "Semmise' mult rajtam,

De nem ugy tott ki, ahogy én akartam;

Mindegy! a szerencsét ez is érdemelte:

Dics6 Karoly atyam aprodja, neveltte.

60

"Uraim, koccantsunk érémére manak!...
Izenetét hoztam felséges anyamnak,
Latni Piroskat 6, hirébl, ohajtja,
Lészen az arvanak anyja helyett anyja;
Udvara kdzzé, mig nap alatt lesz, kérte,
Férjhez is 6 adja, kegyesen igérte;
Azutan is mindég marad édes lyanya;
Eljen az ifja par! billikomot raja!"

61

Eljen! riad a sz6 egy tele satorral;
Rozgonyit is tdbben éltetik a borral,
Ki az uj tisztesség gbze miatt szédul
S tiindoklik apai buszke 6rométil.

Csak Toldi nem eszik, nem is iszik, hallgat;
Volt kiinkapitanya hatul egy asztalnak®".
Messziriil az édes méreg-italt nyelte;
Gyonyor Piroskan odaveszett lelke.

62

Senki nem is latna az-nap ugyan kedvét,
Meg se csippentené Eger aldott nedvét,

Ha rogton egy hirnek moraja nem széarnyal,
Hogy haborua készil cseh kiraly csaszarral.
Ki tudja? ki mondja? titok ez még eddig;

L6&kos daliai, gondolom én, sejtik;
Benne van a légben, a lemend napban,
Mely Praga felé most fetreng véres habban.

*1 Bizonytalan eredetii népszokas, hogy lakomakon azt, ki az asztal als6 végén Ul
(s rendesen élcek és tréfak mestere vagy céltablaja), kinkapitanynak nevezik.
Al
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63

Mig ugyan a kiraly ott vala s a holgyek,
Szé6tlan ivott Miklés, mint roge a foldnek;
De azok elmenvén, felpattana: haj ra!
S a nagy ezUlst kannat fenékig felhajta.
Cselekszik is aztan olyan ivast, tancot
Reggelig, amilyent a vilag nem latott.
Padokat rombolva, c6lopét felszedve -
Maga egy habora Toldi veszett kedve.

*

Harmadik ének

,Nagy parancsolatja cseh kiraly csaszarnak;
Adajat kivanja j6 Magyarorszagnak,

Es személét latni ifju Lajos kiralynak.'
llosvai

1

Mésnap idejében oszladoz' a vendég,
Paripéat nyergelnek fiatal leventék,

Kocsi hinton, orsés, fodeles szekéren
Kiki modja, rangja, tiszti szerént mégyen.
Rozgonyi hajnaltol siirég elé s hatra,

Elreked, elfarad, a halalkodasba,
Utravalét minden kocsihoz rendén ad:
Eledelt embernek, l6nak puha szénat.

2

Lajos is felkelt a révid almu nappal;

Mely csak alig szunnyadt, megin' ébren talpal.
Nagy ut van el6tte, meredek nagy hago;

A kiraly 4lmat is gond veri el, rago:

Nem azért, hogy e szenny rajta ne szaradjon
(Attul ugyan nem fél): de, hogy intést adjon,
Oly példat, amib6l messze megismerjék,
Magyarok kirdlyat bantani hogy' merjék.

3
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Sator el6tt immar, lovon és fegyverben,

Kisérete ott all, s L6kds hada, szerben:

Csak Toldi hianyzik, dalia testére,

Mert haza kéredzett, még otthon, elére.
Fele-utjan, monda, Nagyfalunak lészen?,

J6 6reg anyjahoz, engedje, benézzen.

Egy napra, ne tobbre. Lajos ezt nem banta,

Hogy jo fi, még jobb szivvel van iranta.

4

Kiraly lova is mar ott all vezetéken,
Rojtos takardja csulkét veri épen,
Ezust liliommal tele irva selyme,

Ustoke gyémantjan struc lobogo pelyhe.
Lajosnak is aztan megnyilik a sétra;
Szembe, Piroskaval, Rozgonyi ott varta,

Nehogy az indulas idejét tévesszék;
Bucsuzva, kdszontve utjara eresszék.

5

De nem (le am fel, hanem elébb, fogta,

Pirul6 Piroskat maga karon fogta,

S indult vele szépen befelé, a haznak:

"Nincs idekinn, igymond, helye blucsuzasnak."
Rozgonyi utanok ballag siivegelve,

Le is Ult hazdban kegyes fejedelme,

Gazdainak, intvén, maga mutat széket,

Nydajasan egykissé velok elbeszélget.

6

Ottan Rozgonyinak meg kelle igérni,

Budara leanyat fel fogja kisérni;

Oromest igérte, 6rome telt benne,

Nem tudja, hogy inkabb temetébe menne.
De Lajos, készdnve, mond: "az idé mulik",

Vissza lekisérték, le megint a 16ig;

*2 |losvai nyoman Bihar megyei, ma mar nem létez6 helységet értek alatta, mely-
hez kézel Told puszta ma is viseli nevét. (Lasd Miskolczy Karoly akadémiai ér-
tekezését: kivonatosan Budapesti Szemle 1869. évi X. k.) A ndgradiak Toldija
mas lehet, az Matyas koraban élt. A. J.



TOLDI TRILOGIA

237

Szép karcsu ndvését pattantja nyeregbe, -
S tlint az egész kis had magavert fellegbe.

7

Hat Miklés ezalatt merre vadult? hol volt?
Kedve szakadtabol, mondom, ivott, tombolt
Akkor egész €gjjel, leveles szin hantjan;
Mint bas bika, olykor nagyokat sikkantvan.

De midén halvanyabb lett reggel a faklya,
Szaporabb a flstje, kevesebb a langja:
Toldinak is mindjar' lelohadt a kedve,
Hajnali szell6tél elébb fazni kezde.

8

Azutan szétnézett vigalmai romjan,

Megutalta magat ez éji tivornyan,

Borivo pajtasit odahagya lopva,

Megy, zabolaz, nyergel, I6ra magat dobja.
Ideat van a komp, hanem a révészek

Alusznak, az is még mind tennapi részeg:

Maga hat a kompot viszi altal kénnyen;

Csiga nélkil hajta, hogy hamarabb menjen.

9

Aztan neki indul Tisza-menti siknak,

Falu rajta s(rl, mint égen a csillag,

Magyaros a neve, magyar aki lakja:

Nem irtotta még ki az Isten haragja.
Nagyfalu helysége nem igyenest délen -

Fekszik, hol a rest nap legutébb kel télen:

Arra felé Miklés fékét kanyaritja.

Tudja mar a Pejko, ha nem is tanitja.

10

Szell§ veri vissza sorényit a ménnek,
Jol esik ez Toldi neheziilt fejének:
Nem annyira bortdl feje pedig tompa,
Mint a tegnapi nagy indulat elnyomta.
Csak a lehetetlent lehetne letetni:
Piroska személyét egy percre feledni!...
Csak Lajos indulna hamar a taborrall...
Vigasztalja magat: "eh! kimegy a borral."
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11

Hiszen el is szallott a borital g6zi,
Roppant nagy egésség, nagy eré meggydzi:
Mégsem szabadulhat Rozgonyi lanyatul:
Akérmire gondol, az is ott van hatul.

Ha csak a délibab sz{iz fatyola lebben:
Mar mintha Piroskat kivehetné ebben,
Mint mikor a fatyolt 6 visszavetette, -
Oh, hogy a fold akkor el nem sulyesztette!

12

Mérfoldek azonban visszafelé futnak,

Tornyai, kastélyi eleven faluknak,

A falu j6 népes, rajja pedig lépes,

Kicsibdl, mint a méh, takaritni képes.
Toldi, lovat az nap pihenni se' hagyta,

Egyszer, puha fiiben, féken, megkapatta

S nosza megint: hajra! viz az inan csordul;

Mire a nap megszall, Nagyfaluba fordul.

13

Vele lakott masszor 6reg anyja Budan,

De haza sovargott, haza ment azutan,

Nehogy elpusztiljon a vagyon és hajlék,

Mihelyest Gyorgy Urnak haloméasa hallék.
Mert nem ada Isten hosszu éltet annak,

Juttatta fogara erdei vadkannak,

Holl6 vajta szemét, farkas evé méjat;

J6 anyja foga fel kis anyatlan lyanyat.

14

Hej! nem is 4lmodta a nemzetes asszony,
Hogy neki ez a nap ily 6romét hozzon.
Ablak elétt (I, de onnan keveset lat,
Minddssze az udvart meg az aprémarhét:
Mert Ugy vala e jo 6si haz kiszabva,
Ugy latta helyesnek, aki helybenhagyta,
Hogy sose bamuljon orszagba-vilagba:
Nézzen, igaz bolcsként, befelé, magaba.

15
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Most az 6reg asszony l6dobogast hallott,
Szivébe azonnal nagy 6rém nyilallott:
"Jaj! Miklés..." rebegé, s kiszaladt elébe,
Nem leli a rostély nyitjat hevenyébe.

Szép Aniké meg' mar, Gyorgy eladé lyanya
Miel6tt a sarkon befordula batyja,
Fut elébe, fut, fut; kengyelibe pattan,
S mint valamely ostor, csékja olyat csattan.

16

Hagyta hugat Miklds jatszani Pejkoval,
S indult anyja felé, kdszdénd szép szbval,
Megcsokolta elébb halavany homlokén,
Még fol se' jutott a Iépcs6é harom fokan.
Mikor aztan fenn volt, lehajolt hozz4ja,
Amaz aldott kézre odaforrt a szaja;
Edes anyja, szegény, kivill a ruhajan
Csokolgatta fiat, szive ver6 tajan.

17

Ekkor a nagy-hazba mentek egyiitt, karon, -
Mondani sem sziikség, hogy lett lakodalom!
Dehogy leli helyét Miklésnak az anyja!
Cselédnek is &ll most pince, kamra, konyha.
Bence, a vén, Bence vala pincemester,
Belble ki is tort, hogy arra nagyon szer:
Ugy jart, ha borért ment, hogy ne kelljen varni,
S agy hoza, hogy kétszer sose kelljen jarni.

18

De maga koran sem iszik azér' sokat,
Forgatva fejében apai gondokat.
Iszik 8, mint szokta, bufeledés végett;
Vagy ha baratsagbdl mutat emberséget:

De mikor sejté, hogy nincs semmibe' hijany,
Enni avagy inni mar senkise kivan,
Odaszolt fianak, egy buksi legénynek,
Toldihoz 6k ketten a hazba menének.

19
S elkezdi: "Hao6ta én tudom az eszem,

Kenyerem ett6l az 6reg haztél eszem,
Rossz siiheder voltam, kicsi mint az 6klom,
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Jut eszembe: Toldon széntottunk, hat 6kron.
Ostoros én voltam, mer' apam az ekét...

De minek keritek ilyen nagy fenekét?

Hej micsoda termés lett abban a féldben:

Nem lat olyat ember mai szik idében.

20

"Még akkor a szegény apam uram is élt,

Csakugyan Bencének hittak 6 kigyelmét;

En is; mikor ez lett (latom a bolondok

Cifra neven kapnak): Bence legyen, mondok.
Nagy fiu; ehol van: gyere hé kdzelébb.

Szégyell6s €' kicsit, mint fiatal cseléd.

Hej, nagy uram, tudja? jut még az eszébe

Mikor egy(tt mentlnk a kirdly elébe?

21

"Sokkal ifiabb volt a fiamnal kelmed,
De magosabb mint §, jobban is megtermett;
Hanyszor is elmondtuk azelétt: no, ebbél
(Kelmedet értettiik) ember lesz, ha megndl.
Biztattam is: alljon katonanak... vagy mi,
De az édes anyjat nem akarta hagyni:
Pedig itt van! ugy van! megmondtam elére:
Lam, no milyen embert csinaltam beldle!

22

"Ezt a filt sem t'om mi a patvar lelte,
Katonanak vagyik, vagy mi az eblelke!

Azt hanyja orokké: nem leszek én paraszt,
Nem én, apadm uram; elszékém ha maraszt.
Itt van, Nemzetes ur! azért hoztam eld,
Legyen hozza kelmed igaz gondvisel6,

Apja helyen apja, vezetd vezére,
Isten is Ugy aldja kigyelmedet érte."

23

Elmosolyodék az egytgyi beszéden
S hanyja-veti Miklés a dolgot eszében:
Elvigye-é Bencét? vagy jobb néki otthon
Az eke szarvanal, sose kdborogjon?

De Aniko Bencét egy asztali késsel
Lovagnak (té mar harom kis Utéssel,
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Azutan, kitdérvén hangos hahotéba,
Vonszolta magaval a cseléd szobéaba.

24

Ott egy avas szekrény minden zege-zugat
Felhanyva, el6szed holmi viselt ruhat,
Melyeket a batyja, miutan kinétte,
Régen lehajitott mar annakel6tte.

Aniké mindaddig lim-lomola kozte,
Mig egy egész 6lt6t valogatott dssze,
Od'ada Bencének, ingyen, ajandékba,
S biztatta, tanuljon bele mindjart, még ma.

25

Ezalatt agg6do6 szeme az anyanak
Meglatta, hogy 6rdl fia szivén banat,
Latta, hogy a j6 kedv csak aranyfiist, melyen
Atal-feketéllik gondja nem egy helyen:
Erezte is a but, mint érzi elére
A seb, ha zivatar kész(l az idére,
Vagy mint égi madar, mely pihenést nem Iél;
Oh, nincs igazmonddbb anyaszivnél, szemnél!

26

Vallan gondorddé flrtjét simogatja.

Mi baja? mi lelte? kérdezi, faggatja;
Minden szava szinméz: édes fia, lelke,
Galambja, viraga: mi baja? mi lelte?

Konnye is egy kérdés az elolvadt szemben.
Csak szomoru hirt var, hogy aldcsdppenjen:
Rezgd szava, képe, test-oda-hajlasa;

Mind csupa sziv, részvét, bizalom-forrasa.

27

Ezt latva, szivének 6 se' parancsolhat,
Es, mint olyan érc, mely csak nehezen olvad
Soka tartja magat, de ha olvad, 6mlik:
Keser(i érzésben Toldi el6zdnlik.
Odaborul anyja szeretd keblére,
Haijtja fejét élte kettds kutfejére,
Kdnnyez is; Ugy tetszik, zokog is mint gyermek -
Mar szégyen, avagy nem, embernyi embernek.
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28

S kezdé panaszolni, a leannyal hogy jart.
Toldiné a kénnyét letdrdlte mindjart:
Nem érzi, hidba! ezt az ilyen baijt a,

Ki hamar, vagy régen atalesett rajta;

S monda neheztelve: "Nosza, ne légy gyermek!
Azt tudtam... az ember gondol veszedelmet...
Nem a vilag egy lyany, s van lyany a vilagon:
Terem az szebbnél szebb, mint r6zsa az 4gon."

29

Toldi nem ezt varta. Hat baja csak semmil!

Szégyellte, hogy ilyen gyava tudott lenni:

"Soha nekem! - monda - ha aranybdl lesz is,

Egy se', anyam, egy se! elfeledem ezt is.
Csak én megin' egyszer csataba mehessek,

Kardot kavarintsak, szal-kopiat vessek!

Ha majd korildttem harcriadd bémbdl:

Mint a tavalyi ho, ugy kimegy eszembdél."

30

S mint a zimankds ég ha magat kisirta,
Szele is megfordult, felszakad egy tiszta:
Toldi az anyjanak mutat olyan képet -
Hanem épen Bence, az ifja, belépett.

Kard veri a combjat, vallat veri mente
Kinyalva poganyul, csupa kész levente:
Megalla keményen, mint egy mutatéfa,
S révid habozassal igy eredett sz6ba:

31

"Vitézl6 nagy uram, szépen megkdvetem,
Egy sisakos bajnok, ugy latom idegen,
Odalent a hagcson kigyelmedet varja,
Hogy vele megvijon életre halalra."

Toldi legott sejté: "hogyan, a patvarba!"
Felsz6kik amint van, szalad a pitvarba:
Hat csakugyan ott egy szornyii vasas vitéz,
Vele a holdfényen viadalt allni kész.

32
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Latta ugyan Miklés, hogy 6vé a fegyver,
Anikd, a haga, hamiskodik evvel,
Iszonyu lancsajat balja feldl tartja,
Villog a jobbjaban fényes erés kardja:
De azér' a szemét 6sszerantja vadul,
Felgylri az ingét, karja kiszabadul,
Rohan Ures kézzel: megszalad az ellen,
Harmat |ép, elesik a nehéz fegyverben.

33

"Ugy kell! eben esett! készilbtte lyanya -"
Kialt odafutvan Toldiné, mert szanja;
Folemeli szépen, tizszer is megkérdve:
Nem faj-e valahol? kdnyoke vagy térde?

Baj nincs: de van ebbdl sok tréfa, nevetség,
Lesz mivel egymas kozt eltdltni az estét;
Aniko batyjat is tréfaiba vonta,

Ez azonban, titkolt nevetéssel, monda:
34

"Nagy pajkos ez a lyany; veszedelmet érez:

Ugyan anyam, mért nem is adod mar férjhez?

Vagy nem akad néki az egész Sarréten,

Ki legalabb egyszer megverje egy héten?...
Aniko batyjara hamisan pillantott,

Felkapta az 4gyrdl a pihend lantot,

Busa szemoldokét rancolva keményen,

Tiszta erGs hangja igy csendlle mélyen:

1

A mi lydnyunk nem eladg,
Biszke, dacos, valogaté;
Jobbra balra pillogaté,
De a szive szinmutato;

Nem eladé.

2

Szeme nyajas, szava édes,
Maga tetsz@s, bar negédes:
Rad tekinthet, mosolyoghat:
De azért, hogy térbe foghatd,
Nagyon kétes.
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Hej! plinkdsdi kis kiralyné:
Rdézsa vagy-e? tulipan-é?
Ro6zsa vagyok, szuro tuske,
Tulipan-sziv nincs oly biiszke,
Mint a lyanyé:

4

Jéar utana gazdag, fosvény:

Nagy szerencse! fele kdszvény,
Jar szegényes, az nem kényes:
Majd megeszi, olyan - €hes:

Ott az dsveény!

5

A dedk Ul kényve mellett,
Ugy bétiizi a szerelmet;
Léam az aprod, ha nem (il is,
Szazat szeret kbnyv ne'kdl is:
Odabb kelhet!

6

Ozvegy ember csak hitvany bor',
Ecet az, mi azutan forr;
Minden zugban sir6 gyermek:
Dajkat keress, ne szerelmet,
Szegény jdmbor.

7

Hat te pancél? parduc mente?
Van-e benned j6 levente?
Jaj, ha volna, beh szeretném!
Ezer kdzt is szemen-szedném;
Ha lehetne.

8

Egy van ilyen, az egyetlen,
Messzi télem, bar mellettem:
Kdnnyu nézni, megolelni,
De szeretni, parjat lelni

Lehetetlen!

35
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igy ebben az elmult. igy éreg éjfélig
Nyajasan az idét hamar elbeszélik;
Edes 6véi kozt enyhiil Toldi gondja,
Mig a rovid alom Piroskahoz vonja.

De koran a hajnal ébren leli masnap,
Bucsuzva, Budara ered utazasnak;
Koveti sok "aldas", kiséri "szerencse";
Utana poroszkal sarga lovan Bence.

36

Lajos ezenkdzben, magyarok kiralya,
Hazaért, s a marvany palotaban hala;
Esteli megjéttét anyjanak izente,
Faradt volt, lefekiitt, magét kipihente.
De reggel az anyja' termeibe Iépett.
Monda Piroskarol neki nyajast, szépet.
Leirta el6tte, mint egy irott képet!
Mar alig is varja, hogy lassa, Erzsébet.

37

Hanem arrdl, ami fiu-szivét nyomta,
Semmit is anyjanak a kiraly nem monda,
Sét rejti pirulva maga énmagatul,
Fatyollal eszében elleplezi hatul.

Az adot ellenben, csaszar lzenetjét,
Nem titkolja, se azt, hogy' latta kdvetjét?
Latta gyalazattal, fogadta kevélyen:

Mire a kirdlyné megindula mélyen:

38

"S te nyugszol, amig ezt meg nem keserdli?
Az én fiam e szo6t, Karoly fia, tri?
Szemeidben villam haragot sem latok:
lly sértés... Iszonyd!... Oh atok, oh atok!
Mért nem siketlil mar Buda harci zajtul?
Mért nem kacag a dob, trombita nem jajdul?
Egy 6Ora gyalazat - ha ki abban fetreng...
Menij; vissza se j6jj mig hadi zaszléd nem leng!"

39
De csdndes erében Lajos erre mondja:

"Hiszen ez szivemnek éj- s nappali gondja" -
S tavozik anyjatol fiui kézcsokkal,
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Ki soké jar-kel még elharapott székkal.
Meg-meg is all, barsony padlojat débbenti --

Mig a szokott 6rat asszonya jelenti:

Akkor imadkozva borul egy fulkébe

S egyszerre buzgbva esik ala képe.

40

Kiraly pedig otthonn beparancsolad most
Maga f6-dedkjat, Kukullei Janost,

Erre [évén a nagy leveles-tar bizva,

Hol az orszag minden dolga le van irva:

Es monda: "Se nappal ne nyugod;j' sem éjjel,
Hanyd az egész tarat nekem 6ssze, szélyel:
Vajon e szép orszag - kider(l-e onnat -

Hogy adézott volna mas birodalomnak?"

41

Erre csudalkozva Janos pap elamul:

"Felséged e munkat rendeli tréfaul,

Hiszen maga tudja, jobban akar nalam:

Holtig keresem bar, még agy se' talalom."”
De Lajos nem tréfalt, és komolyan széla:

"Készits nekem irast, bizonyosat rola.

Eleitdl kezdvén a fizetés dolgat:

Hamikor ez orszag, vagy mas neki, szolgalt.

42

Rendeli; egyszersmind parancsa kiméne:
Orszaga huszonnégy legidésebb véne
Budara begyliljon egy bizonyos napra:
Tisztelve meg6sziilt fiak éltes apja,
Olyan, ki magas f6 hivatalban forgott,
Nemes is, méltd is, érti is a dolgot
Nador vala, tarnok, avagy orszagbiré,
Vagy egyéb méltdsag érdemivel biro.

43

Janos egész tarat teszi mindjar' tlivé,
Kdnyveit, irasit napokig betlizé;
Sok vala: &tok s biin nem ereszté még meg:
Tanui 6roklott régi dicséségnek.

Olykor mosolyodva tola egyet félre,
Egy-egy ének volt az, ama hét vezérre:
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Bulcsu, Lehel, Taksony riad6 csatai;
Béla, Dics6™, LaszIl6: magyarok kiralyi.

44

Mikor aztan eljott az a bizonyos nap,
Mikor az irassal készen leve a pap,
Mikor a huszonnégy 0reqg is felgydile:
Tanacsot, az orszag nagyjaival, (le.
Kirdly a kdvetnek elészor is intett:
Mondja el, a csaszar vele hogy bant, mint tett?
Bertalan elmonda, (kihagyva beldle
Lajos anyjéat - igy volt meghagyva elére).

45

S mint, ha sotét felhdk gyllekeztek zordul,

Lassan elébb egyik vagy a masik mordul,

Azutan a villam szeme itt-ott rebben,

Majd a tiizet, dérgést szaporazzak tébben;
Egyszer 6sszeszakad a nappal, az éjjel;

Eg s fold; zagyva sotét a vakito fénnyel:

Szél harsog, es6 zug; s mind e kevert hangnak

Tetején a villam ordége sikkangat:

46

Ugy, komoran gydiltek, bal hir szele hajtvan;
Komoran cstiggének Bertalan Ur ajkan;
Moraj, izgas tamad; szem villog; az elme
Nem hiszi, és még var tébb hihetetlenre;

Mikor aztan nincs tobb: egyszerre riadnak;
Kitdr a diih: felforr kdnnye gyalazatnak;
Cso6rog a kard, s villan; kiki mind felkdlt, és
"Bosszu! bosszu!" "Harc! harc" vijjong az tvoltés.

47

Lajos a zajt csendre intette kezével,
Elkésve ha rikkant még azutan némely,
Megszégyelli magat az is, a sz6t félen
Harapva, lehlzza, siti fejét mélyen.
Akkor Lajos igy szdlt: "Hiveim! én értem

*3 Dics6: Geicha (Geiza) Gyics6. Mertem e szabadsagot venni versben, midén
prézairdk és gyanitjak, hogy a Geicha nevében Gyicsé: Dicsé lappang. A. J.
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E zajbdl, mire kész haragotok értem:
De tanacsba gydiltiink, nem idétlen zajra -
Olvasd, pap, az irast, hogy kiki meghallja."

48

S inte Kikullének keresztil a vallan.
Nagy hangon az olvas, hata mogétt allvan:
"Mi Lajos - igy kezdé - Magyarok kiralya,
Leveliink rendében, bizonyos tudtara
Adjuk egyetemben, kit e dolog illet,
Kdzel agy, mint tavol lakozoknak innet,
Barmi nemen, renden és karba' levének
Valaki mostan él, s kik ezutan jének.

49

"Karoly cseh kiraly és birodalmi csaszar,
Elbizva magat, hogy e hatalom raszallt,
Merészele minket alatta-valénak
Mondani, és nevét emlitni adonak.

Mi azért elvégzdk, hogy utana jarunk,
Felhanyattuk egész leveles nagy tarunk:
De sem ez az orszag, sem - régi kiralyi;
Soha nem voltak mas' fizeté szolgai.

50

"Ellenben 6rékké nevezetes hirrel
Ragyog amaz 8slnk s hire eget ér fel,
Kinek ostora két birodalmon zlgott,
Adot neki 6nte Napkelet és Nyugot.
Ennek 6rokségét mikor elfoglalta
A Hét-magyar, azt is mindenki uralta:
Emlitsiik-e Arpad fejedelmet? Zsoltot?
Taksony avagy Dicsé fizettek-e zsoldot?

51

"S6t érezte bizony két birodalomnak
Veséje, hatalmat Vérbulcsu-, Botondnak;
Hallotta remegve Lehel adaz kirtjét,

S onté labaihoz aranyat ezistjét.

Kérdje meg a csaszar, kik el6tte régen
Ultek - Lajos, Konrad - birodalmi széken;
Maga Henrik, Otté arnyéki felelnek,
Gy0zve is irtddzvan nevére Lehelnek.
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52

"De szilaj er6szak idejét am hagyjuk,

Nem vala Istennél igaz aldozatjuk:

Hanem lIstvan, Istvan, magyarok szent 8se,

Nem volt-e hatalmas, maga-ura 8 se?...
Hadaiban félték, s midén kote békét,

Tisztelve keresték jobbja szdvetségeét,

Amaz aldott jobbét, mely koronéat szerzett

S mely, mint birodalma, rohadast nem szenved.

53

"lgaz ugyan, partos napjain a honnak

Kiveték a halét, amelyet rég fonnak,

De bevonak ismét idegen csaszarok:

Gyalazat, nem egyéb, szalla bizony rajok.
Péter is, az els6, megfizeté dragan;

Szeme tlindér fényén, és élte vilagan;

Salamon is, aki &riba vetette

Maga szép orszagat: lakola érette.

54

"Nem szolgalt a magyar soha még hiibért is,
Ha csak egy kopjat is, de csak egy fillért is;
Kiralyait 6nnén hatalombdl kente

Miota kiraly 16n amaz els6 szente.

Imhol, Kéroly atyank esete nem régi:
Csupa egy széért majd megrendile széki:
Maga 6 sem kellett, 'a papa kezébdl',

De kellett szabadon, magyarok szivébdl.

55

"Mi tehét - igy végzé - ennek igazara,
Hadd tudja meg a cseh magahitt csaszara,
S megtudja jelenben vagy sok id6 telve,
Koril a vilhgnak minden fejedelme:

Adtuk Budavérott leveliink, négy héttel
Pinkdsd napja utén, kirdlyi pecséttel,
Hogy az Udvosségtél, ezeren kezdendd
Haromszaznegyvenhét vala az esztendd." -

56
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Ekképen az iras, magyarul, s deakul,

Megvala szép rendben: tanubizonysagul

Hogy Lajos a békét igaz okért bontja;

"Helyes! helyes!" "Ugy van!" kiki tiizzel mondja
Ez nem elég: most az él6 tanuk jének,

Ritka jelensége a huszonnégy fének,

Hattyu fehér haj mind, vagy letarolt Ustok:

Kiket, imadkozvan, meghitel egy puspok.

57

"Isten Ugy segéljen s végnapodon fia

El6tt ugy tamadjon melletted Maria;

Ugy szdljanak érted Isten minden szenti;

Magul-magod ugy ne szakadjon s vesszen ki:
Isten szinét Ugy lasd; fold ugy ki ne vessen:

Amaz orok pokol Ggy el ne temessen;

Ugy szérnyii halallal lelked meg ne haljon:

Amint igazat sz6lsz nekem: arrdl, vajjon?"

58

Itt azutan kérdést Janos teve sorra;

Feleltek a rezg6 szavu vének arra,

De megerésité hangjat, kiki mostan,

Hogy az igazsaghoz méltdbb legyen a hang.
- "Tudja-e a tanu?" Nem tudja! nem, egy se,

Hogy a magyar lett von' barki hiibéresse;

- "Tudja-e a tan0?" Mind tudja bizonnyal,

Hogy semmi k6éze nincs a birodalommal.

59

Erre megint 6tven nemes ur felalla,

Ott, a feszuletre, kész hitet ajanla,

Udvét karhozatot fejeikre vévén:

Hogy igazan eskiitt ez a huszonnégy veén.
Mind e bizonysagot irasba szerezték;

Azutan szép renddel a tanacsot kezdék,

Komolyan és bolcsen végezve iranta,

Ahogy a targy, a hely, a személy kivanta.

60
S abba' maradtak, hogy oda fel Trencsénhez,

Mint legkézelebb a Morva hatarszélhez,
Vértanu szent L&rinc napra hadat jarnak,
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Ellene indulvan cseh kiraly csaszarnak.

Ezzel odahagyva fejedelmok hazat,
Hordjak szélyel a hir dagado kovéaszat,
Megkél az egész hon nagy haragos harccal,
S vérben lemosand6 nemzeti kudarccal.

61

Toldi is 6rt allvan aznap ura mellett,

Nagy mérges kelevény szivére szokellett,

Alig-alig fojta duihe kitdrését,

Tomve, repedt varként, indulati rését.
Gy&zte magat mégis. De mikor elmentek,

Fel a kiraly els6bb, és szélyel a rendek:

Toldi nem allhatta, s kdvetve kiralyat

Megereszté a sz0 s tlirelem zablajat.

62

"Megyek én; hadd menjek! nincsen maradasom:
Ehezi a szemem, hogy cseh ebet lasson,
Holtra tudom nézni, hadd legelem Sket!
Hamar a zsengéjét! nekem az elsbket!
En fussak elére, csatazni, bitangra;
En legyek a vészkiirt, a trombita hangja;
Leszek én tliz, saska, istennyila, héhér -

Kdvetem Felséged a goromba széér'.
63

Csondesen a kirdly megszélala: "Miklés!"
Es mint paripat mely bokros avagy csiklés,
Vérta hogy a vérhab telijét elftjja;
Szinet utan: "Miklés!" monda neki Ujra.
Toldi, nevét hallvan (nem tudja mi végett):
"Parancsoljon uram - felelé - Felséged!"
Ugy csillapult vére lefelé azonban,
Mint az 6rok csepp huall nagy Ures barlangban.

64

"Toldi fiam, kezdé a kirdly harmadszor,
"Tudom én, ember vagy ahol ember harcol;
De ha egész harcot egyediil kén' allnod:
Meg tudnad-e, felelj, védeni kiralyod?"
Miklés bizonyita: szaz élte ha volna,
Szazszor a kirdlyért dromest meghalna.
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"Nem a halalt kérdem, az utols6 bériink",
Monda Lajos "azzal ne siess: raériink.

65

"De ha, teszem, volnank nagy veszedelembe
Csak te meg én, haddal koriilallva, szembe'
Vagy lesbe keriilnénk, vagy rabul esném én,
Idegen orszagban, te szabadon lévén:
Biznal-e, fiam, hogy magad' is kivagod,
S ketténk erejével menekl kiralyod,
Legalabb mig jéne aki segélyt hozzon?" -
Hallgata egykissé; s mond a lovag: "Bizom."

66

"Ugy hét, legyen e sz6 - mintha nem is élnél;
Tobbet is errél majd hallani Trencsénnél.
Addig, ha dolog kell, adok azt is: nyergelj,
Ott a Szilagy, a Nyir, Maramaros, Erdely:
Szedj hadat, 6nkéntest, a kiraly zsoldjaba,
Vélassz a legények szinébe' javaba’,
Eregesd falkanként trencséni vidékre,
Magad is, Lérinckor, odajohetsz végre."

67

Toldi sisakhoz kap hirtelen e széra,

Megvakarna fejét ha nem acél volna;

Szeretne bizony mar csehet 6Ini, enni:

De kiraly parancsa: azaz igy kell lenni.
Biztatja kulonben fejedelme titka,

Taplalja elére harci kaland; ritka;

S legalédbb, mig felhajt hét varmegye népét,

Rozgonyi Piroskat elfeledi végkép.

*

Negyedik ének

,Meghigyétek ti ezt tizenegy kiralyok!
Agyatokban rontom arany koronatok,
Uratokat Lajost ha jél nem szolgaljatok'

llosvai
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1

Koltdzik az orszag Trencsénhez azonban,
Viraga, vitéze Utra kel, uton van;

Megereszt minden var, minden megye, varos:
Bajnoka bokrétas, csikaja csoétaros.

Fogado lett haza, minden (d&sb vénnek:
Foly a bor egész nap, a lakoma, ének;
Csapat este-reggel a csapatot véltja,

Hirt hall, Gzen t6lok, biztatja, megaldja.

2

Koltdzik elvégre Lajos is Budarul,

Hajnalban az udvar kapuja feltarul,

Nagy szekerek, hinték szakadatlan mennek,

Estve nem, éjfél ha, veti végét ennek.
Bamul az egész nép: soha ennyi pompa!

Indul koronazni? vagy lakodalomba?

Soha ily készilet; malha, cseléd ennyi!

Hadba nem igy szokott Lajos kirdly menni.

3

Aranyos hintonak se szeri se szama,

HUzza hat egy-szin 16, ragyog a szerszama,

Rékva olasz néppel merevll, bak, csatlo,

Kocsist (olasz az is) harmat ural hat 16.
Minden kocsi élén, mint valamely dére,

Gém-labu siheder kengyelt fut elére;

Tarka harizsnyas bab - tetején nagy toll van -

Az inas; magyart6l ki se' telnék ollyan.

4

Hat vezeték-lonak mily hossza lesétal!
Sziigyét veri cafrang, combjat veri csétar,
Liliomnak, strucnak vagyon ottan b&ve,
Forgdba szoritva, vagy ezisttel széve;
Némely ki se' latszik fényes acél meztiil,
Lanc-szem takaréjan sok ezer nap rezdl
Mint a habon, melyet szél riogat hegynek;
Két-harom inas tesz szolgalatot egynek.

5
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Malhas szekerektdl csérompdl az utca,
Festve azon is mind a kirdly nagy strucca,
Megrakva - ki tudja? eleséggel, borral,
Tdbbet alig visznek egy egész taborral.
Hét 16 van elbre; kettd, kettd, harom;
Kocsis a gyeplénél, kocsis minden paron;
Leraké, felrakd, tengely-emelinté:
Tan kiabalni is kell oda lehité!

6

Maga Lajos kiraly indul ebéd tajon,

Nem oly puha vitéz, hogy kocsiba szalljon,

Holdas arany-pejjét lejtve kocogtatja;

Utana kevés, de ragyogo csapatja.
Levelét némelynap megirta elére,

Viszi gyors szaguldo, viszi nyakra-fére,

Ravaszll ezt irta cseh kiraly csaszarnak,

Sorai az6ta Praga fele jarnak.

7

"Vettem, édes batya, nyajas lizeneted,
Mellyel szeretetbdl szemeimre veted,
Hogy noha szomszéd is, ifiabb is nalad,
Még latogatasra be se' néztem nalad.

igy monda kévetem. Igaz is, megvallom,
Magam is egy kissé nehezen atallom:
De a fiatal vér... s fejedelmi gondok...
Elegendd mentség; egyebet nem mondok.

8

"Most, hadaim vévén Trencsin alatt szemre,
Latogatast tenni esik ott kezemre,
Kozel a hatarszél, egy iramat Praga,
Ha szabad jaradsom lenne az orszagba'.
Kuldj hit alatt errél levelet pecséttel,
Nem megyek én haddal, csak udvari néppel

> A szinlelést (mellyel Durazzé Karolyt hatalmaba kerité) megmagyarazhatjuk
magunknak, ha gondoléra vessziik, hogy Lajosunkban is volt mégegy csepp
azok vérebdl, kik ellen (a napolyiak ellen) atyjanak Gj hazajabdl jott." Szalay L.

Magyarorszag torténete. 1l. 190. I. A. J.
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S ami ajandékot viszek innen terhiil;
De fogadd: hogy senki hajszéala se' gorbil."

9

Melyet elolvasvan haromszor is a cseh,
Soha el nem tudta gondolni, hogy' értse;
Hogy valami fortély, azt érzi, gyanitja,
De sehol nem leli merre van a nyitja.
Koveti Lajosnak tizenetét szebben
Adték volna elé? - nincs lehetd ebben:
Hisz' azok itt is mar pattogni merének,
Otthon dicsekedve még tébbet beszélnek.

10

"Parbajon - gy mondak - életre, halalra,
Kiallani készek, bizonyos 6rara,

Velem, a csaszarral!... vagy akit a rendek
Kozll a képemben arra jelélendek;

Vérrel az 6zvegyrdl e nevet lemossak,
Addig is orcatlan, agyafurt hazugsag -
igy!... Haza kergettem. De Lajos ekképen
Nem is irhat am most... hanem ha féltében.

11

"Félni - lehet az is; de nem Ugy mutatja,
Hallom is, irja is, hova gy(l csapatja:
Kire gyline ottan?... S én, ami cseh népe
Van a cseh kiralynak, elkiildtem elébe:

De mi az?... a férend lagymelegen buzdul,
Es a birodalom csigalabon mozdul:
Netalan csuffa tesz Lajos addig, tartok...
Heh! gydlésbe; urak! ldssam mit akartok."

12

Monda, nagyot szokvén az utébbi széval;
S miutan Pragaba, a hét valasztoval,
Mar a fejedelmek be valanak gydlve:
Rendeli, a tanacs nyomon dsszelilne.
Ossze is (lt: harom fejedelmi érsek,
Vele négy valasztd; ezt nevezem hétnek;
Tizenegy minddssze, papi és vilagi,
Ennyire a csaszar maga pétola ki.
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13

S kezdi s6tét szinbe ecsetelni Karoly:

Micsoda felhé kél a magyar hatarrol,

De nyilak felhéje, kopiak villama,

Csorda szilaj vadnép szamnélkili szama,
Ki se istent nem néz, se emberi torvényt,

Csecsemét anyjabdl kihasit gyonydrként:

"Jusson eszetekbe Attila és Dzsingis:

Uraim, ha késtek, oda jutunk mink is!"

14

Nem lepte ijedség a tdbbiek arcat,

Ismerve Lajosnak lovagias harcét.

De felallott egy, a Rajnai valaszto.

S monda: "Uram csaszar! a veszély borzaszto:
De hogyan segitslink, mi, kiket elnyomnak,

Kik tAmaszi volnank a birodalomnak?!

Legyunk fejedelmek, ne koronas arnyeék:

Ugy birodalmodra arany idé var még."

15

"Helyes! azt akarjuk!" az egész radorgi,

S folytatja nevdkben ime Brandenburgi:

"Legyen, azt kivanjuk, a fejedelemség,

Mint maga a csaszér, sérthetetlen fenség;
Pénzt verjen, zsid6-bért, vamot, adét szedjen,

Pénzér' szabadalmat, jogot 6 engedijen;

Poréit csaszarhoz fol ne vigye senki;

S firdl-fira szalljon e hatalom rendi!"

16

"Jo, jo!... adok irast - Karoly emigy szola -
Akar Arany bullat, ha idém lesz, réla:

De most, riadalman ily szérnyi veszélynek,
Mi helye, mi sorja efféle beszédnek!

Hadait Fonségtek bizony inkabb hozza,
Repulé parancsit kildje hamar, ossza,
Seregét inditsa, ne lovon, de szarnyon:
Hogy a birodalom gonoszul ne jarjon?"

17
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Fogadak is tél-tul. Ekkor, a levélnek
Alatta mi lappang? réla mit itélnek?
Kérdezi a csaszar, - mi lesz foganatja,
Ha a szabadjarast 6 hitre megadja?
Nagy ké vala ez most mely koziblk déle,
Beszédok folyama agra szakadt téle,
De keril§ uton 6sszesimult egyben:
Irogy semmi veszélytdl nincs félni ok ebben.

18

- Hatha meg is békil - mar szinte kdényorgi -
Minek ide aztan hadainkat torni? -

Idézve jelent meg - fel marad ez réva -

O hoz ajandékot - mi vessziik adéba -

"No! - az ajandékban sose lattam rosszat,
Sz06l Karoly, - amily dus, keveset nem hozhat:
Hadd jojjon! igyeksziink cselt hanyni a cselnek,
S miénk az erdszak, ha félingerelnek."

19

Alazatosan egy fejedelmi érsek
Monda: "Uram csaszar! nehogy olyat értsek:
Hogy, ha magat foglyul kezeidbe adja,
Felséged a hiibért vele megiratja."
“"Nem, atyam!" mond Karoly - s hunyorogva intett -
"Eszembe se 6tlik, ha te nem érinted;
De k6sz6ndm a sz6t, s ha egyéb nem hasznal...
A tobbire nézve... Ugy-e feloldoznal?"

20

Nem felel az érsek; szeme alig nyitva,
Forgatja hivelykét, mintha gombolyitna,
Immar a tanécs is eloszlani készl,
Menet ily sz6k esvén e mai végzésril:
"Adsz Te hadat? én nem, Fénséges baratom,
Mig az arany bulla bettjét nem latom."
Nincs is egyéb vélasz az ilyen kérdésre:
"En nem adok: hat Te?" "En sem adok; én se."

21
Mire Lajos kiraly odaért Trencsénhez,

Csészar feleletjét mar vette kezéhez:
Maga, népe batran jéhet-mehet, irja;
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Vendégul az "édes 6ccse urat" hivja.
Mindjart is a varban, mihelyest megszalla,

Titkos haditanacs gytlekezett nala,

Bensd, bizodalmas nagy urak, vitézek,

Kiket a tollamra dicsekedve vészek:

22

Négy Laczfiak: Endre, Mike, Mihal, Istvan;
Ketté Hédervari: Kont, a nadorispan
S Lérinc az idésebb: nagy Garai, Bebék,
Istvan, Gyorgy, - s Druget, a legeleit tevék.
Jo L6kds Bertalan Péterfi Tamassal,
Giléti, Szudar Gyorgy Ultenek egymassal;
Szécsi van egy, Miklés; Kanizsai Lérinc: -
Te pedig, jo Toldi, a kilincset-6rizd!

23

Monda Lajos: "Mar én, uraim, vitézek!
Pragaban a csaszar szeme kozé nézek.
Hivat, idéz, bosszant, csuffa akar tenni:
Szégyen volna nekem oda el nem menni."
Az urak radorgék kozil-akarattal:
"lgen uram, Pragat mi bevessziik haddal!"
"Nem ugy!" - a kiraly mond - "hiszen az nem virtus:
Masféle kalandnak terem ott a mirtus."

24

Akkor el6adta levelét s a valaszt,

Meg, hogy Praga ala sereget nem faraszt,

Valamig csaszarral maga nem all szemben:

Vér se foly, és meglesz - vagyon oly hiszemben.
Elszérnyedve mostan az urak legbatra,

Csak Toldi veté a kacagany-bért hatra,

Folemelte 6klét s harmat eldlépvén

Beleszol: "Mit féltek? én leszek ott, én, én!"

25

Toldi sem (izvén el az urak félelmét,
Jobban kifejezte Lajos egész tervét:
Hogy' akar bémenni, micsoda pompaval,
Téarszekerek, hintok, inasok szamaval;
Minden inas, csatlés, pecérje, lovasza,
Kocsi-, szekérhajto, - igrice, solymasza,
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Palotas, poharnok, kamaras, asztalnok:
Lészen, olasz bérben, egy-egy magyar bajnok.

26

Malhat visz ajandék triigyén roppantat, -
Gulnysz6t a kirdlyra hisz' Praga sem mondhat,
Hogy Uresen jar, mint valamely koborgo:
Kell sok edény, szekrény, gongyoleg és hordo.
Ezeket ha réven, ha eresztik vdmon
(Csaszar ajandéka: nem veszik azt szamon):
Fegyver is, amennyi oda kell, bejuthat; -
Szerencse tovabba jeldl aztan Gtat.

27

Tetsz6sb vala mar igy a fiataljanak,
Ingerli vad ize a szilaj tréfanak;
De aki id6sebb, egyre fejét razza,

S Hédervari Lajost ekkép zabolazza:
"Megkovetem szépen: tudja-e Felséged,
Hogy a cseh kiraly hitt vala, mint vendéget;
S ha Te alattomban igy ellene térnél...
Arulas ez, uram, a magyar embernél!"

28

"Tudom, apam!" szélt 6, - szeme langot vetve -
"Ne tanitson engem senki becsliletre!

Tudom azt, és tdbbet: kdvetem meghozta:

El akarnak fogni, arulé a gazda:

Ott leszek! am fogjon! Birkozom egy csehvel,
Kardra, ha kell, mindig; de ha cselt sz8, csellel!
Tudom énl... s magukkal etetem meg f6ztok:
Koronazott kémem Ul nekem 6 koztok."

29

Tapsola ra Toldi, az urak is tébben, -
Fejoket a vének lesiiték féltdkben,
Most latjak, hova megy: bizonyos veszélynek
De tanaccsal jobban ingerleni félnek.
Daliait - kérik - jol megvalogassa,
Maga Toldi Iégyen a kirdly inassa,
Soha szent személyét ne bocsassa tagon:
Felel érte mind ez, mind a masvilagon.
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30

"Csak ide kell bizni! ide ram kell hagyni!

Itt ez a nagy kévar: én is leszek annyi -

Tobb leszek: a var is, meg az 8rség benne"

Mond Toldi - "a volna csuda, ha baj lenne!"
Ezutan a névsort valogatak dssze:

Ki legyen olasznak, hany legyen 6ltozve?

Ki meg a kiséret? ez is a javabol:

S micsoda mozgéassal segitsen a tabor?

31

Ottan Apor-Laczfit mind az egész hadnak
Javaldk, az Endrét, orszagos hadnagynak
S nevezé a kiraly maga személyébe',
Utasitasul im ezt szabva elébe:

Két nap egérutat a kirdlynak adjon,
Hogy Praga felé az j6 messzi haladjon:
Azutan torjon bé egyenest Morvaba,
S azt nézze: mely Gton legkézelebb Praga?

32

Igy az egész tervet (de nem ennyi szora)
Hajnal hasadasig szedik ott aprora:
Hogy, mint legyen... ez s az... ha igy, ha ugy Ut ki;
Meglatjuk a sorjan, minek irjam itt ki.
Teszik az indulast holnapi éjjelre:
Akkor a leventék gy(ljenek egy helyre,
Hol az olasz gunyat kiki majd feldlti.
Levelét azonban a kiraly szétkildi.

33

A budait mondom: miszerént tudhassak

A rdmai papa s tébbi hatalmassag,

Hogy Lajos a békét milyen okért bontja;

Kovet viszi szélyel, széval is elmondja:
Masnap egész estig a daliak lelkét;

Erejét, virgoncat szemen kiszemelték;

Kész vala mind rogton, s alkonyodas tajba’

Oltézni begydltek a nagy palotaba.

34
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Nem esett am kénnyen olasz 6ltét venni;
Csat, pecek és fiizd, kapocs - ajaj! mennyi;
Ki el6l, ki hatul hanyféle hasiték!...
A kiraly szolgai végre kisegiték.

Egymasra nevettek a bajnokok aztan,
Hol erre, hol arra Gjjal mutogatvan;
Maga Toldi, ambar szive zokog jajtdl,
Nem 6hatta magat egy szorny( kacaijtol.

35

Végig nézve magan: "terem-uccse" mondja,

"Megijed az ember, meztelen a combja;

Se neszi se hangja Iéptiben a nyomnak;

Macskanak valé e ruha, vagy asszonynak."
S dsszelti sarkat, szar-élire csattant:

Sarkantyu se csordilt, harizsnya se csattant

"Ne bomolj!" kacagtak a tobbi vitézek

De még masnap is am, ha Toldira néztek.

36

Masnap ebéd tajon Karpat hegyek ormat
A falka eléré s latta zabos Morvat;
Iszonyu hiihéval a szoroson mennek,
Mint malhavivéi nagy fejedelemnek;
Kocsis az ostorral pattogat és kongat,
Ki el6l, ki hatul csatoral, kurjongat;
Mennek, elakadnak, 6sszecsoportoznak:
Csupa rendetlenség ami rendet hoznak.

37

Mindez azért tortént, hogy hallja meg a cseh,

S kiraly jovetelét, ha van 6r, jelentse;

Volt is, ugyan volt am! sok is a dicséség!

Ott varta Lajost mar a tisztelet-6rség -
Legalabb négyannyi mint a kirdly népe;

Telik a hintoknak utana, elébe,

Marad oldalvast is ragyog6 lancsakkal,

Megelégedtek von' fele baratsaggal.

38
Titkon a magyar most egymasra tekinget:

Viselnek alul mind sodros acél inget,
S fegyverre mi volna szekerekrél kapni?
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Ennyi csehnek ott-helyt zold f(ibe harapni?
Toldi, hogy a Felség akaratjat értse,
Odasug; de az mond: "nem! a vilagért se!
Megtiltom! a sz6t is, nemhogy az ily harcot;
Mutasson el6ttok kiki nyajas arcot.”

39

igy hat azon egy nap haladanak békén,

Keveset ad a cseh olaszos vendégén:

Latja, mi had sincsen, csak udvari renyhe,

Valami szorosan rajok mit tigyelne.
Kezdtek mutogatni, inteni tavolrol,

Kocsis a szekérrél, cseh vitéz a 16rdl,

Mint az, ki a nyelvet nem érti; vald is:

Mind olasz a csehnek még a magyar sz0 is.

40

De kivalt az olyan szekereket dongjak,
Honnét kihasalnak borral tele dongak,
Mert ez ital Karoly cseh hegyein ritka,
Termeszte idével, most még csupan itta>
De azért a csehek, mi van abban, tudtak,

Nyujtogatak is ra a nagy adamcsutkat;

A magyar ellenben razta fejét: nem! nem!
Szomijukat ingerlé folytonosan e "nem".

41

Végre a kiralynal a magyar leventék,

Mit mivel a borra a cseh, bejelenték:

"J6l van! igen jol van! nem kell nekik adni,

Hanem egyet szépen veldk ellopatni.”
Mindjart is, etetni mihelyest kifogtak,

Alomra ledélvén, (igyesen hortyogtak,

Egy 6reg horddval a csehet ellesve:

No hisz' elég is lesz nekik az ma estve!

42
Masnap is ugy tortént, harmadikon szinte,

S mindennap. Sose volt ilyen Gtjok mint e:
Lajossal ez a had elmenne vilagra,; -

> Melnik tajan IV. Karoly honositotta meg a szolét. A. J.
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Hanem immar itt van tornyos erés Praga.
Orség a kapuban valtakozik Gjjal,

A régi dicsekszik, mutogat is ujjal -

S elmondja, kit Gton-atfélen talalhat:

Mily draga dolog e mostani szolgalat.

43

Mint egy csillagos é€g, Lajos ott beméne,

Urai, szolgai, sok hintaja, méne;

Alommal ez a fény, e pompa hatéaros,

Csupa nyitott szem, sz4j mind az egész varos.
Vala ott csaszarnak szép nagy palotdja,

Odaszallt Pragaban magyarok kiralya,

Mivel maga Kaéroly fent lakik a varban

Szell6sb neki ott fenn, kellemesebb nyarban.

44

Parancsot a csaszar, s ada engedelmet,

Fogadni Lajost igy; mint nagy fejedelmet,

Hogy mi hadat sem hoz, eleve is hallvan,

S az ajandék hirét maga megsokallvan.
Mérfoldnyire immar a harangok zugtak,

Lobog6 zaszloktul lombosok az Gtak;

A pragai érsek szo6t-szolva fogadia,

A varos, a céhek, a hely6rség nagyja.

45

Kiket illendéen elfogadott, s mara

Sz6lit Lajos egy kis esti lakoméra.

Surégnek azonnal tisztjei, szakacsi,

Versengve a nappal ragyog6 bogracsi;
Arany-ezist talak, evé-ivo szerszam,

A tarszekerekbdl, nem szaz, de ezer szam,

S inyre valé minden draga késziletnek

A java - burokbdl onnan kisziletnek.

46

Kapuzaras elmult: bortén erés Praga;
Benne Lajos kiraly, mint egy kalickaba;
De azért vigan van - mire is gondolna! -
Mintha eszem-iszom, puha ember volna.

Cséaszarnak azonban ezt is bejelenték,
Miben leli kedvét a fiatal vendég,
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Hogy' kivan és mulat pragai urakkal:
S kovetét kuldé ra izend szavakkal:

47

Hallja, megérté, hogy magyarok kiralya,

Mint mar széfogado fia és szolgdja;

Helytéallani jott a birodalmi széken,

Adajat is hozva, mellyel ados régen,
Idején héat holnap, ha meglatogatja;

Csaszar a Hradsinban kegyesen fogadija,

Mint hiibérfizetd fejedelmet illik -

Vagy Praga el6tte soha meg nem nyilik.

48

Mig a lakoman ezt a kdvet elmondta,

Lajos; foga gyongyét ajakdba nyomta;

"JOl van; igyal hat ra!... bort adjatok ennek!

Hisz' nem azért j6ttem, hogy meg ne jelenjek."
Toldi a markaba nyom egy arany kelyhet,

Nem birta, nehéz volt, Ggy tartani kellett,

De azér' meghuzta, tetszett a jambornak,

S "brr!" monda ki nevét magyarul a bornak.

49

Jo; a kovet elment. De nem is ment tébb cseh
Akkor egész éjjel haza onnan egy se":
Magyarok a tisztes cseheket leittak
Amint poharazva sarokba szoritak.

Magok ugy ittak, hogy baja egynek sem lett,
De azért mind részeg a cseh barat mellett
Ki j6zanon addig nevette, kacagta
A magyart, mig elnyudlt, padon vagy alatta.

50

Kivil is azonban furcsa dolog tortént:

Ugy volt kicsinalva, s gy fordula énként

Sorral a nagy horddk pragai piarcon

Alltak szekerestiil, mint 4gyuk a harcon.
Bamulta 6z6n nép: szerencse, ha lattak,

Legtobbje bizony csak szomszédai hatat, -

De a mulatsagra mégse' panaszkodtak;

Azutan egyenkint haza almosodtak.
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51

Am a vitézI6 rend, aki kivalt egyszer'
Nyelvét belemarta, nem érte meg ezzel:
Legelébb is jottek a reggeli 6rok,
Atyjafiat a bor kivanta beldIok.

Mint legyek az édest, virdgot a lepkék,
Hessentve, riasztva, tdmegesben lepték,
S pajtaskodva, ki, hogy": kacsintva, jelekkel,
Tudtul adéak nyilvan, hogy mar bizom' e kell!

52

Tette magat, adna az olasz, de nem mer,

Mig a palotabdl utasitast nem nyer,

De nyomon bekilde némi kovetséget,

S j6tt egy aranyos tiszt csakhamar e végett.
"Magyarok kirdlya" - sz6la magok nyelvén -

"Cseh vitéz bajtarsak, titeket kedvelvén,

Egy-egy Oreg kupat adat egy személyre;

Igyatok, hogy megjott, az egészségére."

53

Nosza sisakkal mind kupa helyen kéri,

Gyomra kivansagat a fejéhez méri,

Mint a feje, nem fél annyi csomé bortul,

S6t kétszer is aztan, haromszor is fordul.
Hire fut azonban, aki johet j6 is,

Elkildi sisakjat kapunallé 6r is;

A tisztje?... az alszik benn a palotaban,

Lehordva saroglyan, hiis pince szobakban.

54

Majd Praga vitézlé céhei sem hagyjak
Részoket, - 6k latvan el az 6rség nagyijat;
Otvésék, ijjgyartok, varga, szabd jének,
S vaskos dalidi a nehéz p6érolynek.

Ezeket a bajnok tlizi nevetségul:
Szabd nem szabadul mekegd hang nélkal,
S kire ami csufsag volt a lovagkorban; -
Hanem egy kis tréfa elcsiszik a borban.

55
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Késb éjszaka mar nyult kora regellé,

Vastag suri fatyla attetszé lepellé,

Mikor elnémultak Pragaban a gajdok,

S fegyverre szokellett minden erés bajnok.
Arcukat ingerl® hiis levegé hatja,

Sziiletik pancélon egek Uj harmatja:

De belél izz6-szén leveg6t lehellnek,

Tlzel a szem, s magva dérémbodz a mellnek.

56

Mint, ha rekedt zugbdl hegyi para foljon,

Kod oszlopa végig hentereg a volgyon,

Nyoma sincs, zaja sincs; csak az arnya mélyed,

Teszi éjszakdbbd, hol elmegy, az éjet:
Nyomulnak elére a magyarok csendben

Fekete foltonkint, katonas zart rendben,

Amerre vakabb és néptelen az utca;

Vezet egy-egy falkat jartas kalauzza.

57

Legelébb a varos kapuit elalljak,

Hol az érallokat mind fekve talaljak,

Kotozik a labat és kezeit dssze,

Noha részegség mar jobban lekétozte.
Ebren ha vagy egyet diiléngeni lelnek,

Veszik azt is kozzé mered6 fegyvernek,

Szajat tomi foszlany és jozan ijedség,

S elhajtjak, hogy az 6rt 6rzet ald vessék.

58

Mint akna ha késziil lobbantani vérat,

S foldben a tolvaj tliz hinte gydkér-szalat,

Azutan csend all bé, iszonyl mig roppan,

Ki veszni fog, nem fél, ki 61, az fél jobban:
Magyarok, huzédvan kiki a tett helyre,

Fojtott pihegéssel gy varnak a jelre:

Oly tréfa ez, ami ha sikerdil, jaték;

De ha nem: véront6 eleven mészarszék.

59
Ott nagy riadasra j6 Praga folébred,

Bdsz harci kialtas veri fol a népet,
Recseg6 rézkurt hang, ropogasa dobnak,
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Mit falai szazszor ide-oda dobnak;
Ablak alatt szaguld a csata vad ménje,
Utkozik a szembe lancsa futo fénye:
Jaj a hallé filnek! jaj a laté szemnek!
Oda vagyunk! végink! vége ma mindennek!

60

Futkos az &rult nép, egyingben, ijedten,

(Nem ember az ember mikor 6lt6zetlen),

Javait, félt6jét utcara kihordja,

Onnon akadalyat cipeli mint hangya.
Osszecsap, 6rjassa, ez az egyenkinti

Rémuilet, és a bajt aranyba' tekinti;

Dagad a hir: "kapu odavan! nincs mentség!

Sehol egy véd6 kar; 6z6n az ellenség!"

61

Sokasitja szamat a magyar is 6nként:

Itt terem, ott terem, futosé mennykdéként,

Gyalogot megsarkal, hadonaz gerelyje,

Hogy az ijedséget taplalja, novelje.
Rabol is: a hurcolt holmit lerakatja;

De a vérontast csak igéri, mutatja, -

Hanem a hir jajgat mas, tavoli vészrél:

Pusztara legyilkolt egy-egy varosrészrél.

62

Kegyelem-zaszIét tliz minden ijedt asszony,
Lepedét vagy abroszt fut hogy kiakasszon:
Egy ruhaszarité most az egész Praga,
Szedi a nép Ossze, ami féltd, draga.

Hései, ébredvén, mamorosan bunak,
Teszi magét némely, nyomorék- s bargyunak;
Ki paraszt gunyat vesz, ki tépi magarul,
Ami vitéz embert diszit, vagy elérul.

63

Nem juta hirmondé efelél a varba,
S oly tavol esik, hogy nem hat oda larma;
De Lajos mond bélcsen: "Nagy ideje menniink:
Punkosdi kirdlysag e mi gy6zedelmiink.
Ha kijozanodnak félelem- és borbul,
Bizony egész Praga szembe reank fordul,
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Mihelyest eszmél, hogy sereglink maroknyi:
Addig kell e dolgot magyarosan fogni."

64

Mig széla, felugrott szégsarga lovara,
Nyusztos, aranymentés kiséret utana,
Bélelve a dolmany szemezett pancéllal,
Cifra hively tdmve domécki acéllal.

J6 Toldi se' hagyja tollas buzoganyat,
Kiralynak viszi, mint inas, iromanyéat:
Gongyoli a furkét redves kutyabdrbe,
Oklémnyi viaszak cstingvén ki beléle.

65

Hat latjak, miutan a kapuhoz értek:
Zarva maradt; nincs kulcs; lakatja temérdek:
Fesziti belSIrll vasheveder s szalfa,
Nagy kalapu szeggel hozza kalapalva.

Toldi leszall, nézi: "hadd emelintem meg!"
Ala szegi vallat egyik szelemennek;
Ropog a k6, a vas; roppan az 6 csontja;
Nagy fallal a sarkat, a kaput leontja.

66

Lajos az 6rségnek meghagyta, kimenve:
Senkit ne bocsasson az nap se ki, sem be;
Mégis elillant egy, valamely csatornan,
Vagy falbol kiszogellt kovek érdes orman,

S mikor a csaszari palotaba mentek,
Fo6l a marvanylépcsén, a kiraly és rendek:
Ott farakodott a kiséret' indba
S hajtja csehll egyre: "Praha", azaz "Praga."

67

"Ejnye! koran j6 ez" - Lajos igy aggodik,

"Fejunkre kel a vész, ha ez befurodik;

En tudom: a tabort hadaim szétverték,

Hanem errél Karoly hirt nehezen nyert még."
Ura szavat Toldi halla figyelemmel,

S agy simitja csehet puha pergamennel,

Hogy csak lekalimpalt a Iépcsé aljaba;

Guta Uté rogton; benne rekedt "Praga”.
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68

Odalent nem tudjak csaszari vitézek,

Mi baja. Egyik mond: leesett a részeg;

Mas hittel ajanlja szava bizonysagat:

"Azt mondta: bevették a magyarok Pragéat".
Tetszik ez allitas csupa képtelennek;

Dofolik, hogy szoljon: sose szélal e meg;

Van zavar és patvar: bejelentsék, vagy ne?

Azutan elkuldtek; nézni mi van benne.

69

Botjat ura megett hi Toldi szoritja,
Duzzad a fejében nagy tollu barétja,
Halantékiba vér tolul amint mennek:

A kezdete sem jo, vége mi lesz ennek!

Harom szoba témve fényes alabarddal,

Sikatoron a kozt verekednek ltal,

S mikor elhaladtak, 6ssze magat zarja,
Mint csonak utan a vizek oml6 arja.

70

Bent is, folyos6in a nagy palotanak,

Fegyveres 6rallok kornyoskoril allnak.

Kdzepett a csaszar Ul aranyos székben,

Mint egy 6reg isten, mint ha csak az égben.
Feje folott nap, hold, sok csecsemd angyal

Kirakva, kivarrva, gyémanttal, arannyal;

Két oldalon a tiz koronas fék rendbe":

Maga nem sz6l, csak néz: nézi Lajost szembe.

71

Keményen Lajos azt neki visszanézi,
Térdet-fejet nem hajt, sem 6, se vitézi:
Magyarok kiralya all mereven, s hallgat;
Toldi susog hatul: "Véagjuk ki magunkat!"
Sarkét az uranak nyomkodija sziinetlen,
Serkedez a vér is bel6le kegyetlen:
Lajos, egy sz6 nélkil, azt is bizony allja:
Néz mereven, s hallgat magyarok kiralya.

72
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Miklés azt hiszi, fél, megijedt fegyvertul:
Pedig a kockajat varja hogyan perdil,
Csillaga fordultat bizalommal varja:
Szerencse! ma pillants a merész kiralyra.
Csészar is, elunvéan farkasszemet nézni,
Monda: "Ered;j, hirndk! kézelebb idézni:
Mi dolog ez, kérdjed, hogy sz6 se jon ajkan?
S nem jarul elénkbe, térdet-fejet hajtvan?"

73

Fennszoval a hirndk harsogta beszédét;
Meg sem hallja bizony cseh kiraly' cselédét
Szemével a csaszart nézi keményebben,
De ajakardél hang egy is el nem lebben.
Kezde a nagy csaszar zavarodni dolgan,
S monda: "Lajos kiraly! birodalmi szolgam!
Lépj kdzelebb, s hddolj, mint kdtelességed:
Azutan foglalhatsz oldalamon széket."

74

Nem szl Lajos, all csak. - Egyszerre azonban
Hatul az 6rség kdzt moraj, izgalom van.
Mint haladé hullam, reng bardja, sisakja,
Végre kifejl6dik a tolongas magva:

Egy harcfi, aléltan, lepve csomds vérrel,
Csészarja elé rogy, nem annyira térdel,
S jajt nydgve magabdl, és hanyva keresztet,
Heves unszolasra igy szolani kezdett:

75

"Oda egész tdbor! Oda egész orszag!

Hadaink' elfogtak, letlék, szétszortak!

Hajnal el6tt tegnap beltott Morvéba;

Mi csatat sem alltunk: nagy erd, hiaba!
Sokat az ellenség hada hanyt fegyverre,

Sokat a varrablok, hogy az isten verje!

Jon a magyar; dul, foszt; 6z6n az, temérdek;

Csuda, ha mar eddig Pragaba nem értek."

76
Tlstént az ijedség rém képe alaszall,

Maga is hol zéldiil, hol sargul a csaszar;
Még fel sem ocsudik; hat ime mar most a
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Praga elestével szalad egy Jéb-posta.
Elforditja fejét, hatra nydg és jajdul,
Emeli a hirnek két tenyerét pajzsul,
Kardjat a magyarsag verdesi csorrenve,
Maga Lajos biiszkén igy all vele szembe:

77

"Ertsem okat, csaszar, hogy mire hivattal,

Messzi orszagombol ide farasztottal,

Itt vagyok! azt kérdem, te felelj most raja:

Hozzon ad6t mésszor magyarok kiralya?"
Nyajasan a csaszar fordul a vendéghez:

"Fiam! egy tréfaért a tréfa elég lesz;

Vagy, ha harag, sziuintesd langjat haragodnak

Csillapitsd bosszujat mérges magyaroknak.

78

"Atyafi hiségem', itt a kezem! fogadd,

Es ime, baratul mind e kiralyokat,

Varosimat kiméld, ne is ellenkezzink:

Orokos békét mi, hit alatt szerezziink.
Magam ezt oly médon irasba teendem:

Ha fiakkal Isten nem aldana engem;

Ha leanykam felné s tetszik feleséguil:

Rad Morva-, Csehorszag szalljon érokségul."

79

Szinte kezét nyujta Lajos is juhdzva.
De Toldi sérényét haragosan razza:
Nincs szaja-izére az ilyen békesség,
Hogy a kiralyokkal vér nélkil megesseék.
Nosza el6éranta buzoganyat rajok:
"Meghigyétek ti ezt, tizenegy kiralyok!
Uratokat Lajost Ugy ne szolgaljatok:
Agyatokba rontom arany koronatok!

80

Erre mosolygdva Lajos ajkat vonja:

"No-no, 6reg! csinjan. - Olyan ez! kimondja,

S megteszi amit mond; vele mind se' birunk:

Jobb, ha kétést mindent gyorsan alairunk."
Hamar a szerzddés, békekdtés meglett. -

Azutan vigsagtol harsog minden szeglet;
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Lajos ajandékit tornacba hozatja,
Mivel 6nként mar most, és szivesen adja.

81

Ott harom egész nap, harom egész éjjel
Mulatoz a tdbbi koronas személlyel;
Lajos eszét, szivét csudalva csudaljak:
Becsllik 6reggé magyarok kiralyat: -
Negyedik hajnalban léra kap és indul;
Vigan kocog a had Praga kapuin tul,
Ki-ki 6nnon tettét elmondva, mi része:
llleszti 6rommel a k6z0s egészbe.

82

E pragai dolgot keresed hiaba -

Nem iratta bizony csaszar kronikaba;

Nem kérkedik ezzel a cseh, sem a német

Csak ram ne kidltsa: nem igaz torténet! >
De hirdeti am az aranyajki monda,

Lajos e tettét is koszoruba fonta;

Melyet ha valaki, puszta sz6mra, kétel:

Kdnyvbe is megirta lllosvai Péter.

83

Lajos, utkdzben mér, valahol megszallott.

S6t azelétt is, mig a lakoma allott,

Bajnokit elkezdé szdlitni be rendre,

S kit-kit ajandékkal lepni meg, érdemre.
H{ Toldi Szalontat adoméanyul kapta,

Nagy irha-levélen, pecsét is alatta,

S aranyos betikkel: Nicolaus Toldi;

A deékjat igy kell magyarul gondolni:

84

*% Histériailag annyi all, hogy Lajosnak, anyja megsértése miatt, csakugyan volt
izetlensége Karoly csaszarral, s el6hada mar Morvaban pusztitott is; hanem ez
joval kés6bben (1362) tortént. Az 6rokdsddési szerzédésnek (habar nem ily
népmesei alakban) szintén van némi torténeti nyoma. Karoly ugyanis az auszt-
riai hercegeket, ezek ismét elsésorban Lajosunkat, masodsorban Karolyt tették
volna tartomanyaik 6rokésévé, magtalan kihalas esetére. A. J.
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Hogy, lévén ez a var magvaszakadt j6szag,
Otvennyolc telek is vele jarandosag,
Lajos azt egészen hii Toldinak irja,
Mind maradékostul, 6rokdsen birja:
Foldjét, legeldit, sikjait és halmat,
Erdeit és rétjét, vizeit és malmat,
Halaszé, vadasz6, madaraszoé helyét;
Soha e birtokban bolygatni ne merjék.

85

De Toldi or(lt is, nem is or{ilt ennek;

Busan alahorgad feje, amint mennek,

Lova' minden léptén szomoruan balint,

Senkise szél hozz4, senkit meg nem szdlit.
Mint teher, a I6nak razni magat hagyja,

Nagy teher is 6 most, meg az 6 banatja,

Egyedul bandukol, kilén az utfélen,

S maradoz, mint holtviz firge folyam-szélen.

86

Mint fajdalma elall tGzbe hozott tagnak,

De ha megpihen ra, kétszeresen szaggat;

Vagy mint ha ki bajat 6li este borban,

Az veri fel masnap keser(i mamorban:
Ugy vala most Toldi; enyhilt szive, lelke,

Mig harci kalandja izgatta, tiizelte;

De hogy ezt a kedvét egy alma elmosta,

Kétszeresen fajdul Piroska! Piroska!

87

Piroska, Piroska! ez az édes-atkos!
Mindenfele éj van, ez az egy vildgos;
Ott lehet a hirnév, cser-koszoruk lombja,
Réazza fejét Toldi: "de ha nem 6 fonjal...
Ott ez az élet, s ra 6rok udvossegll
Mésik is: azt mondja: "de ha néla nélkdl!...
Minden egyéb uton lelke gyotrelembe
Apad el, mint elvész patak a févenybe.

88
Oh! folyna e Iélek, rohanna magatul,

Csak buszke becsilet ne allana gétul;
Piroska lelkével bizony 6sszefolyna,
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Csak adott sz06 s &l harc szemérme ne volna;
Noha kénnyelmlen adott szava Tarnak;

Noha dévaj csinje a dalias karnak.

Mindegy! lehetetlen; veséibe vésé

Fajdalom ezt mondja: "de ha késé! késo!"

89

igy észre se venné, rendre hogy elhagytak,

A sereghajtok is mar szinte haladtak,

Ha legénye Bence kozlilok nem szélna:

Felnéz; kacagastol nincs ami megovja.
Furcsa jelenség volt: sarga lovan Bence,

Bencén malha-csomo, akar egy petrence,

Nagy leped® holmi lapita a l6ra,

Latszott is az ember, meg nem is, aldla.

90

Terhe alatt Bence mosolyogva izzad,

Fogait mutatja, mindet a harmincat:

"J6 dolog am a harc!" még messze kialtja,

"Keres ott az ember, Nemzetes ur, latja?"
"Lerakod most mindjart!" Toldi riad. "Szallj le!

Megveszem." - Ezt hallvan Bence sohajt: "ajnye!"

De mit vala tenni? Leraka a gyepre

A holmit; az aréat fanyalogva zsebre.

91

Vala ez négy vankos, egy 6cska derékalj,
Lé-vakard, cingomb egy 6ssze-marékkal,
Vasald, bér-lampas, fovenyéra, balta:
Praga piacan ezt a hésfi rabolta.

Most jovevény Utas szedi majd fel mindet,
Vissza rea Bence hidba tekinget. -
Paripdja véknyéat érinti a bajnok,
S vigabban ereszti utana a rajnak.

92

S Nagyfaluba vidam képzelete vonta:

Oda mar nincs messze (j vara, Szalonta;

Ismeri bastyait, kapuit és tornyat,

Vércse utan sokszor maszta hegyes ormat.
S megriad a kirtsz6 odafenn, Ugy tetszik.

A dobog6 hidat elébe eresztik,
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Foénn meg az erkélyen hii asszonya varja:
Piroska, Piroska - fészken (il6 parja.

93

"Elég is, elég is, - igy fliizi magaban -

Nekem a haz&ért harcolni hazétlan -

Eleget saslodtam becsdletért eddig:

Hol két lancsa fesziilt, az enyim volt egyik.
Lam az oroszlannak van hova megtérhet.

Var szelidebb néstény réti csikasz férget:

S én a dics6ségben egyedul mint fénix,

Pératlan elégjek?... Ember vagyok én is."

94

igy Toldi sziinetlen gy6zte magat okkal,
De bizony kevésre ment volna azokkal;
Ha szerelmi tindér csalogat6 képzet
Nem hordana egyre neki blivds mézet.
Szall oda, szall vissza; boritja Piroskat,

Lepi bokrosan, mint raj a viragos fat;
Hordvan neki azt a sok gyonyoriséges
Szivbeli j6t, melynek falankja is édes.

95

Arra nem is gondol, kétségbe se' hozza,

Hogy a leany 6tet ne szeretné vissza;

Orzi magat biiszkén, tudja parancsolhat,

Nap az 6 szerelme, mire az sut, olvad,
Erzi Piroskat is, szerelme zamatjat,

Mint a virdg' 6nként fakado illatjat;

Egy szot vele nem szolt - latni alig latta,;

De azért egyszer sem jut eszébe: hatha...!

96

Csak ne legyen késé - s nem lehet az, még nem! -
Hazaérve tiistént Rozgonyihoz mégyen;
Megkéri Piroskat, - tébbi az 6 gondja:
Mint a selyembogéar, szerelembe fonja.
Azutan labahoz borul a kiralynak,
Lessz annyi kegyelme pragai Gtjanak
Az egész bajvivast donteti dugaba -
Mit neki Tar Lérinc! szégyellje a gyava!
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97

Ligetes erdében, kanyarogvan hegynek,
igy oleli képét amaz édes-egynek;
Dertil-borul arca napos arnyas szinnel,
Deril-borul pajzsan a cseh-fejes cimer.
Egyszerre sikoltds tamad az erdében,
Lat asszonyi kontdst hamar eltlinében,
Paripanak reng6 dobogasat hallja,
S élesen a n6ének szakad egy-egy jajja.

98

"Megallj!" riad a hds, s nem varva megalltat.

Sarkantyut a I6nak, és oldaliranyt &ad,

Amerre sikoltas, méndobogas hallik;

Mint sélyom, az erd6n utana nyilallik.
El6-el6 tinni a lovagot latja,

Akadoz a bokron néi személy fatyla,

Ki alélva fekszik keresztiil a nyergen,

S bagyadoz6 hangja el-elhal a berken.

99

Becsiiletért Pejk6 maga tor, mondatlan,
Bar hegyi zord hagdén gyors laba szokatlan;
Fut a leanyrabld, néz hatra, elére:
Hatra halalara, elll egy tarkére.

Tarké tetején all hegyi-rablo vara,
Fél szeme a Morva, fél a cseh hatarra:
Kapujan béfordul - s miel6tt betennék,
Utana berobban a hivatlan vendég.

100

Kopja vele nincsen, j6 kardja nem éri,
Gyalog, a lépcsén fel, mind (izve kiséri;
Vagna is utana szuntelen a kardot:
De hogy a lanyt éri az 6lében, tartott.
Szobarul szobara menekil a rablo:
Toldi alatt egyszer megsiilyed a padlo,
Nagy tompa Utéssel zlizza magat mélybe.
Borul neki a nap vilagtalan éjbe.

*
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Otodik ének
,Tholdi Mikl6s ezen igen busult vala.'

llosvai
1

Rozgonyi Piroska foltette magaban,

Hogy megtori szivét fjdalmas igaban,

Ketté szakad ambar, és ha kdnyez vért is:

Feleségil mégyen Lérinchez azért is.
Toldi bosszUjara, maga bosszujara,

Sziizet megalazé lovagok csufjara.

Halni ha lehetne, oh! halni szeretne:

Sz(injon meg az élet, csak a becsiilet ne!

2

De konnyu haldlhoz nincs semmi reménység:
Jatszik piros arcan az ifju egészség,
S Ugy védi magat a virulé ép élet:
Soha dngyilkossag eszébe se rémlett.

Am rézsa lehervad: hervadjon el 6 is;
Viragi lehullnak: agy hulljon el 8 is;
Kell lassan emésztd szél, kdd, aszaly, féreg:
Neki a hdzassag legyen ilyen méreg.

3

Legyen neki undor, ami masnak tetszé,
Ami élet masnak, neki életveszto,
Legyen neki atok, ami masnak aldas,
Neki nem jegyvaltas, de halalra-valtas;
Menyasszonyi fatyol neki szemfedgje,
Menyasszonyi agya neki terit6je,
Maga magat szazszor azon elsirassa...
Ezt ha nem gondolta, ezt érzé Piroska.

4

De mikor az elsé indulat alabb szallt,

Kereste szegény sziv a fogddzo nadszalt,

Azt keresé titkon, éjente-naponta,

Hogy mi utan ahit, még neki se' mondta.
Nem érti Piroska, mi vonja Budara,

Enyhilve miért var s gondol ez (tjara;
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Mit maga sem sejt 6: arra van a lejt6,
Minden ohajtasat édesdeden ejtd.

5

Ott van, ki szeresse, ott az, ki gyulélje:

Nincs tavol, akarhol, maradasa tdle;

Mint az Akastyan®’ hegy, griffmadarak honja,
Szaz mérfoldnyirdl is maga felé vonja.

Hadd lassa hidegnek, vagy lassa betegnek.
Buszkén dacoldnak, vagy szive-szegettnek;
Ne szeresse, szanja, mellézze, utélja:

O pedig elhaljon - de szeme lattara!

6

Csak elétte haljon, a lelkire haljon. -
De hat az a nadszal nem lebeg ott, vajjon:
Ha taldn a bantast a lovag megbanta,
S édes szerelemre fordulna iranta?...

Oh te dacos, bus sziv, mely halni akarnal,
Tudod azt, arald! ki van az udvarnal;
Nyom téged, igen nyom, Toldi lovag bline,
Mikor a bocsanat egy szdédba kerdine.

7

Rozgonyi is gyakran sirgeti Budara,
Orome biiszkén siit a leany bujara,
Aranyosnak latja fekete felhgjét:
Latja benne csupan haza emeldjét.

"No fiam Piroskal... lam, igazan mondom:
Bizony fiam is vagy, az vagy te, galambom!
Volna fiam hét-nyolc, mindannyi levente:
Nem hozna ream oly becsiiletet, mint te."

8

Vendége azonban Lérinc is a hadznak
Egyiitt az dreggel hét szdmra vadasznak;
Cilice bugéstol, szerelemtdl raér,

Nem is azért él-hal, inkabb vagyonaér'.

" Népies geographia szerint, mely a Brunszvik histériabdl szivargott népiink
k6zé. Magnes hegy a tenger kézepén, mely minden hajét s egyéb kozeledd tar-
gyat magahoz rant. A. J.
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Ezt is eleinte kegyesen fogadta,
Szeme, szava kincsét folpénzil od'adta,
Eréltette magat Piroska, hiaban:
Verg6dhetik immar szava haléjaban!

9

Végre az inddlas vart napja kozelge,

Mar kezde Urulni Rozgonyi &s telke;

Szomorun Piroska az Gtravaldjét,

Rakosgatta, szegény, halélra valéjat.
Mozdultak is a nagy tarszekerek lomhan,

Az utolsé percet mind kdzeleb vonvan,

Mikor a haz régi falusi gazdaja

Kocsira l, s mellé szép eladd lyanya.

10

De nem vala kénnyl megvalni hazulrdl,
Repes a hir régen, hogy, elmegy az arrol:
Most az egész vidék tgyefogyott népe
Egyszerre, falunkint tédulnak elébe.
Tettek olyan aldast, szivrehato dolgot -
No hiszen nem lesz tébb, a vilagon, boldog
- Csak szézadik ebbdl ra 6réomet hozzon -
Csak ez az "angyal-szép, angyal-j6 kisasszony!"

11

Elrobog a hint6, oda is ér holnap.

Szép haza Budan is volt Rozgonyi Urnak:
Azéta se latta nagy palota hazat,

Mikor Lajos atyjat, Karolyt koronaztak.

Ott vala Csék ellen maga is Rozgonynal;
De, hogy fia nem lett, lyanya se t6bb annal:
Kedve-szegetten (lt falun és nétt maja,
Mig bele Uj lelket nem dnte kiralya.

12

Nem mozdult vala még Lajos Budavarbol,
Hirdetve alig volt Trencsénhez a tabor;
Mikor a Felséghez Rozgonyi folére,
S vitte Piroskét is a tiszteletére.

Bezzeg elamultak: udvara mily fényes;
Urai, szolgai; - maga mégsem kényes;
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Igazan, nem latszott a killénbség rajta:
Ott kezdte veliik, hol Kesziben elhagyta.

13

Nyajason, el6ére kdszdn "Isten hoztat",
Biztatja, ne féljen, remeg6 Piroskat,
Ki, miként nagy hangos templom alatt jarvan,
Fél szinte haladni, leslilyed a marvany.

De csak addig volt ez, mig kézelebb értek
Lajos el6tt dnkint meghajola térdek;
Nem hagyta; Piroskéat folemelte kézen,
S monda, hogy azonnal bemutatas Iészen.

14

Fényes palotaban 6si Vizsegradon
Lakozott Erzsébet még tébbnyire nyaron,
Mely az uraé volt, Karoly nagy kiralyé,
Ott érezte, hogy 6 igazan kiralyné.

De felvaltva az Uj palotaban is tart
(Melyet fia Budan épittete) udvart,
Ové vala ennek jobboldali szarnya;
Oda ment Lajos be, s a Rozgonyi lyanya.

15

Ul vala kiralyné, Lajos édes anyja,
Nappali termében, mivel udvar van ma;
Mellette kiralyok leanyai, Glve,
F6 urakeé, vagy szaz, mind allva kordle:

Mint a halavany hold, noha sapadt fénnyel,
Elnyomja az aprobb csillagokat éjjel;
De azért nem koénnyen hagyja magat egy sem:
Lopva el6pillog egy-egy tiizesebb szem.

16

Reggeli kézcsokja, kdszénése mellett

Lajos bemutatvan, tavoznia kellett,

S ott hagyta Piroskat, anyja el6tt, térden,

Ki kezét, az ép balt, nyujtotta kimérten.
Megrezzent a leany eme hideg kéztdl,

Béar gyonge, fehér is liliom szép-viztél;

Gydrii gyémantjan ajka lehét hagyta,

S térdelve, parancsat elvarta, fogadta.
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17

Végre kirdlynénak lagyult szeme-éle,
Fodorodott kissé ajka sovany széle:
"Allj fell" Szava nem volt se szelid, se metszé;
Tarsai tudtak mar, hogy az uj lany tetsz6.

Valt vele négy-06t sz6t, nagy-sebesen kérdez;
Azutan rendelte fejedelmi vérhez:
Szép Orzsike mellé udvari leanynak,
Kisasszonya mellé a bosznyai bannak.

18

Mig az 6regasszony>® udvart nem bocséta,
Szép ujja begyébe tiije hegyét nyomta;
De mikor oszlanak, kezdte legott csékon,
S ragada kézfogva, hosszu folyosékon

Nem sz6l neki semmit, nem kérdezi, széljon:
Csak vitte sebesen, mint madarat sélyom,
Oda, hol tisztan és otthonosan varja
Puha pehely fészke, szép szlizi szobaja.

19

Ott szembe magaval hevesen forditja,

Kezeit két kézzel széttartva, szoritja,

Néz a szeme kdzzé hosszasan és mélyen,

Hajolva felé, hogy ajka odaérjen.
"Szeretlek, te leany!" kitéréleg monda,

Miutan az ajkéat ajakahoz nyomta:

"Ezt, ezt, a mosolygo, csbékraval6 szadat -

Hozza szemeidben az a mély, mély banat!

20

"Nékem is van nagy bum, - nem bu! fagyok, égek,
Szerelmes vagyok én: szeretem a léget,
Az almot, az arnyat, a napot, a holdat:
Az elérhetetlent, ki se' mondhatdkat!
S titkolom a légtiil, a csapodar széltiil,
A naptul, a holdtul, az arnytul, az éjtil:
Rettegek almomban, elarul az alom...
De, nézz ide! nem f4j: egy szisz ne'kiil allom."

8 Fdudvarmesternd, duenna. Régi. A. J.
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21

Szolt, s mig ez utolsd szavait elmondta,
Szép ujja begyébe tiije hegyét nyomta;
Piroska sikoltott, hogy elveszi téle,
Mosolyogva hatralt a masik eldle.
"Hagyjan!" kacagott fel: "hiszen ez mar semmi:
Valaha még azt is meg merem én tenni;"
S mint nézi rubintjat gydnydrrel az 6tves,
Megnézte a csop veért, s izlelte, hogy: "édes!"

22

Az nap, egész estig, titkat meg is 6rzé,

Szeretni Piroskat Orzse alig gy6zé:

De mikor j6-késén nyugalomra tértek,

Panasza feltorte azt az er6s kérget.
Odafutott hozza hirtelen az agyba,

Cseppet se torédvén, hogy a sziiz hold latja;

Odafekudt mellé; csdkolta, dlelte;

Gyenge fehér vallat pirosra lehellte.

23

Ott neki meggydnta szivbeli balvanyat:
Szereti a foldnek koronas kiralyat;
O, kicsi néptdrzsok s fejedelem lyanya,
Szemeit a napra, Nagy Lajosig hanyja.

Tudja mi lesz vége, am hadd legyen! ennek
Vilaga elalszik a vakmerd szemnek;
Tudja, Lajossal mar ki van eljegyezve;
De ha nem volna sincs koézelebb a messze.

24

Piroska azonban fakadott sirasra,
Neki lett sziiksége a vigasztalasra,
Megesett a szive kisasszonya sorsan,
Maga allapotjat ahoz elgondolvan.

Gondolta, de nem szdlt. Visszas neki - bator
Szerette, csudalta - Orzse hogy oly bator,
Neki ez a nyiltsag valt lehetetlenné:

Ugy érezte, hogy a vilagért se tenné.

25
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Hanem annal tdbbszér malt el olyan este,

Hogy Toldit egész nap nyomtalanul leste;

Lovagok csortetnek, dalidk, aprédok:

Csak az az egy nem jott, az az egy nem volt ott.
Kérdeni sz6t nem mer. Am surgeti apja,

Jegyese, az udvar, a menyegzd napja;

S mig egy nap a masra gorgeti 6n sulyat:

Csak az Isten tudna szive nehéz bhujat.

26

Toldi pedig kezde, mélyl6 torony aljan
Ocsudni sajongo tetemi fajdalman;
Ellene féllazadt minden ere, tagja:
Erejét, mozgasat neki megtagadija.

Nem tudja, miota, hol, mi okon fekszik;
Kbédos ébrenlétbdl dlomba menekszik:
Alma vilagossag, szin, mozgalom, élet:
Csupa homadly, holt, vak, Ures az eszmélet.

27

Hanem, amint egyszer, almat kicserélve,

Fesziti szemét az alaktalan éjbe:

Feje felett négyszog nap tamad elétte,

S emberi hang és sz6 arad ki beldle.
Toldi figyel. Lassan mind Gjraszilemlék

A képzet, az érzet, az eszme, az emlék;

Nyers, durva kialtas fileit szaggatja,

Melynek szitok, atok, s ez a foglalatja:

28

"Toldi!" - kidlt a hang - "bezzeg nagyot estél!

Ott vessz meg, ebanyad! ha még meg nem vesztél.

Tapadjon a bér rad, mint asszu fakéreg;

Nedves, bidos almon egyen meg a féreg.
Sziintelen éhség kozt, élted alig vonjad,

Taplalja dohos viz eleped6 szomjad;

De ne halj meg; s6t élj: amennyi elég lesz,

Hogy halni ohajthass, hogy kinodat érezd.

29
"Ismersz-e? Nem ismersz? Nézz hat ide; nézz meg:

Jodok all itt, fia ama cseh vitéznek,
Kit Duna szigetjén meggyilkola kardod
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S cimerben a képét szemtelenil hordod.
Most fogva vagy, itt vagy az én csaptatomban,
A leanyrablas jél Gtétt ki, valéban:
Ostoba! tudd meg hat, és egyen a méreg:
A farkas, a barany: egyhasi testvérek!

30

"Azt hallom, er6s vagy: nosza hat dontsd szélyel
Sziklafall tornyom' vallad erejével;
S hired az égig bar, csillagokig szalljon:
Nosza prébalj onnan kirepilni szarnyon!
Ott vesztél, cudar, ott! Nem férfi bosszuja
Temeti el hired, de leanyzdk gunyja,
Kik veled a tréfat kezdik erds lugon:
Jer, apad gyilkossa te rabod lesz, higom!"

31

Toldi kezét nyljta mig e beszéd tartott,
S egyre hanyatt fekvén, motoza a kardot,
De fajt keze szdrnyen; tapintva, sokara
Réaakadott, épen a markolatara.

Gondolta, derék lesz, mentiben a szénak
Torkaba hajitni a szidalmazoénak:
Nem birta fel; amin nagy nehezet baga,
Ezt hallva, rikoltott Jodok adéaz huga:

32

"Elsz hat!... no csak élj is! 6rokre se bannam
EmIémon az élted taplalni kivAnnam;
Gy(l6lném a halalt ha kegyelmet adna,
Boszum éh torkabdl hamar elragadna.
Bosszuval 6rokre kapcsolva leendel
Hozzam, deli h{i férj! mint mas szerelemmel;
Ez a "holtomiglan”, - ez a "holtodiglan":
Elmondod-e, Toldi? nem mondod? ez igy van!

33

Van-e matkad otthon? néd? gyermeked arva?
Soha nem borul az apja sirhalmara!
Vakka sirja szemét a kedves utanad,
S kénnye kifogytaval maga is elszarad.

Nem, nem! dobja magat dogleletes kéjbe,
Nevedet hurcolja bordélyok 6lébe:
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Olével a hired 6li minden éjen:
Koldus gyermekid is megkopik atfélen!"

34

Toldi felelt még egy tompa ny6gd jajjal:

Eszébe jutott a tiszta fehér angyal,

Ki ragyogo ttindér lakosa lelkének,

S kit6l gonosz armany igy kuldnité meg!
Ossze csikorita foga éles malmat,

S ha mi felilmulja mostani fajdalmat,

S enyhiti szerelmét: diihe az, hogy' alljon

Bosszut eme rablén s neme-hagyott lyanyon?

35

Cseheknek azonban csaszari kiralya

Hada romlasanak mar végire jara:

Hogy esett, mint tértént serege gyors veszte,
Mely idegen tabort Pragaig ereszte.

S megtudta elébb is, nagyra nyitott szemmel,
Hogy tdjara sem ért annak magyar ember,
Kivéve Lajossal az udvari falka,

Mely a rémlt varost neki elfoglalta.

36

Megtudta tovabba - s mérget, epét forral,
Hogy népe csatat sem mert allni Aporral,
Nem is itk6z6tt meg viadalra szallvan,

De meg az ellenség erején és szaman.

Mint szembe dobott nydj, eredett futasnak,

Sarkat az ijedség tapoda egymasnak.

Nyil-, kopja-sivoltés riogatvan hatul, -

De nagyobb kart valla rablok csapatétul.

37

Tudnillik, a bércek zordon keselyUi
Zsakmanynak el6re kezdének ordini;
Cseh-Morva hegyekben vala rabl6 fészkek
Lecsapni a volgyre idején nem késtek:
Fogadak a rémiilt szaladokat szembe,
Szoritottak tliz-viz két gyilkds elembe;
Sokat dnvériukbdl ledlének harcon,
Sokat elfogdostak, hogy eladjak sarcon.
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38

Ezt hallva cseh Karoly, birodalmi csaszar,
Hogy allatta igy foly gonosz embervasar:
Megszégyellte magat, s udvara lattara
Fogada keresztes kardmarkolatara:

Hogy lakoman kelyhet sz(iz ajka nem érint -
"Hogy, volna fiam bar, vagy rokonom vérint:
Huvelyébe addig vissza se' szall kardom:
Valamig a rabl6t egyig ki nem irtom!"

39

Zaszlos hada mindjart, rendeli, begydiljon,
Nemes, a kozjora, mind léra feliljo, -
Kiralyi személyben maga tabort jarat,
Megvini had altal minden olyas varat.
Azonban e harc most mit érdekel engem,
Ki nem a jo0 csaszar érdemeit zengem?
Neki dics6ség, ha kipusztul a féreg; -
En Toldihoz ismét; az enyimhez térek.

40

Jodovna, ki eskidt megtorlani apjat,

Eh-szomijan el6Ini nem siete rabjat;

O maga titkon is apolta, hogy éljen,

Bort neki, j6 étket, bocsatva kotélen.
Mondotta, bosszuljat halasztja tovabbra.

Hadd alljon el6szor hés betege labra,

S mikor a természet dul-ful, zsarol 6nkint:

Gyotrelmeit akkor neveli cséppenkint.

41

Fel is Gdult Miklos hihetetlen gyorsan;
Ereje kész orvos, vére csupa balzsam:
Valamint az erd6k viharedzett vadja
Sebeit egy-két nap éppé nyalogatja.

S vele udiilt vagya, bizalma, reménye:
Hogy e pokol undok, fekete kéménye:
Bizony egy 6raig sem tartja le fogva,
Csak erd gyililhessen e béna tagokba.

42
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Mihelyest elhagyta fekiivé szalmajat,

Kezdé tapogatni bértone homalyat

Ha valamely bézart ajtora talalna,

Melyet kifeszitsen nekivetett valla.
Nem lelt; csupa kéfal, ameddig eléri,

Bontani kardjaval hidba kisérti,

Megasni alélrul kisérti hiaba:

K&szal gyokerébe van bortone vagval!

43

Fol néz: a sotétség oszlopa elnyomja;
Szét néz: falak altal szorul 6ssze gondja,
Nem latja, de érzi, meredeken, sz(ikdn:
S elfutja szemét egy kinos, keser( koény.
Letorli a cseppet: tirelem! azt tartja:
Hosszu idén lépcsét majd ré neki kardja;
Szikrazik acélja visszarug6 kében -
S diribre-darabra szakad a kezében!

44

Toldi vitéz all most két puszta marokkal,
Megrazza sorényét riadé haraggal,
Duhe tet6pontjan harap dnkarjaba,
Hogy minden ereje hidba, hidba.
El kell veszni tehat, becstelenil, gyavan!
Temetve, feledve pokol éjszakajan!
Ama mennyorszagtol kiiszobén elvalval
S mindezekért bosszut - még bosszut sem allva.

45

Ekkor az aldott nap' egy sugara folyt ra:
Sz6ke piros arcét Jodovna lehajta
S leszélt neki halkan a néma sotétbe,
Kétfelul a hangot tenyerivel védve:
"Toldi, félépdltél: azt koszoéndd nékem,
Meghozta erédet j6 italom, étkem;
Gyilkosa nemzémnek! gyermeke taplala:
Meglatom, e j6ért van-e benned héla.

46
Tébbet is, oh bajnok!... szabad Grra tészlek,

Jodok elment, s éjjel hazaj6, mint részeg:
Jodokot én éjjel meg 6l6m az agyban,
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Mert nem tudok érted hova lenni vagyban.
Eskildj meg, enyim léssz; - ha nem akarsz néddé,
(Lasd szép vagyok, ifju), kivanj szeretéddé;
Kincs van e varban sok; gyere, vigan éljink:
Az erf, a szépség sokasitsa kéjlnk."

47

Toldi csak elszérnyed ez iszonyl lyanyon;

Feledé, hogy cselbdl ily alkura alljon,

Nem is jut eszébe, de hidba jutna:

Az 8szinte bajnok még ugy se' hazudna.
"Maglyara boszorkany! heh! aki felaldott...

Varj! kapjalak egyszer kezemrel..." kiéltott,

Es razta fel 6klét, egyebet sem mondva -

Erre, keselylként suvolte Jodovna:

48

"Rothadsz te lovag hat! érzem is a blizdd:
Am lasd boszumat, ha szerelmem el(izod.
Kdnnyen elengedtem apam megdolését,
Testvérem eladnam - egy hév olelésért:

Man kezdve halott vagy, de halalod hosszu;
Eleven rothadsz meg: de magad kerested:
Nem lesz soha masé, ha enyim nem, tested!"

49

E szdkkal az ajtot diihésen lecsapta,
Vigasztalan éjben Toldi vitézt hagyta,
Fekete éjfélnél is feketébb gondban.
Az idé jel nélkul sietett azonban.
Fényes nap az éjjel dali tancat lejti:
Toldi, melyik masik, soha nem is sejti;
A szép tarka vilag neki egy sotétség,
Orvényzik alatta feneketlen kétség.

50

Majd 6rokds éh-szomj gyotrelmei jének,

Béjtjei mind hosszabb, sanyarubb idének;

Elére az étket meggyildli orra,

S vissza fanyalodik bizonyos undorra.
Képzelme Piroskan enyhlni se' szallhat:

Elnyomta az embert benne diihés éllat;
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S mennyei lelkében ha nem esett kar még:
Kornyékezi azt is 6riletes arnyék.

51

De mi ez?... pokolnak szakad-e ra torka?
Hull ra a magosbul liszdg és sziporka,
Lat odafenn langot kavarogni fusttel,

Veri fllét nagy zaj: az itélet jott el?

Mint éhes oroszlan Déaniel vermében:
Bombdl egyet, szorny(t, bértdone mélyében,
Megrendul a szikla beléje tovestl,

S mennyddrgve hat a nagy zsibajon keresztdl.

52

Meghallotta - ha csak mellibe rezdiilt is -
Még akit az anyja fold-siketen sziilt is;
Emberek a hangra nosza jének-mennek,
"Kell lenni - kialtjak - még ott elevennek!"
Utat egész addig irtanak a tiizén,
S kotelet dobvan, mit derekara flizzon
Toldi az Isten szép ege ala j6 fel,
Szabad leveg6jét méri tag tidovel.

53

Téllk az egész sort nyomba' megértette:
Hogy Karoly a rablé kapuit bevette,
Fészkébe Jodoknak hajittata csovat,
S meglelte hugostul mar az akasztéfat.
Latta is Ut kozben - s bosszus vala Toldi,
Hogy bosszujéat rajtok nem tudja kioltni;
Mégis elirtddzott szeme ily latvanytol:
Csunya bitdn figgd szép ifju leanytol.

54

"Ugy kell neki!" monda Toldi vezetdje,

"Buja zsivany volt ez, holtak szeretdje:

Ifjakat elrablott s megdlé a karjan:

Tizszerte Jodoknal gonoszabb volt e lyany."
J6 Toldi azonban taborhoz elére:

Lakoma allt épen, ez nap 6rémére;

Kinalték, le is Ult; volt sok ital, étel;

Versent bizony a h8s falatoza héttel.
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55

Azutan csaszarnak szine elé jarul,

Roviden szép sz6t tesz mostani sor jarul:

Hogy a neve Toldi, - Toldi, Lajos hive;

Most e cudar rablé mit t6n vele, ime!
"Felségedet - tlgymond - én csak azon kérem:

Hadd bizonyitsam meg régi jeles hirem!

Valamennyi rablon boszumat hadd téltom:

Nevemen ily csorbat ne hagyjak e foldon!"

56

Megorult a csaszar, kapva-kapott rajta,
Mert Toldi nevétdl zeng mindenek ajka;
Bizonyos! a rablot ez elirtja szérnyen:
Keze ald adja serge javat: menjen.

Ott a zsivany haddal Toldi hogyan végez,
Vonatja kardba, kotteti kerékhez:
Jobb az id6k fatylat ra visszateritnem;
Csak az utjokbdl még ez egyet emlitem.

57

Tortént, mikor egy szép ligeten menének,
(Csuda volna, ha nem megesett torténet),
Paripa-nyerités vihog egy bokorbul:

S Toldinak a Pejko csak elibe fordul.

Nyerge azonmodon, s minden egyéb szerszam,
Kétkéz kardja is ott |[6g vala nagy pajzsan;
Bantani (oly vad volt) szaz bratye se merte:
"Ember vagy!" a h6s mond, s csokolta, Olelte.

58

Ulj fel, lovag, ilj fel, az okos joszagra;
Ropllj haza roptdn szép Magyarorszagra,
Hagyd te a rablékat, ne keresd a hired:
Boldogsagodat tigy még tan utoléred!

De, noha szerelme kétszeresen vonja:
"Nem lehet! addig mar lehetetlen" - mondja,
"Valamig a rabl6t rendre le nem vagom:
Hogy csufra ne légyek idegen orszagon!"

59
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Vérhatja Piroska Toldi megérkeztét,

Nyomhatja fejével ablaka keresztjét,

Szép szemeit nappal nézheti fajésra,
Sirhatja ki éjjel, mint a piros rézsa:

H&sok az udvarnal noha jének-mennek;
Egy se' hoz enyhlilést e szomoru szemnek
Még amelyik tavol olyan is, egy szalig:
Kdzeledvén, az is idegenné valik.

60

Nem &llhatta tovabb: reszketve, pirtilva,
Szép Orzsinek egyszer nyakaba bordla:
"Ne nevess ki érte szép Orzsike, lelkem!
Ha valamit kérdek, ne itélj meg engem:
im a leventék, mind harcbdl haza jéttek,
Lenn, a pesti mezdn, tabort is ttdttek:
Toldit az udvarnal mégis sose latom;
Rokonom pedig 8, az anyai agon."

61

"Jaj, te szerencsétlen!" - felel a ban lanya,
"Nem rokonod, latom; itt a fejem rdja;
Szereted, mint én azt... s kinja szerelmednek
Annal gonoszabb, ha mashoz eréltetnek.
De ne basulj: a f6ld gyomranak aldla
Ide teremtem, vagy bizonyos hirt réla;
Csak valld be!" - Szegénynek sz6t kelle fogadni.
Nem merte, nem tudta, nem birta tagadni.

62

Mindjart a kisasszony kész urtigyet formal,
Kezd nyomozast titkon az egész tdbornal:
Toldinak, ugy mondak, fegyvere-horddja,
Ha valaki, az tud bizonyosat rola.

S nem nyugovék Orzse fondorlatos ésszel
Mig szembe' nem &lltak j6 Bence vitézzel,
Middn a kérdés velejét meghalla,

Ily egyenes véalaszt teve azonnal ra:

63
"Hat, kérem alassan, annak ez a sorja:

Hullt bizony ott a cseh, akar a pozdorja,
Magam is vagy huszat tudom elapréztam,
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Pedig én csak gazdam szemetén talléztam "
"JG, j6!" - nevet Orzse - "nem az itt a kérdés",

Latszott, a vitéznek hogy ez a sz6 sértés;

Tdbbi viselt dolgat elnyelte morogva,

Azutan igy szélott - ujra beléfogva:

64

"Nos, hogy kiraboltuk Praga jeles varat;

Mennyi 6z6n kincs volt! csupa granat, skarlat.

Kopjaval az ember singjét neki mérte -

Igaz, hogy a gazdam megfizetett érte -"
Orzsike még egyszer a szavaba vagott:

"Elhiszem, ifju hés, nagy daliasagod;

De Toldi fel6l sz6lj: hova lett? hol valt el?"

Mire Bence kissé boszusan kidlt fel:

65

"Ejnye, hiszen mondom! arra jovok épen! -
Hat biz az Ugy tortént, akar a mesében:
Egy rengeteg erdén hogy lépve haladtunk,
Hat egyszer a fold is razkédik alattunk.
Nézzik, micsoda 16, miféle sikoltas:
Hat a kiraly lyanyat viszi egy nagy orjas;
Utcu! egyéb sem kell a nemzetes arnak:
Utana ered; mint az agar a nyulnak.

66

"Szorita a Pejkd: de a masik gydzte;
Rajta! no most Pejkd!... de mar megelézte;
Utakon, Gt nélkiil; volgyon le, hegyen fel:
Ameddig az ember kisérheti szemmel.

S nosza befordulnak odafenn egy véarba:
Mire odaértem, kapu be volt zarva;
Véltig zakatoltam, nem eresztettek bé:
Azo6ta se lattam j6 uramat tobbé.

67

"Harom egész nap egy utba esd csardan

Szomorun kuncsorgék, Toldi vitézt varvan;

Azutan a tabort siettem elérni:

Ejh! a nemzetes Ur - van is ott mit félni!
Megolé az orjast, tudom, egy »muk« nélkil,

Azt a deli tindért vette feleségill;
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Slivei most mar mind hercegek, kiralyok:
Uthetik a nyomat idevalé lyanyok!"

68

"S vajon igy tortént ez?" Orzsike probala:
"Fogd ez az erszény, de megeskiiszol am ra!" -
"Mar hiszen, az érjast nem mondhatom, a volt -
Bence felel - csakhogy maga, lova nagy volt;

A kirdlyleanyt is: az-e, nem-e épen?
Nem tudom, - eb volt a keresztel&jében!
De hogy a torténet valbdigaz; erre
EskiszOm az él6 nagy 6rok Istenre!"

69

igy Bence az étven aranyat megkapta,
Verg&dni Piroskat sebeiben hagyta,
Mint lelovott gerle vergbdik az aljon;

S kit Orzsi se' tudta mivel vigasztaljon.
Toldinak ezt nyilvan hirdeti kalandja:
Nagyobb neki annal a legkisebb gondja,
Arva Piroskahoz hogysem haza térne,
S kezihez békilve, bocsanatot kérne.

70

Oh hanyszor, ijeszt6 éjein, ugy tetszik:
Hogy vérben el6tte, fagyban a hés fekszik,
Idegen bércek kozt, elhagyva, feledve,
Végig se' siratva, hanttal se' temetve!

De megint j6 perce, még iszonyubb ennél,
Egy gondolat, amely keser(ibb mindennél,
Melyhez ama kint is nyugalomnak véli:

"El, él: de vilagat nem teveled éli!"

71

Oh hanyszor, a két szliz kebelét, hab hanyja!
Vajh mitevé légyen a Rozgonyi lyanya?
Néha egy-egy tanacs indul egész hévvel,
De maga a sz0l6 megakasztja dé-vel.

"Hatha bizony... jaj de! - Tudod-e mit?... ah de!
Hat a kirdlynénak elpanaszolnad-e?"
"Nem!" felel a masik, hirtelen és bétran,
"Lyanya ha volnék sem! én arva, anyatlan."
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72

Megragada Orzse kezeit tarsanak:
"lgazad van: bln itt érzeni a lanynak!
Itt csak ez a sok disz, fagyos és szent pompa
Vagy képmutaténak kell lenni naponta.
Nem szd4lIni, de nézni: nem nézni: pirdlni;
Gondolatot szinnel, hanggal elarulni:
S valamit csak sejtsen a kiralyné rola...!
Nem hiszem, éltében fiatal lett volna.

73

"Szabadilas modja nekem immar készen:
De te oly félénk vagy, leany vagy egészen:
Ugy-e, te nem mernél... ily virul6 korba'...?
Boldogtalan! élj te; menj te kolostorba!
Nyersz a kiralynétdl dicséretet ezzel,
Méatkai nyligddbdl, egy széra, menekszel;
(Elvalasztana, ha mar hitvese lennél:)
Semmi egyéb utat nem képzelek ennél."

74

"Oh!" - nybégte Piroska, lelki konydit sirva.
"Azt az 6reg embert nem viszem én sirba!
Nem élne az régen: a remény taplalja,
Hogy lesz 6rokosse, tAmad unokdja.

Most a kegyelemszo felfdjta reményét,
Hogy visszaodrokli haza letlint fényét:
Oh, e buborékkal élte is elpattan...!
Szivem', rantsa ki bér e kéz: odaadtam."

75

S latva, hogy az ellen, amit sorsa végez

Nincs menedék foldhoz, irgalomért éghez:

E gybnge teremtés, Piroska, ezent(l

Kezdte magat térni a kdtelességhez.
Megnézte merden azt a sétét palyat,

Mig szeme apranként megszokta homalyat;

S addig eréltette a mosolyt arcara:

Szivébe is olykor lehatolt sugara.

76
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Mire alig latszott eddig tigyet vetni,

Most latszik a munkat szinte siettetni;

Hetek 6ta foly mar - nagy késziilet imez:

Mind az egész udvar neki varr és himez.
Piroska az éjbdl is nappalt csinalna,

Erdekli foléttébb az utolsé péalha;

Sirég-forog, intéz, maga szabja, bontja:

Oh, csakhogy e gondtdl csilapodnék gondja!

77

Csak mikor eljétt a legutolso éjjel,
Orjas bizonyossag zuhano terhével,
Borult le maganos hajadon agyara,
Sirt az el-elfulé forrasviz médjara.
"Anyam, jaj anydm!" - igy szakad a sz¢ t6le -
"Meért kelle sietned oly hamar a féldbe!
Vagy, mér ha le kellett kora sirba széllnod,
Mért oda nem vitted &rva kicsiny lanyod!

78

"Oh, mert, ha te éInél, bizony én is élnék,
Ami velem tortént, soha nem torténnék;
De mit tehet a lany, arvan, néveletlen,
Kemény férfiak kozt, elhagyva, egyetlen!
Oh nézz le, tekints le amaz idvosségbdl,
S ha van egy balzsamcsepp foldi reménységbdl,
Ha van ott irgalom, kegyelem szamomra:
Boldogtalan szivem enyhitsd nyugalomra!”

79

Es felimadkozvan hajnali mécs mellett,
Enyhult is. Azonban készlinie kellett.
Vidor ifju lanykak fllébe csevegnek,
Eleven babjaték az ilyen ezeknek.
Oltoztetik immar gondos, ligyes kézzel,
Kiki boldogsaghdl lehetetlent képzel:
Azt hiszi, nem kell tébb, csakhogy angyal légyen
A menyasszony s mindjart menyorszagha mégyen.

80
Még aznap 6rokos szent fogadast tének

Oltara elé6tt a kereszten fliggoének;
Ott van a kiralyné ragyogo6 udvarral,
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Ott Rozgonyi, bliszkén a dalias Tarral.
Piroska kicsinybe hogy holtra nem ajul,

Erejét kdlcsonzi 6sz atyja hajarul,

"Szivbdl, szeretetbdl!" - rebegi - hozza mén...

Add istenem, e sz6 legyen igaz! Amen. -

81

Oszi levélhullas szomoru szakéaban

Ballag haza Toldi, tlinddve magaban:

Kiolé a rablot az utolsé hazig,

Most, bosszuja hiiltén, szive lohad, fazik.
Levele csaszarnak s gyéngyos adomanya

Terheli a tarsolyt: jaj de mit 6 banja!

Szemeit csliggeszti lova laba mellé,

Mintha sok elvesztett idejét nem lelné.

82

Kérdezni madartol, nem meri embertél,
Reszket is a hirért, reszket is a hirtdl;
Ki lancsa szegezve rohanna veszélynek:
Félve halad szemkdzt a budai szélnek.
Ne beszéld ki, bus szél! haraszt ne susogd el!
Bérci magas visszhang allj elibe, fogd fel!
Ne hallja koran meg ami ugy is késé:
Mily messze szakadtak, az a leany és 8!

83

Budara beérvén, kerulé az udvart;
Félre-zugon fekvé kicsi hazahoz tart,
Hol Bence uratlan henyeségben vérja
S kis varga kapusnak cincog citeraja.
Toldi se' kérd sem hall Ujsagot ezektdl;
Bar kéhog6s Bence csupa jo hirektdl,
De minthogy uraval széba se' mert allni:
Aranyait kezdé ravaszul szamlalni.

84

Toldi csak elnézte neki egyszer-kétszer,
Végre nem allhatja: "Nosza, hol tevél szert,
Te semmirekell§, e tbmérdek pénzre?"
Bence odanyujta, hogy emelje, nézze.
"Jaj, nagy uram! - monda - sora van mindennek
Keresték, nagy uram! az a sora ennek;
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Ahol az ur kedves, ott ebe is kell6...
De hallgatok inkabb - én semmirekelld.

85

igy Bence magabol kiszedé kérdetlen

Hogy valaki Toldit szereti kegyetlen,

Valaki, de még ki! nem akarmi lany a:

Kisasszony, az is f6: bosznya kiraly lanya!
Toldi riadtaban majd holt-eleven lett:

Tudta Piroskat, hogy lakik Orzsi mellett;

Nem volt vele masik? kérdezte szorongva:

"Volt; az, ki megeskudt, minap a templomba."

86

S nem nézve haragjat férgeteges éjnek,
Toldi rohan, szaguld, mint kébori lélek;
Birkozik a széllel Buda nyilt utcain,
Havas esé csattog, sistereg orcain.

Mint a kavargd szél azt mit az ég hullat:
Ugy sopri ala s fel 6t is az indulat;
Keblét a zimankd meztelendil jarja,
Veri nagy hullamit haja sotét arja.

87

Mint farkas az aklot kerllgeti éhen,

Koérmoli a féldet és rugja dihében:

Ugy 6rzi kiviil 8 a Rozgonyi hazat,

Néma hideg kétdl dihésebbre lazad.
El-elrohan olykor s vissza megint Ujra,

Fejével a falat dongeti és flrja:

Jaj, ha szegény L&rinc most elibe |épne!

Ne hagyd, uram Isten, most esni kezébe!

88

igy Toldi bosszuijat tehetetlen onta
S mire a fold vére 6sszefagyott csontta,
Felvirrada 6 is, dihe aldbbhagyvan,
Valahol egy korcsma utcai képadjan.
Nem aludt, zsibbadsag nyomta csak el kaba -
Ocsudva, leszéllott 6n6én bus magéaba:
Ott lelte hib4jat nagy banata mellett,
Hogy senkire vadat masra nem emelhet.
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89

S érezte, hogy el kell bujdosnia messze,
Ahol az Uj parnak hire-nyomat vessze;
Belilni Szalonta mord falai k6zzé,
Piroska fel6l még almodni se' tdbbé.

A reggel azonban szélesre kinyilott,
Eszrevevé Miklos, hogy rosz helyen (il ott
Felvanszorga tehét, s hazafelé menve
Kit 1at? a Piroska férjét, vele szembe.

90

Toldi el akarta kerilni; de Lérinc
Orvend neki mindjart, keze messzirél int,
Arca ragyog; Toldit Gdvozli, kialtja:
Nincs hova el6le menekdilni, latja.

S Lérinc odaadna neki lelkét-testét,
Hivja, hogy 6k harman toltsenek egy estét,
(Rozgonyi most Ugy sincs itthon az ifjakkal:)
Toldi csak ezt monda szigoru szavakkal:

91

"Ne hijj te magadhoz, ne, se ma, se maskor;
Tudod-é mit mondtam neked a vivaskor?
Ha te rosszul bannal - mitll Isten 6rizz'! -
Ne hijj te magadhoz soha engem, L&rinc!"
De amaz dicsekszik s bizonyitja hévvel,
Mily boldogan élnek szép ifju nejével,
Lassa, tapasztalja: lehet-e mar szebben? -
Ambar hazudott is Lérinc, nem is, ebben.

92

Piroska sokat tén - majdnem lehetetlent,
Elnyomni szerelmét, az elsd egyetlent;
Blszkébb vala, mintsem tlirne olyan dolgot,
Hogy a vilag elétt ne legyen 6 boldog;

Az esku is immar neki erés gyamol,
Az a reménység is mire apja szamol;
A vérnek is abban lehet egy kis része:
Nem epe a mézes hetek ifji méze.

93
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Es ha talan Toldit soha meg ne lassa:
Beallhat idével szive gydgyulasa;
Marad ugyan sebhely: megérzi haldlig,
Ha az id6éjaras komorabbra valik. -

Sz6 nélkll a bajnok bucsut vesz azonban,
Haza érve, Pejkot nyergelteti nyomban;
Estig az érc zablat marja szegény para:

O 6lba megy akkor, Toldi - lakomara.

94

Egyszer, csak ez egyszer - de mit ér, mit hasznal!
Latni Piroskajat - jaj! nem 6vé az mar;

Téle hideg bucsut - azt sincs joga venni;

Egy néma sohajtast - jobb oda se menni.

Hatha szilaj vére - de galamb lesz, barany;
Valjon meg 6rokre - meg, ez egy perc aran;
Keser(ibb lesz akkor - legyen! azt szomjuzza; -
igy habozott a hés: de az érvény huzza.

95

Piroska szivét is szaporan débbenték
Ura dicsekvési: ki a mai vendég;
Vére-hagyott ajkat emelé tiltéra:
De a beszéd elhal, nem veheti széra.

Egész nap az Istent mind csak azon kérte,
Hogy Toldi ne j6jon (hisz' ugy sem igérte);
S egész nap a szivét mind csak azon kapta,
Hogy, ha felé sem jon, megreped miatta!

96

Az az egy pillantas, amaz elsd édes,
Marconglo, iszonyu, de gyényoriiséges.
Repes6, 6rvendd, banatos és bano,
Feleld és kérdd, viszont szemrehanyo;

Tilos, &mbar bliszke egy isteni jogra,
Kérhozat', Gdvésség' mennye, sotét pokla.
Kétségbe-esés, hol odavész test, lélek:
Az az egy pillantas ezt érzeti vélek!

97
Elmult valahara az az egy pillantas:

Eszre se' vén semmit a kenyeres-pajtas,
Kinek a boldogsag mind nyelvire tédul,
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Se hallva se latva sok fecseg6 szotul,

Volt idejok lassan maguk' 6sszeszedni
Lassan a beszédnek kdzzé elegyedni:
"igy, az id6, termés" - "tgy, a lovak, harcok --'

Ami belll forrong, elféldheti arcok.
98

Etel-ital k6zben Miklés szive zsendill
Vérmes egészségtdl, bortul, szerelemtdil;
Iszik az Uj parért, hogy ihassék érte:
Nem banja, ha Lérinc oda van is értve.

S mikor a szép asszony, poharat elvéve,
Mart nevetd rézsat aranyos fényébe;
Megfeledé szinte hosszu 6rok bujat,
Elvezi mit a perc dntudatlanul ad.

99

Asztal utéjan mar kedvokre lakoznak;
S im, erdei suldét, bliszke vadat hoznak,
Mint eleven, nyujté-deszkara hasalva,
Bére piros pancél, szajaban egy alma.
Tar nekigyurk6zott a gazdai késsel,
Esett neki visszan szelnie bal kézzel:
"Addsza" kiélt Toldi, s elkapta nevetve:
Elereszté Lérinc, sanda szemet vetve.

100

Akkor - nem tudom én mely csintalan 6rddg.
A kis bor-e, melyben ajaka megférdott,
Vagy az érzés, a mar eltemetett, régi,
Sugta Piroskanak, hogy ezt mondja néki:
"Edes uram, mért is tetteti kegyelmed,
Kiméli a jobbot a bal keze mellett?
Tudom én, jol lattam, mire képes jobbja:
Hat a viadalkor, az utolso kopja?..."

101

Lobbot vete Lérinc nagy-hirtelen erre,

Képe vorosebb lett mint a malac bére,

Bal keze meglddult akaratja ellen

S visszacsapé a sz6t, az eredd helyen.
Vért - amitél ajka majd szinte kicsattan,

Vért foga a nének serkeszte legottan;
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Réamered egy percig sappadt meredéssel -
S nézi vadul Lérinc Toldit a nagy késsel.

102

De hamar - mint débbent 6ze vadon tajnak,
Iszonyat felfogvan az ijeszt6 targynak,
Visszagurul mintegy teste koril, s szaguild,
Tiske, bozét, slirl neki j6 orszagut -
Iramodék Ldrinc egy kozel ajtéba,
Mely sehova sem visz csak a benyildba,
Honnan egyéb Ut-méd sincsen menekedni:
Ablakon utcéara kelle magat vetni.

103

S mint szeme a prédan megall fenevadnak,
Vesztegel egy kissé, cimpai dagadnak;

De futni ha latja, 6nkénytelen uldi:

Csortet amaz utén rettenetes Toldi.

Eléje Piroska koényérogve lebben,
Esdekel uraért szép neje legszebben,
Kezére omolva, mély fekete szemmel
Néz ra fol, ijedten, kérve, szerelemmel.

104

Latja 6lén Miklos a szép szelid arcot:
Haragja szivébd&l nyomon elviharzott,
S mint fekete felleg a lemend naptdl;
Egyszerre pirossa hajnalodék attol.
Kebeléhez vonja rejtezd orcajat,
Szoritja, 6leli tilos mennyorszagét,
S lehajolvan sir{, énfeledett csokra,
Kdzben susogasét igy tordeli székra:

105

"Jer! - hévvel, er6vel zuditja lehellve:

"Jer velem - elviszlek - paripam nyergelve -

Oda hol még szell6 - nap fénye se leljen -

Megvédlek egy orszag - mind a vilag ellen!"
Piroska e szénal vette magat észre,

Mint gyonge bogar, mely keveredett mézbe;

Kibontakozott és rebegi esdéleg:

"Becsliletét védd meg, oh lovag, egy nének!"
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106

Ott remeg a szép né, - nem uvdlt, nem jajgat,
Segély kialtasra nem nyit zajos ajkat,
Reszket, halovany mint a liliom szirma:
Jol érzi, hogy ellent &llani nem birna.

Am Toldin erét vesz keser(i j6zansag,
Az el6tte verdd nemes artatlansag,
Ki lovagnak hivja... mintegy maga ellen!
Becslletének hogy védelmire keljen.

107

Most latja el6szor - igazan most tiine

A bajnok elé rut, rettenetes bline,

Mire csak gondolni borzalom, utalsag:

Egy szeretd szivet hogy tért meg az alsag.
Torjék hat... riada - az 6vé is torjék:

Elve, pokol minden kinjai gyotorjék!

Nagy keseri bugas leve bucsuzasa,

S ment, hogy soha tébbé Piroskat ne lassa.

*

Hatodik ének
1867°°

,Gazdagsaggal valé rakott sirt felbonta.'
llosvai
1

Piroska... ez a név! jaj nekem, ez a név!
Hogy tipra keresztiil egy boldogtalan év
S kozel a masiknak fele is mar rajtam,
Midta e dalra kulcsolva van ajkam!

Még az se merészelt - a panaszos ének
Enyhuletet hozni az apa szivének:

9 |Leanya haldla utan vette el6 Ujra kolteményét. Az évszam és az elsé strofak
erre utalnak.
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Egy szomoru kére (it szarnya-szegetten
S néma didergéssel gubbaszta felettem.

2

Piroska! leanyom kis arva leanya!

Kedvesem egyetlen kedves maradvanya!

Ki neved a kolt6 amaibdl vetted,

Anya igy szdlitvan, csecsemd-szulottet:
Baljéslati névvel jottél te vilagra!

Oh, le ne szélljon rdd még jobban is atka,

Hogy sorsod azéhoz kodzelitsen gyaszban,

Kit képzetem alkot a Rozgonyi hadzban!

3

Hamar elment téled, kora el6tt ment el,
Alig 6smerkedvén "a kis idegennel";*°
S te nem ismerhetted bus életed arat:
Amaz elporl6 sziv teljes-egész tarat.

Sinyleni - oh, hogy ne? mar sinyled anyadat.
S veled egytitt né majd a csecsemd banat;
Hanem, amit vesztél, nem érted egészen:

Emléktelen emlék, egy lres hang lészen!
4

Egy Ures hang! 6! 8!... S hol ecset-, vésének,
(Mit emberi vad dolyf gunyol teremtének)
Hol van a toll, a sz6 miivészi hatalma,

Eletre idézni ami neked halva?!

Fogsz irni magadnak réla hid képet,
Osszerakosgatvan sok kiilon emléket:
Hanem az a kép mar mer§ idegen lesz;
Boldogtalan gyermek! a te anyad nem lesz.

5

Mi haszna, mi hasznal... az a vidor élet,

A szép kis ablakbél kisugarzé lélek.

Mely, mint kicsi csillag, haj! rovid 6svényén
Beragyogta korét, egyedil 6nfényén;

% Felejthetetlen Juliskam szivrehat6 kedves tréfaja. "Te, kis idegen!" szokta mon-
dani csecsemdjének az elsé napokban; nem sejtve még, hogy mint téle "ide-
gen" fog felndni. A. J.
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Az a komoly érzés jatszi kedély mellett,
Melyért idegennek is szeretni kellett;
Nyilt sziv, ajak és arc, nevetd nagy kék szem...
Roéla vetett arnyék: de nem 6 az mégsem.

6

De talan még jobb igy: legyen inkabb zarva,

El6tted az a sir, kedves kicsiny arva!

Te csak a felszinen, virdgain jatsszal,

Legyen a gyasz kdnnyl mely 6rokbe rad szall.
Elj te!... hisz & j6sla haldokolé szajbdl:

"Itt, itt a halal van: vigyék a halalboll"®*

Soha ne értsd a but, mely ide van irva:

Vigyik a te részed, mi oregek, sirba. -

7

Piroska, szegény sziv! egyediil s kietlen
Maradott, hogy Toldi félverte kegyetlen
Mint a virdg, melyet zivatar elgazol,
Kokadva lehajlik, letorétten gyaszol;
Harmat esi: rothad, sugar (ti: sorvad,
Koénnye csak emészti, szerelemtdl hervad:
E tlizet ama viz éleszti, nem oltja,
E vizet ama tliz nem issza, de ontja.

8

Még ajakan a csék, a blinds, a blivos;
Ki tudja, mikor lesz annak helye hiivos?
Még hiteté szénak flilében a zajja:
Lessz-e id6, vajjon, mikor ezt ne hallja?
"Jer, jer!" az édes hang csapja fllét: "jer, jer!"
Melegiti arcat karhozatos gerjjel:
Oh, bujni, piralni, a féldbe siilyedni,
Elvesznil... de mégis szeretni, kdvetni!

9
Hol vagy ma, vitézl6 bator kotelesseg?

Az, kit el6bb védtél, maga is ellenség;
Hol van az oltari szent eski bizalma?

®. Haldoklasakor, midén, csaknem joslati ihlettel, mindnyajunktdl elblcslzott,
gyermekét is behozték, de ezt a fentebbi szavakkal tavolita el. A. J.
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im, az erés tAmasz most egy hiu szalma;
Szeretni, szeretve, megimadva lenni,

S nem tudva; bosszubdl sziv gyilkosa lenni,

S kicsit is banni, mi az elmulté lett:

Hat még az egész, nagy, irtézatos élet!...

10

Minden okot, vadat maga ellen zudit,

Es menti, kimenti, érte vivo Toldit:

Ki tudja, mi rejtett fogadas gatolta

Hogy megnyissa szivét, akkor, vagy azolta!
S nem volt-e az egész viadal kisértés?...

Bajnoka szivének betegit6 sértés,

Hogy ama jéttmentnek magat oda dobja,

Csakhogy az oltarnal melegedjék jobbja?...

11

Oh, atkozza dacos, gyermeki makrancat,
Hogy bosszura vette Toldi cseles harcat,
Vissza nem (izé Tart egyenes szavakban,
Nem volt bizodalma a nemes lovagban!

Tart karral 6lelni hogy' sietett volna!
Azo6ta mi minden beh nem igy lett volnal...
S ama képzelt j6hoz, melyet igy eljatszott,
Elte a halalnal feketébbnek latszott.

12

Héat még, ha leanyi dldozatat méri!
Meddd legyen inkabb, az egeket kéri;
S visszéara viszalvan anya-érzeményét,
Meggyldli apja lehetd reményét.

im, hés ivadékban haza dicsén kelne!
Egyezik a becsvagy és szive szerelme!
Es most tonkre teszi a Rozgonyi hazat
Vagy keser( balsors, vagy 6rok - gyalazat!

13

E sz, ez utdbbi, e kimondhatatlan,
Vérrel lepi arcat, csupa gondolatban;
Silyedésén mar is megriad, elszérnyed:
Ajkan idegen csdk pokoltiize terjed!

Oh, hol van elég kony, oltani, e tiznek?
Vezekelve omlik labahoz a Szliznek:
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Szeplétlen alakja neki ég6 szégyen,
S ha mondja is: "amen," nem meri: "Ugy légyen".

14

Nem meri, nem tudja, nem akarja szinte:
Tobbé az imadsag, érzi, nem 8szinte,
Meg kellene blinét, s nem birja, utalni,
Hazudik, hogy ett6l meg akarna vaini.
Mar foldi reménye idealant romban:
S elvessze hitét az 6rok irgalomban...?
Gyodtrelmes az élet, a halal rettenté:
Maga egymagaban viadalmas ketté.

15

Ezalatt mi tértént - akarmi! - a férjjel?

Haza kerlt Lérinc valamikor éjjel,

Szeretett is volna boszut &llni durvan,

De sz6lani nem mert, Toldira gondolvan.
Jottére Piroska talpig elirtézott,

Szivén a gylldlség hidegen kigyozott:

Most érzi el6sz6r, mennyire utalja

Kinek oh be masra tén fogadast szaja!

16

En pedig elmégyek a messzi keletre,

Kévetem bus Toldit szomoru életre: -

Nagyfaluba Miklés futtaba benézett,

De az anya-kasban most nem lele mézet.
Nem gyodgyitja szivét j6 anyja beszéde,

Megszompolyodik az Anikd negéde:

Komoran ezekkel révid jénapot valt,

S folkeresi most nyert szalontai odvét.

17

Ti, kik a hés Toldi 6rokét lakjatok,

J6 emberek! egy szo6m van elébb hozzatok.

Idegen lettem mar én azon a foldon,

Nem is 6smertek rdm, ha oda vet6dom.
Tan az idésbek kdzt még széba hozédik

"Itt szlletett, itt n6tt; becsilete volt itt,

Kenyere is holtig; de vilagra zille:

Ki tudja, ha lett-e, vagy semmi, bel6lle?"
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18

Képzeletem szarnyan oda visszatermek,
S barangolom a tajt, kicsi sapadt gyermek;
Hallgatom a harom nyarfa ezist lombjat,
S tanulom, amelynek tanui, a mondat:
Hogy telepedtek volt hajduk Kéleséren,
Bocskaitdl nyerve faluhelyet véren;
Azutan hogy vették Toldi jeles varét,
Gulya s ezer tallér Gtvén meg az arat.

19

Onnan a haromszaz - mikor s mez' irant a

Haza, Bethlen, a két Rakéczi kivanta,

Taborba, mez6ére, hadakozni hésen,

Hogy robbana mindjart, - kdztik az én 6sem.
De békeidén sem vala ottan béke:

Torokeé volt Lippa, s6t Gyula vidéke,

S hogy el ne rabolja szpahi, préda-ranto,

Kardosan kovette az ekét a szanto.

20

Onnan a véghazak ostora é€s réme,

J6 Varga Mihaly is hanyszor alaméne,

Kinek a nevével immar térék asszony

Csecsemét ijesztget vala, hogy hallgasson;
Ablakon, azt mondjak, igy szokta kidugni:

"Kapd el, Varga Mihaly! nesze, iste bundi!"

Megesett, hogy Mihaly odakin hallgatta.

S j6 lova nyergébe sebesen folkapta.

21

Ott van a Szigettd, ma ugar, vagy pazsit,
(Noha én is szedtem vadréce-tojasit,)
Hova egy mas hajdu a torokot hordta,
Tetemes valtsagért advan ki gyakorta.
Szigetbe ladikjan bekotdzott szemmel

Vitte; soha szokni, bolond feje, nem mer;
Perdig a széles viz gy megapadt nyaron,
Hogy hosszu doronggal evezett a saron.

22



308 TOLDI SZERELME

Ott van az Orhalma,® s még kozelebb szintén
Testhalom, a Kender nevil érnek mentén;
Kisded halom ez mar, horpadva, stilyedve:
Bér torok ezrével van ala temetve.

Mert ott rakata le, az 6t kapitannyal,
Mar kész diadalmat Gydri a pogannyal,
Egri, Bako, Torma, Csizmadia, J6the,
S Jakab a most él6 Gyoriek eléde.

23

Tamadt vala Bethlen, ama Gabor 6ccse,
Fejedelmi székbdl hogy urat kilsse,
Rakaczi fejére a torokot hozvan;
Vele sok budai, temesvari ozman.

S mivel, Elesden tul, fejedelme késik,
Ibranyi foga fel a térok Gtésit;
Akkor eszelt Gyéri egy ilyen furfangot -
De lankad ez a hur: valtsuk fel a hangot.

1

Szalontanal csaptak ¢ssze,
Folyt piros vér alkonyatig;
Megszaladt Ibranyi népe,
Meg sem élla Nagy-Varadig.

2

Emiatt kemény haragban
Ragja nyelvét Gybri Jakab;
Hadnagyok kozt a legkisebb,
Hajdusag kozt legderekabb.

3

Vesz torok csuhat magara,
(Volt elég a csatamezbén),
Kontyot is kot, tarka turbant,
Patyolatbdl, piros fezén.

4

Harcsaszaju pisztoly ketté
S hossz handsar 6éve megett;

®2 Ma, a nép nyelvén: Strazsahalom. A. J.
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Ajakan, bitang toroék sz6 -
Hamis pénz, de jél penegett.

5

Téboron igy, 16-keresni,
Egy kantarral végig halad:
Hétezerre, Ugy mint egyre,
Becsiili a pogany hadat.

6

S hétezerb6l haromszazra -

Mennyi jut csak egy-egyfelé?...

Latja, hogy ma gyézelemre
Nincs egyéb ut, mint a cselé.

7

Ott a Kenderér, bizonysag!
Rajta innen a Testhalom:
Ott fehérlett Ali szerdar
Satora az éroldalon.

8

Kozelében egy lefordult
Csolnak - szellés tabori pad:
Csolnakon Ult a bélcs divan
Es - alatta Gy6ri Jakab.

9

Valtig mondja Bethlen Istvan,
Osz hajara emlegeti:
Rakdczinak e csataval

Hogy' lement a becsdleti;

10

Valtig mondja, hogy az orszag
Fejedelmet masat kivan:
Réazza kontyat Ali szerdar,
Kevéset szdl a bolcs divan.

11
"Majd bizony, e legy-csipessel
Ugy megszédilt! alig, alig...

Csak az éjjel rank ne lsson,
Fel ne verjen fris hajnalig!"
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12

Hallja, mint fél a poganysag,
S visszaoson Gyéri Jakab:
Szalontara, a hajdukhoz,
Megviszi a hallottakat.

13

"Firge hajduk, j6 vitézek!
Csondes, almos az éjszaka:
Jél behallik, amint agyuz
Réteken a bolonbika:

14

"Nem st a hold, gyér a csillag,
Kddben hamvad parazs tlizok;
El6éalmot alszik ott lenn

A folebb nem szitott Uiszok:

15

"Nosza, hajra! a térokre!

Nem hibazhat merész csellnk:
En vezetlek, ti utanam

Mint az arnyék. Jézus vellnk!" -

16

A futasrél én nem egyszer
Hallgatam a nép tregét:
Ifju lelkem szomijan itta,
Tej gyanant az édes regét.

17

Kilenc helység - ma mar puszta,
Szalontai zsiros hatar:

Népe gyakran tova ziillott,

Mig elolte torok, tatar.

18

Keszi, Kéza, két Vasari,
Gyarak, Vimer, Simonkerék,
Kdlesér, Panasz - hol minden
Templomhelyet j6l 6smerék.

19
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Es, hamikor futni kellett,

A nép kincse: kapa, kasza
Mind a varban lelte helyét; -
Ekkor is volt nagy halmaza.

20

E kaszakbodl sok szekérrel,
Gydri gyorsan alavitet;
Messze a tart megkerdili,
Gyopos az Ut, az éj siket.

21

Sok vizes rét, sok mocsar van
A pogéany had hata megett;
Szerinszerte mind kaszaval
Telehanyjak az ereket.

22

A sés kardja, buzoganya
Rejt halalos, férnyes acélt; -
Nem kérdezik akik teszik
Maga Gyéri tudja a célt.

23

Mar sotétlik pitymalatra,
Hajnal elétt, éjfél utan:
Léra szélltak, lesbe alltak
Gydri és az 6t kapitany.

24

Osztva ketté kis csapatjok
A t6rbk két szarnya feldl:
Sz4zotven 16, s gyalog ami
Benszorult a pogény el6l.

25

Hat csak egyszer, jeladasra
Perdil a dob, rézkdrt riad;
Mintha ég-fold leszakadna
Tombol6 zaj, sivas miatt.

26

"Rajta, rajta! hozza, hozza!
Jézus segits! Jézus ne hagyj!"
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De helyébdl, a sététben,
Nem mozdul a maroknyi had.

27

Csattog a kard, puska durrog,
Mintha folyna bész viadal:
Kézre hurkolt vad lovanak
Vonszolasan ébred a tar.

28

"Allah! Allah! itt az ellen!

A derékhad Rakéczival!"

Hat megdl most nagy-sok stirti
Daru rebben, vadlud rivall.

29

"Merre fussunk, hogy kijussunk?
Foldon is kard, vizben is kard!
Allah! Allah! mar fejiinkre

Egbél szérja le a magyart?”

30

Ekkor aztan: rajta! vagni!
Mint a vetést; egymas utan,
Szigetenkint és egyenkint,
Gydri és az 6t kapitany.

31

Szigetenkint, lapon, éren,
Masnap is még, sét hetekig,
Ugy vadasztak, ugy halasztak,
Elve-halva, mérfoldekig.

32

Sok, szajaban kizoldellé
Arpaszemmel, éhen veszett; -
Szalontanél a hdromszéaz
Hajdu dolga ekkép esett.

24
Holtig ezért 6ket Rakdczi becsllte,

Bojttel, imadsaggal ez napot meglilte,
Hogy megerdsiték ingadozé székét,
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S kothete szultannal becstuletes békét.
ira kilenc pusztat nekik adomanyon,
Fel is gyarapodtak tetemes zsakmanyon;
Akkor emelték a varnak er@s tornyat, -
Ezutan tébb Utas nézze meg a romjat!

25

Tudom én - el tudndm mondani, hogy épuil
Mez6-Gyarak és tobb faluhely kévébiil,
Tilalma dacara gyaraki Pethének,
Kit alkuval aztdn magok kézé vének;

De akkor e szénak se vége se hossza:
Igazitsuk rudjat az idének vissza,
S hétrafelé harom 6regebb szazaddal
Toldi felél ismét igy zéngedez a dal.

26

Otthon vala immar, s bastyainak orman
Bus Toldi naponként elnéze mogorvan,
Mint élemedett sas, kit a vilag bosszant,
Sziklaira bamul, egyedil, naphosszant.
Négyszogbe keritett alkalmas erésség;
Harom feldl a tajt szegi nagy erdéség,
Nyugotra mezd s lap, be sem is lathato;
Fekete mély vizzel mossa tovét "a T6"*

27

Még most is alantabb vdlgyellik az utca;
Hol falait hajdan arok koszoruzta:
Megnézheti bizony négyszodgbe hatarat,
Ki nem hiszi nékem Toldi jeles varat.
Mellette a Toldi helysége, Szalonta,
Falusi szlk foldjén magat dsszevonta,
Kdlesértdl fogva Kender nevi érig:
Otvennyolc telek az, ha igazan mérik.

28
Kongo palotaban, tagas 6reg cslirben,

Hol unalom pallik, pok szé-fon, az Grben,
Vonszolja egész nap Toldi s6tét arnyat,

% Régibb neve Toronytd, most mar kiapadva. A. J.
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S arnyéknal feketébb szivbeli maganyat.
Oh mily egyedul van! igazan most érzi;

Nagy-néha szobdit sorra koérilnézi:

"Ez az asszony haza! ez volna!" sohajtja,

S elfordul, az ajtét szomoruin behajtja.

29

Majd kerlli azt is, razérja lakatjat, -

Mint, kinek elvitték szerette halottjat,

A teritd helyét kerulni Ggyekszik:

Hanem a lelkében sziintelen ott fekszik.
Vele virraszt késon, vele kél koran O,

Béanattal egyutt az unalom is rané,

Nap, nap utan, hizva mint héguja gérdiil:

Toldi er8s valla, sulya miatt, goérbdl.

30

Aztan meg ez a nagy, tehetetlen béke!
Téli fako szinben, mint véra vidéke,
Vagy az a nyirkos kdd, mely soha nem mozdul
Napok 6ta onnan: sem esik, sem tisztul.
Nem tlrheti: dolgot! valamit! akarmit!
S mintha ez 6tlettél enyhilne paranyit; -
De amely zsakmanyra eleven bu rontott,
Haj! elmar az att6l minden egyéb gondot.

31

Munké&ba mohén kap: rombol; ujit, tervel,

Véra koérll mindent, ami mozog, felver,

Nagy rémdiletére az éreg varnagynak,

Hogy neki, mint eddig, pihenést nem hagynak.
As-vés, farag, arkol, colopél a jobbagy;

De lassu a munka, elére fut a vagy

S mint gyermek az Uton; el6re kifarad:

Csupa ordogarka kérnyezi a véarat.

32

Mibe tegnap kezdett, ma félbe' hagyatja,

Valtozik a kedve, de nem a béanatja;

Ez fekete szin( fala a szévetnek:

Viseli ezt rongyig, viragi kimennek. -
Majd téli vadaszat 6rémire gondol,

Latva hogy a zuztdl erddk haja kondor:
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Pata® rengetegjén, mely még 6si, sziizi,
Medve, boélény, farkas szomszédait (izi.

33

Azutan ez sem kell, riadasa vadnak:
Belble az esti lakomak maradnak,
Cimbora-csédité hosszu nagy ivasok,
Vadész tarsaihoz gyulekezvén méasok.
Benyulnak az éjbe, az arany hajnalba.
At a munkatevs, isteni nappalba:
Orca-pirulassal szégyenlik a faklyak,
Hogy ezek a tancot szemtelenill vagjak.

34

Mert asszony is ottan, kerul be leany is;
Vonzdodva magatél, de rabolt zsakmany is;
Fajdalom! azza lesz a teremtés gybngye
Amivé mi tesszuk, "mi erések". Gyonge. -
Immar az egész tél egy hosszu tivornya,
Nincs benne az éj s nap valtogato sorja;
Arra is a tindér kikelet raviradt;
De Toldi sebének mind nem hoza irat.

35

Borban, szerelemben noha mélyen gazol,
Amaz egy csOk mérge el nem enyész szazzal,
Olykor az édesbe belehal, mig issza,
De még keseriibben tér banata vissza.

Ezt hogy kiszoritsa, eszeveszett fével
Buja er8s hazan dul minden erével;
Mit neki egészseég, erkolcs, vagyon, élet,
Becsillet, és j6 hir, és 6rok itélet!

36
Mely dolgot az anyja Nagyfaluban hallvan,

Nem bir er6t venni sziilei fajdalman,
Flle a rossz hirrel hetek 6ta telve,

® Most a nagyvaradi plspokség erdeje, de Ujabb iddben nagyon elpusztitva.
Medve, bdlény ma nincs, de lehetett a XIV. szdzadban, mert onnan kezdve
Belényesig, s6t Erdélyig, az én gyermekkoromban is folytonos erdéség volt,
benne szigetenkint szérva el egy-egy helység irtott hatara. A. J.
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Mintha korulzugna erdék suri nyelve.

Izent is, elébb csak szeretd szavakkal,
Majd komoly intéssel, majd feddve, haraggal:
Hogy fia mért nem jon, soha is, egy széra? -
HU Bence cselédnek egy napon igy széla:

37

"Fogj be, oreg, fogj be! nincs messze Szalonta:
Bosszant nagyon engem ez a mende-monda
Arra, kit én sziltem és méar az 6lemben
Nevelék isteni igaz félelemben.

Apja se volt ollyan - csak irigye kolti!
Se apja, nagyapja, se senkije Toldi;
Tudné csak, amit ra hazudozni mernek!
Fogj be, Bence; lelkem' tépi az a gyermek.’

38

Oda-at meg a vad cimborasag d6zsol;
Tenger sok italtol Miklds feje g6zdl,
Szeme bortul nedves, tekintete redves,
El6tte ledéren tancol az uj kedves.

Most Bence ijedten, az ifju, belépe,
Toldinak ész nélkil ezt sugta flilébe:
"Jaj! engem az Isten mara se virasszon
Ha nem apam j6, meg a nemzetes asszony!"

39

Feltamolyodék a lovag, e szot hallvan,

Latta is ablakbol; egytigyu alkalman

Oreg anyjat, amint varaba befordul:

R&gton kiocsudott feje minden bortul.
Mereven pillantast vete az ivokra,

Nagy bor-pocsolyéakra, odavert kancsokra.

Részegen a duhtél sirvafakadt nékre:

S kiosont, mint arnyék; hatul a Iépcsékre.

40

Onnan ereszkedvést lerohant, az 6lnak,
Szbrire, hatara zokkene Pejkdnak,
S ki, az oldalajton, megeredt felvagva:
Anyja elél futvan a messze vilagba.

Ezalatt Bencével a nemzetes asszony
Torekedék fel, hogy semmit ne mulasszon,
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Fiat igazoltan hogy miel6bb lassa:
Jaj! latnia sem kell: hisz' elég hallasa!

41

Odalent még tavol hallja miként bégnek,
Tragar dala rikkant buja d6zsdl6knek,
Nevetés, karomlas vadul egymast zi,
Csapja meg a lépcsén dohos ital biizi.

Kiisz6bon undorral tantorodik vissza
Habozva kicsinység: be nyissa? ne nyissa?
Harag a fajdalman hogy erét vesz végre,
Beloki az ajtot, s 10ki azzal végre.

42

Ott halavany arccal, hosszu s6tét gyaszban
All (csak az arnyéka van beliil a hazban);
Keresi - a szive 6szeszorul fajva:

Ki elébe sem jbtt, hogy ott se' talélja.

Nem tlrheti, latvan az idegen renyhét,
BosszUsag tori meg felfakadd konnyét,
Arca pirul kissé, s karjat folemelve,

Batran, er6s hangon, igy pattoga nyelve:

43

"Ki, ki orcatlan had! ez a fiam vara:

Nem hagyom a hazat, javait prédara!

En mondom, az anyja: el, el! haza innen!

Parancsolom! tlstint takarodjék minden.
Megver az Isten még - verjen is az atok -

Hogy az én jo jambor fiam' elrontjatok.

Hanem annak vége: ki, herék, innen! ki!

Ugy; hamar, egy-kettd! ne maradjon senki."

44

Egymasra, koril is, zavarodva pillant
A cimbora, latvan hogy Toldi elillant;
Férfiak a hatsé kiisz6bon, a ndk is,
Orr-fintoritassal kisorolnak 6k is.
Kiki az indulast véarta elébb mastul,
De maradni aztan egy se akart hatul;
Csak a varnagy s Bence bujva egymast valtjak,
Mint elllrél mindig héatra rakott kartyak.
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45

Latva 6reg Bence, fia hogy' meghokkent,
Nosza minden vére siiveg ala szokkent,
Keze gyorsabb még, mint szava, gondolatja:
Somnyelii ostorral, ahol éri, csapja.

"Te, te, részeg! korhely! ki vagy te? mi vagy te?
Jé nemzetes urnak elrontéja vagy te?...
Hogy é&ll a szemed? he? - ne, elél! ne, hatul! -
Ezt tanultad a te vén, j6zan apadtul?..."

46

Sirhatnék vala most Bence az ifjabbik

Mint kicsi koraban; nem birta fel addig;

Kdny, hiszen az csak volt, meg orrtekerédés:

De a hang nem valtott: lett nagy 6reg bégés.
Csillapodék aztan apai buzgalma,

Mérsékeli Bencét asszonya tilalma,

Ki el6allitvan varnagyot és szolgat,

Szigorun kikérdé fia élte-voltat.

47

Akkor egész estig s hajnal elétt masnap
Nincs hossza se vége a takaritasnak;
Mint a pohéar, mindent mosatott tisztara
Fidnak, a rossznak, hazajottét varva.

De hogy elmult egy nap, masik is, a hét is.
Es Toldi sehol sincs, nem hallja hirét is:
Kulcsait a varnagy hite ala bizza,

S szomorutan hajtat Nagyfaluba vissza. -

48

Bujdosni azonban tova "nadon-éren”
Uzte szegény Miklost fiui szemérem;
Szive a benzapult sok ronda gyonyorrel,
Teli sok 6nvaddal, nagy lelki csémorrel.

De maro6 vadjahoz a b6sz dac is ott van:
Vesztét maga érzi, veszni akar jobban,
Becsiiletén csiiggott, s anyjan, amaz egyen:
De ha becstelen mar... az el6tt is... legyen!

49
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Utnélkli féldet sokat 6 bejara,
Egyszer bevetédott hogy, hogy nem, Budara:
Pejké eszes allat, vagy csupa véletlen
Vitte oda? vagy mas: a feledhetetlen?

Latni: ha lathatna! - de nem is 6hajtja:
Hallani: ezt végre 6va sem Ohajtja;
A hir, ha kivalt rossz, mint levegé, terjed,
Nehéz kikerulni hogy bé ne lehelljed.

50

Tudja Piroskardl, s irja le mint képet:
Egy kiaszott csontvaz, bar idomi szépek;
Hervadt liliomszal, - igy hirdeti szerte;
Hozzéateszi stigva: "mert az ura verte".
De talan a hir csak koltve vala errdl
Olyanok altal, kik nem hiszik emberrél,
(Ritka eset is volt, ha megesett, régen)
Hogy szive szakadhat lelki vereségben.

51

Harcat ez a lélek nemesen megkulizdte,

Lobogot feltiizte, rémeit ellizte,

Most diadalt Gl mar szentelt nyugalomban:

Jaj, de a szegény test - a csatatér - romban!
Viragi taposva, diszei feldulva,

Nem éled azonnal, sem sok id6 mulva;

Borult az egészre enyészetes arnyék;

Szarnyait a Iélek lebbenti, - de var még.

52

Toldi pedig érzé, hogy Utott az 6ra;

Kis varga kapusnak egy napon igy széla:

"Menj, kapus, e tollat sisakomrdl vidd el

Tarhoz, a Lérinchez, ilyen lzenettel:
Holnap hajnal el6tt Duna szigetében

Legyen ott, egyedl, vas 0Oltbzetében,

Velem ott megvini életre-halalra;

Nehogy utcan verjem agyon, eb médjara.”

53
Megijedt a varga s megorillt magaban:

Félt is el6szor, de bizott is uraban,
Csiklandja ez ilyen lovagi kdvetség,
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Méar csak azon topreng, hogy mdédosan essék.
Vasarnapi kdntost feszite magara,

Labujja hegyén jar, sose' Iép sarkéra,

Ut kézben a hallott szokat betandlja,

S batran a vitéz ar szeme kozé fljja.

54

Lérincnek ugyan jott olyas gondolatja,
Hogy e hitvany embert fével kidobatja,
De legott megrettent a kovetkezéstiil,
Gondolja, tanacsot jobb kérni az észtil:
Mire hasznélhatné e lenyelt kudarcot? -

Mutat a varganak nem haragos arcot,
Megkérdi: miféle mesterségen volna?
Kapott valasz utan komolyan igy szola:

55

"Becsiiletes varga, tollat az uradnak

Vidd vissza; nem ez a sora kettés-hadnak;

Lovagi torvényben a te szavad semmi:

Vidd vissza a tollat: nem fogok elmenni."
Kapus eltavozott ilyen tizenettel.

Lérinc pedig még csak ezutan szdrnyedt el,

Toldi sosem nyugszik, hogy bosszt ne alljon;

Flgg élete immar nyomorult hajszélon.

56

Kdntése ala vén szemes acél inget,
Félve az ablakbdl s lopva kitekinget,
Napokig a hazbdl sehova sem mozdul;
Nagy retesz Grizvén betdré gonosztul.
Végre a félelmet nem gy&zi, nem allja,

Mert az maga magat noveli, taplalja,
Mint az 6rok szomj a vizi-betegséget;
Megyen a kirdlyhoz szabadulas végett.

57

Pancélba er6sen o6ltozik az utra,

Kétélu gyilokjat az évébe szurta,

Koti oldalara legnemesebb kardjat,

Ugy meri megjarni Duna népes partjat
(Mely hazok el6tt van); onnan fel a varba,

Vizslatva szemével, sietett az arva;
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S mikor, 6ra jéttén, palotaba Iépe,
Borula ily székkal a kiraly elébe:

58

"Fegyveres ittlétem megbocsassa, Felség!
Hanem (ild6z engem bosszulé ellenség,
Toldi er8s bajnok, uton és utfelen:
Eletre-halalra vini akar velem.

Csellel, er6szakkal ravett vala, rakért,
Hogy helyettem & vi a szép Piroskaért;
Vitt; a ledny ném lett; azutan megbénta:
Oriilt szerelemre gyuladt fel iranta."

59

Lajos 6sszeranta homloka redéjét,
Nem akart elhinni Toldirul ily dérét;
Még egyszer a dolgot kérdezi apréra,
S miutan elhitte, komoran igy széla:

"Se te lovag nem vagy ezutan, sem Toldi:
Cimered a kdnyvbél ma ki fogjak dobni,
Becstelenlil a diszt ma letépik rélad,

Réla is. EImehetsz. Rossz b6rdd megdévtad!"

60

S parancsola egybe' testér-kapitanynak:
Elfogatasara, mint Gti zsivanynak,
Csapatot hogy kuldjoén Toldinak e percben,
S tartsa nehéz vason, szigoru tomlécben.
Az pedig otthon sem vala mil6 héten,
Bujdosik, erd6k kozt, mint bus bika réten,
Mely t6ri a nddat rideg 6zvegy atjan,
Egész falu sem bir vele a nagy pusztan.

61

Es mint csikasz ordas tél idején, hogyha
Kiint a havas tajék merevenné fagyva,
Legeldn s erd6kdn barom egy se' béget,
O tiiri soka a kinos, fagyos éhet;

De mikor nem gy6zi, faluba ront batran,
Utcai 6gyelgét elrabol arcatlan,
Csecsemét is néha kiragad bélcsébll,
Mire a vasvillas falu 6sszecséduil:
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62

Toldi azonképen, hegyet erdét bujvan,
Nem tud erét venni, nem is akar, bujan;
Szintelen a bosszut éhezi-szomjazza,
De tliri ha sulyosb gyétrelme, panassza;

De mikor a vérszomj kerekedik feldl,
Be-bej6 Budara titkon a vad helyrdl,
Lest olykor az Utcan, a Duna szerin, vet:
Ha kezére kapna valahogy Ld&rincet.

63

Most is az utan lés, - mig a kiraly népe

Hajtja ires nyomat erddk surijébe.

L&rinc pedig épen tér vissza Budardl,

Vagyis Dunaszerre, lefelé a varbal.
Lovagi nevének nem tori gy veszte

Ahogy a biztossag 6romét érezte:

Toldi bosszijatol sok ideig nem tart;

J6 hat le vidaman, még dudol is egy dalt.

64

S ime sarok mellél Toldi rea fordul,
Ragada nyakszirton s raférmede mordul:
"J6ssz velem itt mindjar' Duna szigetére,
Vivni: ne kialtson ram egy pulya vére!"

S vonszolta - hidba verdik erdlkédve -;
Csoénakot a parthoz talala kikotve,
Bedoba Lérincet mint valamely zsakot
Maga evedzdvel nagy habokat vagott.

65

Amint méar kdzepén halad a folyénak,

Egyszerre nagyot rug s fellibben a csonak.

Oda tekint Miklos, mellette mi csobban:

Hat foglya kiugrott s lemeril a habban.
"Bosszdm' a Dunanak nem engedem altal:

Meghalsz, nyomordlt: de az én kezem altal!"

Kialta fel a hés, s lebukott utana;

S felhoza, mielétt a fenékre szallna.

66
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Ott az erds bajnok, noha csak fél karral,
Uszva eléré a kis szigetet Tarral,
Letevé a fak kozt egy szép tiszta helyen,
Megvarta sokdig, hogy ol kipihenjen;

Akkor széla: "No Tar, itt az id6, vijjunk.
Halal ma egydnknek e szigeten dijjunk, -
En csak e szal karddal, te egész fegyverben:
Viadalmunk ekkép van egyenlé szerben."

67

Néz vala szét Lérinc: a vizre, az égre,
Latja, sehol senki nem j6 segitségre,
Megfutni hidba: kézelébb j6 kardja,
Gyors laba Toldinak, mint a Duna partja.
Elbusulja magat, elszanja keményen,
Batrabba teszi most az utols6 szégyen;
Halnia kell, tudja; de a reménység is
Felcsillan el6tte: hatha talan, mégis!...

68

Kardjat senye L&rinc forgatja embertdil,

Sok szlrast Gigyesen, sok vagast kikertl,

Toldit e fonak harc majd hozta zavarba,

Jobb kézre csinalvan, amit amaz balra;
Fogat csikorint, hogy csak levegét szabdal

(Vala jartas vivni hadakon két karddal,)

Hirtelen a fegyvert veszi bal kezébe,

S dofi hon' alatt Tar pancélja kdzébe.

69

Szdrnyet halt. Azutan kezde csak aggddni,

Hogy' menekil gyorsan a szigetbdl, Toldi;

Nem volt oka: mert a sekélyre vonulo

Viz kiveré s ott vart csénaka, mint j6 10.
Hamar &talhajta a budai részre;

Volt gondja, hogy addig ne keriljon kézre,

Mig a hegyek, erd6k buvait eléri,

Hol az Uld6z6tt vad' bus napjait éli.

70
Lérincet azonban szigeti apacak

(Lehet, onnan-tdl a viadalt is lattak),
Vérben-fagyban, amint fekiidétt, meglelvén
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Elterjede a hir egész Buda nyelvén.
Mindjart fut az érség varbul, a kiralyi;

Hanem elébb jartak Rozgonyi szolgai,

Urokat zo6ld |észan a hajéba vitték,

S otthon a nagy tornac foldjére letették.

71

E percben az ajté kifelé megnyilik
(Mely az asszonyhéazba vive; tudniillik),
Ddbbenve Piroska kiiszobén ott alla,
El6tte a férje iszonyu halala.

Sikolta egyet csak, mint 6lyd, mint héja,
Mereven, ahogy néz; maradt szeme héjja,
Keze a szivére maradott kulcsoltan,
Térdei megtortek: dsszerogyott - holtan.

72

Lett zavar és slirgés a Rozgonyi haznal,
Gondolhatni bizony, ily lever6 gyasznal;
Két terité mindjar', két ravatal készul:
Idegen sem allja kényhullatas nélkdl.
Egész Buda eljétt nézni, halott latni,
Vala mit szegénynek, arnak is, ott latni:
Ragyog a terit6 aranytol, ezusttdl,
Korilte sereg pap imadkozik, fistol.

73

Rozgonyi is megjott Keszibdl harmadnap,
Alig birja magét, inai roskadnak,
Jartanyi ereje sem vala bavaba’,
Karon Ugy segiték maga szobjaba.

De kiszokott onnan, mihelyest nem lattak,
Utat tore a nép sorain; bocsatak;
S zokogd nagy testtel, csak kénnyei hullva,
Szétalan a lyanya testére borula.

74

Csokolgatta fejér, hidegiilt homlokat,
Mar befogott szemét; halovany ajakat;
Majd nézte sokaig, félegyenesedvén,
Ameddig er6t vett sirni valé kedvén;
De megint rAomlott, csokolta, dlelte;
Gyenge fehér kezét keze kozt tordelte;
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igy mult el egész dél, meg a délutan is;
Megkdnnyezte bizony még aki pogany is.

75

A papok, és némely hozza tartozoi
Egy darabig nézték, nem akartak szolini,
De mikor mar lattak, hogy tobb az elégnél,
El akartak hivni: varjdk az ebédnél;
Hanem 6 nem mozddlt, nem tgyelt a széra.
Sem a szentirasbol a vigasztalora,
Ugy kelle utébb is eltépni erével,
Akkor is azt monda, dacra emelt fével:

76

"Hisz, nem siratom!... kart se' teszek magamban.

Gyonydrkddém én csak, kedves halottamban,

Ranézni drommel soha el nem tnnék:

Mily szende, milyen szép! mintha csak alunnék.
Szebb bizony 6 nékem most, mint vala élve;

Ne vigyétek sirba, hadd maradok véle:

Nem rohad - elteszem téli viragszalnak;

Hiszen Ugy sincs rajta jegye a halalnak!"

77

Sz06lt, nagy 6reg kénnyén atalmosolyogva;

Hanem elszakitak végre, karon fogva,

Leanyat pedig a koporsoéba zarak,

Vele sok szép kincset: egész falu arat.
Masnap hogy' mene a nagy temetés végbe,

Nem volna leirni se hossza, se vége.

Gellérthegyi k6szal Gregébe tették,.

S hdszan a nagy sziklat rahengeritették.

78

Még azon éjjel két tolvaj lakatosnak

(Neve Hincz és Kuncz a két gyalazatosnak)
Az vala napkézben kieszelt gaz terve,
Hogy az (j sirboltot gonoszul folverje.

Mennek is, alkulccsal, éjféli sotétben,

Hamar a sok zarat kinyitottak szépen,
Hanem a nagy kével szaz olyan sem birna:
Pedig att6l nincs mod beférni a sirba.
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79

Mig ezek ott ide-oda tébnek-labnak,

Hallak dobogasat sulyos erds labnak,

Latték is - az egyik nyomba' megismerte -

Hol a hold egy sarkon a homalyt elverte.
Nosza "vesd el magad!" lehet azt gondolni:

Jaj volna nekik, hogy tetten érje Toldi,

- Mert 6 vala, nem mas; kit az éji 6ra

Hoza kedveséhez bus latogatora.

80

Véllait a szirtnek aldja feszité,

,Az nagy balvany kovet el-felemelité,'

S bemene. Benn fliggd kicsi lampa égett,

Melyet oda zéartak lassu halal végett;
Szomoru fényt hinte a két ravatalra,

Hol jobbra fekiidt Tar, szép hitvese balra;

Toldi a koporsé fedelét folvette

S maga borult, nydgvén, a holtra helyette.

81

"Itt vagy, enyim vagy héat én egyetlen-egyem!

Hult poraid kdzzé 6h hadd elegyedjem!"

Zokoga tort hangon, forré 6leléssel,

Aztatva szemébdl nagy zaporeséssel:
Karjaba szorita, szivét szive mellé,

Eleven tiiz lelkét ajkara lehellé,

Szivta, melengette hosszu erds csokkal:

S im - a halott felnéz, felriad ily szokkal:

82

"Hol vagyok én?... Ki ez?..." s mozdula, fellle.
Toldiban a vér is megaludt, meghdile;
Hatrafelé débbent siraté helyérél,

Barsony kalpaga is ledagadt fejérél.

De meg' azt gondolja: "hiszen ez csak alom!
Nosza almodjuk, hogy hamar el ne szalljon."
Lassan szedi zill6tt gondolatit 6ssze:

"Hatha nem is halt meg, el vala rejtezve."

83
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Piroska elébb néz - hordja koril szemét,

Tapogatja elhalt, mereviilt tetemét,

Motoz a teritdén, a koporso leplén;

Olykor egy-egy s6haj kénnyit vala keblén.
Majd szeme a masik koporsén akad meg:

Emlékezetében iszonyln virad meg;

S vérehagyott arccal mint halovany viasz

Fordul Toldi felé s kérdi megint: "Ki az?"

84

Toldi nem allhatja, odaomlik térdre,
Csokolja ruhait, kezét, ahol érte,
Szdlitja galambnak, édesnek, dvének,
Siri virdgjanak, szive szerelmének;
"Enyim vagy, enyim vagy, te ki masé voltal,
Kit télem irigyelt az élet, az oltar,
Most a halal keze, a feltamadasé,
Ad vissza: enyim vagy! soha, soha masé:

85

"Jer velem!... elviszlek, angyalom, a mennybe,
Orok j életre, boldog szerelembe!

Maradj a vilagnak ezutan is halva:

Nekem élj egyedil, tdvem birodalma..."

De Piroska vissza-rezzene a szétul,
Hidegen borzadt, mint sziszegé kigyétul,
Kezeit, mindkettét, emelé tiltora,

S nagy haborodéssal iszonyodva széla:

86

"Fuss télem 6rokre, gyilkosa férjemnek!
Nevét te ne emlitsd blinds szerelemnek;
Vér van mikdzottink, a sir fenekén is:
Atkozott légy Toldi - és az legyek én is!...
Elkabula Miklés e mennyké csapastal,
Rohant ki vakon, mint hegy-rdzuhanastal...
S Piroska, miatta a nagy indulatnak,
Ajulva hanyatlék ismét le, halottnak.

87

Mire Toldi Miklés hajnalra magahoz -
S vissza megint tére Piroska sirjahoz,
Hogy a holtak koézzil az él6t kimentse,
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S a Rozgonyi haznél valahogy jelentse:
Zarva lelé, zéarral, a sziklai boltot;

Nem tudja, mi tortént? ki tette? ki volt ott?...

Ul lesben egész nap, aggodva, tinédve;

Aztan nyomba elvész rengeteg erdébe.

88

Mert, hogy a két rablo végre koriilnézett
S kiftjta magabdl a nagy Ures félszet:
Gonosz indulatjok megszallta viszontag,
Leskddni a sirhoz meg' vissza osontak.
Fileltek az ajton: csendes vala minden;
Benéztek: a holt test ott feklidt szeliden;
Egyik az ajtonal maradott jel-adni;
Masik a halottat mene fosztogatni.

89

Osszeszedé gyorsan, ami becsest latott:
Az arannyal attort selyem- és brokatot,
(Anyai jészaga vala Piroskanak,

S 6 most ide hozta siri palastjanak;)

Leszedé karjarol az arany kosontyiit,
Nagyszem( gyémantost, és sok igaz gydngyiit
Ekes ajandékat a kiraly-asszonynak;

Ki se gy6zném arat én mondani annak!

90

GydrGit ujjardl, nyakabul a lancot,

Melyen draga kovek ezer szine jatszott, -

Az arany partét is, lednykori diszét

Vele temették el, s anyja letett pénzét.
Mind ezt, sok egyébbel, leteritett ponyva

Médjara, koté a terité barsonyba;

Azzal odébb alltak, gondosan elrejték; -

Hanem a gaz munka végét se' felejték.

91

Mihelyest a préda vala biztos helyen:
Hogy az igaz térvény nyomara ne leljen,
Felzorgetik éjjel - kapujan larmaznak -
Aprajat és nagyjat a Rozgonyi haznak.

Toldi vitéz, mondjak, a sirt kirabolta,
Ok lattak, mikor a nagy kdvet eltolta,
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S j6ttek, hogy a dolgot idején jelentsék, -
Mint j6 keresztyénhez ill6 kdtelesség.

92

Kialt Rozgonyi ur: "lovat a hintéba!"

Faklyaval elére szalad a sok szolga,

Jo, hogy utdléri az dreg sietve,

Mert bizony a tobbi halalra ijedne:
Maga is megddbbent, de meg is 6rilile

Hogy az édes lyanyat meglatta fellilve;

Nem busul az elvitt kdvekért, ruhaért:

Nem adna a vildg minden gyémantjért!

93

Ott az apa szive, csordulatig telvén,
Hogyan aradott ki szemein és nyelvén,
Nincs szam kibeszélni, se' leirni tollam, -
S ideje, hogy a sz6t révidebbre vonjam.

Piroska azonban nem orilt, és nem szolt,
Hagyta magat vinni mint egy eleven-holt,
Sohajtva csak ennyit rebeg a hintéban:

"Oh, miért nem hagytak csendes koporsémban!"

94

Masnap a kirdlynak is esett hirével,
Rozgonyi sirboltjat Toldi hogy' toré fel,
Mire a két tolvaj hiteles bizonysag:
Bir6 elétt is, lam, eskuvel azt mondjak.
S kimene orszagga; sulyos teher alatt,
Megye-ispanokhoz a nagy parancsolat:
Toldi veszett farkas, had-szerbe, nyomozzak,
S élve avagy halva Budara behozzak.

95

Hirdete egyszersmind esztergomi érsek
Toldira nagy atkot, szélyel a kézségnek:
Legyen atkos minden betevé falatja,
Még annak is, aki hdzdba fogadja,

Aki befogadja, rogtén ki nem adja,
Szabadon, életben, bujdokolni hagyja; -
Megolni se' vétek, sét érdem eloltni...

Fold ha el nem nyeli, hova lesz most Toldi?
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Hetedik ének

,Vagyon Lajos kirdly oly nagy késziletben,
Sok erés vitézek vannak seregében.’

llosvai
1

A haragos hajnal kote vérszin dvet,
Hogy Lajost alméabal felveri egy kovet;
Gyaszos levelet hoz, sietés az utja,
Mi van a levélben? a j6 Isten tudja,
Mert fekete azon a zsinér, a pecsét.
Bontsd fel, kiraly, bontsd fel: meg6lték az 6cséd!
Olaszok 6lték meg, orozva, titokban,
Onndn hitvese is részes a dologban.

2

Hamar atfuta az iras foglalatjat,

Hamarabb a halal szine abrazatjat,
Lehanyatlék basan egy nagy zsolye-székbe,
A konny( levelet sem birta kezébe'.

Kénnyi volt a levél, de nehéz a banat,
Melyet abban Karoly kilde rokonanak;
(Olasz herceg volt ez, mas nevén Durazzo;)
Végtére Lajosbol igy tore ki a szo:

3

"Jaj, szerelmes 6csém, boldogtalan Endre!
Hat ilyen koronat tettek a fejedre?
Jaj! ezér' kellett oly ifian megvalnunk,
Hogy utolsé Iégyen az a bucsu nalunk?

Nem is blcsu volt az, nem is volt banatja:
Mert, mikor két gyermek a jatszast elhagyja
S megvalik: érékre? vagy csak nehany percig?
Az elbttik mindegy, k6z6ndsnek tetszik.

4

Jut eszembe, oh jut! szende mosolygésod:
Te valdl a "jambor", én voltam a "vasott";



TOLDI TRILOGIA

331

Emlékszem szavadra, sz6ke szép hajadra,

Fekete szemedre, tetszetés magadra,
Mikor atyam elvitt, jatszani kis tarsat

Kis leanyt igérve - igen, 616 nyarsat!

Vitt, hogy ndvekednél a kiralyi székre,

A népolyi trénra - igen, mészarszékre!

5

"Mit hasznalt a gylrQ; melyet a hiv anya,
Hogy acél ne jarjon, az ujjadra vona?

Mit az egész blibaj, csudatékony varazs?
S a minden varazsnal jobb anyai tanacs?...
Fekszel, temetetlen - ha csak elbukasod
Helyén idegen kéz a foldbe nem asott;
Ki foga be szemed? ki siratott végig?...

Oh, ez iszonyu biin feljajdul az égig!

6

"Nem szablya, hegyes tér: gyalazatos zsineg

Vete véget; koran, ifja éveinek!

Nem vilagos nappal, hanem éjjel, orvul,

Megejtve, kicsalva hitlen néi karbul!
Johanna, Johanna, atkozott feleség!

- Nem feleség: buja, rothaszté feneség! -

Hogyha ezér' Isten, s karom meg nem buntet:

Nincs tébb a vilagon, megtorlani, blintett!"

7

igy onte ki Lajos, hogy tudtara esett,

Szive telijébdl valami keveset,

De azért bus gonddal tele maradt szinig:

Soka lesz az, mikor banata megszinik.
Azonban a rossz hir, s ki a rossz hirt hozta,

Minden €16 lelket nosza felriaszta!

Felzadal Budavar, mint a darazs-fészek;

Urokért, Lajosért élni-halni készek.

8

Zendil a sokasag, a hirt adja-veszi,
Kit elébb s tovabb lél, tudja-e? kérdezi;
Sok mar ugyanannak beszéli negyedszer,
Akitél maga is hallotta nem egyszer.

Ez lovat keresi, szalad az nyergelni,



332 TOLDI SZERELME

Mintha mar egyenest harcba kéne menni;
Csorog a kard, pancél, fenyeget a landsa:
"Haboru! haboru!" a nép riadasa.

9

Nem soka Budarol, széles haza-szerte,
A hadra-hivé kard fejét folemelte,

Majd 6si szokassal: méartva meleg vérbe,
Majd irva pirosan kiralyi levélbe;

S valahol atvitték, valamerre mentek,
Lén haborodasa minden rangnak, rendnek:
Pap a papi széken, nemes a nyeregben
Festi a k6z0s gyaszt fekete szinekben.

10

Azt tarta a levél, hogy bizonyos napra -
Legyenek felgyllve Budan, Szent-Jakabra.
Id6k6ézben a vas mindenfelé duzzadt,
Ro6hogott a koho, a péroly is izzadt;

Eke, boronastul, betegen hevernek:
Masra kell az acél, gyilkos hadi szernek;
Hadi hirtél hizik a paraszt a hison:

De meleg a mlhely, bar a nap ne susson.

11

Lajos is mindegyre késziiléshez latott,

Csakhamar elhagyta fényes Visegradot,

Hova édes anyjat latogatni volt fel,

Kdlcsdnds panaszban nem sok idé mult el.
Most Budan székelve, éjt-napot eggyé tesz,

Bu-elfelejtéslil ezer dolgot végez:

Tart tanacsot; ir, vagy csapatokat szemlél,

Nincs olyan id6perc, kibe' dolgot nem Iél.

12

Es mar a kiralyi hadak egy dandarja
Budai vérmez&n az indulét varja,
Zaszl6i lobognak keleti szellben,
Liliom viraggal teleirva b&ven.
Biszke nyakat a struc magasan felhordja,
Aranyos patkdjat orra kdzott tartja,
MellSle a négyes szalag se' hianyzik,
A kett8s kereszt is fodorodva jatszik.
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13

A kiradly madara s liliomi mellett

A vezéri zaszlot lengeti a szellet:

Dilt paizs a cimer két fejér galanddal,

E folott koronds, szarnyas ezist angyal.
Hédervari Kont az, - Miklés fépoharnok,

Kit Lajos vezériil ada e dandarnak;

S hogy az induladsra nem hidnyzott semmi:

Lejove a kiraly, t6lik bucsut venni.

14

"Nem jaratlan ut az, ismeretlen vadon,

Hova nektek - tgymond - indulastok vagyon:

Mentek Sztirianak és Gyula-Vasarnak,

Hol vitéz szomszédim nyilt karokkal varnak.
Amerre ti jartok, azt a féldet ott a

Magyar had, fiaim, masszor is tapodta:

Hova im e strucok mostan vezérelnek,

Ott lenge turulja dics6 nagy Etelnek.

15

"Ertek Udinaba, Etele halmara,

Most is all a tetdn régi mesés vara;

Balfeliil a tenger s Akviléja®® marad,

Eszetekbe hozvan ama jés madarat;
Akkor vette magat a mocsarak népe

- Hol ma ugy fennhéjaz - vizi Velencébe:

Ker(ljétek, mondom, e mocsart s lakéit,

Viznek és szaraznak kétszin(i csuszéit.

16

"Hanem Paduéba Utatok vegyétek,

A szegény verskoltét el se feledjétek,
Ki, midén Etelét istenekhez mérte,
Kicsibe' hogy maglyan nem lakola érte.

® |degen helynevek leirasaban, népies miinél, nem kdvettem se az illetd nyelv
orthographiajat, sem egészen a magyar kiejtést. Hagyék rajta némi idegent,
péld. a c-t nem irtam k-nak, -- annyit mindenki tud, - vagy az olasz g-t dzs-nek,
mert nagyon elrititja a neveket; de mar a qu-t kv-nek irom, s a hangzékat éke-
zem. A. J.
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Jobbfelé marad egy volgyi kies réna
Ott fekszik Milané, Mantua, Verdna,
Melyek nagy Etelét most is emlegetik,
Soha, mig vilag lesz, el sem is feledik.

17

"Akkor mas id§ volt: de ti most mar békén
Jartok Olaszorszag innetsé vidékén;
Sorba j6 Ferrara, Faenza, Rimini,
Hol az ut a tengerpartra fog levinni.

Valahol Gtaztok, valahol atkeltek,
Azt ne halljam én, hogy bantsatok egy lelket,
Vagy sarcot vegyetek, vagy ragadozzatok!...
Es szent koronamra szennyet ne hozzatok.

18

"De mikor a Tront6 vizén &thaladtok,

Jusson eszetekbe, hogy Napolyban vagytok!
Ott Akvila vara fogad, a hegyen tul
Ellenséges foldon visz az ut ezentdl.

Ott a s6tét zaszl6 kibontva dagadjon,
Melyen irva 6csénk halal-képe vagyon!
Vitézek, fiaim: bizom tibennetek!

Isten vezéreljen. J6 utat. Menjetek!"

19

Ezt hallvan a tabor lelkesedve kiélt:
Eltesse az Isten, éltesse a kiralyt!
Zend(l a zeneszd, ropog a had laba,
Fényesen kigyozik gorbe volgy torkaba.
A kirély ellenben visszament Budara,
Hova orszaggydlést rendelt Péter-Palra;
Nem lesz ott kimélve se' csapat, sem koltség:
Egy hang lesz a gyllés, abban semmi kétség.

20

Masfelil az udvar, kiralyné udvara,

Régi Vizsegradon gyaszba merdl vala,

Mert mostan az 6zvegy - Karoly nagy kiralyé -

Ott tartja lakasat, Erzsébet kiralyné.
Vizsegrad, Vizsegrad! hol hajdani fényed?

Magas fellegvarad? parti épitményed?
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Dunapart hosszéban kerti ékességed?
Mérfoldekre nyuld, parduclakta nyéked?

21

Ott, hol négy kiralynak azon idé tajba’

Megfért volna minden udvari pompaja,

Meg sem téltve bizony negyedfélszaz termét:

Most rokafi sunnyog, assa kicsiny vermét.
Nem néz le kevélyen a Dunéra kapu,

Belll is a zold tért gaz veri fel, lapu;

Oda van a Iépcs6k marvany blszkesége:

Nyolc egész nagy 0lnyi pazar szélessége.

22

S a négyszogu udvar eme Iépcsdk felett,
Negyven lab magasan - hej! az is oda lett,
Nem ragyog a féldje marvanykirakassal,
Nincs bearnyékolva illatoz6 harssal,

Nem is veszi kérnyll nagy palotak szarnya,
Szaz meg szaz ablakkal a kies Dunara;
Maga a koronat félt6 hegyi fészek,

Az is 6sszeomlott, letorék a vészek.®®

23

De mihaszna borong rajta képzeletem!

Siraté dalommal fol nem épithetem. -

No s hat, a kiralyné vizsegradi haza

Endre herceg utan 6ltdzott mély gyaszba.
Ottan a csillamlé fejedelmi pompa

Biiszke abrazatjat feketébe vonta,

S a ba, mintha (ilné kiralyi innepét;

Felvette magéra legszebb 6ltdzetét.

24

Hallvan a gonosz hirt; seregesen gyliltek
Kiradlyné asszonyhoz nemes Uri holgyek,
Hajadon és 6zvegy, és kinek a férje:
F6-f6 rangot visel, fiatalja, vénje.

Jartak hosszu sorral a nagy palotakban,
Vetekedve mintegy szomori pompéaban,

% A régi Visegrad leirasat Olah Miklés utan adom, amint még 6 latta. A. J.
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Szaporitédk versent a kiralyné jajjat,
Hangosabba téve sz6zatok fajdalmat.

25

Szamtalan sok gyertya, mint egy-egy szévétnek,

Hafejér viaszbal, éjjel-nappal égnek,

S nagy 6reg harangok, virradattol estig,

A tornyok falait szinte megrepesztik.
Vége-hossza nincsen a gyaszos menetnek:

Mindennap, azt vélnéd, egy kiralyt temetnek,

Mondatik mindennap busan zengd mise, -

Annyi pazar pompét nem latott senki se!

26

Maga a kiralyné, féldig gyaszruhaba',
Mindennap misére megy a kapolnaba,
Mely a palotak kdzt all vala kézépen,
Remek épitéssel, a varhegy tévében.
Koldusok, szegények, folemelt siiveggel,

Gyililekeztek oda minden aldott reggel,

A kiralyné pedig alamizsnat oszta,

Ki utan a sok pénzt harom leany hozta.

27

Azelbtt sem sajnalt ugyan 6 felsége

Adakozni béven Isten-dicsdéségre:

De most adomanyat tizszeresen adja,

Hogy legyen istennél tobb a foganatja.
Klastrom emelkedik, fényes templom épil,

Ne kiméljék, ugymond, telik az 6vébdil;

Jut is abbdl minden papnak és baratnak:

Az Isten szolgai szlk id6t nem latnak.

28

De mikor bevonul éji rejtekébe,

Nem hagyja nyugodni véres multak képe:

Osz férfi vonaglik agykarpitja megett,

S haldokolva hérgi: "gyermekért gyermeket!"
ZA&cs Felician az, koveti csaladja:

Oket hosszu sorral a kiralyné latja.

Szomoru az eset, mirél egy idében

Zeng vala bus ének lantban, heged&ben.
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29

Zacs nador, ebédnél, palotaba ronta,

Amért a kiralyné, lanyat, ifionta

Atalada dccse buja szerelmének, -

igy tartja felle a hegedés ének;
Kardrantva rohant a gyermekinek érte,

De csak a kiralyné jobb ujjait érte:

Zacsot ezért 6rok ott helybe' levagak -

Aztan negyedizig minden rokonsagat.

30

E kép uld6zi most, a Feliciané;
Emiatt nem nyugszik Erzsébet kiralyné,
Hogy szérnyi halalt halt kedves fia Endre;
Csak egyéb csapas is ne kdvetné rendre! -
De Lajos (artatlan emez atkos tettben)
Vala bosszudllo kemény késziiletben;
A nemesség is mar csapatait hozza,
Szaz, vagy ezer szammal, - kire hogy van osztva.

31

Oh, ha ecsetem most mélto lenne ratok,
Lajoshoz seregl6 régi nagy csaladok!
Osszefoghatnalak egy blibajos kérben,
Hol magat az utéd lassa, mint tikorben!
De sem a képirot siiker nem biztatja;
Sem az id6 és hely mostan ki nem adja:
Legyen elég, pusztan nevek érintése,
Mint tavon a fécske szarnya legyintése.

32

Ott lebeg a Laczfi hoszinl sarkanya,
Messze kis Erdélybdl hozta ezlst szarnya,
Maga Istvan vajda feje a csapatnak,
Fiai, testvéri téle nem maradnak;

Mint egy biiszke folyam aga-bogat vonja,
Kéveté a vajdat sok hési rokonja:
Laczfi Endre, Miklds, Pal, Mihdly testvérek.
Osztalyosi Apor Laszl6 nagy nevének.

33
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O az, Istvan vajda, koronas Erdélyé,
Kit Lajos e harcban teve févezérré;
Nem ifil, nem vén: haja vegyes 6sszel:
Barna férfi-erd, tiszta ezlist ésszel.

Bolcs vezér, tanacs, - de bator, erés harcfi
Példabeszéddé valt: "ez masodik Laczfi!"
igy szokas, nagyitva, himet varrni rola,

Nem szokas azonban venni szérul-széra.

34

Ott van a hi Miklés, a nador Giléti,
Vele j6tt az occse, és két fia néki;
Cimerul egy rézsa, hat levelét hozta,
Benne pajzs, fehérre, feketére osztva.

Mit jelent e két szin, mi joslata ennek?
Ember! a sors Utjat mondod véletlennek:
Két mezd fekete, ugyanannyi tiszta:

E négy bajnok kdzzul ketté6 nem tér vissza.

35

Ott van a Geréni s Homonnai Druget,
Nador dccse, Miklos; vezeté ezeket:
Olasz vér, de vegyllt magyar anyatéjjel,
Lobogéja diszlik a hét seregéllyel.
Tévolabb csoportoz Budaméri Konya,
Szécsenyi 6s fanak hajtasa, rokona;
Cimere jelenti: az oroszlan rajta
Keresztet emelvén, hogy Széchenyi fajta.

36

Hozza Banfi biiszkén busa Okre szarvat,
Miklés, fia bannak, maga is ban, horvét.
Andrasi Temesbdl cimert hoza szinte:
Koronas két arszlan és kardos levente.
Amaz Andorastol szarmazik e csalad;
Hirdeti a cimer ennek viadalat
Mikoron fejére szalla Szent Istvannak
Az els6 korona, az elsé kiralynak:

37
Unnepel Esztergom, mint a haza szive,

Ott az orszag nagyja, meg a kulféld szine:
Papi és vilagi fejedelmi vendég,
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Kemény lancsatord, bajvivo leventék.
Az nap 6éromére vittanak egymassal
Egy idegen bajnok székely Andorassal,

Ki fejét amannak vallastul leszelte:
Cimerét Istvantdl im ez okon nyerte.

38

Ott lebeg a zaszlon Dragfi vasmacskaja,

A Néadasdi nadja, koronéas kacséja;

Ott a hegedii-pajzs, melyet ama gazdag

Bebek Istvan és Gyorgy, Dancs fiai, hoztak.
Jol juhaszkodott am &sapja ezeknek,

Hol Saj6 vizével 6sszefoly a Csetnek:

Tundér adomanybdl raka hét szép varat;

Cimere a tiindér,®” csuda asszonyallat.

39

Messzirél mutatja Lukacsot, Bertalant
Fekete mezén le, harom fejér galand,
Hogy 6k ama hires nagy Hédervariak,
Kont Mikléssal vérént valé atyafiak.

De Ugrin fianak, mert ez mar Ujlaki,
Paizsan keresztbe folynak a szalagi,
Melyet egy koronas, szarnyas angyal 6riz;
Torzsapja ez agnak Hédervari Lérinc.

40

Hozza Szécsi Miklés a maga dandarjat:
Kétfejl nagy sassa teregeti szarnyat.
Vele bajnok dccse, az ifju Ivanka,
Ivanka az ifju, Vasmegye virdga.
Szubics fia Pal is - mér Gj neve Zrini --
Siet apja derék hadait felvinni:
Paizsan a két szarny Zrini-serénységet -
Jeldl a ké-béastya Zrini-keménységet.

41

Hegyezi saskérmét Kanizsai Janos,
Fekete félszarnya vérmez8ben szalldos,

" A groteszk alakot tiindérnek vagy angyalnak nézhetni Bebek cimerpaizsan,
melyet csak rajzban lattam. A. J.
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A Rozgonyi féniksz forédik tollaban,

Draskovicsén két sas, paros oroszlany van.
E z4szl6s urakkal sok nemes dalia,

Osszegyiilt sok régi nagy nemzetség fia:

Csapi, Guti, Kemény jelesebb koziile,

S két Forgacs-fiu, kit Bebek Anna sziile.

42

Pajzsukon a tenger aranyhaju lanya,

(Nem Maria, bizony, magyarok kiralya!)

Meztelen a karja, véllai és melle,

Mintha 6vig épen a habokbdl kelne.
Festés: de ki latja, nézi elevennek;

Ha leany, elfordul, ifju 6rvend ennek,

Szeme egy-két percig rajtavesz a képen;

Forgacs Andor kapta; elmondom, miképen:

43

Omlik a tatar nyil felhészakadasa,
Messzi-féldre hallik jeges6-zugésa,

A Sajo ut nélkil tantorog, mint részeg:
Vérokkel itatjak j6 magyar vitézek.

Vérbe alkonyudlt le a nap is Muhinal,
Veszve, veszve minden! Béla fut, a kiraly!
Futtaba' két Forgacs fodozi testével,

Majd csak egyik: Andor, - batyja elestével.

44

S mar nem biztos vara: se Zni6, se Gimes,

Tovéabb a kiréllyal fut az ifju nemes,

Téavol Adriaba, tenger szigetére,

Hol Béla, mint vert vad, kipihenhet végre.
Ott egy nap az ifji hogy a parton jara:

im, zatonyon (lve, tenger hableanyal!

Nagy hajat fésdili, - arany tindoklés

Hajabul aranyport szikraztat a fési.

45

Hattyu-ingét Forgacs mihelyest meglelte,
Neki sem kellett tdbb, gyorsan feldlelte;
Megijedt a habok Tundér-llondja,
Hogy idegen kézben hattyui ruhaja.

Kérte, adna vissza, nagyon szépen kérte;
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"Od'adom - sz06lt Forgacs - ha megcsoékolsz érte!"
"Nem, halandé, azt nem! jobbat teszek annal
Egy tindéri cséktél hamar elhervadnal.

46

"Nem, halandd, azt nem. De ha tudni vagyol,

Mit rejt a jbvendd, ez a sira fatyol:

Am halljad." Azonban, évig a kékelld

Vizben, kdzelebb jétt s igy danol a sell8:
"Egy fiatal fanak latom er8s torzsét,

Melyet annyi szadzad vihara sem tor szét,

Inkabb lombositja minden Ujabb tavasz:

Orvend;j ifju ember! te vagy az, te vagy az.

47

"N6ni fog csaladod fényben és hirnévben

Gyokere izmosul kiralyi hiségben

Valamig az Arpad fejedelmi vérit

- Mar csak harmadizen - sirba nem kisérik.
Akkor 0] kiraly fog érkezni habomon

S folemeli székét az el6bbi romon;

Lajos, Lajos, Lajos Iészen fia ennek,

Kit nevez a magyar Nagynak, egyetlennek.

48

"Negyven év forog le, kdzel egy fél szazad
Hogy 6 sirba viszi a kiralyi hazat:

Haj! mert e csaladon vér nehez(l s atok
Melyet a leanyan teljesedni latok.

Forgacs lészen az is, Forgacs, ki megovija,
Hogy bitang kézre ne jusson arva trénja...
Hidba! hidba. Sulyos a vér-atok...

Zavarodik a viz: zagyva képet latok."

49

igy zeng, de siiketnek, vizi leany dalja,

Mert az utdljat mar a vitéz nem hallja:

Lebocsata lankadt tetemit a fire

S elaludt, mint a tej, szépen, ahogy Ule.
Most a leany kiszallt - nem habozas nélkdil,

Szégyellte magat az aluvé vitéztél, -

Hattyu-ingét gyorsan szép testire 6lté,

Szarnya csattogasa Andort is felkolté.
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50

Mohén kap az ifju a szép sell§ utan...
Mintha alom utan... hiu szell§ utan...
Soka még a parton tinel6édve jara,
Majd iratta képét dse paizséra.

Oromest engedte azt hordani Béla
Mindendtt, hol késébb megfordult acéla:
Hadban, oklelésen, parbajon és tornan,
Séatoron, pecséten, zaszIon, sirja orman.

51

Most utddja Miklos, vele 6ccse Andras,
Viseli a cimert: két fiatal Forgacs.
Berényi pedig jott firge mokuséaval,
Révai tatong6 fene farkaséaval;

Sarkany-fogakat hoz Bétori, Szokoli,
Butkai, s ahanyan e toérzs agrokoni;
Csaki folismerszik véres emberfériil;
Lérant fia Lorant fakado fatérdil.

52

Hozza homaly okrét kék mezén Balassa,

Z4&szlos Frangepannak ropul tarka sassa;

Garai kigyéja mérgesen novekszik,

Ama Bethlenéhez hasonlénak tetszik.
Egyszer( a Zudar sejtes ablak-6Ima

Mellyeszti galambjat a Telegdi s6lyma;

Nadasdi-rucéja Gersei-Petének

E két nemes agat hirdeti egy tének.

53

Hat még ama nyilas Bocskai-oroszlany!

A Majtényi teve, a Viczai sas szarny!

Bidi bujdosdja, a Csetneki halak!

Kisvardai kigyd, mely farkaba harap!
Mondjam-e Szentgyo6rgyi zaszlajat, csillagjat?

Apafi sz6l6jét, kardra szuart sisakjat?

A Derzsfi-oroszlant, a Szirmai-rakot?

A Rajcsanyi medvét? az egész vilagot?...

54



TOLDI TRILOGIA

343

Ki gy6zné ezeket szedni laistromba,
Hogy a dal szévése ne legyen goromba?
Nagy erd6 ez egyltt: ennyi sok csaladfa,
Virulé diszében mind egyszerre latva!

Emez fiatal még; az terepély immar,
Sudarén sas fészkel, barna felleg himbal;
Csonkitva, lenyesve hajt amaz Uj agat:
Mai nap is €16 diszes unokakat.

55

De ti, kiknek ¢sét a dal édes gondja
Nem hizelgd verssel koszoruba fonja:
Felhat-e hozzéatok az egyszeri ének,
Egyszerl kebléb8l a nép emberének?
Vagy hazai lantra flletek méar gydnge?
Fol sem veszitek, bar neveteket zéngje?...
Sir bennem a Iélek és e mai kortul
Vigaszképpen a mult dics6séghez fordul. -

56

Most a kopasz rona Rakoson viragzik!
Most buborékot hany: satortul nem latszik;
Most lobog a zaszl6 ezerféle szinben
Rajlik a vidor nép, csillog-villog minden.
Messze a mezének fakd meze fiistdl,
Porfelleg kavarog, melyben a |6 priszkél,
Egy ut az egész taj: a csapatok gy(inek,
Mint haragos felhék, egymasba vegydinek.

57

Ott van ami csillog, ott van ami ékszer,
Mit csak a szem lathat, s nem lathat elégszer;
Ott hanyja virdgat mindenik nemzetseég:
Kitesz a kiralyért a magyar nemesség.

Maga, lova fényes; paripaja kényes,
Arabia szilte, vagy tatar vadménes:
Nem sok a gyalogszer, legtébbje lovas had;
Kiféle? miféle? cimerén olvashadd.

58
De a varmegyékbdl szinte sok j6 lancsa

Gylle gyalogszerrel, hogy Napolyt meglassa:
Itt is, ott is mozog, hullamlik egy csapat,
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Mint bazavetés, ha szélben arad s apad.
Ezek nem cimerrel, bokrodz6 sisakkal,

Jottek suta fével, egyszeru sipakkal,

De azért kemény nép: szivok mind huszari,

Nem tehetnek réla, ha gyalog kell jarni.

59

Ti is feljovétek, barna kunok, jaszok,
Szemes, ugyes, virgonc nyilvetd ijjaszok,
Vagy nehéz ostromban faltérd bakosok,
Mikor 6kleléznek a varddntd kosok.
Lajos e hadakkal maga tabort jarat,
Legelébb talpon van, legutélszor farad,
Futtatja egész nap, zavarja seregét,
Porolvan a puszta fako kopdnyegét.

60

Hej, micsoda roppant érias madar ez!

Széles szarnyaival csak a foldon jar ez,

Kiteriti néha, mint valami héja:

Mérfoldet kanyarit egyszeri karéja,
Osszecsapja megint, hegyesen, mint fecske,

Ugy buvik elére hosszu vékony teste;

Kanyarodik, szélt vesz, ritkul, 6sszeforrad:

Mintha egy él6 test von' az egész sor had.

61

Mintha egy él6 test: foldon csuszé sarkany...
Mintha béaranyfelleg... sokszini szivarvany...
Lendil a sok z&szl6 maga-fogta szélben
Majd egymas utan, majd ezer is egyszélben.
Séarga lovan Lajos maga ugy cikazik,
Mint mikor a gyermek tukorfénnyel jatszik:
Futos a had elétt, mint egy futo csillag;
Ragyogé sisakjan nagy fekete tollak.

62

De izz6 nap utan, mikor a hév enyhdl,

A lovag is faradt, meg a 16 is renyhil:

Vissza sétraikhoz, vidam lakoméra

Széled a poros nép, a liheg6 para.
Flstkoronat tesz fel valamennyi sator,

Majd egy-egy tlzfény is, a s6tétben, bator;
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Kuncsorgo juhasz nép, tamogatva botjat.
Messzinnen irigyli ezek allapotjat.

*

Nyolcadik ének

,Klastromban Gargyant6l baratruhat véve.'
llosvai
1

Toldiné azonban, Toldi Miklés anyja,
Fia bujdosasat nehéz szivvel hallja;
Hirdl adjak néki koldulo baratok,
Hogy fején vérdij van, irtzatos atok.

Azéta sem éje, sem napja szegénynek:
"En bizony" azt mondja "Budara felmégyek:
Téan szive kiralynak megesik a jajra
S megkonydril, - hiszen neki is van anyja "

2

Szandéka elébb is az 6zvegy kiralynét
Megkérni, hogy lenne sz6sz06ll6 fidért,
Vizsegradra menni, elibe jarulni,
Egy kis ajandékkal labahoz borulni.
Ro6gton is ahoz lat, késedelem nélkil,
Elrendeli hazat, maga utra készl,
Mezei munkanak ugy is szilint a nagyja,
Ami hatra van még, a cselédre hagyja.

3

Azutan egy belsé régi szekrénybe nyul,
Melyet ifionta hozott menyasszonyul;
Nehezen nyitak ki, nekiestek harman:
Feledé a jarast kulcsa is a zarban.
Gondosan felhajta felsé takarojat,
Régota beszerzett "halalra-valgjat",
S keze-fejét 6vast ezek ala dugva,
Keresgél odalenn valamit egy zugba'.

4
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Legelébb az arany koszorut vevé ki:

Anyai jészaga volt e parta néki,

Ugy szallt az érokbe leanyrol-leanyra,

Bajos lenne hamar megmondani, hanyra.
Gyémanttal, rubinttal a cifraja ékes,

Smaragd benne szép zdld, opal benne kékes,

Anna odagorblil, lélekzetet sem vesz,

Szeme-ragyogasa a kdvekén tlltesz.

5

Azutan kdsontyd, szinte olyan aros,
Kerdle ki onnan, 6sszeill6, paros,
Melyeket a férje adott jegybe, Lérinc,
Melyeket azéta banatosan &riz.

Aniko hirtelen Toldiné karjara
Felcsatola egyik perecet prébara,
S hamisan felranta, feljil a konydkén -
Mosolyogva feddi éreganyja szegény.

6

Majd el6vevé a szinehagyott dvet,
Lefeszité réla késheggyel a kdvet,
Dragakovet, gyongyot, mellyel az kirakva:
Ezt is a tobbihez, kosardba rakta;

Arany lancot is még, s tdbb ily csecsebecsét,
Melynek nem az érték adja csupan becsét;
De, bér eladd nem volna egy vilagért,

Mit oda nem adna egyetlen fidért!

7

Most az eleséggel megrakott szekérbe
Széna Ulést tdm az 6reg Bence térde,
S od'ada a gyepl6t a Bence-legénynek,
Bolcs tanacsaival se' maradt fésvénynek:
Ezt igy tegye, azt ugy, - mutata, hogy lassa,
Mi a I6-hajtasnak bibéje, fogasa;
Maga is mellé {lt f6 felvigyazonak,
Nehogy baja essék kocsinak vagy lonak.

8
Unta pedig a sz6t fia, a tanitvany;

Néha az ostorral nagyokat suhintvan
Meg-megcsapja labat a 16gos lovanak
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S megrantja a gyepl6st, hogy ne szaladnanak.
Végre fellilt aztan a nemzetes asszony,

Hogy az (lésbdl is rendeletet osszon;

Mellé unokaja; mig egy asszonycseléd

Be-limlomola a kocsi elsé helyét.

9

Haj! replilne szarnyon Toldi édes anyja,

Bence is, az ifju, vagtatna, rohanna:

De apja fiarol nem veszi le gondjat:

"Ne zavard a lovam!" mondja neki mindjart.
Jé uton Ugetve, ha gorongyos, lépve,

Lassitani minden partocska elébe,

Minden kikopasra, kicsi foldhajlasra:

"Ez a magyar I6nak igazi hajtasa."

10

Ertek ebéd tajon csak kozel egy rétet:
Bence azon volt mar, az dreg, hogy étet,
Meg is allt, le is szallt, s gondvisel6 kézzel
Lovai Ustbkét megrangatta kétszer.

Majd, mig fia dolgat végezi a lénal,
O avart szed 6ssze, abba tiizet csoval...
igy van ez, ebédre, délre, uzsonnara...
Isten tudja, mikor verédnek Budara. -

11

Feljutottak egyszer valahdra mégis,

De mar a had elment, maga a Felség is,
Anyja mellé advan Telegdi Csanadot,
Akik igazgatndk itthon az orszagot.

Igy maga Erzsébet lejove Budara,
Nem kell Toldinénak menni Vizsegradra;
Most hat a kiralyné labaihoz jarul
S panaszat igy kezdi tld6zott fiarul:

12

"Felséged a szavam bantasnak ne vegye:
Vagyok Toldi Lérinc elmaradt 6zvegye.
Egy fiam van, Miklés, a vitézlé rendben -
Széles Magyarorszag ismeri kiillénben.
Szerze maganak hirt, féldi dicsGséget,
Nekem ugyan tébb but, sziv-keseriliséget:
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Haj! mert ki fiat sz(lt orszagnak-vilagnak,
Bubanatot sziile az asszony maganak."

13

"Tudom" - a kiralyné felel ily zok-sz6val -
"Mit kérkedel itt a sirfosztogatéval?
Tudom a szép hirét, micsodas ember 6:
Asszony-elcsabitd, gyilkos, szentségtord.
De majd az igazsag keze utdléri,
A f6papi atok mar nyomba' kiséri:
Torvényt ha kikertl, fennakad egy agon,
Meglakol e f6ldén, meg a masvilagon!"

14

"Nem igaz... (Felséged' megkévetem szépen:
Nem szavara mondam ily szeme-szoktében)
Nem igaz, ha még oly kikialtott vad is,

Még ha Csanad érsek maga vadolna is.

Az én fiam, Miklés, cselekedett ollyast?...
Ismerem a szivét: 6 nem tehet aljast,
Csepegtettem abba isteni félelmet:

Batran merem a' részt kérni a kegyelmet."

15

S labahoz omolva téredelmes csokkal
Kényhullatva kdnyoérg és rebegd szdkkal:
Lenne kdzbejaro fiaért fianal,
Toldi vitézért a felséges kiralynal.
Egyszersmind, szavai nyomatéka végett,
Elkezdi kirakni "ezt a csekélységet”
Reszketve motoz6 kézzel a zsamolyra;
Hanem a kiralyné szigortian széla:

16

"Vidd az ajandékod, j6 asszony, elélem!
Arany is, gyémant is van nekem itt béven;
Mondass rajta misét a fiad lelkéért;
Nem tehetem, hogy sz6t szoljak a vétkéért.
Artatlan is elvész: binds ne lakoljon?
Anya-sors, hogy sz(ljon fiat és gyaszoljon -
(lgy végezi, s tompabb lesz hangja, sivarabb)
Masénal bizony a te fiad se' karabb."
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17

Vérbe, langba borult Toldiné orcaja,
Mozdula, de hangot nem adott a sz4ja,
Csak felallt és indult labadozé-forman,
Gornyedve, 6lében kezeit kulcsolvan.
Anikd, (mert varta,) mihelyest kilépe,
Rémlilve szaladt j6 nagy-anyja elébe:
Mi baja? mi lelte? miné véletlenség?...
S tartja &télelve, hogy foldre ne essék.

18

Haza juta mégis unokaja karjan;

Uton is, otthon is mind kérdezi a lyany.

"Nincs szive" - csak ennyit felel utoljara -

"De nem mondok rosszat kiralyom anyjara.
Maga, tudom, jAmbor, kegyes és kegyelmes,

Nincs is el6ttem Gt olyan veszedelmes,

Hogy ol ne keressem messzi taboraban,

Ha mindjart térdig is elkopik a labam."

19

Erre Anikd, meg Bence, meg a tdbbi

Kezdenek a dolgon igen szornyilkodni;

Mit akar? mit gondol? ilyen id&s korban?

Oly messze? vilagra? - gondolja meg jobban,
De az 6reg asszony makacsul azt mondja,

Reggel is azzal kél, este is az gondja:

Hogy 6neki nyugta, maradasa nem lesz,

Mig oda el nem jut, - a fejedelemhez.

20

Végsb éveiben haromszaz-negyvennek

Romaba sokan mar nagy-bldcsura mennek,

Kelemen amelyet hirdete, a papa;

Mind a vilag készil, megyen is, Rémaba.
Ezekkel az 6zvegy majd az olasz foldig

Valahogy - gondolja - lassan elvergddik;

S mind azt tudakolja, azt jarja ezentul:

Ki, mikor, miném{ alkalommal indul?

21
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Ezt Aniké latvan, hogy 6reg-sziiléje

Készll a nagy Utra, nincs ki lebeszélje:

Egy kalandos tervet kohol a béator lyany,

De nem mondom itt el; majd kijon a sorjan.
Titkon 6sszebeszélt fiatal Bencével,

S nagy-anyjat csak azon kéri nappal-éjjel:

Gyenge 0Oreg testét ne tbrje oly messze,

Hanem 6t az ifju Bencével eressze.

22

Hallani sem akart réla eleinte:

"Eppen, - oly fiatal, dére leany, mint te!

Vakot vilagtalan Bencére biznalak!

Mi okost tudnal te sz6lni a kiralynak!...
Monda sok ilyet, - csak egy nem jut eszébe,

Sohasem is halla vilag-életébe':

Hogy abban kiilonds lenne, avagy szégyen,

Ha férfival egy lyany k6zds Gtra mégyen.

23

Hasztalan ijeszti a veszélyes Uuttal;
Gyodnge nemére is mind hiaba Gtal,
Teste toredelmét hiaba nagyitja:

Mert Anikd a sz6t ra visszaforditja.

Ha neki veszélyes: hat a nagyanyjanak!
Ha nemének is baj: hat 6reg koranak!
Tobbet bir-e az agg, mint a fiatal test? -
Rém-képet elébe igy hasztalanul fest.

24

Mind raestek; - amig, sok széra-beszédre,
Toldiné sem tudott mit felelni végre:
Mind kevesebbet sz6l, kézbe nagyot hallgat:
Csak baj is a vénség, az er6tlen alkat.
Maga nem mehet, - de Anikét oly messze
- Egy leanyt egyedil - mégis hogy' eressze?
A maga tanacsan? egy fejetlen 1abén?...
Mire Bence vitéz sértve felel: "hat én?"

25
Nagy-nehezen csak rafanyalodott mégis,

Utra tanacs bdven, de jutott koltség is;
Aniko és Bence, a zarandok-bottal,
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Készen vala, egész (ti allapottal.
Maga elkisérte a gy(il6-tanyara,
Bucsut veve téle, aldast ada raja;
Most érzé Anikaét, milyen elveszett kincs:
Zokogva tér haza: "kett6 kozil; egy sincs!"

26

Induldsa utan a jambor csapatnak
Aniké és Bence nosza félre csapnak!
Buda sziik utcajan sietve, vigyazva
Beosontak egy kis félrees6 hazba.
Ott Bence a titkon el6re beszerzett
Holmit el6kéri: vala kész fegyverzet;
Otven aranyabol maga Bence vette,
Most Anikd vigan megfizet érette.

27

Mig Bence a loért kiszalad az 6lba,
Oltozni odabenn vala kemény préba:
Segitne, ha tudna, a hazbeli asszony.
Vita targya, hogy mit, hova alkalmazzon.
Bajjal, de elég jol megleve, elsére;
Kdnnyul vasing simul puha szarvasbérre
S domboru mellének mérsékeli halmét,
Fényld sisak rejti haja bonyodalmat.

28

Mire a két lovat folvezeté Bence,
Aniké ott allt, mint szép ifju levente,
Csak még koruInézi hiiséges aprddija,
Igazitvan, hogy hol peckelje, hol oldja.
Azutdn mindketten paripara kaptak,
A nagy komoly utra vigan elvagtattak:
Elll, forgo tollal, sisak-ellenzével
A lovag, - utana Bence sutabb fovel.

29

Mikor észrevette a csapat zarandok,

Hogy Anikd s Bence nincs sehol utanok,

Lett rajta beszéd sok, de siikere semmi:

Kdnnyebb talédlgatni, hogysem visszamenni;
Mint madarak lombrul, seregenkint lombra:

Szalltak, énekelve, templomrul-templomra,
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Mig az olasz féldnek hatariba értek,
Hova bucsujar6 dsszefoly, temérdek. -

30

Rozgonyi azonban nem 6r{lt sokaig,

Hogy lyanya halalbdl 0] életre valik,

Csak, mint ki nagy trél haza ér, s a hazba

Lép nevet8s arccal, de leli mély gyaszba'
Ideje sincs bucsut venni a mosolynak,

Ott lepi a nyers bu, s vadul 6sszefolynak:

Ugy débbene meg s valt mindig komorabbra

Rozgonyi, ha lyadnyat nézte naprul-napra.

31

Mert, barha Piroskat visszaada sirja,

Ott ég a halaljegy bus képire irva:

Halovany arcara hirtelen pirossal;

Nincs mar kdze folddel, sem foldi lakossal.
Egy az ohajtasa szomoru szivének:

Eljegyzetni magat Isten jegyesének,

Vonulni vilagtol egy félre-zugolyba,

Koporséja helyett néma kolostorba.

32

Szigetén Margitnak, a kiralyi szliznek,
Fogadak testvérként fogadast tett szlizek;
Maga a kiralyné javallta, dicsérte,
Latogataséaval tisztelte meg érte.

S6t - tészi kegyelme azt is lehetbvé -
Teszi, az elhunyt helyt, fejedelemnéveé,
S hogy elébb a szerzet rogtdn fatyolozza,
Erdeme a tort sziv, nem az idék hossza.

33

Oda gyakran hozza szép Orzse kijarvan,
Mulatja panasszal a bosznai ban-lany,
Kedve ugyan - mint tort tikor apré fénye -
Csillog: de a szivnek nincs semmi reménye.
Lajos elment: tudja, hazahozza néjét,
Nincs lelke bevarni boldog eskivdjét,
Csak azon van mindig: fatyolt veszen § is,
Helyesli bizonnyal majd a kiralynd is.
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34

Am valtig akarna lebeszélni réla

Piroska, de nem hajt semmi tanacs-sz6ra;

"Jut eszedbe a ti?" felel olykor: "Vélassz!"

S lesujtja Piroskat e mosolygés vélasz.
Nem is ellenzik mar, - Erzsébet, az épen

Mar tébbre becslli a leanyt szivében;

Nincs akadaly, - csak még Piroska Urtiggyel

Altatja, halasztja, noha bajjal-tiggyel.

35

Toldira ha gondolt - s hogy' ne gondolt volna?

Piroska, de nem szélt - s hogy' sz6lana rola?

Mas sem merte nevét emlitni a haznal,

Latva, hogy nem egyéb holtan-él6 vaznal.
Nem tudja, hogy amit szerelembdl vétett,

Az fordult fejére, mint alacsony biin-tett,

Atkéat hogy az egyhaz mennyire megtoldta. -

Szegény Toldi Mikloés, hol lehet azolta?

36

Bujdosott vadonban, Vértesen, Bakonyban;
Nem nyomoru éltét tengeté azonban:

Nem akart halalba gyavan menekulni,

Se' gonosztévékent bitora kerdini.

Kinnal az életét kinydjtani vagyik,
Szerelemért, blinért vezekelni valtig,
Vezekelni 6nként, szabad indulattal:

Nem a torvény elétt, lelki gyalazattal.

37

Hosszu napok, éjek gyotrelmeit hordvan,
Talala monostort, Bakony egyik orman,
Magas hegyen (il§ régi baratfészket:
Oda az atyakhoz, gondola, benézhet.
Ott az Gldozéstol dtalom alatt van,
Megbanhatja biinét, bojtben, alazatban -
Gondolta, tevé is: bezdrgete mindjart,
S kapu megnyiltaval kérdezi a gargyant.

38



354 TOLDI SZERELME

Elibe vezették a monostor-fének;
Toldi magat mondja nagy gonosztevének:
Széanni-banni elébb vétkeit ohajtja
S beadllni, ha Isten megkdnyorl rajta.

"Joél van, fiam, jol van! Isten el6tt érdem
A megtérd szandék, (nevedet nem kérdem):
S mivel egy hi szolgank kdzelébb meghala,
Am Iégy te, helyette, a frater Mikola.

39

"Hozzatok egy sepr(it!..." "Latd e poros eszkdzt:
Alabbvalé léssz most te az emberek kozt:
Fetrengeni sarban, fogsz te gyalazatban,
Mig megtorik szived igaz alazatban."

Toldi fejet hajtvan ezt mondja csak: "Ertem."
Haja érintését elfogada, térden;
Azutan lehanyta vitézi ruhajat
S folvette a szerzet durva sz8rcsuhajat.

40

Ott neki a tisztét mindjar' kijelenték:

Konyhara vizet, fat kell hordani mindég,

Sopreni az udvart, kapalni a kertet,

Segitni szakacsnak, ha parancsol: jer, tedd!
Toldi alaveté magéat tirelemmel,

Megyen is mar vizért, foldre sutott szemmel,

Ragad "6reg kondért"®® kezeibe kettét,

S hegyre, fel a volgybdl, hozza mikor megtolt.

41

Erején baratok amélkodnak vala:
"Derekabb legény ez, mint frater Mikola!"
Dicsérik, azonban egymasra nevetnek;
Nem orilt Miklos az ilyen dicséretnek;
Hanem azért tlrte; hisz' aldzatossag
Most beteg lelkének keser( orvossag;
De mikor megsejté, ki volt e "Mikola"?
(Hegyre a baratok vizhord6 szamara):

42

% |losvainal a kiraly udvaraban végez Toldi konyhai szolgalatot az "6reg kondér-
ral". A. J.
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Mint a tizes mennykd, agyvelején atjart
Egy 0sztdn: hogy eléb lelti a gargyant,
Azutan a tébbit veri csuful agyon,

K& kovon az egész hazbol se maradjon...
Megbiralta magéat nagy-nehezen mégis:
Am, hadd "térje szivem" ez a kisebbség is!
Kojtorga magaban: de ha halla, vére

Azutan is felforrt a "Mikola" névre.

43

Napot igy munkaban, éjet imadsagban
Tolte szegény Toldi, nagy alacsonysagban;
Nem is volt neki mar, csak a csontja-bére,
Mégsem akart enni, hogy kapjon erére.
Mar terhet alig bir, de mindazonaltal

Sok vizet a volgybél s fanyalabot hatal,
Csorog arca csontjan babszemnyi veriték:
Igazan csuda, hogy mar ki nem teriték.

44

Egy nap alamenvén, talala bitangul

Lovat az erd6n, hogy utvesztve csatangol;
Tele bojtorjannal nagy gubancos szére,
Hatul csupa csipd, csupa fej elére;

S Toldira oly szané, szomoru szemekkel
Néz, hogy 6 se' hagya elsé tekintettel:
Almélkodva utott maga két combjara,
Hogy az 6 lova ez, a hliséges para.

45

"Pejko, eszes éllat! hol jarsz? hova lettél?
Gebekint gazdaddal vezekelni jottél?
Ki read sem gondolt immar hetek olta;
Mikor elcsapott, hogy hazamenj az 6lba.
Jer hat, velem a kint, gyaladzatot osszad,
Hegyre fol a kondért s tlizeléfat hozzad;
Lesz a baratok kozt odafenn nevetség:
De csak atkom szlinjon, azok hadd nevessék

46

Lett is rohdgés, nagy, a Toldi gebéjén,
Mulattak a frater furcsa szerencséjén;
"Majd érte jon, aki hagyta bitangjaba,
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Addig hordjon nekiink vizet a konyhaba."
Hordta is a jAmbor; noha nem dus réten,
Csak az udvar labjan teng6dve, szeméten,
(Nem kellett neki mas); mig egyszer a haztul
Eltint, nyoma veszett, odalén - gazdastul.

47

Ugyanis egy reggel, mise-mondas tajban,
Papi személy allt meg, kint a kapu-aljban,
Hivatta a gargyant s a tobbi baratot,

S kapura szegezvén, olvasa ily atkot:

Mi Csanad, a primas, esztergomi érsek,
Hirdetiink nagy atkot mind a magyar népnek
(Rank ruhazvan Krisztus foldi helytartoja)
Toldi Miklds, gyilkos-, sir-fosztogatora.

48

"Atkozott, ahol jar, atkozott, ahol kel;
Atkozott, ki szolgal neki szentségekkel,
Atkozott, ki rejti, vagy odabb bujtatja;
Elve is, halva is legyen atok rajta!"

Elsapad a gargyan és mind a baratok:
Hatha biz' 6ket is terheli az atok
Amér' helyet adtak ama vezeklének
Ki mondotta magat "nagy gonosztevének?"

49

"Hol van izé?... hol van a frater Mikola?"

De sehol méar nem volt, se maga, se lova.

Még ekkor ijedtek nagyot a barétok,

Nem azért, hogy bennok kart tenne az atok,
Hanem amért csuful bantanak a héssel:

"Ha visszajon - ugymond - agyondt, felperzsel!"

S mint aki aludva nagy veszélyben forgott,

Szornyitik az elmult s a lehetd dolgot. -

50

Ezalatt Anikoé és fiatal Bence

Mentek, - kozel is volt mar vizi Velence,

Merre bucsujaré 6zonle temérdek,

Sok csapatot immar elhagytak, elértek.
Amint haladanak szép ligetes ronan,

Mond Aniko: "nosza Bence, édes szolgam,
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Nagyon éget a nap; szalljunk le, deleljink;
Van patak itt, arnyék s jo legel6 helyink."

51

Bence lovaikat panyvara ereszté,
S vallatni a nyergén az iszakot kezdé;
Amiok volt, abbdl, mint Gtasok, ettek;
Mond Aniko ismét, hogy megelégedtek:
"Oly &lmos vagyok én, Bence fiam, hogy még...
Te ne alugy' - allj 6rt, hahogy elszunyadnék."
El is szenderedett a szép puha fliben,
S Bence a lancsaval 6rt all vala hiven.

52

Amint ide-oda vigyaz, halgatédzik:

Hallja egy bokron tal emliteni Toldit;

Oda figyel jobban, koézelébb is megyen,

Hogy észre ne vegyék, lassan, labujjhegyen.
Két potom emberke, zarandokruhaban,

Jott a poros Gton s vala nagy vitaban;

Bence is leshelybdl fllel minden szoéra;

Tarsanak az egyik mar azel6tt szola:

53

"Hallod-e, Kuncz, ime, vagyunk batorsagban,

Biztos olasz f6ldén, nem Magyarorszagban:

Osztozzunk; akarom tudni, mi a részem."

Felel az: "Mondtam mar: osztozunk a pénzen;
Ne bomolj! egy ugras elérni Velencét

Ottan az 6tvosnél prébalni szerencsét... "

De nekem mindjart kell, ami az enyém, Kuncz:

Felel... szegédott bér - tudod-e? - osztott konc!"

54

"Fele neked, fészkes... hiszen én raboltam,
Te csak 6rt alltél, mig én a sirban voltam!"
"Hat nem te futal meg, hogy ahol j6 Toldi?
(Bar segitne, mondok, a kévet eltolni;)

De te most is futnal, ha én nem biztatlak.
Ide hat a felét! kilénben feladlak,
Hogy te raboltad ki Rozgonyi sirboltjat,
Fel én, ne legyek Hincz!... a keserves voltjat!"
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55

Ekkor olyat hGzott amaz a szent bottal
Fejére, hogy elnyult, kodos allapottal,

S ott akara hagyni, de lancsa-szegezve
Odaugrik tustént, elibe all Bence:

"Meghalsz!" riadott ra, "ha csak egyet mozdulsz!
Hol az a rablott kincs? vagy igyo6t elpusztulsz!"
Tagadta el&sz6r, de ocsudas kézben
Hincz morog: "ott van, ott! derekan egy 6vben!"

56

Megtalala Bence az 6vét a bérén,

Azutan hajtotta lovaikhoz pérén,

Kezeit szorosan hatrakoté fékkel

S a panyva-covekhez csavarinta véggel.
Téarsaval is ugy bant. Aniko a zajra

Folserkene, s kérdi, mi dolog ez, hallja?

Bence el6adta az eset mivoltat,

Hogy ezek am, akik a sirt kiraboltak.

57

Megorilt Aniko, s az dvet kibonté:
"Mennyi rubint, gyémant! soha ennyit!... " monda,
"De nem a kincs!... batyam j6é hire megépll;
Mitevok legylink most!" kérdezi Bencétiil.

Bence felel: "mar hogy mitevék legyink most?
Két szép fara legitt vonom a két cinkost,
A kincs az enyém lesz... no, vagy a ketténkeé;
Hisz' varju se karog ezek utan tébbé."

58

"Nem ugy, Bence, nem ugy! Hat, fiam, a gazdad?...
Azt te gyalazatban, atok alatt hagynad?
Sziikséges, hogy elébb biro elétt valljon
Ez a két gazember, meg azutéan haljon.

S minthogy legkdzelebb utunkba' Velence
(Van igazsag ott is,) oda vissziik, Bence,
Hatrakotott kézzel lovak elétt hajtva.”

"Ist' az atyam! agy van." sz0lt Bence, sohajtva.

59
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igy be Velencébe sarkalva kisérték:

"Ki itt az igazsag f6 embere?" kérdék,

Megmutatak tistént, hol lakik a dézse,

Nem szajtati legény volt am Aniko se:
Elmondta: Lajoshoz megyen a taborba,

S hogy fogta el e két gazot egy bokorba’,

Kik Magyarorszagon a sirt kiraboltak,

S a kiraly legelsé vitézére toltak.

60

Vereté a dézse vasra legott 6ket,
Vallatta keményen a gonoszteviket,
Nem mernek tagadast tenni a dologban,
Mihaszna tagadnak? az 6v ugyis ott van.
Megiratta mindjart sulyos rablevel6k',
Akarvan Lajosnak kedveskedni velok,
Nehogy visszajovet neki haddal &rtson,
Tart t6le bizony, mert sok van a rovason.

61

Fegyver alatt rogtdn, szoros &rizettel

El is indita, egy udvari kovettel;

Aniké és Bence velok ered utnak,

igy Napolyba egész batorsaggal jutnak.
Ezalatt Lajos mar Kontot utélérte,

Maga derékhaddal mind nyomba kisérte

Nagy félelem és hir fut el6tte Kontnak:

Mar utban, elére, sokan meghddoltak.

62

Mikor aztan bent, a napolyi hatarban
Volt az el6-dandér, hol Akvila-var van,
Kiterdlt a zaszl6 nagy fekete szarnya,
Endre halott képe vagyon irva rgja.

S benyomult a dandéar hadi gyors Iéptekkel,
Buzditja haragjat amaz 0 énekkel
(Hozza dobog a lab, csorog a fegyverzet),
Melyet egy hegedds ilyeténkép szerzett:

63
"Mit kdtbgetsz? mit fonsz selyem-arany szallal

En szép feleségem, Johanna kiralyné?"
"Neked, uram, latod, himezék palastot
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Koronazé napra: zsinért verek arra."

Mosolyog az asszony, de csak szeme, szaja. -
"Endre fiam, félek: gonosz itt a l1élek."
Gyanus szeretet az, sohase' visz jora:
Néapolyba, vitézek! boszlra, boszural

64

"Fiam édes, Endrém! nincs e dolog rendén:
Jer vissza hazadba, szép Magyarorszagba."
"Nem, anyam: meghalnék, szivem kiszakadna;
Szeret is Johanna mint a maga lelkét:

Himezte palastom selyem-arany szallal,
Ra mentekotdt is gyenge tiz ujjaval.”
Himes szeretet az, sohase' visz jora:
Napolyba, magyarok! boszura, boszura!

65

Bulcsut veve anyja, Erzsébet kiralyné:

"Ime, az ujjodra kdves arany gyri;
Felvonom azt mindjar': s méreg, acél nem jar
Osz remete adta, papa megaldotta." -

- "Lakol is hat nékem, asszony-feleségem,
Mind, ki az udvarnal gonosz ellenségem!"
Bolond batorsag az, sohase' visz jéra:
Napolyba, vitézek, boszura; boszura!

66

Kulcsos Averszahoz, dalias nagy garral,
Az egész udvarral, megy Endre vadaszni.
Fogada ott sokszor éjjeli szallasra,
Lakoma-, halasra, egy régi kolostor.
"Edes uram, most is ott legyen a halg."
Veti azt Endrének a sok lesben all6.
Rettenetes éj ez, sose' virrad jora:
Néapolyba, magyarok! boszlra, boszura!

67

Meghitt kamarasa szdlitja ki Endrét

Ejieli 6raban, felesége mellél;

Nosza csak ratamad kivil a zsivany had,

Megfojtani kézzel, maskép sose' vész el.
Lehanyja magardl gyilkosait karja,

S hogy nyitni akarja, nem nyilik az alvé.
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Arul6 szeretet sohase' visz jora:
Néapolyba, vitézek! boszlra, boszural

68

Masnap egész udvar régi kolostorbul

Vigan haza fordul palotas Napolyba;

Szép Endre kirdlyfit holtan, temetetlen

Leli majd a kertben aki elébb ranyit:
Szoritva nyakéara egy draga zsin6r van

Z6ld selyem fonalbdl, fényes arany szalbol.

Gyilkos szeretet volt, bara vive, bara:

Napolyba, magyarok! vérbeli boszura! -

69

Most Akvila varnak kapitanya, Lalli,
Latva, mi had késziil seregét felfalni,
Fehér lobogojat kitlizé a bastyan,
Lajos hiiségére maga atbocsatvan.

De kozelget Karoly, az olasz Durazzd,
Ki Lajost felhivta (mint odafenn van sz6)
Hogy Johanna s férje Lajos ellen jonne,
Endre halalanak boszuléja lenne.

70

Kozelit nagy haddal (kiilonos jelenség)!
Nem mint igaz barat, de ravasz ellenség,
Ki a zavarosban szeretne halaszni:
Valahogy Néapolynak trénusara maszni.
Kopdnyegét most is ez a szél forgatja:
Csak szinre Johannat s férjét tamogatja,
Kiktél - majd kidertl, milyen feleséget,
S nyerte Kalabria f6f6 hercegséget.

71

Ellene indita Lajos ennek Kontot.
Csata el6tt Miklés atya misét mondott
A nyitrai puspok, s felugorvan léra,
Vezeti tarsaval népét riadora.

De harc is alig volt - nagy-hirtelenébe'
Megszalad a Kéaroly szedett-vedett népe,
Mint ha cseresznyefan seregély-had csédill,
De megint szétrebben puszta kereplétul.
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72

Azutan Szulménat ostromlani mentek
Miklos atya Konttal, s a vitézl6 rendek.
Karoly pedig népét nem gydijti magahoz,
Futni hagya széllyel, kit-kit az anyjahoz;

Maga is a megvert, fogyaték sereggel
Oldalt, a hegyekbe, visszavonult reggel,
S minthogy Lajos ellen, latja, kicsit bira:
Mast gondol, s nekie ily levelet ira:

73

"Felséges uram és vérszerinti batyam!

Jonni elébed nem ilyeténkép vagyam;

Hived vagyok - Isten az igazlatéja!

De Johannanak is még alattvaldja:

Nem tehetém, szinbél hogy harcra ne keljek,

Parancsolatuknak hogy visszafeleljek;

De mihelyt az elsd 6sszecsapast tettem,
Hadaim' mind széllyel, haza eresztettem.

74

"Fogadasom madjan hat ne csudalkozzal,
S6t bennem ezentul szorosabban bizzal:

Mert, barmit mutatok, szinlelve, Kiradlyom!
Elleneid kozt is javadat munkalom.

Eddig is, 6nként mar, tudod, amit tettem:
Ocséd gyilkosait Gldézébe vettem,
Iszonyu kinok kozt leve mindnek vége, -
Johannat félmenté papa 6szentsége."

75

igy irt a Durazzo. Lajos olvasa azt,
Kinn varja kovet, de nem adott ra valaszt,
Csak (It nagy-komoran puha zsdllye-székén,
S oklivel a semmit fenyegette, végén.
Azutdn még egyszer-kétszer elolvasta,
Szemeit egy kdnnycsepp ragyogdéva mosta;
Azutan felugrott s a senkivel szembe
Duhdsen fordult: "Varj! kerdlj a kezembe!...

76
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Tudom, mire gondolt Lajos, ekkép szélvan:

Mert az olasz f6bbek, részire partolvan,

Mind a Forli urak és a Malatesztak,

Kéroly dolgainak furcsa hirét hoztak.
Mihelyest Johanna (cinkos a cinkoshoz),

Férjhez ugrék, terhben, Taranti Lajoshoz,

Akiért el6bbi férjét megolette:

Karoly is a masik testvért elszoktette.

77

Ki vala e testvér? dccse® Johannanak,
Jévenddbelije a magyar kiralynak,
Maria, mint Robert 6sz kiraly meghagyta
Végrendeletében, kettejok nagyatyja.

Karoly elcsabita, hogy ezen a jusson
Napolynak idével birtokaba jusson,
Meg is eskudt véle, balgatagul hivén,
Hogy kicsi seb mar ez nagy Lajosunk szivén.

78

Ugyanis hallotta (s volt valami ebben):
Hogy Lajos, alkudvan orszagos ligyekben,
Karoly cseh kiralynak leanyat, a gyermek
Margitot, eljegyzé, s vége 16n a pernek.

De Lajos nem ért ra jegyvaltani menni,
Elhal a lyany, nem lessz a dologhdl semmi:
Maria ellenben nagy szivbeli gondja,

Lelke az 6 képét, csak az 6vét hordja.

79

Mint roka, az altal esik kelepcébe,

Hogy nagyon is bizik a maga eszébe

S ravaszul sokat mer: Karoly is Ugy jara,
Hivta Lajost, hogy majd felteszi tronjara;

De Johanna s férje, hallva, mi veszély jon,
Karollyal, azon volt, ki hogyan békiljén:
Neki adak hat a rablott feleséget
S mellé hozomanyul a nagy hercegséget.

80

% Talan inkabb huga. (szerk.)
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Teszi magat Karoly ide-oda hinek:

Kezdé nyomozasat ama gyilkos biinnek,

S leleményes kinnal dleti sorjaba’

Mind', ki a gaztettnek keze volt, vagy laba:
Lajos irant igy h: mert "ki blinés haljon!"

Johanna irant is: "hogy senki se valljon

Ra és tarsaira"; kik kozt maga f6-f6

Kéroly vala épen, mint Endre-gyuléI6.

81

Ez volt a nagy hiség, a Lajos iranti. -
Johanna pedig, és férje, a Taranti,
Hallva, mikép valt a Karoly hada kéddé:
Megijedtek, hogy mar nincs menedék tébbé.
Mindjart is az asszony szép levelet ira,
Hizelgve kényorg6t, s konnyet bele sira,
Endréhe' szerelmét hazudozva, békkal,
Mire Lajos aztan valaszol e szokkal:

82

"Szemtelen életed, bitor orszaglasod,
Elmulasztott boszud, férjhez szaladasod,
S ahogy els6 férjed megolése vadjat
Tisztazni akartad: mindez tanusag rad,

Mind ellened vall, mint férj-gyilkosa ellen.
Hanem él az erés boszuall6 Isten,
Tudd meg!... s hogy ezuttal én leszek a karja.
Megbiintetni téged, ahogy O akarja."

83

Nem teszi ablakba Johanna ez irast,
Lé&tja, hidaban kezd Ujra hazug sirast:
Férjével azon lett, hogy ahol csak vér van,
Mind sereget gy(ijtson, bent és a hatarban. -
Hanem egy kevéssé fogjunk ki, pihenjunk,
Vissza, csekélyebb nép dolgaira menjunk:
Ott folytassuk, ahol, elhagyva Velencét,
Utjara ereszték Anikét meg Bencét.

84
Ddzse kovetjével, kit nyomba' kisértek,

Biztosan Akvila varoséba értek,
Hol az, - emberit a lovag-hajadonnal
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Kinn hagyva, - Lajoshoz kéredzik azonnal.
Mondja, hogy a dbzse tiszteletét kiildte,
S kérdi: jovet mért hogy Lajos elker(ilte?
Hazamenet vérja, szivesen is latja
Tisztelni maganal régi erés vagya.

85

Azutan atnyujta a levelet, melyben

Hincz, Kuncz dolgair6l foly a sz6 a perben;

Lajosnak ugyan nétt a szeme-nyilasal...

Beparancsola a rabokat, hogy lassa.
Reszketve kivalldk, hogy a sirt meglopték,

Aztan eskivel is, j0 Toldira fogtak;

Mire itéletét a kiraly kimondta,

Oket meg a hohér dsztoriire vonta.

86

Ekkor Aniké is félve odajarul,
Tesz rovid emlitést arva nagyanyjarul,
Ki az 6 atyjat és Toldi Mikldst szlilte,
Es most kegyelemért esedezni killdte.
"Ki vagy te, 6¢csém, hat? lovag-e, vagy gyermek?"
"Fia vagyok, - monda - fia Toldi Gyérgynek.
Az én nevem is Gyorgy, és Toldi a vérem:
Hagyijon itt Felséged hadakozni, kérem!"

87

Monda Lajos: "Gyenge vagy, 6csém, igy szemre:
De, ha kedved tartja, nincsen ellenemre;
Hanem, ami batyad Ugyebajat nézi,
Ne is &hitozzék soha kegyelemre;
Kiderult ugyan mar, s all, hogy nem 6 volt a'
Ki a Rozgonyiék sirjat megrabolta,
De orozva 6lt, s még nagyobbat is vétett:
Nincs, ami lemossa e lovagi vétket."

88

Aniké nem érté Toldi eme blinét;
Szomorun hagya el nagy kiralya szinét,
De nem akart hazamenni a taborbul,
Remélve, hogy batyja ligye jobbra fordul.
Mikl6sra magéara sem keveset szamol:
Lehetetlen tigymond, batyja legyen barhol,
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S ne fogja le bortén vagy testi betegség:
lly nagy haboru hogy nélkile megessék.

89

Hej! pedig annak most (Aniké nem tudja)
Nem is arra véggel a szekere rudja;
Hallott 6 az olasz haborurdl, hallott,

S gyalazata jobban szivébe nyilallott:

"Nem vagyok én mélt6 kardra, hogy viseljem,
Nincs, lany-megolének, lovagok kézt helyem.
Hordozva szivemben Piroska nagy atkat,
Kinek eltemettem fényes ifjusagat."

90

Bakony erdejébél, rossz lovan, a rajta

Maradott kamzsaban, éjszak felé tarta,

Hegyen és volgyon, - fel Trencsénnek, a Vagnak,

Utban (ahol mar jart) Morva-, Csehorszagnak.
Gondola, a térvény ott nem lesi nyomban,

Kedvire basulhat valamely klastromban,

Se a magyar térvény, se az érsek atka

Nem hat el odaig, messze Csehorszagba.

91

Vag vize mentében nagy csapat emberre
Talalt, kik tivoltve és magokat verve,
Viszik - mint madarak koltézve ha szallnak, -
Fekete hirét a fekete halalnak.
Hirdetik a gydnast, toredelmet, bojtét,
Mert a vilag vége, blineinkért, eljott,
Verik 6nmagokat rengeteg ostorral:
Toldi kdzéjok allt, s megyen a taborral.

92

Megmeztelenité széles erés vallat,
(Furtos barna hajét, fekete szakallat
Még a baratok kozt lenyiratta bérig)
S ostoroza testét a husig, a vérig;

De nem a vilagnak vart végire gondolt
(Nem banja, ha mindjart rAszakad az égbolt):
A maga blinéért, a maga dolgaért,

Vezekel szerelme &tkozott voltaért.
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93

Délril ez a népség indult valahonnan,

S mint hégulya, meggyiilt iminnen-amonnan,

Ki paraszt, ki mlves, kinek odva szerzet,

Mindenféle kor, nem, allapot és nemzet.
Falurdl-falura, varosrul-varosra,

Ejszakra haladnak, Jablunka szorosra,

S kinozzak magukat, hogy borzad a lélek; -

Vitéz Toldi Miklés ott vezekel, vélek!

*

Kilencedik ének

,Rettenetes haddal ezentdl induljunk.’
llosvai
1

Célja felé immar kozelit az ének,

Indult volgynek-alé esése vizének,

Mint folyamé, amely tenger fele futvan

Halmot, hegyet elhagy s kikerdl az atjan.
El6ttem is allnak nagy hegyek és halmok:

Szaz tkozet és harc, fényes diadalmok,

Egydatt is, kuldn is, a magyar seregben;

Hogy' férne meg az mind e révid énekben?

2

Mint akadalyat a folyam is sietve
Erinti csupan, és nem idéz mellette:
Tegyen Ugy - ha Gtban nagy meredek dombok -
Dalom is, kit "Toldi szerelmérél" mondok
Fogja kotéfékjét roviden a szénak,
A vitézek dolgat emlitse futdlag;
Hisz' kiilon énekre mélté valamennyi -
Hanem én tovabb is akarok még menni.

3

Mig Lajos ekképen Akvilaban mulat

S vér vala olyan hirt, hogy elébb nyomulhat:
Kont, az el6haddal s a vitéz plspokkel,
Szulmadna falait téri minden reggel.
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Mert nem ada azt fel annak kapitanya;
Pedig a seregnek épen utjat allja
Két hegyi nagy lanc kdzt beszoritva vélgybe,
Nincs jobbra, se balra, hadi-jaré téle.

4

Szandéka el6szor az vala itt Kontnak:
Idejét nem varja sok henye ostromnak,
Gyepre az 6rséget harcolni kicsalja,
Szalad6k nyoméan a varost megnyargalja.
De hiaba! merni kellene azt, merni:
Nem csap ki az 6rség, hasztalan ingerli
Gunnyal, kihivassal a bliszke magyarsag;
Ami, vitézektdl - gondolja - cudarséag.

5

De bezzeg a falrél, képaizsok mellél,
Nyillal a magyarbdl, kit szemre vesz, ell§,
Kdvet is a hagcsos katonakra gorget:
Egszakadas lesz ez, ki arra kdzelget.
Tavol az ijaszok, fennallva karéjba’,
Falrdl, ha ki ott all, veszik ugyan célba
S lelévik mint fecskét, - bizonyosra I6nek:
Hanem kicsit art ez, alig egy-kettének.

6

Latva ezért s tudva Kont; hogy sikertelen
Nyil, kopja, vitéz kard er6s falak ellen:
Kilde Lajoshoz, hogy jojjenek a jaszok,
S egyéb varbakosok és szamszerijaszok.
Hogy ezek megjottek, leve is fordulas,
Oldalt a hegyekben fenyifa-pusztulas,
Acsoltak killonds nagy bakold gépet,
Szamszerijat darda- s kéhaijitas végett.

7

Toves vége feldl oreg fenyiiszalnak
Hamar a kovacsok vasfejet formalnak,
Mint a kecskebaké, - aztan hevederrel
Karikdzz4k a fat, sok mazsa téherrel;

Otven erds vall ezt viszi majd - vagy tobben,
Fejjel a varfalnak, hogy kilseje dobben,
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Belseje megrenddil atalig, fenékig;
Hanem a késziilést mondom elébb végig.

8

Szamszerijat, minden nemit és formajut
Acsolnak; ezek kozt vésnek erés valyut,
Melybe feny6sudar hajlik daru médra,
S nagy koévet ellédit, zajjal kirugodva.

Van mas is: akaszt6 laba nehéz baknak,
Milyennel az acsok hidcolopoét raknak:
Hlzza csigan sok kéz, s mikor lezuhantja.
Gerendara esik, mely a kdvet hajtja.

9

Ugyanis, favankos tetején keresztbe

Hosszu gerenda van oly modon eresztve,

Hogy rovidebb vége alamegy a kének

S a hosszabbra nehéz teher (t, ugy 16nek.
Van egyéb szerszam is, ijj modra csinalva:

Hurja feszes koétél, ive rugos szalfa,

Kereken huzzak fel, s ha megindul pecke,

A kovet, a dardat I6ki nagy-fel, messze.

10

Mindjart is a bakkal tesznek vala probat;

De elébb a falhoz kellene fut6-gat,

Mert védi korosleg vizzel teli arok:

Mig betemetnék, nyil s k& omlana rajok.
Kont esze deszkabdl nagy szin-folyosékat

Gondol ki, a sanchoz kereken toldkat,

Melyek alatt a nép hord kdvet és rézsét.

Ugy végezi bajjal a sanc betdmését.

11

Amde, miként jég hull stir(i darabokban,
Veri k6 a szint, hogy rettenetest koppan
S beszakad helyenként; de legott befoldjak,
Jol értik az acsok ennek is a médjat.

Foldet is a géatra visznek kosarakkal,
Tetején siméra déngetik agyaggal,
Ugy szégezik a nagy vasbakot a falnak.
Szaz ember erével adva I0kést annak.
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12

Kont latja, hogy ez még igy is sikertelen
Ember-eré mit tesz kemény falak ellen?
Tornyot erds fabdl magasra csinaltat;
Melybél kicsi résen a bak ki-bejarhat;
Flggeszteti lancra derekat a baknak,
igy hajtva, nagyobbat l6dul a falaknak;
Fonn lecsapo6 hidat is hagytak a tornyon,
Melyrél, ha ki merné, a falra ugorjon.

13

Osszedugott kézzel nem nézi azonban

A varbeli 6rség, de az is talpon van,

Sz0r kbvet és ég6 koszorut, kandcot

Bak elé nagy zsakban gyapjut ereszt, kdcot,
Nagy sor a vivoknak kiizdeni ez ellen,

Oltani a langot egyszerre sok hellyen,

Az elégett eszkozt Gjitani massal,

Sopreni a parkanyt sirl nyilazassal.

14

Hull oda rettentd zapora a nyilnak,
Dolgoznak erésen a nagy szamszerijjak,
Kdvet is, dardat is hajigalnak egyre:
Ember legyen ott, ki &ll ma kéromhegyre!
Be is a varosba sok k6darab elhat,
Rémlilet az utcan, leve nagy hadd-el-hadd;
Hat mikor a szurkos, tlizes tUszkdk mennek!
Istennyila-zapor mélté neve ennek.

15

Flstot is a varban itt vagy amott latni,

Kezd bokra sziporkat és langot okadni,
Hanem oltjdk gyorsan; dolga van a kéznek,
Mert a falakra is kell jutni vitéznek.

Még igy sem ez egy nap, se' kettd, se' harom
Lessz az, hogy erét vesz Kont ezen a varon;
De t6ri minden nap, mert tudja, kiralya
Hadai mozdultat mily nehezen varja.

16
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Dolgozik a vas bak, veri fejét falba,
Vezeté Kont népét Gjabb viadalba,
Deli bator hésok a toronyba mennek:
"Fiaim, csak rajta! ma vége lesz ennek."
Lecsapo résen at odafenn elszelik
Kaszaval a gyapjus nagy zsakok kotelit,
Meztelen az omlé falat egész hévvel
Doéngetheti a bak, nagy busa fejével.

17

Mas felé is a harc szileték most (jra,
Eddigi mivoltat messzi fell mulja,
Borul a bastyara nyilbol siirii felleg,
Kozte szurokfaklyak villami roppennek;
Csattog erésen a szamszerijjak pecki,
Nem tudom, ki allna a falakon ezt ki;
Bent is elolthatlan langgal ég a var ma:
Kinn-benn szitok, atok, rettenetes larma.

18

Amde a bakol6 torony is mar langol,
Tetejébdl a tliz mardosva alabb foly;
"Le, fiuk! le onnan!" de nem éllva szdnak,
Falra veték horgat lecsapo ajténak:

Elsé vala Szécsi, a bator Ivanka,
Ki a falra ugrék a tizbe, a langba,
Koveté fiatal Hédervari kettd
S Ujlaki (mind tegnap j6ttek, a seregtdl).

19

Falra szokott lvan, meg is allott rajta:
"Csak utanam, Ugrin! ide Luké&cs, Barta!"
Mennek is, Ivankat megvédik azon tul,

Ki csupa slindiszno leve mar a nyiltul.

S mint hangya, ha kettd vezeti vagy harom,
Foly be a magyarsag a falon, a varon,
Kdzepette langnak, fojtogato flistnek,

A torony €g: nem hagy senkit lenni restnek.

20
Mire a bakszerszam torony-alkotmanya

Annyira gyult, hogy nincs maod lépni redja
Odafent mar j0 kis csapat all a bastyan;



372 TOLDI SZERELME

Fehér lobogot tliz az olasz, ezt latvan.
Mindjart is a varnak kapuit feltarjak,

Elteti az 6rség magyarok kiralyat;

Kont bemegy, a varost hada megtapodja: -

igy nyilt meg e vélgyben Lajosnak az utja.

21

Ezek alatt Karoly, ama Durrazd,

Varta: Lajos mit fog levelére szd4Ini?

Rossz jelnek alita, hogy nem ada valaszt:

S gondolta, tanacsosb, ha ellene lazzaszt,
Hata megett a harc tlizeit felgyuijtja,

Egész Apuliat mind ellene bujtja,

Engedi Lajost, hogy Napoly fele menjen

(S ellizze Johannat) de vissza ne kénnyen.

22

ira tehat ismét levelet Lajosnak:
Ne vélje gyanusnak, se csodalatosnak,
Ha most Apulia varosit megszallja,
Elvonni Johanna részérél probalja.
Maga diadalmas seregével menjen,
Johanna erejét megtérheti kénnyen,
Mert hada csak zsoldos idegen jobbara,
No meg, a Volturno koril egy-két vara.

23

Ekkor, az Abruzzi nagy hegyeken altal,
Mene délkeletnek, fogyaték hadaval,
Amerre Lucéra, Foggia, Can6za
All, s a tengerparti erés varak hossza;

Ki Johanna hive, azt felbatoritja,
Ki Lajosnak hédol, visszatantoritja,
Gyujt hadat és zsoldos katonat szegédtet; -
Am gyézze le Lajos Johannat, ne étet.

24

Kémei s az olasz partos urak kozzul

Aki Lajossal tart s most seregéhez gydil,

Kéroly ez (j dolgat bevivék naponkint:

Tudja Lajos, hol jar, mibe' farad ottkint.
Mindjart is, amely nap j6 hirt veve réla

(Kont maga hozd), hogy elesett Szulmdna,
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Tanacsba vezérit maga mellé gydiijti:
Melyik uton lesz jobb seregét lekildni?

25

Ott vala Kont, Laczfi, - Istvdn, meg az Endre -

Giléti, Bebek Gyorgy; pap urak is rendre:

A nyitrai pispok (ma 6vé lesz Zagrab),

Kanizsai prépost kardja sem all hatrabb;
Vilagi urakbol: Szécsi, Banfi, Druget,

Draskovics - Mikl6snak hivtdk mindezeket;

Istvan is (ama Gyorgy atyjafia) Bebek;

Az orani perjel Moridl, s egyebek.

26

Kezdi Lajos a sz6t: "Miutan Szulména

Mintha csak a Napoly-orszag kulcsa volna:

Hadaink leszalltdt nem gatolja semmi:

Csak az a kérdés, hogy merre fogunk menni?
Van révidebb t, a Volturno folyamnak,

Alig az orszagban, csak a szélin annak;

igy hamarabb ériink, bizonyos, Napolyba:

De hatul az orszag nem lesz meghddolva.

27

"Hosszabb: ha mi balra egy keril6t tévén.
Ugy hatolunk at e nemes orszag szivén,
Meghajtva derékban tengertél tengerig70
Mint mikor a hajtok a vadat folverik.

Az révidebb munka: ezt maradandébbnak
Endre kis fiara hiszem allandébbnak,
Kiért, csecsemd bar - ha élteti Isten -
Jovok egyrészt, hogy majd trénjara segitsem."”

28

Széla, korulhordvan szemeit a végin;

De tovabb nyugtatta valahogy Gilétin,

Az pedig elpirult s kezde fol is kelni,

Gondolva, hogy elsébb neki kell felelni.
Kulénben eszes nagy férfiu és bator,

Vala csak most harom esztendeig nador;

O E kissé, megvallom, kiilonds diversio oka megérthetd az elészobol. A. J.
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Francia-olasz vér nyomait mutatja,
Még Lajos atyjaval jott volt be az atyja.

29

"Felséges uram!" mond "a magyar azt tartja:
Egyenes Ut legjobb, hamarabb is rajta:

Mit térnéd sereged hosszu kerlével,

Ha eléred Napolyt kevesebb erével?

Nem arthat a kigyd, ha fejére hagtal:
Napolyt ha bevetted, tied az orszag mar;
Vagy, ha mi zend(l6k odakinn tdmadnak
Elnyomni mi lessz a diadalmas hadnak?

30

"Netalan attdl félsz, kevés a dicsdség,

Ha az orszag szélén, hol nincs nagy erdsseég,

Behatolsz Napolyba, lopva miként tolvaj:

S varakat és varost kell hogy elébb foglalj?
Hidd meg, az az Ut sem csupa bacsu-jaro:

im, ott van eléttiink Venafro, Tiano,

Céapua nagy varos, - de kivalt Aversza;

Hidd el, uram Felség, kemény dié lessz a."

31

igy szdlt; helyeselte néhany, az idésse.
Nem is ellenezné, mondja Lajos, 6 se,
Hanem ellenkezb okai is vannak,
Ezeket is szembe kell vetni amannak.
"Tudom - igy folytatja - hogy ez asszony férje
Valami hadakat fogadott fel bérbe
S Cépua mellett var, hogy utamat allja,
Hol a Volturnonak émlik sebes érja.

32

"De tudom azt is, hogy Miklos, Cajetani,

Fondi vitéz grofja, ellene bir allni,

Maga is; még inkdbb, ha segitség innen -

Ez olasz hivemhez, akarom is, menjen!
Azonban a vétkest, mar az igazandit:

Johanna kiralynét s vele a Tarantit

Nincs semmi reményem, élve hogy elfogjam,

Mert Gzni hajom nincs, és a tenger ott van.
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33

"De ha meghdéditom az egész orszagat
S kikialtom arva fia kiralysagat,
S magam is helytart6t hagyok, amig felné:
Barha nem eléggé, lakol igy is e né.
Hanem egy ember van, agyafurt és alnok,
Kit Gznek 6rokké nagyratérd almok,
Kitél - ha rovidre szabja Isten éltem' -
Kicsi Martell Karoly 6rokségét féltem.

34

"Ertitek, gy sejtem, kiriil vagyon a szo.
Bujtogat, im, most is Karoly a Durazzé:
Ezt megtdrni - nem agy: ezt 6ssze kell torni,
Erte az orszagot végig kisoporni..."

igy szakita félbe Lajos a beszédet,
Arca neki sapadt, szeme vadul égett;
Néztek az urak r4; mi ez? oly szokatlan,
Soha még nem latték ilyen indulatban.

35

Miutan a kiraly csillapodni latszott,

Arca pirosabb 16n, cimpaja se' jatszott;

Kezdtek emelkedni helybenhagy6 hangok,

Hogy a kiraly célja sem puszta kalandok;
Mélté ezen atat venni fontolora,

S nem hagyni bitangul amaz aruléra

Lajos hata megett az egész orszagot,

Hanem elébb ott kell oltani a langot.

36

Most Laczfi, az Istvan, a vajda felalla;
Vegyes 6sz csikkal mar szép barna szakalla,
Szeme, arca nydgodt, hangjan, ahogy kezdi,
Erzeni, milyen von' mikor megereszti,

De fékezi folyvast, s halkan emigy szola:
"Ha Lajos hercegnek nagy serege volna,
Lovagi, zaszl6si, hadbatanult népe:
Javasolnam, menjink mindnyajan elébe.

37
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"De mivel Johanna ereje nem ott van
Napoly koril és a Volturno sarokban,
Hanem orszagszerte, varakban elosztva,
Ahogy ezt a pértra szakadas okozta,

S ki az 6 partjan van, ki Felséged mellett,
Ki ma itt, holnap ott, ahogy fu a szellet:
Sziikség, hogy erénket tébb felé mutassuk,
Rémitsuk az ellent, hiveid' biztassuk.

38

"Nem mondom, ne kildjink hadat a hercegre,

Fontos, Averszanak birni j6 kezekre,

De, magyar hadunkhoz, van sok német ember,

Kit vezet a Wolfhard, meg a zsoldos Werner.
Ha mi ezekbdl is ide-oda osztunk:

Két-haromfelé is kdnnyu hadakoznunk,

Teszem: Averszahoz menne Gilét nador,

Balra mas, kdzépen a kiralyi tabor'.
39

Mind helyeselték ezt, amit Laczfi széla:
Kdz0s utjok Iégyen, javalak, Szulmdna,
Azutan is még a Volturno fejéig,
Keresztbe az orszag' mintegy kdzepéig;
Ott Giléti nador dél felé elvaljon,
Keletre a tobbi sereg egyitt szalljon;
S hogy id6 ne muljék, holnap Akvilabol
Mozduljon el6re mind az egész tabor.

40

Végezek; ugy is lett: le a volgyben méasnap
Indul az egész had eleven mozgasnak,

De mivel Szulmoénéat aznap el nem éri:
Mezdn Ute tabort Lajos és vezéri.

S ottan, az Aterno kies vize mentén,
Mely Szulmdna felé veszi utjat szintén,
Satra elétt Glve magyarok kiralya:

im, kulénos foglyot vezetnek hozzaja.

41
Kocsijat kisérik idegen embernek,

Kit fenn a hegyek kézt zsoldosi Wernernek
Fogtak el, és gazdag jutalom fejébe
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Maga Werner hoz most a kiraly elébe.

Olasz urak mindjart - Malateszta, Forli,
Méantova - kezdének a kiralyhoz forrni,
Megsugak, kicsoda, akit ezek hoznak,

S mily nyereség az, mily szerencse Lajosnak.

42

"Felséged azért nem juthat igazaba"
Mondak, "mivel ott kiinn ellenzi a papa,
S megvédi Johannét ezer papi csellel,
Hisz' azért kell mostan vivnia fegyverrel.
De ha ezt a foglyot kezére bocséatod:
Nagy fordulat esik tigyeden, meglatod,
Tan nem is lesz sziikség tébb kiontott vérre -
Hanem a fogoly mar épen oda ére.

43

Vala Miklés Lérinc - vagy Cola Rienzi,
Amint az olasz név magyarul jelenti,
Tavaly egész Réma kegyeltje, triblnja:
Most a hegyek, erd6k vadonait bujja.
Rdéma szabadsagat lobogora tiizte,
Népét folemelte, zsarnokit ellizte:
Most szamkivetésben, sujtva nehéz vaddal
Bujdosik - épen a romai nép éltal.

44

Halal, ha kezet r& tehet a lakossag;

Halal, ha a papa - vagy sanyaru fogsag.

De Lajos megfeddé szigortan Wernert:

Zsoldosi mért bantjak a védtelen embert?
Dorgélta keményen, széval, hanggal, szemmel,

Fojtva duihét, kullog el a német ember:

"Mit adna e rabért Roma, vagy a papa!" -

Foglyaval a kiraly bemene séatraba.

45

S kezdi azon: "Nemes romai! szabad vagy,

Mig Néapolyban leszek, védelmem alatt vagy:

Hadamat, ha tetszik, Gtjaba' kbvessed,

Vagy menedék-varba magadat vitessed."
Kdszoné Miklos a kegyes ajanlatot,

Abrandos nagy szeme konnyre is fakadott;
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Nem tuda a sorsot, mely id6ével ra var:
Hogy kiadja Kéaroly cseh kiraly és csaszar.

46

De Lajos nem Ugy tett: este vacsorahoz,

Emberelé bizony maga asztaladhoz,

Soka fenbeszéltek a poharnal ketten,

Cola is a szivét kinyita meghitten:
Beszéle rémai régi dics6ségrdl,

Mai gyavasagrol s eladd hiiségrol;

Cato akart lenni, igaz erkélcsbiro:

De a mai népnek nem egyéb kell - Néro.

47

Mond Lajos: "En tudtam, hogy erre megyen ki:
Az id6 kerekét nem tolhatja senki
- Legyen bar az él6k legnemese, batra -
Se' nagyon elére, de kivalt nem hatra.
Lattam kdvet én is, oszlopot Rémaban,
De régi lakoit keresém hiaban:
igy eléttem, kinek fegyverem a hité,
Nem Cato képe leng - hamarabb a Cidé."

48

Mond tébb ilyet is, mert ifjonta Réméaban
Forgott, s vala jartas deak tudomanyban.
Hanem, az id6 mar késére haladvan,
Elereszté Mikldst, nyughelyet adatvan.

Reggel pedig - minthogy nincs kedve maradni
Rendele 6érséget vele indittatni,
Maga Istvan vajda érette feleljen,
Hogy baja nem lesz, mig nincs a kivant helyen.

49

Mozdula egyszersmind hajnalban a tabor
Kiki lovat nyergel, rakodik, nyalabol;
De mig azok a tett helyeikre érnek,
irnivalém ugy sincs - hat Toldira térek.
Mikor 6 beallt az ostorozé hadba,
Mondak neki: nalok térvény, ki van adva,
Hogy kiki meggydnjon valamely tarsanak,
Ne tagadja blinét, s ne tartsa maganak.
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50

Toldi elébb a sz6t veszi csak félvallra,

Nem koti a titkat senkinek orrara;

De mid6én unszolték, hogy nem lehet testvér,

Koztik se maradhat, ha szabalyt nem esmér:
Kivalaszta egyet, ki el6tt kész gyonni

Fiatal ember volt, nem idésb mint Toldi,

Tébbszor azelbtt is tlint mar neki szembe,

Nem is illett sehogy e gyllevész "rendbe".

51

Mosolyogni latszott nyilt arca sziinetlen,

Nyajas bizalom Ult a nagy kék szemekben,

Homloka is tiszta, lepi bar gond, alom,

S odairva mintegy ez a sz0: "nem banom!"
Hangja, ha megszolalt, szeretetre készte;

Oltozetét Toldi olaszosnak nézte,

Olasz is, kivalt ha hozzaveszi kobzét,

Melyen a szent népnek zeng ajka zsolozsmat.

52

Ezt szdlitja kuldn tarsaitul, 6vast,
S kezdette cseh nyelven j6 Toldi a gyonast,
De biz' a "csehil" ment, noha labbal, karral
Segitene rajta, - segite magyarral.

Megorilt a masik: "te magyar vagy, latom!
Akarmi biinéd van, ezért megbocsatom,
Sz6lj magyarul bizvast, mert nyelvedet értem:
Egykor én is azon a nyelven beszéltem!"

53

Toldi csodalkozva bamult az "olaszra":

"De ha igy van, t6lem sohase' maradsz ma,

Ki, mi vagy? azt nékem gyond meg elébb szintén
Akkor az enyém is hallhatod dszintén."

"Ki vagyok? nevem nincs - csak egy sehonnai
Szerda napon lettem: hivj' Ggy »Szeredai;
Nevemet kulénben, mint a ruhét, valtom:

S eldobom a régit, ha idejét latom."

54
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Rancba futott Miklés homloka e széra:
“Ne itélj hallatlan!" az idegen széla,
"Nincs nevem, azt mondam: nincs, mivel elvették,
Csihéssé, cudarra, atok ala tették.
Magyar volt az, - anyam vére ama Zacsnak...
Ha hallottad hirét annak az »irtasnak,
Mikor egész erdét, agastul-tévestil,
Harom ivadékon irtottak keresztul.

55

Nemes apam ott halt; - engem egyik vére

Futva hozott tenger olasz szigetére,

Maga is ott €élt, halt bas szamkivetetten;

En bujdosni kelék, mikor eltemettem.
Hontalan azéta jarom a vilagot,

Kobzom ad élelmet s lelki vidamsagot.

Ennyi az én biindm, - s ha van egyéb gondom

Se nem mutatom, se panaszul nem mondom."

56

Megoélelé Toldi a fiatalt erre:
"JOl van! te se légy most kivancsi nevemre,
Egyebet meggyonok, s ha megismerkedtiink,
Kozos lehet a név titka is kozottink.
Lovag-ember voltam s jaték-viadalban
Alfegyvert viselék - nincs semmi rosz abban -
De személyem' aztén soha fél nem fedtem:
Hogy ravaszul a dijt mas nyerje helyettem.

57

"Vala pedig dijja e gy6zedelemnek
Matka-leany, szép, mint angyala Istennek,
Ki szeretett, és csak engem a vilagon!
Kire mar késén gyult szivbeli nagy langom.
Folfedni magam most: vala bélcstelenség
Lovagi torvényben nincs ellene mentség;
Nem fodni fel: a lyanyt csupa méltatlannak;
Dobom feleségdil, kit nem szeret, annak.

58
"Kisebb vala bajnok-nevem odavetni,

Mint a leanyt, élve, halalba temetni:
De lekétve tartott sanyaru mély bortén
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Persze az orszagtdl, erre, a cseh féldon.
Mire hazaértem, kés6 vala, késo!

Férj, feleség volt mar az al-lovag és 6;

Mit tettem azontul, nem tudom, ne kérdjed -

Parbajra szoritam s megolém a férjet.

59

“"Latva meg0lt férjét, s tudva, hogy én tettem,

Mint holt rogya 6ssze az én szeretettem;

Igen! ravatalra, sirboltba helyezték.

En pedig, ugy hiszem, érjongeni kezdék.
Lementem utana, le a sziklaboltba,

Kérmommel is onnan kikapartam volna:

Egyszerre csak éled az én édes szentem

S megatkozza magat és elatkoz engem."

60

Toldi zokogassal fordula itt félre;

Hamar a kobzos sem tudta, mire vélje;

Mint zavaros fére, valla hegyét vonta:

"Alom ez a rész mar, sose buasulj!" monda.
"Tudom, mire célzasz! - Toldi felel - "vartam;

Bizony Kicsi hijja, hogy ugy is nem jartam:

Magam is azt hinném, csak képzelet 4lma,

Ha halottam most is él6k kdzt nem jarna.

61

"Hanem él, - tanlja egész Buda ennek,

Tén sz(izi fogadast 6rokre Istennek;

En is az 6 atkat vivém kolostorba,

Ha szivemen e seb valaha beforrna.
Befogadtak mindjart valami baratok,

De el(iz6tt onnan papi sulyos atok,

Mintha, megolvén a férjét gyilkos médra,

Ozvegye sirjat meg kiraboltam volna.

62

"Nem tudom, ez hogy lett; nekem a vilagon

Senki tandm nincsen, semmi bizonysagom,

Mert méar rég-ideje, nyomon {zve jarok,

Elve vadak kozt, fan madarak kozt halok.
BlGnom ez: van-e ra irgalom és mentség?" -

"Nem annyira bin volt, mint szerencsétlenség".
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Vélaszol a kobzos - "ha te csak parbajban
Olted meg a férjet, igaz viadalban."

63

Toldi felel: "Hivtam, de rea nem élla,
Tudva, hogy az néki bizonyos haldla;
Hanem er&szakkal kézre keritettem
S igazan megvivtunk, tanu nélkdl, ketten."
"Hm, hm!" a kobzos szdlt, "csak ez igy ne volna,
A t6bbi alighogy érdemes a széra:
Alviadalt vivtal? magadnak, vagy masnak?
Mi kbze avval az anya-szentegyhaznak!"

64

"De banja, nagyon am, a lovagi térvény,
Rendjébiil az ilyet csuful kitérélvén!"
Toldi riad - "s banja »lovagok« kiralya:
Nincs nala bocsanat, kegyelem redja.

Hanem oldj fel, szabj ram néhany miatyankot,
En pedig tovabb is vezeklem az &tkot,
Nem az egyhazét: a szerelem nagy atkat,
Hogy, akit szerettem, meg6lém a matkat."

65

Ezzel a szent tabort elérni siettek,

Mert mar be se' latték, el is esteledtek.
Egyszer a kobzos csak jobbra mutat: "hallga
Immar letanyazott és dézsdl a falka."

Menet aztan, amint arra kanyarodtak,
Elmondéa a kobzos, hogy ezek igy szoktak:
Szemoket forgatjak, koldulva, fehérre
S valamely vadonban nagyot isznak, félre.

66

Falun és varosban alamizsnat gyujtnek
Szornyitve csodait a babonas hitnek,
Rettentik a népet - s az 6sszegyilemld
Adomany arabdl megtelik a témlé;

Barmot is az erd6n legelni ha latnak,
Jo szerivel friss hust lakomara vagnak;
S ha tanyat vernek - "no, Isten irgalmazzon!
Kozos ott mulatsag, étel, ital, asszony."
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67

"Megutaltam &ket" - hevesebben szdla,
"Régen is e cslirhét odahagytam volna,

Ha az eléttem nincs, hogy igy réven, vamon
Atjohetek bizvast egykori hazamon."

De mar tetejére értek a hegyhéatnak,
Honnan egy Ustforma szilk volgybe lelatnak;
Micsoda latvany ez! - Toldi csak elképed:

A pokol se' nyujt mér undoritébb képet.

68

Vér-kdde a volgyet lepi flistgomolynak,

Alatta rekedten, részegen gajdolnak,

Olelik egymast, pdr, mives, baréat, asszony,

Thzvilag s buta kéj vordslik az arcon.
Toltdzik a sok has - meg' ujra, ha banja

Egyiitt foly a lakzi tisztese, ocsmanya,

Ha ugyan lehetne mondani tisztesnek

Azt az evés-ivast, amit ezek tesznek.

69

Szitok és tragéar sz6 szemtelenul ordit...

Elfutja a méreg, viszi is mar Toldit

Lefelé a lejtén: "hat ezek igy tesznek?

Ha mi blnt megbantak, szaz annyit vétkeznek?
Hirdetik a bojtot és a vilag végét:

S maguk igy tobzddnak, ontdzik a gégét?

Varjatok (az ostort a nyakabdl kapja)

Megmutatom, milyen az itélet napja!"

70

Toldi a nagy ostort rengeti kezében,
Uti 6ket hatba, szembe, hason, képen,
Dofi vas Oklével, rugja tova labbal,
Verdesi egyméashoz, markolva nyalabbal.
Nosza! laba is kél az egész seregnek,
Az kelne halottnak, vagy a holt részegnek,
Ugy szélyeliit adaz Toldi Miklds kozte; -
Szedi-e magat; vagy soha, e nép 6ssze?

71
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Kobzosnak azonban elallt szeme-szaja

S mond Toldinak, amint odaért hozz4ja:

"lly dolgot az ember nem hinne regében,

Orlando ha tenné, olasz' énekében.
Véaséaron ezek most kezdenek gajdolni

Egy magyar vitézrél, neve Cola Toldi,

Ki malomkévekkel hajigal a harcon,

Lattam is: egy ponyvan mutatak, a rajzon.

72

"Nem az vagy-e?" - kérdi enyelgve a kobzos,

"No hisz', a malomké konyit a dologhoz!

De baratom, foldi, ha az alku all még,

Nevem te se kérdezd... s alnév helyen, alnév!
Hivj, ahogy a barat (ebszeme!) csufola:

Ide épen j6 név a frater Mikola;

De meg is éheztem ebben a munkaban:

A szent maradékot ne hagyjuk itt, karban."

73

Monda, s a jo tGznél neki-heveredtek,
(Hogy ellizzék onnan, Toldi kicsit retteg)
Hust szelnek a nyarsrdl, s bort is ahoz lelvén,
Nagy lakomét csaptak a diadal helyén.

Ott meghalva, egyiitt masnap elindultak,
Nyugotra, Csehorszag tajara vonultak;
Toldi azt mond4, hogy kolostorba mégyen,
S hogy addig a kobzos utitarsa légyen.

74

Tobb helyre benéztek; de a kolostorban
Mind azt veti a pap, hogy nem olyan sor van:
Malmuk is elallott, s ha forog, egy kére:
Nincs ma sehol sziikség tébb kenyérevdre.
igy fel s le bolyongtak idegen orszagon:
Dalt penget a kobzos falun és csardéakon,
Sziiken a sziikségest ha beszerzi kobza:
Mégis oril, hogy van kivel azt megossza.

75
Egy nap - a sok kozziil mely utba’ letellett -

Fol amint ballagtak Eger vize mellett,
Uti a fuloket vig dalokat jatszo
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Kirt, s messzire lancsan lebeg a sok zaszl6.
Nézte, a mély Utban merre felé térhet

Toldi ki, is monda: "udvari kiséret

J6 itt szembe, talan hercegi, kiralyi:

Mig elhalad, j6 lessz e partra kiéllni."

76

S megalltak egy dombon, a csapatot varvan,
Mig elvonult, hosszan, mint tarka szivarvany,
Szines lobogodkkal fénylé hegyu rudon,
Maguk is sok szinben - a szlk hegyi uton.
Lovat is egynéhanyt burkolva vezettek,
Kopdbul, agarbél sokat 6sszeszedtek;
Azutan egy hinto, z6kdgve-zokogva,
Jott a gonosz uton, nyolc 16 belefogva.

77

Koves az Ut, de a természet kbvezte,

Itt-ott a hegyekrdl arkot is ereszte,

Mely, rajta kereszt(il, az Egerbe tartott

S iszapot az Utba, sart eleget hordott.
Tudom, a nagy hombar oldala megbanja!

Mert vala nehézkes ennek alkotmanya,

Noha mennyezetes, tornyos, - és rugéra

Vala mar készitve, azaz magyar médra.

78

Hé! egyszerre megéll, hogy se té, se tova
Nem birja mozditni nyolc nagy erds lova,
Ugy megragad a zap agyagos mély sérban,
Szirt is van el6tte hegyi vizmosasban.

Utni a lovakat kezdik elébb, verni,
De kiszol az utas: hogy olyat csak merni!
igy ezeket hambdl sunnyogva kifogjak
Es hanyjak-vetik a dolog allapotjat.

79

Vala ott kocsis négy, s valami tiz csatlés,

De egynek a laban sincs labbeli patkos,

Csak néztek a 16r6l hol az 6éreg sarra,

Hol szaraikon a selyem harisnyara.
Menjenek el mind szét, - arra hataroztak, --

A kocsihoz hidnak keriteni deszkat
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Okrot is falukbdl tizet avagy hiszat;
Addig a szép hinté pocsolyaban Uszhat.

80

Toldi nem allhatja, nem nézheti végig,

Leugrik a partrél, odamondva nékik,

Korilnézi soréat a kocsinak, Gtnak

S prébalja el6szdr a végit a rudnak;
Mozdult is, de mivel meredek a kotymany,

Félt, hogy 0sszetorik az egész alkotmany:

igy a kocsi ala bebujni sem atall

S feszitve "juhanak" felnyilalja hattal.

81

Kiemelte szépen s kitevé a partra,

Hol az ut egyenlébb, mehet immar rajta.

Ekkor odainté a kocsiban (l6,

Kérdi nevét, rendjét s mely féld neki sz(il6?
"llyen erét egyet tudok a vilagon,

Azt, ki a rabl6ktul kisdpré orszagom"

Monda, - hanem Toldi megismerte am mar,

Hogy ez maga Karoly, a cseh kiraly-csaszar.

82

"Az én vagyok" ugymond "megkdvetem, Felség."
"Ha te vagy, hol jarsz itt? s rajtad ez a szentség?"
"Bujdosom, Ulddzve atok alatt" monda,
"Félrevonulnék itt valamely klastromba."

Kérdezi a csaszar, mért kell bujdokolni?
"Lovagi nagy blnért" mond réviden Toldi. -
"Azt nem a szentelt viz, az imadséag, kar-dal
Mossa le, - azt kbnnyebb letérolni karddal.

83

"Vém, a te kirdlyod, olaszok kozt harcol:

Hat te meg itt majd egy bagolyvarban alszol?

Vagy, ha uradnal most nem vagy kegyelemben:

Mig bevesz, &m szolgélj az én seregemben."”
Kdszoné Miklés, de szomorian monda,

Hogy udlést éhajt lelki fajdalomba’. -

"No hisz' azért épen klastromba bedilnil...

Joszte velem vissza: itt fogsz feltdiini.
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84

"Vadaszat ez erd6n lesz napokig nalam,
Nézd, ama hegytetdn all kiralyi varam.

A neve »Konyokvar«. (igy j6 ki magyarban),
Szivesen elvarlak ottan az udvarban."

De mar a csatldsok jottek nagy hiihoval,
Okrokkel, s kocsihoz deszka kiszalloval;
Csak eldlmélkodtak, hogy ezt ember tette!
S beragasztvan, indult a kocsi lgetve.

85

Toldi ama varat hagyta immar hétra,
S latta, hogy az épult meredek hegyhatra
Mely az Eger vizbe konyokél, és labat
Vet neki tréfabdl, s karikéat csinaltat.

Oda visszanéz most, - valami Ugy vonja,
A kobzos is egyre "nosza, gyerunk!" mondja,
"Az én mesterségem ugyis olyanféle."
Hagyta fejét Miklos, hogy tele beszélje.

86

Fogada udvarnok a varkapu alatt,

Mert vala mar hagyva neki parancsolat:

Hogy Toldinak adjon tiszta szobat halni,

Oltozetet, fegyvert, lovat is hasznalni.
Tarsa feldl nincs sz6; de semmi rovidség

Nem esett: daldért ellatta a tisztség;

Toldi megujultan ébrede fél masnap

Zsivajara kirtnek, kopé-ugatasnak.

87

Hamar o6ltozkédvén, udvarra leméne,

Ott varta bizony mar nyereg alatt méne,

Hatéra szokott s a vitézi csoportba

Ugrata, mely, latja, olyan maga-forma.
Valamivel késébb lejove a csaszar,

Biccent a csapatnak fével, amely ra var,

S Toldinak, indulvan, odaveti e szét:

"Hadd lam, tudsz-e (izni vadat agy, mint rablét!"

88
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Ezzel az egész raj fordula keletnek.
Fent, az erdés haton kocogva mehetnek,
Mert a magas fenyvek kiralyi vadonja
Aljan a parasztfak bokrait elnyomja.
Hamar egy "tizagut" az ebek félvertek
Mit maga a csaszar legkdzelébb kerget,
El is Uti szépen, hajitva gerellyel;
Oriil a csaszar: hogy jo napra lesz e jel.

89

Toldi elérhette volna: de tisztesség
(Gondolta), hogy e vad a kiralynak essék;
O hat a lovat csak lépésben ereszté,

Mig kebelét fenyvek illata éleszté;

S latva magat Ujra lovag 6lt6zetben,
Fejedelmi, fényes, harcias menetben,
Kirtriadas mellett, paripan tgetve:

Szinte felocsudott régi lovag kedve.

90

Im szarvas el6tte, masodik is, bukkan
S rénanak ered, mely délre alattuk van;
Toldi nyomon (zi: "ott azt be nem éred!"
Mond, s kart dob utana az egész kiséret.

De nyomja erésen, lova mar-mar pedzi;
Toldi a nagy ostort stigérra ereszti
(Mert hozta nyakéban) s csattantva hurokba:
Rantja nagy erével, againal fogva.

91

Nyaka szegett mindjart a nemes allatnak;
Csaszar meg a tobbi mind odaszaladnak:
"No ilyet nem lattam, se' semmi el6dém!"
"igy szoktuk ezt, Felség, a magyar alféldon."
Azonban a kopdk mér futnak a hegyre.
Visszhangzik az erdén ugatasok egyre;
Nosza mind utanok, legelél a csaszar,
Ritka jelenség az, mi odafent ra var.

92
Fut a koszoris gim maga-halalabdl,

Koveti ebfalka ina-szakadtabal,
Mig a hegyi parkany legszélire érnek,
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Hol meredek k&szal vet véget a térnek
Onnan a mélységbe, hol zlg patak arja,

Veti gyors futtdban le magat a para,

S szdrnyet hal a granit feneki sivaron,

Utana ebekbdl lepotyog vagy harom.

93

Karoly s a vadaszok, lejtén lekertilve,
Keresik a gimet a volgyi siribe’,
Kovetve nagy bajjal ebeik szaglasat,
Nézve is a sziklak torony-alkotasat.
Zubogas egyszerre hallik olyanforma,
Mintha valamely nagy rotyog6 Ust forrna,
S tele az egész tgj s(irli fehér gbzzel,
Melyben a napfény is halovanyan vész el.

94

Arrafelé tartvan, terepély bikkfaknak
Tisztasan, a patak mentibe', mit latnak!
Vizet a sziklabol forr6-meleg arral
Tdrni eld, buzgd, hét dlnyi sugélrral,7l
Tetején ez oszlop ragyogé virdgba
Foszladoz és hull mint szomorufiiz aga,
Szikrazik a naptdl, s patakba lefolyvan,
Z06ld, veres, meg barna kérget rak az aljan.

95

Ezalatt a gimet az ebek meglelték,

Vidam csaholéssal hirt adva jelenték;

De Karoly a volgyet megszereté nagyon,

Lon gondja utdbb, hogy neki nevet adjon:
Csatola még hozza két falu hatarat,

S ahol a forr6 viz kilévi sugarat,

Emele ott fiirdét, telepite varost

Az egész vilagnak gy(il6helye mar most. "

™ ly erével tort ki, e szazad tizes éveiben, mikor a tobbiek be voltak rekedve, az
ugynevezett Hygiéa Uj forras. A. J.

2 Karlsbad torténetiroi régibb korra vitatjak a forras ismert voltat s a hely keletke-
zését: de én a népmondat kévetem, mely a forrast is V. Karollyal foddzteti fel, a
leirt médon. A. J.
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96

Ott, honnan a szarvas lezuhant a mélybe,

S hol a firdé épult a forras félébe,

Otszéaz évvel utébb - vagy igen, mar tobbel,

Sokat abrandozott egy beteg 6sz ember;
Megaldotta vizét nagy j6téteményeért;

Ha nem (] életért, (j élet-reményeért,

S ha valaha célhoz bir jutni ez ének:

Kdszoni e forrds csuda héwvizének.

97

igy folyt a vadaszat masnap is, és mindég:
Kedvét leli benne haromig a vendég,
De azontul akként érzi magat Toldi,
Mint ki nagyot mulaszt, hogy idejét tolti.
Nem tudja miért, de nincs ott maradasa,
Kérdezi egy estve: jon-e vele tarsa?
Szivesen a kobzos maradna, de kész is:
"Nem hagylak el" tgymond "akarhova méssz is."

98

S oltdzve lovagbdl Ujra csuhéas szentté,

Karoly el6tt magat bucsura jelenté,

Hogy holnap elindul, {izi tovabb gondja:

"A lovat, a kdntost kézhez adam" mondja.
Sajnélta a Felség, hogy az udvart Unja;

"De tied a 16" mond, "s tied az a gunya;

Hogy pedig utkdzben mint lovag ne sarcolj,

S mint barat ne koldulj': nesze még e tarsoly."

99

Megkdszoné Toldi, meg is orult ennek,
Pedig nem 6rilne maskor az ilyennek;
Reggel az uton is vala viddm kedve,
S mond utitarsanak, vallat veregetve:
"Tudod-e mit?... hatha &l-sisakot tennénk,
S Napolyba Lajoshoz hadakozni mennénk?
Csak az a baj, engem ott nagyon ismernek:
Tudom, legelébb is a kiraly ismer meg."

100
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Szél tarsa: "van erre a batyuba' nadlam

Kész holmi: ehol rét bajuszom, szakallam,

Felrakom ezt, s szepl6t annyit az orcadra,

Hogy szl anyad sem ismerne, ha latna."
"Hal fia, mit mondal?... Toldi nagyot retten,

"Ezt az 6reg asszonyt mar szinte feledtem,

Kinek én okoztam sok keser( percet:

Ne haljon meg, amig 6rémet nem szerzek!

101

"Csak ezért is, menjunk!... Paripa és fegyver

Neked is lesz; kdnny(, ha gazdag az ember;

De nini! a Pejkd, a lovam, a hétas!

Akarmi legyek, ha nem igazi tatos."
Csakugyan a Pejkd, fényesre kihizva,

Termett valahonnan egyszeribe vissza;

Kisérte-e Toldit hegyi legelékdn?

Vagy repult mint tatos? mi haszna tin8dém!

102

igy, hogy a szénajok vala mar j6 renden,

Délre a két bajnok elindula menten,

Pejkét lovagolvan maga a gazdaja,

Nem is javasolnam, hogy mas megprobalja!
Kobzos is drvend a katona életnek,

Tudja, hogy ott vig dalt 6romest pengetnek;

De meg, ugy fordulhat, nem esik hidba:

S vissza becsiilettel jut régi honaba.

*

Tizedik ének

,Ott az varos kivul tdborat futtata.'
llosvai

1

Honnan gyors folyami Apennin hegyeknek

Eszakra, keletre, délre lesietnek;
Hol ma is ezer nydj legel izz6 nyéron,
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Mely alant telel ki, a tabla-lapalyon,

S az olasz - mint a méc cafatos bundajat -
Nyarra fel, 8szon le, hajtja selyem nyajat;
Hol zamatos flivon a nemes saijt, tlré
Harmattal szuletik: - ered a Volturno.

2

Haijts le, juhasz, hajts le! dér lepi az ormot,
Jobb a meleg sikon fol- s le barangolnod;
Hajts le, juhasz, hajts le! barmod olyan félénk
im kozelit harczaj, kiirtriadas élénk,

im tiizet ont egyre a tiizes mén laba,
Ahogy acélkérmét veri a sziklaba;
Nincs nyugta madéarnak, kdvon-ugré vadnak,
Mind égbe ropilinek, mind volgybe szaladnak.

3

Erkezik a tabor, altal a gerincen;

Hogy délre, keletre vagyva letekintsen,

Délre, hol Aversza eshetik és Napoly,

Keletre, hol alféld hegyek alatt zsamoly.
Hadait a kiraly eléri, bevarja,

Mig 6sszeverbédnek a volgyi lapalyra,

S miutan fejenkint maga megszemiléli,

Két sereg all rendben: keleti és déli.

4

Tetemesb az elsé: a kiralyi tabor.

Gilét az utobbit vezeti, a nador,

Vele zsoldos Wolfhard s népe 6tezernyi,

Képesek a zsoldért nemzetdket verni.
Ezt a kiraly elsébb Utjara bocsata,

Merre a Volturnot tekeregni lata;

S varni be hirt réla, bizonyos ujsagot,

Pihenteti még a tdbbi lovassagot.

5
Jott is, a hét végin, szerencse kivand

Kovet egy folt: kiildé Venafro, Tiano,
Hogy e varosok az 8rséget ellizték,

3 Tavoliére di Puglia: az apuliai sik fold. Puglia: Apulia. A. J.



TOLDI TRILOGIA

393

Lajos lobogdjat, strucait feltiizték.

Jott azutdn mas hir, hogy Capua mellett
A magyar seregnek tkoézni se' kellett,
Mert, ki a Volturnén ellen akart allni,
Szétveré a hadat Miklés, Cajetani.

6

Fondi nemes groéfja - Gizené Giléti -

Tudva, hogy a hidfét zsoldos eré védi

Innen is a vizen, tdl is a szorosban,

S Taranti Lajos bent Capua varosban:
Hadaibol, amint Fondi fel6l hozta,

Keletre, nyugotra egy részt kiszakaszta:

Keljenek at a hegy, és a tenger felél

S hatban tdmadjanak, mikor 8 majd eldl.

7

Uszva hogy atkeltek csillagtalan éjjel,

Hajnalban uroknak jelezék langfénnyel,

Csak mint mezei tiz gémbolyl csillama,

De tudva el6re azok szeri, szama.
Visszafelelt arra Cajetani massal:

Egy domb tetején gyult nagy maglyarakassal,

Jel vala egyszersmind k6zds riadora,

Hogy talpra ki gyalog, és a lovas l6ra.

8

Szembe a hidérzé csapatokat (mert még

Széltére aludtak) pacuhan folverték;

- Ezek ugyan tudtak, hogy j6 Cajetani,

De fog ez éjjel négy mérfoéldnyire hélni.
Most, a veszedelem nyakukba szakadvan,

Rohannak a hidra, csunya hatat advan,

Széazan is egy szélbe', bar nem elég tiznek -

Rohannak bizony a kész halalnak, viznek.

9

S lett volna veszély nagy, most csak igazandi,

Ha észre nem veszi tulnan a Taranti;

Hanem ez csatan nétt zsoldosait hozza

S hidon a futékat nyomja velok vissza.
Harcoltak az igért s kétszerezett bérért,

Mintha csak a honért, vagy az édes bérért,
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Szembe sajat vérok, a szaladok ellen,
Mig visszaszoritak, hogy csudat miveljen.

10

Ugyanis belatvan a hidra futé had,

Hogy itt a haldltél csak a halél 6hat,

Fordul az ellennek megkdvesitilt arccal

S mint az oroszlan, kizd; ki esik, ki harcol;
Ki elesett, mint dolt fatdvon, atlépve

Hata megdl mas-mas ugrik a helyébe,

igy a legels6k kdzt sohasem lesz csorba,

Mig Taranti s népe bevegyil a sorba.

11

S bizony, Cajetani, harcolva, de hatral,

E pihent erének helyet adna mar-mar;

Hanem a vizen tdl nagy riadas tamad,

Csatazaj, Uvoltés vadul onnan athat
Doébbenve Tarantit viszi ez az ujsag,

Rendeli: a hidnak kandcait gyuijtsak,

S mire Cajetani odaér, mar langban

All a Volturné-hid egész hosszasagban.

12

Id6t - tudja miér' - nem halaszthat, hizhat,
Tiz alatt a vizen hamar altalusztat
De nem a varos mar égé kapujanak,
Hanem oldalt, jobbra s balra Capuénak.
"Szomoru 16n ott a Taranti sziretje"
Mond, ura szavéaval, Giléti kbvetje:
Cépuét ennek mar be se kellett venni,
Csak az ég6 varost oltani bemenni.

13

"Oda épen arra ért uram, a nador,

Hogy szét vala verve a mezei tdbor

S Capuat felgyujta a szalado 6rség;

Most Fondi kezén van, s mienk az erésség.
A nador Aversza falait kerdili,

De id§ kell, csak mig rendesen megdili,

Mert er6s méd nélkdl a hely, és derekabb

H6s nem védhetné, mint kapitanya, Jakab."
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14

Lajos ezt a j6 hirt nyomba' kihirdette,
Uj gy6zedelemre foglalonak vette,
S megajandékozvan Giléti kbvetjét,
Fondinak is kildé méltd koszonetjét.
Azutan vajdaval s a tobbi vezérrel
Régi tandcsukhoz (j terveket érlel,
Hogy az arulast is gyokerén elmessék,
Meg az arulot is kézre kerithessék.

15

Az vala itten baj, hogy a Durazzdi,

Mint gyermeki jaték tigyesebb buvdi,

Nincs sehol is szembe tetemes taborral,

Van mindenitt mégis, szakadast bujt, forral.
ime Lucérat, mely mar Lajost uralta,

Elhiteté, partos lobogo leng rajta,

Foggiat, Candzat megerdsittette,

Ugy tovabb, a tengerpartra, magat vette.

16

Oka, miért szemben sereget nem lattat,

Hogy Lajosunk 6 ra ne tehessen vadat;

De azért ez tudja, mi dologban séntit,

S gyuldli jobban, mint elébb a Tarantit.
"Csavaroghatsz, réka, csavaroghatsz!" monda,

"Kovetlink szaguldé paripakkal nyomba,

S el-ltiink vagy futva, vagy utanad asunk:

De ki nem keriléd nagy boszuallasunk!"

17

Es, mint hegyen (6 vészviharos felleg,

Mely veszteg az ormon napokig is el-leng,

Majd folkerekedvén, levonul a sikra,

Hogy, font nézve, alabb villamlik a szikra,
Font napos a cslcs mar, de alant a rétség

Déli veréfényét elnyomta sététség,

Vonaglik a felhék idege, a villam,

S a megszelelt zapor kddlik alahullvan:

18
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Ugy a magyar tabor Pulyia™ sikjara

Sotét haragjaban lassan alaszalla,

Csak fegyvere villog, hamidén por-kodtul

Font a magas bércen lathatja, ki ott Ul;
Odalent mar kényén teritheti szarnyat,

Ellepi e rénak dombjait és hatjat,

Arra nyomulvan, hol kézelebbi célja

Még jo tova fekszik, a partos Lucéra.

19

Fekszik az egy halmon, s falai e tajban
Lerontva hevertek régebbi csataban;
Kéroly lovalé fel, hogy ujonnan rakjak,
Megtorni ez altal magyarok haragjat.
De nem volna még kész, csak, mondani, félig:
A véros atyai jobbnak azért vélik
Nem varni be daccal Lajos kdzeledtét,
Hdodolni el6re, banva maguk tettét.

20

Kovet indul mindjart és fényes ajandék,
Mellyel a partitést szépiteni szandék.
Hanem a fellegvar, egy kisded erésség,
Mast gondola, mint a varosbeli 6rség:
Taranti Lajosnak embere van benne
Valami haromszaz, tobbre alig menne;
Kapujat e fészek batran becsukatja,
S Johanna zaszléjat fennyen lobogtatja.

21

Lajos az esd6knek mutat komoly arcot,
S vete a varosra vétke miatt sarcot,
Hogy, mire odaér, ki legyen teremtve,
Pedig inditd méar a seregét rendbe.

Ott, a véaros alatt, tabort tte varvan,
Hogy megvéltsa magat tizede-becsaran;
Kdzben az elfaradt hadait nyugtatja,

S viddm lakomékon éteti-itatja.

22

™ (Lasd tizedik ének 1. szakasz jegyzetét)
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Maga is a f6bbek diszes seregében
Szabad ég alatt Gl mindennap ebéden;
Hosszu rakott asztal s kiralyi teriték

Korul ott szolgalnak mind arfi leventék.

De az alsébb rend is, széllyel a mezdben,

Aprobb tizeiknél lakomaznak béven;

Nézi falakrdl ezt mind az egész varos,

Még a fellegvar is, bar kapuja zaros.

23

Nem vala e kis var font a fellegekben,

Csak a véros mellett, kiilén, egy 6t-szegben,
Nincs arka, fala sem roppant nagy erdsség:
De lovas tabortél nem félti az 6rség;

Most, latva naponkint, odalenn hogy' élnek,
Elbizza magét, hogy nyoma sincs veszélynek,
Odalenn mulatsag, étel-ital jarja;

S kdnnyi hadijaték kezdi, avagy zérja.

24

De Lajos szemét mar e kis er6sségen
A néapolyi zaszl6 szurja vala régen,
S mond egy nap ebédnél: "Csak az olasznak higyj!...
Fiuk, ez a kis var, ugy-e nekiink bakfitty? -
Nosza, jatsszatok ma egyet ilyet, Dénes!"
Sz04lt vajda' fiahoz - "futni a hely téres,
Sugd meg Szécsinek és tdbbi cimboradnak;
Ezek a taljanok olyat tgy se' lattak."

25

Hamar az ifjusag szine nehany szazig
Ossze is verddétt, és "bakfittyet" jatszik,
Csak kdnnyi ruhaban (igy szabadon nyargal),
De az v mellé szurt rovid éles karddal.

Ritka, hosszu sorban kiki helyre Iépe,
Azutan méas-mas sor utana, elébe,
S mikor igy fennalltak mint egy laza négyszeg,
Varték a jeladast az ifju vitézek.

26
Kirtjelre a sorok elseje megindul

Futni ahogy telik hésfi rugds intul,
Kéhajitasnyira egyszerre megallnak
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S térdre fesziilt kézzel "bakhéatat" csinalnak.
Ezt a kdvet6 sor, mintegy ugrégatul

- Mint l6ra ki pattan a csipején, hatdl -

Véllra vetett kézzel sz6ki at futtdban

S kurtszéra megallnak kicsi tavolsagban.

27

Majd a harmadik sor, negyedik is igy tett,
Az elbtte hajlot atszdkddsi mindet,
Valamig all6 sor marad egy is hatra:
Most futni jon a sor az els6 bakhatra.
igy, mintha sok ember szénarendet forgat,
Vagy szaladé felhd arnyékot borongat,
Vagy hullamra ha kél tengeren Gj hullam:
Valtja sor a sort, mind messzebbre nyomulvan.

28

El-fele a vartdl volt a futds hossza,
De most jeladasra fordul neki vissza,
Osszedugott kézzel a falakon nézik
S nevetik Lajosnak ugrandi vitézit.

Sor, sor utan hogy' j6 falaik tévébe,
Hova mar le sem lat a Taranti népe,
S nem latja, mi a cél (madarat sipszoéval):
Bevenni a varat emberi hagcséval.”

29

Rogtoén az elsd sor, hogy a falig ére,
Bakhéttal, a karjat fesziti kbvére,
Ugrik a masik sor, vallaira ennek,
Hogy Iépcséje legyen, kik utana mennek;
igy rendre amig a felyiil allok karja,
Testdk' egy ugrassal vetheti a falra;
Lett odafénn bezzeg zavar és ijedség:
Most veszik észre, hogy nem tréfa, nevetség.

30

Kardjok - de ha volnal... ezeké mar villog,
Megettdk az 0j sor szeme is mar csillog;

> Super scalam humanam, idest, unus scandendo super scapulas

Chron. Dubn. A. J.

alterius.
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"Fegyverre!" kialtjak s kiki szalad érte;
Ezalatt a parkanyt mas-mas sor elérte.
Lenn tarogaté, krt, sip, dob zaja roppan,
Hozza Lajos népét hadi zart sorokban,
Fenn a falon allék szaporodnak egyre
Hogy az 6rségbdl mar egy ha esik egyre.

31

Korilnézi magat Laczfi fia Dénes,
Latja, hogy a sok szem ragyog, a kard éles.
Nosza, mig az ellen rakasra verddik;
Kaput elfoglalni, tarni ki faltSig.

Ugy is lett; mire a varbeliek jottek,
Harcolni hidaba, kés6n erélkodtek,
Mert a kapu csak rés, melynek tregébe
Ezerenkint todul mar a halal képe.

32

Ottan kegyelemre magukat megadtak,

Leborulvan arcra mind az istenadtak;

Lajos a fegyvert-mit télik elszedette,

S ennitk adatvan, szélnek eresztette.
Ezalatt a varos kifizetvén sarcét,

Masnap az egész had megnyomta piarcét,

Hogy rajta keresztil indulva keletnek,

Uj targyat, Gj szarnyat adjon ez éneknek.

33

Foggia, szomszédat hallva, hogy és mint jart,

Kdvetet, valtsagdijt kuld elibdk mindjéart;

De Candza bator kapitanya, R4jmond,

Nem olyan ember, ki minden "igent" ramond:
Makacs ellendallast, nagy viadalt készit,

Falait foltozza, biztatja vitézit,

Tetemes foldhanyast megrak colopdkkel,

Kdrulveszi varat védelmi 6vekkel.

34

Hirét Lajos ennek Utban ahogy vette,
Nem vart akadélya bosszantja folétte,
S mond Laczfinak: "ltt mi j0-hosszan el{link;
Addig hova tiinhet a f6 vad elélunk!
Nosza, te a tenger varosait hajtsd meg,



400 TOLDI SZERELME

Amit 8 ott felfutt, a tizeket fojtsd meg;
Maga is, légy rajta, hogy kézbe kerljon;
En addig e véros falait meg-Glom."

35

S még aznap elosztvan a sereget ketté,
Vajda egyik résszel indila keletté,
Masikkal az iton magyarok kiralya
Candza felé tart, délies iranyba;

De azért nem lesz nagy kdze a két hadnak,
Mint folyam két aga, tars mddra haladnak,
Lajos a sik féldon, part-szélen a vajda:
Segithet ez annak, az emennek, bajba’.

36

Alig eredt utnak Laczfi Apor Istvan,

Kilde Averszatdl hirt a nadorispan,

Kéri Lajost, haddal segitene rajta,

Mert mar a mez6n is magéat alig tartja;
Nem hogy bekeritné, sé6t néha Jakabnak

Emberi elsancolt fészkére kicsapnak;

Taranti Lajost is hallja, hogy Napolynal

Uj zsoldosokat gyiijt, Gj sereget formal.

37

Lajosna ez a hir okoz erés gondot:

Kénytelen hadatdl lekildeni Kontot,

Gilétivel egyitt hogy magukat tartsak,

Mig 6 odajuthat, és mind a magyarsag.
Igy a csapatjaval - melynek olasz, német

Zsoldost (amit Laczfi otthagya) mellé vett -

Miklés Benevento Utjara kivalvan:

Ostrom el6tt nagyot gyengite kiralyan.

38

De azért, Candzat mihelyest eléri,
Nekifog, a vajdat se' varja se' kéri;
Ha bevehetné, mig Laczfi meg is tudja;
S minden nap a sikot dongeti és futja.
Nem nézi henyén ezt arka meg6él Rajmond,
Sét a lovas népre gyalogival raront,
Vas sulymot is éjjel, fogas eszkdzt szorat,
Ami altal béndl a lovon jaro6 had.



TOLDI TRILOGIA

401

39

Am Lajos a népét tanitja gyalognak:
Leugrani lérul, s vissza megint, szoknak,
A mésodik ember, ismert jeladasra,
Addig paripéjat tartja neki tarsa.

Fejszét ezek, 4s6t lovaikon hoznak,
Hova 6rség nem jut, sebesen dolgoznak
Rést tni az arkolt, becdlopolt helyen,

S I6ra megint kapnak, ha kbzelg az ellen.

40

igy, de nem elsé nap, nem is egy prébara,
Asoval az arkot temetik simara,

Az erés palankon nagy kapu-rést tornek,
S tele mar lovassal elseje a kornek;

Ez el6tt a gyalog - mint szélnek a polyva:
Hajtja tomott rendben, 6li és gazolja;
Kénytelen a belsé 6vbe magat vetni
S nyil-, kopjavetéssel onnan verekedni.

41

De Lajos, megvetvén odabenn a labat,
Szaporitja mindig, s valtja lovassagat,
Mig a masodik 6v esik ép' gy karba:
Mi altal az 6rség beszorul a varba.
Most nagy munka, paraszt napi-szam néz rajok.
Mert a falat védi széles teli arok:
Azt lebocsétani, le az Ofantéba,
Sok napi faradsag, hosszu kemény préba.

42

Alblrul az asast a folyamnal kezdik,
Ezer meg ezer kéz viradattul estig,
Ugy viszik aprankint kdzelebb, a varnak,
Hol mar szikla- és nyil-zapor alatt jarnak.
Itt dolgozni lehet csak nehezen s éjjel
S befodik az asast hajnalra fodéllel,
Foldet is a hidl6-deszka folé huznak;
Mely alatt a varhoz mind kdzelebb csusznak.

43
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Lajos ezenkdzben késziil az ostromra,
Nagy fali hagcsékat gyijt 6ssze halomra,
Szamszerijat, algyu-, bastyatérd gépet,
Acsai bardolnak minden efféléket. -

Hirt vajda felél is hoza mar kovetje,
Hogy er6s Barlettat harcolva bevette,
Mert a kicsapott 6r-hadakat Glddzve,
Népe vegyest omlott a nyilt kapu-kdzbe.

44

"Két dolog itt tortént" sz6l a kovet "Felség! -

Miel6tt futasra vette az ellenség,

St ember(l, azon melegébe' harcolt

S fordita, ha nyomtuk, vissza megint arcot:
Honnan! az égbél-e, vagy a féld gyomrabol?

Mert nem lattuk jéni se' kdzel, se' tavol,

Pej paripan koztlink terem egy rét barat

S zlgatja temérdek karikas ostorat.

45

"Zlgatja, rohanvan szembe az ellennek,

Nincs arc, se' merészség helyt allani ennek,

Maga egész dandart, csapatot megfuttat,

Oriil, aki még lat, orul, aki futhat.
Buzogéanya is van rengeteg a kapan

S ha kit azzal érhet, egy se' marad |aban,

De ugyan ki merne hozza kozelitni,

Mikor ostor-villam, kér médra, keriti?

46

"Nyilat ugyan, kopjat szérnak vala raja,

Hanem ugy kell lenni, hogy a nyil sem jérja,

Vagy nem is érnek ra nagyon célba venni,

Lova oly kédnnyd, hogy ahol 8, ott semmi.
Megszalad az ellen, mi sarokban {izzik;

S futva vegyest kdzte: »hol a barat?« nézzik:

Nem volt sehol is mér, se' elll, se' hatra,

Ugy tlint el, ahogy j6tt, mert senki se latta.

47
"lly médon a varost nyargalva bevettik,

Varbul is a férget hamar kivetettiik;
Ezt 6rzeni Konrad' zsoldosira bizza
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S mezei tdborba tér a vajda vissza.
Erkezik azonban tengeren 6t galya,
Vele a Felséged kincses szenesalja
Lestak uram, hozvan sok ezer j6 markat -
Sejti a németség, mit hoz, az 6t barkat.

48

"Nosza kdvetekkel vajdara tizennek,
Zsoldot nekik osszon, maskép haza mennek,
A hatralevét is csuf modra nagyitvan,
El6re is ennyit. Nem ad nekik Istvan.
Valtig csilapitja Konrad, a vezérok,
Hogy a batyja, Wolfhard, kifizette bérok:
Az oda van, tavol, nem mondhatja szembe;
Occsét megkotozik s lokik egy verembe.

49

"Azzal fegyveresen a varosba tornek,

Polgart, papot, asszonyt fosztanak és olnek,

Szalad a nép, veri a harangot félre:

Vajda riad, béront; hany sokat kardélre,
Konradot a lyukbél ereszti szabadon,

A fécinkosokat mind' vagatja agyon,

A t6ébbit ujonnan esketi nagy hittel,

S rakja meg a varost magyar 6rizettel."

50

Lajos az els6 hirt rahagyta csodasnak;

Gondolt valamit, de sose' mondja méasnak; -

Hanem a masik hir keser{in bosszanta:

"Tobb veldk a baj, mint a nyereség" monda.
S rendeli, a zsoldot, ha vald, fizessék,

Ki rabol vagy sarcol, szigorin biintessék,

"Hisz nevem igy atok kornyezi, gyalazat:

A féld népe redm csoda-é, ha lazad?"

51

Izené vajdanak, Béari. felé torjon;

Azt nem, hogy Candzat ostromlani j6jjon:

Maga személyében ezt hajtani végre-

Langol az ifju sziv ilyen dicséségre.
Laczfi tehat a part mentibe' folytatta

Utjat, ahol Trani hodola, s Melfetta,
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Ugy hogy csata nélkil elérhette Bérit,
Hanem ostromhoz kell késziilnie mar itt.

52

Erkezik azonban nagy tarszekerekkel
Lestak is, a Laczfi adta kisérettel;

Megorult a kincsnek Lajos hadi népe,

Még serényebb a vart jutalom fejébe.

Mar kész is az arok, csak kicsi foldnyelvet

Hagytak vala gatul a var vize mellett,

Es csak a donté nap kdzeledtét varjak,
Hogy megeresszék a viz lefutd arkat.

53

Ekozbe' Lajoshoz hajtanak egy kémet:

Nem tudni, ruhdja olasz-e vagy német?

Azt mondja: "magyar volt az apam, az 6sém",
Maga jott, ugy fogtak a végbeli 6rson.

Kobzot vere tavol régi magyar dallal,
Kdszongete rajok vidaman itallal:
Kopjavetésnyirdl, intve, oda csaltak,

S borat megivak, de magat megvasaltak.

54

Lajos egy-két széval magyarul kérdezve -

Négyszemkozt valamit, mondja, félfedezne;

Parancsolja tehat, bérig kimotozzak,

S ha art6 szere nincs, satraba behozzak.
Mikor ez meglén és semmit se' talalnak:

Labédhoz a kobzos esik a kirdlynak,

Fogadja be, kérvén, dicsé seregébe;

Mert alattvaldja szivébe', lelkébe'.

55

Hadra ugyan nem nétt a dalids honban:
"Vétek miatt - Ggymond - kizilléttem onnan
Miel6tt elmult a gyermeki esztendé:
Blndm csak olyan hat, mint az eredendd."
Kérdi Lajos, mi az? - "Eljon az éraja
Kérni a kegyelmet, ha lesz érdem raja,
Azt szerzeni jéttem, ha bevesz Felséged;
Kilénésen most egy folfedezés végett.
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56

"Bujdosva, Candzéat széltire megjartam,
Tudom a diirgést j6l odabent a varban,
Ha valami hasznat veheti Felséged,
Leirhatom széval ezt az er6sséget."
Lajos igért neki aranyat szazaval,
Ha igaz s hii kémnek bizonyul szavaval.
"lgaz leszek és hi; a hazaért kém is:
De az arany nem kell: fia vagyok én is".

57

Erdekli Lajost mar nagyon ez az ember:

S rendeli, hogy tartsak ugyan 6rzé szemmel,

De ne alljak atjat, ha menni kivanna,

Csak, hova jar? mit tesz? lessenek utana.
Csakugyan, a kobzos leird mindenkép:

Mi, hogy' van? a varfal hol er6sebb, gyengébb?

Hagcsoét hova kdnnyebb, hol bakot hasznalni?

S 0] akadaly nélkil odabent leszallni?

58

Napot a kiraly hat tiiz ki rohanasra,

S éjet hogy a foldnyelv altal legyen asva;

Siker(lt is: foly mar a vize, mint tenger,

Alig ugralhat ki el6le az ember.
Folyam-oldalon most, hol tAbora fekszik,

Mutatja Lajos, hogy ostromra torekszik,

Allit oda sok nagy varbakol6 gépet;

S ké-dobni, nyilazni valtva 6z6n népet.

59

Masnap is ez &l-harc, harmadnap is igy ment.
Oda hordat Rajmond védelemre mindent,
S vissza kiraly' népét veri dnbizottan,
Mert a fal er6sebb, magasabb is ottan.
Amde Lajos éjjel, negyedik hajnalra,
Viteté hagcsoit a tulsé oldalra,
S fiatal h6s6kbdl kiszemel par szazat,
Kikkel, hiszi, batran a falakra maszhat.

60
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F6 vala ott Szécsi, Ujlaki (mert tavol
A Laczfi-rokonsag, s Dénes az apjaval),
Barta, Lukacs, mind a ketté Hedervéri,
Kanizsai Janos: nagy térzsek sudari.
Aprobb nemesekbdl: a Nercsei, Vesszés
A kiraly test6re, vala még foltetszds,
Dobai, Soés, Lengyel, Moroczok, s tébb szamos,
S vice-lovaszmester Besenyei Janos.

61

Parancsot is ad ki: ha 6 a falon van;

Mi torténjék akkor. Jelentik azonban,

Hogy a kobzos eltiint nyom nélkiil az éjjel:

Megddbbent a kiraly, mért is ereszté el
Habozott, a tervét ne vesse dugéba?,

De szégyelte is mar, bizott is magaba:

"Ejnye! pedig az most nagyon kellett volna:

Nosza, teremtsétek ide mindjart" - szdla.

62

Hajnal el6tt kisded, bator csapataval,
A déli mezére lopdzkodik altal,
Hol az ostromhagcsok lerakva hevernek;
S varja riadasat tulsé hadi-jelnek.
Mikor az megroppan, s tul méar csata bémbdl,
Larma, Gvoltés zug, k6 hullva dérombdl:
O viszi hagcsdjat legellil a falnak,
Térsai, tett rendben, utana rohannak.

63

S ime, baratot vesz most a kiraly észre,

Harmas, erés hagcsot tamogat félkézre,

Vele a kobzos, de nincs nala kobozza,

Csak tarsa nagy pajzsat, buzoganyat hozza.
Megnézi keményen Lajos a baratot

(Nem szokta feledni, akit egyszer latott),

S mikor a hagcso fenn éri a var falat,

Odakialt: "hé varj? s jer utanam, barat."

64
Ezzel maga indul a kiraly elére,

Teszi gyorsan labat s szalad a lépcsére,
Utana paizzsal a barat s bunkdval,
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S mind a vitéz, itt, vagy a tobbi hagcséval.
De szelét vevé mar Rajmond is a bajnak,

Sokan az 6rségbdl ide atrohannak

Kdvet a hagcsobkra, nyilat, tiszkot szorvan,

Hagcsostul az embert vissza hanyatt tolvan.

65

Hengeredék nagy ké rettenetes szala
A lépcsére, melyen maga Lajos alla;
Utni buzogannyal a barat azt félre
Akara, de hatul nem esett kezére,
Oldalt szegi mégis, kivl a lajtorjan;
De jaj! egyik csucsa kiralyt lesodorvan
Veti alant a mély, iszapos arokba,
S mint holt hever ottan, sok labnyira bukva.

66

Baratot is a k6 mintha les6pdrné;
Szo6kik azon percben talpra Lajos mellé,
Megnézi, tapintja, felkapja 6lébe,
Pajzsat kovek ellen mind' tartva félébe

S kialt, hogy eresszen le valaki hagcsét
Akkor veszik észre, miféle bukas volt!
Létrat a fenékre vetekedve nydjtnak,
liedve a hésok a kiralyhoz futnak.

67

"El, él! csak elajult" s viszik a taborra,

A mai varvivas - marad az méaskorra,

Marad, mikorara j6 Istennek tetszik,

Mert a kiraly agyban, nagy-betegen fekszik.
Vette neszét rogtdon Rajmond a zavarnak,

Hogy a falon igy jart kirdlya magyarnak.

S Utni vasat izzon - kicsap és kiomlo

Hada ostromlottbdl leve im ostromlé.

68

Tamadja merészen a keritett tabort,

Ha ma visszaverték, holnap meg' alaront;

Mindennap a kiraly a viadalt hallja,

S csak nydg, de a varat hagyni nem akatrja,
Se' hogy a vajdanak hirt adjanak errél,

Hallani se' rdla, mint neki szégyenrdl,
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Mintha gyalazat vén' ami nevén szarad:
Ha be nem vehetné maga ezt a varat.

69

Sokan a tabort mér, kincseivel, féltik,
Jobban urok draga szabadsagat, éltit;
Kérve Lajost kérik az urak, hogy hagyja
Maskorra e varat: de nincs foganatja.

Egy nap azonban csak nem tte ki Rajmund,
Nem gy6ézi talan mar, s pihen avagy raunt?
Nem, hanem ormérdl latja magas foknak,
Hogy messzi keletrdl csapatok mozognak.

70

Istvdn hada volt ez, ki bevévén Bérit,
Jon, s megkdzelité Candza hatarit,
Seregét félkdrben szétrendeli tdlnan,
Maga j6, s kiralyat kérdi, hogy' és hol van?
Mikor elmondak a szomoru( ujsagot,
Nem birta lenyelni ezt a bosszusagot,
Hanem a kiralynak satraba belépve,
Dorgal6 szavakkal allt agya elébe.

71

Mint atya dorgalja szeretetbdl fiat:

Feddi szeretve, de szigorun a kiralyt,

Hogy draga személyét, koz madra kitette,

Mig 6 oda harcolt, s gy6z vala érette.”®
"Azt vartam" Lajos igy forditja meg a szot,

"Kotdzve hozod mar nekem a Durazzot:

De csak elkésett bolcs tanacsokat hallok."

Nem felel a vajda, szomorUn kiballag.

72

Odakinn azonban - mert dolga temérdek -
Nincs ideje lomhan buasulni vezérnek:
Var koérll az 6sszes hadakat megnézi,
Holnapi ostromra rendeletit tészi:

De szegény Rajmondnak leesett az alla,

® Barones et milites sibi nimium improperabant, quod ad talia se ingessit, quae
non decent regiam majestatem. Chr. Bud. A. J.
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Mint ki Durazzotdél menté-hadat vara,
S most e helyen im j6tt négyszeres ellenség,
Kint az nyomja korul, benn gyétri az inség.

73

Latja, hogy e sok nép a keritett varban
Megtoérheti 6ket, akar egy mozsarban,;
Kovetet Lajoshoz kild hat izenettel,
Hogy megadja varat - szabad elmenettel.
igy mar tetején leng kiraly lobogdja,
S hada tovabb indul (magat viszi kolya)
Melfi ala, délre; de mig oda érnek,
Aszkoli és Troja hodol a vezérnek.

74

Lajos a baratrél nem szélt eleinte,

De most, hogy az Utban tétova tekinte

S nem latja sehol sem, kérdi lovaszatul:

Hova lett? s mi tortént vele aztan hatul?
"Felséged utan az arokba, iszapba

- Leesett Ggy véltik - de leugrott abba

S felhozta, kdvektdl paizsaval védvén;

Hova tint? nem lattuk, szérnyi zavar lévén.

75

"Hanem az a kém, vagy fegyver-hordozdja,
Az itt van - ahol megy! tudna talan réla -
De Lajos nem akart sz6lni a kobzossal:
Hadd vezekeljen még amaz orgyilkossal!
Hadd lézengjenek itt a tabora mellett;
Meglatja, ha kérik tle a kegyelmet,
Kell arra sok érdem, tobbféle fogantyu:
S érdemre, ha volt s nincs, legerésb sarkantyu.

76

Kapuit azonban Melfi ki nem nyitvan,
Tabort ver alatta Laczfi Apor Istvan,
Pihenést az Gthdl hadainak enged,
Mialatt csak szOval a varba izenget.
Kirdlynak is egyitt varja Gdilését:
Nem birja feledni minapi feddését,
Az ostrom, akarja, szeme elétt folyjon,
Dics6sége, ha lesz, red haramoljon.
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77

Lajos a k&-zUzést viseli vallaba',

S fa4j még az eséstdl ficamult ballaba,

igy l6ra nem (lhet, hanem azért kdlyan

Megszemléli hadat, mind' kiparancsolvan.
Mikor ezt elvégzé, s mar vissza, bekésziilt:

Ime, hallik tavul megriadé rézkurt,

Odanéz mindenki, fegyverhez is kapnak,

Azt hive, hogy a var véddi kicsaptak.

78

De nem az volt: egy &r jelenti kiralynak,
Hogy lovasok, ketten, tabor el6tt alinak,
Hirnok az elséje, tarsa fuvall kirtot:

"A napolyi kirdly - mondjak - ide kildott."

"Ki az?" veti Lajos: "ez mar szemtelenség!"
Rendeli mégis, hogy elébe vezessék,
Azalatt a hirnok, az 6vé, kész(ljon;
Cimer-koépdnyegben paripara aljon.

79

Kajdasza'’ Lajosnak hamar is készen lett,
Fehér koponyegén, a kirdlyé mellett,
Kivarrva selyemmel, arany-eziist himmel
Ragyog a sokféle birodalmi cimer.

A népolyi szintén cimer-lepedében
(Lilioma, strucca ennek is van bGven)
Erkezik, és tavol, a kirallyal szembe,
Kialtja beszédét olaszul ily rendbe":

80

"Kirélya Napolynak - két Szicilidnak
Jon elibe haddal a magyar kiralynak;
De hogy a nép vérét ne ontsa, kimélje:
Kész a hadi kockét igy donteni véle:
Parbajra kiszdlit Paris-, Avinyonba,
Vagy Perugiaba, vagy ide Népolyba,

" A praceo (keryr) értelemben hasznalom e szét, mely Marktschreier Ballagi sze-
rint. A. J.
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Szabad a valasztas elbtted e négyben:
S aki gyéztes marad, Napoly azé légyen."

81

Meghirdette Lajos e szavak értelmét

Sajat hirnokével, aki tudja nyelvét;

Azalatt a valaszt érleli, fontolja,

Mind veszedelmes hely, hova amaz csalja:
Parisban: a kiraly anyai nagybatyja;

Avinyonban ismét a papa: baratja;

Perugia, Napoly; az 6vé, kész csapda:

"Azt hiszed" igy dormog "belémegyek abba"?

82

"Kialts neki, hirndk, a nevemben valaszt".
Szava utan, hirnok igy valtogata azt:
"Uram-fejedelmem fél6tte csudalja,
Ki lehet Napolynak mostani kiralya?
Taranti Lajost nem illetheti Napoly,
Orokose annak kicsi Martell Karoly; -
Kilénben a herceg lovag is, vitéz is;
Vele uram harcra kiallani kész is.

83

"De nem a négy helyen; e vilagos okra:
Kettd az 6vé most, kettd partjat fogja;
Hanem a csaszar, - vagy Londonban a kiraly,
Vagy akviléjai fépap el6tt - kiall.
Azonban, e harcot 6 nem azért kezdte,
Hogy amolyan hosszu pérazra eressze:
»Megyek« - gymond - »varjon: ott szembe kihivhat
Velem, a két tabor s Isten elétt, vivhat.«" -

84

Hirnok magyardl ezt s olaszul kialtvan,
Elvagtat a masik, fehér lova hatan.
Lajos pedig készil ostromlani Melfit,
Vitatja naponként vajdaval a tervit.

Maga is mar zsendil; - mikor aztan fent 0l
Paripajan egy nap: ég fold belerendill,
Kap olyan éljenzést, hogy bent is az 6rség
ljedve fut 6ssze: "oda az ersség!"
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85

Még nincs; de jelenti ez az 6rom-larma

S harckedv, hogy oda lesz Melfi jeles vara.

Hanem a kész(ilést minek irjam hosszan?

Toldit is egy percre kell hogy eléhozzam.
Hogy megjéve, tudjuk legelébb Barletta

Mezején, prébaul, erejét mutatta;

Azutan a kobzost kildotte be kémnek,

Hogy nézze ki sorjat kirdly seregének.

86

Téle Candzanal éjjel a hirt kapta,

Mikor a halalbdl Lajost kiragadta;

De az6ta nem jott: "Nem akart ismerni!

Nincs téle kegyelmet se' varni, se' nyerni.
Ismert pedig, ismert: ha nem ismert volna,

Teszi, ugyan, labat velem egy hagcsora?...

Bizza ream éltét?... Most, hogy megmentettem,

Nagy feledékenység csap Ossze felettem."

87

igy panaszol gyakran. Kobzos, ha jon éjjel,
Szép sz6t neki, vig dalt hoz teli reménnyel,;
Ketten a tabortol félre; odabb laknak,
Hol panyva-covekjét verik a lovaknak,

S kunyhét gabalyitnak hol Toldi pihenjen;
Kobzos a fold-népét elfiistoli kbnnyen,
Arra egyéb sem kell odavetett szonal:

"A Cola ez! aki malomkével goéral."

88

Vajda pedig, varvan ura felgyogyultat,

Nem nézi henyén a draga id6 multat,

Hanem, ami tervet kieszeltek ketten,

Azt végzi naponkint, munka-feszitetten.
Asata elébb is szaraz, 6blos kutat,

Honnan a var ala hajt egyenes (tat,

Mely a vardomb és a kéfal alatt menne;

Szaraz agyagdomb; nincs vizfakadék benne.

89
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Mint féldi vakondok tarva sotét lyukban,
Hol nem is alitnad, egyszer elébukkan:
Ugy kezde a varba furatni al-Gtat,
Melyen az ostromlék dandara befuthat.
Nyiltan is emellett készileti folynak:
Siru rekettyébdl lésza-sévényt fonnak;
Mely fodje nyilaktél fal-megrohanéaskor, -
Sok o6req ijj, hdgcso készile, mint maskor.

90

Hanem észrevette a var kapitanya,
Hogy ama foldtiras mire val6 banya:
Kinézte, kimérte, hova szolgal vége
S kifelé belllrdl aknat visz elébe.

Foly, halad a munka sirégé mécs mellett,
Hova nem hat napfény, sem az él6 szellet,
Mar hallik is, amint - sirt asva magoknak -
Innen ezek, tulr6l amazok dobognak.

91

Vajda hogy ezt halla, monda: "hisz' ez pompas,

Mineklink segit, ha szembe vellink ott as;

De ha mar a tulso6 dibdgés atrenddl,

Egymasra ma-holnap bukkan a nép szemtil.
Rohanas ezt régton a falra kdvesse,

Felséged a kulsé viadalt vezesse,

De ne eliiljarjon, csak utanok nézzen;

En majd a s6tétség dolgait intézem."

92

S nem sajnalva magét, se' tulajdon veérit,
Szdlitja fiat és ifiabb testvérit:
(Miklos vala, Mihdly, és Péal ezek 6cese)
Bator, er6s népet valasszanak ¢ssze:
Maguk ezt faklyaval harcolni vezessék,
Vissza sajat Utjan, s ki az ellent vessék,
Ki az aknabdl és be megint a véarba, -
Ha bellil rekednek, az sem esik karba:

93
Mert mar is, alatta rohané lészaknak,

A kiraly vitézi falra imé hagnak;
Ott latom Ivankat a csapatok élén,
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S mind a javat-szinét, ha sorra beszélném.

Sarga-kesely lovan a kiraly vezérel,
Kilddzi parancsat mindenhova szélyel;
Buzdit, a k6z embert szdlitja nevérul,
Maga is vagtatva fordul avagy térdil.

94

Hagcsoét a falon mar, eleven teherrel,

Kit félig, kit odabb rakva meg emberrel,

Latni, miként kiiszé névevényt karéjan,

Csakhogy ez a kuszéas nagyon borzaszté am!
Fent a varbeli nép forré vizet, 6lmot,

Szurok ég6 faklyat, nyilat, kévet szér ott,

Nagy villa-doronggal, hosszu csapéfaval

Feldonti a hagcsot, emberi silyaval.

95

Egy létra tiinék most szemébe kiralynak,
Félre, hol a védbk kevesebben allnak;
Legfelill a kobzos, négy-6t ha kiséri,
Keze a parkanyt is mar csaknem eléri.
Hanem észrevette egy 6r s nagyot ordit,
Kdvet a hagcséra hevenyén lefordit,
Ugranak - a tébbi még jokor - elble:
Kobzost lelité... ugy hiszi a fal 6re.

96

De nem: - alulfordult bator ligyes ésszel,

Létra fogat alul megragadé kézzel,

Ugy csiing vala teste, mig legurult szépen

A nagy k&, s maradott maga, keze épen.
Ekkor a Iépcsdre rugta magat vissza,

S, fent, a falon all mér, hol az épen tiszta

(Mert az az egy 6r is oda ment, hol baj van);

S lefelé kardjaval integet a zajban.

97

Egyeddl ott villog - csak percnyi jelenség:

Mert nagy riadas lett: "Falon az ellenség!"

Szaz szem nézi agyon, szaz fegyver, a kobzost:

Gondolja szegény, hogy futni se' szégyen most:
Le megint a hagcson, fuggve alul kézen

Szalad és futdsat igy végzi merészen,
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Nagy ké- s fa-culaptél, mely gorgene raja,
Megvédi a hagcso kett6s oldalfaja.

98

Mig kobzos az 6rt igy maga ellen csalja,
Azalatt lvanka, Szécsi nemes sarja,
Sird vasas néppel, mely kdveti nyomban,
Fel birt verekedni, és mar a falon van.
Harcolva keményen, a maga hagcsojat
Megvédi, bevarvan csapatja utdljat,
Melyet aztan méasok folytaba kovetnek;-
igy dolt sora el a fali térténetnek.

99

Iszonyubb a masik; az a foldalatti,

Hova er6s dandart vezet a négy LacZzfi

Olyan uton, hol még az erés sem bator,

Mert a "halal vélgye" az a sz(k sikator.
Dolgozik a csakany, zag tompa Utése,

Mindjart kész a halal nyilt, pokoli rése;

Néman a vitézek kebele is dobban,

Nem fél, de rebeg: hogy kire mi var ottan?

100

Vak dilakodas, holt tetemekre hago,
Hol fegyver a csakany, kapa, veremvago,
Honnan a megtorl6 hullat, sebesdltet
Ugy kell takaritni, mint az asott féldet;

S mint viz ha erésen fakad a banyaba,
Ugy tapos a vérben a vitézek laba,
Ugy foly ki az 4sas alacsonyabb végén -
A nap is elszdrnyed rettenetességén!

101

igy a Laczfiak itt, fenn a kiraly népe

Behatolnak a var kell6s kdzepébe;

Latja az 6rség e két folyamot fenn, lenn,

S kdnyorog éltéért, nem is all mar ellen. -
Hanem én, kovetve a bész hadi kockat,

Nagyon is felejtém Rozgonyi Piroskat:

Kell mondanom egy sz6t, maga helyén, réla,

Béar ez az ének mar untig elég volna.
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102

Piroska, Piroska! szép hajnali aimom!

igy kell-e tet6led végre is megvalnom?

Pinkdsti virdg, kit e dalomnak bajul

Tilztem homlokara, igy kell hogy alahullj?...
Mas volt az id8, hajh! mas akkor az ég is,

Felh8s, borus ambar - de tavasz volt mégis:

Most fagyos 6szém, mely nem engedi nyilnod,

Arravald csak, hogy elséporje szirmod'.

103

Erzi kozel végét, mar kész is az (tra;
Vissza, derllt arccal; néz a rovid multra,
Meggydnta vilagi blneit... szerelmét:
Maga Csanad érsek vette le a terhét.
Egy gyotri csupan még: ama siri atok,
- Barha ezért Csanad szintén megbocsatott, -
S mond Orzsinek (aki gyakori mellette,
Mert csakis a fatyolt hogy még fél nem vette):

104

"Oh, Orzse; galambom! a kezem oly gyenge:
irnal egy levelet, édes, a nevembe',

Hogy Toldit a térvény artatlanul Gldi; -
Kirdlynak az érsek, igérte, elkildi."

Orzsi egy asztalkat odatolt az agyhoz,
Tollat, iréeszkozt... olyan 0] hartyat hoz,
Mely nem is allatbér, hanem ugy csinaljak; -
Bizalommal ekkép szdlitja kiralyat:

105

"Felségedet (Ugymond), terhére ne valjon,

Udvozlom utészor, a halélos agyon;

Mert szivem egy atok, - kései vad nyomja,

Nem mehetek azzal 6rok nyugalomra.
Toldi vitéz, hallom, oda bujdosik most,

Uldozi térvény, mint fosztogatét, gyilkost,

Uldozi az egyhaz rettenetes atka,

Hogy engem kirabolt, férjemet levagta.

106
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"Mi esett kozottlink a temeté-boltban:
Isten elétt - kihez indulok - meggydntam
F6 lelki-atyamnak Telegdi Csanadnak; -
Nincsen ahoz tébbé kbze a vilagnak.

De, hogy 6t nem hozta oda rablé szandék,
Azt tudom, azt vallom, - hitet is ajaninék,
Eski-tandsagot (de tilos) amellett,

Lenne bar utolsé ajkamon e szellet.

107

"Hogy esett a rablas? nem tudom azontul;
Elaléltam ismét er6s fajdalomtul

(Ugy kell lenni) mikor Toldit elatkoztam,
Mert gonosztevéll én is 6t okoztam.

Oh, ne érje utdl, ne soha, ez atok!
Visszavonom, s mindent neki megbocsatok:
Nem tette oral; mint gyilkos, utonallo,
Bajt-viva tevé, mint né boszujat allo:

108

"Késdre tudam meg, hogy titkon a flizek

Rejtekibdl nézték idevald sziizek,

Toldi hogyan vivott sok ideig Tarral,

Ez egész fegyverben, amaz egy szal karddal.
De tanunak 6ket senki be nem hivan,

(Fogadasuk tiltja, mit az ily pér kivan):

Mostanig ezt 6rzék hallgatva magokban,

Nem érhete érét szavuk e dologban.

109

"Esedezem hat - ki foldi képe Annak,

Ki kegyelem-forras - Felséges uramnak:

Kegyelembdl Toldi lovagot feloldja,

- Ne legyen hés kardjan alacsony bin foltja.
Ersek is az atkot leveszi, igéri;

Felséged' is arva szolgéldja kéri,

Nyulak szigetében, hol apaca (most a

Fejedelem-asszony) - Rozgonyi Piroska."

110
Levelet ily rendben a kiralynak szerze,

S kérte; mikor meglett, olvassa el Orzse:
"Jol van; de utdna még valamit toldok,
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irjad, - nem vihetem sirba ezt a dolgot:
»ltt, ahol a szivek hallgatva megtornek,
Egy deli, vidor sz(iz - ugyan, inkdbb gyermek -
Késziil kezeimbdl venni 6rok fatyolt;
Nem mert a vilagnak méghalt s ide vagyott... "

111

"Nem irom!... " ugrott fel s kacagott fel Orzse

Zokogasba egyiitt s kényekre kitorve,

S kiszaladt, orcajat kézzel betakarja,

Nincs azutan szép sz6, ami vegyen rajta.
Piroska tehat a levelet bevégzi,

Lezarja viasszal, vankos ala tészi,

Hogy, ha Csanad érsek a kirdlyasszonnyal

Atj6, odalopja, - elkildi bizonnyal:

112

Reszketve kip6tla: "... nem, mert ide vagyott,

Hanem mert kdzel volt, udvari leany ott,

Hol, aki lehetne szivének az irja

Az nem lehet. Oh jaj! a kezem nem birja..."
Csakugyan az érsek jove nap estével,

Atveszi, felkiildi orszag levelével,

Maga sem sajnalta egy rovid irasat,

Benne az apacak tanuvallomasét.

113

Hogy e szerint Toldi nem orozva 6lvén,
Hanem viadalban, mint lovagi torvény;
Sirfosztogatasnak is elesvén vadja,
Mint a haza kuldétt levelekbdl latja:

Ersek az egyhaznak feloldja nagy atkat,
Vissza neki adja lelki szabadségéat;
Kegyelmet a legfébb vilagi biraja
Adjon - 6 is kéri -: Felséges kiralya.

*

Tizenegyedik ének

gy alla boszujat meg...'

llosvai
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1

Kémeitdl Lajos megtuda azonban,

Hogy Durazz6 Karoly ott volt alattomban,

Mikor Troja véarost a vajda bevette:

Elfoghatta volna, gy hiszi - s nem tette.
A dolog igy tortént: kirdly lobogéjat

Ki tizé a varos s kildotte adéjat,

Hogy Laczfi hadaval oda bé ne menne:

Sietve urdhoz, megegyezett benne.

2

Pedig ott volt Karoly s gyllevész csapatja,

E szinmutatasnak 6 vala az atyja:

Ha sikerdl, hat j6; ha nem, 6 halalig

Védi ezen varost, népe is egy szalig.
Sikerilt; a vajdan megesett e csorba,

Nem tudta, mi rejlik ebbe' a bokorba,;

S csak azért hallgatja Lajos neki ezt el,

Mert szinte gyanakszik s komolyan neheztel.

3

Most meg az a hir j6tt, hogy Beneventonal
Uj sereget Karoly toborzani probal,
Zsoldjaba elébb is felfogada Wernert,

Kit Lajos rablasért Melfi alél elvert.

Onnan Averszahoz? vagy Lajos elébe
Késziil-e a Karoly s a Taranti népe?
Semmit is a kémek ez irdnt nem tudnak,
Se, mezei haddal szembe mikor jutnak.

4

De a var-vivasnak nincs vége, se' hossza
Legel6bb az utban meghddola Conza,
Azutan Conturszi varos ala mennek;
Sarcot vet a kirdly lakoira ennek,

Mert részire allt volt, elvette aranyjat,
Most ellene fordult s élteti Johannat;
Vete hat birsagot ra, s két napig dle,
Mig azt lefizették, hada is kordle.

5
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Ez alatt, mint szokta, a taboron altal,
Lovagolni, olykor kevesed magaval,
Olykor egyediil is, hogy a helyet lassa,
Merre, mikép Iégyen hada mozdulasa:

Talalt egyedil most lovagolni messze,
Hol a Szele viznek folyasa van 6ssze
Maganal éregebb s hosszabb folyamokkal,
O véteti mégis nevét fel azokkal.

6

Hanem a foly6cska vala mostan aradt,
Lénak is a sodra veszedelmes jéarat;
Nézte Lajos; nincs-e porondja, flizesse;
Hol seregét holnap bizton atvezesse:
Kunyhot veve észre gabalyitva galybdl,
Egy olasz ifjut is, hogy kijove abbal
S két lovat, amely ott legelt vala panyvan,
Eloldva, itatja a folyam lapalyan.

7

Intett neki kézzel s hivta olasz nyelven,

Tavol se' gyanitva hogy reaismerjen;

Amint kdzelebb j6: kobzos ez, ugy latja,

Ki hadanal cselleng, mint Toldi baratja.
"Nosza ugrass beljebb, szolgam Szeredai!"

"Elkap a viz, Felség! sebes ar e mai."

"No, ne félj: akarom latni, vajon reggel

At lehet-é Gszva kelni a sereggel?"

8

Maga lovan kobzos, ahogy (le s féken
Vezeté a Pejkoét kézi vezetéken,
Befelé megindult a ragado arnak -

Mar hasig a lovak, mar szugyig is jarnak,
Mér a hab eloml6 serénydkkel jatszik,
Usznak egész testtel csak a fejok latszik;
Mar libeg a kobzos; nem is (ilhet sz6rén,
S elbuggyan, a gyors viz arja lesdéporvén.

9
Sarkantylba kapa holdas arany pejjét,

S hol elébb a kobzost latta, meg a hellyét,
Lajos azon alul a folyamba ugrat,
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Mely ott karikara sebes orvényt forgat
S tajtékka torik a habot 6rl6 habban;

Most ime a kobzos fellitédik abban,

Lajos a fuldoklét ragadja hajanal,

Bar érzi, hogy 6 is kengyelbe' lazan all.

10

Kengyelbe', nyeregbe' mar § se' maradhat;
Magyar kdponyegje annyi segélyt adhat,
Egyedil a partot hogy elérné Uszva,
De nehéz 6lom test mind' lefelé hazza.
Elereszthetné, de nem akarja, nem, mert
Ha veszélybe kiildte; megmenti az embert
Vagy maga is ott vész hogy hir se talalja; -
llyen ember volt a magyarok kiralya.

11

Hanem a Pejkd ezt nem nézi sokaig,
Oda usz; mint egy hés, uranak uraig,

Szép barna sorényét, hosszu nyakat tartja,
Hogy abba fogddzzék, ha nem Ulhet rajta.
Megragada Lajos nyakon egyik kézzel

Az éllatot, aki néz r4 okos ésszel;
Pejké meg az 6érvényt hasitja keresztil,
S leteszi a parton a kiralyt terhestil.

12

Nyeritve azonnal maga és felvagva
Hirt adni urdnak siet a lankékba,;
Kiralynak is ott all holdas arany pejje,
Répattan, a kobzost nem hogy elemelje,
Hanem, hogy az élet apolasa végett,
Hozzon az 6rszemtdl neki segitséget;
Késé vala: kobzost flrkészve se' latja:
Megmenté azalatt remete baratja.

13

Menet a kunyhdba betekint, de senki

Odabent nem latszik, hivasra se' jon ki,

Ordas paizs ott csak jelenti a kobzon

S gyermekfeji bunkd, hogy: "nincsenek otthon".
Vissza tehat Lajos siet a taborba:

Hozza-e Conturszi adajat hodolva?
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S feledtetik (amit oly drémest mondok)
Efféle kalandjat a kiralyi gondok.

14

Mert killde Giléti kulcsos Averszabol
Kovetet, hogy nem bir helyt-allni a tabor,
Vissza Jakab mar a Lanyi folyén verte:
Ha segitség nem j6, veri épen szerte.
Istvan csak azon volt, hogy az egész haddal
Szalljon Averszahoz kora virradattal;
De Lajos azt monda: "van ember elég ott:
Szem nincs, vezetd nincs... ha magam volnék ott!

15

"Nosza, haromszaz j6 lovagot kivalassz,

Sereget te még most oda ne is farassz,

Magam Averszahoz atrusszanok innen,

Mert hogy elég had nincs, képtelen elhinnem.
Te haladj, amint az eredeti terv volt,

Le a tengerpartig és vedd be Szalernét;

Mezei csatét is allj, ha talan Napoly

Korul a Taranti szembe fog, és Karoly."

16

ime, az indulat mikor erét vészen

A legnemesb sziven, a legokosb észen!

im a boszu, melynek tisztatalan gézi

A fényes napot is néha befelhézi!...
Szerelem, magéaban is elég kegyetlen;

Szerelem mint bosszu, csupa telhetetlen,

Mig jajba nem (izi, gyakran mind a kett6t:

A targyat, a szivet, amely vele megtolt.

17

Lajos ugy értette, hogy Beneventotul
Kéroly kicsi haddal délre ugyan lédul,
Nem tudni: Szalernd? Aversza? Napolynak?
Mivel atak onnan haromfele folynak.

Ennek hogy az atjat valahol elvagja,
Teszi most ki éltét magyarok kirdlya;
Istvannak azonban nem mond errél semmit:
Azt hiszi, hogy benne biznia nincsen mit.
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18

Vajda elébb nem hisz a maga fiilének,
S ellene sz6l (mintha nem is értené meg),
Hogy a kiraly oly kis hadat altal kildjon
Ellenséges foldon, a napolyi volgyon.
"Vezetem, nem kildom" Lajos riad - "érts meg.
Lebeszélni réla te ne is kisérts meg,
Hanem a haromszaz lovagot j6 karban
Készitsd velem utra, holnapi hajnalban."

19

Mit volt tennie mas? Vajda kiszemelte,
Ki az ifju h6sok java, langja, lelke;
Mell6zve csak 6nndn Laczfi rokonsagat,
Mert a kiraly szivét - érzi - gyanuk ragjak.
Utra nehéz szivvel hajnalba’ bocsétja; -
Toldi Lajost reggel megutddve latja,
Holdas arany pejjén hogy a haromszazzal
Az apadni tér6 folyamon atgazol.

20

"Nosza, kobzos, nyergelj! s utanok eredve
Hirt te nekem hozz, ha kertil is éltedbe:
Kiraly hova indult e maroknyi haddal,
Kulon a seregtél, kora virradattal?"

Sz6t fogad a kobzos, s noha el nem éri,
Szemmel a porfelhét s nyomokat kiséri
Szintén 6reg estig; akkor iranyt vesztve,
Elb6dorog, a vad Cserriti hegyekbe.

21

Olaszul német hang uti fulét nyersen,

Kopja nyeles vége is a hatat versen:

"Ki, mi vagy, és hol jarsz? Le, hamar!" Leszalla,

Most kell, hogy a kobzos magat feltalalja!
"Vagyok olasz ember, a Taranto hive,

Magyarok sergétdl jovok épen ime,

Hogy az ellenségrdl hirt vigyek uramnak:

Hol, hogyan és merre, mi szandékkal vannak?"

22
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"Aj, hisz ez a kobzos!... (igazat mond széja,

Kém ez, lesi mit tesz magyarok kiralya,

Aztan »kdd elbtte kdd utana« menten,

Jart a magyar hadnal, mig én vele mentem).
Most igazat sz6lj, mert a fejeddel jatszol:

Szokott-e Lajos még, mint azelétt masszor,

Kevesed magaval lovagolni félre?

S hada hol van? meddig haladott mar délre?"

23

"Az titok, azt télem megtudja - nem am ti,
Hanem egyediil csak uram, a Taranti." -
"Nem-e? majd meglassuk! de ne légy oly gyermek:
Mi vagyunk, hdromszaz gyalogi Wernernek,
Kinek ura mostan Durazz6i Karoly,
(Titkot el6ttiink hat nincs mi okért zarolj)
S eskit teve annak, mi pedig utana,
Lajosnak eladdig lesk&dni utana...

24

"De felelj nekiink az el6bbi kérdésre:

Hol id6z? miben jar? mit vehetél észre?" -

"Igen! elarultok, haszonért eladtok,

Tudom, a zsoldért ti sok haz ebe vagytok."
"Ejnye bolond! értsd meg velejét a szénak

Hogy az urunk eskiit teve Durazzénak,

Hogy a magyar kiralyt élve elfogatja,

S Napolyba' bilincsen a kezébe adja."

25

"No, ha igy van, most hat -" valaszol a kobzos,
Mialatt a sz4ja' s szeme' vége fodros -
"Megmondhatom én is, de nem a labanak:
Hol is a gazdatok? neki, vagy urdnak."
"Karollyal a gazdank levonult mar délre:
Csak oldd meg a zsékot! vagy eme kardélre
Eskiiszém, hogy mindjart, e szempillanatba'
Markolatig do6féom j6 kardomat abba!"

26
Megszeppen a kobzos, ugy latszik, erésen:

Ha ez igy van, titkat nem rejtheti 6 sem,
"Jottok" felel "épen a készre, kapora,
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Soha ily szerencsés hely, alkalom, 6ra:
Lajos at fog kelni szaz fényi csapattal,
Holnap-e, még kétes, vagy utébb par nappal
Conturszi aldl, a masik tAbordhoz
(Gondolom), és itt vag altal Averszahoz."

27

Vagtak bizony erre hunyoritott szemmel
A zsoldos katonak egymasnak érommel:
Harom is egy ellen: kénnyl ez a jaték
Es a szeg6dott bér, mondhatni, ajandék.
"De mérthogy a dolgot jobban meg nem tudtad?
Most mi nap-€j szamra lessik temiattad?
Térj nyomodon vissza, s hozz hirt: mikor indul?
S nem hoz-e tébb népet, a szaz lovagin tul?"

28

"Uraim!" felelt 6, s gérnyede, has-fogva -
"Ne kildjetek engem e sarkanytorokba!
Most is csak nehezen szabadultam én meg:
Magatok k6z4l egy jobb lessz oda kémnek."
De szegény (kivalt igy) hidba szabddik,
Pihenjen, azt mondjak, a felkel6 holdig,
Akkor, ahonnan jétt, lovagoljon vissza,
De ne késsék, a hirt szaporan meghozza.

29

Vajda pedig kedves ura miatt gondban,

Occseit és Dénest hivja alattomban:

"Fiam és testvérim, a kirdly ma reggel

Maga is elment a paranyi sereggel.
Veszedelem éri utban, igen tartok,

Mert Karoly és Werner, meg a zsoldos kardok

Ha Beneventotul a sikra leszalltak,

Félek, hogy az6ta egymasra talaltak.

30

"Nosza hat, egy-kett6! paripat nyergeltek,
Amerre kirdly ment; ti is Gtra keltek:
Nincs-e hamar sziikség innenti segélyre?
S hogy a Durazzdéi levonult-e délre?"

A négy fiatal hés gyorsan fogada azt.
Maga mellé 6tven j6 lovagot valaszt,
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S merre Averszanak a volgy ole tagult
A kiraly nyomain sebesen elszaguld.

31

Toldi meg, a kobzost varva tiirelmetlen,
Maga is épen mar vala késziiletben,
Mikor a négy Laczfi kis csapatat latja:
Nosza, Pejkét 6 is utana bocsatja:
"Mar megtudom - igymond - mi az oka ennek."
Akkor egész este, éjszaka is mennek;
Hajnal elétt rdjok szembe jon a kobzos,
Koralalljak a hirt, amelyet 8 most hoz.

32

Elmondja: kiralyt itt hogy akarnak fogni?

S hogy szedte rea? most az elsé dolog mi?

"Csak az a baj (szétnéz), hogy kevesen vagytok."

"Nem!" - felel egy mély hang - "hol ez ostor csattog."
S pattanta eréset egy valaki hatul.

Tudjak, hogy a hang j6tt a veres barattul,

Aki ha velok tart, 6tvenen se' faznak

A szemibe nézi harom gyalog szaznak.

33

Vezeté a kobzos oda, hol fektékben
Feketélinek immar, sirt volgyi kédben;
"Talpra!" kialt egy &r; - dejszen, ugorhatnak:
Almos ijedtség néz egy katonat hatnak.
Koril-kordl, mint a j6 csikés szokasa,
Tereli tomegbe Toldi karikasa,
S mig 6 Uti szélrdl, ha ki mozdul, képen:
Ko6tozi, mint kévét, a tobbi kdzépen.

34

Utra legott Dénes erdlteti nyjat,

Viteti mind hatan a cepe-cupdjat;

Lesz nevetés, lesz taps a magyar tabornal,
A "kiralyfogokat" gunyolni kért formal.

De Lajos minderrdl nem tud vala semmit,
S hallva, Durazz6t, hogy varnia nincsen mit,
Mert az Szalern6nak vonult e vidékril:
Folytatta az Utjat, s odaért baj nélkul.
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35

Toldi pedig vissza nem mene Dénessel,
Hamar (tat vesztett koboz-énekessel,

S monda: "tovabb nincsen Laczfi korul helylnk:
Joszte, Averszahoz miis altalkeljunk."

S minthogy ez a kobzéat, amaz is fegyverét -

Hordja hatan hazat, kebelén kenyerét:

Hosszu tanakodés erre nem is kellett,

Hanem elkocogtak, eleven futty mellett.

36

Gondolta-e? vagy nem almodta meg 6 se'

Ki van e tabornal kozel-ismerése?

Szeret6 rokonja, szép unokahuga?

Gyo6ngyszem, zordon acél foglaléba dugva?...
Kont kis seregével ide Averszahoz

Szakadott, s az6ta (noha flihdz-fahoz

Fordul batyja irant), maga sem remélve,

Szegény dreganyjat biztatja levélbe'.

37

Mert, bar soha széval nem mondta kiralya,
Ezer gondjai kozt is jut szeme raja:
"Kar még ez a gyerkéc ide a halalnak,
Maradjon ez élve, hds csemete szalnak!
Nosza, vidd el, batya, s te viselj ra gondot.
(Szolt, mikor Ut kézben elereszté Kontot),
Nincs a fid harci hajszara megérve:
Kdnnyebben egy varnal ilhet, oda-félre."

38

Hallott Aniké hirt a csoda-baratrul,
De annyi mesével toldva, eliil, hatul,
Hogy abbdl sohasem hamozza szegény ki
Bajnok er8s batyjat, aki test-szerénti.

Varta tehat, majd vart (ha varta, ha nem), mert
Kegyelemszé nélkil hazamenni nem mert:
Téan harcai végén, ha kényodrog szépen,
Megadija kiraly azt, gyéztes 6rémében.

39
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Még a viadalnak sem probalta sorjat.
Volt alkalom erre, de nem volt batorsag,
Képzelete olykor ha nekibogarzott,
Az elindulaskor remegett és fazott.

De langba csapa most a kiraly megjotte,
Ki az egész tabort karéjba gyujtétte,
S Lanyi foly6 hidjan, melyet is Kont védett,
Tarta csupan ennyi tiizel6 beszédet:

40

"Hat, magyarok, vert nyaj - masszor ugyan batrak -
lly messze a vartdl biztosak a satrak?
Ez a saruszijjnyi folyamocska véd-e,
Hogy haza nem futtok, anyatok 6lébe?
No, imadkozzatok, hogy ki ne apadjon,
Ideig-oraig menedéket adjon:
En magam a régi sancok elétt verem
Kiralyi satramat. Magyarok, ki velem?"

41

S forditva serényen holdas aranypejjét,
Mutata kardjaval hada régi helyét,
Melyet 0 féldhanyas jelél és nagy dombok,
Korotte lapalyos, vizeny8s rét, zsombok.

S indula haromszaz bator lovagaval,
Kit Conturszi al6l hozott le magaval;
Mellette kiralyi sotét lobogoja,
Endre halottképe sapad ala réla.

42

Csak az @&mulatnak mult el az a perce,

Mig tépett fonalat koti az ész 9ssze;

Csak amig a fusti elszall, mikor I6nek,

S visszajon hallasa a siketilt fének:
Riadasba tort ki mind az egész tabor,

Megragada harckedv és diadal-mamor;

Ejszaki szél szarnyan - mondjak - ez a larma

(Noha majd egy mérfold) elhatott a varba.

43
S hozta Jakab mindjart a had-erésitést,

Megvédeni akik védik a keritést,
Hol elébb Giléti s Kont tabora allott,
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Ha nem siet, élve nem marad egy szal ott;
Mert mar, a kirallyal, az eleje harcol,
Hatulja satort szed, igavonét hajszol,
Kdzepe nyult rendben, nyulé rohanasban
Szemmel, ohajtassal résztvesz a vivasban.

44

Anikot elsodra a vagy is, az ar s,

Csak visszakialtott: "Bence, gyerlnk, bar is!"
Nem allhata ellen a kiralyi sz6nak

S a deli, szép ifju, bator buzditénak.

Bence maradt volna 6rémestebb tavol,
Motyogott is egy szot az agyafurt lyanyrol;
De fejvakaré gond s karcos kételesség
Csak utana ranta, nehogy baja essék.

45

Mig a haromszazzal maga ment elére
A kiraly, helyt allt a tabortanya 6re,

Fogadak népilinket zart fegyveres arccal,
Hogy majd visszavetik véres nagy kudarccal
De mikor belattak, hogy tdbb a ketténél,

S hadat a saskanal, hadat a felhénél
Tetemesbet j6ni, melynek soha vége:
Egyedil futas I6n szivok reménysége.

46

Lajos a futdkat messzire nem (izi,
Gyéztes lobogdjat egy oromra tiizi,
Hova majd sétrat is rendeli hogy verjék,
S ahova belatszik az egész var-kornyek;
Hanem onnan azt is egyszeribe latja,
Hogy amit elfoglalt, még peres a gatja,
Perleni birtokbdl kell neki fegyverrel
S kolteni sok j6 vért a dalias perrel.

47

Mert Jakab, ugrasztvan a futéit szembe,
Maga is kézelg mar rohano harcrendbe;
"Ahol, itt nyom agyon" szdl Lajos "ha késem!"
S szagulda fogadni a tag kapu-résen,

Mert egyebiitt védi meredek part s arok,
Legalabb, mig a had utana szivarog,
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Melynek kézelit mar ugyan elsé része, -
S megered a harcok farkas-ivoltése.

48

Ott Lajos a harom valogatott szazzal
Jakabot bevarta, szivbeli fohasszal,
Hogy az Isten most is céljara segélje
S lovagi kalandban ritka szerencséje.
Foly iszonyu "kinn a farkas, benn a barany!"
Betorni kivilrél ezer élet aran,
Forditni beldlrul, sort sor utan vissza,
Mint a barazdakat veti kormanydeszka.

49

Jakab 6tszor-hatszor, mint eleven falnak,
Fejjel nekiront a maroknyi magyarnak,
Sor sor utan mindég vissza, hanyatt szédl;
S mar gat van el6tte maga emberébiil:
Akkor veszi észre, hogy az oldalarok
Csak alig van védve, kicsi a dandarok:
Nosza! gyerekség ezt hatban megkertilni;
S kezd a diadalnak elére 6rilni.

50

De Lajos mar latta, hogy hatratekinte;
Hogy teli a foldvar csapatival szinte,

S Jakab seregébe, mielétt bemaszhat,
Veri, mint vas éket, ama haromszazat,
Vas éket, amelynek 6 maga az éle;
Ugrat Jakab ellen, hogy megvijjon véle;
Kétfelll is a harc foly szérnyl robajjal,
Mint erés hajo kiizd recseg6 jégzajjal.

51

Lancséra kozel van az olasz var nagyja,
Lajos a radat hat csipejénél hagyja
S karddal sujt le Jakab sisakos fejére,
Hétszeres halal volt amit odamére,

De kardjat az olasz félrediti jatszva:
"Hm! ha csak olyan kell, hat olyat is latsz ma"
Mond Lajos, és hatral; s meg elére térvén
Védi magéat és vi, mint lovagi térvény.
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52

S I6n viadal, hosszas, valtva megujulg,
Hajszalnyi hiban vagy eseten fordulo,
Hogy rajtafeledik, kik kozelebb allnak,
Szemok' e jatékan a szornyu halalnak.
Hol az olasz tamad és Lajos a védd,
Hol visszaszoritja makacs ellenét 6;
Kard, paizs, és lénak szaja-lUgyessége
Pontot se hibdzzon, mert kulénben vége.

53

Vége is, Ugy latszik, a bator olasznak,

Tarsai, mert mar dél, segitni szaladnak,

Lajos egy szurasat héna ala lopta,

Hol a mell- s vallvértet kapocs 6sszefogta.
Szécsi, az Ivanka, mar emelé kardjat,

Hogy délni segitse olaszok hadnagyat,

De kiraly megftilta neki széval, szemmel,

S hagyta, hogy elvigyék; mondva: "vitéz ember!

54

Hanem ekkor, mint nagy rengetegét sasnak,

Tipratja tdtmegét a gyalog lancsasnak,

Mely a lovak kozt és laba alatt fetreng

S lelke szakadtabol atkot és vért dkrend;
Vissza sok ott is még, mint taposott féreg,

Forditja fulankjat - erét ad a méreg -:

Sok j6 lovat, embert orozva leszlra

E harc, mely a féldbdl veri most fel ujra.

55

De Lajos, nyil-; kopja-stri zivatarban,

Nyomja elil, nyomja ellenit oldalban,

Serege utana s korul a sdvénybdl,

Fut mar ki, mint forré viz habja edénybdl.
Diadalon edzett bizodalma ernyed

A varbeli népnek, hogy a hir is terjed,

(Mint széltul az erdét gyors laz ha kilelte).

Hogy elesett Jakab, az egésznek lelke.

56
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Nem igaz volt; - tudjak, akik alltak kornyil,
Hanem a hir, amint tavolodik, szornydil;
Sokan azt is mondjak, hogy a csata veszve,
Fut a derékhad, s 6k kirekedtek, messze.
Lén haborodasa az egész harcrendnek,
Csak az édes élet van el6tte mindnek:
Azt ha belophatna mégegyszer a varba,
Fegyvere, j6l szerzett neve - vesszen karba!l

57

S ekkor Lajos, amint kedveze az 6ra,
Kulcsos nagy Averszat megnyargalta volna,
De Jakab a hosszl ostrom alatt gattal

Koril asta-véste, 16 nem mehet altal.

Az egész kornyék egy 6ssze-vissza arok,
Beléje vezetve nagy lusta mocsarok;
Gyalogja hol atbu s kicsi lovassaga,

Ott is védi kardk sirii sokasaga.

58

Lajos ezt belatvan ameddig ellatott,
Nem akar ily dragan ostromlani gatot
Hadait mindiinnen kiirtdlteti vissza,
S kicsi veszteséggel tanyara behozza.
Ott az utéhad mar, - s az 6reg Giléti
Szép aranyos satrat folvereté néki,
Fogadja 6rommel, fogadja csudalva,
A tobbi vezér is ott stivegel allva.

59

S korulhordva szemét, szo6l az 6reg nador:

"Hazajoéttlink ismét! ismerds e tabor:

De, ha kiraly volnék (Felségedet kérem)

Biintetném az ilyen tettért a vezérem."
Mosolyog Lajos ra: "Van idé: batorsag

- Jobban az 6sz gondnal - donti csata sorsét;

Szerencse serényé; - no, de 6reg, mar most

Kell (lni, kerdIni rendesen a varost.

60
"Mert széles, er6s Ov veszi kortl, lattam,

Mindenfele arok, sir( palank, gat van;
Hadunk, bekeritni elegend6 sem lesz:
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Kildok Laczfi utan, masik seregemhez."
Kildétt is azonnal, megirta levélben:

Jojjon ereszkedvést, hagyjon mindent félben;

Karolyt s a Tarantit, ha lehet, elvagva,

Uj zsoldosival hogy ne jusson a varba.

61

Nem vehetett részt e mai Utkézetben;

Mert tanyahelyérdl most ért oda sebten;

Hol a hadat délnek latja lehuz6dni

S nem latja, ki ellen, hova mennek, Toldi.
Kuldi tehat kobzost, lasson, tudakozzon,

Neki e dologrol szaporéan hirt hozzon:

De Noé holldja odavész hirével,

Késdn jove csak meg, - mar csata végével.

62

Hova lett a kobzos? - Amint futa délre,
Hogy a harc folyamat kdzelebb szemlélje:
Paripat vén észre, mely nekivadultan
Visszafelé szaguld, s hozza urat - holtan.
Kengyele felcsliszvan tartja egyik labat,
Maga, tort viragként verdesi a kapat,
Fiatal, s6t gyermek nemes aprod, latja,
Megesett a szive: "hatha megél, hathal...

63

Szembe lovan a vad lovat addig Gzte,

Mig megallithatta, vezetékre flizte

S vezeté j6 tavol egy szakadék-érre,

Hogy megmossa sebét s bekotozze, félre.
Sebet ugyan kivil nem lat, se' pedig vért,

Tén sisak elrejti, vagy az acél ing-veért?

Azt levevé, ezt is mar oldani nyula,

Ki is oldta félig: de hogy' elamula!

64

Sisak alél hosszu hajadonhaj omlik,

Kebele is duzzad, hogy a vért kibomlik;

Odakapott kézzel, noha éntudatlan,

S szeme nyilt a holtnak, masik pillanatban.
Kebelét baljaval megijedve rejté,

Masikkal az erszényt 6ve megdl fejté
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S oda tarta esd6, néma tekintettel,
Ha menekilhetne a szizi élettel.

65

Latva, felel kobzos: "Ne legyen félelmed!
Magyar vagyok én is, Lajos hada mellett,
Csal e ruha... de te, angyala Istennek,

Hol jarsz kbzelében ily veszedelemnek?"

"Ha magyar vagy, akkor lovag is vagy" monda
A sziiz "k6szonodm; - de tégy fogadast nyomba’,
Hogy utdnam nem jarsz, nem tudakolsz, s ajkad
Ez egész dologrdl, mig akarom, hallgat."

66

Fogada ezt kobzos, noha fajé szivvel,
Mert bizony a lelkét laba elé hévvel
Odadntené, ha nem tudja regébdl,
Mily probat kovetel leany a legénytél:
Volt, ki egész évig, haromig is néha,
L6én az ohajtottért fogadasbol néma;
Léra segité hat rendbe hozott fékkel,
S megvalt a lednytdl, vékony reménységgel.

67

Aniko6 pedig (mert ki nem 6smert mar ra?)
Haza ment, hol Bence nagy szomorGan vara,
Miutan a harctért hiaba kutatta
Ossze sok&, most sir, kesereg miatta.
A dolog igy tortént: eldre, csatara
Sodré Anikét a rohané had érja,
Pedig érzé magat ugyan atkozottul
Amint lova meg-meghorkant egy halottul.

68

Mert ahol most jartak, csata helye mar az.
Aniké borzongott, szeme sem volt szaraz
Maga korul latvan iszonyéat a hadnak,
Véresen és csonkdan akik ott jajgatnak.

Vissza se' fordulhat - de kifelé, szélre
Torekedék, hogy majd ott eloson, félre;
Kijutott, megallt, hogy egy kicsit nézzen szét:
S latja, gyalog, vérben rogyni le, kit?... Bencét.
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69

Felfordult a vilag vele és eléle,

Vissza, hanyatt, ferdén a lovéra déle

Ki hogy ezt megérzé, s nyakan laza fékét,

Nekivadult s vitte lomha nehezékét.
Bencének azonban hogy' esett eleste?

Maga 6 maganak ezt a bajt kereste,

Mert, hogy Anikéval lovagoltak széltul,

S bucsuzni akartak mar a kapuféltil:

70

Lata halott-szerben fekldni egy tisztet...

No, Bence baratom, ki az 6rdog kisztet,

Hogy leugorj azt a holtat kizsebelni?

Hét szamra fogod a seb helyét viselni!
Kardjaval a holt - mig rajta motoz, gérnyed -

Ugy (iti orron, hogy hala mindjart szérnyet,

Maga is azt hitte; - de hogy ez valénak

Nem bizonyult, most megvallja Anikénak. -

71

Vette Szalernénal kiralya parancsat
Laczfi vezér, hova odaért mostansag,
De falait méris korul 6zonlotte,
Haj6it a révben hamuva égette,
Ugy hogy menedék nincs se féldon, se vizen,
S a var kapitanya titkon odaizen,
Hogy ezer aranyért a varost feladja; -
Nem lenne szavanak maskor foganatja.

72

Hanem a kiralynak siet6s parancsa:
"Régton az ostromot, barhol veszi, bontsa" --
Kényszerité vajdat urdhoz sietni,
Liliomos aranyt ezret lefizetni.
Pedig ebben csel volt: a mestere Kéroly,
Ki beszorult, jovén a hegyesebb tajrol,
Ide Szalernéba, hogy kikétéjében
Atvegye a zsoldost, mely érkezik épen.

73
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Tudnillik az olasz parton e napokba'
A Taranti herceg, Génuatél fogva,
Szedeté a zsoldos katonat hajéval,
Fényes igérettel, de csak Ures széval;
S minthogy maga Napoly nyilt tengeri varos,
Ide Szalerndba, mely kik6t6s, zaros,
Rendelte a zagyva sereget hogy gyiljon,
Durazzé hadaval itt hogy egyesduljon.

74

Ami meg is tortént; - hanem a gyors vajda

Hamarabb, mint Karoly vélte, it6tt rajta,

Beszorita 6ket, el is a tengertdl;

Most hemzseg a varos gyllevész embertél,
Akik nem akarnak harcolni hitelbe,

Lazonganak inkabb, zsoldot kdvetelve;

Hogy ezt kiteremtse, Karoly egyet probal,

S a varkapitanynak maga ezért jot all:

75

Tlzze ki nagy pénzért magyarok zaszlojat,

Kildje a vajdanak kenyerét és sdjat,

Ha seregét innen masfele forditja

S kapuit a varos neki meg nem nyitja.
Laczfi siettében elfogada, mondom,

S Aversza felé ment a ngpolyi Gton;

Karoly meg, a pénzbdl zsoldosinak vetve,

Tolvaj hegyi hdgon vezeté sietve,

76

Hogy elibe vagjon a kirélyi hadnak,
Miel6tt a szoros utba nyomulhatnak,
Hol a VezUv-hegynek mossa labét tenger,
Nehogy Laczfi elébb elzérja sereggel.
De hegyi maszasban annyira megkésett,
Hogy dugva talalna haddal e sziik réset,
S ha mésfele nem tér a vajda, valéban
Ott rekedne Karoly ez egérfogoban.

77
De igy a szerencse kisegité Karolyt,

Idején elérte palotds nagy Napolyt,
S hamar egyesiilve Taranti hadaval,
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Siet Averszaba, ezzel, s csapataval.
Johanna pedig mar hajon, kikétében

Az utolsé kockat varja lepergdben,

Hogy tengeren aztan sztkve iramhasson; -

Csecsemdjét otthon hagyta a rossz asszony.

78

Laczfi a szk utra benyomulni nem mert,
Mely a hegy labanal kdveti a tengert,
Nehogy a Taranti, ha kevés is népe,
Szarazon, vizen kart tegyen seregébe’;

A hegyet is nézi, s erejét a szélnek,
Mely a hamut, fustot leszitélja délnek:
Megijedhet att6l az ember, az allat,
Ki olyan nem latott, s nagy zavart csinalhat.

79

Megkerulé hat e flst-tarajua hegyet,
Melynek tiize éjjel félgyuijtja az eget;

S lefelé haladt a napolyi mezére,
Szomma kicsiny varat hagyva balon félre.
Mikor elvonult mar, csak utécsapatja
Vala hatra, melynek Dénes a hadnagyja,

Hat ime, a kis var olasz 6ralloi
Kovet, nyilat mernek a nyakukba szérni!

80

Csak leszokik Dénes: "Félre itt a I6val!
Utanam, ki legény emberi hdgcsoval!"
S maga rohan, fejét paizsaval fedve,
Ugrik is a falnal egy hosszu németre,

Akit 6 tart zsoldban, s most a vallan tartja
Mig a fal ereszét kézzel megragadja,
De felyllrél nagy k& németre zuhanvan,
Ott flgg vala Dénes, egy csonka gerendan.

81
Nem hazudok - mert nem az ujjombdl szoptam -"®

Vérbeli, tébb szaznal rohana ra ottan,
Lancsa veri vértjét, szekerce sisakjat,

'8 Laczfi Dénes tette torténeti episod. L. Szalaynal. (II. 199.) A. J.
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O mégsem ereszti bal kezivel a fat,
Mialatt a jobbja véd is, 6l is, vag is,
Mig tiszta lesz a hely, és annyira tag is,
Hogy acél rugasa hés ifju inanak
Folvetheti oda, hol elleni allnak.

82

Ott hamar oly szér(t nyese vitéz kardja,
Hogy batran utana johet a csapatja,
Koril elfoglalni mind az egész parkanyt,
S kitlizni a zaszIo6t: Laczfi fehér sarkanyt.
Ekozben az atyja lehaladt Napolynak; -
Utheti helyét mar Lajosnak, Karolynak; -
Orhadat és rendet e varosban oszta,
S magaval a kisded &rva kiralyt hozta.

83

Kit is a nagybatyja fogad a lelkébe,

Veszi a dajkatol kiralyi 6lébe,

Nézi, hasonlit-e néhai 6ccsére,

Szive sugja neki, hogy ez az 6 vére.
Oltozteti barsony aranyos ruhaba,

Fényes kovetséggel inditja honaba

Szeret6 nagyanyja hogy gondjat viselje,

Megolt fia helyett fiava nevelje.

84

De kilénben Laczfit fogadéa csak lanyhéan,

Gyanujét, sz6 nélkdl, egyre tovabb fonvan:

Hogy a hercegeket bebocséata haddal,

Ugy tetszik neki, hogy késett akarattal.
Szomma is ingerli, - s ott a fehér sarkany

Mintha csufot tenne liliom-virdgéan;

De hallgat ezekrél, s vele, a vezérrel,

Mint azel6tt, tervet, tanacsokat érlel:

85

Gydrlvel a varost korul 6k hogy' vonjak,
Mindenfelll 6ssze, holtra hogyan nyomjak,
Vizet, élelmet hogy' zarjanak el téle
Szoritva csak égi, puszta levegoére.

Laczfi javasla ezt, mert az evd szajak
Megsokasodtak benn. Tetszett a kirdlynak,
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Bar maga hir-szerzébb diadalért ége,
S hogy legyen a harcnak réviden mar vége.

86

Laczfi tanadcsdban nem is leve kéra,
Belatta Lajos ezt maga nemsokara,
Mert szokni a zsoldos, s allani nem bérért,
Kezde altal hozza, csak puszta kenyérért.
Ezek elmondék, hogy odabent az inség
Né6tton-né, lovat mar eszi az ellenség,
Egymast, ha Lajos még tartja tovabb zarva
A fejér zaszl6t hat bizonyosnak vérja.

87

Nagyitva beszéltek; - hanem a varosban

Igazan nagy sziikség, élelem is rosz van.

Ugy hogy kiiit ottan mindennemii korsag,

Eped a nép szomjan, s nagy a haland6sag.
Megprobalta ugyan egyszer a Taranti,

Nem torhet-e délre, a Laczfi soran, ki:

De vissza szoritak négyannyi erével,

Sok leesett allal s vérbe borult fével.

88

Ossze tehat gyiiltek az urak nehanyan
Jakabhoz, ki volt még sebe miatt agyban:
Lajos, Fulop, Robert Taranti vezérek,
Karoly, Lajos, Robert Durazzé testvérek,
Mind kirdlyi herceg, Lajosunknak vére.
Kezdé a beszédet a Johanna férje,
Jo szerrel az 8rség hogyan menek(ilhet?
Mert nagy az inség, de nagyobb a rémdilet.

89

Ugyanis egy zsoldos - nyomba rea tdbbek,
Kik minap a varba, e Génuabdl jottek -
Ledobban az 6rén melyet épen alltak,
Pajtési is aznap, mind, kik vele bantak.

Hoénuk alatt tamad rat kelevény kéke,
Egy 6ra, egy-két nap: s az erésnek vége;
ljedtében a nép nem tudja, hova lesz:
Hogy a hirbél hallott fekete halal ez!
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90

Rettenet e szora allt az urak kozt be,

Csak egy hirtelen ész nem pihen a kézbe:

Karoly szoévi tervét, az id6sb Durazzé:

"Hat csak feladasrdl lehet - tgymond - a sz6?
Hisz' amennyire én dsmerem e varat

Van kifelé innen foldalatti jarat -

Igaz-e?..." a kérdést forditva Jakabhoz,

Jol tudja pedig, hogy semmi remény ahhoz.

91

"Van" - felel a varnagy - "s vezet egy fiilkébe,

Hol sebet orvoslé szent Januér képe

All, kicsi kapolna maédjara, egy dombon,

Var s az ostromlok kozt mintegy kézépponton;
Sarkon lefelé jar tetemes kétabla

S dtat nyit... az ellen, a halal torkaba;

Inkabb menekilnénk szembe kitdréssel:

Kiraly satra el6tt mit nyeriink e réssel?"

92

K6zos értelem 16n, feladni a varat
Szabad elmenésre, ha kegyelmet varhat
Mind az egész 6rség csupasz életével,
S a magyar kiraly ezt igéri hitével.

Csak maga Karoly nem akarja letenni
A fegyvert, - nem akar foldonfuto lenni,
Hagyni Calabria f6f6 hercegséget,
Tekervényes utat gondol ki e végett.

93

"lgaz" - igy szolitja Lajost a Tarantit -

"Volt h(ih6 valami bajvivas erant itt,

Eldonteni a pert a magyar kirallyal, -

Még volna id8: de nem lehet azt szjjjal..."
Lang csapta f6l erre a Taranti arcét,

Testvéri kialtjak: "Rokon, ez cudarsag!

Ki hiszi, hogy most mar Lajos elfogadja, -

Véren vett orszagat vissza nekiink adja?"

94
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Taranti pedig szélt: "Legyen! én kidllok,
A magyar kirallyal viadalt prébalok,

Nem is az orszagért, csak ennyi kevésért:
Fegyverrel, vagyonnal szabad elmenésért."
Jakab ellenzé, mert nem ismeri, monda,

Azt a kezet, mely 6t ide, agyba nyomta:
"Akarom ismernil... s ha mindennek vége:
Legyen legalabb ott, becsuletes vége."

95

Hirnokot aznap még kulde izenettel,
Vissza is a hirnok jott oly felelettel,

Hogy Lajos a vivast, igen; elfogadja:
Nézze kimért helyrél mindkettejuk hadja,
Kozepiitt bajmester, mindeniké alljon,

Harom igazlato is kdzel a tajon,
Olasz és magyar, kik a viadalt nézzék,
S lovagi térvényben, igazan intézzék.

96

Ezek (a magyar Kont, Banfi, Bebek - harom

Olasz ur is annyi) szélyel a hataron

Indultak keresni viadalra helyet,

Taldltak is - épen szent Januar mellett.
Semmi gyanut nem kolt a kicsi kapolna,

Mintha ez a lesre alkalmatos volna:

Mai él6 ember kevés tudja eztet,

Magyar és olasz vét el6tte keresztet.

97

De tudja Durazz6, s hivja legott Wernert,
Hogy venne magahoz 6tven erés embert,
Nagyot igérvén, ha éjjel a kdpolna

Régi fedett Gtjan oda béhatolna,

Hol a viadal majd kozel esik reggel;
Béntani azonban Lajos kiralyt nem kell,
Csak mutatni mintha életére torne -

Egy hajszala se' lesz tette miatt gorbe.

98
Azutan Lajosnak altallizen titkon:

"Térbe sietsz, hagyd te a viadalt, rokon!"
Ha elhiszi s nem jé: nyert Ggye van nala,
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Ha nem hiszi s elj6: igaznak talalja.

Sok van a rovason, érezi szilkségét,
Hogy megkoronazza hazudott hiiségét;
Kegyelmet ezért, s ha most nem is orszagot.
Endre' fia mellett remél gyamolsagot.

99

Megut6édott rajta Lajos eleinte:

Nem allni ki, szégyen, mert mar megizente,
Kiallani... ej, mit! Karoly szava semmi,

Tan csak gyava nevet akar éra kenni.

Mert ha veszély volna, 6 meg nem izenné,
Inkabb hiszi, csuffa hogy éromest tenné; -
Hallgat ezért errél, de vigyazo gonddal
A lehetdséget megbeszéli Konttal.

100

Fejét teszi ra Kont, hogy az lehetetlen;

Puszta gyep, egy nyul sem bujna el ott lesben.
Nézi a két tabor bellil a két arkon:

Nincs kopja, nyil onnét mely annyira jarjon;

Ki van adva még is; j6 lovagok szaza -
Forgds stivegét Kont mihelylest fénn razza,
Szaguldva repiljon, hogy urat megmentse; -
Senki nem is gondolt az 6reg ké-szentre.

101

Kotve tehét fegyver-nyugovas az napra,

S a kettds viadalt kitiizék holnapra,

Mit is a taborban megneszel a kobzos

S viszi a baratnak: mit szél e dologhoz?
Toldi gyanita, hogy nincs e sor 8szintén,

S hajnalba’ megindult, fel az &rok mentén,

Kivdl, - egyrészt, hogy a viadalt is lassa,

De, ha baj lesz, kell ott j6 lova futasa.

102

Felbukkan a vart nap kékl6 hegyek orman,
Két részben a két had sort veszen egyforman,
Bajmesterek futvast ide-oda jarnak,
Kozeputt a birdk zaszlé alatt varnak.

Oda néz minden szem, minden kebel elful,
Minden fil a kiirtsz6t lesi mar, innen, tdl;



TOLDI TRILOGIA

443

Megharsan az egyszer Kont jeladasara,
S két lovag egyszersmind rohan a tuséra.

103

Pancél fedi testok, sisak az orcajok,
Uszni leveg6ben latszik paripajok,
Két liliom: két toll lebeg ala hatra,
Eldre feszitve harombles darda:

Megil a Taranti - odanétt a I6ra,
Kengyelben Lajos all, elére hajolva,
S hatrafelé messze nydjtja ki jobb labat,
Hogy rugva is azzal loditsa a szalfat.

104

Mar kéhajitasnyi lehetett a tavol:
Csak elejté labat Lajos, a radjaval:
Nyil a jobb combjaba sebesen furédék,
S lancsavet6 laba ereje feloldék.
Ezt latva Taranti, kapja lova fékét,
Nem tudja; mi lelte nemes ellenségét,
S bamul, hogy elére latja térni Wernert,
Feddi kemény széval: hogy jott oda? hogy mert?

105

De német a sz6ra nem gyel semmit se,

Szalad emberivel, hogy korulkeritse

S boszut alljon végre magyarok kiralyan,

Maga szakallara, nem szinre, csinalvan.
"Arulas!" Gvolt Kont s integet a szaznak,

Arulas!":... a birak kardrantva vitaznak,

"Arulas!" a magyar tabor riadozza

S veti mint kopjat, e szét az olasz vissza.

106

Véagtat el6 a "szaz" ura védelmére,

De vége Lajosnak, mire oda érne,

Ha barat - hogy merrél? nem tgyelt ra senki -

Ott nem terem és a kiralyt meg nem menti.
Veri le a zsoldost, kdzel érc bunkoval,

Szét is az ostorral, nagy 6korhajtéval,

Hogy dog modra hever keresztiil egymason, -

Maga Werner eltiint a s6tét nyilason.
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107

Kont veszi, a szazzal, kiralyt védelembe;
De mar az olasz is indult vala szembe,
Mikor a lovassag kitérését latta:

"Elarult a magyar!" diihésen kialta.

Harc ottan az elsék kozt iszonyu tamad,
S foly bele két részrél mindig had utan had,
Mig az egész siksag ugy hanytorog attol,
Mint a sotét &rviz rat iszapos habtdl.

108

De nem a Tardnti viszi népét harcra:

Sisak alatt langol biiszke lovag arca,

Erzi, hogy ez Karoly embere és dolga,

Szégyelli halalbdl, hogy igy megcsufolta.
Erzi, hogy a var is, iigye is ma vesztén,

Kisiet a harcbdl hamar Gtat vesztvén,

S megered nyom nélkil egyenest rohanva

Napolynak, a révbe, hol varja Johanna.

109

Rést a magyar had kozt futni talalt erre:

Mit Ggyel sivé harc egy rideg emberre,

Ki, szorult kocsagként, leszakitva tollat

Ragad egy halottrdl s tiz magyaros csalmat?
Mindenki elére vagja magat karddal,

Mindenfele harsog a boszus magyar dal,

Mindenfelll 6sszébb szorul a var alja,

Sancait magyarnak el6zonli rajja.

110

Ott a falon kivul, mint kiilén erdsség,
All régi kolostor, benne olasz 6rség,
Ugyanaz, hol Endrét orozva kioltak;
Giléti-fiuk ezt harman ostromoltak.
Atyjok akara igy, s tiizelé dandarjat,
Hogy oda szallitsa sebesiilt kiralyat
Addig is, mig a var maga be lesz véve;
Nagy but neki szerzett szomoru hiisége.

111
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Mert, hogy a kastély mar el vala foglalva.
Ime, hozzak dccsét s egyik fiat halva,
Domokost a fiat, meg az 6ccsét, Janost:
Képzelje akarki e jelenést mar most!

Maga a kirdly is esetét megszanta,
Hogy kitevé 6ccesét, fiait, dorgalta:
"Felséges uram!" sz6lt inkadbb zokogaskép' -

"Ha el6re tudom, se cselekszem maskép'.
112

Urok' igy elhelyzék tiszta, fodott helyen,
Hol védve nyilaktél s hullo kdvek ellen,
Mert mar beszorult az olasz érség nagyja
S falairél most a viadalt folytatja,

Nem, hogy meg akarna tartani a varat,
De tudja, halalnal egyebet nem varhat;
Kivil is azonban a kapuknal harc foly,
Melyekért az 8rség esze-veszve harcol.

113

Mikor aztan a hirt bevivék Jakabnak,
Hogy déli kapun mar magyarok becsapnak:
Nagy kegyelem-zaszI6t vonatott tornyara,
S megada a varost életre-halalra.

Istvan, ki a harcnak vezeté e részét,
Percre megéllithd hada betorését
S futa kiralyahoz, hova gyult egyszerre
A tobbi vezér is a megadd jelre,

114

Megtudni, hogyan kell az olasszal banni.

Volt, ki javasla, mind' kard élire hanyni;

De Lajos megtiltja: semmi se' torténjék,

Csak a kaput tartsdk megszéllva, és védjék;
Benyomulni nem kell, mert belil a varban

(Szokevénytdl tudja) fekete halél van;

Orzeni a varat, mostanra elég ez:

A tobbire nézve majd ha udul, végez.

115
Taborral a varost keriték hat ovbe,

Haddal az elfoglalt kapukat megtémve;
Madar ha keresztll, szell6 ha repulhet,
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Vagy az illano fiist, - mas nem menekilhet.
S mindjart, sebe amint enyhlletet vészen,

(Nem volt veszedelmes ama husos részen)

Jakab esdekléit bocsatja magahoz

A kiraly, s a varnép feldl igy hataroz:

116

Adja ki a varnagy - s még ma jelenjen meg
Szine el6tt minden fejedelmi herceg,
Taréanti, Durazz6 - Lajos Ugy, mint Karoly,
Hallani tetszését a maga sorsarol.

Adja ki a zsoldos katonat is, Wernert,
(Kit az arulaskor egyszerre megismert):
Azutan az 8rség, lerakott zaszl6val,
Kivonulhat békén, a rajtavaloval.

117

Orom és aggodas tért ezzel a varba:

Nagy 6rom a népnek, mely a halalt varta;

Zavar és aggoédas a kiralyi vérnek,

Mint kiket, ugy szélvan halalra, kikérnek.
Lajos eltiint: most 6k lakolnak miatta,

Wernert se' talaljak (Karoly eliktatta

Még a harc elején, mert ily tanu nem kell,

De szivesen ugrott maga is meg Werner).

118

Biztatja azonban 6ket a Durazzé:
Az egész dolog nem oly igen borzaszto,
Ismeri nagylelkét a magyar kiralynak,
Rokonit nem béantja, ha elibe alinak.

Ha Johanna esnék kezibe, vagy férje
Nem é&llana jot, hogy valami ne érje:
De hisz' 6k mit tettek?... s ha szdIni talalna,
Oérte megenged, van érdeme néla.

119

Lajos a Tarantit nem annyira banta,
Nemes ellenfél volt parbajban iranta;
De a zsoldos Wernert - az irant nincs mentség -
Parancsolja, rogtdén hogy eléteremtsék.

Csak midén Jakab és a hercegek esdve
Bizonyitjak, hogy nincs, keresték keresve;
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Akkor valamicskét engedve johadzott,
Rokonit jobb szemmel tekinteni latszott.

120

Ezeket rangjokhoz rendeli hogy illén
Etellel-itallal meguraljak kellén,
Lakjak a kolostor egyik Ures szarnyat,
Tiszteletll 6rok folyoséit jarjak;

Jakabnak ajandék, s utra gyalog kdlya -
A népnek adassék haromnapi zsoldja,
S fegyvereket, zaszlét kapunal lerakvan,
Fegyveri kdzt nyisson Utcat nekik Istvan.

121

igy ezek aldassal kivonultak szépen:
De félelem és-vés az urak szivében:
Mint a kalickas vad, ide-oda jarnak,
Szo6kni lehetetlen, kegyelmet se varnak.
Képzelhetni tehat, hogy' itédtek altal.
Mikor a kiralytél, sebe gyogyultaval,
Izenet j6tt egy nap, hogy 6rom-poharra
Rokonit ma-este szivesen elvarja.

122

Oszlopos és szell6s, irott palotanak

Kapujan testérzék elibdk nyitanak,

Belll is kétoldalt allnak vala sorral,

Osszevegyilvén sok fiistfogta szoborral.
ElGl mene Karoly, - arca nagyon sapadt,

Latva kortul e sok eleven kélabat;

Ismeri a termet: hiszen ott d6zsoltek

Endrével, kit azon éjjel meg is oltek.

123

De megéledt aztan roka merészsége:

Magyar urak jottek féhajtva elébe,

Kik ott a kiralyra varnak vala tobben,

S rokonit uroknak fogadak legszebben.
Lajos akara igy; - most maga belépe,

Mosolyogva jott; de homloka' kérnyéke

- Mint nap ha alasit fekete fellegnek -

Latszott e mosolytdl annal sététebbnek.
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124

Lajos az asztalfén, - oldalt s vele szemben
A kirdlyi vérség Ult le szabott rendben;
Hatrabb e kicsinynél, s lentebb egy arasszal
Magyar uraknak volt teritve nagy asztal:

Ott Laczfi elél, s a plispdk a zagrabi,
Giléti, Bebek, Kont, Kanizsai, Banfi,
Szécsi, Druget s masok UInek vala tébben,
Amint éregebbek rangban vagy idében.

125

Nem tiszte a lantnak olyatén szolgalat,
Hogy megénekeljen minden egyes télat:
Tudnivald, hogy volt sok is ottan, j6 is,
Draga nemes bortél megeredt a sz6 is.
Kelyh az urak el6tt csak arany, ezist all,
Hanem a kiralyé velencei kristaly,
Hatra nyujtvan, abba masszai bort toltet,
Rémséges a jokedv, mit arca erdltet.

126

"Herceg uram!" - fordult szembe Durazzénak -

"Allj mostan elébe hamar e szép szénak:

Piroslik ez a bor, mint az 6csém vére:

igy csapom a féldhoz e nap éromére!”
Elképed a vendég, magyar, olasz egyre,

Haja Durazzénak mered és all hegyre,

Makog is, de torkan szava goércsbe fulad;

Mire Lajosbdl igy tor ki az indudlat:

127

"Gaz herceg! ez 6ra halalod 6rja.
Te valal az els6 - emlékszel-e raja?
Ki a papa szivét Endre ellen birtad -
im leveled rola: tagadd, ha nem irtad!
Azutan, hogy 6csénk - nem kiralyi székhez --
Juta cinkosidtol gyalazatos véghez:
Nem te valal aki, vadolva Johannat,
Sietél, hogy bosszunk' ellene lovalnad?

128
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"Hiséget ajanlal irott leveledben,
Mig azt, ki miénk volt végs6 rendeletben,
Maria hercegnét elrabolad télink:
Azt hitted, ez a seb beheged, mig élliink?
Majd nyomozast kezdél - farkas a juhok kozt --
Hogy eldliink eltégy minden tanut, eszkozt,
Mi altal a blinnek megleljik a szalat,
Igazan blntessik j6 Endre halalat.

129

"S hogy bejovénk haddal: avagy Akvilanal

Nem te valdl, haddal ki elibink allal?

Ki, magad tettetvén ide-oda hilinek,

Akarad gyumolcsét szedni ama blnnek?
Leszakad e gyimélcs, ma szakad le: érett..."

Karoly szemet égre fordita fehéret,

S bizonyita esdd eski-bizonysaggal,

Hogy iranta nem volt szive hamissaggal.

130

Eleve hogy Endrét gyiildlte a papa,;
Vétett-e, hogy haddal béhivta jogaba?
Mariaval, agymond, batran kele 6ssze,
Miutan Lajosnak mas 16n eljegyezve;
Szinre Johannéért harcolnia kellett,
De hadat szétkuldé mar Akvila mellett:
"Bizom a Jézusban - vére nekem zélog,
Hogy néalad kegyelmet, irgalmat talalok."

131

"lgen, eloszlattad Akvilanal serged"

Veti Lajos vissza "miutan szétvertek;

S szaladtal, hogy Uszkot szorj ellenem ujra,

Hogy langba boruljon labam elétt Pulya.
Kdzelébb, hogy térbe csalnak, megizented:

Ki veté azt a t6rt? nem a te bérenced?...

De veled én hosszan mit feleselgetek:

Biraid el6tt allsz: urak, itéljetek!"

132
E szora, legények lekapak az asztal

Tetejét, amint volt teritve damaszttal:
Fekete alatta marad a felsének
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Feszliletet arra s egy kaponyat tének.
Térdre az olasz hull, kiki széke mellett,

Magyar uraknal is sz{kdl a lehellet,

Csak néztek az egymas halavany arcéra -

De szavazni kellett, életre-halalra.

133

Eletre ki merne?... kezdé az utolso:

Jon feljebb és feljebb az az egy komor sz6,

Mint a haldoklénak elébb lababa all,

Ugy csusz mindfeljebb a komor, hideg halal.
Mikor a szavazas keril utoljara

Laczfi Apor Istvan erdélyi vajdara,

Felalla nyugodtan, er6sen, mint szikla,

Szava mérsékelt, de szemiben egy szikra:

134

"Felséges uram" - mond - "a gy6z6 jogaval
Kénye szerint banhat a kiraly, foglyaval:
Hanem ez itélet a térvényben semmi,
Bir6 e dologban csak az 6nkény, nem mi.
Lakomara jottink: minek e fesz(let?
Magyar olasz ellen térvényt nem is Glhet;
De, ha Ugy akarja, teheti Felséged;
Esedeziink mégis bocsanata végett."

135

"Ugy-é, vajda uram?..." komoran Lajos sz0l -

"Most értem a dolgot, értem nagyon is jol:

Meghagyom, e cinkost régton kivezessed,

S magadé ha kedves, fejét letttessed!"
Laczfi a zokszéval indula elére,

Vezeté Durazzét a kiraly testére,

Megragada Vesszds Fiilép az ajtonal -

Most, a merész élet nem egyéb vértdnal.

136

Vajda jelentéssel mire visszatére,
Meghalla, hogy mar Kont a had f6 vezére,

" Quod factum (Istvan letevése) multis dicpliculit et ipsum Stephanum voivodam
exacerbavit. Chron. Bud. A. J.
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Amiért kimondta "vakmer&en a szot,

S partolta elébb is, bijtatta Durazzét."
Lajos ezt megtilta, hogy el ne temessék,

Ablakon a kertbe oda alavessék,

Hol temetetlen vart késé kegyelemre,

Mint utcai koldus, 6ccse, szegény Endre.

*

Tizenkettedik ének

JIfjusagabeli tobb sok dolgairol
En mostan nem sz6lok semmit az tobbirdl."

llosvai
1

Meglakolt Durazzé, meg is érdemelte;
De sotét s kietlen Lajos kirdly lelke,
Mintha most ocsudnék buta, nehéz borbul,

Oly érzés maradt fenn a bosszu-mamorbul.
Kiszkodik Karolylyal, - sujt re4 szaz vadat:
Hanem egy hang - egy hang mellette is tamad;

Nem tudja, ez érzést ki hogyan toréIné:
Ha feltimaszthatna?... ha Ujra megdlné?...

2

Igazolja tettét, okra okot halmoz:

Egy fuvallat! 6sszeddl e kartyahalmaz,
Hogy veséig borzad a his fuvalomtul;
De Ujra, meg Gjra épiti azontul.

Igy reggelig &gyban szemét le se' hunyta,
Akkor félkelt, hogy majd enyhiti a munka,
S asztaldhoz (lt, hol (mi nala szokatlan)
Nagy halom levél gytilt 6ssze felbontatlan.

3

Figyelmét az orszag vaskos iromanyi
Kdzt magara vonta kettd, csak paranyi,
Fekete pecséttel van mindegyik zarva,
Nem hagyna az ilyet senki utoljara.
Lajosnak az elsdn a cimer, a zsineg
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(Rajta voros, arany és fekete szinek),
Mely keresztiil fogja, megmonda elére,
Hogy szomorUsag itt var rea, mint vére.

4

Ugy is 16n: keserves szivbél Karoly irja,

Hogy szerette lyanyat elszerette sirja,

Es mivelhogy mas nincs, nincs az 6 Margitja

A kotott szerz6dést a sors szétszakitja.
Keser( mosollyal vont Lajos ra vallat.

S félmetszé a masik, a fekete szalat,

De vajh-hogy elamult, amidén olvasta

Elébb is az aljan: "Rozgonyi Piroska".

5

Majd, hogy végig futott szeme a levélen.
Az apaca sorsa megillette mélyen:
Ez a vidor élet!... mikor elgondoilta,

Erte nemcsak Toldit - magat is okolta.
Mikor ott meglatta el6szor, a kutnal -
Oh ember! ha mindent igy, el6re tudnal:
Bizony a kiraly sem jatszott volna tlizzel,

Fébenjaro kockat egy falusi sz(izzel.

6

Meghaté bar, amint Toldi partjat fogja,
Toldi ellen most még jobban gyult haragja.
S bar személyes hala sz6l Piroska mellett:
E percben nem adna Mikl6snak kegyelmet.
"Igen! viadal volt, nem gyilkossag, tette:

En tudom, miért vitt: rakényszeritette,
Trénomig tld6zte, - méar, akdrhogy mossék:
Egy sincs a vilagon, ha ez nem gyilkosséag!

7

"De legyen bajvivas, (mentsiik kegyelembél,)
S nem vad bosszuallas gyilkos szerelembél..."
Lajos itt megddbbent: felkele, jarkala,

S parancsolta lovat, a szokott sétara.

Toldi Gyorgy fiat kiinn latja meg véletlen,
Odainté, s egy szo6t vete néki sebten:
"Mondjad a batyadnak: nincs mar ellenemre,
Ha jelenti magat ndlam kegyelemre."
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8

Szolt, s tovabb iramlék csettentve lovanak.
Anikoé csak bamult: mondja? 87 batyjanak?...
Hol van az? - O tudja? vagy a kiraly tudja?
Vagy csak flle csengett? képzeli? almodja?

Meggy6z6dott réla, hogy igaz, nem alom:
"Vagy tudom - azt hiszi - vagy, hogy feltalalom
Rejtekét Miklésnak: s im maga felszdlit
Megvinni kegyelme elsé hirmondait.

9

"Kegyelmes szavait hogy' adom tudtara?
Sietek anyjanak megirni Budara -
Nem! magam viszem meg, ha szerit talalom,
Ugy is ide Mikldst mar hidba varom."

S kezde hallgatézni, taboron mit hallhat?
Tudakolni haza indulé alkalmat,
Ha menne valamely csapat, vagy kbvetség,
Hogy Bencével azt 6k biztosan kdvessék.

10

Megtuda, hogy masnap, ebéd t4jon reggel,

Indul egy kiséret fogoly hercegekkel,

Vizsegradra vivén tisztességes rabnak;

Szivesen mennek, hogy életben maradnak.
Velok utra kelni engedelmet kére,

Megada Kont Miklés, a had févezére,

S Aniko, 6rommel a satraba menvén,

Sz6l Bencének, ki ott hiisol vala renyhén:

11

"Lass, Bence, utana hamar a két lénak;

Buda felé dtra erediink mar holnap."

- "H4j! be j6 lesz: igy majd haza jutunk télre."

Kacag a leany s mond: "mit beszélsz te félre?
Hiszen a tél elmdlt, tavasz fele jarunk,

Tudom, a gélya is hazajott mar nalunk."

- "Ugyan!... hisz' szinét se' lattam hénak, szannak,

A tele is kofic ennek a taljannak!"

12
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Monda, és egyenkint tagjait folszedte;

Legeldn a két 16: menni kell érette,

Oda, hol a tabor lovai legelnek,

Locsog6 zoéld rétben, Lanyi folyd mellett.
Meglelte, kifogta a magokét kénnyen,

De megakadt szeme a lovak kézt eggyen,

Szélt is neki: "Pejké!" - az flilelt a hangra:

- "Nem hagyom a gazdam joszagat bitangra!"

13

"Valaki ellopta... vagy, akarhogy' tortént,

Szent, hogy ez a Pejko, s nem jott ide onként:

Haza lopom én meg." S kozelit vigyazva,

Mint zabos tarisznyat, a stivegét razva:
"Pejkd! ne ne Pejko!" Oly kezes az allat,

Hagya néki csip6t, veregetni vallat,

(Mert hanyszor itatta, meg vakarta régen!)

Fel is (lt, a kettét fogva vezetéken.

14

De mihelyt a sz6rén Ulepedve fenn lett,
Nosza, futni Pejko, fel a folyam mellett!
Karjat a vezeték-panyva majd kiranta,
"Pejké te, nem arra!" fékezve kialta.

Leugrani nem mer, nyaka szegnék mindjért;
Csak rohdgi a 16 szegény Bence kinjat,
Neveti magaban tatos ravasz ésszel,

Hogy félve sdrényét markolja két kézzel.

15

Ertek vala kunyhét, amely egy kip nadhoz -

Benne meg egy ember, hasonl6 barathoz;

Két labon a Pejké ott egyenest szdkkent

S leteremté Bencét foldre, csak ugy nyekkent.
"Mi dolog ez, Pejkd? ilyet sose' szoktal:

El akartak lopni? és te tolvajt fogtal?"

Dorgi er6s hangon a barat, - s hogy lassa:

Képpel az ott fekvét gorditi rugasa.

16
Bence tapaszkodva nagyot iihmget erre,

Dulyeszti szemét az idegen emberre:
"Megleltem a gazdam paripajat, hangjat"
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- Mormog cihelédve - "de maga hol van hat?"
"Bence, az én volnék; hanem aztan hallgass!

Mert lesz ugatéas, hogy kert alatt a farkas;

Ki vagyok, mi vagyok, azt senki ne tudja.

Csak te, ha mar itt vagy, meg ez a rét csuklya.

17

"De te, te hol jarsz itt?" - Bence f6los szoval

Elkezdi, miért jott, hogy' j6tt Anikéval:

- "Ne zavard egymasba, kit elll, kit hatul!

Hivd ide, ha itt van: megtudom magétul."
Bence nem is 16n rest ravaszul tudatni:

Igért Anikonak "valamit" mutatni

Lenn a folyé partjan, hogy a lelke nevet -

No csak (ljon I6ra (hazavitte menet).

18

Anikét az ujsag hidege is lelte,
Eszébe is jut egy - az ifju levente,

Ki megszabadita minap a veszélybél,
Kit azéta sem tud kiverni eszébdl.

Hatha csak azzal fligg valamikép dssze!...
Felpattana gyorsan: "Bence, tehat joszte!"
S mire az esthajnal nekisapadt volna,

Ra is akadanak a hegyes kunyhora.

19

"Hm!" csovalta fejét Toldi az ajtonal:

"Lanchordta leanya, helyre-legény volnal!

De ne bamulj hat rdm, jer, 6lelj meg szépen -

Vagy letegyem ezt a mondvacsinalt képem?"
Hogy levevé a sz6rt, mely rét vala, borzas:

Pattant Aniké r4, mint magnesre a vas,

Kulcsolta nyakéara kezeit keresztbe,

Edes batya-urat csok-arba feresztve.

20

Aztan vége se lett, hossza se' a szdnak,

Toldi merész Gtjan bamul Anikénak,

Hogy harcba is indult, most hallja csudara -

Hanem épen megjott kobzos a tanyara.
Raismert Aniko, el is pirult mélyen;

"Nem idegen" - Mikl6s biztatja, ne féljen,



456 TOLDI SZERELME

Neki hl bajtarsa, olyan hi, hogy ritka:
K6z0s a kett6juk minden java, titka.

21

Feddd szemet a lyany vete az ifjura:

"Nem, nem! az a titok nincsen elarulva,

Ugy-e lovag?" - Toldi "mi az? mi az?" kérdi,

"Uccsegen, e ketté egymas dolgat érti!"
Kobzos Anikétul engedelmet nyervén,

Az odatapadt sz6 megeredt a nyelvén:

Toldinak elmonda a huga kalandjat, -

Azzal félrevonult, igazitni lantjat.

22

Arra hataroztak: Aniké ott haljon,

Bence meg a kobzos mas tanyat csinaljon,

Toldi Anikéval tartsa meg a régit, -

Hol nem hamar érnék a beszédnek végit,
De kivil megjajdul Szeredai kobza,

Epedd szerelmét a hang ide hozza,

Hogy magat is Toldit meghatéa a néta:

"Nem fajt igy ez a seb - nem tudom miéta!"

23

Ezek igy tanyaztak. - A sereg azonban
Tesped Averszanal henye unalomban,
Sok témonda beszéd, sok szdéfia thmad;
Rosz jelek és hirek advan neki labat.
Elosztani sergét falu-, varosszerte,
Sird halalhirtél a kiraly nem merte,
Csak tartja rakason, tbori életben,
Ott a kolostornal, messze ker(letben.

24

Hallja sotét hirét a nép e halalnak,
Minden egyéb kérban "feketét" taldlnak;
S kinek eddig nem volt hazamené vagya,
Rogtdn eszébe jut az otthoni agya:

Halni ha mar meg kell, ott akar 6 halni,
Pedig a halalt csak meg szeretné csalni,
Nem hiszi, hogy e rém mindenhova kerget
Akar egyes embert, akar egész serget.



TOLDI TRILOGIA

457

25

Most a hegy is, amely fekszik alant, délre,
Rettenetes hajnalt derit minden éjre,
Vérlang-sugarakban szokoékutat jatszik,
Négy mérfoldnyire az - tAboron is latszik.
Megb&szll az allat, meg az ember ettdl,
Hullamzik a fold is alanti tlizektdl,
Repedez itt és oft, s rotyogassal égé
Gyomrabdl pokoli blizt lehel a kénké.

26

Rengés az oreg fold tetemeit rdzza,

Hamari kézékben meg-megujul laza,

Nem biztos a lab, hogy rajta egyet l1épjen,

Mint mikor a gyermek "hajlékazik" jégen.
Udvara kél napnak, szivarvanya holdnak,

Veszedelmes parak, csunya felhék lognak;

Senki a tdborban lefekiidni nem mer,

Eji tiizek mellett agg - s bomlik az ember.

27

"Hajra! ma vigadjunk, ma legyen egy j6 nap:
Ki tudja, ha élunk s vigadunk-e holnap!
Itt a vilag vége: nosza, vegylk hasznéat
Miel6tt rank omlik, vagy cserél uj gazdat!"

S foly széltire immar lakozas éjente,
Bomladoz a tabor régi szoros rende,
A vezér buntet, de foganatja kétes,
Mikor ily nagy vadlott: "Mindenki", a vétkes.

28

Elmult hdrom napja, ma negyedik este,
Hogy kidobva fekszik a Durazzé teste:
De kiraly szemére még nem szallt le &lom,
Csupa vivédasban telt éjjele harom.

Ma koran elnyomta nagy tompa levertség,
Kezdé is az dlom Ujitani testét,
De nem udil kénnyen az elkinzott elme,
Kinjait 4larcban hozza ismételve.

29
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Lajos eléalmot valamicskét alvan,

Kép éalla eléje, disztelen és halvany,

- Milyennek utolszor latta vala Karolyt -

Nyaka mély sebjébdl ontva piros savolyt;
Es szdla, sohajtvan nehezet és hossz(t:

"Kiraly! a haldlban sem sziinik-e bosszud?

Mire tartod még azt a nyomorult testet?

Utra szegény lelkét miért nem ereszted?

30

"Johanna boszujat; most te be nem végzed:

Négy férjnek szanta 6t az isteni végzet,

(Mert igaz a joslat), ezek: A. L. I. O.

Andras (azaz Endre), Lajos, lakab, Otto.*
Durazz6 lesz az is, rokonom kozeli,

Testvérem fia, vdm, s nevemet viseli,

Ki elfogja Ottot véres, erds harcon,

S kitdl blntetését elveszi az asszony."

31

Igy szélt, - de Lajosnak, hogy veje miatt a
Lyanya baja meggydil, Karoly elhallgatta:
Hogy Maria ellen koronaért lazad.
S vére bemocskolja a kiralyi hazat.
Felriadt Lajos, de a kép nem enyészett,
imette is r& még j6 darabig nézett,
Felugrik az agybdl, nincs tébb nyugovasa,
Ablakhoz el6sz6r mene, hogy ne lassa;

32

Majd, a sereg elszort tlizei lattara,

Nyakbavet6t, olcsot, terite magara,
Lehaladt a Iépcsén, ki is a mezére,
Kdézrendi vitéznek nézte sajat bre:

Ottan egyik tlizt6l a masikhoz atcsap
Arnyékban, hol az &j 6sszebuvik s batrabb.
Itallal is olykor, tegezve, kindljak,

Senki nem dsmervén magyarok kiralyat.

33

8 Maritabitur A. L. I. O. (alio). E baljéslatot ki hasznalja fel, ha nem a népkolts? A.
J.
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Tobb helyt csak ivasba' mennek eld, dalba’,
Rugjak is a port, - meg a "feketét" falba;
Masutt komolyabb mar, hevesebb is a sz6,
Belékeril a had, a kiraly, Durazzg;

Nem, mintha valaki védné az utdbbit,
Hanem a boros nyelv gancsol, okol, tédit;
De kivalt a Laczfi, az erdelyi részen
Hangzik a szabad szaj zagasa merészen.

34

Lajos ott egy tliznél alla tovabb, mert e
Zugolédok kozt a kobzost megismerte,
"Ez is, a halatlan!" - gondolta, és vara,
Ha vajon ennek is lesz panasza mar ra.
De a kobzos nem szélt, csak csendesen (le;
Annal teletorkubb vita foly koérile:
Laczfira mit tudhat a kiraly, mi vétket,
Hogy levevé réla a févezérséget?

35

"Megalazta kiraly (mond az egyik) hdsét,
Hogy 6vé maradjon az egész dicséség."

- "De hiz' ezért bosszus, (masik ezen mulat)
Haddal neki mért nem foga el egy nyulat."

- "Kér is a vezérnek lenni olyan hiinek,
Hol az érdem fordul vissza rea biinnek - "
Riad egy s elmondja a "kirdlyfogdkat".

Lajos ma el6szdr hall ilyen zokszokat.

36

"Vartuk, a magyarnak most jon fel a napja:

Hat csak olasz ez is, mint épen az apja!"

S felkeril az eset, a Feliciané,

S alofarkon hurcolt artatlan leanyé.
Kobzos is rdpendit egy szomoru dalra:

"Kirélyasszony kertje kivirult hajnalra -"

Ide irom, &mbar régi, kopott néta,

Tudja fiatal, vén, husz esztend6 6ta.

Z4cs Klara nétaja
1
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Kiralyasszony kertje
Kivirult hajnalra;

Fehér rézsa, piros rézsa...
Sz6ke leany, barna.

2

"Kiralyasszony, néném!
Az egekre kérném:

Azt a rézsat, piros rozsét
Hajh, beh szeretném én!

3

"Beteg vagyok érte,
Szivdobogast érzek:

Ha meghalok, egy viragnak
A halottja lészek!"

4

"Jaj, 6csém, Kazmér!

Azt nem adom szazér' -
Menj! haragszom... nem szégyelled?...
Félek, bizony gyasz ér.

5

"Sietés az utam

Reggeli templomra;

Ha beteg vagy, hat fekigy' le
Barsony pamlagomra.”

6

Megyen a kiralyné,
Megyen a templomba,
Szép viragok, deli szlizek
Mind kovetik nyomba.

7

Kdnyoérogne, - nem tud,
Nem tud imadkozni:
Olvasojat honn feledé:
Ki megyen elhozni?

8

"Eredj, fiam, Klara!
Hamar, édes lyanyom!
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Megtalalod a térdeplén,
Ha nem a divanyon".

9

Keresi a Klara,

Még sem akad raja:
Kirdlyasszony a templomban
Oly nehezen varja.

10

Keresi a Klara,

Teljes eqgy 6raja:
Kiralyasszony a templomban
De hiaba véarja!

11

Vissza se megy tobbé
Deli szlizek k6zé:
Inkabb menne temetébe,
A halottak kozzé.

12

Inkabb temetébe,

A fekete féldbe,

Mint ama nagy palotéba,
Osz atyja elébe!

13

"Haj, lanyom, lanyom!

Mi bajodat latom?

Joszte, borulj az 6lemre,
Mondd el, édes lyanyom."

14

"Jaj, atydm! nem, nem...
Jaj, hova kell lennem!...
Hadd o6lelem labad porat -
Taposs agyon engem!"

15

Harangoznak délre,
Udvari ebédre;
Akkor mene Felician
A kirdly elébe:
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16

A kiraly elébe,

De nem az ebédre:
Rettenetes bosszuallé
Kardja volt kezébe'.

17

"Eleted a lyanyeért,

Erzsébet kiralyné!"

Jo szerencse, hogy megvaltja
Gyobnge négy ujjaért.

18

"Gyermekemért, gyermek!
Lajos, Endre halj meg!"

J6 szerencse, hogy Gyulafi
Rohan a fegyvernek.

19

"Hamar a gazembert...
Fiaim... Cselényil..."
Ott levagak Feliciant
A kiraly cselédi. -

20

"Véres az ujjad,
Nem vérzik hiaba:
Mit kivansz most, kiralyi ném!
Fajdalom dijaba?"

21

"Mutaté ujjamért

Szép hajadon lanyat;
Nagy ujjameér’ legény fia
Borzaszt6 halalat:

22

"A mas kettéér'

Veje, lanya végét:

Piros vérem hullaséaér'
Minden nemzetségét! - '

23
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Rossz id6ket éliink,
Rossz csillagok jarnak,
Isten Oja nagy csapastul
Mi magyar hazankat.

37

"Rossz id6ket élunk, rossz csillagok jarnak -"

Harsog bele hangja valamennyi szgjnak,

Azutan: "Megvirrad... kezdik ama régit;

De Lajos ennek mér nem varja be végit;
Hazatér bosszusan, adja ki parancsba:

Hogy térdig a kobzost verjék neki vasba,

Régi barattomloc fenekére vessék, -

Ugy sérti ez anyjan meguijult kisebbség.

38

Reggel imadkozni mene harangszora

Oda, hol misét mond sajat gyontatdja,

Minorita Janos, kicsi kapolnaban,

S buzgén neki meggyont, sekrestye zugaban:
"Rettenetes alom b(int vallani késztet:

Gyanakodas, bosszu, netalan fertdztet,

Tan lelkem a vért6l sem egészen tiszta,

Melynek csoppjeit a fold odalenn issza.”

39

De leirnom, mit gyént, nem volna aranyos.

Megbocsata blnét - ha mi bln volt - Janos,

Sebeit megmosta, bekoté balzsammal:

Ama fogyhatatlan égi irgalommal.
Kénnyebbedve Lajos tért haza, s nyugodtan;

Kdvet, és az a hir fogada mar ottan,

Hogy Durazzé herceg 6zvegye, Maria,

Bebocsatast keér, s a tabor elétt varja.

40

Megrezzent, de hamar 6ssze magat szedte,
S izené, hogy j6jjon; kilde is érette
Nagy féembereket, plispdkot és Kontot
Es kit az udvarnal szeme megpillantott.
S jove mar sok hintdn, jéve a tornacban
Hosszu sor asszonnyal, féldonuszé gyaszban;
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Sird fatyol aldl kiragyog gyémantja,
Jobban az, mi nemcsak a szemeket bantja.

41

Mintha nem is kérni - héditani jonne:

Jarasa, megallta, szeme hullo gyéngye,

A fajdalom, a b, a harag is nala

Mind hatalom, melytél ndvekedik baja.
Tudja, mi tértént, de mintha fogoly volna

Kéri megolt férjét, mintegy szamot rdla,

Kéri szabadséagat, s teszi, hogy var, remél:

"Maria!" mond Lajos - "hiszen férjed nem él".

42

Szédulve hanyatlék asszonyi 6lébe;
Majd dihésen ugrott Lajosnak elébe,
Nevezeé tigrisnek s minden fenevadnak,
Atkaitol még az egek is borzadnak,
Most nagy zokogassal kénnyre fakad ismét.
Kéri legalabb a férje halott testét;
Mostani fajdalom és régi szerelem
Hangjan veti szemre: "mért tetted ezt velem?"

43

"Mért tetted ezt velem?"... Lajos is igy valtja:

"Maéria, kildd kissé asszonyidat hatra.

Hilséged igaznak, bizonyosnak éltem..."

- "Szabadsagot adal: én csak avval éltem."
- "Maria, Maria ezt mondani, nékem.

Gyermekre valal te? te valal féltékeny?

Te riadtél vissza egy puszta kalandtél?

Kit meg is Uzentem LOkos Bertalantol.

44

"Ne tagadd, hogy tudtad, - kévetem meghozta
Micsoda jaték volt az a merész kocka,
Minét fejedelmek gyakor izben vetnek,
Vele az orszagnak ha mit elérhetnek.
Azutan?... a frigy is visszara bomolhat,
Vagy a lany sem tetszik... vagy elébb meghalhat.
Mint ez esetben is hamar értiink ollyast:
Kell hogy bizonyitsam? itt a levél, olvasd."
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45

Szolt, csaszar levelét feltartva elébe.

Lobbot vete rogtén Maria bus képe;

Lajos pedig ismét: "Oh, mire juttattal!

Egy nyarat, egy 6szt csak!... de te nem varhattal.
Most az a csabito 16n 6rokds gatunk,

Boldogsagom el6tt sebes 6rvény tatong:

Mindent a boldogsag torol - az egy vért nem!"...

Fatyolt emel a n6, s azt leheli: "mért nem?"

46

Tantorodast érze Lajos e kis szora,
A szép, kozel arca, szembe mosolygora,
Téan csobkra is ajka latszik vala késznek:
De kivillan fénye, homlokan, az észnek,
Vissza parancsolja ifju tiizes vérét,
Megdsmeri a nét... Johanna testvérét:
"Ne felejtsd, hogy férjed tetemiért esdel:
Ott fekszik a kertben: Maria, temesd el!"

47

igy utalé vissza egykori szentképét.
Azt hitte, szivébdl kidoba most végkép:
De boldogan is majd visszaver az raja:
Méria lesz els6 sziiletendd lyanya.
Megadata oztan férjét Marianak,
Teve tisztességet, mint kiralyfianak,
Zaszl6s hadi pompa Néapolyig kisérte,
Taboran misét is szolgaltata érte. -

48

Ettélfogva nyugodt, fejedelmi kézzel
Fogja meg a gyeplét, s egy percre se' vész el.
Hogy az U] orszagot j6 rendibe' hagyja,
Hogy hazatérhessen seregének nagyja.
Oriilt is e hirnek hada-szerte minden,
A zugolddasnak ina-szakadt menten,
Mar a halaltél sem remeg ugy, remélve,
Hogy 6 lesz az egyik, ki haza jut élve.

49
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Kedvét a magyarnak mar az is éleszti,

Hogy Lajos fejenkint tudakolni kezdi:

Ki, mi jeles dolgot vitt véghez a hadban:

Nagy kdnyvbe hogy irja, kilenc deak ott van.
Nem marad el érdem, akérki fide,

De tetézi mindet az Apor Istvané,

Kire Lajos nem hall egyebet a jénal,

S gondolja: "te ehhez haladatlan volnal?"

50

Vonata fel satort messzelaté dombra
Szépet, nagyot oztan, - mit akar, nem mondta,
Csak, hogy egész hada masnap ebéd tajon
Koéril a domb mellett négyszdgbe felalljon.

De mi meg amellett Toldit se' felejtsik,
Siveges kunyhéjat még ma Utba ejtsiik:
Mi dolog, tabornal hogy nem latja senki?
Kegyelemre magat hogy még se' jelenti?

51

Igaz, hogy Aniké els6é 6romeében
Feledé, sok sz6 kdzt, amit akart épen:
De masnap-olyankor csakugyan megmondta;
Mire Toldi vallat keserlien vonta:
"Jol tudom, 6 kiraly, én pedig egy féreg:
De kérni kegyelmet tle sosem kérek."
Beszélhet Anikd! nincs tébb szava raja,
Csak az élla duzzad, s alul a tokaja.

52

Mikor aztan Bence hazajott rossz hirrel,
Hogy lancon a kobzos, beszélt is az 6rrel:
Toldi meg is rettent, duhds is lett szornyen;
Elszanta magat, hogy szabaditni menjen.
S taboron at, éjjel, magokat kivagva,
Bujdossank ismét a messze vilagba, -
Aniké Bencével ugy is haza térve,
Hirt vihet anyjanak, latta fiat, élve.

53
De haga 6rokké - ne tegye azt - kéri:

Kettejok' ily merszen ki tudja mi éri!
Hatha kegyelmébdl részt vehet a pajtas?
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O érte az anyja meghal, azért meg - mas!
Toldi nem allt még ra, de po6rolt mar széban,

S vala s, Ugy tetszett, nagy gondolkozéban

Mikor, agy estenden, jove kunyhéjahoz

A kiraly lovasza, Besenyei Janos.

54

"Toldi vitéz! vesd le sz6rcsuha-foszlanyod -"

Sz06lt kdszoénés nélkil - "ezt kildi kiralyod,

S hagyja neked: holnap Iégy ott jelen ebben,

Hol serege gyll majd, négyszog-keriletben."
De amig ezt monda, azalatt szolgaja

Leszedte lovardl; ami vala nala:

Uj sisakot, pancélt, ragyogoat, ékest,

S egész lovag-0lt6t mast is, ahozképest.

55

Toldinak ez mostan ugy jove, mint alom,

Nevetett és igy szélt: "nosza, felprébalom!"

Bevivé s magara szedte a kunyhdban,

Hanem egy nincsen: kard; tudja miért: "jél van!"
Hétrét a nyakaba veti karikasat,

Koti r4, mint kardot, busa fegyvertarsat

Fejjel al4 csiingvén, - s azt mondja, kilépve:

"Elmegyek, igy allok a kiraly elébe."

56

S bizony, fura ésszel meg is tette volna,

- Ma legalabb nem hajt semmi okos széra:

De mikor a hadhoz kézeledett masnap,

Nem mert nekimenni egy nagy kacagasnak,
Hanem ostort, bunkoét leszed a kapéra,

Odavegylilt oztan s hallgata, sz6t varva:

Kérbe fogak mindjar' testérz6 barati:

Csupa kérdés: "hogy vagy?" és felelet: "hat ti?"

57

"Tudtuk mi, ki vagy te, régen megdsmertink:

De kiraly mérges volt, szélani nem mertiink -

Folytak volna tovabb efféle beszédek;

De maés fele fordul arc, figyelem, érdek:
Ropogo éljen-bdl kozeledék utca,

Mint mikor égzengés nagy szekerét hizza.
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Kiralynak, ahol j6, hirdeti az utjat,
El6tte a hirndk emel orszagbotjat:

58

Vele urak jének: papok, a vezérség,
Hatul a ma épen fenszolgalo 6rség;
Csak Laczfi, a vajda, nincs ott az urakkal,
Csapata élén var, behamvadt haraggal.
Most a kiraly felment, magas trénra (le,
Mind &llva maradtak az urak korile,
Kirtszéval a hirndk sator elétt jelt &d
S hangosan kiéltja Laczfi-Apor vajdat.

59

Jove az, s vontatva sator ala lépe,

De kiraly a tréonrul leszalla elébe,

Fogada hés fiat, elején satornak,

Atyja-koronazoé hires nagy Apornak.
Istvan, tlizes arccal, megindula mélyen,

De korul, bent és kiint, raharsog az éljen;

Mikor elhallgat, sz6lt meleg bizalommal

A kiraly, ugy banvan vele, mint rokonnal:

60

"Batyal heves voltam, most kezedet kérem:

Te légy ezutan is - s ne kiilénb vezérem;

Vagy kiralyul hagylak, ha maradsz, képemben,

Hogy ez U] orszagot vegyed és tartsd rendben.
Tudom a hliséged, de meg is halalom;

Egyelére, amig jobb szerét taldlom,

Tiéd legyen otthon - ha levelet osztok -

Két szép uradalom: Cséktornya és Osztrog."

61

Laczfi fejét hajtva hodola fél térden;
Kotelesség volt csak, azt mondja, nem érdem;
Kdszoni 0 tisztét, a helytartésagot:
De nagyon ahitja szép Erdelyorszagot.

"No tehat az 6cséd maradjon, az Endre,
Hogy ezaltal is disz haruljon nevedre -"
Szolt, s elereszté az orvendé urakhoz,
Maga Kont, jobb karjan, vezeté azokhoz.
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62

Kirtszéra hogy ismét varakozas leve,

Hangzott s visszahangzott Toldi Miklés neve.

Vissza ezer szajbol (tizedét se' mondva),

S hogy elibe térdelt, a kirdly ezt mondta:
"Vétkeztél, fia, de lakoldl is hétszer,

Uradat veszélybdl kisegitéd kétszer:

Most ez Ovet, kardot, jer! az oldaladra, -

Tdbbszor el ne veszitsd, ugy vigydzz magadra!”

63

S draga ovet, kardot neki altalnyuijta,

Ami azt jelenté, hogy mar lovag Ujra,

llleti, mint régen, udvari tisztesség;

Test6rz8inek int, hogy helyre vezessék. -
Azutan szemlélni a seregét fogta,

Csapatonkint, fénkint, ahogy masszor szokta;

Jo-délig e munka a kirdlyt megtarta;

Hazamenet Toldit Ujra megpillanta.

64

Intett neki fejjel, hogy haza kdvesse,

Toldi ordlt, mert mar szerit-médjat leste,

Hogy' jutna kirallyal valamiképp szembe,

Oérte ha venné kobzost kegyelembe.
Odabenn hat mindjar' kényérge alasson:

Egy hi tarsa van itt, hallja, nehéz lancon,

Kivel egyitt toértént minden bujdosasa, -

O felsége hogy a biinét megbocséassa.'

65

"Igaz!" a kiraly mond - "azt szinte feledtem:

Hozasd ide tustént, s jojjetek be ketten."

Toldi meg is tére hamar a kobzossal:

"Ki vagy te, gaz ember? fizetsz j6ért rosszal?"
"Nem a bosszu vitt ra, csak ez a mesterség:

Orditanom kelle farkasok kozt, Felség!

Béar nekem e dalban van szomoru részem...

Hagyjan!... életem’ itt labaihoz tészem."

66
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Kobzos a kirdlynak ada ilyen valaszt,

Hogy kegyelmet nyerjen, sose' hitte mar azt.

De Lajost ingerlé ez a fasult mentség:

Nagy bin lehet itt, vagy nagy szerencsétlenség!
Szébla tehat hozza Gjra szelidebben:

"Ki vagy, ifjd? mondd el révid feleletben,

Bujdosol egy biinért, nekem azt vallottad:

Mi az? add el6 most, ha élted id'adtad."

67

Bizalommal kobzos emelé kiralyra

Szép nagy kék szemeit, kdnny pereg arcara.
S hajtva le, a foldig, 6sszecsuko térdét,
Onnan alazattal igy kezdi beszédét:

"Barkdcz volt az atydm Felmagyarorszagon,
Barkoc faluban, hol megnyila vilhagom;
Zacsnak egyik hugat birta feleségil,

Ezért hala szérnyet - hanem ezt majd végul.

68

"Zaccsal egyitt atyam, mig Zacs vele tartott,
Matyus uram mellett forgat vala kardot;

Egy Kolos ellenben, ura szomszéd varnak,
Vala hive Karoly néhai kiralynak.

Harcban a két kastély allt vala hat mindig.
De, hogy atyam megtért - Zacscsal tudniillik
Kolos a hazunkat bantani nem merte,

Régi bosszusagat odahaza nyelte.

69

"EQy este Kolosnak az egész varnépe
Tor elé, sok porral, hidunknak elébe,
Felvonaté jokor az atyam, és kérdi:

Nyilt harccal a békét hogy mi okon sérti?
»Akibe' Zacs-vér nincs, az 6riljon, éljen:
De kibe' egy csdpp van, folyjon el kardélen! -

Kialt Kolos, irast mutogatva messze,
Hogy kiraly nevében atyam beeressze.

70
"Vete egy pillantast még szép hitvesére

Az atyam, és rank is hét fiutestvérre,
Kik kozt a legiddsb is csak alig serdill,



TOLDI TRILOGIA

471

Hogy mineklnk veszni kellene fegyvertiil.

»Neml« (annyit se' tud, mint ma sziletett gyermek)
Fegyvert szegez, igymond, ellene fegyvernek;
Kirtolteti 6ssze hajduit, cselédjét,

A kaput, a kastélyt hogy halalig védjék.

71

"Maga elul, 6ccse, hat kis fia talpon,

S véres viadalra szall a veres alkony:

Engem anyam 6lbe szorongata sirva,

Kis kezem a kardot mert még fel se' birta.
Kiint iszonyu sivas, kardrecsegés hallik;

Olykor egy-egy tlzfény hozzank benyilallik;

Egyszer atyam 6ccse berohan, hogy: "Vége!"

Hivja anyam’, fusson, engem kap 6lébe.

72

"Futott is anyam, de visszafutott, arra;

Hol urat meglelte s hat szép fiat, halva.

Mi pedig a kerten, nem latva, nem lUzve

Szaladank! - emlékszem a szép piros tlzre.
Ez régi bindm; - csak kegyelemért esdem:

Biintesse Kolost a bosszudllé Isten!

Birtokom elvette, csaladfam kivagta:

Fogja meg a Barkdcz név 6rokos atka!"

73

Sohajtva kirdly sz6l: "most is ez a régi!...

Allj fel!" (de tovabb nem magyarazta néki)

"Birtokod' elvette - nem Kolos: a térvény,

De kegyelmet adok, vétked letérolvén.
Birtokodat mar mas, j6 hiszem(, birja,

Ki nevét faludrdl levelemmel irja:

De ne félj! csak hiinek lassalak irantam...

Melfi nevet, s cimert mér is neked szantam."

74

"Nevet és j0szagot majd adok én, Felség!"

Beleszola Miklés, - "csak neki gy tessék,

S Felséged is adja kegyes iromanyat,

Hogy fiuva tészi Toldi Gyorgy leanyat."
Micsoda?" mond Lajos: "kit fiusittatnal?

Hisz' van fia Gyorgynek, lattam is e hadnal."
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"Lyany az, Felséges ur! lyany a késziilette,
S hirem-tudtom nélkul ezt meg is szerette!"

75

"No ha lyany, derék lyany, mélté fiusagra:
Megadom." - Biza is levelét deakra,
S eleresztvén kobzost, visszafoga Toldit:
"Ne csak! ez a levél tefeldled szl itt."
Atalveszi Miklés, nem valami bizvast,
Hogy: ,tud 6 olvasni, de csak oreg irast'.
"Olvasd neki, deak!" - Toldi oda gérnyedt,
Ejte is r4 egy-két borsészemii kbnnyet.

76

Mikor a legvégsé soraihoz ére:
"Mi az?" - kérdé Lajos - "azt nem vettem észre -"
S kivevé az irast a deédk kezébll,
Kétszer is a négy sort elolvasta végul.
"Itt, ahol a szivek..." gondolkozott rajta;
Majd boki meg ujjal, mosolyog ra ajka;
Latszott, hogy ez ujsag neki ujsag nagyon:
Elereszté Mikl6st, hogy maga maradjon.

77

Kimenet azonban szd6lt még a dedknak:
"Irjatok az érsek-, Telegdi Csanadnak:
Hirdessen orszagul kiralyi kegyelmet,
Valakik biinhédtek Felician mellett;
Hogy ne legyen tobbé, mire haza érek,
Emiatt elzullve sehol is egy lélek;
Torvényt is az orszag olyat javasoljon,
Hogy apaért tobbé gyermek ne lakoljon."

78

Toldit Aniké méar s Bence kivul varta

S meghivta magahoz; j6 nagy az 6 satra,

Lakjanak ott egyutt; - kap ezen a kobzos:

"Haho, 6csém! mas is sz6l még e dologhoz:
Van anyam nekem s a lyanynak éreganyja:

Idegen vagy kdéztlink, mig 6 nem javallja -"

Mond Toldi; - az ifju laposat pillantott,

S kiilén egy satorban pengeti a lantot.
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79

Mar ugy se' soka: mert foly a nagy készlilet.
De szarnyon egy tabor haza nem rep(lhet:
A kiraly, lam mondom, szedi,valogatja,
Mely részét vigye el, ott melyiket hagyja.

Varakban is (il sok széllyel az orszagon,
Véltani azt fel kell ki nemes, jobb-agon,
Rakni be zsoldost, vagy maga katon4jat,
Ha nemes onkint nem szolgélja kiralyat.

80

Teszi tehét hirré Laczfi a tAborban:
Ki akar hiiségb6l maradni Napolyban?
S csuda ez! nincs tdbb sz6 fekete halalrdl,
Csak a magyar névrdl; s a derék kiralyrol.
"Egy haldllal" mondak "tartozunk mindny4jan,
Akar itt talal meg, akar otthon varjam!"
Fele is, vagy tébb, a Laczfi-Apor hadnak
- A zUgolddok - most versengve maradnak.

81

Kit Lajos is hallvan, érvende felettébb,
Hogy szereti ujra, mint masszor, ez a nép;
De nem fogada el maradasat annak,
Kinek otthon néje, gyermekei vannak.

Mikor ez mind megvolt, indita a tabort,
Megtaposéa egyszer hadaival Napolyt,
Onnan ereszkedvést Réma felé hajta,
Néapolyban az Endrét; Endre helyett, hagyta.

82

Hat, mikor odaért Réma kozelébe;

Két mérfoldnyire mar jonnek ki elébe:

A tribtn, ki ismét jutott hatalomra,®*

A Tanacs, 6z6n nép, s fogadak hédolva.
Odabenn harangok, evviva-k ziganak,

Nevezzék 6t Nagynak és "Réma uranak”,

8 *Tribunus cum Romanis potioribus" mondja krénikank. Higyjik el neki, s ne
tudjuk e percben, hogy Rienzi csak joval kés6ébben tért vissza Rémaba. A. J.
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Széllasra vivék egy pompas palotaba,
Kit gy is Uresen hagyott volt a papa.

83

Gyaszhirt legelébb ott hoza egy kovetje,
Anyja Budardl azt, Erzsébet kildotte:
Hogy csecsemd Karoly nincs mar a vilagon,
Temetését varja régi Vizsegradon.

Elbdsulta magat Lajos igen rajta,
Mihelyt egyedil volt, nagyokat sohajta:
"lgy az egész bosszim véres buborék volt,
Elpattana; most mar helye - csak egy vérfolt!"

84

Mas koveti aztan érkezének vissza,
Kikre a Johanna elleni pért bizta,
Hogy azt Avinyonban Ujra folvetessék,
Papaval a gyilkost, Ujra-itéltessék.

Ezek azt hozak; hogy papa feloldotta:
,Meg vala blvdlve, mit csindl, nem tudta,
Haromszazezer j6 aranyat hat adjon
Johanna Lajosnak; - orszaga maradjon'.

85

S Johanna koveti jottek is valéban,

Haromezer aranyt hozva foglaloban:

"Se haromszazezer aranya, se harom

Nem kell: 6csém vérét nem adom el aron!"
Szolt a kiraly, és ment Péter-bucsujara,

Aranyéat négyezret teve ott oltarra;

S még aznap lzent is Laczfinak, Endrének:

Hozza maradvanyat utana sergének.

86

De mi Lajos kiralyt lassan ne kdvessik:

Gondolat egy szemfény: Budara mi vessiik,

Hol Toldit az anyja (hirt kapva levélben)

Varja szegény, s fél hogy meghal 6rémében.
Hallja, hogy az udvar késziil le Segesdig

A kiraly elébe, - de nem indul estig,

Mert a kiralynénak art nappal a hség:

Ha ki reggel indul, egy nap az elséség.
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87

"Hol van az a Segesd?... biz' utana jarok:

Nekem is van fiam, kit nehezen varok -"

S kdildi 6reg Bencét tudakolni mindjért.

Bence haza térvén, azt mondja: "asz'ondjak:
Menni Fehérvarnak, le a Balatonnak;

Somogyvar felé kell: nem messze van onnat."

"Fogj hat szaporan be!" ami, nagy csudéra;

Hamar is megtortént, gy kis-ebéd tijra.

88

Bence szokott modon hajtana "lebtibe",
De fileit folyvast riadas tolti be:
"Hajts, kocsis! nem tiéd sem ostor, sem a l6 -"
Akarva se' tud most lenni nagyothalld.
igy, mire az udvar, 6k is odaértek;
Nép is a vidékbdl dsszegyllt temérdek;
Es mér a toronybul lefelé kialtjak,
Hogy az el6dandart kbzeledni latjak.

89

Erre kiralyné, az udvara-jarokkal,

Indul ki a gyepre aranyos hintokkal,

Maga (ilt az elsén s Orzsike mélazva,

Feketében, mint mar leend6 apaca;
Osz érsek utana, mint képe kiralynak,

Azutan sok hinté, nincs vége soranak;

Falusi szekér is mennyi maradt hatra,

Ki fiat, ki férjét, ki rokonat varta.

90

Mikor elnézték az elejét a hadnak,

Hat nagy tarogatok, obojok riadnak,

Zaszlbs kopidktdl a levegb tarka:

Maga a kiraly lesz mar ennek a magva.
Sarga lovan jott is elll a seregben,

Anyja lataséara szive nagyot rebben;

Odaugrat mindjart, kezeit csokolja,

Meg az ajkat, meg a csonka kezét Ujra.

91
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Azutan, hogy Orzsét vele megpillanta,

Mosolyogva csipte meg az allat, s monda:

"Beh szép vagy ma, te bls rézséja Budanak!

Mily messze kereslek, s mily kézel talallak!"
Dicsérve az anyja hozzateszi: j0 is,

Amiért elijegyzé mar a megvalto is.

"De nem addig van a! de nem &m, ha mondom!...

Hanem errél tébbet majd beszélink otthon."

92

Majd otthon - vagy elébb, szemmel is, az Gton:
Mi lett a beszédbdl, akar itt megsugom.
Megszereté bosznya fejedelem lyanyat,
Neki ajanla fel szive adomanyat.
Hosszu idén boldog leve Orzsikével;
Nem is orszagolt mar hirtelen elmével,
Hadait sem vitte kalandrél kalandra:
Amit ésszel gydzott, nem ereszté kardra.

93

Hanem a kiralyt én bocsatom elére.
Elég nekem Toldi a hatralevére,

Kit az édes anyja vigyaz vala szérnyen,
Szeme is kaprodzott és labbada kdnnyben.
Annyi ezer nép kozt thn észre se' venné,

Toldi is az Gtjat haza bizvast tenné:
De alatta Pejkd nyerit egyszer, tombol,
Vissza 6smerés hang nyihogott egy hambol.

94

Arra tekint Miklés, - hogy ugrat is arra,
Elhiszi azt barki az els6 szavamra;
Vele Aniké is, Bence is - a vendég
Orzi csupan hatul, hogy & idegen még.

Ott hamar az egymas nyakéba hogy' estek,
Arrul ugyan képet én hiaba festek,
Se', hogy szbéhoz jutni nem birtak a sz6tul,
Mint szlk edényszajon viz ha igen tédul.

95
Kidrilvén magat s meg Ujra, meg Ujra,

Ugyet vete most az idegen ifjlra,
S hallva fiatdl, hogy utitarsa, régi;
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Fogada szép szdval, kezet ada néki.
Bencét is az 6reg asszony megdlelte,
Hogy Anikéjanak jol gondjat viselte;
Mond apja kevélyen: "mert én tanitottam,
Gyenge vessz6cskémet jora hajlitottam.”

96

Toldi Anikéval anyjokhoz Ulének,
Bence meg a kobzos a lovas legények,
Ugy mennek Budara mint egy menyegzére,
A vége is az lesz, gyanitom el6re;
Legalabb az uton Miklés meg az anyja
Sugva beszélnek, hogy Aniké ne hallja,
Nem is 8!... kivalt hogy, félutra sem érve,
Kobzosnak is jut hely az 6reg szekérbe.

97

Buda mar ott |évén, Toldi anyja nevet:
"Kétszer ilyen hosszul volt ez az at menet!"
Zeng® citeraval kinn a kapus varta,
De kapuja agy van, mint este bezarta.
"Tedd le, csiriz, azt a cincogd micsodat:
Vagy magam szalljak le kapu-nyitni? - No hat! --"
Bence a kapusra az 6reg igy mordul,
S nézte, ha nézik-e mikor 6 befordul.

98

igy Toldi, elérvén budai otthonjat,
Szegre akaszthatta bujdosésa gondjat,
Szegre a hagy buzgéanyt, a paizst, az ostort,
Melyeket 6 harcban még ezutan is hord;

Az 6reg kdmzsat is pihenébe tette,
(Oly durva daréc ez, hogy a moly sem ette):
Majd felveszi kés6bb negyven-6tven évvel,
Ha magat is mar holt szdmba' feledték el.

99

Aniké meg visszaalakulvan nének,

Most latja a kobzos, kit szeretett 6 meg!

Ha eddig a bab volt, most a szép pillango,

Ha eddig szerette, most a feje bango.
Meg is kérte rogtén s Toldiné kiadta

Gydrlvel a gydru helyét valtoztatta;
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Nem irigylé Miklds, de feszilt a dolmany
Maga bus szerelmét ehez elgondolvan.

100

S barha Piroskardl se' halla; se' kérde:

Miota Budan van, szive sajog érte,

Hiszen azt se' tudja, él-e, hal-e vajjon?

Bizonyost mégsem kérd, nehogy mastdl halljon,
Hanem, ajtot hizvan a szerelmes pérra,

Kiosont estenden a Duna partjara,

S karjat evez8nek négyszer-6tszor vetve,

Atrugja magat az apaca szigetbe.

101

Ott a kolostornal kémleli, hogy' lasson
Fel is az ablakra, be is a sz(ik racson,
Ha elébe a sors - ne Piroskat hozna,

Csak egy olyan szlizet, ki hasonlé hozza.
Mind hiaba! - hatra kertil, a kert megé,
Fala nem volt, csak mély, dles arok szegé;
Odabenn a fak kézt Toldi megpillantott
Valami keresztet s domborodé hantot.

102

Atlépi az arkot csak kicsi ugrassal,

Latja, kereszt kettd: az egyik irassal,

A masikon semmi, csak Jézus betije:

Térdre borult mindjar' az elétt, a flire.
Mikor olvaséjat rendre leolvasta,

Abécé-betiikkel amazon olvasta

Hogy: "Ez a gyaszos sir a Rozgonyi Palé:

Ide fajt a szive, j6 lednya mellé!"

103

"Piroskal..." zuhant most koril a keresztre
Kebléhez szoritva, zdporba forésztve,
Csokolta, dlelte azt a hideg szirtet,

Mig vele a nagyjan valamit enyhitett;

De tovabb is egyre zokogott banatja,
Mint mikor a sirast el a gyermek hagyja;
Majd szemeit torlé, s a csillagos égre
Folnézve sokaig, igy szolala végre:
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104

"Tiszta vagy, ott is vagy! hiszem er6s hittel,

Oda varsz - meggyogyitsz boldog szeretettel;

Addig soha e sziv asszonyt ne ésmérjen:

Fogadom, s megallom, Isten ugy segéljen!"
Most kele - négy godrot vajt neki j6 kardja,

Két keze markaval foldjét kikaparta,

Felranta tdvestll négy fiatal flizet;

Ezek arnyékoljak az apaca-sziizet.*

105

Hogy latta-e mind ezt a kolostor népe,

Ki tudja? hisz' ennek 6tszazharminc éve;

Lehet az, hogy lattak, vagy meg is 6smerték,

De meghaboritni a nagy hést nem merték.
Amely uton jott volt, azon is ment vissza,

Piroska torat mar szomorudan issza,

Piroska' tordban szerelme ut6jat,

Egyiitt az Aniké vidam kézfogdjat.

106

Nagyfaluba masnap, és le Szalontara,
KésziIni Aniké nagy lakodalmara;

Uj boron azt mindjar', tudom, meg is (lik,
Meghiva redja mind, akiket illik.

Toldi felajanla tag palota-hazét,
Nyomtatni lehetne abban, Ggymond; bazat,
Mellette a szalmat felrakni kazalba:

Harom varmegye is eltancolhat abba'.

8 (Az eredetiben a 104. szakasz utdn még ez a versszak kovetkezett;
Arany a végleges sztévegbdl kihagyta.)

A négy fliz elarvult sarjai tan élnek
Ma is, oltalméban fejdelmi személynek,
Ki, hogy e szép sziget raszalla idével,
Beszoveé nagy mulijat viranyos jévével,

S hagyta, hogy a kérnyék agg filemiléje

Eneke utoljat ott elzengicsélje,
Azutan hallgatva ott varja halalat;
De kovessiik Toldit és a rege szalat.
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107

Csakugyan, egy napra gy(lt is a vendég, - és

Harom varmegye lett: Bihar, Arad, Békés;

Ennyi csak a hivott; hat még a hivatlan:

Ki, ha szépen mulat, teheti bantatlan:
Amelyik ellenben részeg, vagy gardzda,

No! abbul a nasznagy a lelket kirdzza;

Toldi az a nasznagy; - de ha békén hagyjak,

Szétlan az asztalfén 6ntdzi banatjat.

108

Hitre az Uj part kis templomba vezették,

Melynek Toldi ad4 aranyos keresztét;

Azutan kezd6dott lakozas, mulatsag,

Hogy a menyasszonyt is rendre megugrassak.
Majd a parnatancnak kovetkezvén sorja,

Legény is, leany is a térdvankost hordja,

Keres egyet: csokért leteszi elébe,

Megforgatva kissé, az marad helyébe.

109

Anikd, fehérben mint egy viragos fa,

Ott forog, a vankost feltartja magosra,

Lesi csalfa szemmel, kit hivjon? ne hivjon?

"CsOkra, ndsznagy uram! ne csak mindig vivjon."
"Mondom én!" mond Toldi - "férfi kell mar ennek,

Olyan asszony ez, kit j6 ha slr{in vernek -"

CsoOkra magéat mégis, tancra is elszanta:

Halkan, éregesen, nasznagyosan jarta.
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De a mulatsagnak mar vége szakadjon,
Toldi a hdznéppel magéra maradjon,
Hadd rendelje el, hogy ki hajszra, ki csara:
Anyja Nagyfaluba, 6 maga Budara;

Kobzos a varkastélyt Anikéval birja,
Nevét maga, mig él, Szalontéarul irja,
Ha fiok lesz, az mar Gyoérgy legyen és Toldi,
Anyjanak a masik fiat is pétolni.
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Ami gy is toértént: gyarapodott névvel
Haromszaz esztend6n at mindenik évvel,
Nem is hagyta Miklést homalyba borulni
A Nagyfalusi és Szalontai Toldi.

Szolgalta kiralyat, - majd a fejedelmet,
Kinek én ezt irdm tort cimere mellett
Zart sisakon s pajzson kézbe' kivont kardu
Nagyfalusi Arany, szalontai hajdu.
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Egyéb dolgairdl hi Toldi Miklésnak

Nem érzem magamat énekkel addsnak,

Kdnyvbe' sem olvastam, nem is tudakoztam;

Csak ez egy munkammal igazan tartoztam.
DALIAS IDOKrél mit még barna hajjal

Kezdtem, s félbe' hagyék kuizdve korral, bajjal.

Most mikor agg lettem, hajam is fehértil:

imhol a bis ének TOLDI SZERELMEr(il.

*



	TOLDI
	TOLDI ESTÉJE
	DALIÁS IDŐK
	Toldi szerelmének első dolgozata 

	DALIÁS IDŐK
	Második dolgozat 
	Negyedik ének

	A FÖLDRENGÉS

	TOLDI SZERELME
	Első ének
	Második ének
	Harmadik ének
	Negyedik ének
	Ötödik ének
	Hatodik ének
	Hetedik ének
	Tizedik ének
	Tizenegyedik ének
	Tizenkettedik ének


